Contact SAMSUNG WORLD WIDE
If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the SAMSUNG customer care centre.

Country Customer Care Centre & Web Site
AUSTRIA 0810 - SAMSUNG (7267864, € 0.07/min) WWw.samsung.com
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be (Dutch)
www.samsung.com/be_fr (French)
BOSNIA 051331999 Wwww.samsung.com
BULGARIA 07001 33 11, share cost tariff www.samsung.com/bg
CROATIA 062 SAMSUNG (062 726 786) www.samsung.com/hr
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) Wwww.samsung.com
Samsung Electronics Czech and Slovak, s.r.o. V Parku 2343/24, 148 00 - Praha 4
DENMARK 70701970 www.samsung.com
FINLAND 030-6227 515 Wwww.samsung.com
FRANCE 0148 63 00 00 www.samsung.com/fr
GERMANY 0180 6 SAMSUNG bzw. Www.samsung.com
0180 6 7267864*
(*0,20 €/Anruf aus dem dt. Festnetz, aus dem Mobilfunk
max. 0,60 €/Anruf)
CYPRUS 8009 4000 only from landline www.samsung.com/gr
GREECE 80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from land line www.samsung.com/gr
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
HUNGARY 06-80-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/hu
ITALIA 800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com
MONTENEGRO 020 405 888 Wwww.samsung.com
NETHERLANDS 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/Min) Www.samsung.com
NORWAY 815 56480 Www.samsung.com
POLAND 0801-172-678" lub +48 22 607-93-33 ** www.samsung.com/pl
*(catkowity koszt potaczenia jak za 1 impuls wedtug taryfy operatora)
** (koszt potaczenia wedtug taryfy operatora)
PORTUGAL 808 20-SAMSUNG (808 20 7267) www.samsung.com
ROMANIA 08008 SAMSUNG (08008 726 7864) Www.samsung.com/ro
TOLL FREE No.
SERBIA 011 321 6899 www.samsung.com/rs
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) Www.samsung.com
SPAIN 902172678 www.samsung.com
SWEDEN 0771 726 7864 (SAMSUNG) www.samsung.com
SWITZERLAND 0848 - SAMSUNG(7267864, CHF 0.08/min) www.samsung.com/ch (German)
www.samsung.com/ch_fr (French)
UK 0330 SAMSUNG (7267864) Www.samsung.com
EIRE 0818 717100 www.samsung.com
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee
TURKEY 444 77 11 www.samsung.com

© 2013 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.
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Important Safety Instructions

Warning! Important Safety Instructions

(Please read the appropriate section that corresponds to the marking on your Samsung product before attempting to install the product.)

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK DO NOT OPEN

This symbol indicates that high voltage is
present inside. It is dangerous to make any kind
of contact with any internal part of this product.

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK). THERE ARE NO USER
SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER ALL SERVICING TO

QUALIFIED PERSONNEL.

This symbol alerts you that important literature
concerning operation and maintenance has
been included with this product.

> P

¢ The slots and openings in the cabinet and in the back or bottom are provided for necessary ventilation. To ensure reliable operation of this apparatus,
and to protect it from overheating, these slots and openings must never be blocked or covered.
- Do not cover this apparatus in a confined space, such as a bookcase, or built-in cabinet, unless proper ventilation is provided.
- Do not place this apparatus near or over a radiator or heat resistor, or where it is exposed to direct sunlight.
- Do not place a water containing vessel(vases etc.) on this apparatus, as this can result in a risk of fire or electric shock.
¢ Do not expose this apparatus to rain or place it near water(near a bathtub, washbowl, kitchen sink, or laundry tub, in a wet basement, or near a
swimming pool etc.). If this apparatus accidentally gets wet, unplug it and contact an authorized dealer immediately. Make sure to pull out the power
cord from the outlet before cleaning.
¢ This apparatus use batteries. In your community there might be regulations that require you to dispose of these batteries properly under
environmental considerations. Please contact your local authorities for disposal or recycling information.
¢ Do not overload wall outlets, extension cords or adaptors beyond their capacity, since this can result in fire or electric shock.

¢ Power-supply cords should be routed so that they are not likely to be walked on or pinched by items placed upon or against them, paying particular
attention to cords at plug end, adaptors and the point where they exit from the appliance.

¢ To protect this apparatus from a lightning storm, or when it is left unattended and unused for long periods of time, unplug it from the wall outlet and
disconnect the antenna or cable system. This will prevent damage to the set due to lightning and power line surges.

¢ Before connecting the AC power cord to the DC adaptor outlet, make sure the voltage designation of the DC adaptor corresponds to the local
electrical supply.

¢ Never insert anything metallic into the open parts of this apparatus. Doing so many create a danger of electric shock.

¢ To avoid electric shock, never touch the inside of this apparatus. Only a qualified technician should open this apparatus.

¢ Make sure to plug the power cord in until it is firmly inserted. When removing the power cord, make sure to hold the power plug when pulling the
plug from the outlet. Do not touch the power cord with wet hands.

e |f this apparatus does not operate normally - in particular, if there are any unusual sounds or smells coming from it - unplug it immediately and
contact an authorized dealer or service centre.

¢ Be sure to pull the power plug out of the outlet if the TV is to remain unused or if you are to leave the house for an extended period of time (especially
when children, elderly or disabled people will be left alone in the house).
- Accumulated dust can cause an electric shock, an electric leakage or a fire by causing the power cord to generate sparks and heat or the
insulation to deteriorate.
¢ Be sure to contact an authorized service centre, when installing your set in a location with heavy dust, high or low temperatures, high humidity,
chemical substances and where it operates for 24 hours such as the aerial port, the train station etc.
¢ Failure to do so may cause serious damage to your set.
e Use only a properly grounded plug and receptacle.
- Animproper ground may cause electric shock or equipment damage. (Class | Equipment only.)
¢ To disconnect the apparatus from the mains, the plug must be pulled out from the mains socket, therefore the mains plug shall be readily operable.
¢ Do not allow children to hang onto the product.
o Store the accessories (battery, etc.) in a location safely out of the reach of children.
¢ Do not install the product in an unstable location such as a shaky self, a slanted floor or a location exposed to vibration.
¢ Do not drop or impart any shock to the product. If the product is damaged, disconnect the power cord and contact a service centre.

¢ Unplug the power cord from the power outlet and wipe the product using a soft, dry cloth. Do not use any chemicals such as wax, benzene, alcohol,
thinners, insecticide, aerial freshener, lubricant or detergent. This may damage the appearance or erase the printing on the product.

¢ Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing.

¢ Do not dispose of batteries in a fire.

¢ Do not short circuit, disassemble or overheat the batteries.

¢ Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type.

¢ WARNING - TO PREVENT THE SPREAD OF FIRE, KEEP CANDLES OR OTHER OPEN FLAMES AWAY FROM THIS PRODUCT AT ALL TIMES.

English - 2
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Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only and may differ from the
actual product appearance. Product design and specifications may change without notice.

CIS languages (Russian, Ukrainian, Kazakhs) are not available for this product, since this is
manufactured for customers in EU region.

ysibug

Features for your new TV

SMART HUB:

This TV features Smart Hub, a multi-purpose entertainment and family centre. With Smart Hub, users
can surf the web, download applications, and stay in touch with family and friends through social
networking services. In addition, you can enjoy photo, video, and music files stored on external storage
devices.

& Press to launch Smart Hub. Choose a service using the icons displayed in the top part of the screen.

Social: Watch the latest YouTube videos and you and your friends' video posts on Facebook and
Twitter. You can also make video calls to friends by connecting the TV to a camera (sold separately).

Apps: Download and install applications such as WebBrowser.

Films and TV Shows: Purchase and watch movies and series without a separate external device.
(Depending on the country)

Photos, Videos & Music: Play back photo, video, and music files from an external storage device.

Anynet+ (HDMI-CEC): This allows you to control all connected Samsung devices that support
Anynet+ with your Samsung TV’s remote.

e-Manual: Provides a detailed, on-screen user's manual built into your TV. (page 9)
Device Manager: Use the TV features with a USB keyboard and mouse.
Screen Mirroring: Displays mobile device screens on your TV wirelessly.

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)
(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its electronic accessories (e.g. charger, headset,
USB cable) should not be disposed of with other household waste at the end of their working life. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate these items from other types of waste and recycle

I them responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local government office, for details of
where and how they can take these items for environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract. This product and its
electronic accessories should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Correct disposal of batteries in this product

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries in this product should not be disposed of with other
household waste at the end of their working life. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery
contains mercury, cadmium or lead above the reference levels in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly disposed of, these
substances can cause harm to human health or the environment.

To protect natural resources and to promote material reuse, please separate batteries from other types of waste and recycle them
through your local, free battery return system.

English - 3
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Accessories

% Please make sure the following items are included with your TV. If any items are missing, contact your
dealer.

% The items’ colours and shapes may vary depending on the models.
@ Cables not included in the package contents can be purchased separately.

% Check that there is no accessory hidden behind packing materials when you open the box.
/\ CAUTION: INSERT SECURELY LEST SHOULD BE DETACHED IN SET

¢ Remote Control & Batteries (AAA x 2) ¢ Power Cord
o User Manual ¢ Regulatory Guide

e Warranty Card (Not available in some locations)

Holder-Ring
(Depending on the Model)

CCOMMON INTERFACE
5V ONLY
—

Cable manager Cl Card Adapter

e An administration fee may be charged if either

a) an engineer is called out at your request and there is no defect in the product
i.e. where you have failed to read this user manual)

b) you bring the unit to a repair centre and there is no defect in the product
i.e. where you have failed to read this user manual).

— e~ — —

e The amount of such administration charge will be advised to you before any work or home visit is
carried out.

A

Warning: Screens can be damaged
from direct pressure when handled
incorrectly. We recommend lifting the !
TV by the edges, as shown. @Dm‘" Touch

This Screen!

Caution of the cover-jack

% The rear panel may differ depending on the model.

A TV Rear Panel

CAUTION: The cover-jack is for use by
qualified service personnel only. To reduce
the risk of electric shock or fire hazard,

do not use the cover jack, unless you are

qualified to do so.

Cover-jack

English - 4
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Using the Remote Control

ysibug

Learn where the function buttons are on your remote. Especially note these: SOURCE, MUTE, — .l +,
A\ PV, MENU, TOOLS, (¥, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE and EXIT.

% This remote control has Braille points on the Power, Channel, and Volume buttons and can be used
by visually impaired persons.

Displays and selects the available video sources.

| HDMI |— Selects the HDMI mode directly.

Turns the TV on and off. —"@

Gives direct access to channels. =——| [ 1 ] [ 2 ] [ 3 ]
(4](5](e]
L7])e )l

Alternately select Teletext ON Double, Mix or OFF. —[%%} [ ] [P”]T Returns to the previous channel.

_——————— Cuts off the sound temporarily.

Adjusts the volume. Changes channels.

Displays channel lists on the screen.
Opens the OSD (Menu).

Brings up Smart Hub applications. See the
e-Manual chapter, SMART TV Features > Smart
Hub.

Displays the EPG (Electronic Programme Guide).
Quickly selects frequently used functions.

Displays information on the TV screen.
Moves the cursor, selects the on-screen menu

<
items, and changes the values seen on the TV's _C

menu.
RETURN
Returns to the previous menu. —l NE) I

Use these buttons according to the directions on Jl. . @l

the TV's screen.

Exits the menu.

SEARCH: Support to recommendation search
ISEARCHI ISTATUSI I PSize | word and search function. See the e-Manual
IE-M AN ALI [HI p ORY] I AD/SUBT.I g;aa?iet:i I’ngMART TV Features > Smart Hub >
e > STATUS: Display the status and notification banner
Use these buttons in a specific feature. Use === I - | I T I I [ ] at the top of the screen.
these buttons according to the directions on the P.SIZE: Lets you select the Picture Size. See
TV's screen. I Py | I > I I = ] e-Manual chapter TV Settings > Basic Picture
Settings > Picture Size.
E-MANUAL: Displays the e-Manual.
HISTORY: Displays a list of recently used functions.
s AM s U N G AD/SUBT.: Turns the audio description on and off
(not available in some locations). / Displays digital
subtitles. See e-Manual chapter TV Viewing >
Subtitles.
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Installing batteries (Battery size: AAA)

Match the polarity of the batteries to the symbols in the battery compartment.

2 NOTE
- Use the remote control within 23 feet of the TV.

— Bright light may affect the performance of the remote control. Avoid using when near special
fluorescent lights or neon signs.

— The colour and shape may vary depending on the model.

Turning on the TV

Turn on the TV using the () button on the remote control or TV panel.
% The product Colour and shape may vary depending on the model.

% The TV’s Controller, a small joy stick like button on the rear right side of the TV, lets you control the TV
without the remote control.

&
Function menu | " =
o
D T T PP PP PP
TV Controller .
The image is drawn by facing the front
side of the TV. &

~— Remote control sensor

English - 6

[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 6 @ 2013-11-14 KX 2:49:57



The initial setup dialog appears when the TV is first activated. Follow the on-screen instructions to finish the
initial setup process, including menu language choice, channel scan, network connection, and more. At
each step, either make a choice or skip the step. Users can manually perform this process at a later time
under the Screen Menu > System > Setup menu.

% If you connect any device to HDMI1 before starting the installation, the Channel Source will be
changed to Settop box automatically.

% If you do not want to select Set-top box, please select Aerial.

Switching Between Video Sources

Press SOURCE button to switch between devices connected to the TV.

For example, to switch to a game console connected to the second HDMI connector, press SOURCE
button. From the Source list, select HDMI2. The connector names may vary depending on the product.
Select Tools button at the upper-right corner of the screen to access the following functions.

¢ Information
View detailed information about the connected devices.
e Edit Name
You can rename devices connected to the TV to more easily identify external sources.

With a computer connected to the TV's HDMI (DVI) port via an HDMI cable, for example, you can
change Edit Name to PC.

With a computer connected to the TV's HDMI (DVI) port via an HDMI-to-DVI cable, for example, you
can change Edit Name to DVI PC.

With an AV device connected to the TV's HDMI (DVI) port via an HDMI-to-DVI cable, for example, you
can change Edit Name to DVI Devices.

¢ Anynet+ (HDMI-CEC)
A list appears showing Anynet+ compatible ones of external devices connected to the TV.
@ This function is only available Anynet+ (HDMI-CEC) function set to On.

e Disconnect USB Device

Remove the USB device from the list safely. This function is only available when the USB device
selected.

English - 7
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Connecting to a COMMON INTERFACE slot
(Your TV viewing Card Slot)

& Turn the TV off to connect or disconnect a Cl card or Cl card adapter.

Attaching the Cl Card Adapter

Attach the adapter as shown side.

% To install the Cl CARD Adapter, please remove the
sticker attached to the TV.

To connect the CI CARD Adapter, follow these steps.

2 We recommend attaching the adapter before installing
the wall mount, or inserting the “Cl or Cl+ CARD”.

TV Rear

1. Insert the Cl CARD Adapter into the two holes on the
product @.

% Please find two holes on the rear of the TV, beside the COMMON INTERFACE port.
2. Connect the CI CARD Adapter into the COMMON INTERFACE port on the product @.
3. Insert the “Cl or Cl+ CARD”.

We recommend that you insert the Cl card before you mount the TV on a wall. It may be
& difficult to insert after mounting. Insert the card after attaching the Cl Card Adapter on TV.
[t is difficult to attach the module if you insert the card before attaching.

Using the “Cl or Cl+ CARD”

To watch paid channels, the “Cl or Cl+ CARD” must be inserted.

e |f you don’tinsert the “Cl or Cl+ CARD”, some channels will
display the message “Scrambled Signal”.

e The pairing information containing a telephone number, the “Cl or
Cl+ CARD” ID the Host ID and other information will be displayed oD~
in about 2~3 minutes. If an error message is displayed, please

contact your service provider.

3OV443LNI NOWNOD

e When the configuration of channel information has finished, the
message “Updating Completed” is displayed, indicating the
channel list is updated.

% NOTE
e You must obtain a “Cl or Cl+ CARD” from a local cable service provider.

e \When removing the “Cl or Cl+ CARD”, carefully pull it out with your hands since dropping the “Cl or
Cl+ CARD” may cause damage to it.

e Insert the “Cl or Cl+ CARD” in the direction marked on the card.
e The location of the COMMON INTERFACE slot may be different depending on the model.

e “Clor Cl+ CARD” is not supported in some countries and regions; check with your authorized
dealer.

e |f you have any problems, please contact a service provider.

e Insert the “Cl or Cl+ CARD” that supports the current aerial settings. The screen will be distorted or
will not be seen.

English - 8
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Viewing the e-Manual

The embedded e-Manual contains information about your TV's key features.

This TV has a built-in user guide. To read it, use one of the following methods:

e Open the Support menu and choose e-Manual (Troubleshooting).

e Press the E-MANUAL button on the standard remote control.

% Words in blue refer to screen menu options and words in light blue refer to remote control buttons.

% A printable version of this guide is also available at www.samsung.com/support.

Scrolling a Page

To scroll a page, use of one of the following methods:

e Pressthe a or w button on the scroll bar at the right edge of the screen.

e Place the focus onthe a or w button at the right edge of the screen, press the up or down arrow
button on the remote.

Using the Top Icons

Use the Back, Forward, and Opened page icons on the top left of the screen to navigate through pages.
These icons are available when two or more pages are passed.

Returning to the Home Page

To return to the home page, press the [ button or select & on the top right of the screen.

Searching the Index

Press the B button or select B on the top right of the screen to display the index. Select a term to display
the page containing the term.

Searching Pages

Press the [@ button or select % on the top right of the screen to access the search screen. Enter a search
phrase and select Done. Select an item from the search results list to navigate to the relevant page.

Closing the e-Manual

To close the e-Manual, select X at the upper-right corner of the screen or press EXIT button.

Jumping to a Menu ltem

To directly jump to the menu item that is described in the current section, select [Twww \ It is possible
to jump from a menu item directly to the related section in the e-Manual. On the screen menu, press the
E-MANUAL button that appears on the screen.

% This feature may not be available, depending on the menu.

Updating the e-Manual

Open the Smart Hub and select Apps, and then select More Apps. The e-manual can be updated in the
same way with an application update.

On the More Apps screen, select Apps to update. Select e-Manual from the list. The e-Manual starts
updating to the latest version. However, Apps to update appears on the screen only when the update is
required.

English -9
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Connecting to a Network

Connecting the Smart TV to a network gives you access to online services such as the Smart Hub, as well
as software updates.

Network Connection - Wireless

Connect the TV to the Internet using a standard router or modem.

Wireless IP Router or Modem |)
that has a DHCP Server {

The LAN Port on the Wall

LAN Cable (Not Supplied)

Wireless Network Precautions

e This Smart TV supports the IEEE 802.11a/b/g /n communication protocols. Samsung recommends
using IEEE 802.11n. Otherwise when you play video over a network connection, the video may not play
smoothly.

e To use a wireless network, the TV must be connected to a wireless router or modem. If the wireless
router supports DHCP, the TV can use a DHCP or static IP address to connect to the wireless network.

e Select a channel that is not currently in use for the wireless router. If the channel set for the
wireless router is currently being used by another device, the result is usually interference and/or a
communications failure.

e Most wireless networks have an optional security system. To enable a wireless network's security
system, you need to create a security key using characters and numbers. This security key is then
needed to connect to the wireless network.

Network Security Protocols

The TV only supports the following wireless network security protocols and is unable to connect to non-
certified wireless routers:

e Authentication Modes: WEP, WPAPSK, WPA2PSK

e Encryption Types: WEP, TKIP, AES

If the wireless router has been set to Pure High-throughput (Greenfield) 802.11n mode and the Encryption
Type to WEP or TKIP, Samsung Smart TVs will not support the connection in compliance with the new Wi-
Fi certification specifications.

If the wireless router supports WPS (Wi-Fi Protected Setup), it is possible to connect to the network using
PBC (Push Button Configuration) or a PIN (Personal Identification Number). WPS automatically configures
the SSID and WPA key settings.

English - 10
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Network Connection - Wired
There are three main ways to connect your TV to your network using cable, depending on your network
setup. They are illustrated starting below:

ysibug

TV Rear Panel

External Modem

The Modem Port on the Wall
(ADSL / VDSL / Cable TV)

Modem Cable (Not Supplied) LAN Cable (Not Supplied)

TV Rear Panel
The Modem Port on the Wall External Modem IP Router that has a LAN
(ADSL / VDSL / Cable TV) DHCP Server @
® O] : . :
Modem Cable LAN Cable LAN Cable
(Not Supplied) (Not Supplied) (Not Supplied)
TV Rear Panel
The LAN Port on the Wall

LAN Cable (Not Supplied)

% The TV does not support network speeds less than or equal to 10Mbps.

. Use Cat 7 cable for the connection.

English - 11
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What is Remote Support?

Samsung Remote Support service offers you one-on-one support with a Samsung Technician who can
remotely.

e Diagnose your TV
e Adjust the TV settings for you
e Perform a factory reset your TV

e |nstall recommended firmware updates

How Does it Work?

Having a Samsung Tech remotely service your TV is really pretty simple

L

SUPPORT

=l

1. Call Samsung 2. Open the menu 3. Select Remote 4. The agent will then
Contact Centre on your TV and Management and access your TV.
and ask for remote go to the Support Provide the Pin# to That's it!
support. section. the agent.

Password Change

Screen Menu > System > Change PIN
Change the TV's password.

1. Run Change PIN and then enter the current password in the password field. The default password is
0000.

2. Enter a new password and then enter it again to confirm it. The password change is complete.
% If you forget the PIN code, press the buttons in the following sequence which resets the PIN to “0-0-0-0":
% In Standby mode: MUTE - 8 - 2 - 4 -~ POWER (on).

English - 12
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Troubleshooting

If you have any questions about the TV, first refer to this list. If none of these troubleshooting tips apply,
please visit “www.samsung.com,” then click on Support, or contact the call centre listed on the back-cover
of this manual.

Issues Solutions and Explanations

The TV won't turn on. ¢ Make sure the AC power cord is securely plugged in to the wall outlet and the TV.
¢ Make sure the wall outlet is working.

e Try pressing the () button on the TV to make sure the problem is not the remote. If the TV turns on,
refer to “Remote control does not work” below.

There is no picture/video. e (Check the cable connections. Remove and reconnect all cables connected to the TV and external
devices.

o Set the video outputs of your external devices (Cable/Sat Box, DVD, Blu-ray etc) to match the TV's
input connections. For example, if an external device’s output is HDMI, it should be connected to an
HDMI input on the TV.

e Make sure your connected devices are powered on.

¢ Be sure to select the correct input source.

¢ Reboot the connected device by unplugging it, and then reconnecting the device’s power cable.

The remote control does not work. * Replace the remote control batteries. Make sure the batteries are installed with their poles (+/-) in the
correct direction.

¢ Clean the sensor’s transmission window on the remote.

¢ Try pointing the remote directly at the TV from 5~6 feet away.

The cable/set top box remote control * Programme the Cable/Set remote control to operate the TV. Refer to the Cable/Set-Top-Box user
doesn’t turn the TV on or off or adjust the manual for the SAMSUNG TV code.
volume.

& This TFT LED panel uses a panel consisting of sub pixels which require sophisticated technology to
produce. There may be, however, be a few bright or dark pixels on the screen. These pixels will have
no impact on the performance of the product.

@ To keep your TV in optimum condition, upgrade to the latest firmware on the Samsung web site by
USB (Samsung.com > Support > Downloads).

% Some of above pictures and functions are available at specific models only.

Mounting the TV on the Wall Using the Wall Mount Kit
(Optional)

Wall or Ceiling Mounting

If you mount this product on a wall, it should be mounted only as recommended by the
manufacturer. Unless it is correctly mounted, the product may slide or fall, causing serious
injury to a child or adult, and serious damage to the product.

Installing the Wall Mount Kit

The wall mount kit (sold separately) lets you mount the TV on the wall.

For detailed information about installing the wall mount, see the instructions provided with the wall mount.
We recommend you contact a technician for assistance when installing the wall mount bracket. We do not
advise you to do it yourself. Samsung Electronics is not responsible for any damage to the product or injury
to yourself or others if you select to install the wall mount on your own.

English - 13
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Preparing before installing Wall-Mount

Case A. Installing the SAMSUNG Wall-Mount Case B. Installing another company’s Wall-Mount

To install a wall-mount, use the Holder-Ring @.

Wall Mount Kit Specifications (VESA)

% The wall mount kit is not supplied, but sold separately. Install your wall mount on a solid wall
perpendicular to the floor. When attaching to other building materials, please contact your nearest
dealer. If installed on a ceiling or slanted wall, it may fall and result in severe personal injury.

S NOTE

Standard dimensions for wall mount kits are shown in the table below.

When purchasing our wall mount kit, a detailed installation manual and all parts necessary for
assembly are provided.

Do not use screws that do not comply with the VESA standard screw specifications.

Do not use screws that are longer than the standard dimension or do not comply with the VESA
standard screw specifications. Screws that are too long may cause damage to the inside of the TV
set.

For wall mounts that do not comply with the VESA standard screw specifications, the length of the
screws may differ depending on the wall mount specifications.

Do not fasten the screws that are too strongly; this may damage the product or cause the product
to fall, leading to personal injury. Samsung is not liable for these kinds of accidents.

Samsung is not liable for product damage or personal injury when a non-VESA or non-specified
wall mount is used or the consumer fails to follow the product installation instructions.

Do not mount the TV at more than a 15 degree tilt.

Product Inch VESA Spec.(A * B) Standard Screw | Quantity
Family

32~ 42 200X 200
LED-TV M8 4

46 ~ 50 400 X 400

ﬁ Do not install your Wall Mount Kit while your TV is turned on. It may result in personal

injury due to electric shock.
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Storage and Maintenance

ysibug

2 If a sticker was attached to the TV screen, some debris can remain after you remove the sticker.
Please clean the debris off before watching TV.

% The exterior and screen of the product can get scratched during cleaning. Be sure to wipe the exterior
and screen carefully using a soft cloth to prevent scratches.

Do not spray water directly onto the product. Any Clean the product with a soft cloth dampened with
liquid that goes into the product may cause a a small amount of water. Do not use a flammable
failure, fire, or electric shock. liquid (e.g. benzene, thinners) or a cleaning agent.

Providing Proper Ventilation for Your TV

When you install your TV, maintain a distance of at least 10 cm between the TV and other objects (walls,

cabinet sides, etc.) to ensure proper ventilation. Failing to maintain proper ventilation may result in a fire or a

problem with the product caused by an increase in its internal temperature.

% Whether you install your TV using a stand or a wall-mount, we strongly recommend you use parts
provided by Samsung Electronics only.

e |f you use parts provided by another manufacturer, it may cause difficulties with the product or result
in injury caused by the product falling.

Installation with a stand. Installation with a wall-mount.
T 0em i T T T T T T 0em T |
10cm | 1 10cm 10cm’ ' 10cm
H E ! |
: —_— ! ‘ Jtoem !

Other Warnings

% The actual appearance of the TV may differ from the images in this manual, depending on the model.
% Be careful when you touch the TV. Some parts can be somewhat hot.
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Eco Sensor measures the light in your room and optimizes the brightness of the TV automatically to reduce
power consumption. This causes the TV to brighten and dim automatically. If you want to turn this function
off, go to Screen Menu > System > Eco Solution > Eco Sensor

Do not block the sensor with any material. It can decrease picture brightness.

1. Eco Sensor: This power-saving feature automatically adjusts the screen brightness of the TV according
to the ambient light intensity detected by the Light Sensor.

2. To enable or disable Eco Sensor, go to Screen Menu > System > Eco Solution > Eco Sensor and
select On or Off.

3. Precaution: If you find the screen too dark while watching the TV in a dark area, this may be caused by
the Eco Sensor.
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Tip Prevention — Securing the TV to the Wall
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Caution: Pulling, pushing, or climbing on the TV may cause the TV to fall. In
particular, ensure your children do not hang on or destabilize the TV. Doing so
may cause the TV to tip over, causing serious injuries or death. Follow all safety
precautions provided in the Safety Flyer included with your TV. For added stability
and safety, you can purchase and install the anti-fall device as described below.

)
i

To Avoid the TV from Falling

1. Put the screws into the clamps and firmly fasten them onto the wall. Confirm that the screws have been
firmly installed onto the wall.

% You may need additional material such as an anchor depending on the type of wall.

@ Since the necessary clamps, screws, and string are not supplied, please purchase these
additionally.

2. Remove the screws from the back centre of the TV, put the screws into the clamps, and then fasten the
screws onto the TV again.

. Screws may not be supplied with the product. In this case, please purchase the screws of the
following specifications.

% Screw Specifications
e Fora32 ~ 50 inches: M8

3. Connect the clamps fixed onto the TV and the clamps fixed onto the
wall with a strong cable and then tie the string tightly.

& NOTE

- Install the TV near to the wall so that it does not fall backwards.

— Itis safe to connect the string so that the clamps fixed on the wall
are equal to or lower than the clamps fixed on the TV.

— Untie the string before moving the TV.

4. Verify all connections are properly secured. Periodically check the
connections for any sign of fatigue or failure. If you have any doubt
about the security of your connections, contact a professional
installer.

English - 17

[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 17 @ 2013-11-14 KX 2:50:03



Specifications - TV

Display Resolution

1920 x 1080

Environmental Considerations

Operating Temperature 10°C to 40°C (50°F to 104°F)
Operating Humidity 10% to 80%, non-condensing
Storage Temperature -20°C to 45°C (-4°F to 113°F)
Storage Humidity 5% to 95%, non-condensing
Stand Swivel (Left / Right) -20"~ 20°
Sound
Output 10WX2

Model Name UE32F5500 / UE32F5700 UEB9F5500 / UE39F5700 UE40F5500 / UE40F5700
Sgreen Size 32 inches 39 inches 40 inches
(Diagonal)
Dimensions (W x H x D)
Body 738.0 x 445.4 x 49.0 mm 895.6 x 533.0 x 49.4 mm 928.2 x 552.3 x 49.4 mm
With stand 738.0 x 509.6 x 265.0 mm 895.6 x 596.2 x 265.0 mm 928.2 x 615.5 x 265.0 mm
Weight
Without Stand 5.0 kg 7.6 kg 8.0 kg
With Stand 6.1 kg 8.7 kg 9.1 kg

Model Name UE42F5500 / UE42F5700 UE46F5500 / UE46F5700 UE50F5500 / UES0F5700
Sgreen Size 42 inches 46 inches 50 inches
(Diagonal)
Dimensions (W x H x D)
Body 971.8x576.9 x49.4 mm 1059.6 x 626.2 x 49.4 mm 1135.4 x 668.0 x 49.8 mm
With stand 971.8 x 640.4 x 265.0 mm 1059.6 x 700.0 x 307.3 mm 1135.4 x 741.8 x 307.3 mm
Weight
Without Stand 8.7 kg 10.8 kg 13.0kg
With Stand 9.8 kg 12.4 kg 14.6 kg

% Design and specifications are subject to change without prior notice.

A For information about the power supply, and more about power consumption, refer to the label

attached to the product.

& Typical power consumption is measured according to IEC 62087 Ed.2

Standby mode

To decrease power consumption unplug the power cord when you don't use the TV for a long time.

[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 18
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Licences
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DOLBY. s dts s dts l_|DDII/}(W

DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound

HOMmMI  roviguide

Recommendation - EU Only

ced

e Hereby, Samsung Electronics, declares that this LED TV is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

e The official Declaration of Conformity may be found at http://www.samsung.com, go to Support >
Search Product Support and enter the model name.

e This equipment may only be used indoors.

e This equipment may be operated in all EU countries.

Still image warning

Avoid displaying still images (such as jpeg picture files), still image elements (such as TV channel logos,
stock or news bars at the screen bottom etc.), or programmes in panorama or 4:3 image format on the
screen. Constantly displaying still pictures can cause image burn-in on the LED screen, which will affect
image quality. To reduce risk of this effect, please follow the recommendations below:

e Avoid displaying the same TV channel for long periods.

e Always try to display any image in full screen. Use the TV set’s picture format menu for the best
possible match.

e Reduce brightness and contrast to avoid the appearance of after-images.

e Use all TV features designed to reduce image retention and screen burn. Refer to the e-Manual for
details.
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Fontos biztonsagi utasitasok

Figyelmeztetés! Fontos biztonsagi utasitasok

(A késziilek Gizembe helyezése el6tt olvassa el a Samsung késziiléken lathaté jelzésnek megfelel részt.)

Ez a jel a készllék belsejében uralkodd
magasfeszlltségre figyelmeztet. Semmiképpen
ne érjen a készllék belsejében taldlhatd
alkatrészekhez. Veszélyes.

VIGYAZAT!

ARAMUTESVESZELY! NE NYISSA KI!

VIGYAZAT: AZ ARAMUTES KOCKAZATANAK CSOKKENTESE ERDEKEBEN
NE TAVOLITSA EL A BURKOLATOT (VAGY HATLAPOT). A KESZULEK
NEM TARTALMAZ FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEKET. A
JAVITAST BIZZA KEPZETT SZAKEMBERRE.

Ez a szimbdlum a késztilék mikddésével
és karbantartasaval kapcsolatos fontos
tudnivalokra hivja fel a figyelmet.

>

o A készulékhazon, valamint a készUlék hatuljan vagy aljan taldlhaté nyfdsok a megfeleld szellézést szolgaliak. A berendezés megbizhaté mikddése,
valamint a tiimelegedés megel6zése érdekében ezeket a nyildsokat nem szabad elzari vagy lefedni.
- Ne tartsa a készUléket zart helyen, példaul vitrinben vagy szekrényben, ha a megfelel6 szell6zés nem biztositott.
- Ne helyezze a készlléket radiator vagy flitéberendezés mellé vagy folé, illetve olyan helyre, ahol kdzvetlen napfénynek van kitéve.
- Ne helyezzen a készillékre vizzel teli edényt (vazat stb.), mivel ez tliz vagy dramités veszélyét okozhatja.
¢ Ne tegye a készlléket olyan helyre, ahol esé vagy viz érheti (pl. firdészobdba, mosdokagyld, mosogatd vagy kad mellé, illetve nedves
pincehelyiségbe, Uszomedence kdzelébe stb.). Ha a készllék véletlendl vizes lesz, hizza ki a konnektorbdl, és azonnal forduljon a
markakereskedéshez. Tisztitas elétt szlintesse meg a készilék tapellatasat.
o Akészllék taviranyitdja elemmel mikddik. Bizonyos orszéagokban eléirasok vonatkoznak az elemek kérnyezetbarat modon torténd leselejtezésére. A
hulladék elhelyezésével és Ujrahasznositasaval kapcsolatos informaciokeért forduljon a helyi hatésagokhoz.
¢ Ne terhelje a kapacitasan tul a fali aljzatot, a hosszabbitd kabelt vagy adaptert, mivel ez tiizet vagy dramUitést okozhat.
o Atapkabelt Ugy vezesse el, hogy arra ne Iépjenek ra, ne helyezzenek ra nehéz targyakat és ne nyomjak 6ssze, kilonds tekintettel a dugaszra, az
adapterre és arra a pontra, ahol a vezeték kilép a készlilékbdl.
¢ Akeészulek védelme érdekeben vihar idején, vagy ha hosszabb id6n kereszttil feligyelet nélkil hagyja és nem hasznalja a készUléket, huzza ki a
tapkabelt a fali aljizatbdl, és szlintesse meg az antenna, illetve a kbeltévé csatlakozasat. Igy a készllékben nem keletkezik kar a villamlas és a
tUlfeszlltség miatt.
¢ Miel6tt a valtakozo aramu tapkabelt egyendramu aljzathoz csatlakoztatja, ellenérizze, hogy az egyenaramu adapter névieges teliesitménye megfelel-e
a helyi elektromos ellatasnak.
® Soha ne helyezzen fémtérgyat a készUlék nyfldsaiba. Ez ugyanis dramUtést okozhat.
o Az dramlités elkerllése érdekében ne érjen a készulék belsejéhez. A készlléket csak képzett szakember nyithatja ki.
o A tépkabelt stabilan csatlakoztassa a fali aljizathoz. A tapellatds megszlintetése esetén a kabelt a dugaszndl fogva hizza ki a fali aljzatbdl. Nedves
kézzel ne érjen hozza a tapkabelhez.
* Ha a készllék nem mUkadik megfeleléen — féként, ha szokatlan hang vagy szag tapasztalhaté —, azonnal sziintesse meg a tépellatast, és forduljon a
mérkakereskedéshez vagy szervizkdzponthoz.
* Ha hosszabb id6n keresztll nem haszndlja a tv-készUléket, vagy ha hosszabb idére elmegy otthonrdl (f6ként ha gyermekek, idések vagy fogyatékkal
él6k maradnak magukra a lakasban), mindenképpen huizza ki a tv-készulék tapkabelét a konnektorbdl.
- Afelgyllemlett por dramitést, elektromos szivargast vagy tlizet okozhat a tapkabelben okozott szikra vagy tulmelegedés, illetve a szigetelés
megrongalddasa dltal.
¢ Ha olyan helyen helyezik lizembe a készUléket, ahol szokatlanul poros, meleg vagy hideg, paras vagy vegyszerekkel telitett a levegd, illetve ahol napi
24 6ran keresztul Uzemel, példaul reptéren, palyaudvaron stb., vegye fel a kapcsolatot a mérkaszervizzel.
* Ennek elmulasztasa a készillék sulyos karosodasat okozhatja.
o (Csak megfeleléen foldelt aljzatot és konnektort hasznaljon.
- Az elégtelen foldelés aramuitést okozhat, vagy a készllék karosodasahoz vezethet. (Csak I. osztalyu termékek esetén)
o A készulék tapelldtasanak megszintetéséhez ki kell hiizni a dugaszt a fali aljzatbdl, igy a fali aljzatnak elérhetd helyen kell lennie.
¢ Ne hagyja, hogy a gyermekek felkapaszkodjanak a termékre.
¢ Atartozékokat (elem stb.) olyan helyen térolja, ahol a gyermekek nem férhetnek hozzajuk.
¢ Ne helyezze a készlléket instabil helyre, példaul rozoga polcra, ferde padidra vagy razkédasnak kitett helyre.
¢ Ne ejtse le vagy tegye ki razkddasnak a készlléket. Ha a készulék megrongalddik, szlintesse meg a tapellatast és forduljon a szervizkdzponthoz.
® Huzza ki a tapkdbelt a fali aljzatbdl, €s puha, széraz ruhdval tordlie le a késziléket. Ne haszndljon vegyszereket, példaul viaszt, benzolt, alkoholt,
olddszert, rovarirtét, légfrissitét, kenéanyagot vagy tisztitdszert. Ez a készllék megrongalddasat vagy a terméken taldlhato feliratok sériilését
okozhatja.
o A készuléket nem érheti viz.
¢ Az elemeket ne dobja tlizbe.
¢ Az elemeket ne szedje szét, ne hevitse tdl, és ne okozzon benniik rovidzarlatot.
o Az akkumulator nem megfeleléen végzett cseréje robbanast okozhat. Csak azonos vagy egyenérték( tipusura cserélie.

¢ FIGYELMEZTETES - A TUZ TERJEDESENEK MEGAKADALYOZASA ERDEKEBEN NE HELYEZZEN GYERTYAT VAGY NYILT
LANGOT A KESZULEK KOZELEBE.
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A jelen Felhasznaldi kézikbnyvben szerepld abrak és rajzok kizardlag referenciaul szolgalnak, és
eltérhetnek a termék tényleges megjelenésétdl. A termeék kialakitasa és jellemzéi elézetes értesités nélkdl
megvaltozhatnak.

A FAK-orszéagok nyelve (orosz, ukrén, kazah) ehhez a termékhez nem all rendelkezésre, mivel a termék
az EU-régidban éI6 fogyasztok szamara készUl.

(V4

Az Uj tv-készulek funkcio

JeABely

e SMART HUB:

A tv-készlilék rendelkezik a Smart Hub funkcidval, amely egy tdbbcélu, a teljes csalad kikapcsolddasat
szolgald szdrakoztatokdzpont. A Smart Hub segitségével a felhasznaldk bdngészhetnek az interneten,
alkalmazasokat tolthetnek le, és kapcsolatban maradhatnak a csaladtagokkal és a baratokkal a
kozbsségi oldalakon keresztll. Sét, elmerilhetnek a kilsé taroldeszkdzre mentett fényképek, videok és
zenék altal nydjtott éiményben is.

& Nyomja meg a Smart Hub elinditasahoz. A képermnyd felsd részén megjelend ikonokkal valasszon ki
egy szolgaltatast.

KOZOSSEGI : Megnézheti a leguijabb YouTube-videdkat, valamint az On és baratai altal a Facebook és
a Twitter oldalain kozzétett tartalmakat. Ha kedve van, akar videohivasokat is intézhet a tv-készlilékhez
csatlakoztatott (kulén megvasarolhatd) kamera segitségével.

ALKALMAZASOK: Letdlthet és telepithet olyan alkalmazéasokat, mint a bdngészé és.

FILM- ES TV AJANLAT: Vasaroljon és tekintsen meg filmeket és sorozatokat kiilénallé killsé eszkdz
nélkdl. (Orszagonként valtozo)

SAJAT TARTALMAK: Lejatszhat fényképeket, videdkat és zeneszamokat kulsé taroléeszkdzrél.

e Anynet+ (HDMI-CEC): Segitségével a tv-készllék tavvezéribjével vezérelheti az Anynet+ funkciot
tamogatd dsszes csatlakoztatott Samsung eszkdzt.

e e-Manual: Tv-készUléke beépitett, részletes hasznalati utmutatdval rendelkezik, amelyet eléhivhat a
képernydre. (9.oldal)

e Eszkdzkezel6: A TV funkcioit USB-billentylizettel és egérrel hasznalhatja.

e Képerny6 tikrozése: Vezeték nélklli kapcsolat segitségével megjelenithetd a mobil készlilékek
képernydje a tv-készlléken.

A termék hulladékba helyezése (WEEE - Elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél szol6 iranyelv)

(A szelektiv gydjtérendszerekkel rendelkezd orszagokban alkalmazandé.)

Ez a jelzés a terméken, tartozékain vagy dokumentécidjan arra utal, hogy hasznos élettartama végén a terméket és elektronikus

tartozékait (pl. toltéegység, fejhallgatd, USB-kabel) nem szabad a haztartasi hulladékkal egydtt kidobni. A hulladék szabdlytalan

elhelyezése dltal okozott kdrnyezet- és egészségkarosodas megel6zése érdekében ezeket a targyakat klilonitse el a tébbi hulladéktol, és
[ ] felelésségteliesen gondoskodjon az Ujrahasznositasukrol az anyagi eréforrasok fenntarthaté Ujrafelhasznélasénak el6segitése érdekében.

A héztartési felhasznaldk a termék forgalmazdjatdl vagy a helyi 6nkormanyzati szervektél kérienek tanacsot arra vonatkozdan, hogy

hova és hogyan vihetik el az elhasznélt termékeket a kérnyezetvédelmi szempontbdl biztonsagos Ujrahasznositas céljabdl.

Az (izleti felhasznalok Iépjenek kapcsolatba beszallitojukkal, és vizsgdliak meg az adasvételi szerz6dés feltételeit. Ezt a terméket és

tartozékait nem szabad az egyéb kozlleti hulladékkal egytt kezelni.

A termékhez tartozé akkumulatorok megfelelé artalmatlanitasa

(A szelektiv gydjtérendszerekkel rendelkezd orszagokban alkalmazando.)

Az akkumulatoron, a kézikényvon vagy a csomagolason szerepld jelzés arra utal, hogy hasznos élettartama végén a terméket nem

szabad egyéb héztartasi hulladékkal egyutt kidobni. Ahol szerepel a jelzés, a Hg, Cd vagy Pb kémiai elemjelélések arra utalnak, hogy

az akkumulator az EK 2006/66 szamu iranyelvben rogzitett referenciaszintet meghaladé mennyiségu higanyt, kadmiumot vagy élimot

tartalmaz. Az akkumulatorok nem megfelel§ kezelése esetén ezek az anyagok veszélyt jelenthetnek az egészségre vagy a kornyezetre.

A természeti eréforrasok megdvasa és az anyagok Ujrafelhaszndldsanak 6szténzése érdekében, kérjlik, kildnitse el az akkumulatorokat

a tobbi hulladéktdl, és vigye vissza Sket a helyi, ingyenes akkumuldtorleadd helyre.
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Tartozékok

% Ellendrizze, hogy az alabbi elemek mellékelve vannak-e a tv-készllékhez. Ha barmi hianyzik, lépjen
kapcsolatba a kereskeddvel.

@ Az elemek szine és alakja tipusonként valtozhat.

@ A csomagban nem talalhato kabelek kildén megvasarolhatok.

% Ellendrizze, hogy valamilyen tartozék nem rejtézik-e a csomagoldanyagok maégoétt a doboz
felbontasakor.

A\ VIGYAZAT! BIZTONSAGOSAN HELYEZZE BE, NEHOGY KIHUZODJON AZ EGESZ!

o Taviranyito és elemek (2 db AAA) e Tapkabel
¢ Felhasznaldi kézikdnyv e Szabalyozasi Utmutatd

o Garanciakartya (Egyes helyeken nem érhet6 el)

COMMON INTERFACE
5V ONLY

db rogzitégydrt
(Modellenként valtozo)

Kabelkezel§

Cl-kértyaadapter

e Adminisztracios dijat kell fizetni az alabbi esetekben

- (a) egy szerel6 kimegy az On kérésére, és nincs hiba a termékben
(azaz On nem olvasta el figyelmesen ezt a kézikdnyvet)

- (a (")npehozza a készlléket egy szervizkdzpontba, és nincs hiba a termékben
(azaz On nem olvasta el figyelmesen ezt a kézikdnyvet).

e Az adminisztracids dij mértékérdl a munka elvégzése, illetve a kiszallas elétt tajékoztatjuk Ont.

Figyelmeztetés: A képernyd a helytelen
kezeléskor fellépd kdzvetlen nyomastol
megseérilhet. Azt javasoljuk, hogy a

tv-készliéket az dbran léthato médon [N R e

: a képerny6hoz!
a szélénél fogva emelje fel.

A vakdugodval kapcsolatos figyelmeztetés

% A hatso panel az adott modelltdl fligg&en eltérd lehet.

A ATV hétiapja

VIGYAZAT: A vakdugét csak képzett
szakember hasznalhatja. Az aramiités és
tlzveszély elkertlése érdekében ne hasznalja
a vakdugdt, hacsak On nem egy, a vakdugd

hasznalatara kiképzett szakember.

Vakdugd
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A tavvezérl® hasznalata

Tanulja meg, hogy hol helyezkednek el a funkciégombok a taviranyitéon. Ezeket mindenképpen jegyezze meg:
SOURCE, MUTE, — . +, A\ P "V, MENU, TOOLS, (¢, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE és EXIT.

@ A taviranyitén Braille-pontok talalhaték a Power, a Channel és a Volume gombokon, igy ezeket

gyengénlatok is hasznalhatjak.

A televizi6 be- és kikapcsoldsa.

A csatornék kézvetlen elérése.

A hanger6 bedllitasa.

A csatornalista megjelenitése a képernyén.

Az OSD (MenU) megnyitasa.

A gyakran haszndlt miveletek gyors kivélasztasa.

A kurzor mozgatasa, a képernyén megjelend
menielemek kivalasztasa, és a menlben lathato
értékek mddositasa.

Visszatérés az el6zé menube.

Ezeket a gombokat a tv-képernyén megjelend
utasitasoknak megfeleléen haszndlja.

Ezeket a gombokat specidlis funkciokra
hasznalhatja. Ezeket a gombokat a TV-képernyén
megjelend utasitasoknak megfeleléen haszndlja.

[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 5
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Az elérhetd videoforrasok megjelenitése és
kivélasztasa.

A HDMI mdd kdzvetlen kivélasztasa.

Visszalépés az el6zé csatornéra.

A hang ideiglenes lenémitasa.

Csatornavaltas.

A Smart Hub alkalmazasok megjelenitése. Lasd:
e-Manual fejezet, A SMART TV funkcioi > Smart
Hub.

Az EPG (Elektronikus misorujsag) megjelenitése.

Informaciok megjelenitése a képernydn.

Kilépés a menubdl.

SEARCH: tdmogatas az ajanlott keresészéhoz és
a keresési funkcidhoz. Lasd az e-Manual

A SMART TV funkci6i > Smart Hub > Keresés.
STATUS: Megjelentti az allapot- és értesitési savot
a képernyd tetején.

P.SIZE: a Képméret megaddsa. Lasd az e-Manual
Tv-bedllitasok > Alapveté képbeallitasok >
Képméret c. fejezetét.

E-MANUAL: Az E-kézikdnyv megtekintése.
HISTORY: megjelenik a legutdbb hasznalt funkciok
listaja.

AD/SUBT.: A hangleiras be- és ikapcsoldsa
(egyes helyeken nem érhet6 el). / Digitdlis feliratok
me gjelenitése. Lasd az e-Manual Tévénézés >
Feliratok c. fejezetét.

JeABely
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Elemek behelyezése (elem mérete: AAA)

Az elemek polaritasa egyezzen az elemtarton lévd jelekkel.

2 MEGJEGYZES
— A taviranyitot a tv-készUléktdl 7 méteren belll haszndlhatja.

— Az er8s fény befolyasolhatja a taviranyitd teliesitményét. Kerllje el a hasznalatat fénycsoévek vagy
neonfények kdzelében.

— A szin és alak tipusonként valtozhat.

A tv-készllek bekapcsolasa

Kapcsolia be a tv-készUléket a taviranyiton vagy a tv-készllék kezelblapjan lévé ) gombbal.
D A készilék szine és alakja tipusonként valtozhat.

@ A tv-készUlék jobb hatso oldalan 1évé kis joystickkel (TV-vezérld) taviranyitd nélkl is vezérelheti a tv-
készUléket.

&
Funkcié meni
{ s
- -

o
S— | [ :
TV-vezérlé
A kép szembdl dbrézolja a tv- }
készUiléket. !

N— A tavvezérls érzékelsje

Magyar - 6
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BEALLITAS

A tv-készllék elsé bekapcsolasakor a kezdeti bedllitasi parbeszédablak jelenik meg. Kdvesse a képernydn
megjelend utasitasokat a kezdeti bedllitasi miveletek befejezéséhez, mint pl. a menu nyelvének
kivalasztasa, a csatornakeresés, a haldzati csatlakozas és egyebek. Mindegyik 1épésben valasszon ki

egy elemet, vagy ugorja at a lépést. A felhasznaldk ezt a miveletet késdébb manudlisan is elvégezhetik a
Képernyémenl > Rendszer > Bedllitas mentben.

@ Ha barmilyen eszkdzt csatlakoztat a HDMI1-hez a telepités megkezdése elétt, a Csatorna
forrasanak tipusa automatikusan set-top boxra valt.

JeABely

% Ha nem szeretné kivalasztani a Set-top box lehetéséget, valassza az Antenna lehetéséget.

Atvaltas a videoforrasok kozott

A tv-készllékhez csatlakoztatott eszkdzok kdzott a SOURCE gomb megnyomasaval valthat.

Ha példaul at szeretne valtani a masodik HDMI-csatlakozéhoz csatlakoztatott jatékkonzolra, nyomja meg
a SOURCE gombot. A Forras képernydn valassza a HDMI2 lehet6séget. A csatlakozd nevei a terméktd|
flgg6en valtozhatnak. Valassza ki a képernyé jobb felsd sarkaban az Eszk6z6k lehetéséget az alabbi
funkciok eléréséhez.

e Informacié
Részletes informaciokat tekinthet meg a csatlakoztatott eszkdzokkel kapcsolatban.

e Névszerkesztés

Atnevezheti a tv-készlllékhez csatlakoztatott eszkdzoket, hogy ezdltal kénnyebben tudja beazonositani
a kulsé forrasokat.

Ha HDMI-kabellel szamitdgépet csatlakoztatott a tv-készllék HDMI (DVI) portjahoz, megadhatja példaul
a Névszerkesztés menlben a PC nevet.

Ha HDMI-DVI-kabellel szamitégépet csatlakoztatott a tv-készulék HDMI (DVI) portjghoz, megadhatja
példaul a Névszerkesztés mentiben a DVI PC nevet.

Ha HDMI-DVI-kabellel AV-eszkdzt csatlakoztatott a tv-készulék HDMI (DVI) portjahoz, megadhatja
példaul a Névszerkesztés menlben a DVI-eszk6zok nevet.

¢ Anynet+ (HDMI-CEC)

Meg fog jelenni egy lista, amely a TV-készUlékhez csatlakoztatott, Anynet+-kompatibilis kilsé
eszkdzoket mutatja.

@ Ez a funkci6 kizardlag akkor érhetd el, ha az Anynet+ (HDMI-CEC) bedllitasa Be.

e USB eltavolitasa

Az USB-eszkdz biztonsagos eltavolitasa a listardl. Ez a funkcio csak akkor érhetd el, ha az USB-eszk6z
ki van vélasztva.

Magyar -7
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Csatlakozas COMMON INTERFACE (Cl) foglalathoz
(a tv-nézéshez hasznalt kartyafoglalathoz)

% Cl-kartya vagy Cl-kartyaadapter csatlakoztatasahoz vagy lecsatlakoztatasahoz kapcsolja ki a
TV-készliléket.

A Cl-kartyaadapter csatlakoztatasa

Csatlakoztassa az adaptert a képen lathatd modon.

% A Cl-kartyaadapter behelyezéséhez tavolitsa el a

tv-készUléken lévé matricat.
ATV hatulja

A Cl-kartyaadapter csatlakoztatasahoz kévesse az
alabbi lépéseket.

2 Azt javasoljuk, hogy az adaptert a fali konzol
felszerelése, illetve vagy a Cl vagy a Cl+ kartya
behelyezése eltt csatlakoztassa.

1. llessze a Cl-kartyaadaptert az @. terméken lévé két nyilasba.

2 Keresse meg a két nyilast a tv-készUlék hatuljan, a COMMON INTERFACE csatlakozd mellett.
2. Csatlakoztassa a Cl-kartyaadaptert a @. terméken taldlhaté COMMON INTERFACE portba.
3. Helyezze be a Cl vagy a Cl+ kartyat.

Azt javasoljuk, hogy a tévé falra szerelése elétt helyezze be a Cl-kartyat. Felszerelés utan
& ez nehézségekbe (itkdzhet. Régzitse a Cl-modult a tv-késziléken, majd helyezze be a
kartyat. Behelyezett kartyaval a modult nehéz régziteni.

A Cl vagy a Cl+ kartya haszndlata

Fizet8s csatorndk megtekintéséhez be kell helyezni a Cl vagy a Cl+ kartyat.

e Ha nem helyezi be a Cl vagy a Cl+ kartyat, bizonyos csatornaknal
a ,Kodolt jel” Uizenet jelenik meg a képernydn.

e Korllbelll 2-3 perc mulva megijelenik a telefonszamot, a Cl
vagy a Cl+ kartya azonositéjat, a készllékazonositét és egyéb
adatokat tartalmazd parositasi informacio. Ha hibalizenet jelenik
meg, lépjen kapcsolatba a szolgaltatdval.

CI CARD™
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e Ha a csatornaadatok konfiguralasa befejez6détt, megjelenik a
csatornalista frissitésének végrehajtasat jelz ,Frissités kész”
Uzenet.

% MEGJEGYZES
e A Clvagy a Cl+ kartya a helyi kdbelszolgaltatétol szerezhetd be.
e FEltavolitaskor dvatosan huzza ki a Cl vagy a Cl+ kartyat, mivel az leesés esetén karosodhat.
e AClvagy a Cl+ kartyat a kartyan jelzett iranyba helyezze be.
e A COMMON INTERFACE nyilas elhelyezkedése tipustdl fliggéen eltérd lehet.

e A Clvagy a Cl+ kartya bizonyos orszagokban és régidkban nem tamogatott. Tajékoztatasért
forduljon markakereskeddjéhez.

e Probléma esetén lépjen kapcsolatba a szolgaltatoval.

e Helyezze be az aktudlis antennabeallitasokat tamogatd Cl vagy Cl+ kartyat. Eléfordulhat, hogy a
kép torz vagy nem jelenik meg.

Magyar - 8
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Az e-Manual megjelenitése

A beépitett e-Manual a TV-készllék legfébb funkcidirdl szélé informaciokat tartalmazza.

A tv-készllék beépitett hasznalati Utmutatdval rendelkezik. Az Utmutatd elolvasasahoz alkalmazza az alabbi
maodszerek valamelyikét:

¢ Nyissa meg a Terméktamogatas menUt, és valassza ki az e-Manual (hibaelharitas).
e Nyomja meg az E-MANUAL gombot a normal tavvezérlén.

% A vilagoskék szavak a képernyémenU opcioira, a vilagoskék szavak pedig a tavvezérld
vezérldgombijaira vonatkoznak.

% Az Utmutaté nyomtathato véltozata a www.samsung.com/support weboldalon érheté el.

Lapozas az oldalon

Az oldal lapozasahoz alkalmazza az alabbi mddszerek valamelyikét:

e Nyomja meg a képernyd jobb szélén lathatd gorditésav a vagy w gombjat.

e Helyezze a kijellést a képernyd jobb szélén lathatd a vagy w gombra, majd nyomja meg a
tavvezérldn a fel vagy a le nyilgombot.

A fellil talalhaté ikonok hasznalata

A képernyé bal fels@ részén talalhato Vissza, Tovabb és Megnyitott oldal ikonnal az oldalak kozott
navigalhat. Az ikonok csak két vagy tébb lapozas utan érheték el.

Visszatérés a kezdblapra

A kezdd8lapra valo visszatéréshez nyomja meg az [l gombot, vagy valassza ki a képernyd jobb felsd részén
lathatd % elemet.

Keresés a Targymutatéban

A Targymutatd megjelenitéséhez nyomja meg a [ gombot, vagy valassza ki a képernyd jobb felsé részén
lathatd B elemet. Valasszon ki egy kifejezést az adott kifejezést tartaimazd oldal megjelenitéséhez.
Oldalak keresése

A keresés képernyd eléréséhez nyomja meg a [@ gombot, vagy valassza a képernyd felsd részén lathato

A elemet. Adja meg a keres@szot, majd valassza a Kész. Valasszon ki egy elemet a keresési eredmények
listajabdl a kivant oldal megnyitasahoz.

Az e-Manual bezarasa

Az e-Manual bezarasahoz valassza ki a képernyd jobb felsd sarkdban lathatd X elemet, vagy nyomja meg
aza EXIT gombot.

Ugras egy menulelemhez

A jelen fejezetben ismertetett mentielem kdzvetlen eléréséhez valassza ki a Faenest - | elemet. EQy
menupontbdl kdzvetlendl a kapcsolddd szakaszra ugorhat az e-Manual kézikdnyvben. Nyomja meg a
képernyén megjelend E-MANUAL gombot a képernyémeniben.

@ A menutdl figgden eldfordulhat, hogy ez a funkcio nem érhetd el.

Az e-Manual frissitése

Nyissa meg a Smart Hub programot, és vélassza ki az ALKALMAZASOK, majd a Tovabbi alk.
lehet8séget. Az e-manual hasonld médon frissithetd egy alkalmazasfrissités segitseégével.

A Tovabbi alk. képernyén valassza ki az Alk. friss. lehet8séget. Valassza ki az e-Manualt a listabdl. Az
e-Manual frissitése a legujabb verzidra elkezdddik. Ugyanakkor az Alk. friss. csak akkor jelenik meg a
képernyén, ha frissités sziikséges.

Magyar - 9
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Csatlakozas haldozathoz

A Smart TV haldzatra torténd csatlakoztatasaval olyan online szolgaltatasokat vehet hasznalatba, mint a
Smart Hub, valamint szoftverfrissitéseket is végrehajthat.

Vezeték nélkiili halézati kapcsolat

Csatlakoztassa a tv-készlléket az internethez egy normal Utvalaszté vagy modem segitségével.

Vezeték nélkili IP-Utvalasztd
vagy modem, amely DHCP-
kiszolgaldval rendelkezik

T >

Fali LAN-csatlakozd

LAN-kdbel (nem tartozék)

Vezeték nélkiili halozati ovintézkedések

e EzaSmart TV az IEEE 802.11a/b/g/n kommunikacios protokollokat tamogatja. A Samsung az IEEE
802.11n hasznalatat javasolja, mert kilénben akadozhat a video lejatszasa haldzati kapcsolaton
keresztUl.

e A vezeték nélklli haldzat hasznalatahoz a TV-készUléknek csatlakoznia kell a vezeték nélkuli
Utvélasztohoz vagy modemhez. Ha a vezeték nélklli utvalasztd tamogatja a DHCP-t, akkor
tv-készUléke DHCP-t vagy statikus IP-cimet is hasznéalhat a vezeték nélkili haldzathoz vald
csatlakozashoz.

e Valasszon olyan csatornat, amely éppen nincs hasznalatban. Ha a vezeték nélklli Utvalasztd szamara
bedllitott csatornat éppen egy masik eszkdz haszndlja, interferencia Iép fel, és/vagy a kommunikacio
megszakadhat.

e Alegtdbb vezeték nélklli haldzat opciondlis biztonsagi rendszerrel rendelkezik. A vezeték nélkili haldzat
biztonsagi rendszerének engedélyezéséhez Iétre kell hoznia egy betlikbdl és szamokbdl allé biztonsagi
kulcsot. Erre a biztonsagi kulcsra lesz szikség a vezeték nélklli haldzathoz térténd csatlakozashoz.

Hal6zati biztonsagi protokollok

A tv-készlilék csak az aldbbi vezeték nélkuli biztonsagi protokollokat tdmogatja, és nem tud csatlakozni a
hitelesités nélkuli vezeték nélkdli utvalasztokhoz:

e Hitelesités mddja: WEP, WPAPSK, WPA2PSK

e Titkositas tipusa: WEP, TKIP, AES

Ha a vezeték nélkuli utvalasztd a Valddi magas atbocsatoképességu (Greenfield) 802.11n mddra van allitva,
és titkositasa WEP vagy TKIP tipusu, a Samsung Smart TV az j wifi-tanusitvanyok el&irasainak értelmében
nem tamogatja a csatlakozast.

Ha a vezeték nélkuli utvalasztd tamogatja a WPS (Wi-Fi Protected Setup) protokollt, PBC (Push Button
Configuration) vagy PIN (Personal Indentification Number) segitségével is csatlakozhat a haldzathoz. A
WPS automatikusan konfigurdlja az SSID- és a WPA-kulcs bedllitasait.

Magyar - 10
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Vezetékes halézati kapcsolat
A tv-készliléket haromféleképpen csatlakoztathatja a halézathoz kabel segitségével, a haldzati bedllitastol
flggden. Az egyes mddszereket az alabbi abrak szemléltetik:

ATV hétlapja

Kils6 modem

A modem fali csatlakozéja
(ADSL/VDSL/Kébeltéve)

JeABely

el IE

Modemkabel (nem tartozék) LAN-k&bel (nem tartozék)

ATV hétlapja
A modem fali csatlakozdja Kills6 modem e .
N |P-Utvalasztd, amely DHCP- LAN
(ADSL/VDSL/Kabeltéve) kiszolgaloval rendelkezik @
&) 5 . . EEPE B
Modemkabel LAN-k&bel LAN-kabel
(nem tartozék) (nem tartozék) (nem tartozék)

ATV hétlapja

Fali LAN-csatlakozd

L E

LAN-kdbel (nem tartozék)

@ A tv-készllék nem tamogatja a 10 MB/s-nal lassabb haldzati sebességet.

% A csatlakozashoz Cat 7-es kabelt hasznaljon.

Magyar - 11
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Mit jelent a tavoli tamogatas?

A Samsung tavoli tdmogatés szolgaltatassal kdzvetlen tdmogatast kaphat egy Samsung szakember altal,
aki az aldabbi miveletek tavoli elvégzésére képes:

e Diagnosztizalja a tv-készlléket
e Beadllitja a tv-készlléket
e Elvégzi a TV gyari visszadllitasat

e Telepiti a javasolt firmware-frissitéseket

Hogyan muikédik?

A Samsung technikussal rendkivil egyszerlien szervizeltetheti tavolrdl a tv-készlléket

L

SUPPORT

1. Hivja fel a Samsung 2. Nyissamegameniit 3. Valassza ki a Tavoli 4. Az (igyndk ezutan
Ugyfélszolgalatat, a televizion, és lépjen a kezelést, és adja hozzafér a TV-hez.
és kérje a tavoli Tamogatasi részhez. meg a PIN kédot az Ennyi az egész!
tamogatast. Ggynoknek.

A jelsz6 médositasa

Képernyémenl > Rendszer > PIN médositasa
A TV-készliilék jelszavanak moédositasa.

1. Futtassa a PIN médositasa funkciot, és irja be az aktudlis jelszot a megfeleld mezébe. Az
alapértelmezett jelszd 0000.

2. lrja be az Uj jelszdt, majd a megerdsitéshez irja be Gjra. A jelszéd médosult.

% Ha elfelejtette a PIN kodot, nyomja le a tavvezérld alabbi gombijait a kdvetkezd sorrendben a kod ,,0-0-
0-07"-ra torténd visszadllitasahoz:

@ Készenléti izemmaddban: MUTE - 8 - 2 - 4 - POWER (be).

Magyar - 12
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Hibaehartass

Ha barmilyen kérdése van a tv-készulékkel kapcsolatban, elészor nézze at ezt a listat. Ha a hibaelharitasi
tippek kézUl egy sem alkalmazhato, lépjen a www.samsung.com weboldalra, és kattintson a Support
(Tamogatas) pontra, vagy hivja fel a kézikdnyv hatlapjan talalhato telefonos Ugyfélszolgalatot.

Probléma Megoldasok és magyarazatok
ATV nem kapcsol be. ¢ Ellendrizze, hogy a haldzati tapkabel biztonsdgosan van-e csatlakoztatva a fali aljzathoz és a tv-
készllékhez.

o FEllendrizze a fali aljizat mikodését.
o Atv-készlléken a () gomb megnyomaséval ellendrizze, hogy a probléma nem a téviranyitéval van-e.
Ha a TV bekapcsol, nézze &t ,A taviranyitd nem mikodik” cimi részt lentebb.

Nincs kép/vided. o Fllendrizze a kabelek csatlakozasait. Hizza ki, majd csatlakoztassa Ujra a tv-készllékhez és a ks
eszk0z0khoz csatlakozd Osszes kabelt.

o Alitsa be a kiilsé eszkdz (dekdder/beltéri egység, DVD, Blu-ray stb.) videokimenetét, hogy az
megfeleljen a tv-készulék bemend csatlakozésainak. Példaul ha a kills6 eszkdz kimenete HDMI, azt a
tv-készilék HDMI-bemenetéhez csatlakoztassa.

¢ Ellendrizze, hogy a csatlakoztatott eszkdzok be vannak-e kapcsolva.

o Ugyelien a megfeleld bemeneti forras kivalasztaséra.

o A csatlakoztatott eszkdz Ujrainditdsahoz huzza ki, majd dugja vissza az eszkéz tapkabelét.

A taviranyité nem mikaodik. o Cserélie ki a taviranyito elemeit. Ellendrizze, hogy az elemek a megfelel6 polaritassal (+/-) vannak-e
behelyezve.

o Tisztitsa meg az érzékeld ablakat a taviranyiton.

* lranyitsa a taviranyitot kdzvetlendl a TV felé 1,5-2 m tavolsagrdl.

A dekdder/beltéri egység taviranyitdja ¢ Programozza be a dekdder/beltéri egység taviranyitdjat, hogy kezelie a TV-t. A SAMSUNG TV kddjat
nem kapcsolja be vagy ki a TV-t, és nem a dekdder/beltéri egység felhasznaldi kézikdnyvében talalhatja.
szabdlyozza a hangerét.

% Ez a TFT LED panel olyan alpixelekbdl allé panelt alkalmaz, amelynek gyartasahoz kifinomuilt
technoldgia szlkséges. Azonban eléfordulhat néhany fényes vagy sotét pixel a képernydn. Ezek a
pixelek nincsenek hatassal a készlilék teljesitményére.

D A tv-készilék optimdlis dllapotban tartasahoz telepitse a legujabb firmware-t a Samsung weboldalrdl
USB-meghajto segitségével (Samsung.com > Tamogatas > Letdltések).

@ A fenti képek és funkciok kozUl néhany csak bizonyos tipusoknal érhetd el.

A tv-készulek rogzitése falra a fali rogzitOkeszlettel
(opcionalis)

Roégzités falra vagy mennyezetre

Ha a készUléket falra szereli fel, ezt kizardlag a gyarto altal javasolt médon tegye. A nem
megfeleléen felszerelt készllék lecsuszhat vagy leeshet, sulyos személyi sérilést okozva
ezzel gyermekeknek és felndtteknek egyarant, és a készUlék is komolyan megseértihet.

A fali régzit6készlet felszerelése

A (kUIdn kaphato) fali rogzitékészlettel a falra szerelheti fel a tv-készUléket.

A fali konzol felszerelésének részletes adatait a fali konzolhoz kapott utasitasokban taldlhatja. Azt javasoljuk,
hogy a fali konzol felszerelésekor kérjen segitséget egy szerel6tél. Nem tanacsoljuk, hogy a felszerelést
egyedul végezze. A Samsung Electronics nem vallal felelésséget a készllékben keletkezett karokért, illetve
az On vagy masok sériiléseiért, ha Ugy dént, hogy sajat maga szereli fel a fali konzolt.
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El6késziiletek a fali konzol felszereléséhez

»A” eset. A SAMSUNG fali konzol felszerelése

»B” eset. Mas altal gyartott fali konzol felszerelése

A fali konzol felszereléséhez haszndlja a rogzitégyirtit @.

A fali ré6gzit6készlet jellemzéi (VESA)

@ A fali rogzitékészlet nem képezi a csomag részét, azt kilon kell megvasarolni. A fali konzolt a padidval
parhuzamosan egy szilard falra szerelje fel. Mas épitéanyagokra t6rténd felszerelés esetén Iépjen
kapcsolatba a legkdzelebbi markakereskeddvel. Mennyezetre vagy ferde falra torténd felszerelés
esetén a konzol leeshet, és sulyos személyi sérllést okozhat.

2 MEGJEGYZES

— Alenti tablazatban a normal mérety fali rogzitékészletek taldlhatok.

— Fali régzitékészletlink vasarlasakor részletes telepitési Utmutatot és a felszereléshez szlkséges
Osszes alkatrészt megkapja.

— Ne hasznaljon olyan csavarokat, amelyek nem felelnek meg a normal csavarokkal szemben el6irt
VESA kovetelményeknek.

— Ne hasznaljon olyan csavarokat, amelyek hosszabbak a normal méretnél, illetve amelyek nem
felelnek meg a normal csavarokkal szemben el8irt VESA kdvetelményeknek. A tul hosszu csavarok
sérllést okozhatnak a tv-készulék belsejében.

— A normal csavarokkal szemben el&irt VESA kdvetelményeknek nem megfeleld fali konzoloknal a
csavarok hossza a fali konzol jellemzéitdl fliggden eltérd lehet.

— Ne huzza meg tul er6sen a csavarokat, mert a termék megseértilhet, illetve a termék leeshet, ami
személyi sérllést okozhat. A Samsung nem vallal felelésséget az ilyen jellegl balesetekért.

— A Samsung nem vallal felel6sséget a termék karosodasaért vagy a személyi sértilésért nem VESA,
vagy a megadottdl eltérd fali konzol hasznalata esetén, illetve ha a vasarld nem tartja be a termék
telepitésére vonatkozé utasitasokat.

— Ne szerelje fel a tv-készUléket 15 foknal nagyobb délésszoggel.

Termékcsalad Huvelyk VESA adatai (A * B) Normél csavar Mennyiség
3242 200 X 200
LED TV M8 4
46 ~ 50 400 X 400
é Ne szerelje fel a fali rogzitékészletet a TV bekapcsolt dllapotaban, mert ez személyi
sérllést okozhat az aramUités veszélye miatt.

[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 14
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Tarolas és karbantartas

& Haa TV képernydjén matrica volt elhelyezve, a matrica eltavolitasa utan szennyezédés maradhat a
helyén. Tévénézés eldtt tisztitsa le ezt a szennyezddést.

@ A készlilék kilseje és képernydje tisztitas kozben megkarcolddhat. A készUlék kilsejét és képernydjét
dvatosan torolie le egy puha kenddvel a karcolasok elkerilése érdekében.

S

Ne permetezzen vizet kdzvetlendl a készUlékre. A készUlléket enyhén nedves puha ruhaval tisztitsa.
A bejutd legkisebb mennyiségU folyadék is Ne hasznaljon gyulékony folyadékokat (pl. benzin,
meghibasodast, tlizet vagy aramiitést okozhat. higito), illetve tisztitoszert.

Megfeleld szellbzeés biztositasa a tv-készulek szamara

A tv-készllék lzembe helyezésekor a megfeleld szell6zés biztositasa érdekében hagyjon legaldbb 10 cm

tavolsagot a tv-készlilék és mas targyak (fal, szekrény stb.) kdz6tt. Ennek elmulasztasa tlizet okozhat, vagy

a készulék meghibasodasat eredményezheti a belsd hémérséklet megemelkedése miatt.

% Ha dllvanyra vagy fali konzolra szereli a tv-késziléket, csak a Samsung Electronics termékeit
hasznalja.

e Mas gyarté alkatrészeinek hasznalata a készilékkel kapcsolatos problémakhoz vagy a készulék
leesésének kovetkeztében személyi sérliléshez vezethet.

Felszerelés allvanyra. Felszerelés fali konzolra.
o [10em ; o Tioem !
10om 110cm 10cm’! ' 10.om
i | ! |
: —_—— ! o J1oem .

Tovabbi figyelmeztetések

% Tipustdl fliggden a tv-készllék megjelenése eltérhet az utmutatdban lathatd illusztracioktol.
2, Ovatosan érjen hozz4 a tv-késziilékhez. Egyes részek forrdk lehetnek.

Magyar - 15
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Az Eco-érzékel6 megméri a helyiségben 1évé fényt, és automatikusan optimalizélja a tv-képernyd fényerejét,
hogy az energiafelhasznalas minimalis legyen. Ezaltal a tv-képernydje automatikusan vilagosodik vagy
elsoététedik. Ha ezt a funkcidt ki szeretné kapcsolni, Iépjen a Képernyémenl > Rendszer > Eco-megoldas
> Eco-érzékel6 menUpontba.

Ne takarja el az érzékelSt, mert ezzel csdkkenti a kép fényerejét.

1. Eco-érzékelG: ez az energiatakarékos funkcié automatikusan bedllitjia a TV-képernyd fényerejét a
fényérzékeld altal észlelt kdrnyezeti fényintenzitasnak megfeleléen.

2. Az Eco-érzékel6 engedélyezéséhez vagy letiltasahoz lépjen a Képernyémenl > Rendszer > Eco-
megoldas > Eco-érzékel6 menUpontba, és valassza a Be vagy a Ki lehetdséget.

3. Ovintézkedés: Ha a képernydt til sététnek véli, amikor a TV-t egy sétét helyen nézi, azt az Eco-
érzékel6 okozhatja.

Magyar - 16
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Elddlés megeldzeése — A tv-készulék biztonsagos
rogzitése a falon

Vigyazat: A TV leeshet, ha elhizzak, eltoljak, vagy felmasznak a tetejére. Kiilondsen
arra ligyeljen, hogy gyermekei ne boritsak fel a TV-t, mert ez stlyos sériilést, s6t
akar halalt is okozhat. Tartsa be a TV-hez mellékelt biztonsagi tajékoztatéban foglalt
oOsszes biztonsagi el6irast. A még nagyobb stabilitas és biztonsag érdekében az
aldbbiak szerint szerelje fel a leesés elleni eszkdzt.

JeABely

A TV leesésének megakadalyozasa

1. lllessze a csavarokat a kapcsokba, és szorosan régzitse a falhoz. Ellenérizze a csavarok szoros
illeszkedését a falhoz.

& A fal tipusatdl figgéen mas anyag, példaul tipli hasznalata is szlikséges lehet.

2 A szlkséges kapcsok, csavarok és zsineg nincs a készulékhez mellékelve, ezért azokat kilon kell
beszerezni.

2. Tavolitsa el a csavarokat a TV hatoldalanak kbzepérdl, helyezze a csavarokat a kapcsokba, majd
er@sitse a csavarokat ismét a TV-hez.

% Eléfordulhat, hogy a csavarok nincsenek mellékelve a termékhez. Ebben az esetben az
alabbiaknak megfeleld csavarokat vasaroljon.

2 A csavarok jellemzdi
e 32-50" modell esetén: M8

3. ATV-hez és a falhoz rogzitett kapcsokat kdsse 6ssze erés zsineggel,
majd hidzza meg szorosan a zsineget.
2 MEGJEGYZES
— Helyezze a TV-t a fal kdzelébe, nehogy hatraessen.

- A zsineg akkor kdtheté meg biztonsagosan, ha a falhoz rogzitett
kapcsok a TV-hez rogzitett kapcsokkal egyforma magassagban
vagy azoknal alacsonyabban vannak.

- ATV elmozditasa elétt oldja ki a zsineget.

4. Ellendrizze, hogy biztonsagosak-e a csatlakozasok. Idénként
ellendérizze, hogy megfeleléek-e a csatlakozasok. Ha kétsége tamad a
csatlakozasok biztonsagat illetéen, forduljon szakemberhez.

Magyar - 17
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MUszaki leiras — TV

A SAMSUNG mindenkor termeékei javitasat, fejlesztését tartja szem elbtt. Ezért a miszaki adatok és a
hasznalati utmutatd megvaltoztatasanak jogat fenntartja. 2/1984. (lll. 10.) BkM—-IpM szamu egyUttes rendelet
alapjan tanusitjuk, hogy a UE32F5500 / UE39F5500 / UE40F5500 / UE42F5500 / UE46F5500 / UES0F5500
/ UE32F5700 / UE39F5700 / UE40F5700 / UE42F5700 / UE46F5700 / UES0F5700 tipusi SAMSUNG
gyartmanyu szines televiziok megfelelnek az alabbi mUszaki jellemzoknek:

Kijelz6 felbontasa 1920 x 1080
Kérnyezeti feltételek
Uzemi hémérseklet 10 °C - 40 °C (50°F - 104°F)
Uzemi paratartalom 10 - 80%, lecsapddasmentes
Tarolasi hémérséklet 20 °C - 45 °C (-4 °F = 113 °F)
Térolasi pératartalom 5 - 95%, lecsapddésmentes
Forgd talp (bal/jobb) -20°~ 20°
Hang
(Kimenet) lowxz

Modell UE32F5500 / UE32F5700 UE39F5500 / UE39F5700 UE40F5500 / UE40F5700
Kepernycmeret 32 hivelyk 39 hivelyk 40 hivelyk
(Ati6)

Meéretek (Sz x Ma x Mé)

Készlilék 738,0 x 445,4 x 49,0 mm 895,6 x 533,0 x 49,4 mm 928,2 x 552,3 x 49,4 mm
Allvénnyal 738,0 x 509,6 x 265,0 mm 895,6 x 596,2 x 265,0 mm 928,2 x 615,56 x 265,0 mm
Slly
Alivany nélkiil 5,0 kg 7,6 kg 8,0kg
Alivénnyal 6,1 kg 8,7 kg 9,1 kg

Modell UE42F5500 / UE42F5700 UE46F5500 / UE46F5700 UE50F5500 / UES0F5700
Képarnydmeret 42 hivelyk 46 hivelyk 50 hivelyk

(Atlo)

Meéretek (Sz x Ma x Mé)

Készlilék 971,8 x576,9 x 49,4 mm 10569,6 x 626,2 x 49,4 mm 1135,4 x 668,0 x 49,8 mm
Alivannyal 971,8 x 640,4 x 265,0 mm 1059,6 x 700,0 x 307,3 mm 1135,4 x 741,8 x 307,3 mm
Suly

Alivany nélkiil 8,7 kg 10,8 kg 13,0 kg
Alivénnyal 9,8 kg 12,4 kg 14,6 kg

2 A kivitel és a milszaki jellemzék elézetes értesités nélkil megvaltozhatnak.

@ A tapellatasra és energiafogyasztasra vonatkozd bévebb informaciok a termékre ragasztott cimkén
talélhatok.
@ A jellemzd energiafogyasztas mérése az IEC 62087 Ed.2 szabvany el8irasainak megfeleléen tortént.

Készenléti mod

Az energiafogyasztas csdkkentése érdekében hizza ki a tapkabelt, ha a tv-készlléket hosszabb idén at
nem hasznalja.

Hasznalati utmutato

Keérjlk, hogy a készllek mikodtetése el6tt gondosan
olvassa végig a kezelési utmutatot és drizze meg, mert
késdbb szliksége lehet ra.

C€
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Licencek

ooy Sdts  Sdits  DIvX

DIGITAL PLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound

HOMI  rovi guide

Javaslatok — Csak EU-orszagok esetén

Ced

e A Samsung Electronics ezennel kijelenti, hogy ez a LED TV megfelel az 1999/5/EK iranyelv alapvetd
kovetelményeinek és egyéb vonatkozo elbirasainak.

e A hivatalos Megfelel6ségi nyilatkozat a http://www.samsung.com weboldalon talalhatd. A Tamogatas >
Terméktamogatas keresése pontban irja be a modell nevét.

e Jelen berendezés csak beltérben hasznalhato.

e Jelen berendezés az EU 8sszes orszagaban mikddtethetd.

Alléképekkel kapcsolatos figyelmeztetés

KerUlje el az alloképek (pl. jpeg képfajlok), allokép elemek (pl. csatornalogok, részvényarfolyamsavok, a
képernyd aljan megjelend hirsavok stb.), illetve a panorama vagy 4:3 képformatumu képek megjelenitését
a képernydn. Az alloképek folyamatos megjelenitése a képek beégését okozhatja a LED képernydn, ami
befolyasolja a képmindséget. Ennek a kockazatnak a csdkkentése érdekében tartsa be a lenti javaslatokat:

¢ Ne jelenitse meg ugyanazon tv-csatornat hosszu idén at.

e A képet mindig telies képernyds modban prébadlja megjeleniteni. Hasznalja a tv-késziilék képformatum
menUjét a lehetd legjobb méret eléréséhez.

e (Csokkentse a képernyd fényerejét és kontrasztjat az utoképek megjelenésének elkerllése érdekében.

e Haszndlja a TV 8sszes olyan funkcidjat, amely a beégés elleni védelemhez készUlt. A részletekért nézze
at az E-kézikdnyvet.
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Wazne zasady bezpieczenstwa

Ostrzezenie! Wazne zasady bezpieczenstwa

(Przed rozpoczeciem instalacji produktu nalezy zapoznac sig z informacjami w sekcji odpowiadajacej
oznaczeniom na urzadzeniu firmy Samsung).

Ten symbol oznacza wysokie napiecie w
$rodku urzadzenia. Dotykanie jakichkolwiek
wewnetrznych czesci produktu jest
niebezpieczne.

PRZESTROGA

RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM. NIE OTWIERAC

PRZESTROGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM, NIE NALEZY
ZDEIMOWAG POKRYWY (LUB TYLNEJ PLYTY). W SRODKU URZADZENIA NIE MA
ZADNYCH CZESCI, KTORE MOZE NAPRAWIC UZYTKOWNIK. WSZYSTKIE CZYNNOSCI
SERWISOWE NALEZY ZLECIC WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU.

Ten symbol oznacza, ze do urzadzenia
dotaczono dokumentacje zawierajaca wazne
informacje na temat jego dziatania i konserwagji.

> P

o Szczeliny i otwory z tytu i na dole obudowy produktu zapewniajg niezbedna wentylacje. Aby zadbac o niezawodne dziatanie urzadzenia i zapobiec jego przegrzaniu sig,
nie nalezy zakrywac lub zatykac tych otwordw.

- Nie umieszcza¢ urzadzenia w zamknietych przestrzeniach, np. pétkach na ksiazki lub zabudowanych szafkach, chyba ze zapewniona zostanie
odpowiednia wentylacja.

- Nie umieszczac urzadzenia obok lub nad grzejnikiem Iub innym zrédtem ciepta oraz nie wystawia¢ go na bezposrednie dziatanie silnego $wiatta stonecznego.

- Nie stawia¢ na urzadzeniu naczyn z wodg (np. dzbany), gdyz moze to spowodowac zagrozenie pozarem lub porazeniem pradem.

¢ Nie wystawia¢ urzadzenia na deszcz ani nie umieszcza¢ go w poblizu wody (np. przy wannie, umywalce, zlewie lub pralce, w mokrej piwnicy lub w
poblizu basenu itp.). Jesli dojdzie do przypadkowego zawilgocenia urzadzenia, nalezy natychmiast odtaczyé je od Zrodta zasilania i skontaktowad sie
z autoryzowanym sprzedawca. Przed czyszczeniem zawsze wyjmij przewdd zasilajacy z gniazdka.

e W tym urzadzeniu uzywane sa baterie. W niektdrych miejscach lokalne przepisy wymagaja odpowiedniej utylizaciji baterii, ze wzgledéw zwigzanych z
ochrong srodowiska. Dokfadniejsze informacje o utylizacji i recyklingu mozna uzyskac u lokalnych wiadz.

¢ Nie powodowac¢ przecigzenia gniazdek elektrycznych, przediuzaczy i przej$ciowek, gdyz grozi to pozarem lub porazeniem pradem.

¢ Przewody zasilajgce nalezy poprowadzi¢ w taki sposob, aby nie byty narazone na podeptanie, przycigcie lub uszkodzenie przez przedmioty znajdujace sig nad nimi
lub obok nich. Szczegding uwage nalezy zwrdcié na odcinki przewodu w poblizu wtyczki i przejsciowki oraz w migjscu, w ktdrym jest on bezposrednio podtaczony do
urzadzenia.

¢ W celu ochrony urzadzenia na czas burzy oraz w przypadku, gdy urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas, nalezy odiaczy¢ je od Zrodla zasilania. Nalezy takze
odiaczy¢ antene lub telewize kablowa. Zapobiegnie to uszkodzeniu urzadzenia przez wyladowania atmosferyczne i skoki napiecia.

¢ Przed podtaczeniem przewodu zasilajacego pradu zmiennego do przejscidwki zasilania pradem statym nalezy upewnic sig, ze oznaczenie napiecia na przejsciéwce
odpowiada napieciu w lokalnej sieci elektryczne;.

¢ Nie wkiada¢ zadnych metalowych czesci do otwordw w urzgdzeniu. Grozi to porazeniem pradem elektrycznym.

¢ W celu uniknigcia porazenia elektrycznego nie nalezy dotykac elementéw wewnatrz urzadzenia. Obudowe urzadzenia moze otworzy¢ jedynie wykwalifikowany technik.

¢ Podigczajac przewdd zasilajacy do gniazdka, zawsze sprawdz, czy jest dobrze wiozony. Wyjmujac przewdd zasilajgcy z gniazdka elektrycznego, zawsze trzymaj go za
wtyczke. Nie dotykaj przewodu zasilajacego wilgotnymi rekoma.

o Jedli urzadzenie nie dziata prawidiowo — w szczegdlnosci jesli z jego wnetrza dochodzg nietypowe dzwigki lub zapachy — nalezy natychmiast
odtaczy¢ je od sieci i skontaktowaé sie z autoryzowanym sprzedawca lub punktem serwisowym.

o Jedli telewizor nie ma by¢ uzywany przez diuzszy czas lub w przypadku diuzszego wyjscia z domu, nalezy odiaczy¢ go od zasilania (zwiaszcza jesli w domu zostaja
mate dzieci, osoby starsze lub niepeinosprawne).

- Zbierajacy sie kurz moze spowodowad wydzielanie ciepta i iskier przez przewdd zasilajgcy oraz uszkodzenie izolacji, a w konsekwencji porazenie pradem, uptyw
pradu lub pozar.

¢ W przypadku instalacji produktu w miejscu, gdzie jest on wystawiony na dziatanie duzych ilosci kurzu, wysokich lub niskich temperatur, wilgoci czy preparatow
chemicznych oraz uzywania go przez 24 godziny na dobg np. na lotnisku, stacji kolejowej itp., nalezy skonsuttowac sig z autoryzowanym punktem serwisowym.

¢ Konsultacja jest konieczna, gdyz korzystanie z urzadzenia w takich warunkach moze spowodowac jego powazne uszkodzenie.

o Uzywat wylacznie wiasciwie uziemionej wtyczki | gniazda zasilajacego

- Niewlasciwe uziemienie grozi porazeniem pradem elektrycznym lub uszkodzeniem urzadzenia. (Tylko sprzet klasy 1).

¢ Gniazdo sieciowe powinno znajdowac sig w fatwo dostgpnym miejscu, aby mozna byto bez problemu wyciagna¢ wtyczke w przypadku koniecznosci odtaczenia
urzadzenia od sieci.

¢ Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawe polegajaca na wiszeniu na produkcie.

o Akcesoria (akumulator itp.) przechowuj w bezpiecznym migjscu, poza zasiegiem dzieci.

¢ Nie nalezy instalowa¢ produktu na niestabilnej, nieréwnej powierzchni, np. na chwiejnych pétkach, nieréwnych podiogach lub w miejscu narazonym na drgania.

¢ Nie upus¢ produktu i unikaj wystawiania go na jakiekolwiek wstrzasy. W razie uszkodzenia urzadzenia wylacz je, odigcz przewdd zasilajacy i skontaktuj sie z punktem
serwisowym.

o Wyja¢ wiyczke przewodu zasilajacego z gniazdka i przetrze¢ monitor migkka, sucha szmatka. Nie uzywaj zadnych substanciji chemicznych, takich jak wosk, benzyna,
alkohol, rozpuszczalnik, $rodki owadobdjcze, od$wiezacze powietrza, smary czy detergenty. Moze to wptynac na wyglad urzadzenia lub usuna¢ nadruk na jego
powierzehni.

¢ Nie nalezy dopuszczac do zamoczenia lub rozlania wody na urzadzenie.

¢ Nie nalezy wystawia bateri na dziatanie ognia.

¢ Nie nalezy powodowaé spie¢, demontowa¢ ani doprowadza¢ do przegrzania baterii.

o W przypadku nieprawidtowej wymiany bateri istnieje niebezpieczeristwo wybuchu. Nalezy wymieni¢ tylko na taki sam lub podobny egzemplarz.

o OSTRZEZENIE — ABY ZAPOBIEC ROZPRZESTRZENIANIU SIE OGNIA, SWIECZKI LUB INNE ZRODEA ZAPLONU NALEZY TRZYMAG ZAWSZE Z
DALA OD PRODUKTU.
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Rysunki i ilustracje w ninigjszej Instrukcji obstugi stuza wytacznie jako przyktad i moga sie rézni¢ od
faktycznego wygladu urzadzenia. Wyglad produktu i specyfikacja moga sie zmieni¢ bez uprzedzenia.
Produkt nie obstuguje jezykdow uzywanych w krajach nalezacych do WNP (rosyjski, ukrairski, kazachski),
poniewaz przeznaczony jest dla klientéw mieszkajacych w krajach nalezgcych do UE.

Funkcje telewizora

e SMART HUB:

Ten telewizor obstuguje funkcje Smart Hub — wszechstronne centrum rozrywki dla catej rodziny. Za
pomoca funkcji Smart Hub mozna surfowac po Internecie, pobiera¢ aplikacje oraz utrzymywac kontakt
z krewnymi i znajomymi za posrednictwem serwiséw spotecznosciowych. Ponadto mozna odtwarzac
pliki zdjeciowe, filmowe i muzyczne, zapisane na zewnetrznych urzadzeniach pamieci masowej.

nisiod

© Nacisnij, aby uruchomic funkcje Smart Hub. Wybierz ustuge za posrednictwem ikon wyswietlanych
w gornej czesci ekranu.

Sieci spotecznosciowe: umozliwia oglgdanie najnowszych filmdéw w serwisie YouTube oraz filmow
zamieszczonych przez znajomych w serwisach Facebook i Twitter. Po podtgczeniu kamery do
telewizora (sprzedawana osobno) mozna nawigzywac potaczenia wideo ze znajomymi.

Aplikacje: umoZzliwia pobieranie i instalowanie aplikaciji, takich jak \WWebBrowser.

Filmy i seriale: Kupuj i ogladaj filmy i seriale bez koniecznosci korzystania z oddzielnego urzadzenia
zewnetrznego. (zaleznie od kraju)

Moje pliki: Odtwarzanie plikow zdje¢, wideo i muzycznych z zewnetrznego urzadzenia pamieci
masowe.

e Anynet+ (HDMI-CEC): pozwala na sterowanie pilotem do telewizora wszystkimi podtgczonymi
urzadzeniami firmy Samsung obstugujacymi te funkcije.

e e-Manual: wyswietla na ekranie instrukcje obstugi zapisang w pamieci telewizora. (Str. 9)
e Menedzer urzadzen: umozliwia obstuge funkgji telewizora za pomoca klawiatury i myszy USB.

¢ Dublowanie ekranu: wyswietla na ekranie telewizora ekrany urzadzen przenosnych podtgczonych
bezprzewodowo.

Prawidtowa utylizacja produktu (przepisy dotyczace zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego)

(Dotyczy krajéw korzystajacych z oddzielnych systeméw segregacji odpadéw).

Oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub w instrukcii wskazuje, ze produktu i jego elektronicznych akcesoriow (np. tadowarki,

zestawu stuchawkowego, kabla USB itd.) po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwacé wraz z innymi odpadami pochodzacymi z

gospodarstw domowych. W celu uniknigcia skazenia $rodowiska lub narazenia na utratg zdrowia z powodu nieprawidtowej utylizacji, nalezy
[ ] oddzieli¢ te odpady od innych i pozby sie ich w sposéb odpowiedzialny | umozliwiajacy ponowne wykorzystanie surowcow.

Uzytkownicy domowi powinni skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego zakupili produkt, lub z organizacjami samorzadowymi w celu

uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznej utylizacji tych produktow.

Uzytkownicy instytucjonalni powinni skontaktowac sig ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwaé

wraz z innymi odpadami komercyjnymi.

Prawidtowa utylizacja baterii uzywanych wraz z produktem

(Dotyczy krajow korzystajacych z oddzielnych systeméw segregacji odpadéw).

Oznaczenie umieszczone na baterii, instrukcji lub opakowaniu wskazuije, ze po uptywie okresu uzytkowania baterii produktu nie nalezy

usuwaé wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Chemiczne symbole Hg, Cd lub Pb wskazuja, ze bateria

zawiera rteé, kadm lub oféw w ilosciach przekraczajacych poziom ustalony w dyrektywie Komisji Europejskiej 2006/66. W przypadku

nieprawidtowej utylizacji baterii substancje te moga stanowic¢ zagrozenie dla zdrowia cztowieka lub dla srodowiska.

Aby chroni¢ zasoby naturalne oraz promowac ponowne wykorzystywanie materiatdw, nalezy oddzieli¢ baterie od innych odpaddw i
utylizowad je, korzystajac z lokalnego, bezptatnego systemu zwrotu baterii.
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Akcesoria

% Nalezy sprawdzic, czy ponizsze elementy zostaty dostarczone wraz z telewizorem. W przypadku
braku ktéregokolwiek z elementéw nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

% Kolor i ksztatt elementdéw moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

@ Kable, ktére nie sg zawartoscig opakowania, mozna zakupi¢ oddzielnie.

% Nalezy sprawdzi¢, czy po opréznieniu opakowania zadne akcesoria nie zostaty przykryte elementami

opakowania.
A\ PRZESTROGA: ZAMONTUJ W TAKI SPOSOB, ABY NIE MOZNA BYLO ODLACZYC oD
ZESTAWU
o Pilot z bateriami (2 x AAA) * Przewdd zasilajacy
¢ Instrukcja obstugi ® Przewodnik po przepisach

e Karta gwarancyjna (niedostepna w niektorych krajach)

=

Pierscier ochronny
(w zaleznosci od modelu)

CCOMMON INTERFACE
5V ONLY
—

Menedzer kabli Adapter kart Cl

e Zaponizsze czynnosci moze zostac naliczona opfata manipulacyjna:
— (a) technik zostat wezwany do produktu, w ktérym nie wykryto zadnej usterki
(tj. uzytkownik nie zapoznat sie z instrukcja obstugi);
— (b) produkt zostat przyniesiony do centrum serwisowego, ale nie wykryto w nim zadnej usterki
(tj. uzytkownik nie zapoznat sie z instrukcjg obstugi).

¢ Informacja o wysokosci optaty manipulacyjnej zostanie przekazana przed rozpoczeciem pracy lub
wizytg u klienta.

A

Ostrzezenie: Bezposredni nacisk przy

nieprawidtowym obchodzeniu sie moze

spowodowac uszkodzenie ekranu. \ Nie dotykat
Zaleca sie podnoszenie telewizora za ekranu!
krawedzie, w pokazany sposdb. .

Ostrzezenie dot. gniazda na pokrywie

D W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w panelu tylnym.

A Tylny panel telewizora

PRZESTROGA: Gniazdo zabezpieczone ostong
jest przeznaczone wytgcznie do uzytku przez
personel serwisu. -Aby zmnigjszy¢ ryzyko
porazenia pradem lub pozaru, nie nalezy uzywacé

gniazda zabezpieczonego ostong, chyba ze
posiada sie odpowiednie kwalifikacje.

Gniazdo na pokrywie
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Korzystanie z pilota

Poznanie rozmieszczenia przyciskow funkcyjnych na pilocie. Szczegdlnie istotne sg nastepujace przyciski:

SOURCE, MUTE, — - +, A P \V, MENU, TOOLS, (¢, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE i EXIT.

% Pilot jest przystosowany do obstugi przez osoby niedowidzace, poniewaz umieszczono na nim
oznaczenia w alfabecie Braille'a (na przyciskach Power, Channel i Volume).

Wigczanie i wytaczanie telewizora.

Bezposredni dostep do kanatéw.

Regulacja gtosnosci dzwigku.

Wyswietlenie listy kanatéw na ekranie

Otwarcie menu ekranowego.

Przesuwanie kursora, wybdr pozycji menu
ekranowego i zmiana wartosci wyswietlanych w
menu urzadzenia.

@

‘SMART HUB
Szybki wybdr czesto uzywanych funkcii. TOOLS INFO
¢ 3l e
G

Powrét do poprzedniego menu.

Tych przyciskdw nalezy uzywac zgodnie z
kierunkami pokazywanymi na ekranie.

Przyciski do sterowania okreslonymi funkcjami.
Tych przyciskdw nalezy uzywac zgodnie z
kierunkami pokazywanymi na ekranie.
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Wyswietlanie listy w celu wybrania zrédta sygnatu
wideo.

Bezposrednie wybieranie trybu HDMI.

Powrdt do poprzedniego kanatu.

Tymczasowe wyciszenie dzwieku.

Zmiana kanatu.

Wywotanie aplikacji Smart Hub. Zapoznaj sie z
rozdziatem instrukcji e-Manual: Funkcje telewizora
SMART TV > Smart Hub.

Wyswietlanie EPG (elektroniczny przewodnik po
programach).

Wyswietlanie informacji na ekranie telewizora.

Zamknigcie menu.

SEARCH: Pozwala wprowadzi¢ stowo do
wyszukiwania i uruchomi¢ funkcje wyszukiwania.
Zapoznaj si¢ z rozdziatem instrukcji e-Manual:
Funkcje telewizora SMART TV > Smart Hub >
Wyszukiwanie.

STATUS: Wyswietlenie paska stanu i powiadomien
U gory ekranu.

P.SIZE: Ustawianie wartosci Rozmiar obrazu.
Patrz instrukcja e-Manual: Ustawienia telewizora
> Podstawowe ustawienia obrazu > Rozmiar
obrazu.

E-MANUAL: Wyswietlanie instrukcji e-Manual
HISTORY: Wyswietlanie listy ostatnio uzywanych
funkcj.

AD/SUBT.: wigczanie i wylgczanie opisu audio
(funkcja nie jest dostepna we wszystkich
lokalizacjach). / Wyswietlanie napiséw w formacie
cyfrowym. Wiecej informaciji w rozdziale instrukciji
e-Manual Ogladanie telewizji > Napisy.

nisiod
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Wkfadanie baterii (typu: AAA)

Dopasuj bieguny baterii do symboli w komorze baterii.

2 UWAGA
— Pilot dziata w odlegtosci do 7 metréw od telewizora.

— Dziatanie pilota moze zosta¢ zaktdcone przez silne Zrddto Swiatta. Nie nalezy uzywac pilota w
poblizu specjalnych lamp jarzeniowych lub neondw.

— Kolory i ksztatty moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

Wigczanie telewizora

Wiacz telewizor, naciskajac przycisk () na pilocie lub panelu telewizora.
A Kolor i ksztatt produktu moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

% Kontroler telewizora — maty, podobny do joysticka przycisk w prawej tylnej czesci telewizora —
umozliwia sterowanie telewizorem bez uzycia pilota.

{ Menu funkcji - -

Kontroler telewizora
Na rysunku przedstawiono widok z przodu
telewizora.

~— Czujnik pilota
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USTAWIENIA

Po pierwszym wigczeniu telewizora wyswietlane jest okno dialogowe ustawien wstepnych. Postepuj

zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby dokoriczy¢ proces konfiguracji wstepnej, obejmujacy:

wybdr jezyka menu, wyszukiwanie kanatow, tgczenie z siecig itd. Na kazdym etapie dokonaj wyboru lub

pomin dany etap. Uzytkownicy moga wykonac te procedure recznie w pdzniejszym czasie, korzystajac z

menu Menu ekranowe > System > Ustawienia.

& Jezeli przed rozpoczeciem instalacji do gniazda HDMI1 zostanie podtgczone jakiekolwiek urzadzenie,
opcja Zrédto kanatu zostanie automatycznie zmieniona na Dekoder.

& Jezeli uzytkownik nie chce wybrac opcji Dekoder, nalezy wybra¢ Antena.

nisiod

Przetgczanie zrodet wideo

Do przetgczania urzadzen podfgczonych do telewizora stuzy przycisk SOURCE.

Na przyktad, aby przetaczy¢ telewizor na deiér sygnatu z konsoli do gier podtaczonej do drugiego ztacza
HDMI, nacisnij przycisk SOURCE. Z listy Zrédto wybierz opcje HDMI2. Nazwy ztaczy moga sie rézni¢ w
zaleznosci od produktu. Wybierz przycisk Narz. w prawym gérnym rogu ekranu, aby uzyska¢ dostep do
nastepujacych funkcii.
¢ Informacje

Wyswietlanie szczegdtowych informacji o podtaczonych urzadzeniach.

e Edytuj nazwe

Mozna zmieni¢ nazwy urzgdzen podtaczonych do telewizora w celu utatwienia identyfikacji urzadzen
zewnetrznych.

Po podtgczeniu komputera do gniazda HDMI (DVI) telewizora za posrednictwem kabla HDMI mozna
przyktadowo za pomocg opcji Edytuj nazwe zmieni¢ nazwe na PC.

Po podtgczeniu komputera do gniazda HDMI (DVI) telewizora za posrednictwem kabla HDMI-na-DVI
mozna przyktadowo za pomoca opcji Edytuj nazwe zmieni¢ nazwe na DVI PC.

Po podtaczeniu urzadzenia audio-wideo do gniazda HDMI (DVI) telewizora za posrednictwem kabla
HDMI-na-DVI mozna przyktadowo za pomoca opcji Edytuj nazwe zmieni¢ nazwe na Urzadzenia DVI.
e Anynet+ (HDMI-CEC)

Na liscie prezentowane sg podtaczone do telewizora urzgdzenia zewnetrzne zgodne z systemem
Anynet+.

% Ta funkcja jest dostepna tylko w przypadku, gdy dla opcji Anynet+ (HDMI-CEC) wybrano
ustawienie Wiaczone.

e Usun USB

Umozliwia bezpieczne usuniecie urzadzen USB z listy. Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy
wybrano urzadzenie USB.
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Podtgczanie do gniazda COMMON INTERFACE
(gniazdo telewizora na karty)

QN Wytacz telewizor, aby podtaczyc¢ lub odtgczy¢ karte Cl lub adapter kart Cl.
Podfaczanie adaptera kart Cl

Podtacz adapter w sposdb przedstawiony ponizej.

% Aby zainstalowac adapter kart Cl, zdejmij naklejke
przyklejong do telewizora.
Tyt telewizora

Aby podtgczy¢ adapter kart Cl, wykonaj ponizsze
Cczynnosci.

% Zaleca sie podtgczenie adaptera przed instalacja
wspornika lub wtozeniem karty ,,Cl lub CI+”.

1. Wiéz adapter kart Cl do dwdch otwordw w
urzadzeniu @.

A Znajdz dwa otwory umieszczone z tytu telewizora obok gniazda COMMON INTERFACE.
2. Widz adapter kart Cl do portu COMMON INTERFACE w urzadzeniu @.
3. Wiéz karte ,CI” lub ,,Cl+".

Zaleca sie wtozenie karty Cl przed zamocowaniem telewizora na scianie. Wykonanie

& tej czynnosci w pdzniejszym czasie moze byc¢ utrudnione. Karte nalezy wtozy¢ po
przymocowaniu adaptera kart Cl do telewizora. Przymocowanie jest utrudnione w
przypadku wczesniejszego wiozenia karty.

Korzystanie z karty ,,Cl lub Cl+”

Jesli chcesz ogladac kanaty ptatne, widz karte ,Cl lub Cl+”.

e Jedli karta ,,Cl lub Cl+” nie zostanie wtozona, dla niektdrych
kanatow zostanie wyswietlony komunikat ,Sygnat zakodowany”. R

e Przez okoto 2-3 minuty wyswietlany bedzie komunikat o

parowaniu urzadzen, zawierajgcy numer telefonu, identyfikator iﬂmw
karty ,Cl lub Cl+”, identyfikator hosta i inne informacije.

W przypadku wyswietlenia komunikatu o btedzie nalezy

skontaktowac sie z dostawcag ustugi.

o
15}
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e Po zakoriczeniu konfiguracji informacji dotyczacych kanatu
wyswietlany jest komunikat ,Aktualizacja zakoriczona”, ktdry
oznacza, ze lista kanatow zostata zaktualizowana.

S UWAGA
e Karte Cl lub Cl+ nalezy zakupi¢ u lokalnego operatora sieci kablowej.

e Karte ,Cl lub Cl+” nalezy wyjmowac bardzo ostroznie, poniewaz jej upuszczenie moze
spowodowad uszkodzenie.

e Wioz karte ,Cl lub Cl+” zgodnie ze wskazanym na nigj kierunkiem.
e Umiejscowienie gniazda COMMON INTERFACE zalezy od modelu.

e Karta ,Cl lub Cl+” nie jest dostepna w niektdrych krajach, informacji na ten temat udziela
autoryzowany sprzedawca.

e W przypadku probleméw nalezy skontaktowac sie z ustugodawca.

e Widz karte ,Cl lub Cl+”, ktdra obstuguje biezgce ustawienia anteny. Obraz bedzie zakidcony lub
niewidoczny.
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Wyswietlanie instrukcji e-Manual

Zapisana na state w pamieci telewizora instrukcja e-Manual zawiera informacje o podstawowych funkcjach

telewizora.

Niniejszy telewizor wyposazono w elektroniczng wersje instrukciji obstugi. Aby sie z nig zapoznac, nalezy

skorzystac¢ nastepujacych metod:

e Otwdrz menu Pomoc techniczna i wybierz opcije Instrukcja e-Manual (rozwiagz. probleméw).

e Nacisnij przycisk E-MANUAL na standardowym pilocie.

% Niebieska czcionka oznacza opcje lub elementy menu ekranowego telewizora, a czcionka
jasnoniebieska — przyciski pilota.

% Wersja instrukcji obstugi przeznaczona do wydruku jest takze dostepna na stronie www.samsung.
com/support.

Przewijanie strony

Aby przewing¢ strong, uzyj jednej z ponizszych metod:
e Nacisnij przycisk a lub w na pasku przewijania przy prawej krawedzi ekranu.

* Przenies fokus (zaznaczenie) na przycisk a lub w przy prawej krawedzi ekranu, nacisnij przycisk ze
strzatkg w gdre lub w ddét na pilocie.

Funkcje ikon na goérze ekranu

lkony Wstecz, Dalej, oraz Otwarta strona widoczne po lewej u géry ekranu stuza do nawigaciji po
stronach. lkony te sg aktywne po przejsciu dwdch lub wiecej stron.

Powrét do strony gtéwnej

Aby powrdcié do strony gtéwnej, nacisnij przycisk I lub wybierz £ u géry ekranu po prawej.

Przeszukiwanie indeksu

Aby wyswietli¢ indeks, nacisnij przycisk [ lub wybierz A u gory ekranu po prawej. Wybierz jakies
wyrazenie, aby wyswietli¢ strone zawierajaca to wyrazenie.

Wyszukiwanie stron

Nacisnij przycisk [ lub wybierz ikone A w gornej czesci ekranu, aby uzyskac¢ dostep do ekranu
wyszukiwania. Wpisz wyszukiwany zwrot i wybierz przycisk Gotowe. Wybierz pozycje z wynikow
wyszukiwania, aby przejs¢ do odpowiednigj strony.

Zamykanie instrukcji e-Manual

Aby zamkna¢ instrukcje e-Manual, w prawym gdérnym rogu ekranu wybierz ikone X lub nacisnij przycisk
EXIT.

Przechodzenie do opcji menu

Aby od razu przej$¢ do opcji menu opisywanej w danym rozdziale, wybierz | sssu -, Istnieje mozliwosé
przejscia bezposrednio od opcji menu do odpowiedniego rozdziatu dokumentu e-Manual. Przy
wyswietlonym menu ekranowym nacisnij przycisk ekranowy E-MANUAL.

% Funkcja ta moze nie by¢ dostepna w zaleznosci od menu.

Aktualizacja instrukcji e-Manual

Otworz ustuge Smart Hub, wybierz opcje Aplikacje, a nastepnie Inne Aplikacje. Instrukcje e-Manual
mozna zaktualizowac w taki sam sposoéb, jak aplikacje.

Na ekranie Inne Aplikacje wybierz opcje Aktualiz. aplik.. Wybierz instrukcje e-Manual z listy. Rozpocznie
sie aktualizacja instrukcji e-Manual do najnowszej wersji. Jednakze pozycja Aktualiz. aplik. pojawia sie na
ekranie, wylgcznie gdy wymagana jest aktualizacja.

Polski - 9
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Podtgczanie do sieci

Podtgczenie telewizora Smart TV do sieci pozwala na dostep do ustug internetowych, takich jak Smart
Hub, jak réwniez na aktualizowanie oprogramowania.

Potaczenie sieciowe — bezprzewodowe

Telewizor mozna potgczy¢ z Internetem, uzywajac standardowego routera lub modemu.

Bezprzewodowy router IP lub
modem z serwerem DHCP

T

Gniazdo sieci LAN na $cianie

Kabel LAN (do nabycia osobno)

Uwagi dotyczace sieci bezprzewodowych

e Ten telewizor Smart TV obstuguje protokoty komunikacyjne IEEE 802.11a/b/g i n. Firma Samsung
zaleca uzywanie protokotu IEEE 802.11n. W innym przypadku filmy przesytane za pomocg potgczenia
sieciowego moga nie by¢ odtwarzane ptynnie.

e Aby mdc uzy¢ sieci bezprzewodowej, telewizor musi by¢ podtaczony do routera lub modemu
bezprzewodowego. Jesli router bezprzewodowy obstuguje protokét DHCP, telewizor mozna potgczy¢ z
siecig bezprzewodowag zaréwno za pomoca statycznego adresu IP, jak i protokotu DHCP.

e Nalezy wybrac¢ dla routera bezprzewodowego aktualnie nieuzywany kanat. Wybranie kanatu zajetego
przez inne urzadzenie moze spowodowac zaktécenia i btedy komunikacii.

e Wiekszosc sieci bezprzewodowych ma opcjonalny system zabezpieczen. Aby go wigczyc, trzeba
utworzy¢ klucz zabezpieczen sktadajacy sie z cyfr i innych znakow. Taki klucz zabezpieczen nalezy
podac¢ w celu nawigzania potgczenia z siecig bezprzewodowa.

Protokoty zabezpieczen sieciowych

Telewizor obstuguije tylko nastepujgce protokoty zabezpieczen sieci bezprzewodowe;j i nie ma mozliwosci
potgczenia sie z routerami bezprzewodowymi bez certyfikacii:

e Tryby uwierzytelniania: WEP, WPAPSK, WPA2PSK

e Typy szyfrowania: WEP, TKIP, AES

W przypadku ustawienia w routerze bezprzewodowym trybu wysokiej przepustowosci (Greenfield) 802.11n
i typu szyfrowania WEP lub TKIP telewizor Samsung Smart TV nie bedzie obstugiwac potgczenia w nowym
standardzie Wi-Fi.

Jesli router bezprzewodowy obstuguje standard WPS (Wi-Fi Protected Setup), potaczenie z siecia
mozna nawigzac¢ za pomoca funkcji PBC (Push Button Configuration) lub przy uzyciu kodu PIN (Personal
Identification Number). Funkcja WPS automatycznie konfiguruje ustawienia identyfikatora SSID i klucza WPA.
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Potaczenie sieciowe — przewodowe

W zaleznosci od konfiguraciji sieci istnieja trzy gtéwne sposoby podtaczania telewizora do sieci za pomocag

kabla. Zostaty one przedstawione ponizej:

Port modemu na $cianie Modem zewnetrzny
(ADSL/VDSL/telewizja kablowa)

(=e

Tylny panel
telewizora

LAN

e ]

Kabel modemowy (do nabycia osobno) Kabel LAN (do nabycia osobno)

Port modemu na $cianie Modem zewnetrzny Router IP 2 serwerem

Tylny panel
telewizora

= ||

(ADSL/VDSU/telewizja kablowa) DHCP
(=e D . EEEEE o
Kabel modemowy Kabel LAN Kabel LAN
(do nabycia osobno) (do nabycia osobno) (do nabycia osobno)

Gniazdo sieci LAN na $cianie

Tyiny panel
telewizora

L E

Kabel LAN (do nabycia osobno)

% Telewizor nie obstuguije sieci o predkosci mniejszej lub rownej 10 Mb/s.
2 Wykonaj potaczenie przy uzyciu kabla Cat 7.
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Co to jest zdalna pomoc techniczna?

Ustuga zdalnej pomocy technicznej firmy Samsung obejmuije indywidualng pomoc techniczng serwisanta
firmy Samsung, ktéry moze zdalnie:

e zdiagnozowac telewizor,
e wyregulowac¢ ustawienia telewizora za uzytkownika,
e zresetowac telewizor (przywrdcic¢ ustawienia fabryczne),

e zainstalowac zalecane aktualizacje oprogramowania sprzetowego.

Jak to dziata?
Zlecenie zdalnego serwisu telewizora serwisantowi firmy Samsung jest dos¢ proste:

(L
SUPPORT

=l

1. Zadzwon do Centrum 2. Otwérz menu w 3. Wybierz opcje 4. Przedstawiciel serwisu
obstugi klientow telewizorze i przejdz Zarzadzanie zdalne uzyska wowczas
firmy Samsung i do sekcji Pomoc i podaj kod PIN zdalny dostep
popros$ o zdalng techniczna. przedstawicielowi do telewizora. To
pomoc techniczna. Serwisu. wszystkol

Zmiana hasta

Menu ekranowe > System > Zmien kod PIN

Zmiana hasta telewizora.

1. Uruchom funkcje Zmien kod PIN i wprowadz biezgce hasto w polu hasta. Hasto domysine to 0000.
2. Wprowadz nowe hasto i potwierdz je, wprowadzajgc ponownie. Hasto zostato zmienione.

2 Jesli nie pamietasz kodu PIN, w celu wyzerowania kodu PIN do wartosci 0-0-0-0 nacisnij przyciski na
pilocie w nastepujacej kolejnosci:

@ w trybie gotowosci: MUTE - 8 - 2 —» 4 - POWER (wtgczenie).
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Rozwigzywanie problemow

W przypadku jakichkolwiek pytar na temat telewizora nalezy zapoznac sie z ponizsza tabela. Jesli zadne z
tych rozwigzan nie dotyczy danego problemu, prosimy o wejscie na strone ,www.samsung.com” i klikniecie
tacza Wsparcie lub o kontakt z telefonicznym centrum obstugi klientow (szczegoty na ostatniej stronie).

Problemy Rozwigzania i objasnienia

Telewizor nie wigcza sie. o Sprawd?, czy kabel zasilajacy jest prawidtowo podigczony zaréwno do telewizora, jak i gniazdka elektrycznego.

e Sprawdz, czy gniazdko elektryczne jest sprawne.

o Naciénij przycisk () na telewizorze, aby sprawdzic, czy problem nie dotyczy pilota zdalnego sterowania. Jesli
telewizor wiaczy sig, przejdz ponizej do czgsci ,Pilot zdalnego sterowania nie dziata”.

Nie widac¢ obrazu/filmu. ¢ Sprawd? pofgczenia kabli. Odtacz i podigcz ponownie wszystkie kable podtaczone do telewizora i urzadzen
zewnetrznych.

o Ustaw wyjScia wideo w urzadzeniu zewnetrznym (dekoderze telewizji kablowej lub satelitarnej, odtwarzaczu DVD,
Blu-ray itp.), tak aby byly zgodne z wejsciami telewizora. Na przykiad jesli wyjsciem zewngtrznego urzadzenia jest
HDMI, nalezy podiaczy¢ to urzadzenie do wejscia HDMI w telewizorze.

¢ Sprawd?, czy podiaczone urzadzenia sg wiaczone.

e Sprawd?, czy wybrane jest odpowiednie Zrédio sygnatu wejsciowego.

¢ Uruchom ponownie podtaczone urzadzenie poprzez odigczenie i ponowne podtaczenie jego kabla zasilajacego.

Pilot nie dziata. o \Wymien baterie w pilocie. Upewnij sig, ze baterie wiozone sg zgodnie z ich biegunami (+/-).
¢ Qczys¢ okienko transmisyjne czujnika znajdujace sie w gérnej czesci pilota.
e Skieruj pilota bezposrednio na telewizor z odleglosci 1,5-2 m.

Pilot dekodera telewizji kablowej/ *  Zaprogramyj pilota zestawu/dekodera telewizji kablowej lub satelitarnej do obsfugi telewizora. Kod telewizora
satelitarnej nie wigcza telewizora ani nie SAMSUNG mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dekodera.
reguluje jego glosnosci.

@ Panel TFT LED wykorzystuje ekran sktadajacy sie z subpikseli, ktérych wytworzenie wymaga bardzo
skomplikowanej technologii. Mimo to na ekranie moze wystepowac kilka jasnych lub ciemnych pikseli.
Nie majg one negatywnego wptywu na dziatanie urzadzenia.

% Aktualizacja do najnowszej wersji oprogramowania sprzetowego ze strony Samsung przy uzyciu pamieci
USB (Samsung.com > Wsparcie > Pobieranie) pozwoli zapewni¢ optymalne dziatanie telewizora.

% Niektore z powyzszych zdje¢ i wymienionych funkcji dotyczg tylko konkretnych modeli.

Montowanie telewizora na Scianie za pomocg
zestawu montazowego (opcjonalnego)

Montaz na $cianie lub suficie

Produkt nalezy instalowac na $cianie wytgcznie w sposob zalecany przez producenta. W
przypadku nieprawidtowego montazu, produkt moze sie zsung¢ lub upasc¢, powodujac
powazne obrazenia ciata u dzieci lub dorostych i uszkodzenie produktu.

Instalowanie zestawu do montazu nasciennego

Elementy zestawu montazowego (sprzedawane oddzielnie) umozliwiajg zamontowanie telewizora na
Scianie.

Szczegotowe informacije dotyczace instalacji wspornika znajduja sie w instrukgji dofaczonej do zestawu

do montazu nasciennego. Zamontowanie telewizora na $cianie przy uzyciu wspornika zaleca sie zlecic¢
technikowi. Nie zaleca sie wykonywania tej czynnosci samodzielnie. Firma Samsung Electronics nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu lub obrazenia ciata powstate w wyniku samodzielnego
montazu wspornika nasciennego.

Polski - 13
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Przygotowania przed instalacja wspornika

Przypadek A. Instalacja wspornika nasciennego firmy Samsung Przypadek B. Instalacja wspornika nasciennego innego producenta

Aby zainstalowac wspornik, uzyj pierscienia ochronnego @.

Dane techniczne zestawu do montazu nasciennego (VESA)

@ Zestaw do montazu nasciennego jest sprzedawany oddzielnie. Zainstaluj wspornik na solidnej
Scianie, prostopadle do podfogi. W przypadku montazu na innych elementach i materiatach nalezy
skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy. Montaz na suficie lub pochytej Scianie moze
doprowadzi¢ do upadku urzadzenia i skutkowac obrazeniami ciata.

S~ UWAGA

— W ponizszej tabeli przedstawiono standardowe rozmiary zestawdw do montazu nasciennego.

— W przypadku zakupienia zestawu do montazu nasciennego naszej firmy dotaczona jest do niego
szczegdtowa instrukcja obstugi i wszystkie czesci niezbedne do montazu.

— Nie nalezy uzywac wkretdw, ktére nie spetniajg standardow VESA dla wkretow.

— Nie nalezy uzywac wkretdw, ktére sa diuzsze od standardowych lub nie spemiajg standardow VESA
dla wkretéw. Za dtugie wkrety mog g uszkodzi¢ wnetrze telewizora.

- W przypadku wspornikéw nasciennych, ktére nie spetniajg standardowych wymagan VESA dla
wkretow, diugosc wkretdw moze réznic sie w zaleznosci od ich parametrow.

— Nie dokrecac wkretdw zbyt mocno, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie produktu lub
doprowadzi¢ do jego upadku i obrazen osoéb przebywajacych w jego poblizu. Firma Samsung nie
ponosi odpowiedzialnosci za tego typu wypadki.

- Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu lub obrazenia
ciata powstate w wyniku korzystania z mocowania niespetniajacego standardow VESA lub
nieokreslonego w specyfikacjach, a takze w wyniku niezastosowania sie uzytkownika do instrukcji
montazu produktu.

- Nie wolno montowac telewizora przy nachyleniu wiekszym niz 15 stopni.

Rodzina . Standardowy )
produktéw Cale Spec. VESA (A * B) whret Liczba
32~ 42 200 X 200
Telewizory LED M8 4
46 ~ 50 400 X 400
ﬁ Nie nalezy instalowac zestawu do montazu nasciennego, gdy telewizor jest wigczony.
Moze to skutkowac obrazeniami ciata w wyniku porazenia pradem.
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Przechowywanie i konserwacja

% Jesli do ekranu telewizora zostata przyklejona naklejka, po jej odklejeniu na ekranie moga pozostac
Slady. Nalezy usunac te Slady przed rozpoczeciem uzytkowania telewizora.

% Obudowa i ekran moga ulec zarysowaniu podczas czyszczenia. Aby unikngé zarysowan, podczas
czyszczenia obudowy i ekranu nalezy zachowac ostroznosc i korzystaé z miekkiej szmatki.

[
ns|od

Nie nalezy rozpyla¢ wody bezposrednio na Produkt nalezy czysci¢ migkkag szmatka
urzadzenie. Dostanie sie do produktu dowolnego zwilzong niewielka iloscia wody. Nie wolno
ptynu moze spowodowac awarie, pozar lub uzywac tatwopalnych substanciji (benzyny lub
porazenie pradem. rozpuszczalnikdw) ani srodkdw czyszczacych.

Zapewnienie prawidtowe] wentylacji telewizora

Podczas instalowania telewizora nalezy zachowac co najmniej 10 cm odstep pomiedzy telewizorem a

innymi powierzchniami (takimi jak sciany, boki szafek itp.) w celu zapewnienia prawidtowej wentylacji. Brak

prawidtowej wentylacji moze spowodowac pozar lub problemy z dziataniem produktu na skutek wzrostu

temperatury w jego wnetrzu.

% Instalujgc telewizor przy uzyciu podstawy lub wspornika nasciennego, zdecydowanie zalecamy
uzywanie wytgcznie czesci oferowanych przez firme Samsung Electronics.

e Uzycie czesci innego producenta moze spowodowacd problemy z produktem lub obrazenia
spowodowane upadkiem produktu.

Instalacja na podstawie. Instalacja na wsporniku nasciennym.

l — | T e 3
WOcm: :10cm 10cm ! ETOCm

; ' | [ 10cm '

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Inne ostrzezenia

% Rzeczywisty wyglad niektorych modeli telewizora moze odbiegac od ilustracji zawartych w niniejszej
instrukciji.

% Dotykajac telewizora, nalezy zachowac ostroznosc. Niektore jego elementy moga by¢ gorace.
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Czujnik Eco mierzy jasnos$¢ otoczenia i automatycznie dostosowuje do niej jasnos¢ telewizora. Dzieki temu
zuzycie energii telewizora zmniejsza sie. W zaleznosci od natezenia swiatta ekran telewizora automatycznie
rozjasnia sie lub przyciemnia. Aby wytaczy¢ te funkcje, przejdz do opcji Menu ekranowe > System >
Rozwigzanie Eco > Czujnik Eco

Czujnika nie mozna niczym zastaniaé. Zastonigecie powoduje zmniejszenie jasnosci obrazu.

1. Czujnik Eco: funkcja oszczedzania energii, dzieki ktdrej jasnos¢ telewizora jest automatycznie
dostosowywana do oswietlenia otoczenia za pomoca czujnika oswietlenia.

2. Aby wigczy¢ lub wytaczy¢ funkcje Czujnik Eco, przejdz do menu Menu ekranowe > System >
Rozwiazanie Eco > Czujnik Eco i wybierz opcje Wiaczone lub Wytaczone.

3. Srodki ostroznosci: Jesli podczas ogladania telewizji w zaciemnionym miejscu ekran telewizora bedzie
Zbyt ciemny, moze to by¢ spowodowane dziataniem funkcji Czujnik Eco.
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Zapobieganie przewrdceniu — mocowanie telewizora
do Sciany

PRZESTROGA: w wyniku szarpania, pchania lub wspinania sie na telewizor
urzadzenie moze spas¢. W szczegdlnosci nalezy dopilnowac, aby dzieci nie
uwieszaly si¢ na telewizorze ani nie powodowaty jego destabilizacji. Mogtoby to
spowodowaé upadek telewizora, a w rezultacie powazne obrazenia lub nawet
$mierc. Nalezy zawsze zachowywac $rodki ostroznosci oméwione w dotgczonej
do telewizora ulotce dotyczacej bezpieczenstwa. Aby dodatkowo ustabilizowaé
i zabezpieczy¢ telewizor, mozna kupi¢ i zamontowa¢ dodatkowe urzadzenie
zapobiegajace upadkowi, postepujac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami.

nisiod

Aby unikng¢ upadku telewizora

1. Wiz wkrety w zaciski i doktadnie dokrec je do Sciany. Upewnij sie, ze wkrety sg bezpiecznie
zamontowane w $cianie.

% W zaleznosci od rodzaju Sciany konieczne moze by¢ uzycie dodatkowych elementdw, takich jak
kotwiczka.

% Potrzebne zaciski, wkrety i linki nie sg dotgczone do zestawu; nalezy je zakupi¢ osobno.

2. Wykre¢ wkrety znajdujace sie w tylnej, sSrodkowej czesci telewizora i umiesc je w zaciskach, a nastepnie
przykre¢ je ponownie do telewizora.

% Wkrety moga nie by¢ dotaczone do zestawu. W takim przypadku nalezy zakupic¢ wkrety o
ponizszych parametrach.

@ Parametry wkretéow
e Dla telewizora 32-50 cali: M8

3. Potgcz zaciski przymocowane do telewizora i zaciski w Scianie za
pomoca wytrzymalej linki, ktéra trzeba potem doktadnie zwigzad.

5 UWAGA

— Telewizor nalezy zamontowac blisko sciany, aby nie upadt do tytu.

- Najbezpiecznigj jest potaczy¢ zaciski za pomoca linki w taki
sposoéb, aby te w Scianie znajdowaty sie na rowni lub ponizej
zaciskow w telewizorze.

- Rozwiaz linke przed przesunieciem telewizora.

4. Upewnij sie, ze wszystkie potgczenia sg odpowiednio zabezpieczone.
Sprawdzaj potaczenia co jakis czas w poszukiwaniu oznak zuzycia
lub uszkodzen. Jezeli masz watpliwosci co do bezpieczenstwa
potaczen, skontaktuj sie z zawodowym monterem.

Sciana
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Dane techniczne — Telewizor

Rozdzielczos¢ ekranu

1920 x 1080

Uwagi dotyczace warunkéw pracy
Temperatura robocza

Wilgotnos¢ w miejscu pracy
Temperatura w miejscu przechowywania
Wilgotnos$¢ w miejscu przechowywania

0d 10°C do 40°C (Od 50°F do 104°F)
Od 10% do 80%, bez kondensacji

Od -20°C do 45°C (Od -4°F do 113°F)
Od 5% do 95%, bez kondensacii

Obrét na podstawie (w lewo i w prawo) 20~ 20°

Dzwigk TOWX2

(wyjscie)

Nazwa modelu UEB2F5500 / UE32F5700 UE39F5500 / UEB9F5700 UE40F5500 / UE40F5700
Rozmiar ekranu 32 cale 39 cale 40 cale
(przekatna)

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

Korpus 738,0 x 445,4 x 49,0 mm 895,6 x 533,0 x 49,4 mm 928,2 x 5562,3 x 49,4 mm
Z podstawa 738,0 x 509,6 x 265,0 mm 895,6 x 596,2 x 265,0 mm 928,2 x 615,5 x 265,0 mm
Ciezar

Bez podstawy 5,0 kg 7,6 kg 8,0 kg

Z podstawg 6,1 kg 8,7 kg 9,1 kg

Nazwa modelu UE42F5500 / UE42F5700 UE46F5500 / UE46F5700 UE50F5500 / UESOF5700
Rozmiar ekranu 42 cale 46 cale 50 cale
(przekatna)

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

Korpus 971,8 x 576,9 x 49,4 mm 1059,6 x 626,2 x 49,4 mm 1135,4 x 668,0 x 49,8 mm
Z podstawg 971,8 x 640,4 x 265,0 mm 1059,6 x 700,0 x 307,3 mm 1135,4 x 741,8 x 307,3 mm
Cigzar

Bez podstawy 8,7 kg 10,8 kg 13,0 kg

Z podstawg 9,8 kg 12,4 kg 14,6 kg

% Konstrukcja oraz dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

% Informacje dotyczace zasilania i poboru mocy mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej produktu.

@ Typowe zuzycie energii jest mierzone zgodnie z norma IEC 62087 wyd. 2

Tryb czuwania

Aby zmniejszy¢ pobdr mocy , nalezy odtaczy¢ przewdd zasilania, gdy telewizor nie jest uzywany przez

dtuzszy czas.
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Licencje

DOLBY. Sdts = dts l_|DDII/}(W

DIGITAL PLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound

HOMmMI  roviguide

Zalecenie — dotyczy wytgcznie UE

ced

e Firma Samsung Electronics zaswiadcza niniejszym, ze ten telewizor LED jest zgodny z podstawowymi
wymogami i innymi stosownymi zapisami dyrektywy 1999/5/WE.

nisiod

e Oficjalna deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ na stronie http://www.samsung.com. W tym celu nalezy
klikna¢ opcje Wsparcie > Znajdz swoj produkt i wprowadzi¢ nazwe modelu.

e Urzadzenia mozna uzywac wytacznie w pomieszczeniach.

e Urzadzenie mozna uzywac¢ we wszystkich paristwach UE.

Ostrzezenie dotyczgce nieruchomych obrazéow

Nalezy unika¢ wyswietlania na ekranie nieruchomych obrazéw (np. plikdw JPEG) lub ich elementow

(np. logo programu telewizyjnego, dolny pasek z notowaniami gietfdowymi lub aktualnosciami), programow
w formacie panoramicznym czy obrazéw w formacie 4:3. Ciagte wyswietlanie nieruchomych obrazéw
moze spowodowac efekt ,wypalenia” ekranu LED, ktdry wptywa niekorzystnie na jakos¢ obrazu. Aby
zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia tego efektu, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi zaleceniami.

¢ Nie wolno wyswietla¢ jednego kanatu telewizyjnego przez diuzszy czas.

e Kazdy obraz nalezy zawsze najpierw sprobowac wyswietlic na petnym ekranie. Aby optymalnie ustawi¢
obraz, nalezy uzy¢ menu ustawiania formatu obrazu.

e (Obnizenie poziomu jasnosci i kontrastu pozwala ograniczy¢ wystepowanie odbi¢ obrazu.

e Nalezy uzywac wszystkich funkcji telewizora stuzacych ograniczeniu efektu utrwalania obrazu i
Lwypalania” ekranu. Aby dowiedzie¢ sie wiecej, zapoznaj sie z instrukcjg e-Manual.
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ZNUOAVTIKEG 0dNYIEC yIa TNV aopAAEla

Nposidoroinon! Znuavrikég odnyieg yia TNV acpdieia
(A1aBaoTe TRV KATAAANAR EVOTNTO TTOU VTIGTOIXEI OTa SIKPITIKA TOU TIPOIGVTOG Samsung TipoToU EMIXEIPAOETE va
£YKATOOTIGETE TO TIPOIOV).

Autd To oUpBOAO UTTOdEIKVUEN OTI UTTIAPXE! UWNAR

MPOZOXH TAON OTO E0WTEPIKO TNG GUCKEUNG. Elvar emkivduvo
KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ - MHN ANOITETE Va €PXETTE € EMAPH € OMOIOdNTOTE EOWTEPIKO
€EdpTNUA auTOU TOU TTPOIOVTOG.
MPOZOXH: 1A NA MEIQOEI O KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ, MHN AGAIPEITE TO AuT6 T0 0UUBONO 0GG evnuepwve 0TI onpavTIKG
KAAYMMA (H TO MISQ MEPOS). AEN YTIAPXOYN EAPTHMATA 5TO ESQTEPIKO MOY éviuna avagopik pe T Asimoupyia kai
MMOPOYN NA ETISKEYASTOYN ANO TO XPHSTH. [IA OAES TIS EPFASIES SEPBIS, GUVTAPNGN TOU MPOIOVTOG 0UVOdEUOLY AUTO TO
ANEYOYNGEITE SE EZEIAIKEYMENO MPOSQMIKO. Tpoidv.

01 UModOXEQ Kal Ta avolyuata oto mepiBANUa Kal 1o miow f To KATw PEPOG TTAPEXOVTAl yIa TOV AmapaitnTo €agpiopo. Ma va dIaoaAioeTe Ty a&iomaorn

AeITOUPYia auTAG TG CUCKEUNG Kal va TNV TIPoCTaTeloeTe and umepBépuavan, dev MPEMel va GPALETE 1) va KAAUTITETE AUTEG TIG UTOOOXES Kal Ta avoiyuaTa.
—  Mnv KaAUTITETE QUTA TN GUOKEUN O GTEVO XWPO, OTwE pia BIBMOBHKN 1 éva evowuaTwuévo VIOUAATT, EKTAC av TIAPEXETAl OWOTOC EEQEPIOHOGC.
—  Mnv TomoBeTelTe QUTA TN GUOKEUN KOVTA 1) eMdvw 0e KaAOPIPEP 1) BepUavTIKA avrioTaon 1 oe anueia 6mou exTiBeTal g Aueao NANIAKO Q.
— Mnv ToroBeTeiTe doxeia mou mepiExouy vepod (BAla KAL) emdvw o auth TN cuokeun, KaBwg umopei mpokAnBe! kivduvog mupkayidg fi nAektpomngiag.

e Mnv ekBETETE QUT TN GUCKEUN 0 BPOXI| Kal Unv T TOMOBETEITE KOVTA 0€ vepd (KOVTA o umaviépa, vepoxUTn, VIMTea, o€ umdyelo pe uypaaia ri Kovid oe maiva
KATT.). Av QUTr| ) 6UOKeUr| Bpaxei katd AdBoc, amoouvd£aTe TNV aro To PEUUA Kal EMKOIVWVIAOTE UE0WS e vav eE0uaiodoTnuévo avrimpdowo. GpovrioTe va
amoouvdEaeTe T0 KAAWdIO pelpatog amod Ty mpila mpoTol kabapioeTe.

o AUTA N GUOKEUN XPNOILOTIOIE! uTTaTapieg. STnv miepioxr) Omou SIaUEVETE, EVOEXETAI Va UTIGPXOUV KAVOVIOHOI TTIOU AMaImouy T 6waTh andppiyn autov Twv
umatapiwv pe oeBacpd oto mePIBAMOV. EMKOIVWYAGTE HE TIC TOTIKES APXES YIa MANPOPOPIES AMdPPIYNG ) AVOKUKAWONG.

o Mnv UNEPPOPTWVETE TIG TIPILEC, Ta KAAWDIA TPOEKTAGNG 1} TA TPOPODOTIKG TMEPIGadTEPO aMmd TN XwPNTIKOTNTA TOUg, KABWG UMopel va pokAnBel mupkayid i
nAekTpomAngia.

e Ta kaAwdIa Mapoxng PEUNATOS Ba MEEME! va dPOUOAOYOUVTaI £TGI WOTE VA UNV UTdpxel MBavaTnTa KAMoIog va Ta TIATAGE! 1) va TomoBeTnBel KAMoIo avTIKEUEVO
endvw Touc. MpoaéETe 1d1aiTepa Ta KaAwdia oTo BUcA, TO TPOPODOTIKG Kal TO aneio Omou eEEpxovTal amd Tn GUOKEUT.

* [0 va POCTATEWETE QUTH Tr) UCKEUN and katalyideq ue kepauvoug 1y dTav Sev Tn XPNoILOTIOIEITE YIa HeyaAa xpovikd dlaaTruata, anoouvdEaTe TV armo Ty
ipiCa Kal amoouvdEaTe TV TNV Kepaia 1 To oUoTnua kaAwdiakhg TAsdpacnc. Me autdv Tov Tpdmo anotpéneral n BAGBN aTn cusKeur Adyw Kepauvmv Kal
DIOKUPAVOEWY TG TAONG TPOYOJOGIAC.

* [lpoToU ouvdEaeTe TO KaA®DIO PEUNATOG OTNV UTTOBOX! Tou TPOPOdOTIKOU, BeBalndeite 4TI 0 TMPOadIoPIoUAC TAoNG TOU TPOPOBOTIKOU TAIPIGLE! e TNV TOTIIK
TIapoxr NAEKTPIKOU PEUHATOC.

o Tloté unv elodyeTe PETOMIKA QVTIKEIIEVO OTA QVOIKTA onpeia auTig TG oUoKeUNG. AIaQOPETIKA, eviExeTal va dnuioupynel kivduvog mpdkAnang nAektpomngiag.

* [a va ano@uyeTe TV NAEKTPOTANEID, UNV ayyileTe MOTE TO E0WTEPIKO QUTAG TNG CUOKEUNG. AUT ) GUGKeUT 6a Mpémel va avoiyetal JOvo armd katdAnAa
EKTTAIOEUHEVO TEXVIKO.

o Opovriote va wbroeTe To KAAWOIO PEUHATOC UéXP! va TomoBeTnOel kaAd. OTav amocuvdEeTe To KAAWOIO PEUHATOC TPABWVTAC TO YIG and TV MEila, GPOVTIoTE va
OUYKQATEITE TO PIG. Mnv ayyilete To KaAwdIo PEUKATOC e BPeyuéva xEpia.

* AV QUTH ) GUCKEUN Oev AEITOUPYET KaVOVIKG - GUYKEKpIUEVa, av akolyovTal acuviiBiaTol 66puBol r) avaduer oour - amoouvdEaTe TNV auéows and Ty mapoxr
peluaTog Kal emKkovwvAaTe e évav eE0UaIodOTNUEVO avTIMPAOWO 1) éva KEVTPO 0EPBIC.

o OpovrioTe va amoouvdETETE TO KAAMDIO PEUATOS amd TV MPila av n TNAedpacn MPOKEITal va Mapapeivel axpnaoluoToinTn f av MPOKEITal va AeimeTe and To oTiTl
yIa TIApATETapEVO Xpovikd didotnua (s1dIKa av Ba agroeTe Yova aTo ot maidid, NAIKIWPEVOUC 1) GTOUa PE avamnpieg).

- H ouoowpeuon akovng Umopel va mpokahéael NAeKTPOTANEIa, dlappor) NAEKTPIKOU PeUuaTog 1 wTid, EMeidr TPOKaAE! TNV mapaywyn omverpwy Kai
BepudmTag i ™ eBopd TG HOVWENG 01O KAAMSIO PEUHATOG.

* ‘OTav TOMOBETEITE TN GUOKEUN 0 XWPOUG OMOU UMTAPXE TOMTI| OKOVN, ETIKPATOUV aKkpaia UPnAEQ 1 xaunAég Bepuokpaaies, undpxel UPnAf uypaacia f
XNUIKEG ouaieg, KaBWG kal o Xwpoug omou Ba Aeiroupyei OMo To 24wpo, OTIwG 0t agPodPOId, aTABUOUG TOEVWY KAT., PPOVTIOTE Va EMIKOIVWVIOETE [E &va
€£0U01000TNUEVO KEVTPO OEPPIG.

e AlaQopeTIKd, evdéxeTal va mpokAnBei coBapr) BAGRN oTn cuckeur.

* Na xpnoiyoroleite Povo kataMnAa yeiwuévo ¢Ig kal mpica.

— H akatdMnAn yeiwon evdéxetal va mpokaréael nAektpomAngia 1 BAGBN aTn auckeur). (Mdvo yia eEomhiopd Katnyopiag 1).

 [la va anoouvdéaeTe T oUoKeun amd Ty mapoxr PeUNATog, mEMel va TPABAEETE TO PIg amd Ty Tpila kal, wg ek TouTtou, N mpdaBacn otnv npila 6a mpénel va
eival eUKOAN.

e Mnv a@rvere Ta maidid va KPEPovTal aro To TPOIoV.

*  OUNGETE Ta MPAOBETa EapTAUATA (UTTaTapia KAT.) oe évav XWPo Tou eival acparg and ta maidid.

*  Mnv TomoBeTeiTe TO MPOIGV 0e aoTadr anpeia, 6rwg éva pag! mou KouviETal, éva kekhiyévo 0amedo fi éva anueio mou eival ekTebeIuévo oe KPadAaUOUG.

e Mn a@riveTe TO TIPOIGV va MEGEN KAl YNV TO XTUTTATE. AV TO TIPOIGV UToaTel BAGRN, amocuvdEaTe TO KAADDIO PEULATOS KAl EMKOIVWVIAOTE UE €va KEVTPO 0EPPIG.

o ATOOUVDEDTE TO KAAWDIO PEUATOC Mo TNV TIPITa Kal akouTtioTe To TPOidV e éva Pahakd, aTeyvd mavi. Mn xpnoiyoroleite xnuikd onwg kepi, Beviivn,
OIVOTIVEUNA, DIAAUTIKG, EVIOHOKTOVA, AmoounTIkG XWPou, AIAvTIKG 1 amoppunaviikd. KAt Tétolo evdéxetal va mpokaréael {npid oTo mepiBAnua 1 va oproel Tiq
evoei€eiq mou eival Tunwpéveg aTo TPoTov.

e Mnv ekBETETE TN GUOKEUN 0 OTAEILO 1) MTGINIoUa amd uypa.

e Mnv amoppIimTeTe TIq Unatapieg oe pwtid.

o Mn BPaxuKUKAOVETE, amoouvappONOYEiTe 1} unepBepuaiveTe TIG UmaTapieg.

o Yndpxel kivduvog €kpnENG av avTIKaTAOTAGETE E0QANUEV TNV UTTaTapia. AvTIKaTaoTAGTE MOVO Le praTapia idiou A 1I0odUvagou Timou.

e TPOEIAOMOIHZH - T1A NA ANOTPANEI H EKAHAQZH MYPKATIAL, NA KPATATE MANTA TA KEPIA'H AMEX MHIEZ T'YMNHE ®AOTAY MAKPIA
AMO AYTO TO NMPOION.
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O1 eIKOVEG TTOU UTTAPXOUV 0€ auTd TO EYXEIRIDI0 XPrioNG TAPEXOVTAl UGV YId avapopd Kal evOEXETal va
dlapépouv anod TNV MPAYUATIKA PPAvVIon Tou TTPoIOVTOS. H oxediaon Kar ol Tpodiaypaes Tou TTPOIOVTOS
evdExeTal va aAAgouv xwpic mpoeidormoinan.

O1 YADooeg Twv Xwpwv TNG opootovdiag CIS (Pwoikd, Oukpavikd, Kalakikd) dev eival d1aBgaiueg yia autd To
TPOIOV, €meldr) kaTaokeudleTal yia meAdTeg oTig xwpes Tng E.E.

AuvaToTnTeG TN ¢ VEAC 0a¢g ThAEdpaonc

e SMART HUB:

AuTr) n TnAedpacn 81abéTtel To Smart Hub, éva wuxaywyikd Kal 0IKOYEVEIaKO KEVTPO TOAATAWY Xprioewv. Me
T0 Smart Hub, o1 xprioteg umopouv va mepinyndoulv oto AladikTuo, va PAyUaTomoIfoouV AW EQApUOYW®Y,
KaBwg Kal va KpaTroouv EMAPI) UE TNV OIKOYEVEIQ KAl TOUG GIAOUG TOUG HEOW UTINPECINV KOIVWVIKAG JIKTUWONG.
EmmnAéov, umopeite va amohauoeTe apxeia pwToypagiwy, BiVIEo Kal JOUCIKAG TTou eival amobnkeuuéva oe
EEWTEPIKEG OUOKEUEG ATTOBNKEUONG.

M E]

© MatAoTe yia va ekkivioeTe To Smart Hub. EMAEETE pia UMNEESia XpNOILOTOIGVTAC Ta EIKOVISIA TTOU
eupavitovral oTo mMavw PEPOC TNG 006VNG.

oMIAU

Social: MNapakoAouBriote Ta TeAeuTaia Bivreo Tou YouTube kai Tig dnuooievoelg Bivieo Twv ¢pilwv 0ag oTo
Facebook kai To Twitter. Mmopeite emiong va mpayuaTomoifoeTe BIVIEOKANOEIC oe Biloug, ouvdgovTag TNV
TNAedpaon oe pia kAuepa (MwAeitar EexwpIoTd).

E@apuoyég: Mpayuatonoinote Ajyn kal eykatdotacn epapuoywy omwg ol WebBrowser.

Tawvieg kai ekmopmég: AyopdoTe Kal MapAKOAOUBKOTE TAIVIES KAl GEIPES XWPIG EEXWPIOTH EEWTEPIKI] OUOKEUT).
(Avahoya pe Tn xwpea)

dwTroypagicg, Bivreo, HOUOIKHA: AvamapdyeTe apxeia pwToypapiwy, BIVTEO Kal JOUCIKAG amd JIa EEWTEPIKNA
OUOKeUN ammoBrikeuong.

e Anynet+ (HDMI-CEC): Zag emTpérnel va eAEyXeTe OAEQ TIG CUVOEDENEVES CUOKEUEC Samsung TTou uTTooTnPilouv
Anynet+ Lg TO TNAEXEIPIOTHPIO TNG TNAEOPACNS Samsung.

e e-Manual: Mapéxel éva Aenrouepég eyxelpidlo xpriong emi Tng 08dvNg Mou eival eVowUATWPEVO oTNV TNAEOpaoh
0ag. (oehida 9)

e Alax. CUGKEUWV: Xpron Twv duvaToTATWY TN TNAEOPAONG e TANKTPOAOYIO Kal TovTiki USB.

e Kartomrpiopog 006vng: MpoBdalel 086veg amd gpopnTéG GUOKEUEG 0TV TNAEOPAON, WEOW acUpuaTou JIKTUOU.

ZwoTr anéppIwn autol Tou mPoiévTog (AMOBANTA NAEKTPIKOU & NAEKTPOVIKOU EomAiaHoU)

(loxUe! yia TIq Xwpeg ou BlaBETouv ouoTrpata EexwpIoTrig cuMoyrg)

AuTh n orpavon mavw oTo mEOidv, aTa a€eaoudp 1 GTO GUVOBEUTIKG EvTUTO UodEIkVUEI GTI TO TPOIOV Kai Ta NAEKTPOVIKA TOU eEapTAWATA (T.X. GOPTIOTAS, OKOUCTIKA,

Kahwdio USB) Sev mpérer va amoppimovral pali ge GMa olkiakd andpAnTa ato TéAog Tou kukhou Lwhig Toug, Ma va anmogeuxBolv mbavor kivouvol yia To mepiBaov

1} ™ dnuéoia uyeia and Ty aveggheykn amdppiyn amopAiTwy, Siaxwpiote autd Ta idn and Toug GMoug Timoug amoBAfTwY kal aVaKUKAGGTE Ta uMeUBuva, (aTe va
[ evioxUOETE TNV TIPOOTIGBEIa BIWOIUNG EMAVAXPNCILOTOINONG TWV UNKWY TIOPWV.

01 oikiakof xprioTeg Ba mpénel va oupBoUAEUOVTal §iTe TO KATGoTNWa and Orou aydpaaav To mapdv MoV EITe TIC TOMIKES KPATIKES UTINPETIES YIa MANPOYOPIES

OXETIKG [E TOV TOTIO KaI TOV TPGTIO TTOU Uropolv va SIaBEcouy auTd Ta eidn mpog mepiBaMOVTIKG ao@ahr) avakikAwon.

01 eTaipikol XpriaTeg Ba MP&Mel va EMIKOVWVOUY (g Tov TPORNBEUTA TOUG KaI va \éyXoUV TOUg Gpoug kal Tig polnoBéaeiq TG auuBaang ayopds. Auté To mpoidv kai

Ta NAEKTPOVIKG Tou aEeooudp dev Ba mpénel va anoppinTetal ali e GMoUG TUTOUS EUMTOPIKWY AmoBAATWY.

ZWOTH anéPPIYN TWV UIATAPIWV AUTOU TOU TIPOIGVTOG

(loxUe1 yia TIg XwpeG mou BlaBETouV ouaTrpaTa EEXwPIaTrG GUMOYRG)

AuTh n araven Mévw aTny Uratapia, oTo eyxelpidio f oTn ouckeuaaia umodeikvUel 6T o1 UMaTapieq mou TIEPIEXOVTaI Gg auTA To TIPOIGV dev TTPEME! va aroppirTovTal

uali e GMa oikiakd anéBAnTa ato TéAag Tou Kikhou LwrG Toug. ‘Omou UMIGPXE 1) GXETIKYA EMOTUAVaN, Ta 0UUBOAA Twv xnuikdv aToixeiwv Hg, Cd f Pb umodeikviouy

OTI N urarapia mepIgxel UBPAPYUPO, KAdIO 1 LOAUBDO e eMimeda mou umepBaivouy Ta emimeda avapopdg Tg 0dnyiag 2006/66 g E.K. Av or uriatapieg dev

anoppipBolV 6woTd, auTég ol ouaieg umopel va BAdwouv Tn dnudaia uyela 1y To mepiBAMov.

10 va TIPOGTATEWETE TOUG PUAIKOUG TOPOUG Kal Va EVICXUCETE TNV MPOOTIABEIa EMavaypnalomoinang Twv UNIK@Y, diaxwpioTe Tiq Umatapieq amd Toug GAoug Timoug

anoBAATWV Kal QVaKUKAWOTE TG IEGW TOU TOMKOU 0UOTAUATOG SwpedV EMaTPOPg UMaTapimv.
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14 14
NpocBeTa e€aprTnuarTa
% BeBaiwbeite mwe Ta akdAouba eEapTruaTa cupnepIAauBavovTal 0Tn cuokeuaaoia Tng TNAedPaorng oag.
Av Aeimel KAToI0 €i00¢, EMKOIVWVAGTE PE TNV TOTTIK AVTITPOOWTTIA.
D To XpWHA KAl TO OXAKA Twv EI0WV eVOEXETAI va JIAPEPEI, AVANOYA E TO OVTEAO.
2 Ta kahwdia mou dev mepIAapBAavovTal 6Ta ePIEXOUEVA TNG CUCKEUADIAG UMOPOUV VA ayopaacTouV EexwPIoTd.
2y EAéyETe 0TI dev umidpyouv TuxOv aecoudp Kpuuuéva mmow amd UAIKG TG cUoKeUaoiag kaBwe avoi€aTe To KouTi.

/N MPOZOXH: TOMOGETHZTE ME AZ®GAAEIA MNA NA MHN AMIOKOAAHOOYN AMO THN THAEOPAZH
o TnAexelpioTpIo & pmatapieg (AAA X 2) ¢ Ka\wdio peuparog

o Eyxelpidio xprnong ¢ 00Ny4g OUPHOPGWONG UE TOUG KavovIGUoUg

* Kdprta eyyunong (Aev d1aTiBETaI 0E OPIGUEVES TTEPIOXER)

CCOMMON INTERFACE
5V ONLY

AaKTUNOG OUYKPATNONG
(Avahoya pe Ta JovTEAD)

Yuokeur diayeipiong KaAwdiwv Mpooapuoyéag kaprag Cl Card

e EvdéxeTal va umdpéel xpéwon yia S1axelpIoTIKES damdveg oe TTePIMTwaon mou
— (@) KaTOMV AITAUATOC 0ag KANBE KATOIOG TEXVIKOG XWPIG va diamoTwdel KATOI0 EAATTWUA OTO TIPOIOV
(edv apehnoarte va diaBdoate auTég Tig odnyieg xpriong)
— (B) mpocokopioaTe TN YovAda oe &va KEVTPO EMOKEUWY OTTOU Kal TTAM dev dIamoTwnKe EAGTTWUA GTO TTPOIOV
(edv apehnoate va diaBdocate auTég Tig odnyieg xpriong).
®  Qa evnuepwOeiTe yia To akPIBES OGOV TNG XPEWONG TPIV amd TNV Evapén omolacdToTe epyaaciag fi KaT' oikov
emiokeyn.

A

Mpoeidomoinan: O1 08dveg evdéxeTal va

urooTouv {nuid Ayw dueong tieong

otav yivetal A\avhaouévog XeIpIopog Yag \ My ayyitere
OUVIOTOUUE VO AVAONKWVETE TNV TNAEOPAON Auti) T 086vn!
amd Ta akpa, Onwe gpaivetal otnv eikova.

Mposidomoinon yia To KAAUPMO-uTTodoxn
2y To miow mdvel evdéxeTal va dIaQEPEl, avAAOYa e TO OVTENO.

A Miow mdveA TAedpaong

MPOZOXH: To KAAUPUA UTTODOXWWV
mpoopileTal yia xprion Yovo amod eESIDIKEUUEVO
TIPOOWTIKO 0E€PBIC. Tla va JEINOETE ToV KivOuvo
NAEKTPOMANEIAG 1) TTUPKAYIAG, KN XPNOIUOTIOIEITE

TO KAAUUMA UTTOO0XWV av Ogv OIaBETETE TNV
KaTAMNAN €eidikeuan.

KdAuppa-umodoxr
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Xprion Tou TNAEXEIPIOTNPIOU

Md&0eTe Tou BPIioKOVTal TA KOUWTIA ASITOUPYIWV OTO TNAEXEIPIOTAPIO 0AG. XnueinaTe 101aiTepa Ta e€ng: SOURCE,
MUTE, — - +, A P \V, MENU, TOOLS, (¢, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE «ai EXIT.

& To TNAEXEIPIOTNPIO AUTO PEPEI KOUKKIOES Braille oTa Koupmd Power, Channel, kai Volume, ondTe umopei va
xpnoiporoinBei amd dtoua pe mpoBARuaTa 6pacnc.

Evepyoroinon Kai amevepyornoinon e TnAedpaong.
MpoBoAn kai emAoyn Twv dIaBEaIuwy TywV Bivreo.

| HDMI |— liveral ameuBefag emAoyr Tou TpdmoU Aeiroupyiag HDMI.

Napéxerar aneubeiag mpdoBacn ota KavaAia.

H
(3]
(<]
\ME!

N

(o]

©
oAU

EvaMakTIKH emhoyr svepyomoinang, SimiAg 08vine, _[TC%//% [ 0 ] [PH]T EmoTpo@r oTo mponyoUpevo kavah.

UIKTAG 006vNng KaI amevepyoroinang yia To Teletext. MpoowoIvt anievepyoroinan Tou fxou.

Mpocappoyr TG évracng Tou RxoU.

AMayn Tou kavahiou.

MpoBoAr TG AioTag kavahiwv oty 08dvn.

Avolypa Tou pevou evdeitewv OSD. —l[
priyopn emAoyn Twv AeImoupyiwv mou TOOLS
Xpnaigormoiolvral Guyvd. | El
MeTakivnon Tou deikTn, emAoyr Twv oTOIXEIWV Uevou <
otV 086vn Kar ahayr Twv TIMY TToU eugavilovial

0T0 Wevou.

. , , RETURN EXIT . . ,
Emorpo@r) oTo mponyoupevo pevou. ) ~-BEY E€0d0g amo 1o pevou.

Epodvion Twv epapuoywv Tou Smart Hub. Avarpégre
070 KePAAaio Auvardtnreg SMART TV > Smart Hub
Tou e-Manual.

SMART HUB

MpoBoAr Tou EPG (HAekTpovikdg 0dnyoq
MPOYPGUHATOG).

MpoBoAr) mAnpo@opIwy aTny 080vN TG TNAEOPACNG.

XPNOILOMOIAOTE AUTA T KOUWTIG OUUWVA JE TIG
odnyieq otnv 086vn TG TNAedpaong.

SEARCH: Yrootripi€n yia duvardtnTa avalitnong

ISEARCHI [STATUS] I P.SIZE I Bdoel mpotevopevwy AéEewv. AvaTpéETe aTo KEQAAaIO
Auvatétnreg SMART TV > Smart Hub > Avagritnon
(manuac [ristory| (anisuer) o0 eManual
e . STATUS: Epgdvion Tg Awpidag katdotaong kal
XpnoIpoToIAGTE QUTA T KOUWTIG OE pia I - I [ T ] [ — I £100MOIf0EWV 0T0 TAvw PEPOG TNG 0BGVNC.
OUYKEKPIUEVN BUVATATNTA. XPNOILOMOINOTE AUTA Ta P.SIZE: ag emmpénel va emAEEeTe MéyeBog eikovag,.
KOUUIA oUpwva Pe Tig 0dnyieg atnv 086vn TG AvaTpéETe aTo Kepahaio Pubpioeig TNAedpaong >
Aedpaong. I d I [ > ] [ . I Bt;\;lnkéq [‘)UGUI'OEIQ £IK6vag > MéyeBog eIkdvag Tou
e-Manual.
E-MANUAL: Epgavitel To e-Manual.
SAMISUNG HISTORY: MpoBo piag \ioTag Twv AEToupyItV TTou

xpnaigoroienkav mpdopaTa.

AD/SUBT.: Evepyorolei Kai armevepyorolei v
meplypagn fxou (dev eival 61aBETINO 0E OpPIoUEVES
ToT06ExiES). / MPOBOA WNPIAKWY UMTOTITAWV.
AvatpéEre o1o kepdAaio NapakoAoudnon TnAedpaong
> Ynémithol Tou e-Manual.

EAANvika - 5

[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 5 @ 2013-11-14 ®X2:50:24



Tomo0éTnon pmarapiwyv (Meye0og pmarapiag: AAA)

AvTicTOIXIOTE TNV TTOAIKOTNTA TWV UMATAPIWY 0TA 0UPBOAG TTOU UTTAPXOULV OTO dIaUEPIoUA TNG KTTATapiag.

N ZHMEIQZH
— Na xpnoiyormolgite To TNAEXEIPIOTAPIO VO 8 PETPWV aTtd TNV TNAEOPAON.

— To évtovo Qwg evOEXETAI va emnPedoel TNV amddoon Tou TNAEXEIPIGTNPIOU. ATTOPEUYETE VA TO XPNOIUOTTOIEITE
oTav BpiokeoTe KOVTA o€ PWTA e AauTITPES POOPIoUOU 1] GWANVES VEOV.

— To XpWua Kal To oXHAa eVOEXETAl va dIaPEPOUY, avAAoya HE TO OVTEAO.

Evepyomoinon Tng TnAeopaonc

Evepyonoifiare v TAedpaon e Tn xprian Tou kouumou (D aTo TNAEXEIPIOTHPIO f TOV TTIVAKA XEIPIoHOU TNG TNAEOPAONG.
2 To XpWUA KAl TO OXAKA TOU TTPOIOVTOG UTTOPE! va JIapEpel, avahoyd e TO HOVTEAO.

% To XEIPIOTAPIO TNG TNAEOPAONG, €va UIKPO KOUUTTI 6av JOXAOG 0To Tiow de€I0 p€POG TNG TNAEdPAONG, 064G
EMTPEMEI VA EAEYXETE TNV TNAEOPACN XWPIC TO TNAEXEIPIOTHPIO.

]
Mevou Aeitoupyia
pyiag w =
o
—
D e
XeipioTripio TNAE6paong
YNV EIKOVA YAIVETAI TO EUTIPOG HEPOG TNG

Aedpaone.

p— A160nTHPag TNAEXEIpIOTNPIOU
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PYOMIZH

To mapdBupo diahdyou apxIKAG PUOUIONS eUPAVICETal TNV TTPWTN GOPd TTOU evepyoTIoIEiTal N TNAeGPAGN.

AkohoubrioTe TIg 0dnyieg emi TNG 004vNS YIa va 0AokANPWoeTE TN 81adIKaacia apxIkAg pUOuIoNng,

oupnepIAapBavouévng NG emAoyAC YAWOOoAg Uevoy, TS odpwong KavaNiwy, TNG oUvdeong SIKTUOU Kal TOM®WV

AMwv. 2 K&Be Bua, eite kAve pia emioyn eite mapdAeiye 1o Brua. O XpAoTES UTTOPOUV VA EKTEAEGOUV UN

auTopaTta autry T diadikacia apyoTepa, uEoa amod To uevol Mevou 08dvng > ZuoTtnua > PUBuIon.

% Edv ouvdgoeTe omoladnmoTe ouokeur oTo HDMIL mpoToU Egkiviioel n eykaTtdoTtacn, n Mnyn kavaAiou 6a
aMAdEel auTopaTa o Set-top box.

2 Edv dev BéAeTe va emAéEeTe WN@I1akog amokwd/ TG, EMAEETE Kepaia.

EvaA\ayn avapeoa o€ nyEc Bivreo

Matrore To KoupTi SOURCE yia va evaAdGEeTe avdueoa o OUOKEUES TTou sival ouvdedepéveg ot TnAedpaon. g
lMa mapddelyua, yia va PeTaBeiTe o€ pia Kovooha maixvidiwy TTou eival ouvdedeuévn otn delTepn umodoxn 3
HDMI, matrioTe To KouuTi SOURCE. Ao T Aiota MnyR, emAéETe HDMI2. Ta ovouaTa Twv UTTOdOXWY EVOEXETAl %

a.

va dlagpEpouy, avaloya pe To mpoidv. EmAEETe To KouuTi EpyaAeia otnyv emdvw de€1d ywvia Tng 006vNng yia va
TTPOOTIEAAOETE TIC TTAPAKATW AEITOUPYIEC.
¢ TAnpoopicg

MEoBOAN AETITOPEPWV TTANPOPOPIWY OXETIKA HE TIC OUVOEDEUEVEG OUOKEUSC.

e EneEepyaocia ovopaTog

MropeiTe va PeTOVOUAOETE TIG OUOKEUES TTOU £ival ouvdedEEVES 0TV TNAEOPAON, VIa VA avayvwpIleTe Mo
eUKOAa TIG EWTEPIKES TTNYEC.

lMa mapddelyua, he evav umohoyioTr ouvdedeuévo ot BUpa HDMI (DVI) Tng TnAedpaong port ueow evog
kahwdiou HDMI, umopeite va aMagete Tn pubuion Emegepyaaia ovopatog os PC.

lMa mapddelyua, ue évav umohoyioTr ouvdedeuévo ot BUpa HDMI (DVI) Tng TnAedpaong port eow evog
KaAwdiou HDMI og DVI, pmopeite va aldgeTe T puBuion Emegepyaoia ovéparog o DVI PC.

lNa mapddeyua, Je pia ouokeur) AV ouvdedeuévn otn BUpa HDMI (DVI) Tng TnAedpaong port uéow evog
kaAwdiou HDMI o DVI, umopeite va aMdageTe Tn pubuion Ene&epyacia ovoparog o Zuokeugg DVI.
¢ Anynet+ (HDMI-CEC)

Eugavitetal yia Aiota mou ummodeikvuel TIC oUUBATES Ue Anynet+ eEwTepIKEG OUOKEUES TTOU eival oUVOEDEUEVER
oTnV TNAgdpaon.

2 AuTA n Aeitoupyia eival diaBéaoiun poévo étav n emioyr) Anynet+ (HDMI-CEC) éxel pubuioTei oe Evepy..

e Kardpynon USB

Ao@alng katdpynon Tng cuokeunig USB amd tn Aiota. Auth) n Aerroupyia eivar diaBgoiun puovo dtav €xer emAeyei
n ouokeur] USB.
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YUvdeon ot umodoxr COMMON INTERFACE (n urmodoxn
KApPTaC TTapakoAouObnong TNAEOpaonc mou SIaOETETE)
&y ArevepyorolnoTe TNV TNAEOPacn yia ouvdeon 1) amoocuvdeon piag kapTag Cl i evog mpooappoyéa kaptag Cl.

ZUvdeon Tou mpocappoyéa kaprag Cl Card

YUVOEaTE TOV TTIPOOAPHOYED OTwe paiveTal oTnv eikdva.

2 Tia va eyKataoToeTe ToV Mpooapuoyea Tng kaptag Cl,
aQpaIPECTE TO AUTOKOAANTO TTOU €ival TPOCAPTNHEVO

oTnv TnAedpaon.
) , i Miow pépog
Na va ouvdeoeTe Tov Mpooapuoyéa kaptag Cl CARD, TAedpaong

akohoubrjote autd Ta BruaTa.

@ YUVIOTOUUE VA TIPOCAPTAOETE TOV TIPOOAPHUOYET TIPIV
ano TNV eyKaTAoTAcn TOU 0TNPIYMATOC TOMoBETNONG
oTov ToiXo 1) TNV eloaywyn Tng k&ptag "Cl rj Cl+ CARD".

1. TomoBeTrioTe Tov IPooapoyéa Tng kaptac Cl CARD oTig dUo oméc Tou Tipoidvioc @.

&, EvromioTe Tig dU0 OTES 0TO Tow WEPOC TNS TNAedPaonNg, OimAa otn Bupa COMMON INTERFACE.
2. JuvdéoTe Tov Mpooappoyéa kaptac Cl CARD ot Bupa COMMON INTERFACE Tou npoidvioc @.
3. TomoBetrote TNV kApTa "Cl 1} Cl+ CARD".

eloaywy) TG PETA TV TomodETNon aTov Toixo. Elcaydyste Ty kdpTa agol ouvdEaeTs Tov poaapuoyéa kdprac Cl Card

i TuvioToUe va elodyete T Kapta Cl mpotol TomoBstioeTe Ty TnAedpacn aTov Toixo. EvigxeTal va sival dUoKoAn n
otV TNASOPaan. Av eI6GyeTe TNV KAPTa TPV ATo TV TPOGAETNAN, Eival SUGKOAO Va TPOGAQTHGETE TNV UMOOVAdA.

Xprion Tng kaprag "Cl j Cl+ CARD"

la va mapakoAouBnoeTe cuvdpounTIKA Kavdalia, TpEmel va TormoBetroeTte TNV kdpTa "Cl 1) Cl+ CARD".

e Av dev TomoBetrioeTe TNV kdpTa "Cl i Cl+ CARD", o€ opliouéva
kavahia epgaviletal To urvupa "Kwdikotmoinuévo orua’.

e 01 mA\npogopieg LeUENg, ol omoieg mepIAapBAavouy évav apibud
TNAEPWVOU, TO avayvwplioTikd TNg kapTtag "Cl ry Cl+ CARD", To
aAvVayvwpPIoTIKO KEVTPIKOU UTTOAOYIOTH KAl AAMEG TANPOPOPIES,

-> |
WAVUPA 0QAAUATOG, EMKONWVAOTE E TOV TTAPOXO UTINPEDIMV TTOU j

euQavitovral og mepimou 2~3 AemTd. Av eupavioTtei KAmolo
XPNOIOTTOIE(TE.

\’

FOV4¥ILNI NONWOD

e ‘Otav oAokANpwOei N dIaudPPWon TWY MANPOPOPIWY KAVAAIWY,
eupavitetal To yvupa "H evnuépwon oAokANpwOnke",
ummodelkvUovTag 4TI evnuePWONKe N AioTa KavaAiwy.

X ZIHMEIQZH
e [lpénelva mpounBeureite pia kGpta "Cl A Cl+ CARD" amd évav Tomikd TApoxo UTNPeoiwv kaAwdIaknAg TNAedpaonc.

e Orav agaipeite My kdpta "Cl  Cl+ CARD', TpaBrETe TV MpossKTIKG TPOG Ta §Ew e Ta XépIa 0ag, kabwg av oag néael N kapta "Cl i
Cl+ CARD" evdéyeral va umoarei {nuid.

e Eioaydyste v kdpta "Cl 1y Cl+ CARD" mpog TV kaTeUBuvon mou emonuaiveral atny KapTd.
* H06son g umodoxng KOINH AIALYNAEYH evdéxeral va diagépsl, avahoya e TO LOVTEAO.

e Hkdpta "Cl 1y Cl+ CARD" bev umoaTnpiltal oe 0pIoUEvVeS XwPES Kal TEPIOXES. EMKonwvAGTE e Tov TOmIKG eE0UaIodoTnHEVD
avTImpPOCWO.

o Avavripetwrilere mpoBARUATA, EMKONWVAOTE [E TOV TTAPOXO UTNPEDIWV.

e TonoBerrote TV kdpta "Cl Ay Cl+ CARD" mou umoompile! TIC TpEXoueg pUBHITEIS Kepaiac, AlapopeTIkd, N eikdva Ba sival
niapapop@wiévn 1 dev Ba mpoBaMeral.
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MpoBoAn Tou e-Manual

To svowuaTwuévo NAeKTPOVIKO eyxelpidio e-Manual repixel TANPOPOPIeg OXETIKG UE TIC BACIKES duvaTOTNTES TNG
TnAedpaoric oac.

H TnAedpaon diab&Tel éva evowpaTWUEVO yXeIpidio xpriong. Ta va To diaBAcETe, XPNOILOTIOINOTE Wi amo Tig
TAPAKATW PeBOdOUG:

e AvoiEte TO pevoU YmooTAPIEN kai emAEETe e-Manual (AVTIHETWITION TPOBANUATWY).

e [latote To kKoupti E-MANUAL 0T TUTTIKO TNAEXEIPIOTNPIO.

& 01 AéEgIC UTTAE XPWUATOC ava(EPOVTAl OTIQ EMAOYES TOU pevOU 000vNG Kal o1 AEEEIC avoIXTOU UTTAE XPWHATOS
avapépovTal 0Ta KOUWTA ToU TNAEXEIpIoTNPIOU.

2 Mia eKTUTTWOIUN €kdoon auTou Tou eyxelpidiou diaTiBeTal emiong aTn d1adIKTUAKN TOMOOeGia www.samsung.
com/support.

KuAion piag oghidag

[0 va TPaypaTomoInoeTe KUAMIONG WIag oeAidag, XpnoluoToioTte Jia amd Tic akohoubeg peboddoud:

e [laTAoTe TO KOUWTH A 1} W OTN YPauur KUAoNng oto Og&i dkpo Tng 0Bovng.

* MeTakiviioTe To onyeio eoTiaong oto koupti A 1} w otn 0g€Id dkpn TNg 084vVNC, TTATAGCTE TO KOUUTT eMavw 1
KATw BENOUC OTO TNAEXEIPIOTHPIO.

Xpron Twv EMAvw EIKOVISiwV

Xpnoiyoroirjorte Ta eikovidia Niow, Epmpdcg, kal MpoPePA. ZeAideg oty enmdvw apiotepr) MAeUpd TNg 006vNG,
yia mhoriynon oTiq oehideg. Autd Ta eikovidia eival diaBéaiua otav mepacTolv dU0 i TEPIooOTEPES GEAIDEC.

EmoTpogn otnv ApXIKI ogAida

Fia eMaTPOYH OTNV apxIKY GeAida, TaTroTe To koupri B f emAéere £ omnv emdvw Se€id mheupd TS 08dvNG.

Avalntnon oto Eupsetiipio

MatAote To koupti [ 1) emAEETE A 10 endvw Oeki uépog TNg 0B6VNG, YIa VA EUPAVIOTEl TO EUPETAPIO.
EmAEETe évav 6po yia TNV MEOoBOAR TN oeNidag ou TEPIEXE! TOV OPO.

Avalntnon oeAidwv

NaTAote 1o koupni @ 1 emAéEre A oT0 eMdvw PEPOC TNG 0BGVNG VIO VO TIPOOTIEAGTETE TNV 086VN avalATnonG.
EioaydyeTe pia gpdon avaltnong kai emAeETe TEAoG. EMAEETe éva oToIxeio amod TN NioTa Twv ATTOTEAECUATWY
avalATnong via va Trepinynoeite otn oxeTIKr oeAida.

KAeioipo Tou e-Manual

la va k\eioete To e-Manual, emAg€re XK otnv endvw de€Id ywvia Tng 086vng, 1 matrote To kouuri EXIT.

MeTaBacon o€ éva GTOIXEIO pPEVOU

lMa dueon YeTABAGCN OTO OTOIXEIO PEVOU TTOU TTEPIYPAPETAI OTNV TPEXOUOA eVOTNTA, EMAEETE | 4o . MTopeiTe va
uetaBeite amd éva oToixeio pevou ameudeiag otn oxeTik evdTnTa Tou e-Manual. XTo pevou Tng 006vNng, TaTroTe TO
kouuti E-MANUAL mou eugavierar otnv 066vn.

& Auth n duvaToTnTa evdExeTal va unv eival diabéaiun, avdloya pe To pevou.

Evnuépwon Tou e-Manual

Avoi€Te To Smart Hub kai emAEETe EQapPUOYEG, Kal, 0T CUVEXEId, eMALETE Mep. epapuoyEg. To e-manual pmopsi
va evnuepwOei e Tov id1o TPATIo Tou VIVETaI KAl JIa evnUEPWON EPAPHOYNG.

YNV 086vn Mep. e@apuoyEg, emMAEETe EvnuE. epap.. EMAEETe To e-Manual amd T AioTa. To e-Manual Eekivd
TNV evnuépworn oty Teeutaia €kdoon. Qotdoo, n emhoyr) Evnuép. epapy. epgaviletal atnv 08ovn pdvov drav
amarreital va yiver evnuépwon.
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>Uvdeon o€ JIKTUO

H olUvdeon Tng TnAedpaong Smart TV oe éva dikTuo 0dg mapéxel mpooBaon o€ dIadIKTUAKES UTTNPESIES, OTTWG N
Smart Hub, KaBwg Kal evnuepWoelg AOYIOHIKOU.

Zuvdeon SIKTUOU - AcUpuaTn

Yuvdéarte Tnv TNAedpacn oo AladiKTUO XPNOILOTIOIWVTAG Evav TUTTIKG dpopohoynTA 1 HOVTEU.

ApopoloynTAg IP Ay pdvrey
aoUpuatou SIKTUOU Tou
diabérel diakopior DHCP

OUpa LAN aTov Toixo

Kahwdio LAN (Aev mapéxetar)

NpopuAGEeIg yia Ta acuppata dikTua

e Auth n TnAedpacn Smart TV umootnpilel Ta mpwtdkoMa emkoivwviag IEEE 802.11a/b/g/n. H Samsung
OUVIOTA TN XpPron Tou mMpwTokOMou IEEE 802.11n. AlapopeTikd, OTav avamapdyeTe Bivieo ueow ouvdeong
dIKTUOU, TO BIVTED eVOEXETAI VO NV AVATIAPAYETAl OPAA.

e [0 va xpnoluormooeTe éva aclpuato dikTuo, n TnAedpacn mpénel va eival ouvoedepévn og évav acUpuaTo
dpopohoynTA f wévTep. Av 0 acUpuaTtog dpouoAoynTrg utoaTnpicel DHCP, n TnAedpaon umopel va
xpnoidoroioel DHCP 1y oTaTikr dieubuvon IP yia ouvdeon oto acUpuaTo OIKTUO.

e EmAEETE éva KavAaNl Tou Sev XpNnoIdoTToleiTal yia Tov acUpuaTto dpouoAoynTr. Av To KavaAl TTou €xel 0pIoTEl yid
TOV aoUppaTo dpopohoynTh xpnoldormoleital améd kamoia dAn cuokeur|, ouvrOwg mPokahoUvTal mapeuBoAES i/
Kal amoTuxia emKovwviag.

e Ta neploodTepa aolpuata dikTua O1aBEToUV éva TTPOaIPETIKO oUoTNUa aoPaAeiac. Ma va evepyortoIoeTe TO
ovuoTtnua aopaleiag evoc aolpuaTtou OIKTUOU, TTPEMEI va dNUIoUPYNoETE €va KAeIDi aopaAeiag XpnoIMomoIWvVTag
XOPAKTAPES Kal apiBuoug. Auto To KAeIdi aopaleiag xpeldleTal aTn OUVEXEIa yia oUvdEon OTO acUpUaTo diKTuO.

MpwToKoAa aocgpaleiag diKTUoU

H TnAedpaon umootnpilel povo Ta MAPAKATW TPWTOKOAA aopaleiag aclpuaTou dIKTUOU Kal dgv YTTopEi va
ouvdebel og un mMoTomoINUévouc acUpUaToug dPOUOAOYNTEG:

e Aesitoupyieg eAéyxou TautoTnTag: WEP, WPAPSK, WPA2PSK

e TUmol kpurrroypdenong: WEP, TKIP, AES

Av 0 aoUppuatog dpopoloynTig €xel pubuioTei oe TPOTO Aeitoupyiag Pure High-throughput (Greenfield) 802.11n
Kal o TUTTOg Kputroypdgnong €xel pubuiotei oe WEP 1} TKIP, o1 TnAeopdoeig Smart TV Tng Samsung dev
umooTnpilouv oUVdEon oUUpWVA Je TIQ VEeg Tpodiaypagpég motomoinong Wi-Fi.

Av 0 aoUpuaTog dpopoioyntric umooTnpicel WPS (Wi-Fi Protected Setup), umopeite va ouvdebeite ato SikTUO
xpnoiuomolwvrag PBC (Push Button Configuration) fj évav kwdikd PIN (Mpoowmikdg apibudg avayvwpiong). H
duvatdtnta WPS diapoppwvel autduata Tiq pubuioeig SSID kal kAeidiod WPA.
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Zuvdeon dikTUoU - Evoupuarn

AvdAlovya pe T dlapopewaon Tou dIKTUOU 6ag, UTIAPXOUV TPEIG KUPIO! TPOTTOI evaUpuaTng ouvdeong TN TNAEOPAONG
0ag oto diKTUuo. AuToi ameikovilovTal apxilovTag mapaKATw:

Miow mdveh
, ) ) o TAedpaong
QUpa povrey atov Toixo EEwTepIKO povrep
(ADSL/VDSL/Ka\wdiakr TnAedpaacn) LAN
(=e . )

=

Kahidio pdvrey (Aev mapéxetal) Kahwdio LAN (Aev mapéxetar)

Miow mdveh
, . ., Aedpaong
OUpa povrep oTov Toixo EEwTepIKO povTEU ApopohoynTic IP ou

(ADSL/VDSL/Kahwdiaki TnAedpacn)  1aBérel diakopioTh DHCP

- ——=anes N

o B Eees .

= ||
M E!

ey [ PEEEE o 5
L. <
A
Q.
Kahwoio povrep Kahwdio LAN Kahwoio LAN
(Aev mapéxetat) (Aev mapéxeta) (Aev mapéxeTan)

Miow mdveh

Aedpac
Qdpa LAN otov Toixo NAeOPaoNG

Kahwdio LAN (Aev mapéxetal)

. H tnAedpaon dev uroaTnpilel TaxuTnTES dIKTUOU XauNAOTEPES 1) foeg ue 10 Mbps.

& Tia Tn olvdeon xpnotyoroieite kaAwdio Cat 7.
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Ti gival N aTTOJAKPUOPEVN UTTOOTAPIEN;

H unnpeoia amopakpuouévng UMoaTPIENG TNG Samsung 0dg TPOGPEPE! TIPOCWITIKI UMTOOTAPIEN UE Eva TEXVIKO TNG
Samsung, 0 oToiog UMmopei va kAvel Ta €€1g amd amdoTaon:

*  AIOyVWOTIKO £AgYX0 TNC TNAEOPAONS 0ag
¢ [lpocappoyn Twv puBuicewy TNG TNAEGPACNG YIA 0AG
e EkTéAeon emavagopdc pyooTacIaKWY PUOUICEWY OTNV TNAEOPAOT| 0aG

e EyKATAOTAON OUVIOTWHUEVWY EVIMEPWOEWY UAIKOAOYIOUIKOU
Nwg AsiToupyei;

To amouakpuopévo o€pRIg TN TNAEOPAoNC oag amd évav Texvikd Tng Samsung eival TPAyUaTIKA dPKETA amAo.

L

SUPPORT

1. KaAéoTe To KEVTPO 2. Avoi&Te TO pevou oTnv 3. EmAéEre 4. 3 ouvéxela, o
eMmKoIvwviag TG TNAEdPACH 0ag Kal "ATTOLAKPUOHEVN UTTAMNAOG TOU KévTpou
Samsung kai {nTrHoTe ueTaBeiTe aTnV EVOTNT dlayeipion" Kal MapexeTe Ba anokTrioel mpoopacn
QMOUAKPUOHEVN "YriooTApIEN". ToV Kwd1ko PIN otov oTnv TnAedpaon oag.
umroaTAPIEN. UTTAMNAO TOU KEvTpOU. AuTo nTav!

AANayr KwdIKoU ipocpaocng

Mevou 006dvng > Zuotnua > ANayn PIN
AMNayn Tou KwdIkoU pooBacng Tng TNAeopaong.

1. ExrteAéore Tnv emioyr) ANayr PIN Kai, 0T OUVEXEID, EI0AYAYETE TOV TPEXOVTA KWOIKO TPOGRAONS oTo Medio
kwdIkoU mpooBaong. O mpoemAeypévog kwdikdg mpdopaong eival 0000.

2. Eioaydyete éva véo KwdIkS mpdoBaaong Kai, oTn OUVEXEI, EI0AYAYETE TOV EQvA YIA Va TOV MPBERAIWOETE.

2 Av EgxdoeTe Tov KwdIkO PIN, maToTe Ta KOUUTd ue TNV mapakdtw oelpd yia enavapopd Tou kwdikou PIN
otnv T "0-0-0-0".

& Ye katdoTaon avapovig: MUTE - 8 —» 2 —» 4 — POWER (evepy.).

EAANvIka - 12

[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 12 @ 2013-11-14 KX 2:50:28



AvTIHETWTITION MTPOBANUATWY

Av éxeTe epWTAOEIQ OXETIKG Je TNV TNAedpaAoN, avaTpeETe mpwTa oe auTth TN AioTa. Av dev €xel epapuoyn Kauia amd
QUTEG TIG OUMBOUAEC QvTIIETWITIONG TTPORANUATWY, EMOKePTElTE TN dIAdIKTUCKN TooBEedia "www.samsung.com" Kal,
07N OUVEXEID, KAVTE KAIK 0TO Support (YITooTpIEn) i EMKONWVAOTE e TO TNAEPWVIKSO KEVTPO TTOU avaypd@eTal oTo
omoBOPUANO auToU Tou eyxelpIdiou.

MpoBAjuara NUGEIG KOl EMEENYNOEIG

H mAedpaaon dev avdpel. o BeBaiwdeite 4TI T0 KAA®BIO pedaTog eival ouvdedepsvo aTaBepd oty Mpila Kal TNy TAgdpaan.

*  BeBaiwBeite 6T n mpila Aeimoupyel.

o Nokiudore va matroete 1o koupri (Y amv TnAedpaon, yia va BeBaiwdeite 411 To MPOBANUa dev opeiteTal
aT0 TNAEXEIPIOTHPIO. AV N TNAEOPAON avawel, avaTpéEte aTny evaTnTa "To TAexelpIaTpio dev AeiToupyei”
napakdTw.

Anouaia eikdvag/pivreo. «  ENéyEe TIC ouvdEaelq Twv kahwdiwv. AQaipéaTe kal emavacuvdéaTe OAa Ta kaAwdia Tou eival ouvdedepéva
otnv TNAedpaon Kai Tiq eEWTEPIKES GUOKEUEC,

*  AvrioTolyiore TIq £000UC BIVIED TWV EEWTEPIKWV CUOKEUWV (OEKTNG KAAWDIAKNAS/J0PUPOPIKAG ThAEdpaang,
OUoKeur| avarapaywyrg DVD/Blu-ray KA.) pe Tiq ouvdéaelg €10650uU TNG TNAedpaang. MNa mapdadeiyua,
av n 6£000¢ WIag eEwTEPIKNAG ouokeunq eival HDMI, Ba mpénel va ouvdebel o kdmola eicodo HDMI oty
Aedpaan.

o BeBalwbeiTe OTI 0l OUVOEDEPEVES GUOKEUES EIVAI EVEPYOTIOINUEVES,

o Opovriote va emAéEeTe TN owarr mNyA e10050u.

EmavekKiviaTe T ouvdedepévn GUOKEUT, ATOCUVDEOVTAG Kal, OTN GUVEXEID, EMaVAcUVOEOVTAG TO KaAWOIO

PEUUATOg TNG GUCKEUNC.

AVTIKATAOTAOTE TIG UTTaTapie Tou TnAexelpioTnpiou. BeBaiwbeite OTi of pmatapieq eival TOMOBETNHEVES e TOUG
TOAOUG TOUG (+/~) TIPOC T 0waoTn KaTelBuvar.

*  KaBapioTe T0 MapdBupo PETGd00NG TOU aIBNTAPA GTO TNAEXEIPICTAPIO.

*AokiudoTe va oTpEWETe To TNAexeIpIaTPIO ameudeiag mpog Ty TAedpaacn amd andatacn mepimou 2 PETpwv.

To TAexelpioTripio dev Aemoupyei.

To TnAexeIpIaTripIo Tou OEKTN KaAwdIaKNG/ *  [poypapuaTiore To TNAEXEIPIATAPIO TOU DEKTN KaAWDIAKAC TNAEOPAONGS/amokwdIKOTOINTA WATE va XelpileTal
SopugopIkig TNAedpaang dev evepyorolel/ Vv TNAedpacn. AvaTtpéETe aTo eyxelpidio Xpriong Tou OEKTN KaAWDIAKNG/S0PUPOPIKIG TNAEGPATNG Yia TOV
arevepyorolel Tnv TnAedpaon 1 dsv KwdIKO TNG TNAedpaong SAMSUNG.

TPOCapUOLEl TNV €vTacn Tou AXOU.

2 AuTr n 086vn TFT LED xpnoluormolei £va mave mou amoTeAeitar and deutepelovTa pixel, yia Tnv KaTaokeun
TWV OMoiWV amnaiteital uepolyxpovn Texvoloyia. EvdgxeTal, woTdo0, va UNAPXoUV UePIKA pwTEIVA 1] OKOTEIVA
pixel oTnv 006vN. AuTd Ta pixel dev emnpedlouv TNV amddoacn Tou MPOIGVTOG.

2y Ma va diaTnPAoeTE TO TPOIdV 0ag aTn BEATIOTN kATAGTAGN, TTPAYUATOMOINGTE avaBdduion uéow USB
oTo TeheuTaio UAIKoAoyiopikd TTou diaTiBeTal oTn diadiKTuaKr TomoBeoia Tng Samsung (Samsung.com
>YmooThpIEN > ANYeIg).

&y Oplopéveg amd TIG Tapamdvw eIKOVeS Kal AsiToupyieg sival dIaBEaIueg OVO VI CUYKEKPIUEVA HOVTEAD.

2TEPEWON TNC TNAEOPACNC OTOV TOIXO ME TO KIT
Tomo0£TnoNC o€ Toixo (MpoalPETIKO)

ZTAPIEN GTOV TOIXO 1} OTNV 0pOPN

Av oTepenaeTe auTd To TIPOIdV oe Toixo, Ba Mpémel va atnpixBel Hdvo GUNPWVA e TIQ TTPOJIAYPAPES
TOU KATaoKeuaoTr. Av dev aTnpixBei owatd, undpxel moavotnTa oAioBnong fi MTwaong Tou POIGVTOG,
TPOKaAWVTAC €701 00Bapd TPauNaTIoNd o Kamolo Taidi fj eviAiko, KaBwg kar coBapr InNuid aTo TPOIGV.

EyKaTdoTacn Tou KIT TOTT00£TNonG oToV ToiX0

To KIT TomoBETnong atov Toixo (MwAeiTal Eexwpiotd) aag divel Tn duvaTOTNTA va TOMOOETAGETE TNV TNAEOPAON GTOV TOIXO.

Ta Aerrropepeic mANPOPOPIeg OXETIKG W TV TOMOBETNGN GTOV TOiX0, AVATPSETE OTIC 0dNYiEg TOU GUVOdEUOUY TO KIT TOTTOOETNONG
0TOV TOIX0. Y0 cuvioToUuE va ameuBuvOeite ag Svav TexviKO yia va oag BonBrioer oTnv eyKaTdoTacn Tou oTneiyuaTog
TOTOBETNONG GTOV TOlX0. Agv 0aC GUVIGTOUWE va To KAveTe Jovol oag. H eTaipeia Samsung Electronics dev eubuvetal yia Tuxov
{nuId 010 TIPOIOV 1) TPAUKATIOWO GAC AV EMAEEETE VA EYKATAOTAOETE UOVOI 0AC TO OTAPIYUA TOTOBETNONG GTOV TOIXO.

EAANvika - 13
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MposToIpacia yia EyKaTaoTacn Tou oThPiyHaTog Tomo0£TNGNG OTOV ToIX0

MepinTwon A. Xprion Tou oTnpiypaTtog Tomo8stnong NepinTwon B. Xprion Tou oTnpiyuaTog Tomo8sTnong
oTov ToiXo TNG SAMSUNG oToV ToiX0 Kdmolag GAANG eTaipeiag

—~— T

Ia va OTEPENOETE éva OTHAPIVHA TOTOBETNONC OTOV TOIXO, XPNOIWOTIOIROTE To AakTUAIO ouykpdtonc @.

Mpodiaypageg (VESA) KIT TOTTOOETNONG OTOV TOIX0

2y To KIT TOTOBETNONG OTOV TOiXO dev apexeTal, aAAG wAeiTal EexwploTd. EyKaTaoTroTe To 0TAPIYUA
TOMoBETNONG OTOV TOIXO 0E €vav oTadepd ToiXo, ToU &ival KATAKOPUPOG TTPOC To dAamedo. ‘OTav To TomodeTeiTe
0e AANa UNIKG KaTAoKeUNG, EMKOIVWVACTE TTPWTA YE TNV TTANCIECTEPN aAvTIMTPoowTTia. Av TomoBeTnOei oe
0pOPN 1 TOiX0 Ue KAIoN, evOEXETAl va TTIECE! KAl VA TIPOKAAEGEI GORAPO TPAUWATIOUO.

N ZHMEIQZH

— 01 TUMIKES BIACTACEIG TWV KIT TOTTOBETNONG GTOV TOiXO EUPAVI{ovTal OTOV TAPAKATW TTiVaKA.

—  Me Tnv ayopd Tou KIT TOTToBETNONG OTOV TOIXO TNG ETAIPEINC PAG, 0AC TTAPEXETAI €Va ASTITOUEPES EYXEIPIDIO
eykaTdoTaong Kal OAd Ta anapaitnTa eEaPTAUATA YId TN GUVAPKOAGYNON TOU.

— Mn xpnoiyoroleite Bideg mou dev TANPOUV TIC TTPOJIAYPAPES TwV TUTIKWY BIdwv VESA.

— Mn xpnolyoroieite Bideg mou eival yakpUTEPES Ao TIG TUTIKEG DIAOTACEIG i TOU dev MANPOUV TIG
POdIaYPAPES Twv TUTTIKWV BIdWY VESA. O1 Bideg pe uriepBoAIKO UAKOG evOEXETAI Va TTPOKAAEGOUV {NuId
0TO E0WTEPIKO TNC TNAEOPADNC.

— Ta Ta otTnpiypaTa TomoBETNoNng oTov ToiX0o Tou dev MANEOUV TIC TPOdIayPaAPES Twv TUTIKWY BIdwy VESA, To
PAKOG TV BISWV evdEXeTal va dIaPEPE!, avAoya WE TIC TTPOJIAYPAPES TOU OTNPIYUATOC TOMOBETNONG OTOV
ToixO.

—  Mn BidwveTe TIg Bideg uTePPOAIKG OPIXTd, KABWGS evdExeTal va POKANBei {nuId oTo TPOIOV i va TPOKANOEi
TITWON TOU TPOIGVTOG Kal TpaupaTiopds. H eTaipeia Samsung dev gépel eubuvn yia TETOIOU €idoug
aTuxAuaTa.

— Hetaipeia Samsung dev gpépel eubUVN yia TPOKANGN {NUIAG OTO TTPOTOV i TPAUUATIOUO, av Xpnaldomoinoei
oTNPIyHa TomoBETNoNg oTov Toixo Tou dev IKkavorolel Tig mpodiaypapég VESA 1y dev eival eykekpIuévo 1 av o
meAdTNg dev akoAouBrioe! TIC 0dNyieg eyKATAGTAONG TOU TTPOIOVTOG.

—  Mnv TomoBeteite TNV TNAedpaon umod khion peyaAdTepn amd 15 poipeg.

Tonog . . o A
T0IVTOR Ivroeq Mpod. VESA (A * B) Tumkn Bida MoodtTa
32~42 200 X 200
TnAedpaon LED M8 4
46 ~ 50 400 X 400
& Mn OTEPEWVETE TO KIT TOTTOBETNONG OTOV TOIXO We TNV ThAedpaon evepyoroinuévn. EvdéxeTar va
mpokANBel TpaupaTiondg Adyw nAeKTPOTANEIAG.
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dUAa€n Kai ouvTApnon

2y Av UTTAPXE €va AUTOKOANTO 0TNV 00OvVN TNG TNAEOPAONC, KTTOPS! VA MAPAPEIVOUV UEPIKE UTTOASIMUATA apou
apalp€oeTe TO AUTOKOANTO. KaBapioTe Ta UMOAEIPUATa MPOTOU XPNOILOTIOINOETE TNV TNAEOPAON.

& H eEwTepikn emedveia Kal n 08dvn Tou TPoIGVTOS UTTOPE! va ypaTeoUVIoTOUV KaTd Tov kabapioud Tou.
®povTioTe va okouTioeTe TPOGEKTIKG TNV EEWTEPIKNA eMm@dvela kal Tnv 086vn ue éva pahakd Ueaoua, yia unv
TTPOKAAEDETE YPATOOUVIEG.

Y3

Mnv wekdalete vepd KaTteuBeiav eMAvw oTo MPOIdV. H KabapioTte To TPOidV e éva JaAako mavi, To omoio

€10p0r 0ToIoUdNTIOTE UYPOU OTO TTPOIOV EVOEXETAI VA £XeTE UYPAVEI e [Ia WIKPH TTOoOTNTA vepoU. Mn

TipokaAéael BAGRN, mupkayid rj NAeKTPOMANEIa. XPnoluomoleiTe elPAEKTa UYPA (TT.X. Beviivn, SIAAUTIKA)
1 KaBapIoTIKA.

oAU

Mapoxn owoTou e€aspicpoU yia TRV TNAEOPAGCTH 0AG

'Otav eykabioTdTe TNV TNAedpaon oag, diatnprote anmdoraon Touhdxiotov 10 cm peTa&l TNG TNAEOPAONG KAl AMWY

QVTIKEIMEVWV (TOIXOI, TTASUPEC VTOUAATTIWVY K.ATT.) YIa va S1ao0palioeTe To owaoTo agpioud. Av dev diatnpnbel cwoTog

€€aepIopog, evOEXeTal va TTPOKANDET TTUPKayId i KAToIo TMEORANUA ue To TPOIGV AOYw TNG aUENONG TNG E0WTEPIKNAG

Tou BepUOoKPATiag.

2y Eite TOMoBeTeiTE TNV TNAEOPACT) GAC XPNOILOTOIOVTAC WId BACN £TE €va OTAPIYUA TOMTOOETNONG GTOV TOIXO,
0ag ouvioToUWe 101aiTePA va XPNOILOTIOIEITE ATTOKAEIOTIKA TA €EAPTANATA TIOU TTapEXovTal amd Tn Samsung
Electronics.

® Av xpnoluomolfoeTe eEapTUaTa GANOU KATAGKEUAOTH, eVOEXETAI VA TTPOKANBOUV DUOKOAIES e TO TTPOIOV 1
TpaupaTiopdg Adyw TTHong Tou TPOIGVTOC.

Eykardotaon pe Baon EykatdoTaon We oTApIypa TomoBETnong oTov ToiXo
T 0cm 5 A Y :
10cm E E 10cm 10 cm 3 ' 10em
1 ‘ ! |
: —_— ! o J10em_ 1
AA\EC TTPOEIBOTIOINCEIC

Q. H mpayuaTtiki dwn Tng TnAedpaong evosxeTal va diapépel amo TIQ EIKOVES TTOU TTEPIEXE! AUTO TO eyxelpidio,
avaAoya Je TO JOVTENO.

& MpoogxeTe OTav ayyilete TNV TNAedpacn. Oplousva eEapTruaTa umopei va sival apketd Bepud.
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0 aio6nTpag Eco petpd To pwe oTo dwuATIo Oou BPIoKeaTe Kal PUBWIlEl auTOUATA TN PWTENATNTA TNG
TNAedpaoNg ue Tov kaAlTepo duvatd TPATO, WaTe va pelwdei N katavdAwan loxuog. ETol, n TnAedpaon gwTileTar kai

okoTevidlel autduaTa. Av BEAETE va armevepyoroINoeTe auTr) T Aeiroupyia, uetaBeite ato Mevou 086vng > ZuoTtnua
> A\uon Eco > Aiedntipag Eco

Mnv eumodileTe TOV A10ONTAPA PE omoIodNmoTE UAIKO. Mmopei va JEIWOEi N pwTEIVOTNTA TNG EIKOVAG,.

1. AioOntrpag Eco: AuTr| 1 duvatoTnTa £E0IKOVOUNONG EVEPYEIAS PUBUITEI QUTOPATA TN GWTENVOTNTA TNG 08OVNG

TN TNAedpacng, avdloya Je TNy &vracn Tou wTog Tou TTePIBAMOVTOC TToU avixveueTal amod Tov AicOnTripa
PWTOG.

2. Tia va evepyoroinBei fi va amevepyoroindei o Ailodntpag Eco, uetaBeite otnv emioyr) Mevou 08ovng >
ZuoTtnua > Adon Eco > AioBntipag Eco kal emAEETe Evepy. 1i Amievep..

3. Mpocoxn: EAv n 086vn odg gavei moAU okoTeiv dTav TapakoAouBeiTe TNAEOPAGN 08 OKOTEIVO XWPO, UMOPE! va
eubuvertal o AlednTipag Eco.
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ATTO(pUYr avaTpoTmng - ZTEPEWON TNC TNAEOPAONG
OTOV TOIXO

Mpoooxh: Av TpaBAEETE, OMPWEETE 1 OKAPPAADOETE EMAVW GTHY TRAEOpAOH,
£VOEXETAI VO TIPOKAAEGETE TNV TITWON TNG. 10 GUYKEKPIUEVA, BEPAIWOEITE OTI

T0 TAI81G 0a¢ deV KPSHOVTal aMé TV TRAEGPAOH Kal SV TV amooTadeporololv
amnd Tn 6£on TNG. Av oupPBei KATI TETOl0, N TNAEOPAGCH EVBEXETAI VO AVATPATTEI,
TPOKAAWVTAG GoBapd TpaupaTIoud f BAvato. AkoAouBHoTE GAEG TIG TPOPUAGEEIG
acpaleiag mou umodeIKvUovTal 6To GUAAGSIO YIa TNV ACPAAEID TTOU TTIAPEXETAI HE
v TNAedpach oag. MNa mpdabeTn oTaOEPATNTA KOl AoPAAEID, MPOUNOEUTEITE Kal
£YKATAGTHOTE TN GUCKEUK TTPOOTAGIAC aTI0 TITWON, OTTWE EPIYPAPETal TAPAKATW.

MNa va pnv néoel n TnAsodpaon

1. Mepdore TIg Bideg aTOUG OPIYKTHPES KAl BISWOTE TOUG OTEPEA OTOV TOiXO0. BeBaiwdeite &1 01 Bideg Exouv E
orepewBei KAAd oTov Toixo. 3
&y EvdéxeTal va xpelaoTeite emmAEov UAIKG, Orwg £va AykioTpo, avdloya pe Tov TUTO TOU TOIX0oU. E‘

2 Miag Kal ol amapaitnTol oPIYKTAPES, oI BIdeg Kal To oxolvi dev TapéxovTal, ayopdoTe Ta EEXwPIoTA.

2. AaipgaTe TIC Bideg amod To TMow KEVTPIKO WEPOG TNC TNAEOPAONC, TTepdaTe TIQ BIOES OTOUS OPIYKTIPES Kal, OTN
ouvéxela, BIdWaTe TIC Eavd atnv TNAedpaon.

&y 01 Bideg evdéxeTal va unv mapgxovTal pali he 1o mpoiov. Y& auTryv TNV EPITTWwan, ayopdoTe Bideg
oUPQWVA e TIQ TAPAKATW TMPOJIAYPAPEG.

2 Mpodiaypapeg yia Tig Bideg

e [0 pnkog 32 ~ 50 vtowv: M8

3. YUuvdEoTe TOUC OPIVKTAPEG TTOU gival OTEPEWUEVOI OTNV TNAEOPAON KAl TOUG
OQIYKTAPES TTOU eival oTEPEWUEVOI OTOV TOIXO WE Eva duvaTd CUPUATOOXOIVO
Kal, oTn ouvexela, d€aTe To oPIXTA.

N ZHMEIQZIH

— TonoBetioTe TNV TNAEOPAON KOVTA GTOV TOIXO, ETOI (WOTE VA PNV UTTOPET
va TEoel TPOG TA TTIoW.

— Eival mo aopaAéc va ouvdECETE TO OXOIVi £TOI WOTE 01 OPIYKTHPES TTOU
eival otepewpévol oTov ToiXo va BpiokovTal oTo D10 1} o€ XauNAOTEPO
Uyog amd Toug OPIYKTAPES TTOU eival oTEPEWUEVOI OTNY ThAEdPAON.

— AUoTe TO oX0IvVi TPOTOU PETAKIVAGETE TNV TNAEOPAON.

4. BePaiwBeite 0TI OAeg 01 cuVOETEIg Exouv oTepewdel owoTd. Na
TTPAYNATOTOIEITE TTEPIODIKOUC EAEYXOUC TWV OUVOEOEWV YIa TUXOV fxvn
katamdvnong kal eEaobévnonc. Av éxeTe omoladnToTe Au@IBoAia oxeTIKA
Je TNV aopdAeia Twv oUVOEoEWY 0a¢, amoTabeiTe og évav emayyeAuaTia yia
TNV eykatdaoTaon.

Toixog
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Mpodiaypageg - TV

Avdluan 086vng 1920 x 1080
MepIBAaMOVTIKEG GUVOIKeEG

Oepuokpacia Aermoupyiag 10°C €éwg 40°C (50°F éwq 104°F)
Yypaoia Aeiroupyiag 10% €wg 80%, Xwpig OUUMUKVWON UdPATHMY

Oeppokpacia pUAAENG
Yypaoia pUAGENG

-20°C €wq 45°C (-4°F éwg 113°F)

5% éwe 95%, XWPIg CUUMUKVWEN UdPATUWY

Mepiotpogr| Bdong (Apiotepd/Aegid) 20"~ 20°
Hxog
10WX2
(EEod0q) 0
Ovopia povréhou UE32F5500 / UE32F5700 UE39F5500 / UE39F5700 UE40F5500 / UE40F5700
MéyeBog 066vng , . .
i) 32 ivroeg 39 fvroeg 40 ivroeg

AiaoTdoeig (Mx Y x B)

Kupiwg obua 738,0 x 445,4 x 49,0 mm 895,6 x 533,0 x 49,4 mm 928,2x552,3 x 49,4 mm
Me Bdon 738,0 x509,6 x 265,0 mm 895,6 x 596,2x 265,0 mm 928,2%615,5 x 265,0 mm
Bdpog

Xwpig Bdon 5,0 KING 7,6 KNG 8,0 KING

Me Bdon 6,1 KIAG 8,7 Ki\d 9,1 KNG

Ovopia povréhou UE42F5500 / UE4 2F5700 UE46F5500 / UE4A6F5700 UE50F5500 / UE50F5700
Méyeog 080

<AT£¢3|Z; o 42 fvroee 46 ivioeg 50 ivtoeg

Aiaordoeig (M x Y x B)

Kupiwg owpa 971,8 x576,9 x 49,4 mm 1059,6 x 626,2 x 49,4 mm 1135,4 x 668,0 x 49,8 mm
Me Bdon 971,8 x 640,4 x 265,0 mm 1059,6 x 700,0 x 307,3 mm 1135,4 x 741,8 x 307,3 mm
Bdpog

Xwpig Bdon 8,7 KINd 10,8 KIAG 13,0 KIAG

Me Bdon 9,8 KNG 12,4 KNG 14,6 KNG

% H oxediaon kar ol mpodiaypapeg evdExeTal va Tpomomoinfouv xwpig mpoeidomoinaon.

2 a MANPOPOPIES OXETIKA e TNV TNV TPOPOJO0Ia Kal TNV KATAVAAWGN PEVUNATOS, AVATPEETE OTNV ETIKETA TTOU
eival emKoANUEvN 0TO TIPOTOV.

& H Tumikn kKaTavdiwon evépyeiag petpdTal ouugwva Je To mpoTumo IEC 62087 Ed.2

Kardoraon avapovig

la va meplopioeTe TNV KATavAAwGon PeUPaToC , AMOCUVOEETE TO KAAWDIO PEUNATOC OTaV dev TPOKEITAI vVa
XPNOIOTIOINCETE TNV TNAEOPAON YIA PEYAAO Xpovikd didatnua.
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DOLBY. S dts S dts I_|DDII/}(,,

DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound

HOmI rovi guide

suoTaon - Movov EU

Ced

e Ala Tng mapouong, N Samsung Electronics, dnAwvel 6T auth N TNAedpaon LED cuupop@wveTal Ue TIG BACIKES
amnaImioeig kal dAeg oxeTikég diatdEeig Tng Odnyiag Tng EE, 1999/5/EC.

Y3

e H emionun AnAwon Zuppopewong umopei va Bpebei atn dladikTuakr TomoBeaia http://www.samsung.com.
MeTaBeite oTo pevou YmootipiEn > AvalnTroTe umooTPIEN YIa TO TIPOIOV 0ag Kal e10ayAyeTe TO GVOUA TOU JOVTEAOU.

oAU

e AuTOQ 0 €EOTIANIOUOG TTPOOPIZETAI ATTOKAEIOTIKA YIa XPr 0N 08 E0WTEPIKOUG XWPOUC.

e Autdg 0 eEoMNIoOG uTopel va xpnotdormoindei oe OAeq Tig xwpeg NG E.E.

Mposc15010iNcN OXETIKA JIE TIG OTATIKEG EIKOVES

ArnopeUyeTe va TPORAMETE aTnv 000vN oTaATIKEG EIKOVES (OTTIWG APXEID PWTOYPAPIWVY jpeg), ToIXela oTaTIKAG
£IKOVAG (OTTWC TO AOYATUTTIO KATIOIOU TNAEOTITIKOU TTPOYPAMKATOS, TN YPAKUI XPNUATIoTNPIoU i €101 0swv 0TO

KATW PEPOC TN 00AVNG KATL.) 1} TTPOYPAWUATA O TTAVOPAUIKO 1 4:3 popud eikOvag. H cuvexic MPOBOAR OTATIKWOV
SIKOVWV UTTOPEI VA TTPOKAAECE! HOVILA eyyeypappévn ikova atnv 006vn LED, n omoia emnpediel Tnv moidtnTa
elkdvag. Ta va EAATTHOETE TOV KiVOUVO VA TTAPOUCIACTE aUTO TO PAIVOUEVO, AKOAOUBOTE TIG TAPAKATW CUCTACEIC:

® Amopelyete va TTPORAMETE TO 010 TNASOTITIKO KAVAAI yIa PEYAAd XPOovIKA O1a0THUATA.

e Na dokiuGlete mavroTe va mPoRANMeTE omoladnmoTe eikdva og TAPN 00dvn. Na XPnoILOTIOINGETE TO UEVOU
PUBUIONG TOU OPUA TNG EIKOVACG TNG TNAEOPAONG, YIa TNV KAAUTEPN mOavr) avrioToixion.

e MeiveTe TN QWTEVATNTA KAl TNV avTiBeon yia va amoQuUyETe TNV ENPAVION UOVILWY EI0WAWV.

e Xpnolyormoigite OAeg TIG dUVATOTNTES TNG TNASOPAONG TTOU £X0UV OXEDIAOTE! yia TN ugiwaon TNg diatrpnong
£IKOVAG KAl TOU KayiuaTtog 00ovng. Ma AemTouepeles, avaTpeETe ato e-Manual.
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BaxkHn NHCTpyKUWK 3a 6e30MacHOCT

MpepynpexpeHne! BaxHn nHCTpyKumn 3a 6€30nacHOCT

(MpoveTeTe paspaena, KOITO CbOTBETCTBA HA MApPKUPOBKATA Ha BaLLWs MPOAYKT Samsung, npeau fa ro MoHTMpare.)

To3u CMBON MOKa3Ba, e BbTPE UMa BICOKO

- HarpexeHve. ONacHo e fja OChLIECTBsBaTe
OIMACHOCT OT TOKOB Y[JAP, HE OTBAPAVTE KaKbBTO 1 i & GUNO KOHTEKT C BbTpelHaTa

BH/MAHWE: 3A A HAMAJITE OMACHOCTTA OT TOKOB YIAP, HE 4acT Ha npoaykTa.

VIBBAXKIAVITE KAMAKA (AN SATHVS KAMAK). BETPE HAMA YACTH,

KOWTO [A CE SAMEHAT OT MOTPEBUTENSA. 3A CEPBU3VIPAHE CE

OBBPHETE KbM KBATNONLIIPAH MEPCOHATT.

BHUMAHUE

Toau CMBOJ BM NPeaynpexaasa, e 8
MPO/YKTa € BKIKoHeHa BaXKHa [IOKyMEeHTaLMs 3a
paboTarta v noaapbXKaTa.

o CnoTbT 1 OTBOPUTE Ha KABUHETA 1 B YepHaTa U JonHaTa YacT ca NpefocTaBeHn 3a BeHTUnaUys. 3a aa rapaHtuparte HanexaHa paboTa Ha anapara
11 A2 ro 3amTuTe OT NperpsBaHe, Te3n CNOTOBE W OTBOPK He Tpsibea fja ce BRoKkvpaT uiv NOKpYBaT.
- He nokpuBgaiiTe To3v anapar B OrpaHn4eHO MPOCTPAHCTBO KaTo CeKLMS UnW BrpadeH LKad OCBEH ako HAMa Noaxoasla BeHTUaums.
- He nocrassiite anapara 61130 [o dypHa Uy paguaTop 1M TeMnepaTypeH PeavicTop Unn Ha Npsika CiibH4YeBa CBETIIMHA.
- He nocrassiiTe cbaoBe C BoAa (Ba3w v T.H.) Ha anapara, Thil KaTo TOBa MOXe [a [I0BEAE A0 PUCK OT NOXap Vv TOKOB yaap.
* He vanaraifTe anapara Ha BOfa V1 He ro nocTassiTe B 6130CT [0 BoAa (61130 Aa BaHW, NEpaH, MVBKM, NIEreH Uik MOKPO Mase, 61130 Ao
6aceiHn 1 T.H.). Ako TO31 anapat Cy4aiiHo CTaHe MOKbP, V3BafieTe kabena OT KOHTaKTa v 3B1KaiiTe BefHara 0TopuavipaH aumbp. YBepeTe ce,
Ye CTe U3BaANIM 3axpaHBaLLys kaben npeau NoYMcTBaHe.
¢ Toaw anapar n3nonasa 6atepun. BuB BalLyg paioH MOXe [ia MMa PerynaLmn, KOUTo N3VCKBAT N3XBBLPIISHETO Ha 6aTepunTe N0 NOAXOAALL, HAUMH,
cbobpaseH ¢ okonHaTta cpefa. CBbPXKETE Ce C MECTHWTE BACTW 3a MHPOPMALMS 32 USXBBPISHE U PeLvKnpaHe.
® He npeHaToBapBalTe CTEHHUTE KOHTAKTU, PA3KIOHUTENUTE UM afianTepuTe, Thil KaTo ToBa MOXE Aa A0BELe O NOXap i TOKOB yaap.
¢ 3axpaHBalmTe Kabenm Tpsibea fa ObAaT Hanpas/siBaHy, Taka Ye Aa He GbAaT HACTLMBAHM UV NMPUTUCKAHU OT eNEMEHTU BBPXY TsiX, KaTo ce
06BPHE 0COOEHO BHIMAaHVIE Ha LLeNcenuTe, afanTepure 1 MACTOTO, KbAETO N3AM3aT OT ypeaa.
¢ 3a jga npeanasvte anapata OT CBETKaBWLA UK KOraTo e 0cTaBeH 6e3 HaA30p VAW HeV3MON3BaH 3a AbAMV NepuoaV OT Bpeme, U3BafeTe
3axpaHBaLLyis kaben OT KOHTaKTa W 13BafieTe aHTeHaTa 1nu kabenHata cuctema. Tosa NpesoTBpaTssa NOBPELV Nopaay CBETKABNLM U NMPOMEHN!
B 3aXPaHBAHETO.
¢ [pean na cebpeTe AC 3axpaHsalms kaben kbM DC apganTepHust KOHTaKT, yBEPETE Ce, Ye ykasaHusTa 3a Hanpexerve Ha DC aganTepa
OTroBapsiT Ha MECTHATA ENeKTPUYECKa CUcTeMa.
® Hykora He NOCTaBAATE METaHU MPEAMETV B OTBOPEHUTE YacTu Ha anapata. ToBa MOXe Aa NPWYVHI TOKOB yaap.
¢ 3a pa nsberHeTe TOKOB AP, HV MvNaiiTe BETPELWHOCTTa Ha anapata. Camo kBamduUypaH TexHVK TpsbBa Aa 0TBaps anapara.
* YBepeTe Ce, Ye CTe Bkapav AoKpait 3axpaHsaLLus kaben. [py 13Baxx[aHeTo My OT KOHTaKTa Ce YBepeTe, e AbpxiTe encena. He nvnaiite
3axpaHBaLLyis kaben C MOKpY pbLie.
® AKO TO3M anapart He (PyHKLVIOHMpa NpaBuiHO, 0COBEHO aKo v3aasa HeobunHaiHy 3ByLM WA MAPWU3MI, N3BaAETe BeaHara 3axpaHsallus kaben u ce
CBBPXKETE C OTOPU3NPAH AWITEP WK CEPBI3EH LIEHTBP.
* YBepeTe Ce, Ye CTe U3BaANIM 3axpaHBaLLys kaben OT KOHTaKTa, ako TENEeBN30PBLT Ce OCTaBM HEM3MON3BaH N HamyckaTe AoMa 3a 4baru
nepuoay OT Bpeme (0CO6EHO KOraTo BKbLLM OCTaBaT fela, CTapy Xopa Ui UHBanMan).
- Hatpynanvar ce npax Moxe fa npuHnHi TOKOB VAP, YTeHKka Ha TOK VK NOXap Ypes3 reHepupaHe Ha 1cKpU Wi TOMAHA Ha 3axpaHBaLLys
kaben v HapyLLiaBaHe Ha u3onauusTa My.
o CBbpXKETE Ce C OTOPY3VPaH CEPBY3EH LIHTBP NPV MHCTANMPaHe Ha YCTPOMCTBOTO Ha MSCTO C MHOTO Mpax, HVCKM Uiy BUCOKI TeMnepaTypu,
BMCOKA BII&XKHOCT, XMMIYECKM BELLIECTBA UMW KbAETO Le paboTu 24 Yaca KaTo neTuwa, rapu v .p.
® AKO He ro Hanpasu1Te, MOXe fa NPean3BIKaTe CePVO3HN NOBPEAN.
* |/3nonsBsaiite camo [o6pe 3a3eMeH LLEencen v rHeano.
— HenpaBunHOTO 3a3emsiBaHe MOXe Aa Npean3Brka TOKOB yaap vnv noBpeaa Ha ypeaa. (camo ypean knac 1.)
¢ 3a pa 13BagnTe 3axpaHBaLLyis kaben OT KOHTaKTa, TpsioBa Aa 13bprarTe LUencena, 3aToBa MPEeXOBIST KOHTAKT TPsibBa fja € NECHO AOCTHIMEH.
* He nossonsBanTe Ha fAela fa ce NPOBMCBAT Ha NPOAYyKTa.
o (CbxpaHsiBaiiTe akcecoapuTe (6atepws v T.H.) Ha MecTa aaney oT feua.
® He MOHTUpalTe NpoayKTa Ha HeCTabUIHW MecTa KaTo KnaTeLLy ce padhToBe, HaKNOHEHV MOBBPXHOCTW WM MECTA, U3NOXKEHW Ha BOpaLN.
® He v3nyckaiiTe NPoAyKTa 1 He ro yapsiiTe. AKO e NOBPeAeH, U3BaAETE 3axpaHBaLLyis Kaben 1 Ce CBbPXETE ChC CEPBU3EH LIEHTHP.
® |lI3BapeTe 3axpaHBaLLyis kaben OT KOHTaKTa 1 M30bpLLETE MPOAYKTa ChC Cyxa ¥ Meka Kbpra. He n3nonasaire xvMmkani kato BOCbLUM, GEH3eH,
aKOX0N, Pa3pEeANTENN, UHCEKTVLMAN, OCBEXaBALLW NpenapaTu, NyopukaHTV van NepuiHu npenapatv. Toa Moxe fa nospean obmvka Ha
anapara W fa 13Tpyie HanevaTaHoToO BbPXY HEro.
® AnaparbT He 61Ba [1a Ce v3nara Ha NpbCKaHe W KaneHe.
* He v3xBbpnaiiTe barepumTe B OrbH.
* He cbapasaiiTe KbCO HampexeHyie, He pasrnobsiBaiiTe U He NperpsiBaiiTe 6atepunTe.
® Ako baTepumTe He Ce CMEHSIT MPaBUIHO, UMa OMacHOCT OT ekcnoanst. CMeHsTe CaMo ChC ChLLMS TUM AN EKBYBANEHTHU.
o [PEQYMNPEXXOEHVE - 3A A NMPELOTBPATUTE PA3MPOCTPAHEHMETO HA MOXKAP, OPBXKTE CBELLTE 1 APYT OTBOPEHN
NAIAMBLUNW OANEY OT NPOOYKTA MPE3 LANOTO BPEME.
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Lnbpute 1 nntoctpaummte B TOBa PbKOBOACTBO 3a ﬂOTpe6I/ITeﬂ9 ca npenoctaBeHn 3a cripaBka n
MoraT fa ce pasnmyasaT OT Ha4uHa, No KOWNTO U3rnexxaa NPoAyKTbT. TeXHNYeCKMTe creumdukaummn n
OM3aNHBT Ha NPOAYKTa Noanexar Ha NpoMsiHa 6e3 npegmn3secTtue.

Esnumte ot OHZ (pyCcKun, YKpanHCKU, Ka3axcku) He ca HanmmyHI 3a TO3M MPOOYKT, Thbil KaTo To €
npov3BefeH 3a noTpebutenn ot pernoHa Ha EC.

DYHKLUMM 3a BaLLKA HOB TENEBU30P

e SMART HUB:

TeneBmsopbT MMma Smart Hub - LeHTbp 3a 3abaBneHne 3a UanoTo cemernctso. Cbe Smart Hub
MOXETe fia cbpdvpaTe B MHTEPHET, Aa U3TErNSTe NPUNOXEHNS 1 Aa NOALbPXKaTe BOb3Ka ChC
CEMEVCTBOTO 1 NPUSITENNTE CU Ype3 yCAyruTe 3a colmanHm mpexxn. OCBeH ToBa MOXETE [ia ce
pafparte Ha CHUMKM, BUAEOKMMOBE U My3VKasHW hainose, 3anmncaHy Ha BbHLLUHW YCTPOCTBA C
namer.

) HatucHeTe, 3a ga ctaptupate Smart Hub. 36epeTe ycnyra, kaTo n3nonssare nokasaHnTe oTrope
Ha exkpaHa NKOHM.

CoumanHu: rneganTe Han-HoBUTE BUaeoKMnoBe B YouTube 1 Buago nybnmkaummte oT Bac W BalluTe
npuateny BbB Facebook n Twitter. MoxkeTe cbLL0 Aa M3BbpLUBaTE BUOEONOBUKBAHMS 00 NPUSTENN,
KaTO CBbPXKETE TeneBM3opa KbM kamepa (Mpoaasa ce OTAeNHO).

MpunoxxeHuns: nsternanTe 1 NHCTaNMpanTe NpUNoxXeHvs, Hanpumep WebBrowser.

dunvn 1 TB. Woy nporpamu: Kynysante v rmegante ouamm n cepnany 6e3 oTAeNHO BbHLLIHO
YCTPOWMCTBO. (B 3aBUCUMOCT OT CTpaHaTa)

mwiodeluaq

CHUMKHM, BUAEO N My3UKa: Bb3NPOV3BEXAANTE CHUMKM, BUOEOKNMNOBE U My3MKaNHU (hannose ot
BbHLUHM YCTPOWCTBA C NaMEeT WK rNedanTe 3anMcaHn BUOeoKImMnose. (B 3aBMCMMOCT OT cTpaHara)

e Anynet+ (HDMI-CEC): no3sonsBa B/ Ja ynpasnsgBare BCUYKM CBbpP3aHu yCTPOWCTBa Samsung,
KOUTO MoamabpPKaT Anynet+, ¢ AUCTaHLMOHHOTO Ynpas/eHve Ha Ballug TENeBn3op Samsung.

e e-Manual: npegocTtass I'IO,L'J,pO6HO EeKpaHHO PbKOBOACTBO 3a I'IOTpe6l/ITeJ'IF|, BrpageHo B TesieBn3opa.
(€ 9)

e [ncnedyep y-Ba: n3nonssante PyHKUMMTE Ha Tenesmnsopa ¢ USB knaesmatypa 1 MuyLLKa.

e OrnepaneH €KpaH: NnokasBa eKpaHiTe Ha MOOUMHUTE YCTPOWCTBAa Ha BalLs TeNeBm3op 6E3KMNYHO.

MpaBunHO N3XBBLPASIHE HA TO3M NPOAYKT (OTNAAbYHO ENEKTPUYECKO U eNeKTPOHHO 06opyaBaHe)

(Mprnoxumo B CTpaHM CbC CUCTEMU 3a Pa3fesiHO CbbupaHe Ha oTnagbLy)

MapKupoBKaTa Ha NPOAYKTa, MPMHALNEXHOCTUTE UM HeroBaTa AOKYMEHTaLsi OKa3BaT, Ye NPOAYKTHT U HEroBUTE ENEKTPOHHN

NPVHaLNEXHOCTM (Hanp. 3axpaHBsaLL, kaben, cnyianky, USB kaben) He TpsibBa fa Ce N3XBbPIIST 3aeHO C GUTOBUTE OTMambLy

Clef Kpast Ha eKCMoaTaLyoHHNS UM XXVBOT. 3a Aa Ce M30erHe Bb3MOXHA OMacHOCT 3a OKOJIHaTa Cpeaa Uk HOBELLKOTO 3[pase
07 HEKOHTPOIMPAHO VBXBBPISHE Ha OTMabLM, OTAENSNTE Te3n eNeMEHTN OT APYruTe BILOBE OTMafbLM 1 Mo PeLuKMpaiiTe no

OTrOBOPEH HauMH, 3a [la CbAe/cTBaTe 3a YCTONYMBOTO MOBTOPHO V3MON3BAHE Ha CYpPOBMHUTE.

ButonTe noTpebuTen Tpsibsa Aa ce 0GbPHAT U KbM Mara3uHa, OTKbAETO Ca KyMinn TO31 YPed, U KbM MECTHITE OpraHi 3a

NOAPOBHN AaHHN Kbe W Kak MoraT fa npefafaT Tesn eneMeHTU 3a peLmkivpade, 6e30macHo 3a okonHata cpefa.

MoTpebuTenuTe OT NpeanpYST/STA TPSOBA Aa Ce 0OBPHAT KbM A0CTaBuYMKa CU U ia MPOBEPSIT YCIOBUSATA B JOrOBOPa 3a MOKyrka.

ToBa 13aesnmne v HEroBUTe eNEKTPOHHN MPYHALNEXHOCTU He TPsibBa 1a Ce CMeCBaT C ApYry TbPrOBCKY OTNambLy NPV 3XBLPISHE.

MpaBunHo n3xBbpAsiHe Ha 6aTepunTe B TO3W NPOAYKT

(MpPUNOXMMO B CTPaHM CbC CUCTEMM 3a pa3fenHo CboupaHe Ha oTnagbLy)

Ta3n MapK1poBKa Ha 6aTepusiTa, PbKOBOACTBOTO WM OMaKoBKaTa Nokassa, Ye 6atepumTe Ha NpodyKTa He TpsioBa Aa ce U3XBbPAST

¢ 6UTOBYIS OTNAABLK B Kpas Ha »u1BoTa M. KbAETO € MapkyvpaHo, xuMnyecknte cumsonn Hg, Cd unn Pb nokasgar, Ye 6atepusTa

Cb/IbPKa XBaK, KaaMuiA 1 0fI0BO Haf NpenopbyaHnTe cToHocTy B Aupektrea Ha EC 2006/66. Ako 6aTepumTe He ce U3XBLPAAT

MPaBIHO, Te31 CyOCTaHLMM MOraT fa MPUHMHST Bpeaa Ha HYOBELLKOTO 3[paBe v OKOsHaTa cpefa.

3a [a ce Mpeqnassa oKosHaTa cpefaa v Aa ce CTUMYNMPA PELKIIPaHETO, OTAENANTE BaTepuiTe OT APy TUMOBE OTMABK U M
peLVKIMpaliTe B MECTHITE LIHTPOBE 3a BPblLiaHe Ha Batepui.
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['pnHaONEeXXHOCTH

& [MpoBepeTe Aanv KbM BaluVist TENEBU30P Ca MPUIOXKEHN CNedHUTE YacTu. AKO HAKOS YacT NMMCBa,
ce 06bPHETE KbM AOCTaBYMKA CU.

& LiBeToBeTe 11 OPMUTE HA HaCTVTE MOXKE [ia Ce Pasnnyasar 3a PasivyHUTe MOOes.
& Kabenute, KOMTO He ca BKJIOYEHM B ChobpXKaHUETO Ha KOMMIeKTa, MoraT fja Ce 3aKynsaT OTAeNHO.

& [NpoBepeTe ganv HAMa CKpUT akcecoap 3a/, ONakoBbYHUTE MaTeprianii, Korato OTBOPUTE KyTuaTa.
/A\ BHUMAHWUE: MOCTABETE JOKPAIA, TAKA YE [IA HE MOXE [1A CE U3BAJN

o [l/cTaHuyoHHo ynpasnerve & batepun (AAA X 2) ® 3axpaHBall kaben
* PbLKOBOACTBO 3a NOTpebuTens * HopmaTnBHO PHKOBOACTBO

¢ [apaHLMOHHa KapTa (He Cce mpeanarar B HIKOW PETVIOHN)

CCOMMON INTERFACE
§ 5V ONLY

[bpxady - npbeTeH
(B 3aBvicumoCT OT MogenuTe)

Pasnpenennten Ha kabenm Apantep 3a Cl Card

e Moxe [ja Ce HauMCIM Takca 3a agMUHUCTPUPaHE, aKo:

- (a) e M3BMKaH TEXHVK MO Ballle HacTosiBaHe 1 HaAMa AeeKT B NpoayKTa
(T.e. He CTe NpoYenn PbKOBOACTBOTO 3a NOTPeduTess)

b) 3aHeceTe ypeaa B CepBM3eH LEHTBLP U HAMa AedeKT B MpoayKTa
(T.e. He CTe NpoYeny PHKOBOACTBOTO 3a NOTPEOUTENS).

e (Cywmara 3a Tasu Takca 3a agMUHIUCTPUpaHe Lie By 6bae cboblieHa, Npeay fa ce M3BbPLLM KakBaTo 1
na e 6uno paboTa nnv nocetleHe B Joma Bu.

A

[NpenynpexaeHne: EKpaHbT MoXxe
[Ja Ce MOBpeay OT AUPEKTEH HATVCK,
aKo C Hero ce 60paBy HEMPaBUIHO.
Korato nosaurare Teneensopa, By @ He nunairre
mpernopbYBame [a ro xsallate B Toau expan!
KpauLLaTa, KaKTo € MOKa3Ho.

BHumaHue 3a Kanaka Ha rHe3foTo

N 3aHUAT NaHen MoXe [a e pasfndeH, B 3aB1CMMOCT OT MoJesa.

A 3apgHo Tabno Ha Tenesv3opa

BHUMAHWE: KanakbT Ha rHeE3O0TO e

3a 13Mnon3BaHe camo OT KBanmuLmpaH
CcepBu3eH NepcoHan. 3a ga Hamanure
OnacHOCTTa OT TOKOB yaap UK NoXkap, He

13MON3BanNTE Kanaka Ha rHe3A0TO OCBEH ako
He CTe KBanMuLUMpaHn aa ro npaBuTe.

Kanak Ha rHe3noto

Bbnrapckm - 4
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l13non3BaHe Ha AUCTaHLMOHHOTO yrnpasieHue

HayueTe kbae ce HammpaT GyToHUTE 3a PYHKLMM Ha ANCTaHUMOHHOTO yrnpaBneHne. ObbpHeTe 0CO6eHO
BHUMaHWe Ha cnegHute: SOURCE, MUTE, — . +, A P \V, MENU, TOOLS, (¥, INFO, CH LIST,

RETURN, GUIDE v EXIT.

% ToBa AUCTaHLUMOHHO yNpaBeHne nma To4YKM OT BpannosaTa asbyka Bbpxy OyToHuTe Power,
Channel n Volume 1 moxe ga 6bae n3non3saHo OT Xxopa C YBPeOAeHO 3PeHME.

Bkntoysa 1 13kntoqsa Tenesmsopa.

[laBa AvpeKTeH A0CTbI 4O KaHaM.

AnTEepHaTVBHO M36npaHe Ha TenetekcT BKIT,
[BoiiHo nnn CmeceHo nm VI3KJT.

Perysmpa cinara Ha 3syka.

[okaaBa crmcbka ¢ kaHamm Ha ekpaHa.

OtBaps OSD (ekpaHHOTO MEH!O).

Bbp30 13brpaHe Ha YeCTo 13M0N3BaHN
yHKLAN.

MpemecTBa kypcopa, 13bupa enemeHTv ot
€KPaHHOTO MEHIO 1 MPOMEHS CTOMHOCTUTE,
KOWTO Ce BIDKAAT HA MEHIOTO Ha TeneBn3opa.

BpbLLa KbM MpeavHOTO MeHO.

V3nonagaiite Te3n ByTOHW criopes,
VHCTPYKLMITE Ha eKpaHa Ha Tenesmaopa.

13nonasaiite Te3n ByTOHW B cneumduyHa
hyHKUMS. [13nonasaiiTe Tean GyToHM cnopen
VHCTPYKLMITE Ha eKpaHa Ha Tenesnaopa.
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lNokassa v 136upa HaNMYHITE BUAEO NSTOHHULI.

[npexTHo n3bupa pexxuma Ha HOMI.

BpbLiaHe KbM NpeauwHis kaHas.

BpemeHHo crivipaHe Ha 3Byka.

CMeHs kaHanmTe.

miodelrag

lNokassa npunoxerusta Ha Smart Hub. B
e-Manual Bx. rnasata ®yHkumm Ha SMART TV >
Smart Hub.

lNoka3BaHe Ha MHOPMaLMs Ha ekpaHa Ha
Tenesv3opa.

MNokassa nHhopmaumsTta 3a EPG (enekTpoHHus
CMPaBOYHUK Ha Mporpamm).

13xof OT MeHtoTO.

SEARCH: MNopnpbxka 3a TpceHe Ha
npenopbYaHn 1 yHKLUSTa 3a ThpceHe. B
e-Manual Bx. rnasata ®yHkuun Ha SMART TV >
Smart Hub > TepceHe.

STATUS: noka3eaHe Ha NieHTara 3a CbCTOSHYIE U
yBEOMSBaHWS B ropHaTa 4acT Ha ekpaHa.
P.SIZE: MNosgonsea fa n3bupare Paamep
KapTuHa. B e-Manual Bx. rnaeara Hactpoiikn
Ha TeneBmsopa > OCHOBHU HACTPOIIKN Ha
KapTuHaTa > Pa3mep kapTuHa.

E-MANUAL: Nokasea e-Manual (enekTpoHHOTO
PBKOBOACTBO).

HISTORY: Moka3sga crncbK ¢ nocneaHo
13M0N3BaHN (YHKLAN.

AD/SUBT.: BK/tO4Ba ayayo ONMCaHNETO Ui ro
U3KMOYBA (HE € HaIMYHO B HAKOW PETUOHM). /
lNokassa uyidposuTe cy6TTPU. B e-Manual BX.
rnaeata lnepaHe Ha Tenesmaunsa > Cy6Tutpu.
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MocTaBsiHe Ha B6aTepuunTe (pa3mep Ha 6atepunte: AAA)

CovbniopaBarite CbOTBETCTBMETO HA NONFPUTETA Ha 6aTepUUTE CbC CUMBONUTE B OTAENEHNETO 3a
barepum.

2 3ABEJIEXXKKA
— [AnCTaHUMOHHOTO ynpaB/ieHne MOXXE a Ce U3MNo3Ba Ha PasCcTosaHne o 23 dyTa oT Tenesnsopa.

— CwunHata cBeT/IMHa MoXke Ja nonpe4n Ha pa60TaTa Ha AMCTaHUMOHHOTO ynpasnenve. [a ce
n36areaT creumanta dnyopecueHTHa CBETIMHA U HEOHOBW CBET/INHM Habnmso.

- LBeTbT 1 hopmaTa MoXe [ja ce pasnmyaBar 3a PasnmyHUTe MOAesW.

BkntoyuBaHe Ha TeneBnaopa.

BkroveTe Tenesnsopa, Kato nanosnssare 6ytoHa (O Ha AMCTaHUMOHHOTO YNpaBeHne v naHesna Ha
Tenesnsopa.

& LiBeTbT 1 hopmMaTa Ha NpoayKTa MOXe [a Ce pasnmyasar 3a PasfnyH1Te MOLeNM.
& KoHTponepsT Ha TeneBraopa, Mambk OyTOH, KOMTO HanoaobsiBa AXKOMCTUK (TPUM3MEPEH NoCT)

B 3agHaTa gsaCcHa 4acT Ha TeneBn3opa, B1 No3BOJIABa da yrpaBidBate TeneBn3opa, 6e3 na
manon3sare gnCTaHUMOHHOTO yrpaBlieHne.

MeHto ¢ hyHKLMN o -

KoHTponep Ha Tenesusopa

11306paxeHNeTo NoKassa npeaHara crpara
Ha TeneBu3opa.

\—— CeH30p Ha INCTAHLIMOHHOTO yNpaB/eHne
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HACTPOWIKA

[nanorsT 3a mbpBOHaYaiHa HAaCTpoiKa ce NosIBABA, KOraTo BKIIKOUMUTE TeNeBn30pa 3a MbPBY MbT.
Creppanite MHCTPYKUMUTE Ha eKpaHa, 3a fa 3aBbpLUMTE NpoLeca Ha MbpBOHaYaiHa HaCTpOVKa,
BKJTOUUTENHO 1M300pa Ha e3VK Ha MEHIOTO, CKaHMPaHETO 3a KaHav, MpexoBaTta Bpb3ka 1 apyri. Ha
BCsKa CTbIMKa HanpaseTe n3bop nan NpeckoyeTe cTbrkara. MoxeTe fa HanpaBuTe TOBa 1 MO-KbCHO,
PBYHO, B MEHIOTO EkpaHHO MeHto > Cuctema > HacTtpoiika.

D AKO CBBPXKETE HAKAKBO yCcTponcTBo kbM HDMI1 npean ctaptupaHe Ha HcTanauuaTa, M3TouHnk
OT KaHan LLe ce cMeHn Ha Linbposa npuctaska aBToMaTUHHO.

2 AKo He vckaTe na nsbepete Limgposa npucrtaeka, n3depete AHTEHa.

[TpeBKtoUBaHE MeXXay U3TOYHULM Ha BUAEO

HatucHeTe 6ytoHa SOURCE 3a npeBkto4BaHe MeXay yCTPOMCTBaTa, CBbP3aHu KbM TEIEBN30pPa.

Hanpumep, 3a ga NpeBKItoYMTE KbM KOH30/1a 3a Urpn, CBbp3aHa kbM BTopus HDMI KOHeEKTOP,
HaTucHeTe byToHa SOURCE. Ot cnincbka U3TouHuk n3depete HDMI2. iveHaTa Ha KOHEKTOPUTE MOXXE
[a ce pasnnyaeaT, B 3aBUCUMOCT OT npoaykTa. /136epete 6yToHa MHCTPYM B rOpHVSA AeCeH brb/ Ha
eKpaHa 3a AOCTbM A0 CrnegHUTe YHKLN.
e WNHdopmauna

BwkTe nogpobHa nHpopmMaums 3a CBbP3aHnTe YCTPOWCTRA.

e [lpomsiHa Ume

MoyxeTe Oa nperMeHyBaTe yCTPOMCTBaTa, CBbp3aHy KbM TENEBM30PA, 3a MNO-JIECHO naeHTUdnUmMpaHe
Ha BbHLLUHUTE U3TOYHULIN.

Hanpumep, korato KOMMioTbp € cBbp3aH kbM nopta HDMI (DVI) Ha TeneBu3opa ¢ HDMI kaben,
MoxkeTe ga npomenate MpomsiHa Nme Ha PC.

Hanpumep, Korato KOMMioTbp € cBbp3aH kKbM nopta HDMI (DVI) Ha Tenesmnsopa ¢ HDMI kbm DVI
kaben, MoxeTe fa npomeHsTe NMpomsHa Ume Ha DVI PC.

Hanpumep, korato AV yCTpoONCTBO € cBbp3aHo kbM nopTta HDMI (DVI) Ha TeneBndopa ¢ HDMI kbMm
DVI kaben, moxkeTe aa npomeHsite NMpomsiHa Mme Ha DVI ycTpolicTa.
e Anynet+ (HDMI-CEC)

[NosiBsABa Ce CNUCHK, KOMTO NokasBa CbBMECTVMKM ¢ Anynet+ BbHLUHN YCTPONCTBA, CBbP3aHn C
Tenesnsopa.

N Tasu yHKUMS e HanrdHa camo koraTto dyHkumsaTa Anynet+ (HDMI-CEC) e 3agapeHa Ha Bkin..

* ls3BaxpaHe Ha USB

MpemaxHeTe USB yCTpoicTBOTO OT criMchKa 3a 6e30nacHO nsBaxkaaHe. Tasu QyHKUNS e HanmyHa
camo koraTto USB ycTpolicTBOTO € 13bpaHo.

Bbnrapcku - 7
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Cebp3BaHe kbM c1oT COMMON INTERFACE
(cnoTa 3a KapTa Ha Ballus TENEBU30P)

D MsknoveTe Tenesnsopa, 3a ga noctasute Cl card nnv agantep 3a Cl card.

MocTaBsiHe Ha apanTep 3a Cl Card

[NocTaBeTe aganTepa, KakTo € Nnoka3aHo OTCTPaHW.

% 3a ga moHTupaTe apgantepa 3a Cl CARD, ceanete
CTUKepa, 3aseneH Ha Tenesmaopa.

3a pa cebpxeTe agantepa 3a Cl CARD, cnegganite 1e3un
CTblKN.

OT3an Ha
Tenesm3opa

A [NpenopbyBame ga NnoctaBuTe agantepa, Npeay aa
NHCTanmpaTte cTeHHaTa koHdona nnm noctasute Cl unn Cl+
CARD.

1. MocTasete apantepa 3a Cl CARD B gsara otBopa Ha npoaykta @.

% OTkpuinTe gBaTta oTBopa Ha rbpba Ha Tenesmnaopa Ao nopta COMMON INTERFACE.
2. MocTaseTe apanTtepa 3a Cl CARD B nopta COMMON INTERFACE Ha npoaykta @.
3. lMocTtasete Cl vam Cl+ CARD.

MpenopbyBame aa noctasuTe Cl card, Nnpeay ga MOHTUpaTe TENeBM30pa Ha CTeHaTa.

& Cnepn MOHTUpPaHe NOCTaBSAHETO MOXKE Aa € TPYOHO. [locTaBeTe kapTara, cref kato
noctaeuTe aganTtepa 3a Cl Card Ha TeneBnaopa. AKO NOCTaBUTE MbPBO KapTaTa €
TPYOHO Ja NocTaBuTe cref ToBa Mofyfa.

MN3nons3BaHe Ha Cl unn Cl+ CARD

3a rnepaHe Ha nnaTeHn kaHanm Tpsioea aa ce noctasu kapTta Cl nnm Cl+ CARD.

e Ako He ce noctassaT Cl nnm Cl+ CARD, HAKoW kaHanu e
rnokasear cbobLleHneTo "KoavpaH curHan".

* VlHthopmMaumsTa 3a coBosiBaHe, Chabpkalla TeneoHeH HOMEP,
Cl vnn Cl+ CARD, XocT ID v gpyra nHhopmaums, Le ce NoKake
cnepn 2-3 MUHYTU. AKO Ce MosBM CbODLLIEHVE 3a MpeLLKa, ce
CBbPXKETE C BaLLMA OOCTaB4YMK.

I CI CARD™
i

3OV¥ILNI NOWWOD |

e KoraTto KOH(PUrypnpaHeTo Ha MHhopMaLmaTa 3a KaHana
MPVIKIOYKM, Ce nokasea CboOLLEHNETO 3a 3aBbPLLEHO
aKTyanmasvpaHe, KOeTO NMokasBsa, 4e CNUCbKBLT C KaHam €
aKTyanmsmpaH.

2 3ABEJNIEXXKA

e Tpsbea ga nonyyunte Cl nam Cl+ CARD OT MeCTHUS! AOCTaBYMK Ha KabeHN yCyri.

e V3BageTe Cl nnm Cl+ CARD, kaTo s n3gbpnaTe nexko ¢ pblie, 3aoTo nanyckaHeTo Ha Cl nnn Cl+
CARD moxe ga s noBpeu.

e [loctasete Cl nnn Cl+ CARD B nocokaTa, ykasaHa BbpXy kapTara.

e MecToHaxoxxaeHneTo Ha rHeagoto COMMON INTERFACE moxe aa e pa3nmyHo, B 3aBUCUMOCT OT
mMogena.

e Clumm Cl+ CARD He ce noaabp»ka B HSIKOWM CTPaHW 1 PEMMOHW; HanpaBeTe CrpaBka C OTOpuaMpaH
pasnpocTpaHnUTen.

e AKO MmaTe HAKakBu MPobeMM, CBbPXKETE Ce CbC CEPBUS.

e [loctaBete "Cl nnn Cl+ CARD", KOATO NOAABbP KA TEKYLLTE HACTPOMKM 3a aHTeHa. EKpaHbT e
O6bae nehopMmpaH nnu HaMa ga ce Bukaa.
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[pernexxgaHe Ha e-Manual

BrpaneHoTo eneKTpoHHO pbKOBOACTBO (e-Manual) cbabprka MHpopMaLms 3a KIHoHoBUTE (OYHKUMN Ha
BaLLINS TENEBM30P.

ToBa TeneBn3op 1Ma BrpaaeHo PbKOBOACTBO 3a MOTPebuTens. 3a ga ro NpoYveTeTe, M3NonN3sante eamH
OT CNefHUTe METOAN:

e OtBopeTe MeHtoTO Mopaapbxka 1 13bepeTe e-Manual (OTCTp. Ha HEM3NPaBHOCTH).

e HatucHete 6yToHa E-MANUAL Ha cTaHOapTHOTO AUCTaHUMOHHO YrpaBieHue.

& [lyM1TE B CUHBO Ce OTHACAT 3a ONLMUTE Ha eKPaHHOTO MEHIO, a AYMUTE B CBET/IOCUHLO - 3a
OyTOHUTE Ha ANCTaHLMOHHOTO yNpaB/ieHue.
2 MeyvaTHa BepCUs Ha TOBa PbKOBOACTBO € Hann4Ha 1 Ha www.samsung.com/support.

MpeBbpTaHE Ha CTpaHuua

3a ga NpeBbPTUTE CTPaHMLA, U3NoN3BanTe eanH OT CNeAHUTE METOAN:

e HatucHeTe OyTOHA A WM W Ha fleHTaTa 3a NPEBbPTAHE B AECHWA Kpal Ha ekpaHa.

e [lo3vumoHMpanTe Mapkepa BbpXy OYTOHa A WM W B AECHWSA Kpalr Ha eKkpaHa 1 HaTucHeTe ByToHa
CbC CTPENKa Harope 11 Hagosy Ha OUCTaHLMOHHOTO yrpaBeHne.

M3nonsBaHe Ha rOPHNTE MKOHW.

13nonsBarnte nkonnTe Hasap, Hanpep v OTBOpeHa cTpaHuua B ropHMs 158 bib/l HA ekpaHa, 3a
[a HaBurypare npes3 CTpanuumTe. Tesn MKOHM Ce NMosiIBABAT, KOraTto Ce MPeM1HaT eaHa v noseve
CTpaHULA.

BpbluaHe B Ha4anHara cTpaHuua

miodelrag

3a fa ce BbpHeTe B HavanHaTa CTpaHnLa, HatucHeTe 6yToHa I v ustepete X rope BAACHO Ha ekpaHa.

TbpceHe B nHAeKca

HatvicHeTe 6yToHa @ v nsbepete B rope BOsicHo Ha ekpaHa, 3a fia nokaxkeTe nHaekca. V1sbepete
Iyma, 3a [ja MoKaxXeTe CTpaHuLa, ChabpxKalla gymaTa.

TbpceHe Ha cTpaHuum

HaTvicHeTe 6yToHa [@ nnv ns3bepete . rope BASICHO Ha eKpaHa 3a AOCTHM [0 eKpaHa 3a ThPCeHe.
BbBeneTe hpasa 3a TbpceHe u n3bepeTe FOTOBO. 136epeTe eleMeHT OT CrcbKa C pesynTaTi oT
TbPCeHeTO, 3a fa OTUAeTe B CbOTBETHATA CTPaHMLA.

3artBapsiHe Ha e-Manual

3a na 3atBopUTE e-Manual, n3bepete X B ropHUs AECEH bIb/ Ha ekpaHa unn HatucHeTe BytoHa EXIT.

lMpeckayaHe B eNeMeHT OT MEHIOTO

3a [ja NPeCcKoYNTE AMPEKTHO Ha ENEMEHT OT MEHIOTO, KOWTO € OMMCaH B TekyLLMS pasaen, n3bepete (o e
Bb3MOXHO € 1a MpecKo4nTe OT eNeMeHT B MEHIOTO OMPEKTHO Ha CbOTBETHUA pasaen B e-Manual. Ha ekpaHHOTO
MeH0 HaTucHeTe ByToHa E-MANUAL, KoMTO ce nosiBsABa Ha ekpaHa.

@ Bb3MOXHO e Tasu DyHKUMS [a He e Hanu4Ha, B 3aBUCUMOCT OT MEHIOTO.

AkTtyanusmnpaHe Ha e-Manual

OtBopeTe Smart Hub 1 nstepete MpunoxxeHusi, n nocne n3depete OLe NPUNOXKEHNS. ENEKTPOHHOTO
PBKOBOACTBO MOXE [a Ce aKTyanmanpa Mo ChLLUMS HA4UH KaTo akTyanmanpaHe Ha NMpuioxeHve.

Ha ekpaHa Owe npunoxeHus n3bepete AKT. npunox. /136epete e-Manual oT cnncbka. e-Manual
3ano4Ba Ja ce akTyanunaupa oo Ham-Hosata Bepcus. Obade AKT. MPUOX. Ce NMosiBsBa Ha eKpaHa camo
KoraTo e Heobxodvma akTyanm3aums.
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CBbp3BaHe KbM Mpexa

Cebp3BaHeTO Ha Smart TV KbM Mpexka B/ AaBa AOCTbM A0 OHMarH ycnyr, Hanpumep Smart Hub, kakTo
1 0O aKTyanmsaumm Ha copTyepa.

MpexxoBa Bpb3Ka - 6e3Xu4Ha

CB"bp)KeTe TeneBn3opa KbM MHTEPHET, KaTo 1M3NosidBaTe CTaHOapTeH pyTep Ui MOOEM.

BeaxuyeH IP pyTep unm mogem,
koiTo nva DHCP cbpebp [

LAN nopT Ha cTeHata

LAN kaben (He e Bkto4eH)

MpenynpexaeHus npu paboTtarta ¢ 6e3XXu4Ha Mpexa

e Tosu Smart TV nogabprka IEEE 802.11a/b/g 1 n NpoToKonM 3a KOMyHMKaLms. Samsung npenopbysa
na ce nsnonsea IEEE 802.11n. B npoTuBeH cny4yain, Korato U3Mb/HSABaTe BUOEOKNM MNPE3, TOW MOXXE
[a He ce U3IMbJIHW TagKo.

e 3a fa usnonaearte Be3xKM4HA Mpexa, BalVST Tenesmaop Tpsiba Aa 6bae CBbp3aH KbM He3XM4eH
pyTep unv MogeM. AKo 6eKNYHMAT pyTep noaabpxxa DHCP, BalumsaT Tenesr3op Moxe fa 13nonssa
DHCP vnu ctatudeH IP agpec 3a cBbp3BaHe KbM Be3xXn4HaTa Mpexxa.

e |13bepeTe kaHan 3a 6e3KMHEH PyTEP, KOMTO B MOMEHTA He Ce 13Mnon3Ba. AKO KaHaUTbT, 3a4a4eH 3a
OE3KUYHUSA PYTEP, B MOMEHTA Ce 13MoJ3Ba OT APYro YCTPOWCTBO B 6IM30CT, TOBA LUE AoBeaAe [0
CMYLLIeHVA N BPpb3KaTa MOXXe [a MpeKbCHe.

o [oBe4veTo 6Ee3XKNYHM MPEXXU MMaT OnLMoHanHa cucTeMa 3a 3alumTa. 3a [a akTueMpaTe cucTemara 3a
3almTa Ha 6e3xxndHaTa Mpexa, TpsoBa a Cb3nafneTe 3almTeH Ko, OT LMpn U 3HaUu. 3allyTHUAT
KO[, Criefl, ToBa e HeoOXoaMM 3a CBbp3BaHe C GesxuyHaTa Mpexa.

MpoTokonu 3a Mpexosa 3awmTa

TeneBn3opbT NOAObPXKA CaMO CIeAHWTE NMPOTOKOSM 3a 3allmMTa Ha BGesXmn4HaTa MpeXxa 1 He MOXKe [a ce
CBbP3Ba KbM HECEPTUMMLIMPAHIN BE3XKMHHI PYTEPM:

e Pexumn Ha yooctoBepsBaHe: WEP, WPAPSK, WPA2PSK

e Tunose wndposaHe: WEP, TKIP, AES

AKO BE3KNHHUAT PYTep € 3afafeH Ha pexkum Pure High-throughput (Greenfield) 802.11n n Tumbst
wmrdpposare e 3anageH Ha WEP nnu TKIP, Samsung Smart TV He noaabprka Bpb3ka, OTroBapsiLla Ha
HoBUTe cneundmkaumm 3a Wi-Fi ceptnunkaums.

AKO 6e3xM4HVAT pyTep nogabpxxa WPS (Wi-Fi Protected Setup), MoxeTe fa ce CBbp)KeTE C MpexaTa
4ypes PBC (Push Button Configuration) nnn PIN (Personal Indentification Number). WPS asTomatniHo
KOHMUrypupa HacTpoiknTe 3a SSID 1 WPA kto4a.
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MpexxoBa Bpb3Ka - kabenHa

B saBucumMocT ot HaCTpOIZKaTa Ha MpeXxxaTta, 1Ma Tp OCHOBHW Ha4Ha 3a CBbp3BaHe Ha BallnA
TENEeBM30P KbM MpEXara, KaTto ce Vanonasa kabes. Te ca UoCTprupaHi no-gosy:

3aaHo Tabno Ha
Tenesmnsopa

MopaemeH nopT Ha cTeHaTta BbHLUeH Moaem
(ADSL/VDSL/kabenHa Tenesunaus)

(==

el E

MogemeH kaben (He e BKntoueH) LAN kaben (He e BkntoueH)

3aaHo Tabno Ha

BbHLLUeH mofem Tenesnsopa

MogemMeH nopT Ha cTeHata (ADSL/VDSL/kabenHa IP pyTep, koiTo uma
Tenesuavis) DHCP cbpBbp

= &S .

- —=crmes N

-@—»@g

MopnemeH kaben LAN kaben LAN kaben
(He e BKntoYeH) (He e Bkmo4eH) (He e Bknto4eH)

3aaHo Tabno Ha
Tenesvaopa
LAN nopT Ha cTeHaTa

el IE

LAN kaben (He e Bk/to4eH)

D TeneBn30pBT He MOOABPXKA MPEXOBYM CKOPOCTW MO-Masnkuy OT unu pasHn Ha 10 Mbps.

% 3a cBbp3BaHeTo ManonaeaiTte kaben Cat 7.
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KakBO e gncTtaHUMoHHa noagpbKKa?

Ycnyrata 3a OMcTaHUMOHHa MoaApbKKa Ha Samsung BV Npeanara MHAMBUAyanHa NMoaapbXKka OT TEXHUK
Ha Samsung, KOWTO MOXKE ANCTaHLIMIOHHO:

e [la anarHoctuumpa Balins Tenesnsop
e [la perynupa HaCTPOWKUTE Ha TeneBn3opa BMeCTO Bac
e [la BbpHe (habpnyHMUTE HACTPOIKN Ha BalLIKs TeNeBM30p

e [la vHcTanMpa npenopbYnTeNHIUTE akTyanmsaumm Ha hbpmMmyepa

Kak ctaBa ToBa?

[vicTaHupoHHaTa NoaapbKKa Ha TeneBr3opa OT TeXHUK Ha Samsung CTaBa CbBCEM IECHO

(L
SUPFORT

1. CBbpxeTe ce ¢ 2. OTBOpETE MEHIOTO 3. /36epete 4. Cnep ToBa
LeHTbp Ha Samsung Ha TeneBn3opa u " CTaHUMOHHO CIY)KUTENSAT HUA LLIe
V1 nouncKanTe oTvoeTe Ha pasgen ynpaeneHue" 1 paiTte nonyyu JocTbn o
ONCTaHLMOHHA "Mopapbxka". Ha cnyxuTtens PIN BaLlma Tenesusop. /1
noaOpbXKA. Koga. roToBo!

CwmsiHa Ha napona

ExkpaHHo meHto > Cuctema > CmsiHa PIN
CwmeHeTe naponarta Ha Tenesmnsopa.

1. Craptupaiite CmsiHa PIN 1 nocne BbBeaeTe Tekyllara naposa B nosneta 3a napona. [Naponata no
noapasbupare e 0000.

2. BbBenete HoBa naporna v rnocne s BbeeaeTe OTHOBO, 3a Aa NOTBbpaUTE.

A Ako 3abpasute PIN koga, HaTUCHeTe By TOHUTE B CniedHaTa NocneaoBaTenHoCT, KoATo Hynmpa PIN
kopa Ha "0-0-0-0"

N B pexxmm Ha rotoBHocT: MUTE - 8 - 2 — 4 -~ POWER (Bkn.).
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OTCTpaHﬂBaHe Ha HEN3INPaBHOCTU

AKO VIMaTe BbNPOCK OTHOCHO TENIeBN30Pa, MbPBO MPOBEPETE B TO3M CMUCHK. AKO HATO €uH OT CbBETUTE
3a OTCTPaHsABaHe Ha HeM3MPaBHOCTY, HaMMCaHW TYK, HE MOXE [a Obe NPUIOoXKeH, MoceTeTe cTpaH1LaTa
Ha WWW.Samsung.com, crief, ToBa LLpakHeTe Bbpxy MoaapbxKa, Uiv ce CBbpKEeTe C LgHTPOBETE 3a
o6ciy)KBaHe OT CrCbka Ha Moc/ieaHaTa CTpaHu1La Ha ToBa PbKOBOACTEO.

Mpo6nemn PelueHnst u 06siCHeHUA

TenesusopbT He UCKa [1a Ce BKIIKOHM. o YBepeTe ce, Ye afanTepbT 3a MPOMEHNMB TOK € BKIKOHEH 3ApaBO B KOHTAKTA U TENeBM3opa.
* YBEpETE C8, Y& KOHTAKTHT paboTu.

e Onuraiite fia HaTucHeTe ByToHa (D Ha Tenesn3opa, 3a fia ce yBepuTe, Ye NpobnembT He € B
[UCTAHLMOHHOTO yrpaBreHne. AKO TeNeBn3opbT Ce BKIOYM, BX. "[UCTaHLMOHHOTO yripasneHie He
paboTn" no-gony.

Hama kapTHa/Braeo. * [lposepeTe kabenHuTe Bpb3KW. [13BafeTe 1 CBbPXXETE NOBTOPHO BCUHKM CBBHP3aHN KbM
Tenesn3opa kabenv 1 BbHLLUHM YCTPONCTBA.

o 3afaiiTe BUOEO M3XOAa Ha BaLLNTE BBHLUHM YCTPOUCTBA (kabenHa/catenurHa kytus, DVD, Blu-
ray v T.H.) la CbOTBETCTBA Ha CBBbP3BAHETO C BXOAA Ha TeNnesn3opa. AKO HamprMep U3XOAbT Ha
BBHLLUHOTO ycTpoiicTBo e HDMI, Toii Tpsibea fa ce cebpxe ¢ HDMI Bxop, Ha Tenesusopa.

® YBepeTe Ce, Ye CBbP3aHUTE BY YCTPOICTBA Ca BKITKOYEHU.
* YBepeTe ce, Ye CTe 13bpann NPaBUIHNS BXOLSALL USTOHHVIK.

® PecTapTypaiiTe CBbP3aHOTO YCTPOWCTBO, KAaTO MaxHeTe 1 MOBTOPHO CBbPXETE 3axpaHBalLys kaben
Ha YCTPOWCTBOTO.

[CTaHUMOHHOTO ynpasneHie He pabotn. | e II3BaneTe batepunTe Ha AVCTaHLVOHHOTO ynpasneHe. YBepeTe ce, Ye batepumte ca NoCTaBeHU C
TEXHWTE MOSOCH (+/-) B NpaBuiHaTa nocoka.

¢ [lo4ncTeTe NPO30PHETO HA CEH30Pa 3a NPefiaBaHe Ha AUCTaHLIMOHHOTO YripaBneHie.
e OnuTaiiTe ja HacO4MTE ANCTaHLWIOHHOTO YMPaBIEHYIE IMPEKTHO KbM TENEBU30Pa OT Pa3CTosHIE

5~6 hyTa.
[IMcTaHUMOHHOTO ynpaBsneHe 3a kaben/ | e [porpamuparite AYCTaHLMOHHOTO ynpaBneHyie 3a kaben/Ldposa npucTaska Aa paboTn ¢
LmdpoBa NpUcTaBKka He BKIIKOYBA Un Tenesn3opa. HanpaseTe cnpaBka C pPbkOBOACTBOTO 3a NOTPebWTeNns 3a kabenHara Kytvs/
13K/tO4BA TENEBV30pa UK He perynvpa umdpoBara npucTaska 3a kop, 3a tenesnsop SAMSUNG.

cunata Ha 3Byka.

% Tosu TFT LED naHen ce cbCTOM OT CyOrnvKcenu, 3a Y1eTo Npon3BoACTBO € HEOOX0AMMa CNoXKHa
TEXHONIOIM4. anpeKm TOBa Ha eKpaHa MOXXe a Ma HAKOJIKO CBET/IN T TbMHW NMKcesa. Tean
nnKcenn HaMa ga NnoBJINAAT Ha Ka4eCTBOTO Ha pa60Ta Ha NpoAyKTa.

@ 3a fga nopgabpykare Tenesm3opa ey B ONTUMAasHO CbCTOsIHME, HAACTPOUTE Hall-HOBUS (hbpMyep OT
yeb canTa Ha Samsung (Samsung.com > lNoaapbxka > V3ternaHus) no USB.

@ HsKoM OT NO-FOPHUTE KapTUHW UM (DYHKLMW Ca HaSTIMYHK Camo 3a crneumuyH MOgenn.

MOHTVpaHe Ha TeneBn3opa Ha CTeHa C KOMMieKTa
3a MOHTMPAaHe Ha cTeHa (onuys)

MoHTMpaHe Ha cTeHa unu TaBaH

AKO MOHTVpATE TO3M MPOMYKT Ha CTeHa, MOHTaKBT TPsibBa [1a Ce U3BBLPLLIV CaMO KaKTo &
Npenopb4YaHo OT NPOU3BOAMTENS. AKO HE C& MOHTVPA NMPaBUIHO, MPOAYKTLT MOXE [a Ce NiTb3He
1NV fa nafHe, aa NpUYvHA CeprosHA HapaHsBaHIs Ha delia Unvi Bb3pacTHI UK [a ce NMoBpea.

MHCTaJWIpaHe Ha KOMIMJIEKT 3a MOHTUpaHe Ha CTeHa

KoMmnekTbT 3a MOHTMpaHe Ha CTeHa (Mpofasa ce OTAeNHO) BY NMo3BosIsSBa [ja MOHTVpaTe Tenesmsopa Ha
cTeHata.

3a nogpobHa nHpopmMaums 3a MOHTUPAHETO Ha CTEHHATA KOH30/a BXX. MPUIOXKEHUTE KbM HESA
VMHCTPYKUMK. [penopbyBamMe Br a ce 0OObpHETE KbM TEXHMK 3a MOMOLL, MPY MOHTUPAHE Ha CTeHHaTa
KOH30Ma. He B1 cbBeTBame Aa ro npasute camn. Samsung Electronics He HOCK OTTOBOPHOCT 3a noBpeau
Ha 13OeNMETO NN HaPaHSBaHWSA Ha Bac Wiy Apyrv n1ua, cief kato CTe OnuTann Aa HcTampate camm
CTeHHaTa KOH30sa.
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MoproTtoBka npegn MOHTUPAHETO Ha CTeHHATa KOH30J1a

Cnyuaii A. iHcTanmpaHe Ha Kkomnnekra Cnyuaii B. UHcTanupaHe Ha komnnekTa
3a MOHTUpaHe Ha cteHa SAMSUNG 3a MOHTUPaHe Ha fpyra KoMnaHus

3a [ja HCTanMpaTe KOMMIEKTa 3a CTeHa, U3Mona3sanTe gbpxay - npbeteH @.

Cneuundukaumm Ha KoMniekTa 3a MOHTUpaHe Ha cteHa (VESA)

2 KoMMnekTsT 3a MOHTUpaHe Ha CTeHa He Ce JoCTaBs, a ce npogasa oTaenHo. VHcTanvpaiiTe
KOH30/1aTa 3a MOHTVPaHe Ha CTeHa Bbpxy 34paBsa cTeHa, NepneHanKynspHa Ha noga. Korato
MOHTVpATe Ha APy CTPOUTESNIHN MaTepranv, CBbPXXETe Ce C Hal-61M3kua anmbp. Ako Obae
MOHTVIPaH Ha TaBaHa Ui HakIoHeHa CTeHa, MOXe Aa naaHe 1 fa npudnHN TeNecH! NoBpPeay.

& 3ABEJIEXKKA

— CraHpgapTHUTE pasMepu Ha KOMMJeKTa 3a MOHTUPaHe Ha CTeHa ca nokasanu B Tabnuuara no-
nony.

— Korato KynyBaTe KOMMEKT 3a MOHTUPaHe Ha CTeHa, ce NpefocTaBs NoApOBHO PBKOBOACTBO 3a
MHopMaUms 1 BCUYKN HEOOXOAMMM YacTu 3a criiobsisaHe.

— He nsnonsearite BMHTOBE, KOMTO HE OTrOBapsAT Ha CTaHAAPTHUTE cneundmkaunm 3a BUHTOBE
VESA.

— He nsnonsearte BMHTOBE, NO-AbAMM OT CTAHAAPTHUS pasMep UM HECBOTBETCTBALLM Ha
cneundukauumTe 3a BUHTOBe Ha cTaHdapTa VESA. NpekaneHo Abar BUHTOBE MoraT Aa NpUHnHST
noBpeaV BbB BbTPELLIHOCTTA Ha TeneBm3opa.

— 3a KOH30/M1 3a CTeHa, KOUTO He OTroBapsT Ha crieumdnkaummTe 3a BUHTOBE Ha cTaHdapTa VESA,
ObIDKMHAaTa Ha BYHTOBETE MOXE @ € pasdnyHa, B 3aBMCKMMOCT OT cneumdmrKkaummTe Ha KOMIaeKTa
3a MOHTMPaHe Ha cTeHa.

— He 3ardranTte BUHTOBETE TBbPAE MHOIO, 3aLLI0TO TOBA MOXKE Aa MOBPEAV MPOAyKTa UK a cTaHe
npuyMHa 3a HEroBOTO MaJaHe 1 Aa AoBeAe A0 TeflecHa NoBpeda. Samsung He HOCU OTFOBOPHOCT
3a TakbB TUM 3M0MOJYKM.

— Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT 3a MOBPEAM Ha MPOayKTa Ui TefleCHa NoBpeaa, npu
13MON3BaHETO Ha He-VESA 1 HeyCTaHOBEHA CTEHHA KOH30/1a WK Korato noTpebuTenaT He cneasa
VHCTPYKLMNTE 32 MOHTMPAHE Ha MpoayKTa.

— He mMoHTupanTe TeneBn3opa No4 HaKIoH, Mo-rofam ot 15 rpagyca.

IMpopyKTOBO m Creumdukauym VESA CraHpapTeH SRS
CeMevicTBO S(A*B) BVHT
32 ~42 200 X 200
LED Tenesusop M8 4
46 ~ 50 400 X 400
ﬁ He nHCTanmpanTe KOMMNeKTa 3a MOHTMPAHE Ha CTeHa, A0KaTO TENEBNU30PBT € BKIIKOYEH.
Toea MOXXe da ooBefe [0 TenecHa noBpena nopaam eNekTpuyeckn yaap.
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CbXpaHeHne 1 NoaapbKKa

% AKO Ha eKpaHa Ha TeneBunsopa e 6wn 3aneneH CTUKepP, MOXe Oia OCTaHaT cnedn cnen cBaiaHeTO My.
Mong, no4ncTeTe cneguTe, Npean a rnegare Tenesnsopa.

@ BbHLUHWTE 4aCTU 1 eKPaHBT Ha NMPOoOyKTa MOraT fja Ce Hafpackar npu rnodncTeaHe. Yseperte ce,
4e MoYMCTBaTE BBHLUHUTE YacTy Y eKpaHa BHUMATEHO, KaTo 3Mosi3BaTte Meka Kbpra, 3a fa
NPenoTBPAaTUTE HadPACKBaHMS.

He npbckavite ¢ BOAa OMPEKTHO BbpXy MpodykTa.  [lo4ncTBaniTe NpOAyKTa C MeKa v eko
Bcsakakea TeYHOCT, KOATO BIE3€ B MPOOYKTa, MOXKE HaBNaXXHEHa C Manko Bofa kbpra. He

[a MPVHUHM HEN3MPAaBHOCT, MOXXap 1 TOKOB N3MosI3BanTe 3anavmm TEYHOCTH (Harmp. 6eH3eH,
yaap. paspenuTeni) nam npenapart 3a fno4ncTeaHe.

OcurypsiBaHe Ha afekBaTHO NMPOBETPSABAHE 3a
BaLLMA TENEBN30P

Korato MoHTMpaTe Tenesm3opa, NoALbpKanTe pasctodHmne ot noHe 10 cm Mexxay Tenesmsopa 1 opyri

npeaMeT (CTeHw, WwkadoBe 1 T.H.), 3a Aa OCUrypUTE [OCTATbYHO MPOBETPsiBaHe. HeocurypsiBaHeTo Ha

[OCTaTb4HO NMPOBETPSABaHE MOXKE Aa MPUHMHI NoXkap nam Npobnem ¢ NpoayKTa, CBbp3aH C NoBuLLIaBaHe

Ha BbTpeLuHaTa TeMneparypa.

% [Npu MOHTMpPaHe Ha TeNeBn3opa, He3aBMCKMO Janv N3Non3BaTte CTOMKa N CTEHHA KOH30/1a,
npenopbYBamMe ropeLlo Aa n3nofi3BanTe camo 4acTu, MpefocTaBeHn oT Samsung Electronics.

e AKO 13MoN3Bare 4YacTi OT APYr NPOUSBOANUTESN, MOXKE [a Bb3HVKHAT NPobiemu C MpoayKTa Um
HapaHsiBaHe rnopaan nagaHe Ha NpPoadyKTa.

WHcTanmpaHe cbe cToiika. MHcTanmpaHe cbec CTeHHa KOH30na.

i 10 om i o Tioem 1
100w L 10cm 1OCM3 ' 10 cu
i E ! |
: ' i I 10¢cm '

LOpyrn npepynpexaeHusi

D [dencTBUTENHUAT BUA Ha TENEBU30PA MOXE [a e pasnnyeH oT I/1306pa)KeHVIF|Ta B TOBa PbKOBOACTBO,
B 3aBNCMOCT OT Mogena.

& BHUMaBaiTe, Korato JOKOCHETe TeNleBr3opa. Hakou YacTv MoraT fa ca ropeLup.

Bbnrapcku - 15
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ECO ceH30pbT M3MepBa OCBETIEHUETO B CTasiTa U ONTUMMU3MPA SPKOCTTa Ha TeNeBr3opa aBToOMaTU4HO,
3a fja HaManm KoHCyMaLmsiTa Ha eHepriis. ToBa Kapa TefeBr3opa aBToMaTU4HO Aa yBenmdaBa spkocTTa
WK aa 3aTbMHSBa KapTuHaTa. AKO vckaTe [a U3KtoumTe Tadun pyHKUVs, oTvaeTe B EKpaHHO MeHto >
Cuctema > ECO peweHune > ECO ceH3op

He 6110Kv|pa|7|Te CeH30pa C HUKakBu matepuanu. ToBa MOXe fia Hamanu SpKocTTa Ha KapTuHara.

1. ECO ceH3o0p: Tasn hyHKLMA 3a MECTEHE HAa eHEPra aBTOMATUYHO Perympa SpkocTTa Ha
TENEeBN30pa CrioPe[, MHTEH3UTETA Ha OKOJIHOTO OCBET/IEHME, YCTaHOBEH OT CEH30Ppa 3a OCBETEHOCT.

2. 3a pa aktueupate unu geaktvemparte ECO ceHsop, otnaeTte B EkpaHHo MeHto > Cuctema > ECO
pelweHue > ECO ceHsop 1 nsbepete Bkn. v Uskn..

3. lMpenynpexaeHvs: AKo cumTaTe, Ye eKpaHbT € TBbpae TbMeH, JoKaTo rnejarte Tenesnsunst B TbMHO
romMeLLieHre, ToBa MoXe fa ce Ab/ku Ha ECO ceHsop.
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CbBeT 3a 6bezonacHocT - Obe3onacsaBaHe Ha
TeNeBn3opa Ha cTeHarta

BHUMAHWE: Obpnane, 6yTaHe unu katepeHe BbpXy TENEBU30Pa MOXE fa
ro cbbopu. OcobeHo BHUMABaNTE feuarta aa He ce yBUCBAT Ha TeNeBM3opa u
[a He ro gectabunusupart. ToBa MOXe Aa AOBEAe A0 NafaHe Ha TeNeBn3opa,
KOETO Aa NPUyYnHN cepuno3Hn HapaHsaBaHUA U CMbpPT. Cnep,BaﬁTe BCUYKN
npegnasHu MepKku, NOCOYMEHN B NpeaocTaBeHara NNCToBKa 3a 6e30nacHoCT.
3a ponb/iHUTENIHA CTAOUIHOCT M 6€30MacHOCT MOXKETe Aa 3aKynuTe 1
VHCTanupare yCTPOWCTBOTO NPOTUB NafaHe, KakTo € On1caHo no-gony.

3a Aa npeporeparvuTte nagaHe Ha Tenesn3opa

1. lMocTaBeTe BUHTOBETE B LUMMKWUTE U 300aBO 3aTerHeTe Ha cteHaTa. YBepeTe ce, Ye BUHTOBeTe ca
3[paBo 3aTerHaT B cTeHara.

& Moxke fa ca B1 HeoOXoaMMU AOMbIHUTENHN MaTepuany, Hanpuvep aroben, B 3aBUCUMOCT OT
cTeHarta.

@ Tbi KaTo HEOOXOOAMMUTE LLMMKK, BUHTOBE 1 BbXKETa He ca npenocTtaBeHn, TDHGBa oarn
3aKynmTe JOMNb/IHUTESTHO.

2. VI3BageTe BMHTOBETE OT LieHTbpa Ha rbpba Ha TeneBnsopa, NoCTaBeTe BUHTOBETE Ha LUUMKUTE U
OTHOBO 3aTerHeTe BYHTOBETE Ha TeNeBnsopa.

mwiodeluaq

D Bb3MOXHO € ¢ MpoAyKTa fa He Ce NpefoCTaBAT BUHTOBE. B TO31 cnyydan 3akyneTe BUHTOBE CbC
cnegHUTe cneundukaumn.

& Cneundukaumn Ha BUHTOBETE
e 3a32 ~ 50 nHya: M8

3. CBbprKeTe WNnKnTe, PUKCUPaHW Ha TENEBM30pa, 1 Teaun,
durKCHpaHu Ha cTeHaTa, CbC 34paB LLUHYP 1 Cnef ToBa 3aBbpyKeTe
LIHypa 34paBo.

2 3ABENEXKA
- TlMocTaseTe Tenesmnsopa [0 CTeHara, Taka 4e fa He naga Hasag.

— besonacHo e fia CBbpXKETE LUHYpa Taka, Ye LUMMNKATE,
hVKCMpaHW Ha cTeHaTa, ca paBHW CbC UM NO-HUCKX OT
LIMMNKMTE, OUKCUpaHW Ha TeNesmnsopa.

- OTB"bp)KeTe BBXXETO, Mnpean ga Mectute Tenesmn3opa.

4. [NpoBepeTe fanv BCUHKN BPB3KK Ca NPaBUIHO NMOACUTYPEHW.
Meproan4HO NpoBepsiBanTe BPb3KUTE 3a MPU3HaLW Ha N3HOCBaHe
1 HEU3MPAaBHOCT. AKO ce KoniebaeTe 3a CUIypHOCTTa Ha BPBb3KUTE,
CBBbPXKETE Ce C NPOMECHOHANIEH TEXHUK.

Bbnrapcku - 17
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Creundukauum - TB

PaspenurenHa cnocobHoCT Ha aucnes

1920 x 1080

CbobpaxeHust 3a OKonHaTa cpeaa
PaboTHa Temnepatypa

PaboTHa BnaxxHocT

Temnepatypa Ha CbxpaHsBaHe
BnaXHOCT Ha CbxpaHsiBaHe

10°C f0 40°C (50°F o 104°F)

10% po 80%, 6e3 KoHAEH3

-20°C g0 45°C (-4°F fo 113°F)

5% [0 95%, 6e3 KoHAeH3

BbpTeHe Ha cToiikaTa (Hansso/HaascHo) -20"~ 20°
3ByK
Viaxoa) 10WX2

Vme Ha mogen UE32F5500 / UE32F5700 UE39F5500 / UE39F5700 UE40F5500 / UE40F5700
Pasviep Ha expara 32 nH4oBeE 39 nHyoBe 40 nH4oBe
(amaroHan)
Paamepw (LU x B x [1)
Kopnyc 738,0 x 445,4 x 49,0 mm 895,6 x 533,0 x 49,4 mm 928,2 x 552,3 x 49,4 mm
Cwe cToiika 738,0 x 509,6 x 265,0 mm 895,6 x 596,2 x 265,0 mm 928,2 x 615,5 x 265,0 mm
Terno
Bes cTolika 5,0kg 7,6 kg 8,0 kg
Cwe cToiika 6,1kg 8,7 kg 9,1 kg

Vme Ha mogen UE42F5500 / UE42F5700 UE46F5500 / UE46F5700 UE50F5500 / UES0F5700
Paawep ra expara 42 yH4oBe 46 nH4oBe 50 nH4oBe
(avaroHan)
Paamepn (LU x B x [I)
Kopnyc 971,8 x 576,9 x 49,4 mm 1059,6 x 626,2 x 49,4 mm 1135,4 x 668,0 x 49,8 mm
Cwe cToiika 971,8 x 640,4 x 265,0 mm 1069,6 x 700,0 x 307,3 mm 1135,4 x 741,8 x 307,3 mm
Terno
Bes cTolika 8,7 kg 10,8 kg 13,0 kg
Cre cToiika 9,8kg 12,4 kg 14,6 kg

D KoHcTpyKumsTa 1 crnedmdukaummTe nognexar Ha npomsHa 6e3 NnpeansBecTue.

N 3a cneunguKaLnmmnTe Ha 3axpaHBaHETO W KOHCYMaUMSaTa Ha eHeprus NpoBepeTe eTUKeTa Ha

npoayKTa.

2 TunnyHaTa KoHcymaLums Ha eHeprig ce namepsa cropep IEC 62087 Ed.2

Pe>xum Ha roToBHOCT

3a pa Hamanute KOHCyMaLVMaTa Ha eHeprng, n3saxxganTe Lerncena Ha 3axpaHBallys Kaben OT KOHTaKTa,
KOrato HAMa fa n3nonsBaTte TeneBn30pa Npoab/MKUTENHO BpemMe.
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JIueHsy

DOLBY. S dts = dts I_|DDIV}(W

DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound

HomI rovi guide

Mpenoptbka - camo 3a EC

ced

e - C 1oBa Samsung Electronics neknapvipa, e 1031 LED Tenesnsop otroBapst Ha OCHOBHUTE
N3NCKBaHWS 1 APy CbOTBETHN ycnoBus Ha Oupektnea 1999/5/EC.

e OdvumanHaTa [exknapauyvisa 3a CbOTBETCTBME MOXE Ja ce Hamepw Ha http://www.samsung.com,
oTuaeTe Ha [Noaapbxka > "TbpceHe Ha NoAAPBbXKKA Ha MPOAYKT" 1 BbBeAeTe MMETO Ha Moaena.

e To3M ypen MOXe [ia Ce V3MoJ3Ba CaMo B 3aTBOPEHI MOMELLIEHS.

e Tosu yped MOXe [ia Ce U3roJi3Ba BbB BCUYKM CTpaHW Ha EC.

MpeaynpexxaeHune 3a HenoaBuXXeH obpas

miodelrag

1369rBaniTe NOKa3BaHETO Ha eKkpaHa Ha HEMOABVIKHU N300paKeHNs (KaTo (hanioBe CbC CHUMKMN BbB
hopmar jpeg), enemMeHT OT HEMOABVIKHN N306paKeHsT (KaTo NIOro Ha TENEBU3NOHEH KaHasl, CTOKOBM Ui
HOBMHAPCKW CTbNOOBNAHM rpadvk/ B OOMHATA YaCT Ha eKpaHa 1 T.H.) UM Nporpamm B naHopameH hopmart
NN B CbOTHOLLIEHWE Ha N300pakeHneTo 4:3. [OoCTOAHHOTO Noka3BaHe Ha HEMOOBVKHM N30DOPaKEHVS MOXKE
[Ja [oBefe [0 NporapsaHe Ha CBETOAMOOHNS eKpaH, KOETO LLE Ce 0TPasn Ha Ka4eCTBOTO Ha M30OPaXKEHNETO.
3a oa HamamTe purcka OT To3u edhekT, CeaBanTe NPenopbKUTE NO-J0Ny:

e |I3bareariTe nokassaHe Ha edviH 1 Cblll, TENEeBU3VOHEH KaHan 3a npoObLIKNTENTHN Nepnogn OT BpeMe.

e BuHaru onuTtBaliTe fa NokaseaTte BCSKO U300paXkeHVe Ha LA ekpaH. 3a Bb3MOXHO Hall-0obpo
CbOTBETCTBME M3M0S3BaNTE MEHIOTO 3a (hOPMaT Ha KapTyHaTa Ha TeneBu3opa.

e Hamanete gpKoOCTTa U KOHTpacTa, 3a aa n3berHeTe nosiBaTa Ha oCTaTb4HM l/I306pa>KeHI/IF|.

e /I3nonseanTte BCUYKM PYHKLMM Ha TENEBM30PA, MPOEKTUPAHN Aa HAMaNAT OCTaTbYHUTE N30OPaXKEHVIS
1 NporapsaHeTo Ha ekpaHa. Bx. e-Manual 3a nogpobHocTw.
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Vazne sigurnosne upute

Upozorenje! Vazne sigurnosne upute

(Procitajte odjeljak koji odgovara oznakama na vasem uredaju tvrtke Samsung prije pokusaja njegove instalacije.)

OPREZ Ovaj simbol znadi da je struja u unutrasnjosti
OPASNOST OD STRUJNOG UDARA, NE OTVARAJTE visokog napona. Opasno je dolaziti u bilo kakav
. doticaj s unutarnjim sklopovima proizvoda.
OPREZ: KAKO Bl SE SMANJILA OPASNOST OD STRUJNOG UDARA, NE
SKIDAJTE POKLOPAC (NITI STRAZNJU STRANICU). UNUTAR UREDAJA Ovaj vas simbol upozorava da je uz uredaj
NEMA SKLOPOVA KOJE BISTE SAMI MOGLI POPRAVITI. SERVISIRANJE i i 2 priloZena vazna literatura o njegovom radu i
PREPUSTITE KVALIFICIRANOM OSOBLJU. odrzavanju.

o Utori i otvori na ormariéu i na straznjoj ili donjoj strani namijenjeni su za prozracivanje. Kako bi se osigurao pouzdan rad uredaja i njegova zastita od
pregrijavanja, ti utori i otvori nikada se ne smiju blokirati niti prekriti.

- Ovaj uredaj nemojte smjestati u zatvorene prostore poput police za knjige ili ugradenog ormariéa ako nije osigurano praviino prozracivanie.
- Uredaj nemojte smjestati u blizini ili iznad radijatora li grijaceg otpornika, kao ni na mjesta gdje bi bio izloZen izravnom sunéevom zracenju.
- Na uredaj nemojte postavijati posude s vodom (vaze i sl.) jer to moze dovesti do opasnosti od poZara li strujnog udara.

¢ Uredaj nemojte izlagati kiSi niti ga smjeStati u blizinu vode (pored kade, umivaonika, sudopera ili posude za pranje rublja, u viazan podrum ili u blizini
bazena itd.). Ako na uredaj slu¢ajno dospije voda, iskljucite ga iz napona i odmah se obratite ovlastenom distributeru. Prije ¢iS¢enja izvucite kabel za
napajanje iz uticnice.

o Qvaj uredaj koristi baterije. U vasoj zajednici mozda su na snazi propisi koji ureduju odlaganje baterija na pravilan nacin i uz brigu o zastiti okolisa.

¢ Informacije o odlaganju i recikliranju zatrazite od lokalnih viasti.

e Zidne uticnice, produzne kabele i adaptere nemoijte izlagati opterecenju ve¢em od dopustenog jer to moze dovesti do poZara ili strujnog udara.

¢ Naponski kabeli trebaju se postaviti tako da se izbjegne hodanje preko njih ili njihovo prikljestenje predmetima koji su postaviieni na njih ili uz njih, uz
posvecivanje narocite paznje na prikljucne dijelove kabela, adaptere i mjesta na kojima oni izlaze iz uredaja.

* Kako bi se uredaj zastitio od udara groma, kao i u sluCaju kada se ne Koristi ili se ostavija bez nadzora duze vrijeme, iskopCajte ga iz zidne uticnice i
iskljucite antenu ili kabelski sustav. Time se spre¢ava ostecivanje uredaja uslijed udara groma ili izboja na naponskim vodovima.

¢ Prije prikljucivanja naponskog AC kabela u utiénicu na DC adapteru provjerite odgovara li oznaka napona na DC adapteru lokalnom naponu.

¢ U otvorene dijelove uredaja nikada nemojte umetati metalne predmete. To moze dovesti do strujnog udara.

o Kako biste izbjegli strujni udar, nikada nemojte dodirivati unutarnju stranu uredaja. Uredaj smije otvarati samo kvalificirani tehnicar.

¢ Provjerite jeste li utaknuli kabel za napajanje do kraja. Prilikom iskop&avanja kabela za napajanje drZite ga za utika¢ dok ga izvlacite iz uticnice. Kabel
za napajanje niposto ne dodirujte viaznim rukama.

® Ako uredaj ne radi normalno — narocito ako iz njega izlaze neobicni zvukovi ili miris — odmah ga iskopCajte iz napona i obratite se ovlastenom
distributeru ili servisnom centru.

* |zvucite kabel za napajanje iz uti¢nice ako necete koristiti televizor ili se spremate napustiti kuéu na dulje vrijeme (narocito ako kod kuce ostaju djeca,
starije il nemocne osobe bez nadzora).

- Nakupliena prasina moze uzrokovati strujni udar, istjiecanje struje ili pozar, na nacin da zbog nje kabel za napajanje stvara iskre ili toplinu, ili
izolacija gubi svojstva.

e Svakako se obratite ovlaStenom servisnom centru prilikom postavijanja uredaja na mjesto gdje ima mnogo prasine, mjesto s visokom ili niskom
temperaturom, visokom vlazno$cu ili mjesto izlozeno kemijskim tvarima, odnosno na mjesto gdije e raditi 24 sata, kao $to su zracne luke, Zeljeznicke
stanice itd.

¢ U suprotnom moze doci do ozbilinih ostec¢enja uredaja.

o Koristite samo pravilno uzemliene utikace i uticnice.

- Nepravilno uzemljenje moze prouzro€iti elektricni udar ili oStecenje opreme. (Samo oprema klase 1.)

e Zaisklju€ivanje uredaja iz napajanja morate izvuci utikac iz zidne uticnice, pa zbog toga kabel napajanja mora biti lako dostupan.

¢ Ne dopustaijte djeci da se naslanjaju na uredaj.

o Dodatke (bateriju, itd.) spremite na sigurno mjesto izvan dohvata djece.

¢ Uredaj ne postavijajte na mjesto koje nije stabilno, kao $to je klimava polica, nagnuti pod ili neko drugo mjesto izlozeno vibracijama.

e Zastite uredaj od pada i ne izlaZite ga nikakvim udarima. Ako je uredaj ostecen, iskljucite kabel za napajanje i obratite se servisnom centru.

¢ Iskljucite kabel za napajanje iz utiénice i mekom, suhom krpom obrisite uredaj. Nemojte koristiti nikakve kemikalije poput voska, benzina, alkohola,
razrjedivaca, insekticida, osviezivata zraka, maziva ili sredstava za pranje rublja. Time se moZe nagrditi izgled uredaja ili obrisati oznake otisnute na
njemu.

¢ Uredaj se ne smije izlagati kapanju ni prskanju.

¢ Baterije nemojte bacati u vatru.

o Baterije nemojte rastavijati, pregrijavati niti na njima uzrokovati kratki spoj.

¢ U sluGaju zamjene neodgovarajucim baterijama postoji opasnost od eksplozije. Baterije mijenjajte samo baterijama iste ili
ekvivalentne vrste.

»  UPOZORENJE - KAKO NE BI DOSLO DO POZARA, UVIJEK DRZITE SVIJECE | DRUGE 1ZVORE OTVORENOG PLAMENA
PODALJE OD UREBAJA.
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Slike i crtezi navedeni u ovom korisni¢kom priruéniku informativne su prirode i mogu se razlikovati od
stvarnog izgleda uredaja. Dizajn i specifikacije proizvoda mogu se promijeniti bez prethodne najave.

Ovaj proizvod nema podrsku za CIS jezike (ruski, ukrajinski, kazaski) jer je proizveden za kupce na
podrucju EU.

Znacajke vaseg novog televizora

e SMART HUB:

Televizor ima znaCajku Smart Hub, viSenamjenski obiteljski centar za zabavu. Uz Smart Hub korisnici
mogu pretrazivati Internet, preuzimati aplikacije te odrzavati kontakt s obitelji i prijateljima putem
drustvenih mreznih servisa. Osim toga, mozete uzivati u datotekama s fotografiama, videozapisima i
glazbom koje su pohranjene na vanjskim uredajima za pohranu.

9 Pritisnite kako biste pokrenuli Smart Hub. Odaberite uslugu pomodu ikona koje se prikazuju u
gornjem dijelu zaslona.

Drustveno: MoZete pogledati najnovije videozapise na servisu YouTube te objave koje ste vi i vasi
prijatelji postavili na servisima Facebook i Twitter. MoZete i upucivati videopozive prijateljima ako
prikljucite TV-kameru (prodaje se zasebno).

Programi: Preuzimanie i instaliranje aplikacija kao $to su WebBrowser.

Filmovi i TV emisije: Kupuijte i gledajte filmove i serije bez koriStenja zasebnog vanjskog uredaja.
(ovisno o drzavi)

Fotografije, videozapisi i glazba: Reprodukcija datoteka s fotografijama, videozapisima i glazbom s
vanjskog uredaja za pohranu.

Anynet+ (HDMI-CEC): omoguduje upravljanje svim povezanim uredajima tvrtke Samsung koji
podrzavaju Anynet+ pomodu daljinskog upravijaca televizora tvrtke Samsung.

e-Manual: sadrzi detaljan korisnicki priru¢nik na zaslonu koji je ugraden u televizor. (stranica 9)

ISJeAIH

Uprav. uredaja: ZnaCajke televizora mozete koristiti pommocu USB tipkovnice i misa.

e Zrcaljenje zaslona: Bezi¢nim putem prikazuje zaslone mobilnih uredaja na zaslonu televizora.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda (otpadna elektri¢na i elektroni¢ka oprema)

(Primjenjivo u drzavama sa sustavima odvojenog prikupljanja otpada)

Ova oznaka na proizvodu, dodacima i dokumentaciji 0znaavaju da se proizvod i njegovi elektronicki dodaci (npr. punjac, slusalice,

USB kabel) na kraju svog viieka trajanja ne smiju odlagati s ostalim otpadom iz domadinstva. Kako biste sprijecili zagadivanje okolisa ili

narusavanje zdravija ljudi zbog nekontroliranog odlaganja otpada, ove predmete svakako odvojite od ostalih vrsta otpada i odgovorno ih
I reciklirajte kako biste potpomogli odrZivo iskoristavanje materijalnih resursa.

Privatni korisnici informacije o mjestima i nacinu recikliranja ovog proizvoda koje je sigurno za okoli§ mogu zatraZiti od trgovca kod kojeg

su kupili proizvod ili ureda lokalnih viasti.

Turtke bi se trebale obratiti svom dobavljaCu i provjeriti odredbe i uvjete ugovora o kupovini. Ovaj proizvod i njegovi elektronicki dodaci

se prillikom odlaganja ne bi smjeli mijeSati s ostalim komercijalnim otpadom.

Pravilno odlaganje baterija iz ovog proizvoda

(Primjenjivo u drzavama sa sustavima odvojenog prikupljanja otpada)

Ova oznaka na bateriji, prirucniku ili pakiranju oznacava da se baterija u ovom proizvodu na kraju vijeka trajanja ne smije odlagati s

ostalim kuc¢anskom otpadom. Kemijski simboli Hg, Cd i Pb na oznakama govore da baterija sadrzi razine Zive, kadmija ili olova viSe od

referentnih razina u Direktivi EZ 2006/66. Ako se baterije ne odloZe na pravilan nacin, te tvari mogu naskoditi zdraviju ljudi i okoliSu.

Radi zastite prirodnih resursa i promicanja ponovnog koristenja sirovina, baterije odvojite od ostalog otpada i reciklirajte ih u sklopu
lokalnog sustava besplatnog vracanja baterija.
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Dodatna oprema

% Provijerite jesu li s televizorom isporuceni sliedeci dodaci. Ako neki predmeti nedostaju, obratite se
distributeru.

% Boja i oblik predmeta mogu se razlikovati ovisno 0 modelu.
@ Kabeli koji nisu isporuceni u paketu mogu se kupiti zasebno.
% Prilikom otvaranja kutije provjerite ima li dodatnog pribora u materijalima za pakiranje.

A\ OPREZ: CVRSTO IH PRIKLJUCITE KAKO SE KASNIJE NE BI ISKOPCALI I1Z UREDAJA

o Daljinski upravijac i baterije (AAA x 2) o Kabel za napajanje
¢ Upute za koriStenje o \/odi¢ kroz zakonske propise

¢ Jamstvena kartica (nije dostupna na nekim lokacijama)

= ©

Drzac-prsten
(ovisno o modelu)

CCOMMON INTERFACE
5V ONLY

Adapter za Cl karticu

Sklop za upravijanje kabelima

e Moguca je naplata naknade za administraciju u slucaju

- (a) pozivanja inzenjera na vas zahtjev, ako ustanovi da je proizvod ispravan
(tj. ako niste procitali ovaj korisniCki prirucnik)

— (b) dopremanja uredaja u servisni centar, ako ustanovi se da je proizvod ispravan
(tj. ako niste proditali ovaj korisnicki priru¢nik).

e S iznosom te naknade za administraciju bit ¢ete upoznati prije poduzimanja bilo kakvih radova ili
kuénog posjeta.

A

Upozorenije: Zasloni se prilikom rukovanja
mogu ostetiti izravnim pritiskom. }
Preporucujemo podizanje televizora za @ Ne dirajte
rubove, kao $to je prikazano.

zaslon!

Upozorenje o priklju¢ku poklopca

%y Straznja strana moze se razlikovati ovisno o modelu.

A Straznja ploca televizora

OPREZ: Poklopcem za prikljucnice smije
rukovati samo kvalificirano servisno osoblje.
Kako bi se smanijila opasnost od elektricnog
udara ili pozara, nemojte rukovati poklopcem za

prikljucnice osim ako za to niste kvalificirani.

Prikljucak poklopca
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Koristenje daljinskog upravljaca

Pogledajte gdje se nalaze funkcijski gumbi na daljinskom upravijau. Osobito zapamtite ove: SOURCE,
MUTE, — « +, A P \VV, MENU, TOOLS, (¢, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE i EXIT.

@ Ovaj daljinski upravlja¢ ima tocke po Brailleovom pismu za gumbe
znaci da ga mogu koristiti slijepe i slabovidne osobe.

Uklju€ivanje i iskljuSivanje televizora. —@))

[zravni pristup kanalima.

g@
NE
o
5

Odabir opcije Teletekst UKLJUCEN, Dvost[uko,
Kombinacija ili ISKLJUCEN.

Prilagodba glasnode.

Prikaz popisa kanala na zaslonu.

Otvaranje izbornika na zaslonu.

+
aE
<@~ o

SMART HUB \

Brz odabir desto korigtenih funkcija. TOOLS INFO
71 1
Premijestanje pokazivaca, odabir stavki izbornika i —E | 2 '
promjena postavki na zaslonskom izborniku.
Povratak na prethodni izbornik. _[R‘E;_U(%ﬂ
-:E )

(searcH| {sTaus| [ psize |

Ove gumbe koristite u skladu s uputama na
zaslonu.

(EnavuaL) (HisTory] [ ADisuet ]

Ove gumbe koristite u odredenoj znacajci. Ove

L] i
gumbe koristite u skladu s uputama na zaslonu. I i I [ i ] [ = I

Le J{> (=]

SAMSUNG
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Power, Channel i Volume, sto

Prikaz i odabir raspolozivih izvora videosignala.

SluZi za izravan odabir na¢ina rada HDMI.

Povratak na prethodni kanal.

Priviemeno iskljucivanje zvuka.

Promjena kanala.

Prikaz aplikacija usluge Smart Hub. Procitajte
poglavljie Zna¢ajke SMART TV uredaja > Smart
Hub u uputama u elektronskom obliku.

Sluzi za prikaz EPG vodi¢a (elektronicki vodic¢ kroz
programe).

Prikaz informacija na zaslonu televizora.

Zatvaranje izbornika.

SEARCH: Podrska za pretrazivanje po
preporucenoj rijeci i za pretrazivanje funkcija.
ProcCitajte poglavije Zna¢ajke SMART TV uredaja
> Smart Hub > PretraZivanje.

STATUS: Prikaz trake sa statusom i obavijesti na
vrhu zaslona.

P.SIZE: Omogucava odabir opcije Veli¢ina

slike. Procitajte poglavije Postavke televizora >
Osnovne postavke slike > Veli¢ina slike slike u
uputama u elektronskom obliku.

E-MANUAL: prikazuje Upute u elektronskom
obliku.

HISTORY: Prikaz popisa nedavno koristenih
funkcija.

AD/SUBT.: uklju¢ivanje i isklju¢ivanje audio opisa
(nije dostupno na nekim lokacijama). / prikaz
digitalnih titlova. ProCitajte poglaviie Gledanje
sadrzaja na televizoru > Podnaslovi u uputama u
elektronskom obliku.

ISJeAIH
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Umetanje baterija (veliCina baterija: AAA)

Polove baterije uskladite sa simbolima u odjeljku za bateriju.

& NAPOMENA
— Daljinski upravljaC koristite do udalienosti od otprilike 7 metara od televizora.

- Jaka svjetlost moZe utjecati na rad daljinskog upravijaca. 1zbjegavajte koriStenje u blizini posebnih
fluorescentnih svjetiliki ili neonskih znakova.

— Boja i oblik mogu varirati ovisno 0 modelu.

UkljuCivanje televizora

Ukljucivanje televizora pomocéu gumba  na daljinskom upravijacu ili ploci televizora.
% Boja i oblik proizvoda mogu varirati ovisno o modelu.

@ Upravljag televizora, mali gumb koji izgleda kao upravljacka rucica i nalazi se na donjoj desnoj strani
televizora, omogucuje vam upravljanje televizorom bez daljinskog upravijaca.

I1zbornik funkcija
JaF

Upravlja¢ televizora
Slika prikazuje prednju stranu televizora.

— Senzor daljinskog upravljaca

Hrvatski - 6
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Postavljanje

Pocetni dijaloski okvir za postavljanje prikazuje se prilikom prve aktivacije televizora. Slijedite upute na
zaslonu kako biste zavrSili poCetni postupak postavljanja, ukljuCujuci odabir jezika izbornika, skeniranje
kanala, povezivanje s mrezom i ostalo. U svakom koraku odaberite stavku ili preskocite korak. Korisnici taj
postupak mogu kasnije ru¢no izvoditi na izborniku Izbornik zaslona > Sustav > Postavljanje.

@ Ako prije instalacije poveZete bilo koji uredaj na HDMI1 znagajka lzvor programa automatski ¢e se
postaviti na opciju Set-top box.

2 Ako ne Zelite odabrati Dekoder kabelskog signala, odaberite Antena.

Prelazak s jednog izvora videosignala na drugi

Za kretanje izmedu uredaja priklju¢enih na televizor koristite gumb SOURCE.

Na primjer, za prelazak na igracu konzolu priklju¢enu na drugi HDMI priklju¢ak pritisnite gumb SOURCE.
Na popisu lzvor odaberite HDMI2. Nazivi priklju€aka mogu se razlikovati ovisno o proizvodu. Za odabir
brojeva i gumba koristite dodirnu plohuOdaberite gumb Alati u gornjem desnom kutu zaslona kako biste
pristupili sliedecim funkcijama.
¢ Informacija

Pregled detaljnih informacija o priklju¢enim uredajima.

e Uredivanja naziva
Uredaje povezane s televizorom mozete preimenovati radi lakSeg pronalazenja vanjskih izvora.

Ako je, primjerice, na prikljuak televizora HDMI (DVI) priklju¢eno racunalo putem HDMI kabela,
Uredivanja naziva mozete promijeniti u PC.

Ako je, primjerice, na prikljuc¢ak televizora HDMI (DVI) priklju¢eno ra¢unalo putem HDMI-DVI kabela,
Uredivanja naziva mozete promijeniti u DVI PC.

DisjeAlH

Ako je, primjerice, na prikljuc¢ak televizora HDMI (DVI) prikljucen AV uredaj putem HDMI-DVI kabela,
Uredivanja naziva mozete promijeniti u DVI uredaiji.

e Anynet+ (HDMI-CEC)

Prikazuje se popis s vanjskim uredajima koji su kompatibilni s funkcijom Anynet+ i povezani s
televizorom.

% Ova je funkcija dostupna samo kada je funkcija Anynet+ (HDMI-CEC) postavljena na Uklju¢eno.

e Ukloni USB
Sigurno izvadite USB uredaj s popisa. Ova funkcija dostupna je samo kad je odabran USB ureda;.
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Povezivanje na prikljucak COMMON INTERFACE
(utor za TV Kkarticu)

2 Iskljucite televizor prije umetanja i vadenja Cl kartice ili adaptera za Cl karticu.

Pri¢vrséivanje adaptera za Cl Card

Priévrstite adapter na prikazani nacin.

% Kako biste mogli umetnuti adapter za Cl CARD
karticu, skinite naljepnicu priévr§¢enu na televizor.

Straznja strana
televizora

Za priklju¢ivanje adaptera za karticu Cl CARD slijedite
korake opisane u nastavku.

% Preporucujemo da adapter pricvrstite prije nego
Sto postavite zidne nosace ili umetnete "Cl ili Cl+
karticu".

1. Adapter za karticu Cl CARD umetnite u dva utora na @. uredaju.

% Pronadite dva otvora na straznjoj strani televizora, pored utora COMMON INTERFACE.
2. Adapter za Cl CARD karticu umetnite u ulaz COMMON INTERFACE na proizvodu@®.
3. Umetnite karticu "Cl ili Cl+ CARD".

Preporucujemo da Cl karticu umetnete prije nego sto televizor montirate na zid. Nakon

& postavljanja na zidni nosa¢ umetanje kartice moze biti otezano. Umetnite karticu nakon
Sto na televizor pri¢vrstite adapter za karticu Cl CARD. Ako karticu umetnete prije nego
Sto ste pric¢vrstiti adapter, bit ¢e teSko privrstiti modul.

Koristenje kartice "Cl ili Cl+ CARD"

Morate umetnuti karticu "Cl ili Cl+ CARD" kako biste mogli gledati kanale koji zahtijevaju placanje.

e Ako ne umetnete karticu "Cl ili Cl+ CARD", neki kanali ¢e
prikazivati poruku "Scrambled Signal" (Kodirani signal).

e Podaci o uparivanju koji obuhvacaju telefonski broj, ID oznaku
kartice "Cl ili Cl+ CARD", oznaku Host ID i ostale podatke,

prikazat ¢e se kroz 2~3 minute. Ako se prikaZze poruka o f i car™
pogresci, obratite se davatelju usluga.

e Po zavrSetku konfiguriranja informacija o kanalu, prikazuje
se poruka "Updating Completed" (Azuriranje dovrseno) koja
oznacava da je popis kanala azuriran.

2 NAPOMENA

e Karticu "Cl ili Cl+ CARD" potrebno je nabaviti kod lokalnog davatelja kabelskih usluga.

e Karticu "Clili Cl+ CARD" pazljivo izvucite i pritom pazite da vam ne ispadne jer se pri tome moze
ostetiti.

e Umetnite karticu "Cl ili Cl+ CARD" u smijeru koji je oznacen na njoj.

e Smjestaj utora COMMON INTERFACE moze se razlikovati ovisno o modelu.

e Kartica "Cl ili Cl+ CARD" nije podrzana u nekim drzavama i regijama; provjerite kod ovlastenog
dobavljaca.

e U slucaju problema obratite se davatelju usluga.

e Umetnite karticu "Cl ili Cl+ CARD" koja podrzava trenutne postavke antene. Slika na zaslonu bit ¢e
iskrivliena ili se nece vidjeti.
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Pregled uputa u elektronskom obliku

Ugradene upute u elektronskom obliku sadrze informacije o glavnim znaCajkama televizora.
Ovaj televizor ima ugradeni korisniCki priru¢nik. MoZete ga procitati na neki od sliedecih nacina:
e Otvorite izbornik Podrska, odaberite e-Manual (otklanjanje problema) i unesite lozinku.

e Pritisnite gumb E-MANUAL na standardnom daljinskom upravljacu.

% Rijeci u plavoj boji odnose se na opcije zaslonskog izbornika, a rijeci u svijetloplavoj boji odnose se na
gumbe na daljinskom upravljacu.

% Na adresi www.samsung.com/support dostupna je i verzija ovog vodic¢a za ispis.

Kretanje stranicom

Za kretanje stranicom mozete koristiti neki od sliedecih nacina:

e Pritisnite gumb a ili w na traci za pomicanje u desnom kutu zaslona.

e Postavite fokus na gumb a ili w na desnom rubu zaslona, a zatim pritisnite gumb sa strelicom prema
gore ili prema dolje na daljinskom upravijacu.

Koristenje ikona na vrhu.

lkone Natrag, Naprijed, i Otvorena stranica u gornjem lijevom dijelu zaslona mozete Koristiti za kretanje
stranicama. Te su ikone dostupne prilikom kretanja kroz dvije ili viSe stranica.

Povratak na poc€etnu stranicu

Za povratak na po&etnu stranicu pritisnite gumb I il odaberite £ u gornjem desnom dijelu zaslona.

Pretrazivanje indeksa

Pritisnite gumb [ ili odaberite 2 Y gornjem desnom dijelu zaslona kako bi se prikazao indeks.

PretraZivanje stranica

Pritisnite gumb @ ili odaberite Q pri vrhu zaslona kako biste pristupili zaslonu za pretrazivanje. Unesite
izraz za pretrazivanje i odaberite Dovr§eno. Odaberite stavku na popisu s rezultatima pretrazivanja za
prelazak na odgovarajucu stranicu.

Zatvaranje uputa u elektronskom obliku

Za zatvaranje znacajke Upute u elektronskom obliku odaberite % u gornjem desnom dijelu zaslona ili
pritisnite gumb EXIT.

Skok do stavke izbornika

Za izravan prelazak do stavke izbornika koju opisuje trenutni odjeljak odaberite |Posaie - . Moguce je prijeci
sa stavke izbornika izravno na odgovarajuci odjeljak u funkciji e-Manual. U izborniku zaslona pritisnite gumb
E-MANUAL Kkoji se prikazuje na zaslonu.

& Ova znacajka mozda nece biti podrzana ovisno o izborniku.

Azuriranje uputa u elektronskom obliku

Otvorite Smart Hub i odaberite Programi, a zatim odaberite Vi§e programa. Upute u elektronskom obliku
mogu se azurirati na isti nacin kao i aplikacije.

Na zaslonu Vise programa odaberite Azur. Programe. Na popisu odaberite Upute u elektronskom obliku.
Pokrece se azuriranje uputa u elektronskom obliku na najnoviju verziju. Medutim, opcija AZzur. Programe
prikazuje se na zaslonu samo kada je potrebno izvrsiti azuriranje.
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Povezivanje s mrezom

Povezivanje Smart TV uredaja s mrezom daje vam pristup online uslugama poput usluge Smart Hub, kao i
azuriranim verzijama softvera.

Povezivanje s mrezom - bezi¢na mreza

Poverzite televizor na Internet koristeci standardni usmjernik ili modem.

Bezi¢ni IP usmjernik ima
modem s DHCP posluZiteliem H
Priklju¢ak LAN mreze na zidu

LAN kabel (nije u kompletu)

Mijere opreza pri povezivanju s bezicnom mrezom

e Ovaj Smart TV podrzava IEEE 802.11a/b/g /n komunikacijske protokole. Samsung preporucuje
koristenje protokola IEEE 802.11n. U suprotnom se mozda prilikom reprodukcije videozapisa putem
mrezne veze videozapis nece ispravno reproducirati.

e Za koriStenje bezi¢ne mreze televizor mora biti povezan s bezi¢nim usmjernikom ili modemom. Ako
bezi¢ni usmjernik podrzava DHCP, televizor za povezivanje s bezicnom mrezom moze koristiti DHCP ili
statiCku IP adresu.

e Za bezi¢ni usmjernik odaberite kanal koji se trenutno ne koristi. Ako neki drugi uredaj koristi kanal koji je
dodijelien bezi¢nom usmijerniku, obi¢no dolazi do smetnii i/ili nemogucénosti komunikacije.

e \ecina bezi¢nih mreza ima dodatni sigurnosni sustav. Za omogucavanje sigurnosnog sustava bezi¢ne
mreze trebate stvoriti sigurnosni klju¢ koristeci znakove i brojeve. Sigurnosni kljuc je potreban za
povezivanje s bezicnom mrezom.

Mrezni sigurnosni protokoli

Televizor podrzava samo sliedece sigurnosne protokole bezi¢ne mreze te se ne moze povezati s bezicnim
usmjernicima koji nemaju potvrdu kvalitete:

e Nacini provjere autenti¢nosti: WEP, WPAPSK, WPA2PSK

e \Vfrste Sifriranja: WEP, TKIP, AES

Ako je bezi¢ni usmjernik podesen na nacin rada Pure High-throughput (Greenfield) 802.11n, a vrsta
Sifriranja je postavijena na WEP ili TKIP, Smart TV tvrtke Samsung nece podrzavati vezu u skladu s novim
specifikacijama certifikata za Wi-Fi.

Ako bezi¢ni usmjernik podrzava WPS (Wi-Fi Protected Setup), veza se s mrezom moze uspostaviti
primjenom nacina PBC (Push Button Configuration) ili PIN broja. WPS ¢e automatski konfigurirati postavke
za SSID i WPA KljuCeve.
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Povezivanje s mrezom - ziCana mreza
QOvisno o postavkama mreze, televizor s mrezom pomocu kabela mozete povezati na tri uobi¢ajena nacina.

Prikazani su u nastavku:
Straznja ploca televizora

Vanjski modem

Priklju¢ak za modem na zidu
(ADSL / VDSL / kabelska televizija)

LAN

e ]

Modemski kabel (nije u kompletu) LAN kabel (nije u kompletu)

Straznja ploca televizora

Priklju¢ak za modem na zidu Vanjski modem L
o IP usmjernik ima DHCP
(ADSL / VDSL / kabelska televizija) posluzitel LAN
@ . . FEEEE B
Modemski kabel LAN kabel LAN kabel
(nije u kompletu) (nije u kompletu) (nije u kompletu)

Straznja ploc¢a televizora

Priklju¢ak LAN mreze na zidu

ISJeAIH

LAN kabel (nije u kompletu)

% Televizor ne podrzava mrezne brzine manije ili jednake 10 Mb/s.

& Za povezivanje upotrijebite kabel kategorije 7.

Hrvatski - 11

[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 11 @ 2013-11-14 KX 2:50:45



Sto je podrska na daljinu?

Podrska na daljinu tvrtke Samsung usluga je koja nudi podrsku s tehni¢arom tvrtke Samsung koji moze uz
osobni pristup uciniti sliedece:

e prepoznati probleme na vasem televizoru

e prilagoditi postavke televizora umjesto vas

e vratiti tvornicke postavke vaseg televizora

e instalirati preporucena azuriranja programskih datoteka

Kako to funkcionira?

TehniCar tvrtke Samsung moZe na daljinu servisirati vas televizor vrlo jednostavno

(L
SUPPORT

=l

1. Nazovite centar za 2. Otvorite izbornik na 3. Odaberite Upravijanje 4. Agent Ce zatim
korisni¢ku podrsku televizoru i prijedite na na daljinu i agentu pristupiti vaSem
tvrtke Samsung i odjeljak Podrska. recite PIN broj. televizoru. | to je sve!
zatrazite podrsku na
daljinu.

Promjena lozinke

Izbornik zaslona > Sustav > Promjena PIN-a
Promjena lozinke televizora.

1. Pokrenite opciju Promjena PIN-a i potom unesite trenutnu lozinku u polje za lozinku. Zadana lozinka je
0000.

2. Unesite novu lozinku i potom je ponovno unesite za potvrdu. Promjena lozinke je dovrsSena.
@ Ako zaboravite PIN, pritiSc¢ite gumbe sljedecim redoslijiedom, ¢ime cete vratiti PIN na "0-0-0-0":
& U stanju pripravnosti: MUTE - 8 - 2 - 4 - POWER (uklju¢eno).

Hrvatski - 12
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RjeSavanje problema

Ako imate pitanja o televizoru, najprije procitajte sliedeci popis. Ako se ne moze primijeniti nijedan savjet za
rieSavanje problema, posjetite web-mjesto ‘www.samsung.com’, a zatim pritisnite podrzava (Podrska) ili se
obratite u centar za korisniCku podrsku s popisa koji se nalazi na poledini ovog priru¢nika.

Problemi

Rjesenja i objasnjenja

Televizor se ne moze ukljuciti.

Provjerite je li kabel za napajanje dobro prikljuéen u zidnu uticnicu i u televizor.

Provjerite radi li zidna uti¢nica.

Pokusaite pritisnuti gumb () kako biste provjerili nije li problem u daljinskom upravijacu. Ako se
televizor ukljuduje, pogledaite ispod navedeni odjeljak "Daljinski upravija¢ ne radi".

Slika/videozapis se ne prikazuie.

Provjerite kabelske prikljucke. Izvadite i ponovo prikljucite sve kabele koji su prikljuceni u televizor i
vanjske uredaje.

Podesite videoizlaze vanjskih uredaja (kabelskog/satelitskog priiemnika, DVD uredaja, Blu-ray uredaja
itd.) kako bi odgovarale vezama s ulazima na televizoru. Npr. ako je izlazni priklju¢ak vanjskog uredaja
HDMI, taj uredaj treba povezati s HDMI ulazom na televizoru.

Provjerite jesu li prikljuceni uredaji ukljuceni.

Svakako odaberite pravilan izvor ulaznog signala.

Ponovo pokrenite povezani uredaj na nacin da iskopcate i zatim ponovo prikljucite njegov kabel
napajanja.

Daljinski upravija¢ ne radi.

Zamijenite baterije u daljinskom upravijatu. Provjerite jesu li baterije umetnute s pravilno okrenutim
polovima (+/-).

Ocistite prozordic za prijenos na daljinskom upravijacu.

Pokusajte usmijeriti daljinski upravija¢ izravno prema televizoru s 2 metra udaljenosti.

Daljinski upravijia¢ kabelskog / set top box
uredaja ne ukljucuje niti iskljucuje televizor,
niti podeSava jakost zvuka.

Programirajte daljinski upravija¢ kabelskog / set top box uredaja kako bi radio s televizorom. U
uputama za koristenje kabelskog / set top box uredaja potraZite Sifru za televizor tvrtke SAMSUNG.

% Ovaj TFT LED zaslon sastoji se od podpiksela koji se proizvode uz pomoc¢ napredne tehnologije.
No, na zaslonu moze biti nekoliko svijetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli nemaju utjecaj na radne

karakteristike uredaja.

& Televizor mozete odrzati u optimalnim uvjetima nadogradujuci ga najnovijim programskim datotekama

s web-mjesta (Samsung.com > Podrska > Preuzimanja) pomocu USB memorije.
% Neke od iznad navedenih slika i funkcija dostupne su samo na odredenim modelima.

ISJeAIH

Montiranje televizora na zid pomocu kompleta za
postavljanje na zid (dodatno)

Zidna ili stropna montaza

Ako ga montirate na zid, televizor se mora montirati samo na nacin koji je preporucio
proizvodad. Ako uredaj nije pravilno montiran, mogao bi skliznuti ili pasti, $to moze
uzrokovati teSke povrede djece ili odraslih osoba te ozbilino oStecenje samog uredaja.

Montiranje kompleta za postavljanje na zid

Zidni nosac (prodaje se zasebno) omogucuje postavljanje televizora na zid.

Detaljne informacije o postavljanju zidnog nosaca potrazite u uputama koje ste dobili uz njega.
Preporucujemo da se prilikom postavljanja zidnog nosaca za pomoc¢ obratite stru¢njaku. Ne
preporucujemo da to radite sami. Tvrtka Samsung Electronics nije odgovorna za oStecenja proizvoda ili
ozliede korisnika ako korisnik samostalno montira zidni nosac.

[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 13
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Pripreme prije postavljanja zidnog nosaca

Sluc¢aj A. Montiranje zidnog nosaca tvrtke SAMSUNG Slucaj B. Montiranje zidnog nosaca neke druge tvrtke

Prilikom postavijanja zidnog nosaca koristite drza¢-prsten @.

Specifikacije zidnog nosaca (VESA)

& Zidni nosac nije prilozen ved se prodaje odvojeno. Zidni nosa¢ montirajte na &vrsti zid okomit na pod.
Za postavljanje na druge gradevinske materijale obratite se najblizem distributeru. Ako se montira na
strop ili nakoseni zid, moze pasti i prouzrociti teSke tjelesne ozljede.

2 NAPOMENA
- Standardne dimenzije zidnih nosaca prikazane su u tablici u nastavku.
— Kod kupnje zidnog nosaca isporucuju se detaljni priruénik i svi dijelovi potrebni za montazu.
— Nemojte koristiti vijke koji ne odgovaraju specifikacijama za vijke unutar standarda VESA.

— Ne koristite vijke koji su duzi od standardnih veli¢ina ili nisu uskladeni sa specifikacijama za vijke
unutar standarda VESA. Predugacki vijci mogu ostetiti unutrasnjost televizora.

— Kod zidnih nosaca koji ne odgovaraju specifikacijama za vijke unutar standarda VESA, duzina vijaka
moZe se razlikovati ovisno o specifikacijama zidnih nosaca.

- Vike nemoijte prejako pritegnuti, jer to moze ostetiti uredaj i uzrokovati njegov pad, $to moze dovesti
do tjelesnih ozljeda. Tvrtka Samsung nije odgovorna za takve nesretne slucajeve.

— Tvrtka Samsung ne preuzima odgovornost za Stetu na uredaju ili tjelesne povrede proizaSle iz
upotrebe zidnog nosaca koji ne odgovara VESA standardu ili nije specificiran ili ako korisnik ne prati
upute za montazu uredaja.

— Nemojte montirati televizor tako da bude nagnut za viSe od 15 stupnjeva.

Linia Ingi VESA spediiikacie | g dardniviak | Koligina
proizvoda (A*B)
3242 200 X 200
LED televizor M8 4
46 ~ 50 400 X 400
ﬁ Zidni nosa¢ nemojte montirati dok je televizor uklju¢en. To moze dovesti do ozljeda
uzrokovanih strujnim udarom.

Hrvatski - 14
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Pohrana i odrzavanje

% Ako se na zaslon televizora zalijepi naljepnica, nakon uklanjanja naljepnice mogu ostati njezini tragovi.
Ocistite tragove prije gledanja sadrzaja na televizoru.

% Na vanjskim povrsinama proizvoda i njegovom zaslonu mogu tijekom ¢iscenja nastati ogrebotine.
Kako biste izbjegli stvaranje ogrebotina, paZljivo brisite vanjske povrsine i zaslon mekom krpom.

Ne prskajte vodu izravno na proizvod. Tekucina koja Proizvod Cistite mekom krpom natoplienom malom
ude u proizvod moze uzrokovati kvar, pozar ili strujni  koli¢inom vode. Ne koristite zapaljive tekucine (npr.
udar. benzen, razriedivac) ili sredstvo za Ciséenje.

Osiguravanje odgovarajuceg prozracivanja televizora

Prilikom postavljanja televizora odrzavajte razmak od najmanje 10 cm (4 inCa) izmedu televizora i

drugih predmeta (zidovi, stranice ormari¢a itd.) kako bi se zajamcila potrebna ventilacija. Nepostojanje

odgovarajuce ventilacije moze uzrokovati pozar ili probleme s proizvodom uslijed povecanja njegove interne

temperature.

% Bez obzira postavljate li televizor na postolje ili na zidni nosac, preporucujemo da koristite iskljucivo
dijelove koje je isporucila tvrtka Samsung Electronics.

e Ako koristite dijelove drugih proizvodaca, moze dodi do poteSkoca s proizvodom ili do ozljeda
uzrokovanih padom proizvoda.

Montaza s postoljem. MontaZa sa zidnim nosaéem.
____________ [10m 1 ; o T Tioem 1
10cm 1 10cm 10cm’! ' 10 cm
P e ] [10om !

Ostala upozorenja

@ Stvarni naCin televizora moze se razlikovati od slika u priru¢niku, ovisno o0 modelu.

% Budite pazljivi prilikom dodirivanja televizora. Neki njegovi dijelovi mogu biti zagrijani.

Hrvatski - 15
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Ekoloski senzor mjeri svjetlost u vasoj sobi i automatski optimizira svjetlinu televizora kako bi se smanijila
potroSnja energije. Na taj se nacin televizor automatski osvijetljuje i zatamnjuje. Ako Zelite iskljuciti tu
funkciju, otvorite Izbornik zaslona > Sustav > Ekolosko rjeSenje > Ekoloski senzor

Nemojte blokirati senzor nikakvim materijalom. To moze smanijiti svjetlinu slike.

1. Ekoloski senzor: Ova znaCajka za ustedu energije automatski podeSava svjetlinu zaslona televizora u
skladu s intenzitetom osvjetlienja u prostoriji koji senzor osvjetlienja prepoznaje.

2. Kako biste omogudili ili onemogucili Ekoloski senzor, otvorite Izbornik zaslona > Sustav > EkoloSko
rieSenje > Ekoloski senzor i odaberite Uklju€eno ili Isklju¢eno.

3. Upozorenje: Ako je zaslon televizora pretaman dok ga gledate u tamnoj prostoriji, to moze biti
uzrokovano znacajkom Ekoloski senzor.

Hrvatski - 16
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Oprez: Potezanje, guranje ili penjanje na televizor moze uzrokovati njegov pad.
Narocito pripazite da se djeca ne ljuljaju na televizoru i da ga ne destabiliziraju.
To moze dovesti do prevrtanja televizora i rezultirati ozbiljnim povredamaili
smréu. Slijedite sve sigurnosne upute navedene u sigurnosnom letku koji je
isporucen s televizorom. Radi povecéanja stabilnosti i sigurnosti montirajte
uredaj protiv pada koji je opisan u nastavku.

Izbjegavanje pada televizora

1. Vike umetnite u kop&e i dobro ih pricvrstite na zid. Provijerite jesu li vijci ¢vrsto postavlieni na zid.

% Ovisno o vrsti zida, mozda ¢e vam zatrebati dodatni materijal, poput kotve.

% Bududi da potrebne kopce, vijci i kabel nisu ukljuceni u isporuku, nabavite ih zasebno.

2. Izvadite vijke iz srediSnjeg dijela na straznjoj strani televizora, umetnite ih u kop&e i zatim ponovo

zategnite vijke u televizor.
% Vijci mozda nisu isporuceni iz proizvod. U tom slucaju nabavite vijke sa sliedecim specifikacijama.
D Specifikacije vijaka

e Zaveli¢inu 32 ~ 50 in¢a: M8

3. Kopce pricvrscene na straznjoj strani televizora i kopCe pricvrséene
na zid povezite snaznim kabelom i zatim ¢vrsto zavezite kabel.

2 NAPOMENA
— Televizor postavite blizu zida kako ne bi pao prema natrag.

— Kabel zavezite na nacin da kopce pri¢vrséene na zidu budu u

ravnini ili nize od kopci pricvrS¢enih na televizoru.

— Prije premjestanja televizora odvezite kabel.

4. Provjerite jesu li svi spojevi pravilo priévrséeni. Povremeno provjerite
spojeve i potrazite znakove zamora materijala ili oStec¢enja. Sumnjate i
u sigurnost spojeva, obratite se profesionalnom montazeru.

[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 17
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Specifikacije — televizor

Rezolucija zaslona 1920 x 1080

Uvjeti u okruzenju

Radna temperatura 10°C do 40°C (50°F do 104°F)
Radna vlaznost 10% do 80%, bez kondenzacije
Temperatura pohrane -20°C do 45°C (-4°F do 113°F)
Vlaznost prilikom pohrane 5% do 95%, bez kondenzacije
Rpstolje s moguénoscu zakretanja 207~ 20°
(ljevo/desno)

Zuk TOWX2

(Izlaz)

Naziv modela UEB32F5500 / UE32F5700 UEB9F5500 / UEB9F5700 UE40F5500 / UE40F5700
Diiagonala zaslona 32inca 39 inca 40inca
(dijagonala)

Dimenzie (S x V x D)

Kuciste 738,0 x 445,4 x 49,0 mm 895,6 x 533,0 x 49,4 mm 928,2 x 552,3 x 49,4 mm
S postoliem 738,0 x 509,6 x 265,0 mm 895,6 x 596,2 x 265,0 mm 928,2 x 615,5 x 265,0 mm
Tezina

Bez postolja 5,0 kg 7,6 kg 8,0kg

S postoliem 6,1 kg 8,7 kg 9,1kg

Naziv modela UE42F5500 / UE42F5700 UE46F5500 / UE46F5700 UES0F5500 / UES0F5700
Diiagonala zaslona 42ina 46inca 50inca
(dijagonala)

Dimenzije (S x V x D)

Kudiste 971,8 x 576,9 x 49,4 mm 1059,6 x 626,2 x 49,4 mm 1135,4 x 668,0 x 49,8 mm
S postoliem 971,8 x 640,4 x 265,0 mm 1059,6 x 700,0 x 307,3 mm 1135,4 x 741,8 x 307,3 mm
TeZina

Bez postolja 8,7 kg 10,8 kg 13,0 kg

S postoliem 9,8 kg 12,4 kg 14,6 kg

% Dizajn i specifikacije podloZni su promjenama bez prethodne obavijesti.

% Informacije o napajanju i potrodnji energije potrazite na naljepnici zalijeplienoj na proizvod.

% Tipi€na potrosnja energije izmjerena je u skladu sa standardom IEC 62087, izd. 2

Stanje pripravnosti

Kako biste smanijili potroSnju energije iskljucite napajanje ako televizor ne koristite duze razdoblje.
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Licence

DOLBY =Sdts s dts DIVX.

DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound

HOMmMI  roviguide

Preporuka — samo za EU

ced

e Tvrtka Samsung Electronics ovime izjavljuje kako je ovaj LED televizor u skladu s osnovnim zahtjevima i
drugim relevantnim odredbama smjernice 1999/5/EC.

e Sluzbenu izjavu o sukladnosti mozete pronaci na adresi http://www.samsung.com; odaberite Podrska
> Pronadite podrsku za proizvod i unesite naziv modela.

e (QOva se oprema smije koristiti samo u zatvorenom prostoru.

e (QOva se oprema smije koristiti u svim drzavama EU.

Upozorenje o prikazivanju stati¢nih slika

Izbjegavajte prikazivanje stati¢nih slika na zaslonu (poput slikovnih datoteka u .jpeg formatu), elemenata
stati¢nih slika (poput logotipa televizijskin kanala, traka s izvjeStajima s burze ili vijestima na dnu zaslona itd.)
ili programa u panoramskom ili formatu slike 4:3. Neprekidno prikazivanje staticnih slika moze uzrokovati
zaostajanje slike na LED zaslonu, $to moze utjecati na kvalitetu slike. Kako bi se smanijio rizik od pojavljivanja
ovog efekta, slijedite preporuke u nastavku:

ISJeAIH

e |zbjegavajte prikazivanije istog televizijskog kanala dulje vrijeme.

e Svaku sliku uvijek pokusajte prikazati na cijelom zaslonu. Za postizanje najbolieg podudaranja zaslona i
slike koristite izbornik formata slike na televizoru.

e Smanjite svjetlinu i kontrast kako biste izbjegli pojavu zaostalih slika.

e Koristite sve zna&ajke televizora kako biste smanijili zaostajanje slike na zaslonu. Pojedinosti potraZite u
uputama u elektronskom obliku.

Hrvatski - 19
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Ddlezité bezpecnostni pokyny

Varovani! Dllezité bezpec¢nostni pokyny

(Pred zahéajenim instalace vyrobku Samsung si prectéte prislusny oddil, ktery odpovida na ném uvedenému oznaceni.)

UPOZORNENI Tento symbol znamena, Ze soucasti uvniti jsou
NEBEZPECi URAZU ELEKTRINOU - NEOTVIREJTE pod vysokym napétim. Jakykoli kontakt s vnitini
v . . . p Casti pristroje je nebezpedny.
UPOZORNENI: ABY SE SNIZILO RIZIKO URAZU ELEKTRINOU, NESNIME-
JTE KRYT (ANI ZADNI PANEL). UVNITR SE NENACHAZEJI ZADNE Tento symibol upozoriiuje, e s timto vyrobkem
DILY, KTERE BY MOHL UZIVATEL SAM OPRAVIT. VSECHNY OPRAVY byla dodéna délezita dokurentace tykajici se
PRENECHEJTE KVALIFIKOVANEMU SERVISNIMU TECHNIKOVI. provozu a udrby.

o 7 dlvodd nutné ventilace jsou v polici a v zadni a spodni Gasti vyrobku otvory. Abyste zajistili spolehlivy provoz tohoto zafizeni a ochranili jej pred
prehratim, nesmi byt tyto otvory nikdy blokované nebo zakryté.
- Neumistujte zafizeni do malych prostor, jako jsou knihovny nebo vestavéné police, pokud v nich nenf zajisténa dostatecna ventilace.
- Neumistuijte toto zafizenf v blizkosti nebo nad radiatorem nebo zdrojem tepla nebo tam, kde by bylo vystaveno primému slune¢nimu zéren.
- Na zarizeni nepokladejte nadoby s vodou (vazy apod.), mohlo by dojit k pozéru nebo Urazu elektfinou.
¢ Nevystavujte zafizeni deStové vodé ani jej neumistuijte v blizkosti vody (blizko sprchy, umyvadia, dfezu, lavoru, ve vihkém sklepé nebo u bazénu atd.).
Pokud se do zafizeni nahodou dostane voda, okamZité jej odpojte a kontaktujte autorizovaného prodejce. Pred ¢isténim pristroje vytahnéte kabel ze
sitové zasuvky.
o Toto zafizeni vyuziva baterie. Ve vasi oblasti mohou existovat nafizeni, které vam ukladaji tyto baterie zlikvidovat Fadnym zplisobem chrénicim Zivotni
prostedi. Informace o likvidaci &i recyklaci ziskate na mistnich urfadech.
o NepretéZuijte elektrické zasuvky, prodiuzovaci kabely ¢i adaptéry nad jejich kapacitu, mdze dojit k poZaru nebo k Urazu elektfinou.
¢ Napdjeci kabely by meély byt vedeny takovym zplisobem, abyste zabranili stoupani na né ¢i jejich zatizeni nebo skiipnuti pfedméty. Zviastni pozornost
vénujte jejich zastrékam, adaptérdm a mistiim, kde jsou zapojeny do zafizen.
¢ Abyste ochranili zafizeni béhem boufky nebo v pfipadé, Ze je zafizeni bez dozoru nebo nepouZzivano po dlouhou dobu, odpoijte jej z elektrické
zésuvky a odpojte anténu nebo kabelové pripojeni. Tim zabranite poskozeni soupravy bleskem nebo v disledku vypadkd elektrické energie.
¢ Pred pripojenim napéjeciho kabelu AC k vystupu adaptéru DC se uijistéte, Ze nastaveni napéti adaptéru DC odpovida mistnimu elektrickému vedent.
¢ Nikdy nevkladejte do otevienych ¢asti zarizeni zadné kovové pfedmeéty. Mohlo by dojit k Urazu elektfinou.
¢ Abyste se vyhnuli Urazu elektfinou, nedotykejte se nikdy vnitfnich ¢asti zafizeni. Zafizeni by mél otevirat pouze kvalifikovany technik.
o Zastréku napdjeciho kabelu zasurite pevné do zésuvky. Pii odpojovani kabelu z elektrické zésuvky tahejte za zéstréku. Napdjeciho kabelu se
nedotykejte mokryma rukama.
¢ Pokud zafizeni nefunguje normainé — zviasté pokud z néj vychazi neobvykly zvuk nebo zépach — okamzité jej odpojte a kontaktujte autorizovaného
prodejce nebo servisni stredisko.
¢ Pokud televizor nepouZzivéte nebo jste delsi dobu mimo domov, odpojte napéjeci zastréku ze zasuvky (zviasté pokud doma zlstanou samotné déti ¢i
starsi nebo postizeni lidé).
~ Velké mnozstvi prachu méze zplsobit Uraz elektiinou, elektrické ztraty nebo pozar v disledku jisker a zahfivani na napéjecim kabelu nebo
poruseni izolace.
¢\ pripadé, Ze instalujete soupravu v oblasti s velkym mnozstvi prachu, vysokou nebo nizkou teplotou, vysokou vihkosti, chemickymi latkami
a nepretrzitym provozem, napr. na letisti nebo viakovém nadrazi, obratte se na autorizované servisni stredisko.
e\ opacném pripadé hrozi soupravé vazné poskozeni.
o Pouzivejte pouze spravné uzemnénou zastréku a zasuvku.
- Nespravné uzemnéni mdze zpUsobit Uraz elektiinou nebo poskodit zafizeni. (pouze zafizeni tiidy 1)
o P¥i odpojeni zafizeni ze sité je nutné vytdhnout zastrcku ze sitové zasuvky. Sitova zastréka musi byt proto snadno pfistupna.
¢ Nedovolte détem, aby s vyrobkem manipulovaly.
o Prislusenstvi (baterie atd.) skladujte na bezpeéném misté mimo dosah déti.
¢ Neumistujte vyrobek na nestabilni podklad, napfiklad nestabilni policku, Sikmou podiahu nebo na misto vystavené vibracim.
¢ Nenechte vyrobek spadnout na zem a nevystavuijte ho narazCim. Pokud dojde k poskozeni vyrobku, vypnéte jej, odpojte od elektrické sité a obratte
se na servisni stredisko.
o \/ytdhnéte zéstréku napdjeciho kabelu ze zasuvky a olistéte vyrobek mékkym suchym hadfikem. NepouZivejte chemikalie jako vosk, benzen, alkohol,
fedidla, insekticidy, osvézovace vzduchu, maziva nebo saponaty. Mize dojit k poskozeni povrchu nebo k odstranéni potisku vyrobku.
® Zafizeni by nemélo byt vystavovano kapkam ani postfikani vodou.
¢ Nevyhazuijte baterie do ohné.
o Baterie nezkratujte, nerozebirejte ani neprehfivejte.
oV pripadé nespravné vymény baterie hrozi riziko vybuchu. Baterii vymériujte pouze za baterii stejného typu.
* VAROVANI - ABYSTE ZABRANILI VZNIKU POZARU, NIKDY NEUMISTUJTE V BLIZKOSTI VYROBKU SVICKY NEBO JINE ZDROJE OTEVRENEHO
OHNE.
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Obrazky a ilustrace v této uzivatelské prirucce slouzi pouze pro referenci a mohou se liSit od skute¢ného
vzhledu vyrobku. Provedeni a specifikace vyrobku se mohou zménit bez prfedchoziho upozornéni.
Jazyky CIS (rustina, ukrajinstina, kazastina) nejsou pro tento vyrobek dostupné, protoze je vyrabén pro
uzivatele v oblasti EU.

Funkce vaseho nového televizoru

e SMART HUB:

Tento televizor obsahuje sluzbu Smart Hub, viceucCelové centrum zaméfené na zdbavu a rodinu. Se
sluzbou Smart Hub mohou uzivatelé prohlizet weboveé stranky, stahovat aplikace a udrzovat kontakt

s rodinou a prételi prostfednictvim sluzeb socidlnich siti. Navic si mizete prohlizet fotografie a prehravat
videa a hudbu na externich uloznych zafizenich.

3 Stisknutim spustite sluzbu Smart Hub. Vyberte sluzbu pomoci ikon zobrazenych v horni &asti
obrazovky.

Moje sité: Sledujte nejnovéjsi videa na YouTube a videopfispévky na Facebooku a Twitteru od vas
a vasich pratel. M(zete také uskutecriovat videohovory s prateli, pokud k televizoru pfipojite kameru
(prodava se samostatneé).

Moje aplikace: Stahnéte si aplikace Web Browser.

Filmy a serialy: Kupujte a sledujte filmy i seridly bez potfeby samostatného externiho zafizeni.
(v zavislosti na zemi)

MUj obsah: Prohlizejte fotografie a prehravejte videa a hudbu z externiho Ulozného zafizeni.

e Anynet+ (HDMI-CEC): Umoznuje ovliadani vSech pfipojenych zafizeni Samsung, ktera podporuji funkci
Anynet+, pomoci dalkového ovladace televizoru Samsung.

e e-Manual: Poskytuje podrobnou uzivatelskou priruc¢ku zabudovanou do televizoru a zobrazovanou
pfimo na obrazovce televizoru. (strana 9)

e Spravce zar.: Mlzete ovladat funkce televizoru pomoci klavesnice a mysi USB.

e Zrcadleni obrazovky: UmoZnuje bezdratoveé prenaset obrazovky mobilniho zafizeni na obrazovku
televizoru.

Spravna likvidace tohoto vyrobku (odpady z elektrickych a elektronickych zafizeni)

(Plati v zemich se zavedenymi systémy tfidéni odpadu)

Toto oznaceni na vyrobku, na pfislusenstvi a v titénych materidlech znamena, Ze by se tento vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi

(napf. nabijecka, sluchatka ¢i kabel USB) na konci Zivotnosti nemély likvidovat spole¢né s jinym domovnim odpadem. Oddélenim od

jinych druhti odpadu a zodpovédnou recyklaci podpotite trvale udrZitelné opakované vyuziti materidinich zdrojd, zabranite znecisténi
I Zivotniho prostiedi nebo poskozeni zdravi zplisobenému nefizenou likvidaci odpadu.

Doméaci uZivatelé by méli kontaktovat bud”maloobchodniho prodejce, u kterého tento vyrobek zakoupili, nebo Urad mistni spravy

a vyzadat si informace o tom, kam a jak mohou tyto jednotky dopravit za Ucelem recyklace bezpeéné pro zivotni prostredi.

Firemni uzivatelé by se méli obratit na svého dodavatele a zkontrolovat podminky kupni smlouvy. Tento vyrobek a jeho elektronicka

prislusenstvi by neméla byt sluGovana s jinym hospodar'skym odpadem.

eunse

Spravna likvidace baterii v tomto vyrobku

(Plati v zemich se zavedenymi systémy tfidéni odpadu)

Toto oznaceni na bateri, v priru¢ce nebo na obalu znamend, Ze by baterie na konci své Zivotnosti nemeéla byt likvidovana spole¢né

s jinym domovnim odpadem. Oznaceni chemickymi symboly Hg, Cd nebo Pb znamend, Ze baterie obsahuje vySSi troven rtuti, kadmia
nebo olova neZ ur€uje smérnice ES 2006/66. Pokud nebudou baterie vhodné zlikvidovany, tyto latky mohou poskozovat zdravi nebo
Zivotni prostredi.

V z&jmu ochrany pfirodnich zdrojli a opétovného pouZiti materidld vas Zadame, abyste oddglili baterie od ostatnich typd odpadu

a recyklovali je v rdmci mistniho systému recyklace bateril.
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Prislusenstvi

% PresvédCte se, zda jste obdrzeli spolu s televizorem vSechny nasleduijici polozky. Pokud nékteré
polozky chybi, obratte se na prodejce.

% Barva a tvar vyrobku se mohou u jednotlivych model( lisit.
2 Kabely, které nejsou soucasti baleni, Ize zakoupit samostatné.

% Po otevreni baleni zkontrolujte, zda se nékteré pfislusenstvi nenachazi mimo balici material.
A\ UPOZORNENIi: KONEKTORY RADNE ZAPOJTE TAK, ABY SE OD ZARIZENi NEODPOJILY

o Dalkovy ovladac & baterie (AAA x 2) o Napajeci kabel
o Uzivatelska prirucka ¢ Regulacni prirucka

o Z&rucni list (v nékterych zemich neni k dispozici)

COMMON INTERFACE
5V ONLY

Pridrzovaci krouzek
(v zAvislosti na modelech)

Drzék kabelt Adaptér karet Cl CARD

e Spravni poplatek bude Uctovan v pripadé, ze

— (a) je na vasi zadost privolan technik a na vyrobku neni odhalena zadna zavada
(napt. kdyz jste fadné nenastudovali uzivatelskou prirucku);

— (b) pfinesete vyrobek do opravarenského strediska a na vyrobku neni odhalena zadna zavada
(napr. kdyz jste fadné nenastudovali uzivatelskou prirucku).

e \/ySe takového spravniho poplatku vam bude oznamena pred provedenim jakékoli prace nebo nez
dojde k navstéve technika.

A

Varovani: Obrazovky mohou byt pri
nespravném zachazeni poskozeny
primym tlakem. Doporucujeme televizor

pri zvedani drzet za okraje, jak vidite na @
obrazku.

Nedotykejte se
této obrazovky!

Upozornéni na krytku konektoru

% Zadni panel se mdze v zavislosti na modelu lisit.

A Zadni panel televizoru

UPOZORNENI: Se zéslepkou by nemél
manipulovat nikdo jiny nez kvalifikovany
servisni technik. Nemanipulujte se
zaslepkou, pokud k tomu nemate kvalifikaci,

mohlo by dojit k poranéni elektrickym
proudem nebo poZzaru.

Krytka konektoru

Cestina - 4
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Pouziti dalkového ovladace

Podivejte se, kde se na dalkovém ovladaci nachazi jednotliva funkéni tlacitka. Povsimnéte si zejména
téchto: SOURCE, MUTE, — d +, A P VV, MENU, TOOLS, (¢, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE a

EXIT.

& Tento délkovy ovladaé ma tladitka Power, Channel a Volume oznacena Braillovym pismem a mohou
jej tedy pouzivat zrakové postizené osoby.

Slouzi k zapnuti a vypnuti televizoru.

Poskytuje pfimy pristup ke kanallm.

MciZete zvolit moznost Teletext ZAPNUTY, Dvojity:,
Mix nebo VYPNUTY.

Slouzi k nastaveni hlasitosti.

Zobrazi seznam kanal na obrazovce.

Slouzi k otevieni nabidky na obrazovce (Menu).

Slouzi k rychlému vybéru ¢asto pouzivanych
funkf.

Presunuje kurzor, vybira polozky nabidek na
obrazovce a méni hodnoty zobrazené v nabidce
televizoru.

Viréti se do pfedchoziho menu.

Tato tlacitka pouZivejte podle pokynd na
obrazovce televizoru.

Funkce téchto tladitek se li§i v zavislosti na
konkrétni ¢innosti. Tato tla¢itka pouZivejte podle
pokynt na obrazovce televizoru.

[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 5

Zobrazeni a vybér dostupnych zdrojd videa.

Slouzi k pfimému vybéru rezimu HDMI.

Vréti se k predchozimu kandlu.

Docasné vypne zvuk.

|1 (venu
MED

SMART HUB

TOOLS INFO
A E3) 1E

@ C®

Slouzi k prepinani kanald.
S

Vyvolani aplikaci sluzby Smart Hub. Viz kapitola
v pfiruéce e-Manual: Funkce televizoru SMART
TV > Smart Hub.

SlouZi k zobrazeni elektronického programového
pravodce EPG.

Zobrazi informace na obrazovce televizoru.
—r G
Zavre nabidku.

(searcH| {sTatus| [ psize |

(Enanuac [wistory| (Anisuer)

=< ~)

Le J{> (=]

SAMSUNG
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SEARCH: Podpora pro doporucené vyhledavané
slovo a funkci vyhledavani. Viz kapitola v priruéce
e-Manual: Funkce televizoru SMART TV > Smart
Hub > Vyhledavani.

STATUS: Zobrazeni stavu a oznamovaciho pruhu
v horni ¢asti obrazovky.

P.SIZE: Slouzi k vybéru moznosti Velikost obrazu.
Viz kapitola v pfiru¢ce e-Manual: Nastaveni
televizoru > Zakladni nastaveni obrazu >
Velikost obrazu.

E-MANUAL: Zobrazi pfirucku e-Manual.
HISTORY: Zobrazi seznam naposledy pouZitych
funkcf.

AD/SUBT.: Slouzi k zapnuti nebo vypnuti funkce
zvukového popisu (v nékterych oblastech neni tato
funkce k dispozici)./ Slouzi k zobrazeni digitalnich
titulkd. Viz kapitola v pfirucce e-Manual: Sledovani
televizoru > Titulky.

eunse
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Instalace baterii (velikost baterii: AAA)

Baterie vkladejte se spravnou polaritou (viz symboly v prostoru pro baterie).

2 POZNAMKA

— Délkovy ovladac¢ pouZivejte do vzdalenosti 7 metr(i od televizoru.

- Funkce délkového ovladace mdze byt ovlivnéna siinym svétlem. Nepouzivejte dalkovy oviadad
v blizkosti specidlnich zéfivek nebo neond.

— Barvaitvar se mohou lisit podle modelu.

Zapnuti televizoru

Televizor zapnéte pomoci tladitka () na dalkovém oviadaci nebo na panelu televizoru.
% Barva a tvar vyrobku se mohou liSit v zavislosti na modelu.

% Ovladac televizoru, malé tlagitko podobné joysticku na vpravo na zadni strané televizoru, umoznuje
ovladat televizor bez dalkového ovladage.

Nabidka funkci

Ovlada¢ televizoru
Pfi pohledu na pfedni stranu televizoru.

—— Snimag délkového ovladace

(@]
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Nastaveni

PFi prvni aktivaci televizoru se zobrazi dialogové okno pro po¢ate¢ni nastaveni. Pomoci podle pokynt na
obrazovce dokoncete proces pocatecniho nastaveni, véetné vybéru jazyka nabidky, vyhledani kanald,
pripojent k siti a tak déle. V kazdém kroku se mdzete bud' rozhodnout pro jednu z moznosti, nebo krok
preskocit. Uzivatelé mohou tento proces provést ru¢né pozdeji v nabidce Nabidka na obrazovce > Systém
> Nastaveni.

@ Pokud pred zaCatkem instalace pripojite ke konektoru HDMI1 néjaké zarizeni, automaticky dojde ke
zméné nastaveni Zdroj kanal(l na set-top box.

% Pokud nechcete mit vybranou moznost Set-top box, vyberte moznost Anténa.

Prepinani mezi zdroji videa
Stisknutim tlacitka SOURCE mdZete prepinat mezi zafizenimi pripojenymi k televizoru.
Pokud chcete napriklad pfepnout na herni konzoli pfipojenou k druhému konektoru HDMI, stisknéte
tlagitko SOURCE. V seznamu Zdroj vyberte moznost HDMI2. Nazvy konektor( se mohou liSit v zavislosti
na vyrobku. Vybérem tlacitka Nastroje v pravém hornim rohu obrazovky zpfistupnite tyto funkce.
¢ Informace

Slouzi k zobrazeni podrobnosti o pfipojenych zafizenich.

e Upravit nazev
Zafizeni pripojenad k televizoru mizete prejmenovat, abyste se mohli v externich zdrojich lépe orientovat.

Pokud mate pripojeny poditac ke konektoru HDMI (DVI) televizoru pomoci kabelu HDMI, mdzete
napriklad zménit Upravit nazev na nazev PC.

Pokud mate pripojeny podéitac ke konektoru HDMI (DVI) televizoru pomoci kabelu HDMI-DVI, mUzete
napriklad zménit Upravit nazev na nazev DVI PC.

Pokud mate pfipojené zafizeni AV ke konektoru HDMI (DVI) televizoru pomoci kabelu HDMI-DVI,
mUzete napriiklad zménit Upravit ndazev na nazev Zafizeni DVI.

e Anynet+ (HDMI-CEC)
Zobrazi se seznam externich zafizeni pripojenych k televizoru, ktera jsou kompatibilni s Anynet+.
% Tato funkce je k dispozici jen tehdy, kdyz je moznost Anynet+ (HDMI-CEC) nastavena na hodnotu
Zapnuto.

e QOdebrat USB

Bezpecné odpojte zafizeni USB v seznamu. Tato funkce je k dispozici pouze tehdy, je-li zvoleno zafizeni
USB.

(@]
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Pripojovani ke slotu COMMON INTERFACE
(slot karty pro sledovani televizoru)

& Po vypnuti televizoru mlzete pripojit nebo odpojit kartu Cl nebo adaptér na karty Cl.

Pripojeni adaptéru karet Cl CARD

Pripojte adaptér zplisobem uvedenym na obrazku.
% Chcete-li nainstalovat adaptér karet Cl CARD, odlepte
Stitek na televizoru.

Chcete-li pripojit adaptér karet Cl CARD, postupujte podle
nasleduijicich kroku:

Zadni strana televizoru

% Adaptér doporucujeme pripojit jesté pred instalaci sady
pro upevnéni na zed nebo pred viozenim karty ,Cl
nebo Cl+ CARD".

1. Vlozte adaptér karet Cl CARD do dvou otvor( v produkiu @.

% Vyhledejte dva otvory v zadni ¢asti televizoru v blizkosti konektoru rozhrani COMMON
INTERFACE.

2. Vlozte adaptér karet Cl CARD do konektoru COMMON INTERFACE vyrobku @.
3. Vlozte kartu ,,Cl nebo Cl+ CARD".

Kartu Cl CARD doporucujeme viozit pfed montazi televizoru na zed. Po montazi by jeji
vlozeni mohlo byt obtizné. Kartu viozte po upevnéni adaptéru karet Cl CARD k televizoru.
PFipojeni modulu by mohlo byt obtizné, pokud kartu viozite pfed jeho upevnénim.

Pouzivani karty ,,Cl nebo Cl+ CARD*

Chcete-li sledovat placené kanaly, musi byt vioZzena karta ,Cl nebo Cl+ CARD".
e Pokud nevloZite kartu ,Cl nebo Cl+ CARD*, zobrazi nékteré
kanaly zpravu ,Zakdédovany signal®.

e Priblizné za 2 az 3 minuty se zobrazi pfifazovaci Udaje obsahujici
telefonni Cislo, ID karty ,,Cl nebo Cl+ CARD*, ID hostitele a dalsi

informace. Pokud se objevi chybova zprava, obratte se na svého f —
poskytovatele sluzeb. -

e Po dokonceni konfigurace informaci o kanalech se zobrazi zprava
JAktualizace dokoncena® informujici, ze seznam kanald je nyni
aktualizovan.

2 POZNAMKA
e Kartu ,Cl nebo Cl+ CARD* ziskate od mistniho poskytovatele kabelovych sluzeb.

e Kartu ,Cl nebo Cl+ CARD" opatrné vytahnéte rukama, protoze v pfipadé padu by mohlo dojit
k jejimu poskozent.

e Kartu ,Cl nebo Cl+ CARD" vlozte ve sméru na ni vyznaceném.
e Umisténi slotu COMMON INTERFACE se m(iZe liSit podle modelu.

e Karta ,Cl nebo Cl+ CARD" neni v nékterych zemich a oblastech podporovana. Informace vam
poskytne autorizovany prodejce.

eV pfipadé jakychkoli potizi kontaktujte poskytovatele sluzby.

e Vlozte kartu ,,Cl nebo Cl+ CARD*, ktera podporuje aktualni nastaveni antény. Obraz na obrazovce
bude zkresleny nebo se nebude zobrazovat viibec.
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Prohlizeni prirucky e-Manual

Zabudovana pfirucka e-Manual obsahuije informace o hlavnich funkcich vaseho televizoru.

Televizor obsahuje vestavénou uZivatelskou prirucku. Predist si ji miZete nasledujicimi zplsoby:

e Otevrete nabidku Podpora a vyberte moznost e-Manual (Odstraniovani potizi).

e Stisknéte tlaCitko E-MANUAL na standardnim dalkovém ovladaci.

A Slova zvyraznéna modrou barvou oznacuji moznosti nabidky obrazovky a slova zvyraznéna svétle

modrou barvou oznacuji tladitka dalkového ovladace.
% Tisknutelna verze této prirucky je také k dispozici na webovych strankach www.samsung.com/support.

Prochazeni stranky
K prochézeni stranky mlzete pouzit jeden z nasledujicich postup:

e Stisknéte tlaCitko a nebo w na posouvacim panelu na pravém okraji obrazovky.

e Oznacte tlaCitko a nebo w na pravém okraji obrazovky, stisknéte tladitko nahoru &i dolll na dalkovém
ovladadi.

Pouziti hornich ikon

lkony Zpét, Vpred, a Oteviena stranka v levém hornim rohu obrazovky mdzete pouzit k pohybu mezi
strankami. Tyto ikony budou dostupné, jakmile prolistujete dvé nebo vice stranek.

Navrat na domovskou stranku

Pro ndvrat na domovskou stranku stisknéte tladitko EY nebo vyberte moznost & v pravém hornim rohu
obrazovky.

Vyhledavani v rejstiiku

Rejstfik zobrazite stisknutim tlacitka E1 nebo vybérem moznosti A v pravém hornim rohu obrazovky. Po
vybéru terminu se zobrazi stranka, ktera termin obsahuje.

Prohledavani stranek

Obrazovku vyhledavani zobrazite stisknutim tlacitka [@ nebo vybérem moznosti Q. v horni &4sti obrazovky.
Zadejte hledanou frazi a vyberte moZnost Hotovo. VWbérem polozky ze seznamu vysledkd hledani prejdete
na prislusnou stranu.

Zavreni priru¢ky e-Manual

Chcete-li prirucku e-Manual zaviit, vyberte moznost X v pravém hornim rohu obrazovky nebo stisknéte
tlacitko EXIT.

Presun na polozku nabidky

Chcete-li se pifimo presunout na polozku nabidky popsanou v aktualni Easti, vyberte moznost | sausit
Mate moznost prejit pfimo z polozky nabidky do pfislusné casti v pfiruc¢ce e-Manual. V nabidce stisknéte
tladitko na obrazovce E-MANUAL.

% Tato funkce nemusi byt dostupna v zavislosti na nabidce.

Aktualizace priru¢ky e-Manual

Spustte sluzbu Smart Hub a vyberte moznost Moje aplikace, pak vyberte moznost DalSi aplikace.
Prirucku e-Manual m(zete aktualizovat stejnym zplsobem jako aplikaci.

Na obrazovce DalSi aplikace vyberte moznost Aktualiz. apl.. V seznamu vyberte pfiruCku e-Manual. Bude
zahdjena aktualizace prirucky e-Manual na nejnovejsi verzi. Nabidka Aktualiz. apl. se vSak na obrazovce
zobrazi pouze v pfipadg, ze je nutna aktualizace.

(@]
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Phipojeni ksti

Pripojenim televizoru Smart TV k siti ziskate pfistup k online sluzbam, jako je napfiklad Smart Hub, a také
k aktualizacim softwaru.

Pripojeni k siti - bezdratové

Pripojte televizor k internetu prostfednictvim standardniho smérovace nebo modemu.

Bezdratovy smérovac IP nebo
modem vybaveny serverem DHCP

>

Konektor mistni sité (LAN) na zdi

Kabel LAN (neni soucasti dodavky)

Predbézna opatreni pro bezdratovou sit

e Tento televizor Smart TV podporuje komunikaéni protokoly IEEE 802.11a/b/g a n. Spole¢nost Samsung
doporucuje pouZzivat protokol IEEE 802.11n. Jinak mlze pfi prehravani videa pomoci sitového pripojeni
dochazet k preruSovani obrazu.

e Chcete-li pouzivat bezdratovou sit, musi byt televizor pfipojen k bezdratovému smérovaci nebo
modemu. Jestlize bezdratovy smérovacé podporuje protokol DHCP, mize televizor pouzivat pro
pfipojeni k bezdratové siti protokol DHCP nebo statickou adresu IP.

e Pro bezdratovy smérovac vyberte kanal, ktery se momentalné nepouziva. Pokud kanal nastaveny pro
bezdratovy smérovac¢ momentalné pouziva jiné zafizeni, obvykle to vede k ruSeni signalu a/nebo poruse
komunikace.

e \EtSina bezdratovych siti je vybavena volitelnym systémem zabezpeceni. Pro aktivaci bezpecnostniho
systému bezdratové sité je tfeba vytvorit bezpecnostni kli¢ sestavajici ze znakl a Cisel. Tento
bezpecnostni kii¢ je nasledné nutny pro pfipojeni k bezdratoveé siti.

Protokoly zabezpeceni sité

Televizor podporuje pouze nasledujici protokoly zabezpeceni bezdratové sité a neumoziiuje pripojeni
k bezdratovym smérovaclim bez certifikace:

e ReZimy ovérovani: WEP, WPAPSK, WPA2PSK
e Typy Sifrovani: WEP, TKIP, AES

Pokud je bezdratovy smérovaé nastaven na vyhradni rezim s vysokou propustnosti (Greenfield) 802.11n
a typ Sifrovani na moznost WEP nebo TKIP, nebude televizor Smart TV Samsung podporovat pfipojent
odpovidajici novym specifikacim certifikace Wi-Fi.

Pokud bezdratovy smérovac podporuje nastaveni WPS (Wi-Fi Protected Setup), je mozné sit’ pripojit
prostfednictvim konfigurace PBC (Push Button Configuration) nebo kédu PIN (Personal Identification
Number). WPS automaticky nakonfiguruje nastaveni klic SSID a WPA.

(@]
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Pripojeni k siti - kabelové
V zavislosti na nastaveni sité existuiji tfi hlavni zplsoby, jak pripojit televizor k siti kabelem. Zde je naleznete
vyobrazené:

Zadni panel televizoru

Externi modem

Port modemu na zdi
(ADSL/VDSL/kabelova TV)

s | ]2

Kabel modemu (Neni soucasti dodavky) Kabel LAN (neni soucésti dodavky)

Zadni panel televizoru

Port modemu na zdi 1
Externf modem Smérovaé IP vybaveny LAN
(ADSL/VDSL/kabelova TV) serverem DHCP
- —=aes= g @
\ o ST -
—
[ $
Kabel LAN Kabel LAN

Kabel modemu

(neni soucasti dodavky) (neni soucasti dodavky)

(neni soucasti dodavky)

Zadni panel televizoru

Konektor mistni sité (LAN) na zdi

il E

Kabel LAN (neni soucasti dodavky)

% Televizor nepodporuje rychlosti pfipojeni k siti niz&i nebo rovné 10 Mb/s.

% Pro pripojeni pouzijte kabel Cat 7.

eunse
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Co je vzdalena podpora?

Sluzba vzdalené podpory spole¢nosti Samsung vam nabizi pfimou podporu technika spolecnosti
Samsung, ktery mdze pomoci vzdéleného pfistupu:

Provést diagnostiku vaseho televizoru
Upravit nastaveni televizoru podle vaseho prani
Provést resetovani vaseho televizoru na vychozi tovarni nastaveni

Nainstalovat doporu¢ené aktualizace firmwaru

Jak to funguje?

Servis televizoru provedeny technikem spole¢nosti Samsung pomoci vzdaleného pristupu je velmi

jednoducha zalezitost.

(L
SUPPORT

=l

. Zavolejte na 2. Oteviete nabidku 3. Vyberte moznost 4. Tim mu umoznite
stfedisko spole¢nosti vaseho televizoru Vzdélena sprava a pfistup do vaseho
Samsung a pozadejte a prejdéte na ¢ast poskytnéte &islo PIN televizoru. To je ve!
0 vzdalenou podporu. Podpora. nasemu pracovnikovi.

Zména hesla

Nabidka na obrazovce > Systém > Zména kédu PIN

Zména hesla televizoru.

1. Spustte funkci Zména kédu PIN a do pole pro zadani hesla zadejte aktudlni heslo. Vychozi heslo je

2. Zadejte nové heslo a potom je zadejte jesté jednou pro potvrzeni. Zména hesla je dokoncena.

0000.

& Zapomenete-li kod PIN, stisknéte nasledujici sekvenci tlacitek. Obnovite tak plvodni kod PIN ,0-0-0-0%
%V pohotovostnim rezimu: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (zap.).

(@]
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Odstranovani potizi

Pokud mate jakékoli dotazy ohledné televizoru, nejprve vyhledejte informace v tomto seznamu. Pokud se
zadny z téchto tipl pro odstrariovani problémd nevztahuje na vasi situaci, navstivte webové stranky ,www.
samsung.com” a klepnéte na tlacitko Podpora. Nebo pouzijte telefonni linku zakaznické podpory uvedenou
na zadni strané obalu této prirucky.

Potize Reseni a vysvétleni
Televizor se nezapne. o Ujistéte se, zda je napéjeci kabel pevné pripojen do elektrické zasuvky a k televizoru.
o Ujistéte se, zda je elektricka zasuvka funkeni.

o Stisknutim tlacitka () na televizoru ovéite, zda neni problém zplsoben délkovym ovladadem. Pokud
se televizor zapne, prejdéte nize k ¢asti ,Déalkovy oviada¢ nefunguje” nize.

Z4dny obraz / video. o Zkontrolujte pripojeni kabelll. Odpojte a znovu zapojte véechny kabely pripojené k televizoru
a externim zafizenim.

¢ Nastavte vystupy videa externich zafizeni (terminal kabelové nebo satelitni televize, DVD, Blu-ray
apod.) tak, aby odpovidaly pripojenim ke vstupu televizoru. Je-li napriklad nastaven vystup externiho
zafizeni na HDMI, mél by byt pfipojen ke vstupu HDMI na televizoru.

e Zkontrolujte, zda jsou pfipojena zafizeni zapnuta.

o Ujistéte se, Ze jste zvolili spravny zdroj vstupu.

¢ Restartujte pripojené zarizeni odpojenim a opakovanym pripojenim napéjeciho kabelu.

Délkovy ovlada¢ nefunguije. ¢ \lymérite baterie dalkového ovladaCe. Dbejte na to, aby pdly baterif (+/-) pfi vkladani sméfovaly
spravnym smérem.

o \/yCistéte okénko vysilaci diody na délkovém oviadadi.

o Zkuste namifit dalkovy ovlada¢ piimo na televizor ze vzdélenosti 1,5 az 1,8 m.

Délkovy ovlada¢ dekddovaciho zafizeni / ¢ Naprogramuijte ddlkovy ovlada¢ dekddovaciho zafizeni / set-top boxu tak, aby umoznil oviadani
set-top boxu nevypne & nezapne televizor televizoru. Kéd televizoru SAMSUNG naleznete v uZivatelské prirucce kabelového prijimace / set-top
nebo neumoziuje nastavit jeho hlasitost. boxu.

& Tento panel TFT LED se sklada ze subpixell zpracovanych vysoce vyspélou technologii. Na obrazovce
se v8ak presto mlze vyskytovat nékolik svétlych nebo tmavych pixeld. Tyto pixely nebudou mit zadny
vliv na vykon vyrobku.

& Televizor udrzite v optimalnim stavu tim, Ze budete prostrednictvim USB stahovat nejnovejsi
aktualizace z webovych stranek spole¢nosti Samsung (Samsung.com > Podpora > Stahovani).

& Nékteré z vySe uvedenych obrazk{ a funkci jsou dostupné pouze u uréitych modeld.

Upevnéni televizoru na zed pomoci sady pro
upevnéni na zed (volitelné)

Montaz na zed nebo strop

Jestlize budete tento produkt upevriovat na zed, je tfeba tak ucinit pouze v souladu
s doporudenimi vyrobce. V pfipadé nespravné montaze mdze vyrobek spadnout a vazné
se poskodit nebo zplsobit vazné zranéni déti ¢i dospélych.

Instalace sady pro upevnéni na zed'

Sada pro upevnéni na zed' (prodava se samostatne) umoznuije pripevnit televizor na zed.

pro upevnéni na zed. Pfiinstalaci drzaku na zed doporucujeme vyzadat si pomoc odborného technika.
Nedoporucujeme, abyste instalaci provadéli sami. Spole¢nost Samsung Electronics neni zodpoveédna za
zadna poskozeni vyrobku nebo zranéni zplisobena chybnou instalaci drzéku na zed' zdkaznikem.

(@]
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Priprava pred montazi sady pro upevnéni na zed’

Pripad A. Montaz drzaku na zed SAMSUNG Pripad B. Montéz drzaku na zed jiného vyrobce

Cheete-li namontovat drzék na zed, pouzijte pridrzovaci krouzek @.

Specifikace sady pro upevnéni na zed (VESA)

% Sada pro upevnéni na zed neni souc¢asti dodavky, prodava se samostatné. Sadu pro upevnéni na
zed instalujte na pevnou zed kolmou k podlaze. Pfi montazi do jinych stavebnich materidll se obratte
na nejblizsiho prodejce. Pokud je sada namontovana na strop nebo Sikmou zed, mdze dojit k jejimu
uvolnéni a padu, coz maze vést k zavaznym poranénim osob.

2% POZNAMKA

— Standardni rozméry sad pro upevnéni na zed jsou uvedeny v tabulce nize.

— Pokud si zakoupite nasi sadu pro montaz na zed, je s ni dodavan také podrobny navod k instalaci
a vSechny nezbytné soucasti.

- NepouZivejte Srouby, které neodpovidaji specifikaci Sroub standardu VESA.

- Nepouzivejte Srouby delsi, nez je standardni rozmér. Nepouzivejte Srouby, které neodpovidaji

-V piipadé sad pro upevnéni na zed, které neodpovidaji specifikacim pro Srouby VESA, se mlze
délka Sroub lisit v zavislosti na jejich specifikacich.
- Vyvarujte se prili$ siiného utazeni Sroubd. To by mohlo zptsobit poskozeni produktu nebo vést ke

zranéni osob zplisobenym padem produktu. Spole¢nost Samsung neni zodpovédna za tento druh
poskozeni nebo zranéni.

— Spole¢nost Samsung neni zodpovédna za poskozeni vyrobku nebo zranéni osoby v pfipadé pouziti
nespecifikovaného drzéku na zed, popfipadé drzéku, ktery neodpovida standardu VESA, nebo
v pripadé nedodrzeni pokynl k instalaci vyrobku.

- Neinstalujte televizor s naklonem vétsim nez 15 stupnd.

Proguktova Palce Specmka*ce WESH Standardni Sroub Pocet
fada (A*B)
32 ~42 200 X 200
Televizor LED M8 4
46 ~ 50 400 X 400

ﬁ Sadu pro upevnéni na zed' neinstalujte, kdyz je televizor zapnuty. Mohlo by dojit ke
zranéni osob elektrickym proudem.
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Skladovani a udrzba

& Jestlize byl na obrazovku televizoru prilepen stitek, m{iZze po odstranéni zanechat nedistoty. Tyto
necistoty pred sledovanim televizoru odstrarite.

& P¥i gisténi maze dojit k poskrabani povrchu a obrazovky vyrobku. PFi otirdni povrchu a obrazovky
postupujte opatrné a pouzivejte dodany hadfik &i jinou jemnou tkaninu, ktera nepUisobi krabance.

Nestfikejte vodu pfimo na vyrobek. Kapalina, ktera  \yrobek Cistéte mékkym hadrikem lehce
vnikne do vyrobku, mize zpUsobit nefunkénost, navihéenym vodou. Nepouzivejte hotlavé kapaliny
pozar nebo Uraz elektrickym proudem. (napt. benzen, redidla) ani disticl prostredky.

Zajisteni dostateCne ventilace televizoru

Pri instalaci televizoru zajistéte vzdalenost alesport 10 cm mezi televizorem a ostatnimi pfedmeéty (sténou,

stranami skiinék apod.), aby bylo zajisténo fadné vétrani. Pokud nebude mit vyrobek prostor pro

dostate¢né vétrani, miize dojit k problémim s vyrobkem zptisobenym jeho prehfatim nebo k pozaru.

& At uz pouzijete stojan nebo budete montovat televizor na zed, dlrazné doporucujeme pouzivat pouze
dily spole¢nosti Samsung Electronics.

e PouZijete-li dily jiného vyrobce, miize dojit k potizim s vyrobkem nebo ke zranéni zplsobenému jeho

padem.

Instalace se stojanem. Instalace s drzakem na zed'.
T ocm | R T |
10cm ,10cm 10cm | ' 10cm
i E ! |
: —_—— ! o J1oem .

Dalsi varovani

% Skutecny vzhled televizoru se mize v zavislosti na modelu lisit od obrazk{ uvedenych v prirucce.
& Prifyzickém kontaktu s televizorem budte opatrni. Nékteré asti mohou byt horké.
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Eko &idlo méfi uroven svétla v mistnosti a automaticky optimalizuje jas televizoru, ¢imz Setfi energii. Tato
funkce zpUsobuje automatické zjasfovani a ztmavovani televizoru. Jestlize chcete tuto funkci vypnout,
prejdéte na Nabidka na obrazovce > Systém > Eko feSeni > Eko ¢idlo

Cidlo by nemélo byt ni&im zablokovéano. Miize to zplsobit piilisné ztmaveni obrazu.

1. Eko ¢idlo: Tato funkce pro Usporu energie automaticky upravuje jas obrazovky televizoru v zavislosti na
intenzité okolniho osvétleni rozpoznaného snimacem svétla.

2. Jestlize chcete zapnout &i vypnout funkci Eko &idlo, prejdéte do nabidky Nabidka na obrazovce >
Obraz > Eko feSeni > Eko ¢idlo a vyberte Zapnuto nebo Vypnuto.

3. Upozornéni: Pokud se vam zda obrazovka pfili§ tmava, kdyz sledujete televizor v temném prostredi,
miize byt divodem Eko ¢&idlo.

Cestina - 16
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Pozor: Posunovani ¢i tazeni televizoru nebo lezeni na néj mize zpUsobit
pad televizoru. Zejména dbejte na to, aby se na televizor nezavéSovaly
déti nebo jinym zplisobem nenarusovaly jeho stabilitu. Mohlo by dojit

k prevrhnuti televizoru a vaznym nebo i smrtelnym zranénim. DodrZujte
vSechna bezpecnostni opatfeni uvedena na dodaném bezpeénostnim
letaku. Pro zvyseni stability a bezpec¢nosti mlizete zakoupit a namontovat
nasleduijici zafizeni zabranujici padu televizoru.

Zamezeni padu televizoru

1. Vlozte Srouby do svorek a pevné je pripevnéte ke zdi. Ovérte si, zda jsou Srouby ve zdi nainstalovany
dostate¢né pevné.

%V zavislosti na typu zdi je mozné, ze budete potfebovat dalsi material, napfiklad hmozdinky.

% Svorky, Srouby a lanko, které budete potfebovat, nejsou soucasti dodavky a je nutné je zakoupit
samostatné.

2. Ze stfedu zadni ¢asti televizoru vyjmeéte Srouby, viozte Srouby do svorek a pripevnéte je zpét
k televizoru.

2 Srouby nemusi byt dodany spolu s vyrobkem. V takovém pripadé zakupte Srouby podle
nasledujicich specifikaci.

& Specifikace Sroubl
e Pro modely 32 ~ 50 palct: M8

3. Pomoci pevného lanka propojte svorky pFipevnéné k televizoru a
svorky pripevnéné ke zdi a poté lanko pevné zavazte.

2 POZNAMKA

— Umistéte televizor do blizkosti zdi, aby nemohl spadnout smérem
dozadu.

- Je bezpecné spojit lanko takovym zplsobem, Ze svorky
pfipevnéné ke zdi jsou ve stejné vysce nebo nize nez svorky
pfipevnéné k televizoru.

eunse

— Chcete-li televizor presunout, uvolnéte lanko.

4. Zkontrolujte, zda jsou vSechna pripevnéni dostatec¢né zajisténa.
Pravidelné kontrolujte, zda pfipevnéni nevykazuiji unavu nebo
poskozeni materialu. Mate-li jakékoli pochybnosti o bezpecnosti
pfipevnéni svého televizoru, obratte se na kvalifikovaného montazniho
pracovnika.
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Specifikace — Televizor

Rozligent displeje

1920 x 1080

Provozni prostredi
Provozni teplota
Provozni vihkost
Skladovaci teplota
Skladovaci vihkost

10°C az 40°C (50°F az 104°F)
10% az 80%, bez kondenzace
-20°C az 45°C (-4°F az 113°F)
5% az 95%, bez kondenzace

Otadeni stojanu (doleva/doprava) 20"~ 20°
Zvuk

’ 10WX2
(Vystup)

Nézev modelu UE32F5500 / UE32F5700 UEB9F5500 / UE39F5700 UE40F5500 / UE40F5700
Velikost obrazovky o o o
(Uhlopiicka) 32 palct 39 palcii 40 palcé
Rozméry (S x V x H)

Televizor 738,0 x 445,4 x 49,0 mm 895,6 x 533,0 x 49,4 mm 928,2 x 5562,3 x 49,4 mm
Se stojanem 738,0 x 509,6 x 265,0 mm 895,6 x 596,2 x 265,0 mm 928,2 x 615,5 x 265,0 mm
Hmotnost

Bez stojanu 5,0kg 7,6 kg 8,0 kg

Se stojanem 6,1kg 8,7 kg 9,1kg

Nézev modelu UE42F5500 / UE42F5700 UE46F5500 / UE46F5700 UE50F5500 / UES0F5700
Velikost obrazovky . . .
(thlopricka) 42 palct 46 palc 50 palcii
Rozméry (S x V x H)

Televizor 971,8 x 576,9 x 49,4 mm 1059,6 x 626,2 x 49,4 mm 1135,4 x 668,0 x 49,8 mm
Se stojanem 971,8 x 640,4 x 265,0 mm 1059,6 x 700,0 x 307,3 mm 11835,4 x 741,8 x 307,3 mm
Hmotnost

Bez stojanu 8,7 kg 10,8 kg 13,0 kg

Se stojanem 9,8 kg 12,4 kg 14,6 kg

% Provedeni a specifikace se mohou zménit bez prfedchoziho upozornéni.

2, Udaje o napajeni a spotrebé energie naleznete na Stitku umisténém na vyrobku.
% Obvykla spotfeba mérena podle normy IEC 62087 Ed.2

Pohotovostni rezim

Spotrebu energie Ize snizit odpojenim napajeciho kabelu, pokud televizor delsi dobu nepouzivate.

[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 18
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Licence

poeY S dits s dts DIVX.

DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound

HOMI  rovi guide

Doporucéeni — pouze EU

ced

e Spole¢nost Samsung Electronics timto prohlasuje, Ze tento televizor LED vyhovuje nutnym
pozadavkim a dal$im pfislusnym ustanovenim smérnice 1999/5/ES.

e Oficidlni prohlaSeni o shodé naleznete na webové strance http://www.samsung.com, klepnutim na
polozku Podpora > a zadanim nazvu modelu do pole Vyhledat podporu produktd.

e Toto zafizeni Ize pouzivat pouze v interiérech.

e Toto zafizeni mdze byt provozovano ve vSech zemich EU.

Upozornéni tykajici se statickych obrazk

Nezobrazujte na obrazovce statické obrazky (napf. soubory obrazkd JPEG) nebo statické obrazové prvky
(napf. logo televizniho kanalu, informacni pruh s cenami akcii nebo se zpravami ve spodni ¢asti obrazovky
atd.) nebo programy v panoramatickém obrazovém formatu nebo obrazovém formatu 4:3. Neustalé
zobrazovani nehybnych obraz{ mdze na obrazovce LED zpUsobit tvorbu zbytkového obrazu, coz ovlivni
kvalitu obrazu. Abyste snizili riziko vzniku tohoto jevu, postupujte podle nize uvedenych doporucent:

¢ Nezobrazujte po delSi dobu stejny televizni kanal.

e QObraz se vzdy snazte zobrazit na celé obrazovce. PouZijte nabidku pro nastaveni formatu televizniho
obrazu a nastavte nejbliz§ mozny format.

eunsa)

e Snizte hodnoty jasy a kontrastu. Tim se vyhnete vzniku zbytkovych obraz.

e \lyuZivejte v8echny funkce televizoru uréené pro zkraceni doby zobrazeni stejného obrazu a pro snizeni
rizika tvorby zbytkového obrazu. Podrobnosti naleznete v pfiru¢ce e-Manual.

(@]
(7.3
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Délezité bezpelnostné pokyny

Upozornenie! Délezité bezpeénostné pokyny

(Pred pokusom o instaldciu vyrobku si precitajte prislusnu cast, ktora zodpoveda oznaceniu na vasom vyrobku od spolocnosti Samsung.)

Tento symbol oznaduje, Ze vo vnutri sa
nachadza vysoké napatie. Akykolvek kontakt
s vnutornymi stciastkami tohto produktu je
nebezpedny.

VYSTRAHA

RIZIKO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM, NEOTVARAT

UPOZORNENIE: NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM ZNIZITE,
AK NEBUDETE ODSTRANOVAT KRYT (ALEBO ZADNU CAST). VO YNUTRI SA
NENACHADZAJU ZIADNE DIELY, KTORYCH SERVIS BY MOHOL VYKONAVAT
POUZIVATEL. SERVIS ZVERTE KVALIFIKOVANEMU SERVISNEMU PERSONALU.

Tento symbol vés upozorfiuje, Ze k vyrobku
je prilozena ddlezita literatura o prevadzke a
udrzbe.

> >

¢ Priecinky a otvory v skrinke a na zadnej alebo spodnej strane su vytvorené pre potrebné vetranie. Aby ste zaru€ili spolahlivi prevadzku zariadenia a
chranili ho pred prehriatim, priecinky a otvory nikdy neblokuijte ani nezakryvajte.
- Zariadenie nezakryvajte v stiesnenych priestoroch, ako napriklad v policke na knihy, pripadne vo vstavanej skrinke, pokial nie je zabezpecené
spravne vetranie.
- Zariadenie nedavajte do blizkosti alebo nad radiator ¢i teplovzdorny povrch, pripadne na miesto, kde bude vystaveny priamemu sineénému svetlu.
- Na zariadenie nedavajte nadobu obsahujlicu vodu (vazy atd"), pretoZe to moze spdsobit riziko poZiaru alebo zasahu elektrickym pradom.
* Zariadenie nevystavujte dazdu ani ho neumiestriujte blizko vody (blizko vane, umyvadla, kuchynského odtoku, pripadne vedra na bielizen,
do mokrého suterénu, pripadne do blizkosti bazéna atd’). Ak sa do zariadenia ndhodou dostane voda, okamzite ho odpojte a kontaktujte
autorizovaného predajcu. Pred Cistenim nezabudnite vytiahnut napéjaci kabel.

o\ zariadeni sa pouZzivaju batérie. Vo vasej komunite mozu platit nariadenia, ktoré od vas vyzaduiju, aby ste batérie likvidovali v stlade so zvazenim
ochrany zivotného prostredia. Informacie o likvidacii alebo recyklécii ziskate od miestnych uradov.

o NepretaZujte zasuvky v stene, predlzovacie kable alebo adaptéry nad ramec ich kapacity, pretoZe by to mohlo spdsobit pozZiar alebo zasah
elektrickym pradom.

o Kable sietového napéjania by mali byt vedené tak, aby sa cez ne nechodilo, pripadne aby ich neprerazili predmety, ktoré st polozené na nich alebo
opreté o ne, pricom obzvlast davajte pozor na koncovky kablov, adaptéry a na bod, kde vychadzaju zo zariadenia.

* Aby ste zariadenie chranili pred burkou s bleskami alebo v pripadoch, ked'je ponechané bez dozoru a nebude sa dihy ¢as pouzivat, odpojte ho
od sietovej zasuvky a odpojte systém antény alebo kabla. Predidete tym poskodeniu z dévodu blyskania a prepéti v napéjacej sieti.

¢ Pred pripojenim sietového napéjacieho kabla k adaptéru jednosmerného pridu sa uistite, ze oznacenie napétia adaptéra jednosmerného pridu je
v stlade s miestnym elektrickym napajanim.

¢ Nikdy nevkladajte kovové veci do otvorenych ¢asti zariadenia. Inak moZete spdsobit nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom.

¢ Aby nedoslo k zésahu elektrickym priidom, nikdy sa nedotykajte vnitornych Casti zariadenia. Zariadenie by mal otvorit len kvalifikovany technik.

o Uistite sa, ze ste napdjaci kabel poriadne zasunuli. Pri odpéjani napdjacieho kabla sa ubezpedte, ze ho pri vytahovani zo zésuvky drzite za sietovu
zastréku. Sietového kabla sa nedotykajte mokrymi rukami.

o Ak zariadenie nepracuje spravne — obzvlast vtedy, ked' produkuje nezvycajné zvuky alebo neprijemne zapécha — okamzite ho odpojte a kontaktujte
autorizovaného predajcu alebo servisné stredisko.

¢ Nezabudnite vytiahnut sietovu zastréku zo zasuvky, ak sa televizor nebude pouzivat, pripadne vtedy, ak opustate domacnost na dlihy ¢as (hlavne
vtedy, ak doma zostanu osamote deti alebo invalidi).

- Nahromadeny prach mdze spdsobit zasah elektrickym pridom, rozptyl elektriny, pripadne poZziar, ktory sposobi vytvéranie iskier a teplo alebo
opotrebovanie izoldcie na napdjacom kabli.

o PriinStalacii sipravy na miesta s vysokou prasnostou, vysokou alebo nizkou teplotou, vysokou vihkostou, chemickymi latkami a na miestach
s 24-hodinovou prevadzkou, ako napr. letiskd, viakové stanice atd', vZdy kontaktujte autorizované servisné stredisko.

¢ Nedodrzanie tohto pokynu méze spdsobit vazne poskodenie stpravy.

¢ Pouzivajte len riadne uzemnenu zastréku i zasuvku.

- Nespravne uzemnenie mdze sposobit zasah elektrickym pridom alebo poskodenie zariadenia. (Len vybavenie triedy 1)

¢ Aby ste zariadenie odpojili od siete, zastrcku musite vytiahnut zo sietovej zasuvky, a preto je potrebné, aby bol k sietovej zasuvke staly pristup.

¢ Detom nedovolte, aby sa na produkt vesali.

o PrisluSenstvo (batéria atd') uskladnite na mieste, ktoré je bezpe¢ne mimo dosahu deti.

¢ Produkt neinstalujte na nestabilnom mieste, ako napriklad labilna policka, Sikma podiaha alebo miesto, ktoré je vystavené vibraciam.

¢ Produkt nepustajte na zem ani ho nevystavuijte inym otrasom. Ak je produkt poskodeny, vypnite ho, odpojte napajaci kabel a kontaktuijte servisné
stredisko.

¢ QOdpojte napdjaci kabel zo sietovej zasuvky a produkt poutierajte makkou suchou handri¢kou. NepouZivajte ziadne chemikélie ako vosk, benzén,
alkohol, riedidla, insekticidy, osvieZzovace vzduchu, mazadld ¢i Cistiace prostriedky. MoZe sa tym poskodit vzhlad, pripadne zmazat potla¢
na produkte.

e Zariadenie nevystavujte padu alebo obliatiu.

o Batérie nelikvidujte v ohni.

¢ Batérie neskratujte, nerozoberajte alebo nadmerne nezahrievajte.

o\ pripade nespravnej vymeny batérii hrozi riziko vybuchu. Vymerite len za rovnaky alebo ekvivalentny typ.

o VAROVANIE - ABY STE ZABRANILI ROZSIRENIU OHNA, UCHOVAJTE SVIECKY ALEBO INE ZDROJE OTVORENEHO OHNA PO CELY CAS
MIMO DOSAHU PRODUKTU.

Slovencina - 2
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Snimky a obrazky v tejto pouzivatelskej priruCke vam poskytujeme len ako referenciu, pricom sa
mozu lisit od skutocného vzhladu produktu. Dizajn a technické udaje produktu sa mdzu zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia.

Jazyky SNS (rustina, ukrajinCina, kazastina) nie su pre tento vyrobok k dispozicii, pretoze bol vyrobeny
pre zékaznikov v EU.

Funkcie vasho nového televizora

e SMART HUB:

Tento televizor obsahuje sluzbu Smart Hub — viacucelové zabavné a rodinné centrum. Sluzba Smart
Hub umoznuje pouzivatelom surfovat po internete, preberat aplikacie a ostat v kontakte s rodinou a
priatelmi prostrednictvom sluZieb socidlnych sieti. Okrem toho si mézete vychutnavat fotografie, videa
¢i hudobné subory ulozené v externych Uloznych zariadeniach.

& Stlagenim spustite sluzbu Smart Hub. Pomocou ikon zobrazenych vo vrchnej Sasti obrazovky zvolte
sluzbu.

Moje siete: Pozrite si najnovsie videa v sluzbe YouTube a videa, ktoré ste vy a vasi priatelia zverejnili
v socialnych sluzbach Facebook a Twitter. Po pripojeni televizora ku kamere (predava sa samostatne)
mdzete dokonca uskuto&novat videohovory s priatelmi.

Moje aplikacie: Prevezmite a nainstalujte si aplikacie, ako napriklad WebBrowser.

Filmy a serialy: Zakupte si a pozerajte fimy a seridly bez samostatného externého zariadenia.
(v zavislosti od krajiny)

Méj obsah: Prehravajte subory s fotografiami, videami a hudbou z externého Ulozného zariadenia.

¢ Anynet+ (HDMI-CEC): Pomocou dialkového oviadania televizora znacky Samsung mdzete oviadat
vSetky pripojené zariadenia znacky Samsung, ktoré podporuju funkciu Anynet+.

e e-Manual: Podrobna pouzivatelska prirucka na obrazovke, ktora je sucastou televizora. (strana 9)

e Spravca zariadeni: Pouzivanie funkcie televizora s klavesnicou a mysSou pripojenymi cez rozhranie
USB.

e Zrkadlenie obrazovky: Zobrazi obrazovky mobilnych zariadeni na televizore bezdrétovo.

Spravna likvidacia tohto produktu (odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni)

(Platné v krajinach so systémom separovaného zberu)

Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v sprievodnej broZire znamend, Ze po skonéeni Zivotnosti produktu a elektronického

prislusenstva (napriklad nabijacka, nahlavna suprava, kabel USB) by sa tieto polozky nemali likvidovat s inym komunélinym odpadom.

V Z&ujme zabranenia moznému poskodeniu zivotného prostredia alebo fudského zdravia spdsobeného nekontrolovanou likvidaciou
[ ] odpadu oddelte tieto polozky od inych typov odpadu a zodpovedne ich recykluijte, aby ste podporili nepretrzité opatovné vyuzivanie

materialnych zdrojov.

Domédci pouzivatelia musia ohladom informacii o tom, kde a akym spésobom mézu odniest tieto polozky za ucelom recykldcie ()
ohladuplnej k Zivotnému prostrediu, kontaktovat predajcu, u ktorého si dany produkt zakupili, alebo miestny urad. 2
Priemyselni pouZzivatelia by mali kontaktovat svojho doddvatela a preverit si podmienky kupnej zmluvy. Tento vyrobok a elektronické o
prisluSenstvo by sa nemali likvidovat spolu s ostatnym priemyselnym odpadom. g ’
Spravna likvidacia batérii v tomto zariadeni §

(Platné v krajinach so systémom separovaného zberu)

Toto oznadenie na batérii, prirucke alebo baleni indikuje, ze batérie v tomto zariadeni by sa po skon&eni zivotnosti nemali likvidovat s
inym komunalnym odpadom. Ak su vyznacengé, chemické symboly Hg, Cd alebo Pb naznaduju, Ze batéria obsahuije ortut, kadmium
alebo olovo, ktoré presahuie referenéné hladiny v norme ES 2006/66. Ak sa batérie spravne nelikviduju, tieto latky mézu Skodit
[udskému zdraviu alebo Zivotnému prostrediu.

Aby sa chranili prirodné zdroje a podporovalo sa opatovné pouzivanie materialov, oddelujte batérie od iného typu odpadu a recyklujte
ich prostrednictvom miestneho bezplatného systému vratenia batérif.

Slovencina - 3

[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 3 @ 2013-11-14 KX 2:50:58



Prislusenstvo

% Uistite sa, Zze vam boli nasledujlce polozky dodané spolu s televizorom. Ak akakolvek poloZzka chyba,
kontaktujte vasho predajcu.

% Farby a tvary sa mézu odliSovat v zavislosti od modelov.
@ Kable, ktoré nie su sucastou balenia, je mozné zakupit samostatne.

@ Po otvoreni Skatule skontrolujte, ¢i sa za baliacimi materidlmi neskryva Ziadne prislusenstvo.
/A UPOZORNENIE: BEZPECNE ZAPOJTE, ABY SA NEMOHOL ODPOJIT OD ZARIADENIA

¢ Dialkové oviadanie a batérie (AAA x 2) o Sietovy kabel
o Pouzivatelska prirucka e Prirucka s ,Regulatnymi informaciami*

o Zarucny list (v niektorych lokalitach nie je k dispozicii)

=

Uchytny kriizok
(V zavislosti od konkrétnych modelov)

==
= =

CCOMMON INTERFACE
5V ONLY

DrZiak na kable Adaptér karty Cl

e Mobze vam byt uctovany spravny poplatok, ak

a) privolate na vlastnu ziadost technika a produkt nevykazuje Ziadnu chybu
t. j. v pripadoch, ked'ste si neprecitali tuto pouzivatel'sku prirucku),

—_——

b) prinesiete zariadenie do opravarenského strediska a produkt nevykazuje ziadnu chybu
t. j. v pripadoch, ked' ste si neprecitali tuto pouzivatelsku prirucku).

—_—

e \/ysku daného spravneho poplatku vam oznamime skér, ako sa vykona akakolvek obhliadka v praci
alebo domacnosti.

A

Varovanie: Obrazovka sa pri
nespravnej manipulacii méze vplyvom
priameho tlaku poskodit. Televizor
odporucame zdvihat uchopenim za @
okraje, podla obrazka.

Nedotykajte sa
obrazovky!

Vystraha o kryte pre konektor

Q. Zadny panel sa mdze lisit v zavislosti od modelu.

A Zadny panel TV

UPOZORNENIE: Zasuvku s krytom smie
pouzivat iba kvalifikovany servisny persondl.
Aby ste znizili riziko elektrického Soku alebo
nebezpecenstva poziaru, nepouzivajte zasuvku

s krytom, ak na to nie ste kvalifikovany.

Kryt pre konektor

Slovencina - 4
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Pouzivanie dialkoveho oviadaca
Spoznajte umiestnenie tlacidiel funkcii na dialkovom oviadadi. Venuijte pozornost najma tymto tlacidlam:
SOURCE, MUTE,— . +, A P\, MENU, TOOLS, (¢, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE a EXIT.

% Tento dialkovy ovlada¢ disponuje bodmi Braillovho pisma na tlaidlach napajania, kanalov a
hlasitosti, ktoré su uzitocné pre osoby so zrakovym postihnutim.

Zapina a vypina TV. ) , . .
Zobrazuije a vybera dostupné zdroje videa.

Priamy vyber rezimu HDMI.

3 |
Zabezpedi priamy pristup ku kanalom.
6 |
9 |
Pripadne vyberte moznost Teletext ZAP, Dvojity, H]— Navrat na predchédzajtici kandl.
ZmieSany alebo VYP. | | . < A
_———— Docasne prerusi prehravanie zvuku.
A\
Nastavuje hlasitost. p Prepina kanaly.
-_ A4
Na obrazovke zobrazi zoznamy kandlov. N = > Zobrazi aplikécie sluzby Smart Hub. Pozrite si
. MENU kapitolu Elektronicka prirucka, Funkcie televizora
Otvorf ponuku OSD. IIIII] @ [ GUIDE ] SMART TV > Smart Hub.

oS S — INFO¥ Zobrazi elektronického sprievodcu programami EPG
Rychly vyber ¢asto pouzivanych funkgii. ! Electronic Program Guide).
ey i e potien) ﬂ ) || e
Na obrazovke TV zobrazi informacie.

Pohybuje kurzorom, vybera polozky ponuky na —E » '
obrazovke a meni hodnoty zobrazené v ponuke

televizora.

RETURN EXIT Oousti K
Navrat do predchadzajlicej ponuky. | NHE -IEX pusti ponUKU.
@:E )
SEARCH: Podpora névrhov vyhladdvaného

ISEARCHI ISTATUS] I P.SIZE I slova pre funkciu vyhladavania. Pozrite si kapitolu
Elektronicka prirucka, Funkcie televizora SMART
(Emavuat] (rstory] avsuer) TV > Smart Hub > Vyhladavanie.
— =i STATUS: Zobrazenie panela stavov a oznameni v
Tieto tladidla pouZivajte pre Specifickd funkciu. I - I [ M I I — ] hornej Gasti obrazovky.
Tieto tlacidla pouzite podfa pokynov na P.SIZE: Toto tlacidlo umoziuje vybrat Velkost
obrazovke TV. I Py I [ - I I = ] obrazu. Pozrite si kapitolu Elektronicka prirucka
Nastavenia televizora > Zakladné nastavenia
obrazu > Velkost obrazu.
E-MANUAL: Zobrazi elektronicku prirucku.
SAMISUNG HISTORY: Zobrazenie zoznamu naposledy
pouzitych funkgi.
AD/SUBT.: Zapnutie alebo vypnutie popisu zvuku (v
niektorych lokalitach nie je k dispozicii) /Zobrazenie
digitalinych titulkov. Pozrite si kapitolu Elektronicka
prirucka Sledovanie televizie > Titulky.

Tieto tladidla pouZite podla pokynov na
obrazovke TV.

IS

BUIQUAAO
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InStalacia batérii (velkost batérii: AAA)

Dbajte na to, aby sa polarita batérii zhodovala so symbolmi v prie€inku na batérie.

2 POZNAMKA

— Dialkovy ovlada¢ pouzivajte do vzdialenosti 7 metrov od televizora.

— Ostré svetlo mdze ovplyvnit vykon dialkového ovladaga. Do jeho blizkosti neumiestriujte Ziarivky ani
nednové napisy.

— Farba a tvar sa mdzu liSit v zavislosti od modelu.

Zapnutie televizora

Televizor zapnite pomocou tlacidlia () na diatkovom oviadadi alebo paneli televizora.
% Farba a tvar produktu sa mézu lisit v zavislosti od modelu.

. Ovladac televizora, malé tlacidlo podobné pakovému ovladacu na pravej zadnej strane televizora,
umoznuje ovladat televizor bez dialkového ovladaca.

Ponuka funkcii o -

Ovladac televizora
llustracia znazorfiuje pohlad na prednu
stranu televizora.

“—— Senzor dialkového ovladania

Slovencina - 6
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NASTAVENIE

Pri prvom zapnuti televizora sa zobrazi dialdgové okno nastavenia. Podla pokynov na obrazovke dokondite
Uvodné nastavenie vratane vyberu jazyka ponuky, vyhladania kanélov, sietového pripojenia a dalSich
poloZiek. V kazdom kroku bud’ vyberte poZzadovanu poloZku, alebo dany krok vynechajte. PouZivatelia
moZu tento proces neskoér vykonat manualne v ponuke Ponuka na obrazovke > Systém > Nastavenie.

@ Ak nejaké zariadenie pripojite k portu HDMI1 pred spustenim instalacie, Zdroj kanala sa automaticky
zmeni na koncovy prijimac.

% Ak nechcete zvolit moznost Set-top box, zvolte moznost Anténa.

Prepinanie medzi zdrojmi videa

Stlacenim tlacidla SOURCE mo&zete prepinat’ medzi zariadeniami pripojenymi k televizoru.

Ak chcete napriklad prepnut na hernud konzolu pripojent k drunému konektoru HDMI, stlacte tlacidlo
SOURCE. Zo zoznamu Zdroj vyberte polozku HDMI2. Nazvy konektorov sa mézu odliSovat v zavislosti
od produktu. VWyberom tladidla Nastroje v pravom hornom rohu obrazovky ziskate pristup k nasledujicim
funkciam.

¢ Informacie

Umoznuje zobrazit podrobné informacie o pripojenych zariadeniach.

e Upravit nazov
Zariadenia pripojené k televizoru mézete premenovat, aby ste lahSie rozpoznavali jednotlivé externé
zdroje.

Ak mate pocitac pripojeny k portu HDMI (DVI) na televizore, napriklad pomocou kabla HDMI, mbzete
zmenit nazov prostrednictvom moznosti Upravit nazov na PC.

Ak mate poditac pripojeny k portu HDMI (DVI) na televizore, napriklad pomocou kabla HDMI na DVI,
mdzete zmenit nazov prostrednictvom moznosti Upravit nazov na DVI PC.

Ak mate k portu HDMI (DVI) na televizore pripojené napriklad zariadenie AV pomocou kabla HDMI
na DVI, m&zete zmenit nazov prostrednictvom moznosti Upravit nazov na Zariadenia DVI.
e Anynet+ (HDMI-CEC)
Zobrazi sa zoznam externych zariadeni kompatibilnych s Anynet+, ktoré su pripojené k TV.
% Tato funkcia je k dispozicii v pripade, ked' je polozka Anynet+ (HDMI-CEC) nastavena na moznost Zap..

e Qdstranit USB

Zariadenie USB bezpec¢ne odstrante zo zoznamu. Tato funkcia je k dispozicii len v pripade, ked'je
zvolené zariadenie USB.

Slovencina -7
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Pripojenie k prieCinku COMMON INTERFACE
(prieCinok na kartu na sledovanie TV)
% Ak chcete pripojit alebo odpoijit kartu Cl alebo adaptér karty Cl, televizor vypnite.

Pripojenie adaptéra karty ClI

Adaptér pripojte tak, ako je to znazornené vedla.

2 Ak chcete pripojit adaptér karty Cl, odstrante nalepku

na televizore. Zadné strana TV

Ak chcete pripojit adaptér karty CI CARD, postupujte podia
tychto krokov.

@ Odporucame vam, aby ste adaptér pripojili pred
pripevnenim drziaka na stenu alebo pred viozenim karty Cl alebo Cl+ CARD.

1. Adaptér karty Cl CARD vlozte do dvoch otvorov na produkte @.

% Na zadnej strane TV néjdite dva otvory vedla portu COMMON INTERFACE.
2. Adaptér karty Cl CARD pripojte do prie¢inka COMMON INTERFACE na produkte @.
3. Vlozte kartu Cl alebo Cl+ CARD.

Odporucame vam, aby ste kartu Cl vloZili pred pripevnenim televizora na stenu. Jej

& vlozenie po pripevneni na stenu méze byt problematické. Kartu viozte po pripojeni
adaptéra karty Cl k televizoru. Ak kartu vlozite pred pripevnenim, pripevnenie modulu
mbze byt problematické.

Pouzivanie karty Cl alebo Cl+ CARD

Ak chcete sledovat platené kanaly, musite vioZit kartu Cl alebo Cl+ CARD.

e Ak nevlozite kartu Cl alebo Cl+ CARD, niektoré kandly zobrazia
spravu ,Kédovany signal®.

e Priblizne o 2 az 3 minuty sa zobrazia informacie o sparovani, ktoré
obsahuiju telefénne Cislo, ID karty Cl alebo Cl+ CARD, ID hostitela
a iné informacie. Ak sa zobrazi sprava o chybe, kontaktujte vasho
poskytovatela sluzby.

I CI CARD™
i

3OVYILNI NOWWOD |

e Po dokonceni konfigurovania informacii 0 kandli sa zobrazi sprava
JAktualizécia ukoncend®, ktora znamena, ze sa aktualizoval
zoznam kanalov.

% POZNAMKA
e Kartu Cl alebo Cl+ CARD si musite zakupit u miestneho poskytovatela kablovej televizie.

e Pri vyberani karty Cl alebo Cl+ CARD ju opatrne vytiahnite rukami, pretoze padom by sa karta Cl
alebo Cl+ CARD mohla poskodit.

e Kartu Cl alebo Cl+ CARD viozte v smere, ktory je na nej vyzna&eny.
e Umiestnenie prieC¢inka COMMON INTERFACE sa méze odliSovat v zavislosti od modelu.

e Karta Cl alebo Cl+ CARD nie je v niektorych krajinach a oblastiach podporovana. Poradte sa s
autorizovanym predajcom.

e V pripade akychkolvek problémov sa obratte na poskytovatela sluzieb.

e Vlozte kartu Cl alebo Cl+ CARD, ktora podporuje aktualne nastavenia antény.lnak bude obraz
skresleny alebo sa vébec nezobrazi.
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Zobrazenie elektronickej prirucky

lIntegrovana elektronicka priru¢ka obsahuje informacie o hlavnych funkciach televizora.

V televizore sa nachadza vstavana pouzivatel'ska prirucka. Ak si ju chcete precitat, pouzite jeden z
nasledujucich spbdsobov:

e Otvorte ponuku Podpora a vyberte e-Manual (RieSenie problémov).
e Stlacte tlagidlo E-MANUAL na Standardnom dialkovom oviadadi.

% Slova modrej farby oznacuju moznosti ponuky na obrazovke a slova svetlomodrej farby oznaduju
tlacidla dialkového ovladaca.

& Priru¢ka s moznostou tlaCe je dostupna aj na lokalite www.samsung.com/support.

Rolovanie stranky

Ak chcete rolovat stranku, pouZzite jeden z nasledujuicich spdsobov:
e Stlacte tlacidlo a alebo w na rolovace; liste na pravom okraji obrazovky.

e (Oznacte tlaCidlo a alebo w na pravom okraji obrazovky, stlacte tlacidlo so Sipkou nahor alebo nadol
na dialkovom ovladani.

Pouzivanie hornych ikon

Pomocou ikon Spat, Dopredu, a Otvorena stranka v lavej hornej Casti obrazovky mézete navigovat po
strankach. Tieto ikony su k dispozicii v Case, ked sa prechadza cez dve alebo viac obrazoviek.

Navrat na ivodnu stranku

Ak sa chcete vrétit na Uvodnu stranku, stlacte tlagidio I alebo vyberte polozku & v pravej hornej Gasti
obrazovky.

Vyhladavanie v registri

Ak chcete zobrazit register, stladte tlacidio @ alebo vyberte polozku B v pravej hornej Gasti obrazovky.
Dotykom pojmu zobrazite stranku, ktora obsahuije prislusny pojem.

Vyhladavanie na strankach

Ak chcete zobrazit obrazovku Hladat, stlacte tladidlo [ alebo vyberte polozku Qv hornej Casti
obrazovky. Zadajte hladany vyraz a vyberte moznost Dokongit. Vyberom polozky zo zoznamu vysledkov
vyhladavania prejdite na prislusnu stranu.

Zatvorenie elektronickej prirucky

Ak chcete zatvorit priruc¢ku e-Manual, vyberte X v pravom hornom rohu obrazovky alebostlaéte tlagidlo

EXIT. %]

2
Preskocenie na polozku v ponuke §
Ak chcete priamo preskodit na polozku v ponuke, ktora je popisana v aktualnej Casti, vyberte polozku é'

swsteaz - K dispozicii je moznost preskocit priamo z polozky v ponuke na aktudlnu ¢ast v navode e-Manual.
V ponuke na obrazovke stlacte tlacidlo E-MANUAL, ktoré sa zobrazi na obrazovke.

& Tato funkcia nemusi byt dostupna v zavislosti od ponuky.

Aktualizacia elektronickej prirucky

Otvorte polozku Smart Hub a vyberte moznost Moje aplikacie a potom vyberte moznost Viac aplikacii.
Elektronicku prirucku mézete aktualizovat rovnakym spdsobom pomocou aktualizacie aplikacie.

Na obrazovke Viac aplikacii vyberte moznost Aktual. aplik.. Elektronicka prirucka sa zaCne aktualizovat na
najnovsiu verziu. Moznost Aktual. aplik. sa vSak na obrazovke zobrazi len vtedy, ked' je potrebna aktualizacia.
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Pripojenie k sieti

Pripojenim televizora Smart TV k sieti ziskate pristup k sluzbam online, ako su napriklad sluzby Smart Hub
a aktualizacie softvéru.

Sietové pripojenie - bezdrotové

Pripojte televizor k internetu pomocou Standardného smerovaca alebo modemu.

Bezdrdtovy smerovac IP alebo
modem vybaveny serverom DHCP

Port siete LAN na stene

{1

Kabel siete LAN (nedodava sa)

Upozornenia tykajuce sa bezdrotovej siete

e Tento televizor Smart TV podporuje komunikacné protokoly IEEE 802.11a/b/g/n. Spolocnost Samsung
odporuca pouzivat protokol IEEE 802.11n. V opacnom pripade sa video nemusi cez sietové pripojenie
prehravat plynulo.

e Ak chcete pouzivat bezdrotovu siet, televizor musi byt pripojeny k bezdrétovému smerovacu alebo
modemu. Ak bezdrétovy smerovac podporuje protokol DHCRP, televizor mdze na pripojenie k
bezdrbtovej sieti pouzivat protokol DHCP alebo staticku adresu IP.

e \lyberte kanal na bezdrétovom smerovadi, ktory sa momentalne nepouziva. Ak kanal nastaveny pre
bezdrétovy smerova¢ momentalne pouziva iné zariadenie v blizkosti, zvy&ajne to ma za nasledok
rusenie alebo zlyhanie komunikéacie.

e Vac¢sina bezdrbtovych sieti obsahuje volitelny systém zabezpecenia. Ak chcete zapnut systém
zabezpecenia bezdrbtovej siete, musite vytvorit bezpecnostny klU¢ obsahujlci znaky a &isla. Tento
bezpecnostny kIUu¢ potom bude potrebny na pripojenie k bezdrdtovej sieti.

Protokoly na zabezpecenie siete

Televizor podporuje iba nasledujlce protokoly na zabezpecenie bezdrétovej siete a nembze sa pripojit k
bezdrétovym smerovacom, ktoré nie su certifikované:

e ReZimy overovania: WEP, WPAPSK, WPA2PSK

e Typy Sifrovania: WEP, TKIP, AES

Ak je bezdrétovy smerovaé nastaveny na rezim Pure High-throughput (Greenfield) 802.11n a typ Sifrovania
je nastaveny WEP alebo TKIP, televizory Samsung Smart TV nebudu podporovat pripojenie v sulade
s novymi certifikacnymi Specifikaciami Standardu Wi-Fi.

Ak bezdrétovy smerovac podporuje funkciu WPS (Wi-Fi Protected Setup), k sieti sa mdzete pripojit
prostrednictvom funkcie PBC (Push Button Configuration) alebo PIN (Personal Identification Number).
Funkcia WPS automaticky nakonfiguruje identifikator SSID a kiu¢ WPA.
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Sietové pripojenie - kablové

V zavislosti od nastavenia siete existuju tri hlavné spdsoby pripojenia televizora k sieti pomocou kabla. Su

znazornené nizSie:

Zadny panel TV

Externy modem
(ADSL/VDSL/Kéblova TV)

Port modemu na stene

(=@

il IE

Kabel modemu (nedoddva sa) Kabel siete LAN (nedodéva sa)

Zadny panel TV

Port modemu na stene Externy modem Smerova IP vybaveny LAN
(ADSL/VDSL/Kablova TV) serverom DHCP @
] . . C]

B

Kabel modemu Kabel siete LAN Kabel siete LAN
(nedodava sa) (nedodava sa) (nedodava sa)

Zadny panel TV

Port siete LAN na stene

Kabel siete LAN (nedoddva sa)

% Televizor nepodporuje rychlost siete nizSiu alebo rovnu 10 Mb/s.

% Na pripojenie pouzite kabel Cat 7.
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Co je podpora na dialku?

Sluzba podpory na dialku (Remote Support) spolo¢nosti Samsung ponuka osobnu podporu zo strany
technika spolo¢nosti Samsung, ktory méze na dialku:

¢ diagnostikovat vas televizor,
e upravit nastavenia televizora za vas,
e obnovit nastavenia televizora z vyroby,

e nainStalovat odporu¢ané aktualizacie firmvéru.

Ako to funguje?

Vzdialeny servis vasho televizora vykonavany technikom spolo¢nosti Samsung je naozaj velmi jednoduchy.

W
SUPPORT

1. Zavolajte do 2. Otvorte ponuku na 3. Vyberte polozku 4. Operator potom ziska
kontaktného televizore a prejdite do Vzdialena sprava a pristup k vaSmu
strediska spolo¢nosti Casti Podpora. operatorovi poskytnite televizoru. To je
Samsung a poziadajte Cislo PIN. vetkol

0 podporu na dialku.

Zmena hesla

Ponuka na obrazovke > Systém > Zmenit PIN

Zmena hesla televizora.

1. Aktivujte funkciu Zmenit PIN a do prislusného pola zadajte aktualne heslo. Predvolené heslo je 0000.
2. Zadajte nové heslo a opatovnym zadanim ho potvrdte. Zmena hesla je dokonéena.

2 Ak kod PIN zabudnete, stlacte tlacidla v nasledujucom poradi, €im sa vynuluje kod PIN na ,,0-0-0-0"
%V pohotovostnom rezime: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (zap.).
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RieSenie problémov

Ak mate akékolvek otazky tykajlce sa televizora, najskdr si preStudujte tento zoznam. Ak ziadny z tipov na
rieSenie problémov nie je vhodny, navstivte lokalitu ,www.samsung.com* a kliknite na prepojenie Podpora,
pripadne sa obratte na telefonické centrum uvedené na zadnej obalke tejto prirucky.

Problémy RieSenia a vysvetlenia

Televizor sa nechce zapnt. o Uistite sa, Ze napdjaci kdbel je pevne zapojeny do elektrickej zasuvky a televizora.

o Uistite sa, Ze elektricka zasuvka funguje.

e Skuste stlacit tlacidio () na televizore, aby ste sa uistili, Ze dialkovy oviddac funguje spravne. Ak sa
televizor zapne, pozrite si Gast ,Dialkovy oviada¢ nefunguje” uvedenu nizSie.

Nezobrazuje sa obraz/video. ¢ Skontrolujte pripojenie kablov. Odpojte a znovu pripojte vSetky kéble pripojené k televizoru a externym
zariadeniam.

¢ Nastavte vystupy videa externych zariadeni (kdblovy/satelitny priimac¢, DVD, Blu-ray atd’) tak, aby sa
zhodovali so vstupnymi pripojeniami televizora. Ak je napriklad vystup externého zariadenia HDMI,
mali by ste ho pripojit k vstupu HDMI na televizore.

o Uistite sa, Ze pripojené zariadenia su zapnuté.

¢ Dbajte na to, aby ste vybrali spravny vstupny zdroj.

¢ Restartujte pripojené zariadenie tak, Ze odpojite a opatovne pripojite napéjaci kabel zariadenia.

Dialkovy ovlada¢ nefunguje. ¢ \/ymerite batérie v dialkovom oviadadi. Uistite sa, Ze batérie su vioZzené so spravne orientovanymi
pAImi (+/-).

o \/yistite vysielacie okienko senzora na dialkovom oviadaci.

o \lyskusajte namierit dialkovy ovidda¢ priamo na televizor zo vzdialenosti 1,5 az 1,8 metra.

Dialkovy ovlada¢ kablového/koncového ¢ Naprogramujte dialkovy ovidda¢ kablového/koncového priimaca na oviadanie televizora. Vyhladajte
prijfimaca nezapina/nevypina televizor ani kdd pre televizor znacky Samsung v pouZivatelskej prirucke pre kablovy/koncovy prijimag.
neupravuije hlasitost.

% Tento panel TFT LED, ktory sa sklada z podpixelov, vyZaduje sofistikovanu technoldgiu vyroby. Preto
sa mbze na obrazovke vyskytnut niekolko svetlych alebo tmavych pixelov. Tieto pixely nemaju ziadny
vplyv na vykon produktu.

%V zaujme zachovania optimalneho stavu televizora vykonajte aktualizaciu firmvéru na najnovsiu
verziu na webovej lokalite spolonosti Samsung cez rozhranie USB (Samsung.com > Podpora > Na
stiahnutie).

% Niektoré z obrazkov a funkcii uvedenych vySSie su dostupné len pri Specifickych modeloch.

Montaz televizora na stenu pomocou supravy nastenného
drziaka (volitelné)

Montaz na stenu alebo strop

Ak tento produkt montujete na stenu, mali by ste to vykonat len spésobom odporuc¢anym
vyrobcom. Ak produkt nie je namontovany spravne, mdze sa zoSmyknut alebo spadnut,
pricom mbze vazne zranit dieta alebo dospell osobu a produkt sa mbze vazne poskodit.

Montaz supravy nastenného drziaka

Suprava nastenného drziaka (predava sa samostatne) umozfiuje namontovat televizor na stenu.

Podrobné informacie o0 montazi nastenného drziaka najdete v pokynoch dodanych s nastennym drziakom.
Pri inStalacii nastenného drziaka odporic¢ame poradit sa s technikom. Neodporigame vam pokusat sa o
to svojpomocne. Spolo¢nost Samsung Electronics nie je zodpovedna za akékolvek poskodenie produktu,
vase zranenie ani zranenie inych oséb, ked sa rozhodnete, Ze nastenny drziak namontujete sami.
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Priprava pred instalaciou nastenného drziaka

Pripad A. Montéaz nastenného drziaka SAMSUNG Pripad B. Montaz nastenného drziaka od iného vyrobcu

Ak chcete naintalovat nastenny drziak, pouzite Uchytny krizok @.

Technické udaje supravy nastenného drziaka (VESA)

% Suprava nastenného drZiaka nie je suc¢astou dodavky, predava sa samostatne. Nastenny drziak
nainstalujte na pevnu stenu kolmu vodi podlahe. Pri montazi na iné stavebné materidly sa poradte
s najblizsim predajcom. Pri instalécii na strop alebo Sikmu stenu méze nastenny drziak spadnut a
spbsobit vazne fyzické zranenie.

2 POZNAMKA
- Standardné rozmery stipravy ndstenného drziaka st uvedené v nasleduijticej tabulke.

— Pri zakUpeni nasej sUpravy nastenného drziaka ziskate aj podrobnu prirucku instalacie a vSetky diely
potrebné na jeho zloZenie.

— Nepouzivajte skrutky, ktoré nie su v sulade s technickymi Udajmi pre skrutky podlia normy VESA.

— Nepouzivajte skrutky, ktoré su dlhsie v porovnani so Standardnym rozmerom alebo nevyhovuju
technickym poziadavkam na skrutky podla normy VESA. Prili§ dihé skrutky mdzu poskodit vnutro
televizora.

— Prinastennych dr/iiakoch, ktoré nie su v sulade s technickymi Udajmi pre skrutky podla normy
VESA, sa moZe dizka skrutiek odliSovat v zavislosti od technickych Udajov nastenného drziaka.

— Skrutky nadmerne nedotahuite, pretoze sa tym mdze poskodit produkt alebo to mbze spdsobit
jeho pad, ktory by mal za nasledok fyzické zranenie. Spolo¢nost Samsung nie je zodpovedna za
tento druh nehéd.

— Spolo¢nost Samsung nie je zodpovedna za poskodenie produktu ani fyzické zranenie, ked' sa
pouzije nastenny drziak, ktory nie je v sulade s normou VESA alebo nie je Specifikovany, pripadne
ak spotrebitel nedodrzi pokyny pre instalaciu produktu.

— Televizor neupevnujte pri sklone presahujucom 15 stupnov.

pr(ijeurftov Palce Techmclzz E(ég]e HEEA Bezna skrutka MnoZstvo
32 ~42 200 X 200

LED-TV M8 4
46 ~ 50 400 X 400

ﬁ Neinstalujte supravu nastenného drziaka, ked' je televizor zapnuty. Mohlo by to zapriCinit
fyzické zranenie spdsobené zasahom elektrického prudu.
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Skladovanie a udrzba

% Ak bola na obrazovke televizora nalepena nalepka, po jej odstraneni mézu zostat na obrazovke
pritomné zvysky lepidla. Kym zaénete televizor sledovat, zvySky odstrarite.

% Vonkajsie Casti a obrazovka produktu sa mézu Cistenim poskriabat. VonkajsSie Casti a obrazovku
utierajte opatrne pomocou jemnej handricky, aby nedoslo k poskriabaniu.

S

Vodu nestriekajte priamo na produkt. Akakolvek Produkt vydistite jemmnou handri¢kou mierne
kvapalina, ktora prenikne do produktu, méze navih¢enou vo vode. Nepouzivajte horlaveé tekutiny
spbsobit poruchu, poziar alebo zasah elektrickym  (napriklad benzén, riedidld) ani Cistiace prostriedky.
prudom.

Zaistenie dostatoCného vetrania televizora

Pri inStalacii televizora dodrziavajte vzdialenost najmenej 10 cm medzi televizorom a ostatnymi predmetmi
(steny, boky skrif atd'), aby bolo zaistené dostato¢né vetranie. V pripade nezabezpeenia dostatoéného
vetrania méze dojst k poziaru alebo problému so zariadenim z dévodu narastu jeho vnutornej teploty.

% Ak na inStalaciu televizora pouzivate stojan alebo drziak na stenu, dérazne odporic¢ame pouzivanie
dielov poskytovanych vyluéne spoloénostou Samsung Electronics.

e Ak pouzijete diely od iného vyrobcu, tieto diely mdzu spdsobit problémy so zariadenim alebo
zranenie z dbvodu padu zariadenia.

InStalacia so stojanom. Instalacia s drziakom na stenu.
____________ [ioem i o Hoem |
10cm E E 10cm 10cm3 ' 10.cm

. | ‘ [ 10cm i (2}
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, o
<
()
3
Ostatné varovania =
)

@V zavislosti od modelu sa mbze skutocny vzhlad televizora liSit od obrazkov v tejto prirucke.

% Pri dotykani sa televizora budte opatrni. Niektoré Casti mézu byt mierne hortce.
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Eko senzor meria svetlo v miestnosti a automaticky optimalizuje jas televizora, aby sa znizila spotreba
energie. Jas televizora sa preto automaticky zvySuje alebo znizuje. Ak chcete tuto funkciu vypnut, prejdite
na polozku Ponuka na obrazovke > Systém > Eko rieSenie > Eko senzor

Senzor nezakryvajte Ziadnym materialom. MézZe dojst k zniZeniu jasu obrazu.

1. Eko senzor: Tato funkcia Uspory energie automaticky prispdsobi jas obrazovky televizora v zavislosti od
intenzity okolitého svetla zistenej svetelnym senzorom.

2. Ak chcete tuto funkciu Eko senzor zapnut alebo vypnut, prejdite na polozku Ponuka na obrazovke >
Systém > Eko rieSenie > Eko senzor a vyberte moznost Zap. alebo Vyp..

3. Upozornenie: Ak sa vam obrazovka zda po&as sledovania televizora v tmavom prostredi prili§ tmava,
mdze to byt spdsobené funkciou Eko senzor.

Slovencina - 16

[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 16 @ 2013-11-14 ®X2:51:05



Zabranenie prevrhnutiu — upevnenie televizora na stenu

Upozornenie: Tahanie, tlagenie alebo lezenie na televizor mdze spdsobit,

Ze televizor spadne. Zaistite najma, aby sa deti nevesali na televizor a

aby nenarusili jeho stabilitu. Takato ¢innost mdze spdsobit prevrhnutie
televizora, ¢o by mohlo spdsobit vazne zranenie alebo smrt. Dodrzujte vSetky
bezpecnostné opatrenia uvedené v bezpecnostnom letaku pribalenom k
televizoru. Na zaistenie dodatocnej stability a bezpe¢nosti mézete zakupit a
nainStalovat zariadenie zabranujuce padu tak, ako je uvedené dale;.

Predchadzanie padu televizora

1. Vlozte skrutky do svoriek a pevne ich dotiahnite k stene. Uistite sa, ze skrutky su pevne nainStalované
na stene.

@V zavislosti od typu steny moZno budete potrebovat dodatoény material, ako napriklad kotvu.
% KedZe sa potrebné svorky, skrutky a $ndry nedodavaju, zakupte si ich samostatne.

2. Vyberte skrutky zo stredu zadnej Casti televizora, viozte ich do svoriek a potom ich opétovne utiahnite
na televizore.

& Skrutky sa s produktom nemusia dodavat. V tom pripade si zakupte skrutky s nasledujucimi
technickymi udajmi.

% Technické Udaje skrutiek

e Pre 32- az 50-palcové: M8

3. Prepojte svorky upevnené k televizoru a svorky upevnené na stene
pomocou pevného kabla a potom ho pevne dotiahnite.

2 POZNAMKA

— Televizor nainstalujte blizko pri stene, aby nemohol spadnut
dozadu.

- Snuru je bezpedné pripojit tak, aby boli svorky upevnené k stene v
rovnakej vySke alebo nizsie ako svorky upevnené na televizore.

— Pred premiestnenim televizora odviaZzte $ndru.

4. Overte, Ci su vSetky pripojenia spravne zabezpecené. Pravidelne
kontrolujte pripojenia, ¢i nevykazuju znamky opotrebovania alebo
poskodenia. Ak mate akékolvek pochybnosti o zabezpeceni pripojeni,
kontaktujte profesionalneho insStalatéra.

IS
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Technické udaje — televizor

Rozlisenie displeja

1920 x 1080

Pokyny pre Zivotné prostredie

Prevadzkova teplota
Prevadzkova vihkost
Teplota uskladnenia
VIhkost uskladnenia

10°C - 40°C (50°F - 104°F)
10% - 80%, bez kondenzécie
-20°C - 45°C (-4 °F - 113 °F)
5 % - 95 %, bez kondenzécie

Otécanie podstavca (dolava/doprava) 20"~ 20°
Zvuk
D 10WX2

(Vstup)

Nézov modelu UEB2F5500 / UE32F5700 UEB9F5500 / UEB9F5700 UE40F5500 / UE40F5700
Velkost obrazovky
(Diagonéine) 32 palcov 39 palcov 40 palcov
Rozmery (S x V x H)
Telo 738,0 x 445,4 x 49,0 mm 895,6 x 533,0 x 49,4 mm 928,2 x 552,3 x 49,4 mm
So stojanom 738,0 x 509,6 x 265,0 mm 895,6 x 596,2 x 265,0 mm 928,2 x 615,5 x 265,0 mm
Hmotnost
Bez stojana 5,0kg 7,6 kg 8,0 kg
So stojanom 6,1kg 8,7 kg 9,1kg

Nézov modelu UE42F5500 / UE42F5700 UE46F5500 / UE46F5700 UE50F5500 / UES0F5700
Velkost obrazovky
(Diagonding) 42 palcov 46 palcov 50 palcov
Rozmery (S x V x H)
Telo 971,8 x 576,9 x 49,4 mm 1059,6 x 626,2 x 49,4 mm 1135,4 x 668,0 x 49,8 mm
So stojanom 971,8 x 640,4 x 265,0 mm 1059,6 x 700,0 x 307,3 mm 1135,4 x 741,8 x 307,3 mm
Hmotnost
Bez stojana 8,7 kg 10,8 kg 13,0 kg
So stojanom 9,8 kg 12,4 kg 14,6 kg

% Dizajn a vlastnosti sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.

% Informécie o sietovom napajani a dalSie informacie o spotrebe energie ndjdete na stitku upevnenom

na produkte.

& Typicka spotreba energie sa meria podla normy IEC 62087 Ed.2

Pohotovostny rezim

V zaujme znizenia spotreby energie odpojte napdjaci kabel, ked' televizor dihsi Cas nepouzivate.

[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 18
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Licencie
DOLBY =dts =dts DIVX.
DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound HD

HOMI  rovi guide

Odportdanie - len pre EU

Ced

e Spolo¢nost Samsung Electronics tymto vyhlasuje, ze tento televizor LED je v sulade s nevyhnutnymi
poziadavkami a dalSimi relevantnymi Castami smernice 1999/5/ES.

e (Oficialne Vyhlasenie o zhode nadjdete na stranke http://www.samsung.com. Prejdite na polozku
Podpora > VWhladat podporu k produktu a zadajte nazov modelu.

e Toto zariadenie je mozné pouzivat iba v interiéri.

e Toto zariadenie je mozné pouzivat vo vietkych krajinach EU.

Upozornenie v suvislosti so statickym obrazom

Na obrazovke nenechavajte zobrazeny staticky obraz (ako napriklad obrazové subory jpeg), statické prvky
obrazu (ako napriklad logo TV programu, lista s akciami alebo spravami v spodnej asti obrazovky atd’) ani
programy vo formate panoramy alebo s pomerom stran 4:3. Nepretrzité zobrazovanie statického obrazu
mdze spdsobit vypalenie obrazu na obrazovke LED, ¢o bude mat neblahy dopad na kvalitu zobrazenia. V
zaujme znizenia rizika tohto efektu dodrziavajte nasledujice odporucania:

e Nenechavajte dihy Cas zobrazeny rovnaky televizny kanal.

e Kazdy obraz sa vzdy snazte zobrazit na celej obrazovke. Na dosiahnutie ¢o najlepsej zhody pouzite
ponuku formatu obrazu televizora.

e Znizte jas a kontrast, aby nedochadzalo k zobrazovaniu zostatkovych snimok.

e \/yuzivajte vSetky funkcie televizora ur€ené na redukciu retencie a vypalovania obrazu. Podrobnosti
najdete v elektronickej prirucke.

IS
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Instructiuni importante de siguranta

Avertisment! Instructiuni importante de siguranta

(Va rugdm s cititi sectiunea corespunzétoare marcajului de pe produsul dvs. Samsung inainte de a incerca instalarea acestuia.)

Acest simbol indica faptul ca tensiunea din
interior este ridicata. Orice fel de contact
cu partile interioare ale acestui produs este

periculos.
ATENTIE: PENTRU A REDUCE PERICOLUL DE ELECTROCUTARE, NU

INDEPARTATI CAPACUL (SAU PARTEA POSTERIOARA). IN INTERIOR i Acest simbol indica faptul ca produsul este

ATENTIE
PERICOL DE ELECTROCUTARE, NU DESCHIDETI

NU EXISTA COMPONENTE CARE POT FI DEPANATE DE UTILIZATOR. insotit de documentatie importanta privind
INCREDINTATI TOATE OPERATIILE DE SERVICE PERSONALULUI CALIFICAT. utilizarea si ntretinerea.

o Sloturile si deschiderile din carcasa si din partea posterioara sau inferioara sunt prevazute pentru ventilare. Pentru a asigura functionarea fiabila a
acestui produs si pentru a-| proteja impotriva supraincalzirii, aceste sloturi si deschideri nu trebuie sa fie niciodata blocate sau acoperite.
- Nu amplasati produsul intr-un spatiu inchis, precum o biblioteca sau un dulap incorporat, decat daca asigurati o ventilare corespunzatoare.
- Nu amplasati acest produs n apropierea sau deasupra unui calorifer sau corp de incalzire ori in locuri in care este expus luminii directe a soarelui.
- Nu asezati recipiente cu apa (vaze etc.) pe produs, deoarece exista pericolul de incendiu sau electrocutare.
¢ Nu expuneti acest produs la ploaie si nu il amplasati in apropierea apei (langa o cada, chiuveta de baie sau bucatérie, intr-un subsol umed sau langa
0 piscind etc.). Daca produsul se uda accidental, deconectati-l de la priza si contactati imediat un distribuitor autorizat. Inainte de curatare, asigurati-
va ca ati scos cablul de alimentare din priza.
¢ Nu expuneti acest produs la ploaie si nu il amplasati in apropierea apei (langa o cada, chiuveta de baie sau bucatarie, intr-un subsol umed sau langa
0 piscind etc.). Daca produsul se uda accidental, deconectati-l de la priza si contactati imediat un distribuitor autorizat. Inainte de curatare, asigurati-
va ca ati scos cablul de alimentare din priza. Va rugdm sa contactati autoritatile locale pentru informatii privind eliminarea sau reciclarea.

¢ Nu suprasolicitati prizele de perete, cablurile prelungitoare sau adaptoarele peste capacitatea acestora, deoarece exista pericolul de incendiu sau de
electrocutare.

e Cablurile de alimentare trebuie directionate astfel incat sa nu célcati pe acestea sau sa riscati prinderea lor de obiecte plasate pe sau rezemate de
acestea, acordand o atentie speciala capatului cu stecherul, adaptoarelor si punctului in care cablul iese din produs.

¢ Pentru a proteja produsul de furtunile cu fulgere sau in situatiile in care este lasat nesupravegheat si neutilizat perioade lungi de timp, deconectati- de
la priza si deconectati antena sau sistemul de cabluri. Aceasta va impiedica deteriorarea produsului din cauza fulgerelor si varfurilor de tensiune.

o Tnainte de a conecta cablul de alimentare c.a. la iesirea pentru adaptorul c.c., asigurati-va ca tensiunea nominald a adaptorului c.c. corespunde cu
cea a sursei de alimentare locale.

¢ Nu introduceti niciun obiect metalic in deschiderile produsului. Aceasta poate crea pericol de electrocutare.

¢ Pentru a evita electrocutarea, nu atingeti niciodata partea interioara a produsului. Produsul trebuie deschis doar de un tehnician calificat.

¢ Asigurati-va ca ati conectat ferm cablul de alimentare in priza. Cand scoateti cablul de alimentare, asigurati-va ca prindeti de stecher cand 1l trageti
din priza. Nu atingeti cablul de alimentare cu mainile ude.

¢ Daca produsul nu functioneaza normal - in special, daca sunt emise sunete sau mirosuri neobisnuite din interior - deconectati-l imediat si contactati
un distribuitor autorizat sau un centru de service.

¢ Daca televizorul urmeaza sa ramana neutilizat sau daca veti fi plecat mai mult timp, asigurati-va ca scoateti cablul de alimentare din priza (in special
daca la locuintd vor raméne copii nesupravegheati, persoane in varsta sau cu dizabilitati).

- Praful acumulat poate cauza electrocutarea, scurgeri de energie sau un incendiu, cablul de alimentare putand genera scantei sau caldura sau
izolatia putandu-se deteriora.

¢ Consultati un centru de service autorizat nainte de a instala produsul intr-un mediu cu praf excesiv, cu temperaturi foarte ridicate sau scazute, cu
umiditate mare, in care sunt utilizate substante chimice sau intr-un aeroport, o gara etc. unde produsul este utilizat continuu, timp de 24 de ore.

¢ Nerespectarea acestor indicatii poate determina defectarea produsului.

o Utilizati numai stechere si prize cu impamantare corespunzatoare.

- O’lmpamantare necorespunzatoare poate cauza electrocutari sau deteriorarea echipamentului. (numai echipamente din clasa 1.)

¢ Pentru a deconecta produsul de la sursa electricd, trebuie scos stecherul din priza; in consecintd, priza trebuie sa se afle la indemana.

¢ Nu lasati copiii s se agate de produs.

o Accesoriile (bateria etc.) nu trebuie pastrate la indemana copiilor.

¢ Nu instalati produsul intr-un loc instabil, precum un raft subred, o podea inclinatd sau un loc expus la vibratii.

o Nu scépati produsul si nu il expunetila socuri. in cazul deteriorarii produsului, deconectati cablul de alimentare si contactati un centru de service.

¢ Deconectati cablul de alimentare din priza si stergeti produsul cu o carpa moale si uscata. Nu utilizati niciun fel de substante chimice, precum ceara,
benzen, alcool, diluant, insecticid, odorizant de camera, lubrifiant sau detergent. Acestea pot deteriora aspectul produsului sau sterge inscriptiile de
pe televizor.

¢ Produsul nu trebuie expus la umezeald sau stropire.

¢ Nu aruncati bateriile in foc.

¢ Nu scurtcircuitati, dezasamblati sau supraincalziti bateriile.

¢ Existd pericolul de explozie dacé bateria este inlocuita incorect. Tn\ocuiti bateria cu una de acelasi tip sau de un tip echivalent.

o AVERTISMENT - PENTRU A PREVENI RASPANDIREA FOCULUI, NU TINETI NICIODATA LUMANARI SAU ALTE FLACARI DESCHISE IN
APROPIEREA PRODUSULUL.
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Imaginile si ilustratiile din acest manual de utilizare sunt furnizate doar in scop orientativ si pot diferi de
aspectul real al produsului. Designul si specificatiile produsului se pot schimba fara notificare prealabila.

Limbile CIS (rusa, ucraineana, kazaha) nu sunt disponibile pentru acest produs, deoarece este fabricat
pentru clientii din regiunea UE.

Functiile noului dvs. televizor

SMART HUB:

Acest televizor este echipat cu Smart Hub, un centru de divertisment multifunctional. Cu Smat Hub,
utilizatorii pot naviga pe Web, descarca aplicatii si tine legatura cu familia si prietenii prin serviciile de
socializare. In plus, se pot bucura de fotografii, videoclipuri si fisiere de muzica stocate pe dispozitive
externe.

Pentru a lansa Smart Hub, apasati 8. Alegeti un serviciu cu ajutorul pictogramelor afisate in partea
superioara a ecranului.

Socializare: vizionati cele mai recente videoclipuri de pe YouTube si postari proprii sau ale prietenilor pe
Facebook si Twitter. Puteti efectua, de asemenea, apeluri video catre prieteni, conectand televizorul la o
camera (comercializata separat).

Aplicatii: descarcati si instalati aplicatii precum WebBrowser.

Filme si emisiuni TV: Cumparati si vizionali filme si seriale cu un dispozitiv extern separat. (In functie de
tard)

Foto, videoclipuri si muzica: Redati fotografii, clipuri video si fisiere muzicale de pe un dispozitiv
extern de stocare.

Anynet+ (HDMI-CEC): aceasta va permite sa controlati toate dispozitivele Samsung conectate
compatibile cu functia Anynet+ cu ajutorul telecomenzii televizorului Samsung.

e-Manual: oferda un manual de utilizare detaliat, afisat pe ecran, integrat in televizor. (pagina 9)
Manager dispoz.: utilizati caracteristicile televizorului cu o tastatura si un mouse USB.

Oglindire ecran: afiseaza pe televizor, printr-o conexiune fara fir, ecranele dispozitivelor mobile.

Casarea corecta a acestui produs (deseuri de echipamente electrice & electronice)

(Aplicabil in tarile cu sisteme de colectare separata)

Acest marcaj aplicat pe produs sau accesorii sau inclus in documentatie indica faptul ca produsul si accesoriile sale electronice (de

exemplu, incarcatorul, castile, cablul USB) nu trebuie casate impreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei de viata. Pentru a

impiedica afectarea mediului inconjurator sau a sanatatii umane ca urmare a elimindrii necontrolate a deseurilor, va rugam sa separati
[ ] aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod responsabil, pentru a promova reutilizarea durabild a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa contacteze comerciantul de la care au achizitionat acest produs sau autoritatea guvernamentala locala
pentru a afla detalii despre locul s i modalitatea in care aceste articole pot fi reciclate ecologic in conditii de siguranta.

Utilizatorii industriali trebuie sa contacteze furnizorul si sa consulte termenii si conditiile contractului de achizitie. Acest produs si
accesoriile sale electronice nu trebuie amestecate cu alte deseuri comerciale pentru casare.

Casarea corecta a bateriilor din acest produs

(Aplicabil in tarile cu sisteme de colectare separata)

Acest marcaj, aplicat pe baterie sau pe ambalaj sau inclus in documentatie, indica faptul ca bateriile din acest produs nu trebuie casate
fmpreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei de utilizare. Acolo unde sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indica
faptul c& bateria contine mercur, cadmiu sau plumb peste nivelurile de referinta specificate de Directiva CE 2006/66. Daca bateriile nu
sunt casate corespunzator, aceste substante pot afecta sanatatea umana sau mediul inconjurétor.

Pentru a proteja resursele naturale si a promova reutilizarea materialelor, va rugam sa separati bateriile de alte tipuri de deseuri si sd le
reciclati prin intermediul sistemului local gratuit de colectare a bateriilor.

Romana - 3
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Accesoriile

% Varugam sa va asigurati ca televizorul este insotit de urmatoarele articole. Daca vreunul dintre aceste
articole lipseste, contactati distribuitorul.

% Culorile si formele articolelor pot varia in functie de model.
@ Cablurile care nu sunt incluse n pachet pot fi achizitionate separat.

% Cand deschideti cutia, verificati sa nu ramana vreun accesoriu ascuns in materialele de ambalare.
/\ ATENTIE: A SE INTRODUCE CU ATENTIE PENTRU A SE EVITA IESIREA DIN TELEVIZOR

o Telecomanda & baterii (AAA x 2) e (Cablu de alimentare
e Manual de utilizare e Ghid de conformitate

¢ Certificat de garantie (nu este disponibil in unele tarii)

=

) Suport inelar
Manager de cabluri (in functie de modal) Adaptor Cl Card

CCOMMON INTERFACE
5V ONLY
—

e Poate fi perceputa o taxa de administrare in cazul in care

a) primiti vizita unui inginer la solicitarea dvs. si produsul nu prezinta nicio defectiune
respectiv, in situatiile in care nu ati citit acest manual de utilizare)

-

(

— (b) duceti unitatea la un centru de reparatii si produsul nu prezinta nicio defectiune
(respectiv, in situatiile Tn care nu ati citit acest manual de utilizare).

e \aloarea acestei taxe de administrare va va fi comunicata inaintea efectuarii oricarei lucrari sau vizite.

A

Avertisment: ecranele pot fi avariate

de presiunea directa la manevrarea }

incorecta. Este recomandat sa ridicati Nu atingeti
televizorul de margini, conform ilustratiei. acest ecran!

Atentie la mufa capacului

@ Panoul din spate poate fi diferit in functie de model.

A Panoul posterior al televizorului

ATENTIE: Capacul compartimentului cu mufe
trebuie utilizat numai de personalul calificat pentru
service. Pentru a reduce riscul de electrocutare
sau pericolul de incendiu, nu utilizati capacul

compartimentului cu mufe, cu exceptia cazului in
care sunteti calificat sa efectuati acest lucru.

Mufa capacului

Romana - 4

[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 4 @ 2013-11-14 KX 2:51:08



Utilizarea telecomenzi

Aflati unde sunt localizate butoanele pentru functii de pe telecomanda. Retineti mai ales butoanele
urmatoare: SOURCE, MUTE, — = +, A P \VV, MENU, TOOLS, (¢, INFO, CH LIST, RETURN,

GUIDE si EXIT.

% Aceasta telecomanda are puncte Braille pe butoanele Power, Channel si Volume si poate fi utilizata

de persoane cu deficiente de vedere.

Porneste si opreste televizorul.

Ofera acces direct la canale.

Selectati alternativ Teletext Activat, Dublu, Mixt —[%% [ 0

sau Dezactivat.

Regleaza volumul.

Afiseaza pe ecran listele de canale.

3
@3

—— —

SaTm

-

Deschide meniul OSD.

Selecteaza rapid functii utilizate frecvent. TOOLS INFO
7 i
N\
Muta cursorul, selecteaza elemente din meniul —E | ] I > '
de pe ecran si modifica valorile vazute in meniul

televizorului.

Revine la meniul anterior. RETURN EXT
evine la meniul anterior. OEY ~-PEY

Utilizati aceste butoane conform indicatiilor de
pe ecranul televizorului.

Utilizati aceste butoane intr-o functie specifica.
Utilizati aceste butoane conform indicatiilor de
pe ecranul televizorului.

5
P |-
g
<
o) B [ oone |
SMART HUB ¥

@O0

[searcH] [status] [ psize |

(Eananuac| [wistory] (Anisuet

(=)

Le J{L > (=]

[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 5

SAMSUNG

Romana - 5

Afiseaza si selecteaza sursele video disponibile.

Selecteaza direct modul HDMI.

Revine la canalul anterior.

— Tntrerupe temporar sunetul.

Schimba canalele.

Afiseaza aplicatiile Smart Hub. Consultati capitolul
Functiile televizorului inteligent > Smart Hub din
e-Manual.

Afiseaza ghidul EPG (ghidul electronic de programe).

Afiseaza informatii pe ecranul televizorului.

lese din meniu.

SEARCH: Asistenta pentru cuvinte de cautare
recomandate i functia de cautare. Consultati
capitolul Functiile televizorului inteligent > Smart
Hub > Cautare.

STATUS: afiseaza bannerul de notificare in partea
de sus a ecranului.

P.SIZE: Va permite sa selectati Dimens. Imagine.
Consultati capitolul Setari TV > Setéari de imagine
de baza > Dimens. Imagine din e-Manual.

E-MANUAL: afiseaza manualul e-Manual. A
HISTORY: Afiseaza o lista cu functiile utilizate g
recent. o
AD/SUBT.: activeaza si dezactiveaza descrierea g(

audio (nu este disponibila in anumite tari). / Afiseaza
subtitrari digitale. Consultati capitolul Vizionarea la
televizor > Subtitrari din e-Manual.
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Instalarea bateriilor (dimensiunea bateriei: AAA)

Polaritatea bateriilor trebuie sa corespunda simbolurilor din compartimentul pentru baterii.

2 NOTA
— Utilizati telecomanda la maxim 7 m de televizor.

— Lumina puternica poate afecta performanta telecomenzii. Evitati utilizarea in apropierea surselor de
lumina fluorescenta specialda sau a semnelor de neon.

— Culoarea si forma pot varia in functie de model.

Pornirea televizorului

Porniti televizorul utilizand butonul ) de pe telecomanda sau de pe panoul televizorului.
% Culoarea si forma produsului pot varia in functie de model.

& Controlerul televizorului, un buton mic asemanator unui joystick, situat in partea dreapta din spate a
televizorului, va permite sa controlati televizorul fara telecomanda.

Meniu cu functii
"l m()e

'

Controlerul televizorului
Imaginea prezinta partea frontala a
televizorului.

Senzor de telecomanda

Romana - 6
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CONFIGURAREA

La prima activare a televizorului, este afisata caseta de dialog pentru configurarea initiald. Urmati
instructiunile de pe ecran pentru a finaliza procesul de configurare initiald, inclusiv selectarea limbii,
scanarea canalelor, conectarea la retea si multe altele. La fiecare pas, efectuati o selectie sau sariti peste
pasul respectiv. Utilizatorii pot efectua manual acest proces la o data ulterioara, din meniul Meniu Ecran >
Sistem > Configurare.

2y In cazul In care conectati orice dispozitiv la HDMI1 inainte de a incepe instalarea, Sursa canalului va
fi schimbata automat la set-top box.

% Daca nu doriti sa selectati Set-top box, selectati Semnal.

Comutarea intre sursele video

Apasati pe butonul SOURCE pentru a comuta intre dispozitivele conectate la televizor.

De exemplu, pentru a comuta la consola de jocuri conectata la al doilea conector HDMI, apasati pe
butonul SOURCE. Din lista Sursa, selectati HDMI2. Numele conectorilor pot varia in functie de model.
Selectati butonul Instr. din coltul dreapta sus al ecranului pentru a accesa functiile urmatoare.

¢ Informatii

Vizualizati informatii detaliate despre dispozitivele conectate.

e Edit.nume
Puteti redenumi dispozitivele conectate la televizor pentru a identifica mai usor sursele externe.

Avand un computer conectat la portul HDMI (DVI) al televizorului printr-un cablu HDMI, de exemplu,
puteti schimba Edit.nume ca fiind PC.

Avand un computer conectat la portul HDMI (DVI) al televizorului printr-un cablu HDMI-DVI, de exemplu,
puteti schimba Edit.nume ca fiind DVI PC.

Avand un dispozitiv conectat la portul HDMI (DVI) al televizorului printr-un cablu HDMI-DVI, de exemplu,
puteti schimba Edit.nume ca fiind Dispozitive DVI.
e Anynet+ (HDMI-CEC)
Va aparea o lista care prezinta dispozitivele externe compatibile Anynet+, conectate la televizor.
% Aceasta functie este disponibilda numai cand functia Anynet+ (HDMI-CEC) este setata la Activat.

e Scoatere dispozitiv USB

Eliminati dispozitivul USB de pe lista pentru a-1 deconecta in siguranta. Aceasta functie este disponibila
numai cand dispozitivul USB este selectat.

|
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Conectarea la un slot COMMON INTERFACE
(slotul cardului de vizionare la televizor)

&y Inchideti televizorul pentru a conecta sau deconecta un card Cl sau un adaptor card Cl.

Atasarea adaptorului Cl Card

Atasati adaptorul conform ilustratiei alaturate.

& Pentru a instala adaptorul Cl CARD, desprindeti
autocolantul atasat pe televizor.

Partea posterioara a

Pentru a conecta adaptorul CI CARD, urmati acesti pasi. televizorului

% Varecomandam sa atasati adaptorul inainte de
instalarea suportului de perete sau de introducerea
placii ,Cl CARD” sau ,Cl+ CARD”.

1. Inserati adaptorul CI CARD in cele doué orificii de pe produs @.
& Cautati doua orificii in spatele televizorului, 1anga portul COMMON INTERFACE.

2. Inserati adaptorul Cl CARD in portul COMMON INTERFACE de pe produs @.
3. Introduceti placa ,Cl CARD” sau ,Cl+ CARD” .

Va recomandam sa inserati placa Cl CARD inainte de a monta televizorul pe perete.
& Poate fi dificil de inserat dupa montare. Inserati placa dupa atasarea adaptorului Cl Card
la televizor. Este dificil sa atasati modulul daca inserati placa nainte de atasare.

Utilizarea placii ,,Cl CARD” sau ,,Cl+ CARD”

Pentru vizionarea canalelor platite, trebuie sa aveti inserata placa ,,Cl CARD” sau ,,Cl+ CARD”.

e Daca nu inserati placa ,Cl CARD” sau ,,Cl+ CARD”, unele canale
vor afisa mesajul ,Semnal demodulat”.

¢ Informatiile de asociere care contin un numar de telefon, ID-ul
pentru ,,Cl CARD” sau ,,Cl+ CARD”, ID-ul gazdei si alte informatii
vor fi afisate in aproximativ 2~3 minute. Daca este afisat un mesaj
de eroare, contactati furnizorul de servicii.

o
5]
H
H
5]
2
H
E
m
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3
I

e Dupa finalizarea configurarii informatiilor despre canale, este
afisat mesajul ,Actualizare finalizata”, care indica faptul ca lista de
canale este actualizata.

2 NOTA
e Trebuie sa obtineti o placa ,Cl CARD” sau ,,Cl+ CARD” de la furnizorul local de servicii de cablu.

e Indepértati placa ,Cl CARD” sau ,Cl+ CARD” scotand-o cu atentie cu mana, deoarece prin cadere
se poate deteriora.

¢ Inserali placa ,Cl CARD” sau ,,Cl+ CARD” orientand-o in directia marcata pe aceasta.
e Locul de amplasare a slotului COMMON INTERFACE poate varia in functie de model.

e Placa ,Cl CARD” sau ,Cl+ CARD” nu este acceptata in anumite tari si regiuni; consultati in acest
sens distribuitorul autorizat.

e Daca intampinati probleme, va rugam sa contactati un furnizor de servicii.

¢ |Inserali placa ,Cl CARD” sau ,,Cl+ CARD” care accepta setarile curente ale antenei. Ecranul va
prezenta distorsiuni sau nu va afisa nimic.
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Vizualizarea e-Manual

Continutul manualului e-Manual integrat include informatii despre functiile cheie ale televizorului.
Acest televizor are un ghid de utilizare integrat. Pentru a-I citi, utilizati una dintre urmatoarele metode:
e Deschideti meniul Asistenta si alegeti e-Manual (depanare).

e Apasati butonul E-MANUAL de pe telecomanda standard.

% Cuvintele de culoare albastra se refera la optiunile din meniul de pe ecran, iar cuvintele de culoare
albastru deschis se refera la butoanele telecomenzii.

& O versiune imprimabilda a acestui ghid este, de asemenea, disponibila la adresa www.samsung.com/
support.

Derularea unei pagini
Pentru a derula o pagina, utilizati una dintre urmatoarele metode:
e Apasati butonul a sau w de pe bara de derulare aflata in marginea din dreapta a ecranului.

e Plasati focalizarea pe butonul a sau w din marginea din dreapta a ecranului, apasati butonul sdgeata
sus sau jos de pe telecomanda.

Utilizarea pictogramelor din partea superioara

Utilizati pictogramele inapoi, inainte si Pagini deschise situate in partea din stanga sus a ecranului pentru
a parcurge paginile. Aceste pictograme sunt disponibile cand se parcurg doua sau mai multe pagini.

Revenirea la Pag. de pornire

Pentru a reveni la pagina de pornire, apasati butonul I sau selectati # in partea din dreapta sus a ecranului.

Cautarea in index

Apasati butonul [ sau selectati A in partea din dreapta sus a ecranului pentru a afisa indexul. Selectati
un termen pentru a afisa pagina care contine termenul respectiv.

Cautarea in pagini

Apasati butonul [@ sau selectati Qi partea de sus a ecranului pentru a accesa ecranul de cautare.
Introduceti un termen de cautare si selectati Efectuat. Selectati un element din lista cu rezultatele cautarii
pentru a naviga la pagina relevanta.

inchiderea documentului e-Manual

Pentru a inchide manualul e-Manual, selectati € in coltul din dreapta sus al ecranului sau apasati butonul
EXIT.

Saltul la un element de meniu

Pentru a trece direct la elementul de meniu descris in sectiunea curentd, selectati [ 2w - . Este posibila
trecerea de la un element de meniu direct la sectiunea corelata din e-Manual. La meniul pentru ecran,
apasati butonul E-MANUAL care apare pe ecran.

2 in functie de meniu, este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila.

Actualizarea manualului e-Manual

Deschideti Smart Hub si selectati Aplicatii, si apoi selectati Mai multe apl.. Manualul e-manual poate fi
actualizat la fel ca orice aplicatie.

Tn ecranul Mai multe apl., selectati Act. Aplicatii. Selectati manualul e-Manual din lista. Manualul e-Manual
incepe actualizarea la cea mai recenta versiune. Cu toate acestea, Act. Aplicatii apare pe ecran numai daca
actualizarea este necesara.

Romana -9
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Conectarea la o retea

Conectarea televizorului Smart TV la o retea ofera acces la servicii online cum este Smart Hub, dar si la
actualizari de software.

Conectarea la retea - Wireless

Conectati televizorul la Internet utilizand un router sau un modem standard.

Router wireless IP sau modem
wireless cu server DHCP

T

Portul LAN de pe perete

Cablu LAN (nu este inclus)

Masuri de precautie pentru retelele wireless

* Acest televizor Smart TV accepta protocoalele de comunicatii [EEE 802.11a/b/g /n. Samsung
recomanda utilizarea IEEE 802.11n. In caz contrar, atunci cand redali fisiere video printr-o conexiune de
retea, este posibil ca fisierul video sa fie redat cu intreruperi.

e Pentru a utiliza o retea wireless, televizorul trebuie sa fie conectat la un router sau la un modem
wireless. Daca routerul wireless este compatibil DHCP, televizorul poate utiliza o adresa DHCP sau o
adresa IP statica pentru a se conecta la reteaua wireless.

e Selectati un canal pentru routerul wireless care nu este utilizat momentan. in cazul in care canalul
setat pentru routerul wireless este utilizat momentan de alt dispozitiv, vor aparea interferente si/sau
comunicatia poate esua.

e Majoritatea retelelor wireless au un sistem de securitate optional. Pentru a activa sistemul de securitate
al unei retele wireless, trebuie sa creati o cheie de securitate utilizand caractere si numere. Aceasta
cheie de securitate este utilizata apoi pentru conectarea la reteaua wireless.

Protocoale de securitate pentru retele

Televizorul accepta numai urmatoarele protocoale de securitate pentru retele wireless si nu se poate
conecta la routere wireless necertificate:

e Authentication Modes: WEP, WPAPSK, WPA2PSK

e Encryption Types: WEP, TKIP, AES

Daca routerul wireless a fost setat la modul Pure High-throughput (Greenfield) 802.11n si tipul de criptare

la WEP sau TKIP, televizorul Smart TV Samsung nu va accepta o conexiune in conformitate cu noile
specificatii de certificare Wi-Fi.

Daca routerul wireless este compatibil cu WPS (Configurare Wi-Fi protejatd), va puteti conecta la retea
utilizand PBC (Configurare buton de comanda) sau PIN (Numar personal de identificare). WPS configureaza
automat setarile SSID si cele pentru cheia WPA.
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Conectarea la retea - Prin cablu

Exista trei moduri principale de a conecta televizorul la retea prin cablu, in functie de configurarea retelei.

Acestea sunt ilustrate mai jos:

Modem extern
(ADSL/VDSL/televiziune prin cablu)

Portul de modem de pe perete

Panoul posterior
al televizorului

LAN

=

(=o D
Cablu de modem (nu este inclus) Cablu LAN (nu este inclus)
Portul de modem de pe perete Modem extern

(ADSL/VDSL/televiziune prin cablu) - Router IP cu server DHCP

Panoul posterior
al televizorului

@—»@g

oy 0 ST .
Cablu de modem Cablu LAN Cablu LAN
(nu este inclus) (nu este inclus) (nu este inclus)

Portul LAN de pe perete

Panoul posterior al

televizorului

Lk

Cablu LAN (nu este inclus)

% Televizorul nu accepta viteze in retea mai mici decat sau egale cu 10 Mbps.
2 Utilizati cablul Cat 7 pentru conexiune.
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Ce este asistenta de la distanta”

Serviciul Samsung de asistenta de la distanta va ofera asistenta individuala din partea unui tehnician
Samsung care poate efectua, de la distanta:

e Diagnosticarea televizorului
¢ Reglarea setarilor televizorului in locul dvs.
e Resetarea la valorile din fabrica a televizorului

e |nstalarea actualizarilor firmware recomandate

Cum functioneaza?

Efectuarea de la distanta de operatii de servicii asupra televizorului dvs. de catre un tehnician Samsung
este un proces extrem de simplu

(L
SUPPORT

=l

1. Apelati centrul de 2. Deschideti meniul 3. Selectati Gestionare 4. Agentul va accesa

contact Samsung televizorului si la distanta si televizorul dvs.
si solicitati asistenta accesati sectiunea comunicati codul Asta este tot!
la distanta. Asistenta. Pin agentului.

Schimbare parola

Meniul Ecran > Sistem > Schimbare PIN
Modificati parola televizorului.

1. Rulati Schimbare PIN si apoi introduceti parola curenta in campul pentru parola. Parola implicita este
0000.

2. Introduceti o parola noua si apoi introduceti-o din nou pentru a o confirma. Schimbarea parolei este
finalizata.

% Daca ati uitat codul PIN, apasati butoanele telecomenzii in urmatoarea succesiune, care reseteaza
codul PIN la valoarea ,0-0-0-0:

2 In modul asteptare: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (activat).
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Depanare

Daca aveti intrebari legate de televizor, consultati mai intai aceasta lista. Daca niciunul din aceste sfaturi de
depanare nu se aplica, va rugam sa vizitali site-ul ,www.samsung.com”, apoi sa faceti clic pe Asistenta sau
sa contactati Centrul de asistenta din lista aflata pe coperta spate a acestui manual.

Probleme Solutii si explicatii

Televizorul nu porneste. ¢ \Verificati conectarea corectd a cablului de alimentare c.a. la priza de perete si la televizor.

* Asigurati-va ca priza functioneaza.

o Incercati s& apasati butonul ¢ al televizorului, pentru a vé asigura ca problema nu provine de la
telecomanda. Daca televizorul porneste, consultati sectiunea , Telecomanda nu functioneaza” de mai

jos.

Nu existd imagine/video. * \Verificati conexiunile cablurilor. Deconectati si conectati din nou toate cablurile conectate la televizor gi
la dispozitivele externe.

® Setati iesirile video ale dispozitivelor externe (receptor de cablu/satelit, DVD, Blu-ray etc.) astfel incat
sa corespunda conexiunilor de intrare ale televizorului. De exemplu, daca iesirea unui dispozitiv extern
este HDMI, conexiunea trebuie facuta la o intrare HDMI a televizorului.

¢ Asigurati-va ca dispozitivele conectate sunt alimentate.
¢ Asigurati-va ca selectati sursa de intrare corecta.
¢ Reporniti dispozitivul conectat deconectand si reconectand cablul de alimentare al dispozitivului.

Telecomanda nu functioneaza. o nlocuiti baterille telecomenzii. Asigurati-va ca baterile sunt instalate cu polaritatea (+/-) corecta.
o Curatati fereastra de transmisie a senzorului de pe telecomanda.
. Tndreptati telecomanda direct spre televizor de la aproximativ 1,5 m distanta.

Telecomanda receptorului de cablu/set top | ®  Programati telecomanda receptorului de cablu/set top boxului pentru a opera televizorul. Consultati

boxului nu functioneaza pentru pornirea manualul de utilizare al receptorului de cablu/set top boxului pentru a identifica codul televizorului
sau oprirea televizorului sau reglarea SAMSUNG.
volumului.

% Panoul LED TFT consta dintr-un panou format din subpixeli care necesita o tehnologie sofisticata de
productie. Este totusi posibil ca pe ecran sa existe pixeli mai luminosi sau mai intunecati. Acestia nu
au niciun impact asupra performantelor produsului.

% Pentru a mentine televizorul in stare optima de functionare, faceti upgrade la cel mai recent firmware
disponibil pe site-ul Web Samsung (Samsung.com > Support > Downloads) utilizand portul USB.

% Unele dintre imaginile si functiile de mai sus sunt disponibile numai la anumite modele.

Montarea televizorului pe perete utilizand kitul de
montare pe perete (optional)

Montare pe perete sau pe tavan

Daca montati produsul pe perete, acesta trebuie montat numai conform recomandarilor
producatorului. Daca nu este montat corect, produsul poate aluneca sau cadea, cauzand
accidentari grave copiilor si adultilor, precum si deteriorari grave ale produsului.

Instalarea kitului de montare pe perete

Kitul de montare pe perete (comercializat separat) va permite s& montati televizorul pe perete.

Pentru informatii detaliate despre instalarea suportului de perete, consultati instructiunile oferite Impreuna
cu kitul de montare pe perete. Va recomandam sa contactati un tehnician pentru asistenta la instalarea
suportului de montare pe perete. Nu va recomandam sa efectuati instalarea personal. Samsung Electronics
nu este raspunzatoare pentru deteriorarea produsului sau ranirea dvs. sau a altor persoane daca decideti
sa instalati singur suportul de montare pe perete.
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Pregatirea inainte de instalarea suportului de perete

Cazul A. Instalarea suportului de perete SAMSUNG Cazul B. Instalarea unui suport de perete fabricat de alt producator

Pentru a instala un suport de perete, utilizati suportul inelar @.

Specificatiile kitului de montare pe perete (VESA)

% Kitul de montare pe perete nu este furnizat, ci se comercializeaza separat. Instalati suportul pe un
perete solid, perpendicular pe podea. Pentru montarea pe alte materiale de constructie, contactati
cel mai apropiat distribuitor. Daca se instaleaza pe un plafon sau pe un perete inclinat ar putea cadea,
producand vatamari corporale grave.

2, NOTA

- Dimensiunile standard ale kiturilor de montare pe perete sunt prezentate in tabelul de mai jos.

— La achizitionarea kitului nostru de montare pe perete, va sunt furnizate un manual detaliat pentru
instalare si toate componentele necesare pentru asamblare.

— Nu folositi suruburi care nu respecta specificatiile referitoare la suruburi ale standardului VESA.

— Nu folositi suruburi mai lungi decat dimensiunea standard sau care nu respecta specificatiile
referitoare la suruburi ale standardului VESA. Suruburile prea lungi pot avaria interiorul televizorului.

— Pentru suporturile de perete care nu respecta specificatiile referitoare la suruburi ale standardului
VESA, lungimea suruburilor poate fi diferita, in functie de specificatiile suportului de perete.

— Nu strangeti suruburile excesiv; acest lucru poate deteriora produsul sau poate determina caderea
acestuia, conducand la vatamari corporale. Samsung nu este raspunzatoare pentru aceste tipuri de
accidente.

— Samsung nu este raspunzatoare pentru deteriorarea produsului sau vatamarile corporale survenite
in urma utilizarii unui suport de perete nespecificat sau care nu este conform standardului VESA sau
in cazul in care clientul nu respecta instructiunile de instalare a produsului.

— Nu montati televizorul cu o inclinare mai mare de 15 grade.

FELSEE Tol Spec. VESAS(A*B) | Substandard |  Cantitate
produse
32 - 42 200 X 200
Televizor LED M8 4
46 ~ 50 400 X 400
ﬁ Nu instalati kitul de montare pe perete cu televizorul pornit. Acest lucru poate conduce la
vatamari corporale prin electrocutare.
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Depozitarea si intretinerea

& Daca pe ecranul televizorului a fost lipita o eticheta, dupa indepartarea acesteia pot raméane urme pe
ecran. Indepartati aceste urme inainte de a utiliza televizorul.

% Suprafata exterioara si ecranul produsului se pot zgéria in timpul curatarii. Asigurati-va ca stergeti
suprafata exterioara si ecranul cu atentie, utilizand o laveta moale, pentru a evita zgarieturile.

Nu pulverizati apa direct pe produs. Un lichid Curatati produsul cu o laveta moale, putin umezita
care intra in produs poate cauza o defectiune, un cu apa. Nu utilizati lichide inflamabile (de ex.:
incendiu sau electrocutare. benzen, diluanti) sau agenti de curatare.

Ventilarea corespunzatoare a televizorului

La instalarea televizorului, mentineti o distanta de cel putin 10 cm ntre televizor si alte obiecte (pereti,

margini ale dulapului etc.), pentru a asigura o ventilare corespunzatoare. Daca nu este asigurata o ventilare

corespunzatoare, exista pericolul de aparitie a unui incendiu sau a unei probleme cu produsul din cauza

temperaturii interne crescute a acestuia.

% Lainstalarea televizorului utilizand un stativ sau un suport de perete, va recomandam insistent sa
utilizati exclusiv piese oferite de Samsung Electronics.

e Daca utilizati piese oferite de alt producator, pot aparea probleme cu produsul sau exista pericolul
de ranire din cauza caderii acestuia.

Instalarea cu un stativ. Instalarea cu un suport de perete.
T oem 7 i T T T T 0em T |
10em ,10com 10em! ' 10cm
i E ! |
: —_— . o J1oem ______:

Alte avertismente

% Aspectul real al televizorului poate sa difere de imaginile din acest manual, in functie de model.
% Aveti grija cand atingeti televizorul. Unele piese pot sa fie fierbinti.
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Senzorul Eco masoara lumina din incapere si optimizeaza automat luminozitatea televizorului pentru a
reduce consumul de energie. Aceasta face ca ecranul televizorului sa devina mai luminos sau mai intunecat
in mod automat. Daca doriti s& dezactivati aceasta functie, accesati Meniul Ecran > Sistem > Solutie Eco
> Senzor Eco

Nu blocati senzorul cu vreun material. Acest lucru poate reduce luminozitatea imaginii.

1. Senzor Eco: aceasta functie de economisire a energiei regleaza automat luminozitatea ecranului
televizorului in functie de intensitatea luminii ambiante detectata de senzorul de lumina.

2. Pentru a activa sau dezactiva Senzor Eco, accesati Meniul Ecran > Sistem > Solutie Eco > Senzor
Eco si selectati Activat sau Dezactivat.

3. Atentie: daca vi se pare ca ecranul televizorului este prea intunecat atunci cand vizionati la televizor in
conditii de lumina scazuta, cauza o poate reprezenta functia Senzor Eco.
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ATENTIE: Daca trageti de televizor, dac il impingeti sau daca va urcati pe el,
televizorul poate sé cad. in special, nu Iasati copiii s3 se agate de televizor
sau sa il destabilizeze. Toate acestea pot cauza rasturnarea televizorului,
producand raniri grave sau accidente mortale. Respectati toate masurile

de siguranta oferite in brosura cu informatii de siguranta inclusa odata cu
televizorul. Pentru stabilitate si siguranta sporite, puteti achizitiona si instala
dispozitivul de asigurare impotriva caderii, dupa cum urmeaza.

Pentru a evita caderea televizorului

1. Puneti suruburile in cleme si strangeti-le ferm pe perete. Verificati ca suruburile sa fie instalate ferm pe
perete.

% Este posibil sa aveti nevoie de materiale suplimentare, precum un diblu, in functie de tipul de
perete.

% Deoarece clemele, suruburile si firul necesare nu sunt furnizate, va rugam sa le achizitionati
suplimentar.

2. Indepartati suruburile din partea posterioara centrald a televizorului, puneti suruburile in cleme, apoi
strangeti suruburile din nou pe televizor.

& Este posibil ca suruburile sa nu fie furnizate cu produsul. in acest caz, achizitionati suruburi cu
urmatoarele specificatii.

% Specificatiile suruburilor
e Pentru un televizor de 32 ~ 50 toli: M8

3. Conectati clemele fixate pe televizor si clemele fixate pe perete cu
ajutorul unui cablu rezistent, apoi legati strans firul.

2 NOTA
— Instalati televizorul aproape de perete, astfel incat sa nu cada in
spate.

— Este sigur sa conectati firul astfel incat clemele fixate pe perete sa
fie la aceeasi Inaltime sau mai jos decét clemele fixate pe televizor.

— Dezlegati firul inainte de a muta televizorul.

4. Verificati siguranta tuturor conexiunilor. Verificati conexiunile periodic
pentru a depista semnele de solicitare sau slabire. Daca aveti vreo
indoiala cu privire la siguranta conexiunilor efectuate, contactati un Perete
instalator profesionist.
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Specificatii - TV

Rezolutie de afisare

1920 x 1080

Specificatii legate de mediu
Temperatura de functionare

10°C ~ 40°C (50°F ~ 104°F)

Umiditate de functionare 10% ~ 80%, fara condens
Temperatura de depozitare -20°C ~ 45°C (-4°F ~ 113°F)
Umiditate de depozitare 5% ~ 95%, fara condens
Pivotarea stativului (stange/dreapta) -20"~ 20°

Sunet 10WX2

(iesire)

Model Name UE32F5500 / UE32F5700 UE39F5500 / UEB9F5700 UE40F5500 / UE40F5700
Dimensiune ecran 32 ol 39 toli 40 1ol
(diagonala) ' ' ’

Dimensiuni (I x H x A)

Corp 738,0 x 445,4 x 49,0 mm 895,6 x 533,0 x 49,4 mm 928,2 x 552,3 x 49,4 mm
Cu stativ 738,0 x 509,6 x 265,0 mm 895,6 x 596,2 x 265,0 mm 928,2 x 615,5 x 265,0 mm
Greutate

Fara stativ 5,0 kg 7,6 kg 8,0 kg

Cu stativ 6,1 kg 8,7 kg 9,1kg

Model Name UE42F5500 / UE42F5700 UE46F5500 / UE46F5700 UE50F5500 / UES0F5700
Dimensiune ecran 4210l 46 1ol 50 fol
(diagonala) ’ ’ ’

Dimensiuni (| x H x A)

Corp 971,8 x 576,9 x 49,4 mm 1059,6 x 626,2 x 49,4 mm 1135,4 x 668,0 x 49,8 mm
Cu stativ 971,8 x 640,4 x 265,0 mm 1059,6 x 700,0 x 307,3 mm 1135,4 x 741,8 x 307,3 mm
Greutate

Fara stativ 8,7 kg 10,8 kg 13,0 kg

Cu stativ 9,8 kg 12,4 kg 14,6 kg

% Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.

% Pentru informatii privind alimentarea cu energie electrica si detalii suplimentare despre consumul de
energie, consultati eticheta atasata pe produs.

% Consumul tipic de energie este masurat conform |[EC 62087 Ed.2

Modul de asteptare

Pentru a reduce consumul de energie, deconectati cablul de alimentare atunci cand nu utilizati televizorul o

perioada mai indelungata.
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Licente
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DIGITAL PLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound

HOMI  rovi guide

Recomandare - Doar pentru Uniunea Europeana

ced

e Prin prezenta, Samsung Electronics declara ca acest televizor LED respecta cerintele esentiale si alte
prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE.

e Declaratia de conformitate oficiala poate fi gasita la adresa http://www.samsung.com; accesati Support
> Search Product Support si introduceti numele modelului.

e Acest echipament poate fi utilizat doar in interior.

e Acest echipament poate fi utilizat in toate tarile din Uniunea Europeana.

Avertisment privind imaginile statice

Evitati afisarea pe ecran a imaginilor statice (cum sunt fisierele de imagine in format jpeg), a unor elemente
de imagine statice (cum sunt logo-urile canalelor TV, barele cu informatii bursiere sau cu stiri din partea
inferioara a ecranului etc.) sau a programelor in format panoramic sau 4:3. Afisarea constanta de imagini
statice poate cauza arderea imaginii pe ecranul cu LED, ceea ce afecteaza calitatea imaginii. Pentru a
reduce riscul de aparitie a acestui efect, respectati recomandarile de mai jos:

e FEvitati afisarea aceluiasi canal TV perioade de timp indelungate.

e incercati intotdeauna sa afisati orice imagine pe intregul ecran. Utilizati meniul televizorului de setare a
formatului imaginii, pentru a gasi cea mai buna varianta posibila.

e Reduceti luminozitatea si contrastul, pentru a evita aparitia de imagini remanente.

e Ultilizati toate caracteristicile televizorului concepute pentru a reduce remanenta imaginii si arderea
ecranului. Consultati manualul e-Manual pentru detalii.

|

eUBWO
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Vazna bezbednosna uputstva

Upozorenje! Vazna bezbednosna uputstva

(Progitajte odgovarajuci odeljak u skladu sa oznakama na va§em Samsung proizvodu pre nego $to zapocnete instalaciju.)

Ovaj simbol ukazuje na to da je prisutan visoki
napon. Svaka vrsta kontakta sa unutrasnjim
komponentama ovog uredaja predstavija
opasnost.

OPREZ

RIZIK OD STRUJNOG UDARA, NE OTVARATI

OPREZ: NEMOJTE SKIDATI POKLOPAC (NITI POLEBINU) DA BISTE
SMANJILI RIZIK OD STRUINOG UDARA. U UNUTRASNJOSTI UREDAJA
NEMA DELOVA KOJE SAMI MOZETE DA SERVISIRATE. SVE VRSTE SER-
VISIRANJA PREUSTITE KVALIFIKOVANIM SERVISERIMA.

Ovaj simbol ukazuje na to da se uz proizvod
isporucuje vazna dokumentacija u vezi sa
rukovanjem i odrzavanjem.

> >

o Prorezii otvori na kudistu (na poledini i sa donje strane) sluze za ventilaciju. Da biste obezbedili pouzdan rad ovog uredaja i da biste ga zastitili od
pregrevanja, ti prorezi i otvori ni u kom slucaju ne bi trebalo da budu blokirani niti pokriveni.
- Ovaj uredaj nemojte postavijati na mesta sa ograni¢enom koli¢inom prostora, kao $to su police za knjige i ugradni ormari, osim u slu¢aju da je
obezbedena odgovarajuéa ventilacija.
- Nemojte postavijati ovaj proizvod na radijator ili neki drugi izvor toplote niti blizu njega, kao ni na mesta na kojima bi bio izlozen direktnoj sun¢evoj
svetlosti.
- Nemojte da stavijate posude sa vodom (vaze itd.) na ovaj uredaj, posto to moZe da dovede do poZara ili strujnog udara.
¢ Nemojte izlagati ovaj uredaj kisi niti ga postavljati blizu vode (kade, lavaboa, sudopere, posude za pranje vesa, u viazan podrum, blizu bazena itd.).
Ako se ovaj uredaj slucajno pokvasi, odmah iskljucite napajanje i obratite se ovlas¢enom prodavcu. Vodite racuna da pre ¢is¢enja iskljucite kabl za
napajanje iz uticnice.
o Ovaj uredaj koristi baterije. U vasoj zajednici moZda postoje propisi koji zahtevaju odlaganje baterija na odgovarajuci nacin koji doprinosi zastiti
okoline. Informacije o odlaganju i recikliranju potrazite od lokalnih nadleznih institucija.
¢ Nemojte da preopterecuijete zidne utiénice, produzne kablove niti adaptere posto to moze da dovede do poZara ili strujnog udara.
¢ Kablove za napajanje bi trebalo sprovesti tako da se $to vise smanji mogucnost njihovog gaZenja ili prikliestenja od strane predmeta koji su
postavlieni preko njin ili pored njih, a posebnu paznju bi trebalo obratiti na utikace, adaptere i na mesta na kojima kablovi izlaze iz uredaja.
¢ Da biste zastitili uredaj od udara groma ili u slu¢aju da ¢e duze vreme biti bez nadzora ili se nece koristiti, iskljuite ga iz zidne utiénice i iskljucite kabl
antene. Na taj na¢in ¢ete spreciti ostecenje uredaja izazvano udarom groma ili promenama napona u mrezi.
* Pre nego $to povezete AC kabl za napajanje na uti¢nicu sa DC adapterom uverite se da nazivni napon DC adaptera odgovara naponu lokalne
elektricne mreze.
¢ Nikada nemojte ubacivati metalne predmete u otvore na uredaju. U suprotnom, moze doci do strujnog udara.
¢ Da biste izbegli pojavu strujnog udara, nikada nemojte dodirivati unutrasnje komponente ovog uredaja. Otvaranje ovog uredaja trebalo bi iskljucivo da
obavlja kvalifikovani serviser.
o Kabl za napajanje prikljucite tako da dobro legne na mesto. Prilikom iskljudivanja kabla za napajanje iz utinice vodite racuna da drzite utikac. Ne
dodirujte kabl za napajanje mokrim rukama.
o Ako uredaj ne radi normalno - na primer, ako iz njega dopiru neobicni zvukovi ili miris - odmah ga iskljucite iz zidne uticnice i obratite se ovlas¢enom
prodavcu ili servisnom centru.
¢ Obavezno iskljucite televizor iz zidne uti¢nice ako ne planirate da ga koristite duze vreme ili ako ¢e duze vreme biti bez nadzora (posebno ako ¢e u
blizini boraviti deca, starije osobe ili osobe sa invaliditetom).
- Nagomilavanje prasine moze da dovede do strujnog udara, promene napona ili poZara usled varnicenja ili pregrevanja kabla za napajanje li
propadanja izolacije.
¢ Obavezno se obratite ovlaS¢enom servisnom centru prilikom instalacije televizora na lokaciji sa mnogo prasine, visokim ili niskim temperaturama,
visokim stepenom viaznosti, hemijskim supstancama i na mestima gde ¢e neprestano raditi, npr. aerodrom, Zeleznicka stanica itd.
¢ U protivnom, moze da dode do ozbilinog ostecenja televizora.
o Koristite samo ispravno uzemlien utikac i utinicu.
- Neispravno uzemljenje moZze da dovede do strujnog udara il oStecenja opreme. (Samo za opremu klase I.)
¢ Da biste uredaj iskljudili iz struje, utika¢ morate da iskljucite iz uticnice, pa je vazno da moZete lako da mu pristupite.
¢ Ne dozvoljavajte deci da se kace o proizvod.
¢ Dodatnu opremu (baterije itd.) drzite van domaSaja dece.
¢ Proizvod nemojte postavijati na nestabilnu podlogu, kao to je klimava polica, neravan pod ili mesto na kome ima vibracija.
¢ Pazite da ne ispustite il udarite proizvod. Ako dode do ostecenja proizvoda, iskljucite kabl za napajanje i obratite se servisnom centru.
¢ Iskljucite kabl za napajanje iz zidne uticnice i obrisite proizvod mekom, suvom tkaninom. Nemojte koristiti hemikalije kao $to su vosak, benzen,
alkohol, razredivadi, insekticidi, osvezivaci vazduha, lubrikanti ili deterdzenti. U suprotnom, moze doci do promene izgleda uredaja ili brisanja natpisa
na njemu.
e Uredaj ne treba izlagati vodi koja kaplje ili prska.
¢ Nemojte odlagati baterije u vatru.
¢ Nemojte izazivati kratak spoj na baterijama, rastavijati ih niti ih pregrevati.
e U sluGaju nepravilne zamene baterija postoji opasnost od eksplozije. Baterije zamenite isklju€ivo novim baterijama istog tipa.
¢ UPOZORENJE - DA BI SE SPRECILO SIRENJE VATRE, PROIZVOD UVEK DRZITE DALJE OD OTVORENOG PLAMENA, KAO STO
SU SVECE.
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Slike i ilustracije u ovom korisni¢kom priru¢niku sluze samo kao referenca i mogu da se razlikuju od
stvarnog izgleda uredaja. Dizajn uredaja i specifikacije mogu da se promene bez najave.

CIS jezici (ruski, ukrajinski i kazahstanski) nisu dostupni za ovaj proizvod posto je proizveden za korisnike
u regionu EU.

pisdig

Funkcije vaseg novog televizora

e SMART HUB:

Ovaj televizor sadrzi i funkciju Smart Hub, viSenamenski porodicni centar i centar za zabavu.
Zahvaljujudi funkciji Smart Hub korisnici mogu da surfuju Internetom i odrzavaju kontakt sa porodicom
i prijateljima preko usluga za drustveno umrezavanje. Osim toga, mozete uzivati u fotografijama, video
zapisima i muzi¢kim datotekama sa spoljnih uredaja za skladistenje.

& Pritisnite da biste pokrenuli Smart Hub. Izaberite Zeljenu uslugu pomocu ikona prikazanih u gornjem
delu ekrana.

Drustvene novosti: Gledajte najnovije video zapise sa lokacije YouTube, kao i video sadrzaje koje
su va$i prijatelji objavili na lokacijama Facebook i Twitter. Takode moZete obavljati video pozive sa
prijateljima tako $to ¢ete prikljuciti kameru na televizor (prodaje se zasebno).

Aplikacije: Preuzimajte i instalirajte aplikacije kao Sto su WebBrowser.
Filmovi i TV emisije: Kupuijte i gledajte filmove i serije bez zasebnog spoljnog uredaja.
(u zavisnosti od zemlje)

Fotografije, video i muzika: Reprodukujte fotografije, video zapise i muziCke datoteke sa spoljinog
uredaja za skladistenje.

e Anynet+ (HDMI-CEC): Ova funkcija vam omogucava da upravljate svim povezanim Samsung
uredajima koji podrzavaju funkciju Anynet+ pomocu daljinskog upravijaca za Samsung televizor.

e-Manual: Prikazivanje detaljnog korisnic¢kog priru¢nika na ekranu koji je ugraden u televizor. (stranica 9)
e Upr. uredajima: Upravljajte funkcijama televizora pomoc¢u USB tastature i misa.

¢ Preslikavanje ekrana: Prikazivanje slike sa ekrana mobilnog uredaja na televizoru bezi¢nim putem.

Pravilno odlaganje proizvoda (Odlaganije elektricne i elektronske opreme)

(Primenjuje se u zemljama sa odvojenim sistemima za prikupljanje)

Ova oznaka na uredaju, priboru ili propratnoj literaturi ukazuje na to da se ovaj uredaj i njegov elektronski dodatni pribor (npr. punjac,

slusalice, USB kabl) ne smeju odlagati sa obi¢nim otpadom iz domacinstva nakon isteka radnog veka. Da biste sprecili moguce Stetne

posledice po okolinu ili judsko zdravije usled nekontrolisanog odlaganja otpada, odvojite ovaj uredaj od drugih vrsta otpada i reciklirajte
- da biste potpomogli ponovnu upotrebu materijalnih resursa.

Korisnici koji uredaj koriste kod kuce trebalo bi da se obrate prodavcu kod kojeg su kupili uredaj ili lokalnoj upravi kako bi dobili detaline

informacije o tome gde mogu da recikliraju uredaj na nacin koji je bezbedan po okolinu.

Poslovni korisnici treba da kontaktiraju svog dobavljac¢a i da provere uslove i odredbe ugovora o kupovini. Ovaj uredaj i niegov

elektronski dodatni pribor ne treba da se odlaZe sa ostalim komercijalnim otpadom.

Pravilno odlaganje baterija iz ovog uredaja

(Primenjuje se u zemljama sa odvojenim sistemima za prikupljanje)

Ova oznaka na bateriji, u priru¢niku ili na uredaju oznacava da se baterije iz ovog uredaja ne smeju odlagati sa ostalim kuénim otpadom

nakon isteka radnog veka. Ukoliko postoji oznaka hemijskih simbola Hg, Cd il Pb, to znaci da baterija sadrzi kolicinu zive, kadmijuma

ili olova koja prekoraduje referentni nivo iz direktive 2006/66 Evropske komisije. Ako se baterije ne odloZe na odgovarajuci nacin, te

supstance mogu da budu Stetne po zdravlje ljudi ili po Zivotnu okolinu.

Radi zastite prirodnih resursa i podsticanja recikliranja materijala, odvojite baterije od drugih vrsta otpada i predajte ih na reciklazu putem
lokalnog, besplatnog sistema za prikupljanje baterija.
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Dodatni pribor

% Proverite da li su sledeci predmeti isporuc¢eni sa televizorom. Ako nesto nedostaje, obratite se
prodavcu.

% Boja i oblik stavki mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.
% Kablove koji se ne isporucuju uz proizvod mozete da kupite zasebno.
% Kada otvorite kutiju, proverite da iza materijala za pakovanje nije sakriven neki deo pribora.

/\ OPREZ: BEZBEDNO PRIKLJUCITE KAKO NE BI DOSLO DO ISKLJUCIVANJA IZ UREDAJA

o Daljinski upravija¢ & baterije (AAA x 2) e Kabl za napajanje
o Korisnicki prirucnik e Regulatorni vodi¢

e Garantni list (nije dostupan na nekim lokacijama)

=

Drzac-prsten
(u zavisnosti od modela)

CCOMMON INTERFACE
5V ONLY
—

Organizator kablova Adapter za Cl karticu

e Administrativna nadoknada moze da bude napla¢ena ako:

— (a) pozovete tehnicara koji ne otkrije nikakav kvar na uredaju
(tj. u slucaju da niste procitali ovaj korisnicki priru¢nik)

— (b) na uredaju, koji ste doneli u servisni centar, nije pronaden nikakav kvar
(odnosno, ako niste proditali korisniCki priru¢nik).

e |znos takve administrativne nadoknade bi¢e vam saopsten pre preduzimanja bilo kakvih koraka ili
dolaska tehniCara na zahtev.

A

Upozorenje: Ekran se moze oStetiti
direktnim pritiskanjem prilikom
nepravilnog rukovanja. Preporucujemo
da televizor podizete drzeci ga za ivice,
kao $to je prikazano na slici.

Ne dodirujte
ovaj ekran!

Oprez za priklju¢ak na poklopcu

%y Tabla sa zadnje strane moze da se razlikuje u zavisnosti od modela.

A Tabla na zadnjoj strani televizora

OPREZ: Poklopac za prikljucke namenjen je
za koriSc¢enije iskljucivo od strane kvalifikovanih
servisera. Da biste smanijili opasnost od
strujnog udara ili pozara, ne koristite poklopac

za prikljuCke ako niste za to kvalifikovani.

Priklju¢ak na poklopcu
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Koriscenje daljinskog upravljaca

Saznajte gde se na vasem daljinskom upravljacu nalazi funkcijska dugmad. Posebno obratite paznju na
slede¢u dugmad: SOURCE, MUTE, — . +, A P 'V, MENU, TOOLS, (¢, INFO, CH LIST, RETURN,

GUIDE i EXIT.

2 Ovo je specijalni daljinski upravlja¢ za osobe sa oste¢enim vidom i ima oznake na Brajevom pismu na
dugmadi Power, Channel i Volume.

Uklju€ivanje i iskljucivanje televizora.

Omogucava direktan pristup kanalima.

VTakode, mozete izabrati opciju Telegekst
UKLJUCEN, Dvostruko, MeSano ili ISKLJUCEN.

Podesavanie ja¢ine zvuka.

Prikazivanje liste kanala na ekranu.

Otvaranje menija na ekranu.

Brzo biranje ¢esto korisc¢enih funkcija.

Pomeranje pokazivaca, izbor stavki iz menija na
ekranu i menjanje vrednosti u meniju televizora.

Povratak u prethodni meni.

Ovu dugmad Koristite u skladu sa uputstvima na
ekranu televizora.

Koristite ovu dugmad za specificne funkcije.
Ovu dugmad Koristite u skladu sa uputstvima na
ekranu televizora.

[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 5
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Prikazivanje i izbor dostupnih video izvora.

Direktan izbor HDMI rezima.

Povratak na prethodni kanal.

———————— Privremeno isklju¢ivanje zvuka.

Menjanje kanala.

Otvaranje Smart Hub aplikacija. Pogledajte poglavije
Funkcije uredaja SMART TV > Smart Hub u
e-prirucniku.

Prikazivanje EPG vodica (elektronskog programskog
vodica).

Prikazivanje informacija na ekranu televizora.

|zlazak iz menija.

SEARCH: podrska za preporuke reci za pretragu i
funkeiju za pretragu. Pogledajte poglavije Funkcije
uredaja SMART TV > Smart Hub > Pretrazivanje.
STATUS: prikazivanje trake za status i obavestenja
u vrhu ekrana.

P.SIZE: omogucava izbor vrednosti za opciju
Veli¢ina slike. Pogledajte poglavije Postavke
televizora > Osnovne postavke slike > Veli¢ina
slike u e-prirucniku.

E-MANUAL: Prikazivanje the e-priru¢nika.
HISTORY: prikaz liste nedavno koris¢enih funkcija.
AD/SUBT.: Ukljucivanje/iskljucivanje audio opisa
(nije dostupno na nekim lokacijama). /prikazivanje
digitalinog titla. Pogledajte poglavije Gledanje
televizije > Titlovi u e-priru¢niku.

pisdig

2013-11-14 KX 2:51:17



Stavljanje baterija (veli¢ina: AAA)

Postavite baterije tako da se oznake polova na njima poklapaju sa oznakama u odeliku za bateriju.

2 NAPOMENA

— Daljinski upravljaC koristite na udaljenosti do 7 metara od televizora.

— Jako svetlo moZe da uti¢e na performanse daljinskog upravijaca. Izbegavajte koriscenje ako se u
blizini nalaze specijalne fluorescentne lampe ili neonski znakovi.

— Boja i oblik mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.

UkljuCivanje televizora

Televizor ukljudujte pomocu dugmeta () na daljinskom upravijacu ili na televizoru.
% Boja i oblik uredaja mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.

@ Kontroler televizora, malo dugme nalik dZojstiku sa zadnje desne strane televizora, sluZi za upravljanje
televizorom bez daljinskog upravljaca.

Meni sa funkcijama m p

Kontroler televizora
Prikazana je prednja strana televizora.

— Senzor za daljinski upravlja¢

Srpski - 6
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PODESAVANJE

Prilikom prvog ukljucivanja televizora pojavice se dijalog za pocetno podeSavanje. Pratite uputstva na
ekranu kako biste dovrsili proces podesavanja, u Sta spadaju biranje jezika menija, skeniranje kanala,
povezivanje na mrezu i drugo. Za svaki korak izaberite jednu opciju ili preskocite taj korak. Korisnici mogu i
kasnije da obave taj proces ru¢no u meniju Meni na ekranu > Sistem > Podesavanije.

@ Ako poveZete bilo koji uredaj na HDMI1 prikljucak pre pocetka instalacije, Vrsta kanala automatski ¢e
biti promenjen u Set-top box.

pisdig

% Ako ne Zelite da izaberete Digitalni prijemnik, izaberite opciju Antena.

Promena izvora video signala

Pritisnite dugme SOURCE da neki od uredaja povezanih sa televizorom podesite kao izvor signala.

Na primer, da biste se prebacili na igracku konzolu povezanu preko drugog HDMI prikljucka, pritisnite
dugme SOURCE. U listi Spoljni izvor izaberite HDMI2. Naziv konektora moze se razlikovati u zavisnosti
od modela. Izaberite dugme Alatke u gornjem desnom uglu ekrana da biste pristupili sledec¢im funkcijama.
¢ Informacije

Prikazivanje detaljnih informacija 0 povezanim uredajima.

* Promeniime
Mozete da preimenujete uredaje prikljuCene na televizor radi lakSeg razlikovanja spoljnih izvora signala.

Ako, na primer, racunar prikljucite u HDMI (DVI) priklju¢ak na televizoru koriste¢i HDMI kabl, mozete
preko opcije Promeni ime da preimenujete uredaj u PC.

Ako, na primer, racunar prikljucite u HDMI (DVI) priklju¢ak na televizoru koriste¢i HDMI-DVI kabl, moZete
preko opcije Promeni ime da preimenuijete uredaj u DVI PC.

Ako, na primer, AV uredaj priklju¢ite u HDMI (DVI) priklju¢ak na televizoru koristeci HDMI-DVI kabl,
mozete preko opcije Promeni ime da preimenujete uredaj u DVI uredaji.

e Anynet+ (HDMI-CEC)
Prikazace se lista sa spoljnim uredajima povezanim na televizor koji podrzavaju Anynet+.
% Ova funkcija je dostupna kada je opcija Anynet+ (HDMI-CEC) podeSena na Ukilj..

e Ukloni USB
Bezbedno uklanjanje USB uredaja sa liste. Ova funkcija je dostupna samo kada je USB uredaj izabran.
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Povezivanje na otvor UOBICAJENOG INTERFEJSA
(otvor za karticu za gledanje televizije)

2 Iskljucite televizor pre prikljucivanja ili uklanjanja Cl kartice ili adaptera za Cl karticu.

Povezivanje adaptera za Cl karticu

Prikljucite adapter na prikazani nacin.
% Da biste instalirali adapter za Cl karticu, najpre skinite
nalepnicu koja se nalazi na televizoru.

Zadnja strana

Pratite sledece korake da biste povezali adapter za Cl televizora

KARTICU.

% Preporucuje se da adapter povezete pre nego $to
instalirate zidni nosac ili umetnete ,Cl ili Cl+ KARTICU*.

1. Postavite adapter za Cl KARTICU u dva otvora na uredaju @.
% Ova dva otvora se nalaze na poledini televizora, pored prikljucka COMMON INTERFACE.

2. Poverzite adapter za Cl KARTICU na priklju¢ak COMMON INTERFACE na proizvodu @.
3. Umetnite ,Cl ili Cl+ KARTICU".

Preporucuje se da Cl karticu umetnete pre nego $to televizor montirate na zid. Umetanje
& kartice moZe da bude oteZano nakon montiranja televizora. Karticu umetnite nakon

Sto poveZete adapter za Cl karticu sa televizorom. Povezivanje modula moZe da bude

otezano ako ste prethodno umetnuli karticu.

KoriS¢enje ,,Cl ili Cl+ KARTICE"

Da biste gledali kanale Cije se gledanje napladuje, morate umetnuti ,,Cl ili Cl+ KARTICU".

e Ukoliko niste umetnuli ,,QI ili Cl+ KARTICU*, na nekim kanalima
bice prikazana poruka ,Sifrovan signal“.

¢ Informacije o povezivanju, $to podrazumeva broj telefona, ID ,Cl ili
Cl+ KARTICE", ID korisnika i ostale informacije, bi¢e prikazane za

priblizno 2~3 minuta. Ako se pojavi poruka o gresci, obratite se (. o
dobavljacu usluga. I )

e Po zavrSetku podeSavanja informacija o kanalima, prikazace se
poruka ,,Azuriranje je obavljeno“ koja oznaCava da je lista kanala
azurirana.

2 NAPOMENA

3OV LNI NOWNWOD

e Clili Cl+ KARTICU* morate da kupite od lokalnog dobavlja¢a usluga kablovske televizije.

e Prilikom uklanjanja ,,Cl ili Cl+ KARTICE" pazljivo je izvucite rukom, jer bi eventualni pad mogao da je
oSteti.

e Ubacite ,Cl ili Cl+ KARTICU" u pravcu koji je ozna&en na njoj.
e Polozaj otvora UOBICAJENI INTERFEJS moze da se razlikuje u zavisnosti od modela.

e Upotreba ,Cl ili Cl+ KARTICE" nije podrzana u nekim zemljama i regionima; proverite kod
ovlas¢enog prodavca.

e U slucaju bilo kakvih problema, obratite se dobavljacu usluga.

e  Umetnite ,Cl ili Cl+ KARTICU" koja podrzava trenutne postavke antene. Slika na ekranu ¢e biti
izobli¢ena ili se uopste nece videti.
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Pristup e-prirucniku

Ugradeni e-priru¢nik sadrzi informacije o kljucnim funkcijama vaseg televizora.

Televizor sadrZi ugraden korisnicki vodi¢. Da biste ga koristili, otvorite ga na neki od sledecih nacina:

e Otvorite meni Podrska i izaberite e-Manual (ReSavanje problema).

e Pritisnite dugme E-MANUAL na standardnom daljinskom upravljacu.

% Plava slova odnose se na opcije menija na ekranu, a svetloplava slova na dugmad daljinskog
upravljaca.

% Takode, mozete preuzeti ovaj prirucnik u verziji za Stampanje na Web lokaciji www.samsung.com/
support.

Kretanje po stranici

Kredite se po stranici na neki od sledecih nacina:

e Pritisnite dugme a ili w na traci za kretanje duz desne ivice ekrana.
e Postavite fokus na dugme a ili w uz desnu ivicu ekrana, pa pritisnite dugme sa strelicom nagore ili
nadole na daljinskom upravljacu.

Koriséenje ikona u vrhu ekrana

Koristite ikone Nazad, Napred i ikone Otvorena stranica u gornjem levom uglu ekrana da biste se kretali
kroz stranice. Ove ikone postaju dostupne nakon Sto pregledate dve ili viSe stranica.

Povratak na po¢etnu stranicu

Da biste se vratili na po&etnu stranicu, pritisnite dugme I ili izaberite & u gornjem desnom uglu ekrana.

PretraZivanje indeksa

Pritisnite dugme B ili izaberite A u gornjem desnom uglu ekrana da bi se prikazao indeks. Izaberite zeljeni
termin da bi se prikazala stranica na kojoj se nalazi taj termin.

PretraZivanje stranica

Pritisnite dugme [ ili izaberite & uvrhu uglu ekrana da bi se prikazao ekran za pretragu. Unesite frazu
za pretragu i izaberite ZavrSeno. Izaberite neku od stavki sa liste rezultata pretrage da biste presli na
odgovarajucu stranicu.

Zatvaranje e-priru€nika

Da biste zatvorili e-priruénik, izaberite 3 u gornjem desnom uglu ekrana ili pritisnite dugme EXIT.

Prelazak na stavku menija

Da biste direktno presli na stavku menija koja je opisana u datom odeljku, izaberite opciju |prasad |, Mozete
direktno preci sa stavke menija na povezani odeljak iz funkcije e-Manual. Dok je otvoren meni na ekranu,
pritisnite dugme E-MANUAL koje se prikazuje na ekranu.

% Ova funkcija mozda nece biti podrzana u zavisnosti od menija.

AZuriranje e-priru¢nika

Otvorite Smart Hub i izaberite stavku Aplikacije, a zatim izaberite Jo$ aplikacija. E-priru¢nik mozete
azurirati na isti nacin kao i aplikacije.

Na ekranu Jo$ aplikacija izaberite Azuriraj apl.. Izaberite stavku ,e-Manual* sa liste. E-prirunik ¢e se
azurirati na najnoviju verziju. Medutim, poruka Azuriraj apl. prikazuje se na ekranu samo kada je potrebno
obaviti azuriranje.
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Povezivanje na mrezu

Ako povezete Smart TV na mrezu, moci Cete da pristupate uslugama na mrezi kao $to je Smart Hub, kao i
da preuzimate ispravke softvera.

Mrezna veza - bezi¢na

Povezite televizor na Internet preko standardnog rutera ili modema.

Beziéni ruter il modem sa
DHCP serverom [

Zidna mrezna uti¢nica

LAN kabl (ne isporucuje se u paketu)

Mere predostroznosti za bezi¢nu mrezu

e Ovaj Smart TV podrzava protokole za komunikaciju IEEE 802.11a/b/g i n. Kompanija Samsung
preporucuje koriS¢enje protokola IEEE 802.11n. Ako video zapis reprodukujete putem mrezne veze,
reprodukcija mozda nece biti glatka.

e Da biste koristili bezicnu mrezu, neophodno je da televizor bude povezan sa bezi¢nim ruterom ili
modemom. Ako bezi¢ni ruter podrzava DHCP protokol, televizor moze da se poveze na bezi¢nu mrezu
pomocu DHCP protokola ili stati¢ke IP adrese.

e |zaberite kanal za bezi¢ni ruter koji se trenutno ne koristi. Ako drugi uredaj trenutno koristi kanal koji je
postavlien za bezi¢ni ruter, to ¢e verovatno izazvati smetnje, a mozda ¢e i onemoguciti komunikaciju.

¢ Vecina bezi¢nih mreza sadrzi opcionalni bezbednosni sistem. Da biste onemogudili bezbednosni
sistem bezine mreze potrebno je da kreirate bezbednosni klju¢ sastavljen od znakova i brojeva. Taj
bezbednosni klju¢ bic¢e vam neophodan da se povezete na bezi¢nu mrezu.

Bezbednosni protokoli za bezi¢nu mrezu

Televizor podrzava samo navedene bezbednosne protokole za bezi€nu mrezu i nije u moguénosti da se
povezuje na bezicne rutere bez sertifikata:

e ReZimi provere identiteta: WEP, WPAPSK, WPA2PSK
e Tipovi Sifrovanja: WEP, TKIP, AES

Ako je bezi¢ni ruter podesen na Pure High-throughput (Greenfield) 802.11n, a tip Sifrovanja je podeSen
na WEP ili TKIP, Samsung Smart TV nece podrzavati vezu u skladu sa novim specifikacijama za Wi-Fi
sertifikaciju.

Ako bezi¢ni ruter podrzava WPS (Wi-Fi zasti¢eno podesavanje), na mrezu mozete da se povezete
pomocu funkcije PBC (Konfigurisanje komandnog dugmeta) ili PIN koda (Li¢ni identifikacioni broj). WPS ce
automatski podesiti SSID i WPA Kljuc.
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Mrezna veza - zZiCna
U zavisnosti od podeSavanja mreze, postoje tri osnovna nacina za povezivanje televizora na mrezu pomocu

pisdig

kabla. Oni su opisani u nastavku:
Tabla na zadnjoj strani televizora

Spoljni modem
LAN

Zidna uti¢nica za modem
(ADSL/VDSU/kablovska televizija)

=

Kabl za modem (ne isporucuje se u paketu) LAN kabl (ne isporucuje se u paketu)

Tabla na zadnjoj strani televizora

Zidna utiénica za modem Soolini mod
poijni modem Ruter sa DHCP serverom
(ADSL/VDSL/kablovska televizija)

= EEeee . . []

= ||

LAN kabl
(ne isporucuje se u paketu)

LAN kabl

Kabl za modem
(ne isporucuije se u paketu)

(ne isporucuje se u paketu)

Tabla na zadnjoj strani televizora

Zidna mrezna uticnica

LAN kabl (ne isporucuije se u paketu)

% Televizor podrzava samo brzinu veze vecu od 10 Mb/s.

@ Za povezivanije koristite Cat 7 kabl.
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Sta je daljinska podrgka?

Samsung funkcija daljinske podrske nudi vam direktnu podrSku od strane Samsung tehnickog lica koje
moze daljinski da

e Obavi dijagnostiku televizora

Umesto vas podesi postavke televizora

Obavi fabricko resetovanje televizora

Instalira preporucene ispravke firmvera

Kako to funkcionise?

Daljinsko odrzavanje vaSeg televizora od strane Samsung tehnickog osoblja je prili¢éno jednostavno

(L
SUPPORT

=l

1. Pozovite Samsung 2. Otvorite meni na 3. Izaberite stavku 4. Nakon toga ¢e agent
centar i zatrazite televizoru i udite u LDaljinsko upravljanje* pristupiti vasem
daljinsku podrsku. odeljak ,,Podrska“. i navedite agentu televizoru. | to je to!

PIN kod.

Menjanje lozinke

Meni na ekranu > Sistem > Promena PIN-a
Menjanje lozinke za televizor.

1. Pokrenite Promena PIN-a pa u predvideno polje unesite trenutnu lozinku. Podrazumevana lozinka je
0000.

2. Unesite novu lozinku, pa je unesite jos jednom da biste potvrdili. Lozinka je promenjena.

@ Ako zaboravite PIN kbd, pritiskajte dugmad na daljinskom upravljacu sledec¢im redosledom da biste
resetovali PIN na ,0-0-0-0%

@ U rezimu mirovanja: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (ukljucivanje).
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ReSavanje problema

Ako imate pitanja u vezi sa televizorom, pogledajte ovu listu. Ako ne uspete da pronadete odgovor u ovim
savetima za reSavanje problema, posetite Web lokaciju www.samsung.com i kliknite na opciju ,Podrska* ili
kontaktirajte pozivni centar iz liste na poslednjoj strani priru¢nika.

Problemi Resenja i objasnjenja
Televizor ne moze da se ukljuci. ¢ Proverite da i je kabl za napajanje ispravno prikljucen u zidnu utiénicu i televizor.
¢ Proverite da li je zidna uti¢nica ispravna.

¢ Pritisnite dugme (Y na televizoru da biste proverili da li je problem u daljinskom upravijadu. Ako se
televizor ukljudi, pogledajte odeljak ,Daljinski upravija¢ ne radi“ u nastavku.

Nije prikazana slika/video zapis. ¢ Proverite kako su povezani kablovi. Uklonite i ponovo povezite sve kablove povezane sa televizorom i
spoljnim uredajima.

¢ Povezite video izlaze spoljnih uredaja (kablovski/satelitski prijemnik, DVD plejer, Blu-ray plejer itd.) sa
odgovarajuc¢im ulazima na televizoru. Na primer, ako je izlaz spoljnog uredaja HDMI, trebalo bi da se
poveze na HDMI ulaz na televizoru.

¢ Proverite da li su povezani uredaji ukljuceni.

® Proverite da li ste izabrali odgovarajudi ulazni izvor.

¢ Ponovo pokrenite povezani uredaj tako to éete iskljuciti njegov kabl za napajanje i ponovo ga
prikljuciti.

Daljinski upravijia¢ ne radi. ¢ Zamenite baterije na daljinskom upravijatu. Proverite da li su polovi baterija ispravno postavijeni (+/-).
o (cistite okno senzora na daljinskom upravijacu.
o Usmerite daljinski upravija¢ direktno ka televizoru sa udaljenosti od 1,5~1,8 metara.

Pomocu daljinskog upravijaca za e Programirajte daljinski upravija¢ kablovskog/set top box uredaja za rad sa televizorom. Potrazite kdd
kablovski/set-top box uredaj nije moguce za SAMSUNG televizor u korisni¢kom priru¢niku za kablovski/set-top-box uredaj.

ukljuciti/iskljuciti televizor niti podesiti jacinu

zvuka.

% TFT LED ekran koristi panel sa podpikselima za Ciju se proizvodnju koristi napredna tehnologija.
Medutim, na ekranu moze da se pojavi nekoliko svetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli ne utiCu na
performanse uredaja.

% Da biste odrzali optimalan rad televizora, preuzmite najnoviji firmver sa Web lokacije kompanije
Samsung na USB uredaj (Samsung.com > Podrska > Preuzimanija).

% Neke od gore navedenih slika i funkcija odnose se samo na odredene modele.

Montiranje televizora na zid pomocu nosaca za
montazu na zid (opcionalno)

Montaza na zid/plafon

Ako proizvod montirate na zid, obavite to iskljuCivo sledeci preporuke proizvodaca. U
sluCaju neodgovaraju¢e montaze, proizvod moze da sklizne ili da padne, Sto moze da
dovede do ozbilinih povreda dece i odraslih, kao i ozbilinog oStecenja proizvoda.

Postavljanje nosa¢a za montazu na zid

Komplet za montazu na zid (prodaje se odvojeno) omogucava postavijanje televizora na zid.

Detaljne informacije o postavljanju zidnog nosaca potrazite u uputstvu koje ste dobili sa kompletom za
montazu na zid. Obratite se stru¢nom licu koje ¢e vam pomodi oko postavljanja nosaca za montazu na zid.
Ne preporucujemo da montazu obavljate sami. Samsung Electronics ne odgovara za eventualno ostecenje
uredaja niti za povrede koje nanesete sebi ili drugima ako odlucite da sami postavite televizor na zid.
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Priprema pre instalacije zidnog nosaca

Slucaj A. Instalacija SAMSUNG zidnog nosaca Slucaj B. Instalacija zidnog nosaca drugog proizvodaca

Ako zelite da instalirate zidni nosag, upotrebite drzac-prsten @.

Specifikacije kompleta za montazu na zid (VESA)

% Komplet za montazu na zid se ne isporucuje uz televizor, ve¢ se prodaje odvojeno. Komplet za
montazu na zid postavite na ¢vrst zid koji stoji pod pravim uglom u odnosu na pod. Ako komplet
montirate na povrSine od drugih gradevinskih materijala, obratite se najblizem prodavcu. Ako ga
montirate na plafon ili zid sa kosinom, moze da padne i izazove ozbiljne telesne povrede.

“ NAPOMENA

Standardne dimenzije kompleta za montazu na zid prikazane su u tabeli u nastavku.

Prilikom kupovine naSeg kompleta za montaZzu na zid dobijate priru¢nik sa detaljinim uputstvima za
instalaciju i sve delove potrebne za sklapanje.

Nemojte da koristite zavrtnje koji nisu u skladu sa specifikacijom za zavrtnje prema VESA standardu.

Nemojte da koristite zavrtnje koji su duzi od standardnih niti one koji nisu u skladu sa specifikacijom
za zavrinje prema VESA standardu. Predugacki zavrtnji mogu da izazovu ostecenja u unutrasnjosti
televizora.

Kod kompleta za montazu na zid koji nisu u skladu sa specifikacijom za zavrtnje prema VESA
standardu, duZina zavrtanja moZe da se razlikuje u zavisnosti od specifikacija zidnog nosaca.

Nemojte previSe da zatezete zavrtnje; to moze da osteti proizvod ili da prouzrokuje njegov pad,
§to moze da dovede do telesnih povreda. Kompanija Samsung ne odgovara za ovakve nesre¢ne
slucajeve.

Kompanija Samsung ne odgovara za o$tecenja uredaja niti za telesne povrede do kojih je doslo
usled koriS¢enja kompleta za montazu na zid koji nije uskladen sa VESA standardima ili potice od
nepoznatog proizvodaca, odnosno ako se korisnik ne pridrzava uputstava za instalaciju uredaja.

Nemojte da montirate televizor pod nagibom vec¢im od 15 stepeni.

Porodlca Dugggnala u VESA spec. (A* B) Standarqm Koligina
proizvoda inCima zavrtanj
32~ 42 200 X 200
LED televizor M8 4
46 ~ 50 400 X 400
ﬁ Komplet za montazu na zid nemojte da instalirate dok je televizor uklju¢en. U tom slucaju
se izlazete opasnosti od strujnog udara.
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Skladistenje i odrzavanje

pisdig

% Ako se na ekranu televizora nalazi nalepnica, nakon njenog uklanjanja mogu da ostanu tragovi.
Ocistite ove tragove pre gledanja programa na televizoru.

@ Prilikom &iS¢enja mogu se javiti ogrebotine na spoljasnjosti i ekranu proizvoda. Spoljasnjost i ekran
pazljivo obrisite mekanom krpom kako biste sprecili grebanje.

Nemoijte prskati vodu direktno na proizvod. Ako Proizvod ocistite mekanom krpom koju ste pokvasili
tecnost dospe u unutrasnjost proizvoda, moze da  sa malo vode. Nemojte koristiti zapaljive teCnosti
dode do kvara, pozara ili strujnog udara. (npr. benzol, razredivace) niti sredstva za Ciséenje.

Obezbedivanje pravilne ventilacije televizora

Pri instalaciji televizora, vodite racuna da rastojanje izmedu televizora i drugih predmeta (zidova, stranica

ormara itd.) ne bude manje od 10 cm da biste obezbedili odgovarajucu ventilaciju. U suprotnom, moze da

dode do pozara ili problema sa proizvodom usled povecanja njegove unutrasnje temperature.

. Ako koristite postolje ili zidni nosac, preporucujemo da koristite samo one delove koje je proizvela
kompanija Samsung Electronics.

e Ako budete koristili delove drugog proizvodaca, moze da dode do problema sa uredajem ili do
povreda usled pada uredaja.

Instalacija sa postoljem. Instalacija sa zidnim nosa¢em.
T ocm | R T |
10cm, 100om 10cm | ' 10cm
i E ! |
: . ‘ T1oom .

Ostala upozorenja

% U zavisnosti od modela, izgled vaSeg televizora moze da se razlikuje od televizora prikazanog na
slikama u ovom priru¢niku.

% Budite pazljivi kada dodirujete televizor. Pojedini delovi mogu da budu popriliéno vreli.
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Eko senzor meri osvetlienje u prostoriji i automatski prilagodava osvetlienost televizora kako bi se smanjila
potroSnja elektriCne energije. Zahvaljujuc¢i ovom senzoru, ekran televizora se automatski posvetljuje ili
potamnjuje. Ako Zelite da iskljucite ovu funkciju, otvorite meni Meni na ekranu > Sistem > Eko reSenje >
Eko senzor

Vodite racuna da senzor ne bude prekriven. Na taj na¢in se moze smanijiti osvetljenost slike.

1. Eko senzor: Ova funkcija za ustedu energije automatski podeSava osvetlienost ekrana televizora prema
svetlosti u prostoriji koju detektuje senzor osvetlienosti.

2. Da biste omogudili il onemogucili Eko senzor, otvorite meni Meni na ekranu > Sistem > Eko reSenje >
Eko senzor i izaberite UKiIj. ili Isklj..

3. Upozorenje: Ako tokom gledanja televizora u prostoriji sa slabijim osvetlienjem primetite da je ekran
previSe zatamnjen, uzrok moze biti EKo senzor.
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OPREZ: Vuéenije, guranije ili penjanje na televizor moze da dovede do pada
televizora. Posebno vodite raéuna da se deca ne kace za televizor i da ga

ne pomeraju. To moze da dovede do prevrtanja televizora i ozbiljnih telesnih
povreda, pa ¢ak i sa smrtnim ishodom. Pratite sve bezbednosne mere
predostroznosti navedene u brosuri sa bezbednosnim uputstvima koju ste
dobili sa televizorom. Radi dodatne stabilnosti i bezbednosti, moZete da kupite
i instalirate uredaj protiv pada na sledeéi nacin.

Da biste sprecili pad televizora

1. Stavite zavrtnje u drzaCe i dobro ih priévrstite za zid. Proverite da li su zavrtnji praviino pri¢vrsceni za zid.
% U zavisnosti od tipa zida, mozda ¢e vam biti potreban dodatni materijal, kao S$to su tiplovi.
% Posto se potrebni drzadi, zavrtnji i Zica ne dobijaju u kompletu, kupite ih odvojeno.

2. Skinite zavrtnje sa sredine zadnje strane televizora, stavite ih u drzacCe, a zatim ih ponovo pritegnite na
televizor.

& Zavrtnji se mozda ne dobijaju uz proizvod. U tom slu¢aju, kupite zavrtnje sledecinh specifikacija.
% Specifikacije zavrtanja
e Zamodele od 32 ~ 50 in&i: M8

3. Jakom Zicom poveZite drzace koji su priévr§éeni na televizor i drzace
koji su montirani na zid, a zatim ¢vrsto vezite Zicu.

2 NAPOMENA

— Instalirajte televizor blizu zida, tako da ne moze da padne unazad.

— Bezbedno povezivanje Zicom podrazumeva da drzaci na zidu
budu u istom nivou ili nize od drzaca na televizoru.

— OdvetZite Zicu pre pomeranja televizora.

4. Proverite da li su svi materijali za povezivanje dobro pricvrscéeni.
Povremeno proverite da veze nisu popustile i da nisu pohabane.
Ako niste sigurni da li ste bezbedno pricvrstili televizor, obratite se
profesionalnom tehnic¢kom licu.

Srpski - 17
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Specifikacije — TV

Rezolucija ekrana

1920 x 1080

Zastita okoline

Radna temperatura
Vlaznost vazduha
Temperatura za skladistenje
VlaZnost pri skladistenju

10°C do 40°C (50°F do 104°F)
10% do 80%, bez kondenzacije
-20°C do 45°C (-4°F do 113°F)
5% do 95%, bez kondenzacije

Obrtni stalak (levo/desno) 220"~ 20°
AWK 1owx2
(izlaz)

Naziv modela UE32F5500 / UE32F5700 UEB9F5500 / UE39F5700 UE40F5500 / UE40F5700
velicina ekrana 32ngi 39 ingi 40ngi
(dijagonala)

Dimentzije (S x V x D)

Kuciste 738,0 x 445,4 x 49,0 mm 895,6 x 533,0 x 49,4 mm 928,2 x 5562,3 x 49,4 mm
Sa postoliem 738,0 x 509,6 x 265,0 mm 895,6 x 596,2 x 265,0 mm 928,2 x 615,5 x 265,0 mm
TeZina

Bez postolja 5,0kg 7,6 kg 8,0 kg

Sa postoliem 6,1kg 8,7 kg 9,1kg

Naziv modela UE42F5500 / UE42F5700 UE46F5500 / UE46F5700 UE5S0F5500 / UES0F5700
Vg!lcma ekrana 42 ingi 46 ingi 50 inci
(dijagonala)

Dimenzile (S x V x D)

Kuciste 971,8 x 576,9 x 49,4 mm 1059,6 x 626,2 x 49,4 mm 1135,4 x 668,0 x 49,8 mm
Sa postoliem 971,8 x 640,4 x 265,0 mm 10569,6 x 700,0 x 307,3 mm 1135,4 x 741,8 x 307,3 mm
TeZina

Bez postolja 8,7 kg 10,8 kg 13,0 kg

Sa postoliem 9,8 kg 12,4 kg 14,6 kg

% Dizajn i specifikacije podlezu promeni bez prethodnog obavestenja.

% Informacije o napajanju i potrosniji energije potrazite na nalepnici na uredaju.

% Uobiajena potrosnja struje se meri u skladu sa standardom IEC 62087 izdanje 2

Rezim mirovanja

Da biste smanijili potrosnju struje izvucite kabl za napajanje iz uti¢nice kada znate da televizor necete

koristiti duze vreme.
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Srpski - 18

(O]

2013-11-14 KX 2:51:23



Licence
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DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound

HOMI  roviguide

Preporuka — samo za EU

ced

e Ovim putem kompanija Samsung Electronics izjavljuje da je ovaj LED televizor uskladen sa osnovnim
zahtevima i drugim primenljivim odredbama direktive 1999/5/EC.

e ZvaniCnu izjavu o uskladenosti mozete da pronadete na Web lokaciji http://www.samsung.com, tako
Sto Cete izabrati ,Podrska > Pretrazi podrSku za proizvod” i uneti naziv modela.

e (Ova oprema je predvidena za koris¢enje iskljucivo u zatvorenom prostoru.

e Ova oprema moze da se koristi u svim zemljama EU.

Upozorenje za stati¢nu sliku

Izbegavajte prikazivanje stati¢nih slika (kao $to su jpeg datoteke) ili elemenata statiCne slike (kao sto je
logotip TV programa, trake sa vestima sa berze/trake sa vestima na dnu ekrana itd.) ili panorame/sliku u
formatu 4:3 na ekranu. Neprekidno prikazivanje stati¢ne slike moze da dovede do ,sagorevanja“ slike na
LED ekranu, $to ¢e se odraziti na kvalitet slike. Da biste smanijili taj rizik, pridrzavajte se sledecih preporuka:

e Nemojte da prikazujete isti TV kanal duzi vremenski period.

e Uvek se trudite da slika bude prikazana preko celog ekrana. Pomocu menija za podeSavanje formata
slike na televizoru izaberite najprikladniju postavku.

e Smanjite osvetlienost i kontrast kako bi se sprecilo zadrzavanje slike.

e Koristite sve funkcije televizora namenjene za smanjivanje zadrzavanja slike na ekranu i ,sagorevanja“
ekrana. Detaljnije informacije potraZite u e-priru¢niku.

Srpski - 19
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Udhézime té réndésishme te sigurisé

Paralajmérim! Udhézime té réndésishme sigurie

(Lexoni seksionin pérkatés me shenjén qé ndodhet te produkti i Samsung-ut para se té provoni té instaloni produktin.)

KUJDES Ky simbol tregon qé ka tension té larté -
RREZIK GODITJEJE ELEKTRIKE MOS E HAPNI brenda. Eshié e rezikshme & prekni piesct e
pr— brendshme té produktit.
KUJDES: PER TE ULUR RREZIKUN E GODITJEVE ELEKTRIKE,
MOS E HIQNI KAPAKUN (OSE PJESEN E PASME). BRENDA NUK Ky simbol tregon se brenda produktit ndodhet
KA PJESE TE RIPARUESHME NGA PERDORUESI. DREJTOJUNI lteratura e nevojshme g lidhet me pérdorimin
PERSONELIT TE KUALIFIKUAR PER SHERBIME RIPARIMI. dhe mirgmbajtien e ti.

o Foleté dhe hapésirat brenda kasés dhe né pjesén e pasme dhe té poshtme hapen pér ajrosjen e nevojshme. Pér té garantuar funksionimin e

besueshém té késaj pajisjeje dhe pér ta mbrojtur nga mbinxehja, kéto fole dhe hapésira nuk duhet té bllokohen apo t& mbulohen asnjéheré.
- Mos e mbuloni kété pajisje né vende té izoluara, si pér shembull né rafte ose dollape té integruara, nése nuk kané ajrosjen e duhur.
- Mos e vendosni asnjéheré pajisien prané ose mbi kalorifer, ose rezistenca ngrohése, ose né vende ku mund té ekspozohet ndaj rrezeve té diellit.
- Mos vendosni ené me ujé (vazo etj.) mbi pajisje, pasi mund té shkaktohet zjarr ose goditje elektrike.

* Mos e ekspozoni pajisien ndaj shiut dhe mos e vendosni prané uijit (prané vaskés, legenit me ujé, lavamanit né kuzhiné ose makinés larése, né
sipérfage me lagéshtiré ose prané pishinés et}.). Nése pajisja laget pa dashje, higeni nga priza dhe kontaktoni menjéheré shitésin e autorizuar.
Sigurohuni té higni kordonin elektrik nga priza pérpara se ta pastroni.

¢ Kjo pajisje pérdor bateri. Né komunitetin ku ndodheni mund té keté rregullore gé kérkojné t'i hidhni baterité sipas masave té caktuara, duke marré
parasysh faktorét mjedisoré. Kontaktoni autoritetet lokale pér informacion mbi hedhjen ose riciklimin.

* Mos i mbingarkoni prizat né mur, kordonét zgjatues ose adaptorét pértej kapacitetit té tyre, pasi kjo mund té shkaktojé zjarr ose goditje elektrike.

o Kordonét elektriké duhet té sistemohen né ményré gé té mos shkelen apo té kapen nga objekte gé vendosen mbi to, duke i kushtuar vémendije
sidomos pjesés sé kordonit prané prizés, ushgyesve dhe pjesés ku dalin nga pajisja.

o Pér té mbrojtur pajisjen nga rrufeté ose kur shté e pambikéagyrur, apo kur nuk pérdoret pér njé kohé té gjaté, higeni nga priza dhe shképuteni
sistemin e antenés apo kabllor. Kjo do t& parandalojé démtimin e pajisjes nga rrufeté ose nga luhatjet e linjés elekirike.

¢ Para se té lidhni kordonin elektrik (AC) me prizén e ushagyesit (DC), sigurohuni gé tensioni i caktuar i ushqyesit té korrespondojé me linjén lokale té
furnizimit me energji.

* Mos futni asgjé metalike te hapésirat e pajisjes. Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike.

o Pér té shmangur goditjet elektrike, mos prekni asnjéheré pjesét e brendshme té pajisjes. Pajisja duhet t& hapet vetém nga njé teknik i kualifikuar.

¢ Sigurohuni t& vendosni kordonin elektrik derisa té futet miré. Kur té higni kordonin elektrik, sigurohuni ta kapni nga spina pér ta hequr nga priza. Mos
€ prekni kordonin elektrik me duar té lagura.

* Nése pajisja nuk funksionon normalisht, sidomos nése I&shon zhurmé ose aromé té pazakonté, higeni menjéheré nga priza dhe kontaktoni shitésin e
autorizuar ose gendrén e shérbimit.

¢ Sigurohuni ta higni spinén nga priza nése nuk do ta pérdorni televizorin ose nése do té largoheni nga shtépia pér kohé té gjaté (sidomos kur né
shtépi do t& géndrojné vetém fémijé, t& moshuar ose persona me aftési té kufizuara).

— Grumbullimi i pluhurit mund té shkaktojé goditje elektrike, shkarkim elektrik ose zjarr duke rezultuar né Iéshim shkéndijash dhe nxehje té kordonit
elektrik ose prishje té izolantit.

¢ Sigurohuni t& kontaktoni gendrén e autorizuar t& shérbimit kur t€ instaloni televizorin né njé vend me shumé pluhur, me temperaturé té larté ose té
ulét, me nivel té larté lagéshtie, me substanca kimike dhe né rastet kur punon 24 oré rresht si aeroporte, stacione treni et].

o Moszbatimi i késaj mund t'i shkaktojé televizorit démtime té rénda.

¢ Pérdorni spina dhe priza té tokézuara si¢ duhet.

— Tokézimi i papérshtatshém mund té shkaktojé goditje elektrike ose démtim té pajisjes. (Vetém pajisje té kategorisé I.)

o Pér té shképutur pajisjen nga priza, duhet té higet spina, ndaj kjo duhet té lidhet diku ku mund té arrihet lehté.

*  Mos lejoni fémijét t& varen te produkti.

¢ Ruajini pjesét shtesé (baterité, etj.) né njé vend té sigurt ku nuk mund t'i gjejné fémijét.

¢ Mos e instaloni produktin né vende té pagéndrueshme, si pér shembull né rafte té [8vizshme, né dysheme té pjerréta ose né vende ku mund té
ekspozohen ndaj dridhjeve.

* Mos e rrézoni produktin dhe mos e godisni. Nése produkti démtohet, higeni kordonin elektrik dhe kontaktoni gendrén e shérbimit.

¢ Higeni kordonin elektrik nga priza elektrike dhe fshijeni produktin me njé rrobé té buté dhe té thaté. Mos pérdorni kimikate si dylli, benzeni, alkooli,
holluesi, insekticidet, aromatizuesit, lubrifikuesit ose detergjentét. Kjo mund té démtojé pamjen ose mund té fshijé shkronjat mbi produkt.

* Pagjisja nuk duhet t& ekspozohet ndaj pikimeve ose spérkatjeve.

e Mos i hidhni baterité né zjarr.

* Mos krijoni gark té shkurtér, mos gmontoni ose mos mbinxehni baterité.

¢ Nése baterité nuk vendosen si¢ duhet, mund té keté rrezik shpérthimi. Z&évendésojini me bateri té llojit t& njéjté ose ekuivalente.

o PARALAJMERIM - ._PER TE PARANDALUAR PERHAPJEN E ZJARRIT, MBAJINI QIRINJTE OSE FLAKET E TJERA TE EKSPOZUARA LARG
PRODUKTIT GJATE GJITHE KOHES.
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Shifrat dhe ilustrimet né kété manual pérdorimi jepen vetém pér referencé dhe mund té ndryshojné nga
pamija e produktit aktual. Modeli i produktit dhe specifikimet mund té ndryshohen pa njoftuar.

Gjuhét e Federatés sé Shteteve té Pavarura (CIS) (rusisht, ukrainisht, kazakisht) nuk disponohen pér kété
produkt sepse ai éshté prodhuar pér klientét né rajonin e BE-s&.

Vecorité e televizorit tuaj té ri

dibyg

e SMART HUB:

Ky televizor éshté i pajisur me Smart Hub, njé gendér shuméshérbiméshe argétimi e familjare. Me ané
té Smart Hub, shikuesit mund té lundrojné né internet, té shkarkojné aplikacione dhe té géndrojné né
kontakt me familien e migté népérmjet shérbimeve té rrjeteve sociale. Pérvec késaj, mund té argétoheni
me skedarét e fotove, videove dhe té muzikés té ruajtura né pajisjet e jashtme ruajtése.

3 Shtypni pér t& hapur Smart Hub. Zgjidhni njé shérbim me ané té ikonave gé shfagen né krye té
ekranit.

Sociale: Shikoni videot mé té fundit né YouTube dhe videopublikimet tuaja dhe té migve né Facebook
dhe Twitter. Mund té kryeni gjithashtu videotelefonata me migté duke e lidhur televizorin me kamerén
(shitet vegcmas).

Aplikacione: Shkarkoni dhe instaloni aplikacione si WebBrowser.

Filma dhe spektakle televizive: Blini dne shikoni filma dhe seri televizive pa pajisje tjetér té jashtme.
(Né varési té shtetit)

Foto, video dhe muziké: Luani skedaré foto, video dhe muziké nga pajisje té jashtme ruajtése.

Anynet+ (HDMI-CEC): Mundéson kontrollin me telekomandén e televizorit té t€ gjitha pajisjeve
Samsung té lidhura g& mbéshtesin Anynet+.

e-Manual: Ofron manual té detajuar pérdorimi, té integruar né televizor, i cili mund té shihet né ekran.
(fage 9)

e Menaxher pajis.: Pérdorni vecorité e televizorit me tastieré dhe maus me USB.

e Pasqyrimi i ekranit: Shfag pamjet e pajisjes celulare né televizor me ané té valéve.

Eliminimi i kétij produkti né ményrén e duhur (hedhja e pajisjeve elektrike dhe elektronike)

(Zbatohet né shtete me sisteme té ndara grumbullimi)

Kjo shenjé né produkt, pajisjet ndihmése ose literatura tregojné se produkti dhe pajisjet e tij ndihmése elektronike (p.sh. ngarkuesi,

kufiet, kablloja USB) pasi e kané mbaruar funksionin e tyre, nuk duhen hedhur bashké me mbeturinat e tjera té shtépisé. Pér té

parandaluar démet e mundshme ndaj mjedisit ose shéndetit njerézor nga hedhja e pakontrolluar e mbeturinave, ndajini kéto pajisje nga
[ ] llojet e tjera t& mbeturinave dhe riciklojini né ményré té pérgjegjshme pér té nxitur ripérdorimin e géndrueshém té burimeve materiale.

Pérdoruesit shtépiaké duhet t& kontaktojné me shitésin e pakicés ku kané bleré produktin ose autoritetin vendor pér hollési se ku dhe si

mund t'i dérgojné kéto pajisie pér riciklim té sigurt mjedisor.

Pérdoruesit e kompanive duhet t& kontaktojné furnitorin e tyre dhe té kontrollojné kushtet dhe afatet e kontratés sé blerjes. Ky produkt

dhe pajisjet e tjera ndihmése nuk duhet té pérzinen me mbeturina té tjera tregtare pér eliminim.

Eliminimi né ményrén e duhur i baterive té produktit

(Zbatohet né shtete me sisteme té ndara grumbullimi)

Ky shénim mbi bateri, mbi manual ose mbi ambalazh tregon qé baterité né kété produkt, pasi kané mbaruar funksionin e tyre, nuk

duhet té hidhen bashké me mbeturinat e tjera té shtépisé. Aty ku shénohen, simbolet kimike Hg, Cd ose Pb tregojné se bateria

pérmban merkur, kadmium ose plumb mbi nivelet e referuara né Direktivén e KE-sé 2006/66. Nése baterité nuk eliminohen si¢ duhet,

kéto substanca mund t& démtojné shéndetin e njeriut ose ambientin.

Pér t& mbrojtur burimet natyrore dhe pér té nxitur ripérdorimin e materialeve, ndajini baterité nga liojet e tjera t& mbeturinave dhe

riciklojini népérmiet sistemit vendas dhe falas té kthimit té baterive.
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[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 3 @ 2013-11-14 ®X2:51:25



Aksesorét

& Sigurohuni gé elementet e méposhtme vijné me televizorin. Nése mungon ndonijéri, kontaktoni me
shitésin.

% Ngjyrat dhe format e elementéve mund té ndryshojné né varési té modeleve.
% Kabllot gé nuk pérmbahen né paketé mund té blihen vegmas.

% Kontrolloni gé t& mos mbetet asnjé pajisje ndihmése te materialet e paketuara kur t€& hapni kuting.
A\ KUJDES: FUTENI NE MENYRE TE SIGURT PASI MUND TE SHKEPUTET NGA GRUPI

¢ Telekomanda dhe baterité (AAA x 2) e Kablloja e energjisé

e Manuali i pérdorimit o Udhézuesi rregullator

¢ Karta e garancisé (Nuk disponohet né disa vende)

= ©

Unaza mbajtése
(Né varési t& modeleve)

=c|
CCOMMON INTERFACE
5V ONLY

Pérshtatési i kartés Cl

Mbajtési i kabllove

e Mund té keté tarifé administrimi nése

— () thirret nj& inxhinier me kérkesén tuaj kur produkti nuk ka asnjé defekt
(pra, kur nuk e keni lexuar si¢ duhet manualin e pérdorimit)
-
(

a) e dérgoni njésiné né gendér riparimi kur produkti nuk ka asnjé defekt
pra, kur nuk e keni lexuar si¢ duhet manualin e pérdorimit).

e Shuma e kétij faturimi administrimi do t'ju béhet e ditur pérpara punés apo vizités né shtépi.

A

Vini re! Ekrani mund té€ démtohet nga

shtypja e drejtpérdrejté kur nuk kapet }

si¢c duhet. Rekomandojmé qé televizori N\ Mos e prekni
té ngrihet nga anét, si¢ tregohet. kété ekran!

Kujdesi pér folené e kapakut

% Paneli i pasmé mund té ndryshojé né varési t&€ modelit.

A Paneli i pasmé i televizorit

KUJDES: Foleja me kapak pérdoret vetém
nga personeli i kualifikuar i shérbimit. Pér té
reduktuar rrezikun e goditjes elektrike ose
té zjarrit, mos e pérdorni folené me kapak

nése nuk jeni t€ kualifikuar.

Foleja e kapakut

Shqip - 4

[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 4 @ 2013-11-14 ®X2:51:25



Péerdorimi i telekomandés

Mésoni ku ndodhen butonat e funksioneve né telekomandé. Vini re veganérisht kéto: SOURCE, MUTE,
— «d +, N\ PV, MENU, TOOLS, (¥, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE dhe EXIT.

% Kjo telekomandé ka pika Braille né butonat Power, Channel dhe Volume dhe mund t€ pérdoret nga
personat me véshtirési né shikim.

Ndez dhe fik televizorin.

Jep akses té drejtpérdrejté te kanalet.

Pérndryshe, zgjidhni Teleteksti AKTIV, Dyfish, |
pérzier ose JOAKTIV.

Rregullon volumin.

Shfaq listat e kanaleve né ekran.
Hap OSD-né (Meny).

Zgjedh shpejt funksionet mé té pérdorura.

Léviz kursorin, zgjedh elementet e menysé né
ekran dhe ndryshon vlerat e shfagura né menyné
e televizorit.

Kthehet né menyné e méparshme.

Pérdorini kéta butona sipas udhézimeve né
ekranin e televizorit.

Pérdorini kéta butona né funksione té posacme.
Pérdorini kéta butona sipas udhézimeve né
ekranin e televizorit.
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Shfaqg dhe zgjedh burimet e disponueshme té
videos.

Zgjedh drejtpérdrejt modalitetin HDMI.

Kthehet né kanalin e méparshém.

Ndérpret z&rin pérkohésisht.

Ndryshon kanalet.

Shfaq aplikacionet Smart Hub. Shikoni kapitullin
e manualit elektronik, Vegorité e SMART TV >
Smart Hub.

Shfaq EPG (Guida elektronike e programeve).

Shfaq informacione né ekranin e televizorit.

Del nga menyja.

SEARCH: Mbéshtetje pér rekomandimin e fialés sé
kérkimit dhe funksionin e kérkimit. Shikoni kapitullin
e manualit elektronik, Vegorité e SMART TV >
Smart Hub > Kérkimi.

STATUS: Prekni mbi tabelén e njoftimeve dhe té
gjendjes né krye té ekranit.

P.SIZE: Mundéson zgjedhjen e Madhési figure.
Shikoni kapitullin e manualit elektr onik Cilésimet e
televizorit > Cilésimet bazé té figurés > Madhési
figure.

E-MANUAL: Shfag e-manual.

HISTORY: Afishon njé listé té funksioneve té
pérdorura sé fundmi.

AD/SUBT.: Aktivizon dhe caktivizon pérshkrimin
audio (nuk disponohet né disa vende). / Shfaq titrat
dixhitale. Shikoni kapitullin e manualit elektronik
Shikimi i televizorit > Titrat.
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Vendosja e baterive (Madhésia e baterisé: AAA)

Pérputhni polaritetin e baterive te simbolet né folené e baterive.

2 SHENIM
— Pérdoreni telekomandén brenda 7 metrash nga televizori.

— Ndricimi i forté mund t€ ndikojé né performancén e telekomandés. Shmangni pérdorimin e saj prané
dritave té vecanta fluoreshente dhe tabelave prej neoni.

— Ngjyra dhe forma mund té& ndryshojné né varési t& modelit.

Ndezja e televizorit

Ndezja e televizorit me ané té butonit () né telekomandé ose né panelin e televizorit.
% Ngjyra dhe forma e produktit mund té ndryshojné né varési t€ modelit.

& Pulti i televizorit, buton i ngjashém me njé levé té€ vogél né pjesén e pasme djathtas televizorit,
mundéson komandimin e televizorit pa telekomandé.

Menyja e funksioneve
’ w(x)o

Pulti i televizorit
Figura vizatohet duke géndruar pérballé anés sé
pérparme té televizorit.

~ Sensori i telekomandés

Shqip - 6
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KONFIGURIMI

Kur televizori aktivizohet pér heré t€ parg, shfaget dritarja e konfigurimit fillestar. Ndigni udhézimet né ekran
pér té pérfunduar procesin e konfigurimit fillestar, ku pérfshihet zgjedhja e gjuhés sé€ menyse, kérkimi i
kanaleve, lidhja me rrjetin e té tjera. Né ¢do hap, ose béni njé zgjedhje, ose kapércejeni. Pérdoruesit mund
ta kryejné manualisht procesin mé voné né menyné Menyja e ekranit > Sistemi > Konfig..

% Nése lidhni ¢do pajisje me HDMI1 pérpara se té filloni instalimin, Burimi i kanalit do té ndryshohet
automatikisht né marrés.

dibys

% Nése nuk déshironi té zgjidhni Kutia konfiguruese e sipérme, ju lutemi zgjidhni Antena.

Ndérrimi | burimeve té videos

Shtypni butonin SOURCE pér té béré kalimin midis pajisjeve té lidhura me televizorin.

Pér shembull, pér té kaluar te njé konsolé lojérash té lidhur né bashkuesin e dyté€ HDMI, shtypni butonin
SOURCE. Nga lista Burimi zgjidhni HDMI2. Emrat e foleve mund t&€ ndryshojné né varési té produktit.
Zgjidhni butonin Veglat né kéndin e sipérm djathtas té ekranit pér té pérdorur funksionet e méposhtme.
¢ Informacion

Shikoni informacione té detajuara pér pajisjet e lidhura.

e Shto Emrin
Pajisjet e lidhura me televizorin mund té riemértoni pér té identifikuar mé lehté burimet e jashtme.

Pér shembull, njé kompjuter té€ lidhur né folen& HDMI (DVI) té televizorit népérmjet njé kablloje HDMI,
mund ta ndryshoni Shto Emrin to PC.

Pér shembull, njé kompjuter té lidhur né folen& HDMI (DVI) té televizorit népérmiet njé kablloje HDMI-
DVI, ju mund ta ndryshoni Shto Emrin né DVI PC.

Pér shembull, njé pajisje AV té lidhur né folené HDMI (DVI) té televizorit népérmjet njé kablloje HDMI-
DVI, ju mund ta ndryshoni Shto Emrin né Pajisjet DVI.

e Anynet+ (HDMI-CEC)

Shfaget lista gé tregon elementet e pérputhshme me Anynet+ té pajisjeve té jashtme té lidhura me
televizorin.

% Ky funksion éshté i vetmi funksion Anynet+ (HDMI-CEC) caktuar né Ndez.

e Hig USB-né

Higni pajisien USB nga lista né ményré té sigurt. Ky funksion disponohet vetém kur zgjidhet pajisje
USB.

Shqip -7
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Lidhja né fole t& NDERFAQES SE PERBASHKET
(Foleja e kartés sé shikimit t€ televizorit)

A Fikni televizorin pér té lidhur ose shképutur kartén Cl ose pérshtatésin e kartés Cl.

Bashkimi i pérshtatésit té kartés ClI

Bashkojeni pérshtatésin si¢ tregohet anash.

& Pér té instaluar pérshtatésin e kartés Cl, higni
ngjitésen nga televizori.

Pér t& lidhur pérshtatésin e KARTES Cl, ndigni kéto hapa.

% Rekomandojmé lidhjen e pérshtatésit pérpara
instalimit t& bazamentit pér mur ose futjen
e "KARTES Cl ose Cl+".

1. Futni pérshtatésin e KARTES Cl te dy vrimat n& produktin @.

2 Gjeni dy vrimat né pjesén e pasme té televizorit, pérbri folese COMMON INTERFACE.
2. Lidhni pérshtatésin e KARTES CI me portén COMMON INTERFACE né produktin @.
3. Futni “KARTEN Cl ose Cl+” .

Pjesa e pasme
e televizorit

Rekomandojmé ta futni kartén Cl pérpara montimit té televizorit né mur. Mund té jeté e
& véshtiré ta futni pas montimit. Futni kartén pasi t& keni lidhur pérshtatésin e Kartés Cl né
televizor. Montimi i modulit véshtirésohet nése e futni kartén pérpara montimit.

Pérdorimi i “KARTES Cl ose Cl+”

Pér té paré kanalet me pageség, duhet té futet “KARTA Cl ose Cl+".

e Nése nuk futni "KARTEN Cl ose Cl+", disa kanale do t& shfagin
mesazhin "Sinjal i koduar".

e Informacioni i ¢iftimit gé pérmban njé numér telefonik, ID-ja

“KARTA Cl ose Cl+”, ID-ja e Pritésit dhe informacione té tjera do e
té shfagen brenda 2-3 minutave. Né&se shfaget mesazh gabimi,
kontaktoni ofruesin tuaj t& shérbimit.

3OV443LNI NOWNOD

e Kur pérfundon konfigurimi i informacionit té kanaleve, shfaget
mesazhi “Pérditésimi u krye”, duke treguar se lista e kanaleve
tashmé éshté pérditésuar.

2 SHENIM
e Duhet t& merrni njg¢ “KARTE Cl ose Cl+” nga njé ofrues lokal i shérbimit kabllor.
e Higeni “KARTEN Cl ose Cl+” duke e térhequr me kujdes me duar, pasi rrézimi mund ta démtojé.
e Futeni “KARTEN Cl ose Cl+” né drejtimin sic tregohet né karté.
e Vendndodhja e folesé s& NDERFAQES SE PERBASHKET mund té& ndryshojé né varési t& modelit.

e “KARTA Cl ose Cl+” nuk mbéshtetet né disa vende dhe rajone; konsultohuni me shitésin tuaj té
autorizuar.

e Nése keni ndonjé problem, kontaktoni njé ofrues shérbimi.

e Futni “KARTEN Cl ose Cl+” g& mbéshtet cilésimet aktuale t& antenés. Ekrani do t& deformohet ose
nuk do t&€ mund té shihet.
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Shikimi i manualit elektronik

Manuali elektronik i integruar pérmban informacion rreth vecorive kyce té televizorit.

Ky televizor ka udhézues té integruar pérdorimi. Pérdorni nj€ nga metodat e méposhtme pér ta lexuar até:
e Hapni menyné Mbéshtet dhe zgjidhni e-Manual (Zgjidhja e problemeve).
e Shtypni butonin E-MANUAL né telekomandén standarde.

% Fjalét né ngjyré blu i referohen opsioneve t&€ menysé sé ekranit dhe fjalét né ngjyré té kaltér i referohen
butonave té telekomandés.

% Versioni i printueshém i kétij udhézuesi disponohet edhe né www.samsung.com/support.

Lévizja né faqe

Pér té 1vizur né fage, pérdorni njé nga ményrat e méposhtme:

e Shtypni butonin A ose w né shiritin e I8vizjes né anén e djathté té ekranit.
e \endosni fokusin né butonin A ose w né anén e djathté té ekranit, shtypni butonin me shigjeté lart
0se poshté né telekomandé.

Pérdorimi i ikonave té sipérme

Pérdorni ikonat Pas, Pérpara dhe Faqge e hapur né pjesén e sipérme majtas té ekranit pér té Iévizur népér
fage. Kéto ikona disponohen kur kalohen dy ose mé shumé fage.

Kthimi te Faqgja kryesore

Pér t'u kthyer né fagen kryesore, shtypni butonin I ose zgjidhni # né pjesén e sipérme djathtas t& ekranit.

Kérkimi tek Treguesi

Shtypni butonin [ ose zgjidhni [ ne pjesén e sipérme djathtas té ekranit pér té shfaqur treguesin.
Zgjidhni njé fjalé pér té shfaqur fagen gé e pérmban.

Kérkimi i fageve

Shtypni butonin [ ose zgjidhni A ne pjesén e sipérme djathtas té ekranit dhe jepni kriterin e kérkimit.
Zgjidhni njé fage nga lista e rezultateve t€ kérkimit pér ta shfaqur.

Mbyllja e manualit elektronik

Pér t& mbyllur manualin elektronik, zgjidhni 3 né ké&ndin e sipérm djathtas t& ekranit ose shtypni butonin
EXIT.

Kalimi né njé element té menysé

Pér t& kaluar drejtpérdrejt né elementin e menysé gé pérshkruhet né kété seksion, zgjidhni [poweri . Eshté
e mundur gé té kaloni nga njé element menyje né seksionin né lidhje me té né e-Manual. Né menyné e
ekranit shtypni butonin E-MANUAL gé shfaget né ekran.

% Kjo vecgori mund té€ mos disponohet né varési té menysé.

Pérditésimi i manualit elektronik

Hapn Smart Hub dhe zgjidhni Aplikacione, dhe mé pas zgjidhni Aplik. té tjera. Manuali elektronik mund
té pérditésohet né té nj€jtén ményré si me pérditEsimin e njé aplikacioni.

Né ekranin Aplik. té tjera, zgjidhni Pérdit. aplik.. Zgjidhni manualin elektronik nga lista. Manuali elektronik
fillon pérditésimin né versionin mé té fundit. Sidoqofté, Pérdit. aplik. do t& shfaget né ekran vetém kur
kérkohet pérditésimi.

Shqip -9
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Lidhja me rrjetin

Lidhja e Smart TV me rrjetin jep akses né shérbimet né internet, si Smart Hub, si dhe né pérditésimet e
softueréve.

Lidhja e rrjetit - Me valé

Lidhni televizorin me internetin me ané té njé rrugézuesi ose modemi standard.

Rrugézuesi IP me valé ose
modem i cili ka server DHCP
Foleja LAN né mur

T

Kablloja LAN (nuk jepet)

Masat paraprake pér rrjetin me valé

e Ky Smart TV mbéshtet protokollet e komunikimit IEEE 802.11a/b/g /n. Samsung-u rekomandon
pérdorimin e IEEE 802.11n. Né té kundért, kur luani video pérmes njé lidhjeje rrjeti, videoja mund té
mos luajé shtruar.

e Pér té pérdorur rrietin me valé, televizori duhet té lidhet me njé rrugézues ose modem me valé. Nése
rrugézuesi me valé mbéshtet DHCP-ng, televizori mund té pérdoré adresé DHCP ose statike pér t'u
lidhur me rrietin me valé.

e Zgjidhni njé kanal pér rrugézuesin me valé gé nuk éshté aktualisht né pérdorim. Nése kanali i caktuar
pér rrugézuesin me valé po pérdoret aktualisht nga njé pajisje tjetér, kjo rezulton né interferencé dhe/
ose ndérprerje t& komunikimit.

e Shumica e rrieteve me valé kané sistem opsional sigurie. Duhet té krijoni njé kod sigurie me ané té
karaktereve dhe numrave pér té€ aktivizuar sistemin e sigurisé té rrietit me valé. Mé pas ky kod sigurie
nevojitet pér t'u lidhur me rrietin me valé.

Protokollet e sigurisé né rrjet

Televizori mbéshtet vetém protokollet e méposhtme té sigurisé né rrietin me valé dhe nuk mund té lidhet
me rrugézuesit me valé té€ pacertifikuar:

e Modalitetet e autentikimit: WEP, WPAPSK, WPA2PSK

e Llojet e enkriptimit: WEP, TKIP, AES

Nése rrugézuesi me valé éshté caktuar né modalitetin Pure High-throughput (Greenfield) 802.11n dhe
lloji i enkriptimit né WEP ose TKIP, Samsung Smart TV nuk do té mbéshtesé lidhjen né pérputhje me
specifikimet e reja té certifikimit Wi-Fi.

Nése rrugézuesi me valé mbéshtet WPS-né (konfigurim i mbrojtur Wi-Fi), éshté e mundur té€ lidheni me
rrietin népérmjet PBC-sé (konfigurim me shtypje butoni) ose PIN-it (numér personal identifikimi). WPS-ja i
konfiguron automatikisht cilésimet e kodit SSDI dhe WPA.

Shqip - 10
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Lidhja e rrjetit - Me kabllo

Ka tri ményra kryesore pér t& lidhur televizorin me rrjetin duke pérdorur kabllo, né varési t& konfigurimit t&
rrietit. Ato ilustrohen duke filluar nga sa mé poshté:
Paneli i pasmé i televizorit

Modemi i jashtém

Foleja e modemit né mur
(ADSL / VDSL / TV kabillor)

(==

dibys

Kablloja LAN (nuk jepet)

Kablloja e modemit (nuk jepet)
Paneli i pasmé i televizorit

Foleja € modemit né mur Modemi i jashtém R -
Rrugézuesi IP i cil ka
(ADSL / VDSL / TV kabillor) server DHCP

CL <)

-@—»@5

Kablloja e modemit Kablloja LAN Kablloja LAN
(Nuk disponohet) (Nuk disponohet) (Nuk disponohet)

Paneli i pasmé i televizorit

Foleja LAN né mur

el E

Kablloja LAN (nuk jepet)

A Televizori nuk mbéshtet shpejtési rrieti mé té uléta ose té barabarta me 10 Mbps.

@ Pérdorni kabllo Cat 7 pér lidhjen.

Shgqip - 11
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Cfaré éshté mbéshtetja né distancé?

Shérbimi i mbéshtetjes né distancé i Samsung-ut ju ofron mbéshtetje individuale me njé teknik té
Samsung-ut i cili né distancé mund té.

e diagnostikojé televizorin tuaj
¢ rregullojé cilésimet e televizorit pér ju
e kryejé njé rivendosje né vlerat fillestare té fabrikés té televizorit

e instalojé pérditésime té rekomanduara té firmuerit

Si funksionon?
Eshté shumé e thjeshté t& merrni njé teknik t& Samsung-ut pér shérbime té televizorit né distancé

(L
SUPPORT

1. Telefononi gendrén 2. Hapni menyné né 3. Zgjidhni kontrollin né 4. Agjenti mé pas do té
e kontaktit té televizorin tuaj dhe distancé dhe jepini hyjé né televizorin
Samsung-ut dhe shkoni né seksionin e agjentit numrin e tuaj. Kjo éshté e gjithal
kérkoni mbéshtetje né mbéshtetjes. PIN-it .
distancé.

Ndérrimi i fjalékalimit

Menyja e ekranit > Sistemi > Ndrysho PIN
Ndryshoni fjalékalimin e televizorit.

1. Hapni Ndrysho PIN dhe jepni fialékalimin aktual né fushén e fjalékalimit. Fjalékalimi i parazgjedhur &shté
0000.

2. Jepni njé fialékalim té ri dhe rifuteni pér ta konfirmuar. Ndryshimi i fialékalimit pérfundoi.
% Nése harroni kodin PIN, shtypni butonat né sekuencén vijuese, gjé e cila e rivendos PIN-in né "0-0-0-0"
% Né modalitet pritjeje: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (aktiv).
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Zgjidhja e problemeve

Nése keni ndonjé pyetje lidhur me televizorin, drejtojuni mé paré késaj liste. Nése asnjé nga kéto késhilla
nuk zgjidh puné, vizitoni “www.samsung.com” dhe shtypni te "Support", ose kontaktoni numrin e gendrés
telefonike gé ndodhet né kapakun e pasmé té kétij manuali.

Probleme Zgjidhjet dhe shpjegimet

Televizori nuk ndizet. ¢ Sigurohuni gé kordoni elektrik &shté futur si¢ duhet né prizé dhe né televizor.

o Sigurohuni gé priza elektrike né mur funksionon.

e Provoni t& shtypni butonin (" né televizor pér t'u siguruar gé problemi nuk vien nga telekomanda.
Nése televizori ndizet, drejtojuni “Telekomanda nuk punon” poshté.

Nuk ka figuré/video. ¢ Kontrolloni lidhjet e kabllove. Higni dhe rilidhni té gjithé kabllot e lidhura me televizorin dhe me pajisjet
e jashtme.

¢ \endosini daljet e videove té pajisjeve té jashtme (kuti kabllori/satelitori, DVD, Blu-ray etj.) pér té
pérputhur lidhjet me hyrjen e televizorit. Pér shembull, nése njé dalje e pajisjes sé jashtme &shté
HDMI, duhet té lidhet me njé hyrje HDMI né televizor.

o Sigurohuni gé pajisiet e lidhura té jené té ndezura.

¢ Sigurohuni t& zgjidhni burimin e duhur té hyrjes.

¢ Rindizeni pajisien e lidhur duke e hequr nga priza dhe mé pas duke rilidhur kabllon e rrymés sé
pajisjes.

Telekomanda nuk punon. o Ndérroni baterité e telekomandés. Sigurohuni gé baterité jané vendosur me polet (+/-) né pozicionet
e duhur.

o Pastroni dritaren e transmetimit t€ sensorit né telekomandé.

¢ Pérpiquni ta drejtoni telekomandén nga televizori né largési 150-180 cm.

Telekomanda e marrésit/dekoduesit nuk ¢ Programoni telekomandén e kabllorit/marrésit gé t& komandojé televizorin. Drejtojuni manualit t&
ndez apo fik televizorin dhe nuk rregullon marrésit/dekoduesit pér kodin e televizorit SAMSUNG.
volumin.

& Ky panel TFT LED pérdor njé panel gé pérbéhet nga pikéza té vogla gé kérkojné teknologji té
sofistikuar pér t'u prodhuar. Megjithaté, mund té keté disa pikéza me shkélgim ose té erréta né ekran.
Kéto pikéza nuk do té kené asnjé ndikim né funksionimin e produktit.

2 Pér ta mbajtur televizorin né kushte optimale, pérditésojeni me firmuerin mé té fundit né fagen e
internetit s&€ Samsung-ut me USB (Samsung.com > Mbéshtetja > Shkarkime).

% Disa nga figurat dhe funksionet e mésipérme disponohen vetém né modele té€ caktuara.

Montimi i televizorit n€ mur me ané té bazamentit péer
mur (opsional)

Montimi né mur ose né tavan

Nése e montoni kété produkt né mur, duhet té montohet vetém si¢ rekomandohet

nga prodhuesi. Né rast se nuk montohet si¢ duhet, produkti mund té rréshgasé ose té
rrézohet, duke shkaktuar démtime serioze te fémijét apo té rriturit dhe démtime serioze né
produkt.

Instalimi i bazamentit pér mur

Pajisja pér montimin né mur (e shitur vegmas) ju lejon gé té vendosni televizorin né mur.

Pér informacion té hollésishém né lidhje me instalimin e bazamentit pér mur, shihni udhézimet gé jepen me
montuesin né mur. Rekomandojmé té kontaktoni me teknikun pér ndihmé gjaté instalimit té€ kapéseve té
bazamentit pér mur. Nuk ké&shillojmé gé kété ta béni veté. Samsung Electronics nuk éshté pérgjegjése pér
ndonjé démtim té€ produktit ose Iéndimin tuaj apo té té tjeréve nése zgjidhni ta montoni televizorin veté né
mur.
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Pérgatitja para se té instalohet bazamenti pér mur

Rasti A. Instalimi i bazamentit pér mur SAMSUNG Rasti B. Instalimi i bazamentit pér mur t& njé kompanie tjetér

Pér t& instaluar bazamentin pér mur, pérdorni unazén mbajtése @.

Specifikimet e bazamentit pér mur (VESA)

& Bazamenti pér mur nuk disponohet por shitet vegmas. Instaloni bazamentin pér mur né njé mur té
forté vertikal me dyshemené. Kur e vendosni né materiale té€ tjera ndértimi, kontaktoni shitésin tuaj mé
té afért. Nése instalohet né njé tavan ose né njé mur té pjerrét, mund té bjeré dhe t& shkaktojé léndime
té rénda té personit.

2, SHENIM

Pérmasat standarde pér bazamentin pér mur tregohen né tabelén mé poshté.

Kur blini bazamentin pér mur, ju jepet njé manual i hollésishém i instalimit dhe té gjitha pjesét e
nevojshme pér vendosijen.

Mos pérdorni vida gé nuk jané né pérputhje me specifikimet e vidhés standarde VESA.

Mos pérdorni vida gé jané mé té gjata se pérmasat standarde ose gé nuk pérputhen me
specifikimet pér vidhén standarde VESA. Vidat gé€ jané mé té gjata mund té shkaktojné démtim né
brendési té televizorit.

Pér bazamentet pér mur gé nuk jané né pérputhje me specifikimet e vidhés standarde VESA,
gjatésia e vidave mund té€ ndryshojé né varési té specifikimeve té tyre.

Mos i shtréngoni vidat shumé, pasi kjo mund té démtojé produktin ose té shkaktojé gqé produkti té
bjeré, duke sjellé Iéndim té personit. Samsung nuk éshté pérgjegjés pér kéto lloj aksidentesh.

Samsung nuk éshté pérgjegjés pér démtimin e produktit ose démtimin personal kur pérdoret njé
bazament pér mur i paspecifikuar nga VESA ose nése konsumatori nuk arrin t&€ ndjek& udhézimet e
instalimit t& produktit.

Mos e montoni televizorin né kénd mé t€ madh se 15 gradé.

Familia e . o .
produkiit Ing Spec. VESA (A * B) Vidhé standarde Sasia
32~ 42 200 X 200
Televizor LED M8 4
46 ~ 50 400 X 400
ﬁ Mos instaloni bazamentin pér mur ndérkohé gé televizori €shté ndezur. Mund té sjellé
léndimin e personit nga goditja elektrike.

Shgqip - 14
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Ruajia dhe mirémbaja

2 Nése televizori ka pasur ngjitése né ekran, pas hegjes sé saj mund té mbeten disa papastérti. Pastroni
papastértité pérpara se té shihni televizor.

% Pjesa e jashtme dhe ekrani i produktit mund té gérvishten gjaté pastrimit. Pér t€ parandaluar
gérvishtjet sigurohuni gé ta pastroni me kujdes pjesén e jashtme dhe ekranin me njé copé té buté.

dibys

Mos spérkatni ujé drejtpérdrejt mbi produkt. Cdo Pastrojeni produktin me njé lecké té€ buté té njomur
lloj IeEngu qé futet brenda né produkt mund té me pak ujé. Mos pérdorni IEng t€ ndezshém (p.sh.
shkaktojé avari, flaké ose goditje elektrike. benzen, hollues) ose agjent pastrues.

Sigurimi | ajrimit t& duhur pér televizorin

Kur té instaloni televizorin, mbani njé distancé prej té€ paktén 10 cm mes televizorit dhe objekteve té tjera

(mureve, anéve té bufesé etj.) pér t& siguruar ajrosjen e duhur. Mosarritja e ajrosjes sé€ duhur mund té

rezultojé né zjarr ose né njé problem me produktin, t& shkaktuar nga rritja e temperaturés sé brendshme.

A Nése pérdorni mbajtése ose montues né mur pér instalimin e televizorit, rekomandojmé pérdorimin
vetém té pjeséve té ofruara nga Samsung Electronics.

e Nése pérdorni pjesé té ofruara nga prodhues té tjeré, kjo mund té shkaktojé véshtirési me produktin
ose |éndime t&€ mundshme nga rrézimi i produktit.

Instalimi me mbajtése. Instalimi me montim né mur.

i [10cm i o [10em }
10cmi E 10cm 10cm3 3 10.om
: i | |
! : ] [10em _____ ;

Paralajmérime té tjera

% Pamja aktuale e televizorit mund té ndryshojé nga ilustrimet e kétij manuali, né varési t€ modelit.
% Béni kujdes kur ta prekni televizorin. Disa pjesé mund té jené paksa té nxehta.

Shgqip - 15
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Sensori i kursimit mat dritén né dhomén tuaj dhe optimizon automatikisht ndricimin e televizorit pér té
reduktuar konsumin e energjisé€. Kjo shkakton ndrigimin ose errésimin automatik té televizorit. Nése
déshironi ta ¢aktivizoni funksionin, shkoni tek Menyja e ekranit > Sistemi > Zgjidhja eko > Sensori eko

Mos e bllokoni sensorin me asnjé material. Kjo mund té ulé ndrigcimin e figurés.

1. Sensori eko: Kjo vecori gé kursen energji, rregullon automatikisht ndricimin e ekranit té televizorit sipas
intensitetit t& drités s€ ambientit gé diktohet nga sensori i drités.

2. Pér ta aktivizuar ose gaktivizuar Sensori eko, shkoni tek Menyja e ekranit > Figuré > Zgjidhja eko >
Sensori eko dhe zgjidhni Ndez ose Fik..

3. Masat paraprake: Nése ekrani duket shumé i errét kur shikoni televizor né mjedis té errét, kjo mund té
shkaktohet nga Sensori eko.

Shqip - 16
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Parandalimi i rrézimit - Sigurimi i televizorit né mur

Kujdes: Térheqgja, shtyrja ose ngjitja mbi televizor mund té béjé qé televizori té
rrézohet. Né vecanti, sigurohuni gé fémijét té mos varen ose ta destabilizojné
televizorin. Nése ndodh kjo, televizori mund té bjeré, duke shkaktuar Iéndime té
rénda ose vdekje. Ndigni té gjitha masat e sigurisé gé paragiten né Broshurén
e Sigurisé gé vien me televizorin. Pér té rritur stabilitetin dhe siguriné, mund té
blini dhe té instaloni pajisjen kundér rénies, si¢ pérshkruhet mé poshté.

dibyg

Pér té shmangur rrézimin e televizorit

1. Vendosni vidat né kapése dhe shtréngojini fort né mur. Sigurohuni gé vidat t& jené instaluar fort né mur.
& Mund té keni nevojé pér materiale shtesé, si mbajtése, né varési té llojit té& murit.
A Megenése kapéset, vidat dhe kabllot e nevojshme nuk pérfshihen, duhet t'i blini vegmas.

2. Higni vidat nga pjesa e pasme né gendér té televizorit, vendosini né kllapa dhe shtréngojini mbi
televizor.

% Vidat mund té mos jepen me kété produkt. Né rast té tillé duhet t'i blini vecmas sipas
specifikimeve t€ méposhtme.

% Specifikimet e vidave
e Pér32 ~50in¢: M8
3. Lidhni kllapat e vendosura né televizor dhe kllapat e fiksuara né mur
me njé kabllo t& forté dhe mé pas lidheni kabllon fort.
2 SHENIM

— Instaloni televizorin prané murit né ményré gé té mos bjeré
mbrapsht.

— Njé ményré e sigurt éshté lidhja e kabllos né ményré té atillé gé
kllapat e fiksuara né mur t€ jené né njé nivel apo mé poshté se
kllapat e fiksuara né televizor.

— Zgjidheni kabllon para se té lévizni televizorin.

4. Verifikoni gé té gjitha lidhjet jané siguruar si¢ duhet. Kontrolloni
heré pas here lidhjet pér shenja problemesh ose démtimesh. Nése

keni ndonjé dyshim né lidhje me siguriné e lidhjeve, kontaktoni njé
instalues profesionist.

Shqip - 17
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Specifikimet - Televizori

Rezolucioni i pamjes

1920 x 1080

Kushtet mjedisore
Temperatura e pérdorimit
LLagéshtia e pérdorimit
Temperatura e ruajties
Lagéshtira e ruajtjes

10°C deri n& 40°C (50°F deri né 104°F)

10% deri né 80%, jokondensuese

-20°C deri né 45°C (-4°F deri né 113°F)

5% deri né 95%, jokondensuese

Rrotulluesi i mbajtéses (Majtas/

Diathtas) 20 -20
Ze 10WX2
(Dalja)

Emri i modelit UEB2F5500 / UE32F5700 UEB9F5500 / UE39F5700 UE40F5500 / UE40F5700
(hé?;g'f:;i & elant 32ing 39ing 40ing
Pérmasat (Gj x L x Th)
Trupi 738,0 x 445,4 x 49,0 mm 895,6 x 533,0 x 49,4 mm 928,2 x 552,3 x 49,4 mm
Me mbajtése 738,0 x 509,6 x 265,0 mm 895,6 x 596,2 x 265,0 mm 928,2 x 615,5 x 265,0 mm
Pesha
Pa mbajtése 5,0kg 7,6 kg 8,0 kg
Me mbajtése 6,1kg 8,7 kg 9,1kg

Emri i modelit UE42F5500 / UE42F5700 UE46F5500 / UE46F5700 UE50F5500 / UES0F5700
(“é?:gr:)erf; & elaant 42ing 46ing 50ing
Pérmasat (Gj x L x Th)
Trupi 971,8 x 576,9 x 49,4 mm 1059,6 x 626,2 x 49,4 mm 1135,4 x 668,0 x 49,8 mm
Me mbajtése 971,8 x 640,4 x 265,0 mm 1059,6 x 700,0 x 307,3 mm 1135,4 x 741,8 x 307,3 mm
Pesha
Pa mbajtése 8,7 kg 10,8 kg 13,0 kg
Me mbajtése 9,8 kg 12,4 kg 14,6 kg

% Forma dhe specifikimet mund té ndryshohen pa njoftim paraprak.

@ Pér informacion rreth furnizimit me energji dhe pér mé shumé informacione rreth konsumit té
energjisé, drejtojuni etiketés sé ngjitur te produkti.

% Konsumi tipik i energjisé matet sipas IEC 62087 Ed.2

Modaliteti né pritje

Pér té ulur konsumin e energjisé higeni kordonin elektrik nga priza kur nuk e pérdorni televizorin pér njé

kohé té gjaté.
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Licencat
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DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound

dibys

HOMmMI  roviguide

Rekomandim - vetém pér BE-né

ced

e Samsung Electronics deklaron se ky televizor LED éshté né pérputhje me kérkesat bazé dhe dispozita
té tjera pérkatése té Direktivés 1999/5/KE.

e Deklarata zyrtare e konformitetit mund té gjendet né http://www.samsung.com, shkoni te Support >
Search Product Support dhe futni emrin e modelit.

e Kjo pajisie mund té pérdoret vetém né ambiente té brendshme.

e Kjo pajisje mund té pérdoret né té gjitha vendet e BE-sé.

Paralajmérim pér figurat e palévizshme

Shmangni shfagjen e figurave fikse (si p.sh. skedarét me figura jpeg) ose té elementeve té figurave fikse (si
p.sh. logot e programeve televizive, shiritat e bursés ose té lajmeve né fund té ekranit etj.), ose programet
me panorama ose imazhe me format 4:3 né ekran. Shfagja e vazhdueshme e figurave té palévizshme
mund té shkaktojé djegie té figurés né ekranin LED, té cilat do té ndikojné né cilésiné e figurés. Pér té ulur
rrezikun e kétij efekti, ndigni rekomandimet mé poshté:

e Shmangni shfagjen e té njéjtit kanal televiziv pér njé kohé té gjaté.

e Mundohuni t'i shfagni gjithmoné figurat né ekran té ploté. Pérdorni menyné e formatit t€ figurés sé
televizorit pér nj€ pérshtatje sa mé té miré.

e Reduktoni ndrigcimin dhe kontrastin pér t&€ shmangur shfagjen e mbetjes sé figurés né ekran.

e Pérdorini té gjitha vegorité e televizorit pér té reduktuar mbetjen e figurés dhe djegien e figurés né ekran.
Pér hollési, drejtojuni manualit elektronik.
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Ba>kHn 6e36eHOCHN MHCTPYKLAW

MpepynpenyBare! BaxHn 6€36eQHOCHN UHCTPYKLMN

(Be MonuMe npounTajTe ro COOABETHUOT A€ KOj OAroBapa Ha 03HaKMTe Ha BaWMOT NPOU3BoA of Samsung
npeA Aa 3aroyHeTe fa ro nocTasyBarte NPOn3BogoT.)

BHUMAHUE OBOj C1MB0A NOCOHYBa fieka BO BHATPELLHOCTA
1Ma BMCOK HaroH. OnacHo e na p,oafaTe BO
PU3WK Of1 ENEKTPUYEH YIAP, HE OTBOPAJTE KaKOB BIUI0 KOHTAKT CO BHATPELLHUTE [eroBi

Ha 0BOj NPOM3BOA.

BHUMAHWE: 3A [IA FO HAMAJIUTE PU3VKOT Of ENEKTPUYEH YIAP, HE

OTCTPAHYBAJTE O KAMAKOT (HUTY 3AOHATA CTPAHA). BO BHATPELLIHOCTA OBoj c1MBOA MOCOHyBa fieKa CO MPOMSBOAOT &
HEMA [IENOBI KOV MOXE [JA CE MOMPABAT O] CTPAHA HA KOPVCHUKOT. 1cnopadaHa BaxkHa ntepatypa Bo BpCKa co
MPENYLLITETE O CEPBVICUPAFSETO HA KBATIOVIKYBAH MEPCOHAN. HEroBOTO (PYHKLWOHMPAHLE U OfPXKYBarbE.

o [IpyKNyYHITE MecTa 1 OTBOPUTE Ha OPMapOT U Ha 3afHaTa Wi Ha loNHaTa CTpaHa Ce HaMeHeTU 3a BeHTunaumja. 3a aa ce 0be3beaym curypHo
(PyHKLMOHVPatbe Ha 0BOj ypen, HO ¥ Aa Ce 3alUTUTU Of NperpeBarbe, OBYe NPYKIYYHW MECTa U OTBOPY HYKOraLL He Tpeba aa buaat 6nokvpaqm
NN MOKPUEHN.

- He ro cmecTyBajTe 0BO] ypes BO 3aTBOPEH MPOCTOP, Kako LUTO Ce MOMMLM 32 KHUMV MW BrpafieH OpMapil, OCBEH ako He OBOSMOXITE COOABETHA
BEHTWNaLMja.

- He ro nocrasyBajTe 0BOj yper BO 61m3vHa Unv Had, pagvjaTop Wav rpejHn Tena unu, nax, Ha MecTa Kae LUTO Ke buae U3NoXeH Ha ApeKTHa CoHYeBa
CBeTMHA.

- He craBajTe cafoBm Kou ce MonHy co BoAa(BasHM UTH.) BP3 0BOj ypen, Bragjku Toa Moxe fia NpeayaBmka pruank Of NoXap Ui enekTpiyeH yaap.

¢ He ro u3noxyBajTe 0B0j ypes Ha LOX[ V1 He ro nocTasysajTe Bo 61m3nHa Ha Boa(Bo 61m3nHa Ha kapa, naBabo, KyjHCKO naBabo Wv KOPUTO 3a amLuTa,
BO BNaXKeH MofpyM unn Bo 6uanHa Ha 6a3eH TH.). LIoKOAKy 0BOj yper CyHajHo ce HaBnaHM, UCKIyYeTe ro KabenoT 1 BegHaLL obpaTeTe ce Kaj
OBnacTeHvoT aunep. He 3abopasajTe fia ro u3BneyeTe kabenoT 3a Hanojysarbe Of MPYKIYHOKOT 3a CTPYyja NMPef YMCTEHETO.

¢ OB0j ypen KopucTy batepun. Bo Ballata 3aeaHuLia MoxXebu NocTojaT npaswna crioper, kov Tpeba NpasiHO Aa M OTCTPaHUTE OBYe baTepun, 3emajkul ja
npeaBug, XXvBoTHaTa cpeanHa. Be monmme obpaTeTe ce Kaj BalLUTe NOKaHM BacT/ 3a Aa A0bueTe MHOpMaLmMi 3a OTCTPaHyBarbe UK PELIMKIparse.

¢ He rv onToBapyBajTe SUAHUTE NPUKNYHOLM 32 CTPYja, MPOCKUTENHUTE Kabiv Un aianTepuTe Co HafMVHyBarbe Ha HVIBHVOT KanaumTeT, Graejkv Toa
MOXe [a NPeay3ByKa noxap Ui enekTpuyeH yaap.

¢ Kabnure 3a Hanojysarbe Tpeba fia Ce NOCTaBaT Ha HaulH CO KOj Ke Ce M3DErHe HUBHOTO rasetbe Wk MPUKNELLTYBaHe CO MPeAMETU KON Ce NOCTaBeH! BP3
VAV 0 HYB, 0COBEHO BHUMABAJKV Ha MPMKITYHOLWTE HA KpaeBUTe Of kabenoT, adanTepuTe 1 MecTaTa Ha Kov U3neryBaar Of, YpeaoT.

¢ 3a ja ro 3awTuTuTe 0BOj yYpes Of yaap Of rPOM UMM fia ro 3aLLTUTITE Kora A0 BPEMEHCKM NEepHOf, He Ce KOPVICTU v HaareflyBa, U3BafeTe ro kabenot
Of, SUBHUOT MPUKNYYOK 3a CTPYja W UCKIyYeTe ja aHTeHaTa 1n KabenckuoT ccTeM. Ha TOj HauMH Ke CnpeynTe OLUITETYBaHba Ha YPeaoT NPeay3BnkaHi of,
yAap Of FPOM 1 MPOMEHI BO HamOHCKVTE BOAOBN.

¢ [pen aa ro nospaeTe kabenot 3a AC Hanojysarbe Co MpukiTy4okoT Ha DC apanTepoT, npoBepeTe Aanv o3Hakata 3a HanoH Ha DC aganTepoT ofrosapa co
IOKaNHOTO eNEKTPUYHO HaMojyBarbe.

¢ Hukorall He BMETHYBajTE METANHI NPEAMETU BO OTBOPEHITE [ENOBY HA 0BOj ypes. Toa MoXe Aa 40BEeAe 0 OMaCHOCT Of eNEKTPUYeH yaap.

¢ 3a pa n3berHeTe eNeKTPVYEH YAAP, HKOraLll He AOMMPajTe ja BHATPELLHOCTa Ha 0BOj yped. CaMo KBannukyBaH TexH4ap CMee fia ro 0TBOPa OBOj YPen.

¢ He 3a6opasajTe fia NpoBepUTE fianu KabenoT 3a HarojyBarbe e LIeNoCHO MpyikiyyeH. Mpn nckiyyysarbe Ha kabesoT 3a HanojyBarbe, He 3a6opasajTe fia ro
LIPXNTE NPUKIYHOKOT 3a HarojyBarbe A0feKa ro BreyeTe of MpUKy4oKOT 3a cTpyja. He pormpajte ro kabenoT 3a HanojyBarbe CO BaXHM paLe.

* Ao 0BOj ypep, He paboTi HOPMAITHO - MOTO4HO, aKO Of HEro Ce CyLLaaT HeBOOGMYAEHM 3BYLIM UMK U3NeryBa Hekoja Mypr3ba - BeaHaLl UCKIY4eTe ro o4
HanojyBarbe 1 obpaTeTe Ce Kaj OBNacTeHNOT Aep U CEPBUCEH LIeHTap.

¢ He 3a6opasajTe fia ro U3BneyeTe kabenoT 3a HanojyBarbe Of MPVKITYHOKOT 3a CTPYja ako YpedoT Hema Aa Ce KOPYCTU v aKo 13ne3eTe Of, AOMOT Ha
NOZONT BPEMEHCKM Nepuog, (0coBeHo Kora feLa, NocTapy Nyre 1 flyre co NocebHW NoTpebi Ke 0cTaHaT camu BO JOMOT).

- HacobpaHnoT npas MoXe fia MPeAU3BIIKa ENEKTPNHEH YAAP, UCTEKYBaHE Ha CTPYja U NoXap, Taka LUTO Nopaay npasTa kabenoT 3a Hanojysarbe
MOXe [ia CO3[iafie VICKPY 1 TOMAMHA WAk, Nak, 13onaLmjata Moxe fa v 13rybu ceouTe CBOJCTBA.

¢ He 3a6opasajTe fia ce 06paTITE BO OBNACTEH CEPBIICEH LiEHTap, AOKOMKY ro NoCTaByBarTe BaLLMOT Ypes, Ha MecTa co MHOMY Mpas, BUCOKY UK HICKM
Temnepatypy, rofieMa BnaxHOCT, XeMUCKI CYNCTaHL 1 Ha MEeCTa Kafie LUTO Ke paboT 24 vaca, Kako Ha NMpUMep aepoapoOM, XKeNe3HKa CTaHULa UTH.

o [loKonKy He Ce NpuApXKyBaTe KOH 0Ba, MOXe Aa AOjAe A0 CEPVO3HO OLUTETYBaHE Ha BALLMOT Ypes.

o KopucTeTe camo COOABETHO 3a3eMjeHN MPUKNYHOLM V1 LITEKEPU.

- HenpasnnHoTO 3a3emjyBarbe MOXe fa NPean3BmMKa eNeKTpUYeH yaap 1M OLLTETYBatbe Ha onpemara. (camo onpema o4 knaca l.)

* 3a [a ro UcKy4uTe ypenoT Of HanojyBarbe, Mopa Aa ro U3BfeHeTe NpUKNYYOKOT Of LUTEKEPOT, Na Nopaay Toa kabenoT 3a Hanojysare Tpeba aa brae
JIECHO OCTaneH.

¢ He no3BonyBajTe 1M Ha fleLiaTa ia Ce NOTNMpaar Ha ypenoT.

¢ TanaHTepujara (6atepum UTH.) Tpeba aa ce cknaavpa Ha 6e36eaHO MeCTo Koe He e Ha aodhar Ha aeara.

* He nocrasyBajTe ro NpoN3BOA0T Ha HECTAOMHO MECTO Kako LUITO € NoMMLA Koja MPAA, 3aKOCEH NOZ Uik MECTO KOE € U3NOXKEHO Ha BubpaLim.

o 3alTuTeTe ro YPEeAoT Of Nararbe 11 He ro 13N0XyBajTe Ha yaapu. AKO MPOU3BOAOT € OLLTETEH, UCKITy4eTe ro kabenoT 3a Hanojysarbe 11 obpareTe Ce BO
CepBYICeH LieHTap.

® lcknydeTe ro KabenoT 3a HarojyBarbe Of LUTEKePOT U 36pHLLETE rO MPOM3BOAO0T CO MeKa 1 CyBa Kpra. He KOpUCTETe HIKaKBI XeMUKAN KaKO BOCOK,
6eH3eH, anKkoxon, paspeayBa|, UHCEKTULIMAN, OCBEXYBaYN Ha BO3AyX, yOPVKaHT U [ETePreHT. Tue MoXaT fa ro OLWTeTar U3rneaoT vin aa m
136pyLLAT VCreYaTeHUTe 03HaKM Ha TeNeBI3opoT.

* YpenoT He Tpeba fia ce 13NoxyBa Ha Karkii nn npckarbe.

¢ He dpnajte rn batepunTe BO OraH.

* He ru packnonysajTe, NperpesajTe Wiv NpaeeTe KpaTok Croj Ha 6atepuuTe.

¢ [locTon OnacHoCT Of, eKcnioaa AOKOAKyY BaTepniTe HEMPaBUIHO Ce 3aMeHaT. 3amMeHETe M1 Camo CO VICT Wi EKBIBANEHTEH B,

o TPEAYMPELYBAHSE - 3A [IA CMPEYTE NOJABA HA MOXKAP, CEKOTALLI HYBAJTE M CBEKWTE WM IPYTATE U3BOPY HA
OTBOPEH OIAH MOOANEKY Of OBOJ MPOU3BOL.
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BpoesuTe 1 cnvknTe of, 0BOj MPUPaYHVIK 3a KOPUCTEHE CITyXKaT camo Kako pedepeHLia 1 MoxXe Aa ce
pasnuKyBaaT Of, BUCTMHCKMOT NMprkas Ha Npon3BodoT. [An3ajHoT 1 cneumdurkaummTe Ha Npov3soaoT
MOXKe [la Ce MpoMeHaT 6e3 MPeTXoaHO M3BECTYBaHbE.

Jasuumte o 3aefHvuaTa Ha He3aBUCHN APXXaBU (DYCKM, YKPaNHCKM, Ka3aKCTaHCKM) He ce JoCTarnHn 3a
OBOj NMPOM3BO[, OKAEJKN TOj € MPOU3BENEH 3a KOPUCHMLIM BO PErMOHOT Ha EY.

(DyHKLI,I/II/I Ha BaLLUMOT HOB TENEBU30OP

e SMART HUB:

OBoj TeNeBN30p ce oa/IvkyBa co Smart Hub - cemeeH LeHTap 3a noBekeHameHcka 3abaBa. Co Smart
Hub, kopucHuupmTe MOXaT fa npebapyBaaT Ha MHTEPHET, Aa NpesemMaar annmkauum 1 aa éuaar Bo
KOHTaKT CO CEMEJCTBOTO W NpujaTennTe npeky coLnjanHm MpexxHn yenyru. Mokpaj Toa, Ke MOoXXeTe
[a y>xmeate Bo hoTorpadum, BUAEO 3anicu 1 My3uka Koja e CknagypaHa BO HalBOpeLLEH yper 3a
cknagvpare.

mioHOTaNe

© MpuTucHeTe 3a akTuBMPare Ha Smart Hub. a6epeTe ycnyra co MOMOLL Ha KOHWTE KOW Ce
MPUKaXKaH1 BO FOPHNOT Ae O, EKPaHOT.

CouujanHn: [nenajte r1 HajHOBUTE BUAEO 3anvcuy Ha YouTube, Kako BUAEO 3anncuTe Ko BUE nan
BaLLWTe Npujatenn cTe rn objasune Ha Facebook n Twitter. VICcTo Taka, MOXXe fa BocnocTasyBaTe
BMAEO MOBULM CO NMpujaTenmTe AOKOSIKY MOBP3ETE KaMepa Ha TeneBu3opOT (Ce NpofaaBa OAAENHO).

Annunkauun: [Npesemarse 1 MHCTaMparse Ha annnkaumm kako WebBrowser.

dunmou n TB-cepun: Kynete 1 rnegajte hunmMosu 1 cepum 6e3 aa KopucTuTe nocedeH
Ha[BOpELLEH ypen. (BO 3aBUCHOCT Of, 3emjaTa)

®doTorpadcun, Bugea n Mmysuka: Penpoaykupja Ha hotorpadum, BUAEO 3anvcy n My3VKa Of
Ha[BOPELLEH ype[ 3a CKNaamparse.

e Anynet+ (HDMI-CEC): OBaa dhyHKLIMja OBO3MOXYBa KOHTPOJ1a Ha CUTE NOBP3aHu ypeay o Samsung
Kou noaap>kyeaaT Anynet+ co JaNeHMHCKUOT ynpaByBay Of BaLLMOT TEeBN30p 04 Samsung.

e e-Manual: Hyay getaneH npupadHnK 3a KOPUCTEHE Ha EKPAHOT, KOj € BrpadeH BO BaLLMOT
Tenesnaop. (ctpaHuua 9)

e YnpaB. Ha ypeau: KopucteTe mi (pyHKUMUTE Ha TeNeBM30pOoT co nomoLl Ha USB TacTatypa v riyB4e.

¢ Pednekcunja Ha ekpaHuTe: [prkadkyBa ekpaHy o4 MOBUIHN ypean Kou ce 6e3>KMHHO NOBP3aHn CO
TENEeBN30POT.

[MpaBunHo oTCTpaHyBarbe Ha 0BOj NPON3BOS, (OTCTPaHYBatE Ha ENEKTPUYHA & eNEKTPOHCKA Onpema)

(ce opHecyBa Ha ApXkaBuTe CO OAAENHN CUCTEMM 33 OTCTPaHYBabE Ha 0TNaAoLy)

OBaa 03Haka Ha NpoV3BOOT, ranaHTepujaTa U IuTepaTypara nocoyysa feka NPor3BOAOT U HerosaTa eneKTPOHCKA ONONHUTENHa onpema (Ha np.

MOAHaY, CRyLLANKM Co MUKPO(OH, USB kaben) He Toeba fia Ce 0TCTPaHaT 3aeAH0 CO OCTaHATUOT OTNaz Of JOMaKUHCTBOTO Ha KPajoT Of, paboTHUOT

Bek. 32 [l ce Cnpeyy MOXHa LLTETa BP3 OKOMMHATa UM HOBEYKOTO 3fpaBje O HEKOHTPONMPAHO OTCTPaHyBarbe Ha OTMaf, Be MOIMMeE OAeneTe i
I 0GVe PeaveTv Ofy ApyrvITe BA0BY Ha 0T 1 peLyKvpajTe M 3a ia MPOMOBMPATE MOBTOPHO KOPHCTEHE Ha MaTepujaniTe.

KopycH1LyTe o foMaKHCTBaTa 611 Tpebano Aa ce 06paTaT 4o MECTOTO Ha KynyBarbe U [0 JokanHaTa BnaayHa KaHLenapuja 3a ietanu okony Toa

Kajie 1 Kako Ke MoXaT fia v OiHecaT oBlie MPEAMETI Ha 6e306AHO PeLVKNMparbe.

[enosHuTe KopvcHULY Tpeba fa ce obpatar [0 CBOjoT Habasysay v fia v MpoBepaT YCoBUTe 1 ofpeaduTe Of 4OrOBOPOT 3a Kynysarbe. OBOj

NPOV3BOA 1 HEroBaTa eNeKTPOHCKa AOMONHUTENHA OrpeMa He Tpeba fia Ce OTCTpaHyBa 3aeHO CO PYruTe KOMEpLMjanHy BIALOBI Ha oTnag.

lpaBunHo oTcTpaHyBatbe Ha 6atepuuTe 0f 0BOj NPOU3BOA

(ce opHecyBa Ha ApXaBuTe CO OAAENHM CUCTEMM 32 OTCTPAHYBaHLE Ha 0TNAAOLY)

OBaa 03Haka Ha batepujara, NpUPaYHINKOT WK NaKyBareTo Noco4yBa Aeka 6aTtepunte Of 0BOj MPOV3BOL He Tpeba Aa ce OTCTpaHaT 3aeaHo co
0CTaHaTVIOT OTMay, Of AOMAKIHCTBOTO Ha KpajoT 0 PaboTHIOT Bek. O3HakiTe 3a xemmckuTe cumbom Hg, Cd uan Pb nocoqysaar exa batepujata
COMIPKI XMBA, KaaMUyM v 01080 Hap pechepeHTHUTe Hisoa o EC Directive 2006/66. [Jokonky 6aTepumte He Ce OTCTpaHaT NpasinHo, OBYe
CYNCTaHUW MOXaT [a NPeay3BIKAAT LUTETY Ha YOBEKOBOTO 3fpaBje I OMKPYXKYBaHETO.

3a 3aLLTuTa Ha MPUPOAHKTE PECYPCH Y MPOMOBUPArLE Ha MOBTOPHATA YNOTPeba Ha Matepujan1Te, OAENeTe rv barepumTe Of OCTaHaTUTE BIUAOBI Ha
0TNag v peLykn1paTe 1 co NOMOLL Ha BeCNNaTHIMOT NOKaseH CUCTeM 3a PeLKnMparbe Ha barepui.
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[lononHutenHa onpema

% Be MonvmMe nposepeTe fanv CNeaHUTe eNeMeHTU ce UcnopadaHi co BallvoT TeneBnsop. JoKomnky
HEeKOW efleMeHTV HegocTacyBaar, obpaTeTe ce [0 BallvoT Npoaasadq.

Bojata 1 06MKOT Ha NpeaMeTUTE MOXE [a Ce PasnnKyBaaT BO 3aBVMCHOCT Of MOLENNTE.

Kabnute Ko He ce mcriopadyBaar BO NakeToT MOXaT Aa ce Kynat ognesnHo.

/A

MpoBepeTe fanv nma AoMNoNHUTENHA OMNpPeMa Koja e CKp1eHa 3a/, NperpaamnTe BO NakyBaHeTo Kora
Ke ja oTBOpUTE KyTujaTa.

A BHUMAHME: BMETHETE ' LIBPCTO 3A MOAOLHA AA HE CE OTKAYAT Off YPEAOT

o [laneumHcku ynpasysay & batepun (AAA X 2) o Kaben 3a HanojyBare
o [IprpayHk 3a KOPUCTEHE ® Bopau4 co perynatusu

o KapTndka 3a rapaHupja (He e gocTanHa BO HEKOM JloKauum)

= )

[pxxa4-npcreH
(B0 3@BMCHOCT O, MOAENTE)

COMMON INTERFACE
5V ONLY

Apantep 3a Cl kapTiika

[pxay 3a kabnn

e MOXXHO € Aa BM HanfaTaTt AOMNONHUTENHO AOKOJKY
— (a) noBMKaTe NHXXEHEP KOj Ke YTBPAM Aeka HeMa AedheKT Ha NMpon3BoaoT
(T.e. BO Cny4aj KOra He CTe ro npodmTane LefloCHO NPUPAYHMKOT 38 KOPUCTEHE)
— (b) ro noHeceTe ypeaoT BO CEPBUCEH LiEHTap Kafe LUTO Ke ce yTBpaM Aeka Hema AedekT Ha
npon3Boa0T
(T.€. BO Cny4aj Kora He CTe ro npoymTane LenoCHO MPUPAaYHNKOT 3a KOPUCTEHE).
e |/I3HOCOT 3a gonofnHUTeNHaTa Hannata ke B1 vae CoonLTeH Npen Aa 3arno4YHaT co nonpaBkara W
[a Be noceTaT BO AOMOT.

A

[NpenynpenyBamse: EkpaHute Moxe ga

Ce oLUTeTar of, AMPEKTEH MPUTUCOK,

NpY HEMPaBWUTHO PaKyBarse CO HUB.

Bun npenopavyBame Aa ro nogurHeTe @
TESIEBM30POT 3a PaboBUTE, Kako LUTO €

MPUKaXXaHo.

He ponupajte
ro 0BOj eKpaH!

BHumaBajTe Ha Kana4yeTo Ha NPUKIYYOKOT

% 3agHaTa nnova Moxke ga buae pasnvyHa, Bo 3aBUCHOCT O, MOJESOT.

A BHUMAHWE: Camo KeannhukyBsaH RIS (00
mepcoHan 3a cepaucHparbe Tpeba aa pakysa
CO 3aLUTUTHIOT Kamak 3a MpukayYoLmTe. 3a
[a ro HaMasIUTe PUBUKOT Of eNeKTPUHEH YAap
VNN MOXaPp, He PaKyBajTe CO 3aLLTUTHVOT

Karak 3a npuksy4oumnTte, oOCBeH ako CTe
KBaMOUKyBaH 3a fa ro CTopute Toa.

Kanaye Ha npuKny4oK

MakenoHcku - 4
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KopucTere Ha JanevqnHCK1oT ynpaByBad

[o3HajTe Kafe ce cMecTeHn PYHKLIMCKUTE KOMHYMHba Ha BaLLMOT AaNeyMHCKL yrpaByBay. 3anoMHeTe
rn ocobeHo cnegnnte: SOURCE, MUTE, — - +, A P VV, MENU, TOOLS, (¢, INFO, CH LIST,

RETURN, GUIDE v EXIT.

% OBOj faneymHcky ynpapysay pacrionara co Braille Touku Ha konyukata Power, Channel n Volume kou ce
HaMEHETW 3a finLiaTa Co OLUTETEH B,

Brny4yBatbe 1 UCKITyHyBarbe Ha TeNeBn3opoT.

Hy,ELVI ONPEKTEH NpucTan A0 KaHannte.

Bo crpoTreHo, 13bepeTe BKIyeH, ABOEH,
MeLLaH U UCKITy4eH TENeTeKCT.

Mpunarogysarbe Ha jadvHaTta Ha 3BYKOT.

IMprkaxyBarbe Ha CrMCOKOT CO KaHaun Ha
€KpPaHoT.

AxTtusnpatse Ha OSD (MeHw).

OB03MOXyBa Op30 M3byparbe Ha HeCTo
KOPUCTEHNTE DYHKLMM.

OBO3MOXyBa MOMECTYBarsEe Ha KypCopoT,
136MParbe Ha ENEMEHTV Ofl MEHUTO Ha eKPaHOT
VI MEHyBare Ha BPEAHOCTUTE Off MEHUTO Ha
TENEeBU30POT.

Bpakarbe Ha MPeTXOAHO MeHW.

KOpI/ICTeTe ' OBME KOM4MHba cropen HacokmTe
Ha eKpaHOoT Ha TeNleBU30POT.

KopucTeTe rv oBre Kom4ukba 3a ogpefeHa
(hyHKUMja.KopKCTETe M1 0BYE KOMYMHba Cropes,
HACOKITE Ha eKPaHOT Ha TeNIeBU30POT.

[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 5
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OBO3MOXYBa NPYKaXKyBarbe 1 N3brparbe Ha
[OCTanHV BUAEO 13BOPU.

[upekTHo Brparbe Ha HDMI pexxim.

mioHOTaNe

Bpakarbe Ha NpeTXoaHNOT KaHa.

TPVBPEMEHO VICKITy4yBatbe Ha 3BYKOT.

MeHyBaH:e Ha KaHanu.

'V NnpukaxxyBa anmkauunTe of ycnyrata Smart
Hub. MornenHete ro nornasjeto ®yHKUMM Ha
MHTENIUreHTHNOT Tenesusop > Smart Hub, Bo

MpukakyBa MHOPMAaLWIM Ha EKPaHOT Ha
TEeNeBn3opoT.

Prikaz informacija na zaslonu televizora.

ManeryBarbe 0f MEHWTO.

SEARCH: Mopap>xyBa npenopadaHit 360posu

3a npebapyBarbe 1 hyHKLMja 3a Npebapysarbe.
MornegHeTe ro nornasjeTo ®yHKLUMM Ha
VHTENUreHTHUOT Tenesmsop > Smart Hub >
MpebapyBatbe.

STATUS: OBo3MOXYyBa NMpVikaXKyBarbe Ha fleHTaTta 3a
113BECTYBarba U CTATYC BO FOPHMOT [ef Ha EKPaHOT.
P.SIZE: B 0Bo3MOXyBa fa ja 13bepete
dyHKumjaTta Fon. Ha cnukara. [MornegHeTe ro
nornasjeTo MocTaBysata 3a TV > OCHOBHM
nocTaByBatba Ha cirka > Fon. Ha cnvkara Bo
e-Manual.

E-MANUAL: Mpuikaxkysarbe Ha e-Manual.
HISTORY: OBO3MOXYyBa NprKaXyBare Ha CricoK
€O (PYHKLUV KOU HEOZ@MHa CTe M1 KOpUCTeNe.
AD/SUBT.: OB0O3MOXYBa BK/y4yBabe Ui
NCKy4yBarbe Ha yHKUpjaTa Onne Ha 3BYK (He e
[I0CTanHO BO HEKOM Nokauwm). / Mpukaxysarse Ha
Avrvtaniu npesoay. lMornegHeTe ro nornasjeTo
nepawe Tenesusmja > Mpesoau.
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MocTaByBawe Ha 6aTepunte (ronemmnHa Ha 6atepuja: AAA)

YcornaceTe ro nofaputeToT Ha 6atepumTe Co CMMBOoNUTE BO OAOEN0T 3a 6atepum.

% 3ABEJIELLKA
- KopvicTeTe ro aneqmHCKroT ynpaByBay Ha OfdaneqeHocT Ao 23 CTanky of, TeneBmM30paT.

— CwunHata CBeT/IMHA MOXe [a Bvjae Ha nepopMaHCcuTe Ha AanevmHCKIOT ynpaByBay.
136erHyBajTe ga ro Kopuctute Bo 6/1M3nHa Ha cneupmjanHmn nyopecUeHTH CBETUMKA U
HEOHCKM 3HaLV.

- bojataun 0BNMKOT MOXKe [a ce pasnrkyBaaTt BO 3aBUCHOCT O MOOENOT.

BkydyBare Ha TENEBU30POT

BknydeTe ro TenesnsopoT CO NMOMOLL Ha KOMYeTO A Ha AaNeqdnNHCKNOT ynpaByBad U rnjodara Ha
TENEBN30POT.

%, BojaTta 1 065MKOT Ha MPOU3BOAOT MOXE fa C& PasNKyBaaT BO 3aB1CHOCT Of] MOZESOT.
LS KOHTpOJ'IHOTO KOMn4e Ha TesieB1M30pPO0T, MaJio Korn4e BO BU Ha yrnpaByBa4Ka najika CMeCTeHO Ha

3a[Hara gecHa ctpaHa Ha TeIeBU30POT, BM OBO3MOXYBA [1a FO KOHTPO/MpaTe TeNeBn3opoT 663
[aneyvHCKMOT yrpaByBau.

MeHu 3a yHKLMN
w()e

KOHTpONHO Konye Ha TeneBn3opoT
Crnukara e HaupTaHa rnefajkn ja
npefHaTa CTpaHa Ha TenesrnaopoT.

\—— CeH30p 3a JaNEUNHCKUOT ynpaByBa

MakenOHCKH - 6
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[MOCTABYBAME

[Mo4eTHNOT NPO30PEL, CO AMjanor 3a MOCTaByBaHe Ke Ce MojaBy Mpw MPBOTO akTUBMParbe Ha
Tenesn3opoT. CnefdeTe rv ynatcrBaTta Ha eKpaHoT 3a Aa ro 3aBpLUMTE MOYETHUOT NMPOLEC 3a
nocTaByBare, Kako 1 fa n3bepeTe jadnk Ha MeHW, MpebapyBare Ha KaHamm, MpexHa BpcKa 1 CIINHHO.
[Mpu Cekoj HeKop, Ke MOXKETE Aa HanpaBuTe N360p UK Aa ro MPECKOKHETE YeKopoT. KopucH1umTe
MOXKaT pa4HO Aa ro K3BpLIaT 0BOj MPOLIEC NoAoLHa BO MeHUTO MeHn Ha exkpaH > Cuctem > MocTas..

% AKo noBp3eTe Hekoj yped B0 HDMI1 npukayyokoT npefd fa 3anodHe nHetanauvjara, yHkumjata
N3Bop Ha kKaHan aBTOMATCKK Ke ce NpoMeHn Bo Set-top box.

% [okosky He cakaTe aa n3bepeTte CeT-Tomn KyTuja, Be MonuMe nsbepete AHTEHa.

[pedpnyBarbe Nomery BUOeo N3BopK

MpuTncHeTe ro kondeto SOURCE 3a npedpnyBare NOMery ypeauTe Kou ce MOBP3aHu Ha TENEBM30POT.

Ha npumep, 3a ga npemMmHeTe Ha KoH30aTa 3a Urpun Koja e nosp3sanHa Ha BToproT HDMI npukity4ok,
nputcHeTe ro konveto SOURCE. Of nuctarta Ha byHkumjata UsBop nsbepete HDMI2. VimnmsaTa Ha
MPVKIyYOLIMTE MOXKE Aa BuaaT pasnn4yHn BO 3aBMCHOCT O, Npou3BoaoT. 13bepeTe ro kon4eTo AnaTkm
BO FOPHNOT AECEH aron O eKpaHoT 3a Aa NpucTanuTe 0 CnegnuTe QyHKUNM.
*  NHdopmauun

[MornepHeTe geTanHu MHMopMaLmM 3a MOBP3aHUTE YPEeau.

e Ypeaun ume

OBOSMO)KyBa MpoMeHa Ha MMETO Ha ypeguTe NnoBp3aHn Ha TeNeBM30POT, 3a MNMOJIECHO Mperno3HaBame
Ha HaABOPELLIHNTE N3BOPW.

Ha npumep, ako Ha HDMI (DVI) mprkny4oKoT Ha TENEBU30POT CTe NpuKiy4dune komnjytep co HDMI
Kaben, ke MOXeTe Ja U3BpLUUTE NpomeHa Ha Ypean nme 8o PC.

Ha npumep, ako Ha HDMI (DVI) nprkny4oKOT Ha TENeBn30pOT CTE NpUKyymnne komnjytep co HDMI-
koH-DVI kaben, ke MoXxeTe fia U3BpLUKTE NpomMeHa Ha Ypeau nme so DVI PC.

Ha npumep, ako Ha HDMI (DVI) nprkny4oKOT Ha TenesmnsopoT cTe npukiyydune AV ypen co HDMI-kor-
DVI kaben, ke MoXeTe fa U3BpLUMTE NpomMeHa Ha Ypeau nme so DVI ypegu.
e Anynet+ (HDMI-CEC)

Ke ce nojasu ncTa Ha koja ke 6UaaT NpukakaHu OHVe HaaBOPELLHW YPemm Kov ce KOMMaTUBUIHA CO
Anynet+ 1 ce NMoBp3aHK CO TENeBK30POT.

% OBaa hyHKUMja e gocTanHa camo kora dyHkumjata Anynet+ (HDMI-CEC) e noctaseHa Ha Bkn.

e OTtcTtpaHu USB

OtcTpareTe ro USB ypenoT of nuctata Ha 6e36eaeH HaumH. OBaa hyHKLMja e focTanHa camo kKora
USB ypenoT e n3bpaH.

MakeQoOHCKu - 7

mioHOTaNe

[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 7 @ 2013-11-14 KX 2:51:38



[oBpayBare co otBOpoT COMMON INTERFACE (0TBOP
3a KapTh4Ka 3a rnefane Kaj BallmnoT TeNeBn3op)

N VcknydyeTe ro TeneBm3opoT 3a Aa nosp3ete unu otctpannTte Cl kapTudka unm agantep 3a Cl kapTudka.

Mpukny4vyBare Ha aganTepoT 3a Cl kapTuyikn

[MprkayeTe ro aganTepoT Kako LUTO e MPUKaKaHO Of,

CTpaHa.

Q. 3a ga ro nHctanupate agantepoT 3a Cl kapTuykn,
BE MOMMME OTCTPaHETE ja HanenHuuaTa 3aneneHa
Ha TeNeBM30POT.

3a noBpayBare Ha aganTepoT 3a Cl kapTuykuy, cnegete

I OBME HYEKOPU.

% Bu npenopavyBame ga ro npukayyMte agantepot
npes NoCTaByBarETO HA SUOHVOT HOCad U npen,
na smeTHeTe “Cl nnu Cl+ kapTtnyka”.

1. BmetHete ro agantepot 3a Cl kKapTuyky BO AsaTa oTBopa Ha npovssonoT @.

@ [MpoHajgeTe rv ABaTa 0TBOpa Ha 3aHUOT Aef Of TeNeBM30pOT. [BaTa oTBOpM ce HaoraaT NoKpaj
npuknydokoT COMMON INTERFACE.

2. MpuknydeTe ro aganTepoT 3a Cl kapTuyky Bo nprikiny4okor COMMON INTERFACE Ha npovasonoT @.

3. BmetHeTe “Cl nnmn Cl+ kapTunyka”.

3apHa cTpaHa Ha TB

Bu npenopavysame aa ja BMeTHeTe Cl KapTyikaTa npef Aa ro MoHTpaTe TeneB13opoT Ha SU.
ﬁ Mo>Ke oa umaTe NOTELIKOTM [ja ja BMETHETE Mo MOHTVPareTo. BMETHETe ja KapTudkaTa 0TKako
Ke ro npyknysmuTe anantepoT 3a Gl KapTuuKki Ha TeneBnsopoT. MOXHO e a MaTte MoTeLKOTW

[OKOJIKY Ja BMETHETE KapTh4KaTa npef nprkadysareTo Ha MOAYNOoT.

Kopuctemne Ha “Cl unu Cl+ kaptudka”

3a rneparbe Ha KaHanm kow Tpeba ga ce nnatar, mopa ga BmetHeTe “Cl nnn Cl+ kaptudka”.
e Ako He BMeTHeTe “Cl nnm Cl+ kapTinyka”, Ha HEKOW KaHanm Ke ce npurkaxxke nopakara “Kogvpar curHan”.

e [lo 2-3 MVHYTM Ke Cce NpukavkaT MHJopMaLIM 3a BrapyBaHe Kov
coapxart TenedoHckn 6poj, ID o3HakaTa Ha “Cl nnm Cl+ kapTinyka”,
Host ID n gpyrv nHdopmaummn. [OKoKy ce Npukavke nopaka 3a
rpeLuka, Be MoMMe obpateTe ce A0 [1aBaTesioT Ha ychyrara.

e [lo 3aBpLUyBare Ha KOHMUNYpUpareTo Ha MHgopmMaummiTe 3a
KaHa/IMTe Ke ce Mpukaxke nopakara “AXypuparbeTo € 3aBpLUeHO”,
N3BECTYBAjKM BE [leKa CMMCOKOT CO KaHaM € axxypupaH.

2 3ABEJIELLKA
e “Clnnm Cl+ kapTndka” mopa ga 06e36eaute of NoKaaHNoT
nasaten Ha Kabencku ycnyri.

e [lpu otcTpaHyBarbe Ha “Cl nnu Cl+ kapTuika”, BHUMaTENHO M3BIEYETE ja COo paLeTe BUAeKN ako
“Cl nnn Cl+ kapTrdkata” BUM NafiHe MOXKe fa ja oLTeTuTe.

e BwmetHeTe ja “Cl nnn Cl+ KapTrdkaTta” BO HacokaTa Koja € o3HadeHa Ha KapTudkara.

e [lonoxbara Ha otBopoT 3a COMMON INTERFACE Moxe Oa ce pasnukysa BO 3aBMCHOCT Of
MOZEeNoT.

e “Clunm Cl+ kapTnykata” He € NoAAp»KaHa BO HEKOW Op>KaBKM 1 PEMMOHN; MPOBEPETE Kaj
OBfIACTEHNOT MpoJasad.

e [IoKOSIKY MMaTe HeKakBu NMpobiemun, obpateTe Ce Kaj 4aBaTesioT Ha yCyri.

e BwmetHeTte “Cl unm Cl+ kapTnika” Koja i moaap»KyBa TEKOBHUTE MOCTaByBarba Ha aHTeHaTa. Ha
€KPaHOT Ke Ce nojaeat 1306/am4yBarba UV HALITO HEMA [a Ce MpUKaKe.

CI CARD™

3OVA¥ILNI NOWWOD |
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[lpernenyBare Ha e-Manual

BrpagervoT e-Manual cogpykn MogaToLm BO BPCKa CO HajBaXKHUTE PYHKLMM HA TENEBM3OPOT.

OBOj TENEBN30P 1Ma BrpafieH BOANY 3a KOPUCTEHE. 3a Aa ro npodmTaTe, NPUMEHETE efeH of, CnegHnTe

MeToau:

e (OtBopeTe ro meHnTo MopppLuka 1 n3bepete e-Manual (pewwaBame npobnemu).

e [lputncHeTe ro kondeto E-MANUAL Ha cTaHaapaH1OT AaneqmHCKN ynpasyBay.

@ 360poBuWTe BO clHa 60ja ce ogHecyBaaT Ha OnuMK Of MEHWUTO Ha eKpaHOoT, a 300poB1TE BO CBETIIO
cuHa boja ce ofHecyBaaT Ha KoMYMHba Ha Aale4YNHCKUOT ynpaByBaY.

% [levaTeHaTta Bep3uja o OBOj BOAMH € foCTanHa 1 Ha www.samsung.com/support.

MpugBuxyBake Ha CTpaHuua

3a [a ja NnpuaBvXUTe CTpaHuLaTa, NpUMeHeTe efeH of, CrefHUTe METOAM:

o [IpPUTUCHETE ro KOMYETO A WV W Ha NeHTaTa 3a NpuaBYXKyBatbe BO AECHMOT aros Ha eKpaHoT.

e [locTaBeTe ro 03Ha4yBaHETO Ha KOMYETO A WM W BO AECHMOT aros Ha eKpaHoT U MPUTUCHETE ro
KOM4YETO CO CTPESIKA 3a Harope Wn HaZosy Ha JaneYnHCKUOT ynpasysad.

mioHOTaNe

Kopucrterwe Ha ropHUTE UKOHN

KopucTeTe i vkonnTe Hasap, Hanpepn, n OTBopeHa cTpaHuua, CMECTEHM BO FOPHNOT fIEB arof Ha
€KpaHOT, 3a HaBurauvja H13 cTpanuumn. OBUE MKOHN Ce AOCTanHM OTKaKO Ke Mpernefare ABe Uin NoBeke
CTpaHnup.

Bpakare Ha noyeTHaTa cTpaHmua

3apace BpaTuTe Ha noYeTHara cTpaHuua, NpUTucHeTe ro kondeto [ vnn l/I36epeTe L BO NOPHNOT
AeceH aroyi o eKpaHoT.

MpebapyBare Ha NUHAEKCOT

MpuTricHeTe ro konueTo @ nnn nsbepete B Bo ropHNOT AECeH aron of ekpaHoT 3a MPViKaKyBarbe Ha
NHOEKCOT. V136epeTe HEKOj TEPMUH 1 Ke Ce MPUKaXKe CTpaH1LIATa Koja o COOPXKIN TOj TEPMUH.

MpebapyBare Ha CTpaHUL

MpuTncHeTe ro konHeTo [@ i n3bepeTte . BO rOPHNOT AEn Of EKPaHOT 3a Aa NpUcTannTe 40 MyHKLMaTa
3a npebapysarbe. BHeceTe (hpasa Koja cakaTte Aa ja npebapysate 1 n3depete MoToB. [136epeTe HEKO]
efleMeHT Of icTaTa co pesynTati of npebapysBareTo 3a fAa OTuaeTe A0 noTpebHaTta cTpaHuLa.

3arBopame Ha e-Manual

3a pna ja 3aTBOPUTE (hyHKUMjaTa e-Manual, nsbepete X BO rOPHUOT AECEH arofl Ha eKPaHoT M
nputncHete ro kon4eto EXIT.

MpecKoKHyBare Ha e/IeMEHT O, MeHUTO

3a ANPEKTHO NMPECKOKHYBaHE Ha ENEMEHTV Off MEHTO KOW Ce OMuLLIaHM BO TEKOBHUOT Oen, 13bepeTte
i ez | MoOXKETE OMPEKTHO Aa NMPECKOKHETE 0, ENIEMEHTOT 0, MEHUTO BO COOABETHWOT Aen Bo e-Manual.
Ha MeHUTO Ha ekpaHoT, NpuTucHeTe ro kondeTto E-MANUAL koe Ke ce nojaBn Ha eKpaHoT.

D OBaa yHKLMja MOXe fa buae HegocTanHa, BO 3aBUCHOCT Of, MEHNTO.

AXxypupame Ha e-Manual

OtBopeTe ja hyHkumjata Smart Hub 1 n3éepete Annukauuum, a notoa n3bepete MNoBeke annuk..
E-manual Mmoxe fia ce axypupa Ha UCTUOT HauMH Kako LUITO Ce axxypupaaT 1 animkaummre.

Ha ekpaHoT Ha (byHKupjaTa MNoBeke annuk., n3bepete Axypupaj annuk. /136epete e-Manual of,
nvctarta. E-Manual ke 3anoyHe oa ce axxypupa co HajHoBaTa Bepauja. VimajTe npeasua aexka yHkumjaTa
AXXypupaj annuk ce nojaByBa Ha eKPaHOT Camo Kora € MOTPEBHO axKypuparse.

MakeaoOHCKM -9
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[loBp3yBare Ha Mpexxa

Co noBp3yBarbe Ha VHTEMIEHTHMOT TEEBU30P BO Mpexa AobveaTe npuctan A0 YCIyrv Ha MHTEPHET
Kako LITO € Smart Hub, Kako 1 codpTBEPCKM aKypupara.

Mpe>xxHa Bpcka - 6e3Xu4Ha

MoBp3eTe ro TENEBM3OPOT Ha MHTEPHET MPeKy CTaHAapaeH pyTep U MOAEM.

BesxuyeH IP pyTep nam mogem N
Koj nopapxysa DHCP cepsep H

Mpukny4ok 3a LAN Ha sugot

LAN kaben (He ce vicnopadyBa)

Be36eqHOCHM MepKK 3a 6E3XKNYHN MPEXN

e OBoj Smart TV rv nogap>xyBa NpoTokomTe 3a KoMyHukauumja IEEE 802.11a/b/g /n. Samsung
npenopadysa kKopucTterse Ha |IEEE 802.11n. Bo cnpoTneBHO, Kora penpogyLyvpare BUAEeO0 3anmc npeky
MpEeXXHa BPCKa, MOXKHO e BUAEO 3anvcoT Aa He buae penponyLipaH paMHOMEPHO.

e 3a [a KopUCTUTe Be3XMHHA MPEexXa, TENEBM30POT Mopa Aa buae NoBp3aH Co 6e3KNYEH PyTep 1
MoaeM. Ako 6e3XniHNOT pyTep noaapxxysa DHCP, TenesnsopoT Moxe aa kopuctii DHCP nnu
ctatnyHa IP agpeca 3a fa ce NoBp3e Ha Besxm4HaTa Mpexa.

e |13bepeTe KaHan WTO HE Ce KOPUCTX BO MOMEHTOT 3a BE3XXNYHMOT pyTep. [JOKOKy 136paHnoT KaHas
3a 6e3)KNYHNOT PyTEP BO MOMEHTOT 0 KOPUCTW APYr ypemd, Toa Haj4eCTo pesynTupa Co NMpeYkn 1/mnm

HeycCrellHa KOMyHrKaluja.

e [loBeKeTO BE3XKNYHN MPEXXN MMaaT fononHuTeneH 6e36eHOCEeH CUCTEM. 3a akTVBMparbe Ha
6e36e0HOCHNOT CUCTEM Ha 6eaxmdHaTa Mpexxa, Tpeba aa cospanete 6e3beaHOCeH KyY COCTaBeH of,
3Hauv 1 6poesu. MNogouHa oBoj 6e3benHoceH Kny4 ke 6uae notpebeH 3a NoBp3yBare Ha He3xKn4HaTa
Mpexa.

BesbegHoCHM MPOTOKOJIN 3a MpeXXa

TeneBn30pOT M NOAAPXKYBA CamMo cneaHVTe 6e36e0HOCHW MPOTOKOSN 38 BEKNHHA MPEXa U HE MOXKE
[la ce NoBpae Ha 6e3xxn4HM pyTepy 6e3 cepTuduKar:

e Pexumn 3a aBTeHTUKauuvja: WEP, WPAPSK, WPA2PSK

e Buposu Ha wndpurpare: WEP, TKIP, AES

AKO BEKMHHNOT pyTEP € MOCTaBeH Bo pexxuMoT Pure High-throughput (Greenfield) 802.11n, a BugoT
Ha wudpvparse e noctaseH Ha WEP nnn TKIP, Smart TV og Samsung Hema fa ja NoAAapKm BpckaTa BO
COrnacHOCT Co HoBUTe cneumdukaumm 3a Wi-Fi ceptudmkatute.

AKo 6e3xm4HMOT pyTep nogapxxysa WPS (Wi-Fi Protected Setup), MOXXHO € oa ce NoOBp3eTe Ha MpexaTa
co kopucTerse Ha PBC (Push Button Configuration) nnu PIN (Personal Identification Number). WPS
aBTomatcku rn koHgpurypvpa SSID n WPA kny4oT.
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MpexHa Bpcka - XXn4Ha

MocTojaT TPM CTaHOaPOHV HaYVHN 3a MOBP3YBakbe Ha BALLMOT TEJIEBM30P Ha Ballata MpeXa CO NMOMOLL
Ha Kabv, BO 3aBVCHOCT Of MOCTaBYBaHEeTO Ha BallaTa Mpexa. Tre ce NPpYKaKaHu Ha CIIMKUTE MOAosy:

HapgopeleH Mogem
(ADSL / VDSL / kabencka TB)

[MprKny4oK 3a MofeM Ha SUAOT

3apgHa TB nnova

Kaben 3a MoaeM (He ce ucrnopadysa)

Mp1KNYHOK 33 MOAEM Ha SUAOT HarsopeLuieH Moem

(ADSL / VDSL / kabencka TB) DHCP cepsep
@ . - B EEEE

LAN kaben (He ce vcnopadysa)

IP pyTep koj noaapxxysa

3apHa TB nnova

mioHOTaNe

= ||

LAN kaben
(He ce ucnopavysa)

Kaben 3a Mogem
(He ce ncnopavysa)

Mpukny4ok 3a LAN Ha sugot

LAN kaben
(He ce ucnopadysa)

3apHa TB nnova

Lk

LAN kaben (He ce ucnopadysa)

% TeneBn30poT He NOAAPXKYBaA OP3VHN HA MpexXaTa Kou ce MOHUCKK nnn egHaxksm Ha 10Mbps.

% 3a noBpayBare kopucTteTe Cat 7 kaben.
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LLITo npeTcTtaByBa Remote Support?

Ycnyrata Remote Support og Samsung Br Hyay nogapLuka nuue-Bo-Imue co TeXHnYap og, Samsung Koj
MOXXe JaJieqHNHCKKM Oa BW NMOMOrHe.

e [ujarHoaupatrbe Ha BaLLVOT TeeBn30p
e [lpunarogysate Ha NOCTaByBatbaTa Ha TeNeBM30POT HAMEeCTO Bac
e PeceTupatbe Ha BalIMOT TENIEBU30P Ha habpuyky BpegHOCTH.

e IHCTanmparbe Ha npernopaqanHy axypupama Ha hupmMmeepoT

Kako dpyHKUnoHupa?

[ane4ynHckoTo cepBUcUparbe Ha BalLMOT TEEBU30P Of] CTpaHa Ha TeXHWYKO NvLe of Samsung e
HaBMCTNHA eHOCTaBHO

(L
SUPFORT

1. Jasete ce BO 2. OtBopete ro MeHuto 3. l36epeTe danevnHcko 4. TNoToa areHToT Ke
KOHTaKTHUOT LieHTap Ha BaLLVOT TENeBr3op yNpaByBarbe 1 Kaxerte npucTanu Ha BawmoT
Ha Samsung 1 N OQETE BO AeNoT 3a My ro Pin# kopoT Ha Tenesu3op. Toa e cé!
nobapajTe ganeymHcka nopapLuKa. areHToT.
noaapLKa.

I'IpomeHa Ha JNIO3NHKa

MeHn Ha ekpaH > Cnuctem > Namenm PIN
MNMpomeHeTe ja no3nHKaTa Ha TeNeBM30pPOoT.

1. Aktmeumpajte ja byHkupmjata Uamenn PIN 1 BHeceTe ja TekoBHaTa No3nHKa BO MOSETO 3a NO3NHKA.
3apgapeHaTa noanHka e 0000.

2. BHeceTe HOBa T03MHKA, a MoToa BHECETE ja yLUTe eAHall 3a Aa ja notBpauTe. [poMeHaTa Ha
NO3MHKaTa € 3aBpLUeHa.

@ [okonky ro 3abopasunte PIN kofoT, MpUTUCHETE ' KOM4uHbaTa No CNeAHVOT pefocnes, Co WTO Ke
ro pecetupate PIN kogoT Ha “0-0-0-0":

X Bo pexum Ha nogroteeHocT: MUTE — 8 - 2 — 4 — POWER (Bkn).
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PellaBare Ha npobremu

[oKorKy “maTe npallara 3a TeNeBM30pOT, HaJPBO NorneaHeTe ja oBaa ncTa. AKO He MoXeTe [a
NPUMEHNTE HATY efleH Ofl OBME COBETU 3a pellaBake Npobiemu, MoceTeTe ja MHTEPHET CTpaHuLaTa
“Www. samsung.com,” NoToa KIIMkHeTe Ha MNopaapLuka nnm obpareTte ce BO LIEHTapOoT 3a NoAAPLLIKA KOj &
HaBeleH Ha 3adHaTa Kopwvua ofi 0BOj NMPUpPaqHuK.

Mpo6nemn PeweHnja n objacHyBara

Tenesn30pOT He MOXE Aa Ce BKIyYM. ¢ [IposepeTe gam AC kabenoT 3a HanojyBarbe e 0BPO MPUKNYHeH BO SWAHWOT MPUKYHOK U TENEBU30POT.

e [IpoBepeTe famm SUBHWOT MPUKYHOK (DYHKLMOHMPA.

e Obugete ce fia ro npuTrcHeTe kon4eTo () Ha TeneBn3opOT 3a Aa NPOBEPHTE A AANEUNHCKUOT
ynpasyBay paboTyi npaBuHo. LIOKOMKY TENEBN30POT CE BKITyYH, MOreaHeTe ro AenoT “[aneumHckmuoT
ynpasysay He YHKLWOHMPA” Noaony.

Hema cnvka/suaeo cvrtan. ¢ [poBepeTe rvi noBpayBarbata Ha kabnute. Vickny4eTe 1 v NOBTOPHO NPUKNYYETE M1 cUTe Kabnu Kow ce
MOBP3aHI1 Ha TENEBN30POT 1 HAABOPELLHITE Ypeau.

¢ [locTaBeTe M 13NeanTe Ha BalWTe HalBOPELUHM ypeau (kabencki/catenntcki npuemHik, DVD, Blu-ray
UTH.) Aa OArOBapaaT Ha NoBpayBarbaTa Ha BNe30BTE Ha TENEBU30POT. Ha nprmep, ako 13nesoT Ha
HaagopeLLHnoT yped e HDMI, Toj Tpeba fa 6vae nospaaH Ha HDMI Mpyikny4oKoT Ha TenesuaopoT.

* [poBepeTe Aanv HAABOPELLHVTE YPeay Ce BKY4EH.

¢ [poBepeTe fanv cTe ro u3dpane COO[BETHUOT BAE3EH U3BOP.

* PecTapTvipajTe ro NOBP3aHVOT YPer, Taka LUTO Ke o UCKITy4WTe Of, HarojyBatbe, a noToa NOBTOPHO Ke ro
BKNy4MTE KAbENOT 3a HanojyBarbe Ha ypeaoT.

[laneumHckoT ynpasysad He o 3ameHeTe 1 GaTepumTe Ha JANeMHCKVOT ynpasysad. [poBepeTe fan nonapuTeToT (+/-) Ha Gatepujata
hyHKLMOHMPA. € MocTaBeH BO ToYHaTa HAacoka.

¢ lcuncTeTe ro Mpo3opPeLoT 3a MPEeHOC Ha CeH30POT Of AAIEHMHCKOT YripaByBaY.

o O6yzeTe Ce a ro HaCoHMTE JaNeHHCKUOT YrpaByBay MPEKTHO KOH TENEBN30POT Ha OAANEHEHOCT Of

150-180 cm.
[laneqmnHCKIoT ynpasysay of e [Iporpam1pajTe ro aneHrnHCKV1oT ynpasyBay Of Kabenck1oT/CaTenTCKIOT NPUEMHUK Aa thyHKLMOHIMPa
KkabencknoT/set top box npremMHuK He ro CO TeNEeBM30POT. [1orneaHeTe ro MPUPaYHUKOT 3a KOPHCTEre Ha kabenckuoT/Set-Top-Box npuemHuk 1
BKJy4yBa 1 UCKIy4yBa TENEBI30POT V1 HE MPOHajieTe ro KOAOT 3a BalmoT Tenesmnaop o SAMSUNG.

ja npunaroaysa jaunHara Ha 3ByKOT.

% OBoj TFT LED ekpaH ce cocTou 0f NOAMMKCENM 3a Yne CO3MaBarbe € NoTpebHa coucTuLmpara TexHonoruja. Ha
EKPaHOT, Cenak, MOXe fa ce I'IOjaBaT HEKOJIKY CBETNN NN TEMHU MUKCESN. OBvie NuKcenn Hema [a MaaT HUKaKBO
BNMjaHVie Ha nepdopMaHcuTe Ha ypedoT.

% 3a pa ro 1oBefeTe BalWVOT TENEBN30P BO ONTUManHa cocTojoa, HaarpaaeTe ro Co HajHOBMOT (DUPMBEP Ha MHTEPHET
CTpaHuLaTa Ha Samsung npeky USB (Samsung.com > Mogapluka > MNpe3emarsa).

2 Hekow civki 1 (hyHKLMIM NOrope ce A0CTarnHM caMo Kaj 0gpeaeHN MOAENN.

MoHTUpare Ha TENEBU30POT Ha SO KOPUCTEJKN O
KOMMJIETOT CO SWAEH HocaYy (M3DOPHO)

MoHTupare Ha sug unu TasaH

AKO ro MOHTVpATE NPOV3BOAOT Ha Svf, Toa Tpeba Aa ro CTOPUTE Ha HauMH KOj o nperopadgysa
MPOU3BOANTENOT. [IOKOSKY HE FO MOHTUPATE MPaBWIIHO, NMPOM3BOA0T MOXE Aa 13Ne3e of
JISKULLTETO W 1a NafHe, 4a NPeavssyika CepuosHi MOBPEOV Ha AeLa Ui BO3PaCHM 1 CePVO3HM
OLUTETYBAba Ha MPOV3BOAOT.

MoHTparme Ha KOMMIETOT CO SUAEH Hocay

KomnneTuTte co suaeH Hocad (ce npofaBaaT OfAeNHO) Ke BV OBO3MOXKAT [la ro MOHTUPATe TENEBU30POT
Ha swma,

3a geTanHn nHdopmaLmy BO BPCKa CO MHCTaIMParbeTo Ha SUOHWMOT HOCaY, MOrNeaHETe M UHCTPYKLUNUTE
KOW ce mcrnopadyBaaT co SUAHMOT Hocad. Bu npenopadyBame fa ce obpatuTe A0 TEXHNYKO NnLe

3a MOMOLL MPW MHCTaNMParbeTo Ha SUOHNOT Hocad. He Bu npenopadyBame fa ro HanpasuTe camu.
KomnaHujata Samsung Electronics He e ogroBopHa 3a oLuTeTyBamara Ha NPON3BOA0T WV NMOBPEANTE Kaj
BacC i gpyrute avda, OOKOJIKY ce oany4dnTe cCaMn ga ro MoHTUpare SMgHnoT Hocad.

MakenoHcku - 13
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MoproTtoBka npeg MoHTupawe Ha SugHNoOT Hoca4

Cnyu4aj A. MoHTMpatse Ha supeH Hocay o SAMSUNG Cnyuaj B. MoHTupatbe Ha supieH Hocay of fpyra KoMmnasuja

3a MOHTUPAaEe Ha SUAEH Hocad, KopucTeTe apxkad-npcteH @.

Cneuundukaumm Ha KOMNIEToT co supeH Hocad (VESA)

% KoMMneToT Co snaeH Hocad He Cce ncnopadyBa, TyKy ce Npofasa ogaenHo. ViHctanmpajte ro saumoT
SWIEH HOcad Ha LIBPCT Sunf, KOj € MoCTaBeH HOpMaiHO Ha NodoT. Kora ro npuuBpcTyBaTe 3a nogaoru
Of OpYr BUA rpaexxeH Matepujan, Be MoMMe obpaTeTe ce A0 HajonMcKMoT ancTprbyTep. Jokonky
Ce VHCTanMpa Ha TaBaH Ui sug Koj € KOCO NoCTaBeH, MOXE Aa Npedn3BrKa Cepro3Hy NoBpeau.

% 3ABEJIELLKA

- CraHgapoHuTe OMMEH3UN 3a SUOHMUTE HOCauM Ce MpuKapkaHi Bo Tabenara nogosy.

— [Mpw kynyBarETO Ha HALLMOT SUaeH Hocad, 06e36eeHO e AeTanHO ynaTCTBO 3a NHCTaMpaHe 1
CUTe OCTaHaTV AEeN0BK NOTPEOHN NP MOHTaXaTa.

— He ynoTpebyBajTe 3aBpTkM Kou He v ncnoHyBaaT VESA cTtaHgapanTe 3a cneuydvkauyja Ha
3aBPTKM.

— He ynoTpebyBajTe 3aBpTkM KOW Ce MOAONT Of CTaHAAPAHUTE OVMEH3U U HE M UCMOMHyBaaT
VESA ctangapauTe 3a cneupdukaumja Ha 3aBpTKU. 3aBpTKUTE KO Ce MPEMHOMY OO MOXXaT Aa

Ja owTeTaT BHaTpeLIHOCTa Ha BalloT TeN1eBN30P.

— 3a sngHuTe Hocaum Kou He ce BO cornacHocT co VESA ctaHpapauTe 3a crneumdukaumja Ha
3aBPTKUTE, OOJKMHATA Ha 3aBPTKNTE MOXKe Ja Ce passikyBa BO 3aBNCHOCT Of, CI'IeLI,I/Id)I/IKaLI,I/II/ITe
Ha SUOHNOT HOCau.

— He rv npruBpcTyBajTe 3aBPTKMTE MPEMHOrY; BUAEKN NPOU3BOAOT MOXKE [a Ce OLUTETU UK, NaK,
[a nagHe v fa Be nospean. KomnaHvjata Samsung Hema fia CHOCW 0irOBOPHOCT 3a OBOj BUf, Ha
Hecpeku.

- KomnaHujaTa Samsung He ofrosapa 3a oLTeTyBaraTta Ha NPOU3BOAOT WA INYHUTE NMoBpPeav
Kora ce ynotpebyBaat SuaH1 Hoca4m Kou He ri ncrosiHyeaaT VESA cTtaHgapavTe unm
crneunrkaummnTe 3a MOHTUPAaHE U BO Clydan Kora KOPUCHWKOT He o CNeay ynaTCTBOTO 3a
VHCTanMparse.

— He ro MoHTUpajTe TENeBM30POT CO 3aKocyBarke Haa 15 cTeneHn.

iz 72 VH4m VESA creu.(A * B) Gt KonninHa
npoV3BoAN 3aBPTKY
32 ~42 200 X 200
LED- M8 4
TEneBn3op
46 ~ 50 400 X 400

A

He BpLLeTe MHCTanMpare Ha SUOHWOT Hocad AoAeKa TeneBm3opoT e BkIydeH. Moxe aa
[ojae Ao NnoBpeay Kako nocreamua Ha enexkTpudeH yaap.
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Cknagmpare 1 ogp»xyBame

2 Ako Ha TB ekpaHoT 6una 3aneneHa Hekoja HanenH1La, Ha Toa MecTo MOXe fa ce nojasat
HEUMCTOTUN OTKAKO Ke ja OTCTpaHnTe HanernHuuara. Be MonvMe ncumnteTe ru He4ncToTumnTe npeg aa

3ano4HeTe fa rrnegate Tenesnsnja.

N HagBopewHnoT gen 1 eKpaHoT Ha MPOM3BOAOT MOXE Aa ce n3rpebar npu YicTeme. He 3abopasajte
BHMMAaTESHO [a ro n3bpuLLEeTe HABOPELLHMOT AEN U eKPaHOT CO MeKa Kpra 3a [ia He HanpaBuTe
rpebHaTUHW.

mioHOTaNe

He npckajTe Boaa OMPEKTHO Ha MPOVI3BOAOT. YucTeTe ro NpPoM3BOAOT CO MeKa TKaeHHa
Cekoja TEYHOCT Koja Ke HaBJie3e BO MPov3BOAOT HaToreHa Co Maso KOIM4eCTBO Ha Bofa. He
MOXXe [la Mpeav3BMKa HEUCNPAaBHOCT, MoXKap UKW KOPUCTETE 3anavBy TEYHOCTM (Ha np. GeH3eH,
eNeKTPnYeH yaap. paspefyBad) U1 CPEACTBO 3a YUCTErE.

Obes3benyBarbe Ha COOBETHA BeHTUNaLMja 3a
BaALLNOT TENEBM30P

Mpuy MHCTaNMpPare Ha BalLMOT TeNeBM30pP, OAPXKYBajTe pacTojaHne o, Hajmanky 10 cm nomery
TENEBN30POT U OCTaHaTUTe 0BjeKTI (SUAOBW, CTPaHWUTE Ha KOMOAATA, UTH.) 3a Aa OBO3MOXXUTE COOABETHA
BeHTUNauUmja. [JJoKoNky He 0ap>KyBaTe COOABETHA BEHTUNALMjA, TOA MOXXE Aa NPEeAn3BMKa noxap 1nm
npobnem Kaj Mpov3BOAOT KOj Ke HacTaHe Nopaan 3rofieMyBarbe Ha HeroBaTa BHaTPELLHA Temneparypa.

. Bes pasnuka gann KopuUcTUTe Op)Kay unv siuaeH Hocay 3a MHCTanMparke Ha BallnoT TeNeBn3op,
HWe CTPOro npernopadyBame a KopucTuTe aenosun o6e3beneHn camo of KomMnaHujata Samsung
Electronics.

* AKO KOpUCTUTE OenoBu 06e3bedeHn O APy MPOV3BOANTENM, MOXE Aa NpeaV3BukaTte
HenpaBuiHa paboTa Ha NPOV3BOAOT UM MOXE [a AojAe [0 NoBpena NpeansBrKaHa of
HevncnpaBHOCT Ha ypeaoT.

WHcTanaumja co gpxau. WHcTanauuja co supeH Hocau.
E [10om i o 0em :
10cmi 1 10 com 10cm3 :WOCm
. ! L] J10em !

Opyrn npepynpenysama

@ BUCTUHCKWOT 13rneq Ha TeNeBN30POT MOXE [la Ce pa3fvKyBa o[, CIMKNTE BO OBOj NMPUpaYHuK, BO
3aBVICHOCT Of} MOZESOT.

% BHumaBajTe kora ro gonvpare TeneBmn3opOoT. Hekon enoBmn Moxke Aa 6uaaT NPUAnNYHO XKeLLKU.
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“-

Eko CeH30pOT ja Mepu CBeT/IMHAaTa BO Ballata coba 1 aBTOMaTCKM ja onTUMK3KMpa OCBETIEHOCTa

Ha TeneBM30POT 3a Aa ja HaMmanv NoTPOoLLyBaYkaTa Ha eHeprvja. Toa Npean3srKyBa aBTOMAaTCKO
OCBET/NyBaHE N 3aTEMHYBaHE Ha TENEBM30OPOT. AKO CakaTe [a ja UCKy4uTe oBaa PyHKLMja, ogeTe BO
Menun Ha ekpaH > Cuctem > EKo pelueHne > EKo ceH3op

He ro 6110K|/|pajTe CEH30pOT CO HUKaKBM npepgmMmeTn. Toa MoXe fa npegusBuka HamanyBakwe Ha
OCBET/IEHOCTa Ha caimkara.

1. Eko ceHsop: OBaa (hyHKLMja KOja 3aliTeyBa eHeprvja aBToOMaTCKM ja npuaarodyBa OCBETIEHOCTa
Ha eKpaHOT Ha TeNEBM30POT Crope MHTEH3UTETOT Ha aMbreHTanHaTa CBET/IMHA Koja ja ofpeayBa
CEH30POT 3a OCBETNIEHOCT.

2. 3a aKkTvBuMparse nnv geakTvBMparse Ha yHkumjata EKo ceHsop, ogete BO MeHn Ha ekpaH > Cuctem
> EKo pelwueHune > EKo ceH3op n n3bepete Bkn vnn Uck.

3. BHumagajte: Ako cmeTaTe Aeka ekpaHoT e NPEMHOry TEMeH AofeKa rnedarte Tenesuavja BO TeMHa
NpOoCTOpKja, 3a Toa MOXe [a e oaroBopHa yHkuUmjata EKo ceHsop.
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[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 16 @ 2013-11-14 KX 2:51:43



CoBeTu 3a 3awtmnTta — besbegHoCHO NPULBPCTYBaHE
Ha TeneBn3opOT 3a SWA,

BHumaHme: MoBnekyBareTo, TypKameTo UK KauyBameTo Ha TENEBU30POT MOXE
[a Npeaun3BuKa nararwe Ha TeneBu3opot. OcobeHo BHUMAaBajTe BawnTe geua

[a He Ce ApXart 3a TeNeBM30pOT 1 fa He ro Aectabunusnpaar. Osa Moxe fa
[0Befie [0 NPEeBPTYBatbe Ha TeNeBU30POT, NPean3BUKYBajKi CEpUO3HM NOBPeay
unu cmpt. MpugpxysajTe ce fo cute 6e36eQHOCHN MEPKM KOU Ce HaBeLEeH! BO
6e36€JHOCHMOT NIETOK KOj Ce ucnopadyea co BalLMOT TENEBU30pP. 3a AONONHUTENHA
cTabunHocT 1 6e36e4HOCT, MOXe fja ro KynuTe 1 MHCTanupare CUCTEMOT NPOTUB
nararbe Kako LUTO e OMMLIaHO Nogosy.

mioHOTaNe

3a pa usberHete nararbe Ha TeeBU30POT

1. MocTaBeTe v 3aBPTKUTE BO MPULBPCTYBAYMTE 1 LBPCTO CTErHeTe rv 3a swuaoT. [posepeTe nanm
3aBPTKUTE Ce LIBPCTO CTErHaT Ha SUAoT.

X Moxe ga By bugat NnoTpebHu AONONHUTENHW MaTepUjan Kako TUMAKN, BO 3aBUCHOCT O, TUMOT Ha
sSnaoT.

& Bbuaejkn NoTpebHUTe NPULBPCTYBAYM, 3aBPTKM 1 XL HE Ce MCropadyBaart, Be MOIMME CaMnTe
[a rn HabaswTe AOMONHUTENHO.
2. VIsBageTe rvi 3aBpTKUTE Of, LISHTPAIHWOT [es1 Ha 3a4HaTa CTpaHa of TeIeBM30pOT, CTaBeTe M
3aBPTKUTE BO MPVLIBPCTYBAYNTE 1 MOBTOPHO MPULBPCTETE M 3aBPTKUTE HA TENIEBU30POT.

N 3aBpTKUTE MOXKE [a He BruaaT ncnopadaHu co NporsBodoT. Bo Toj ciyyaj, Be MOnMMe KyneTe
3aBPTKN CO CnegHuTe cneundukaummn.

& Cneundvikaummn 3a 3aBpTKUTe
e  3aronemuHa og 32 - 50 nH4n: M8

3. [oBp3eTe M NPULBPCTYBaYMTE MOCTABEHM Ha TENEBU30POT U
NPWLBPCTYBaYMTE MOCTABEHN HA SWOOT CO CUeH Kaben 1 notoa
CWIHO MPULBPCTETE ja Xuuara.

& 3ABEJIELLIKA
— [locTaBeTe ro TeneBnsopoT GMNCKY A0 SUAOT 3a Aa He MOXXe Aa
nagHe HaHasap,

— bes3benHo e ga ja noBp3eTe xuLaTa Taka LWTO NpuLBPCTYBaqnTe
MOCTaBEHN Ha SMOOT Ce HaoraaT Ha 1UCTa BMCUHA U MOHWCKO Of,
MPULBPCTYBa41TE NOCTABEHN HA TENEBU30POT.

- WsBapeTe ja xuuata npef ga ro NpemecTuTe TENEBU30POT.

4. TpoBepeTe Aanu cuTe NMoBp3yBarba Ce COOABETHO MPULIBPCTEHW.
MpoBepyBajTe M1 NoBp3yBarbaTa NoBPEMEHO 3apain MOXXHO
pasnabaByBarbe MM HeMCnpPaBHOCT. [IOKOKY Ce COMHeBaTe
BO 6e36eAHOCTa Ha BalleTo NoBP3yBarbe, obparteTe ce [0
npodecroHaneH MoHTep.
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Creundukauum - TB

Pesonyuyja Ha ekpaHoT

1920 x 1080

YcnoBy 3a 3aLUTuTa Of OMKPYXKYBaHETO
PaboTHa Temnepatypa

PaboTHa BnaxxHocT

Temnepatypa Ha YyBarbe

BnaXkHOCT Ha YyBarbe

10°C po 40°C (50°F no 104°F)
10% po 80%, 6e3 koHaeH3aumja
-20°C po 45°C (-4°F po 113°F)

5% 110 95%, 6e3 KoHAeH3aLwja

BpTetbe Ha ApayoT (neBo / [4eCHO) -20° ~ 20°
oty 1OWX2
(13nea)

Vme Ha mogen UE32F5500 / UE32F5700 UE39F5500 / UE39F5700 UE40F5500 / UE40F5700
rojjleMMHa HaeKpan 32 MH4M 39 4K 40 H4M
(avjaroHana)

[ymeravm (LU x B x [)

Teno 738,0 x 445,4 x 49,0 mm 895,6 x 533,0 x 49,4 mm 928,2 x 552,3 x 49,4 mm
Co ppxay 738,0 x 509,6 x 265,0 mm 895,6 x 596,2 x 265,0 mm 928,2 x 615,5 x 265,0 mm
TexuHa

bes gpxay 5,0 kg 7,6 kg 8,0 kg

Co fpxay 6,1 kg 8,7 kg 9,1kg

Vime Ha mogen UE42F5500 / UE42F5700 UE46F5500 / UE46F5700 UE50F5500 / UES0F5700
I—OneMMHa o 42 yHam 46 nH4M 50 UH4YM
(avjaroHana)

[Ovmeravm (LU x B x )

Teno 971,8 x576,9 x 49,4 mm 1069,6 x 626,2 x 49,4 mm 1135,4 x 668,0 x 49,8 mm
Co mpxa- 971,8 x 640,4 x 265,0 mm 1059,6 x 700,0 x 307,3 mm 1135,4 x 741,8 x 307,3 mm
TexuHa

Bes gpxad 8,7 kg 10,8 kg 13,0 kg

Co ppxay 9,8 kg 12,4 kg 14,6 kg

D [AnzajHoT 1 cneumdrkaummTe MoXkaT ga buaat npoMeHeT 6e3 NPETXOOHO U3BECTYBaHE.

% 3a ga poburieTe MHopMaLMi BO BPCKa CO HamnojyBareTo W NMOTPOLLYBaYkaTa Ha eHeprija,
norneaHeTe ja HanenHuLaTa 3aneneHa Ha NPOM3BoAOT.

% TunnyHaTa noTpoLlyBadka Ha eHepruja ce mepu cnopep |[EC 62087 Ed.2

Pe>xum Ha nogroTBeHoOCT

3a fa ja HamanuTe NoTpoLUyBadkaTa Ha eHepruja UCKIy4YeTe ro KabenoT 3a HamojyBare Kora He ro

KOPUCTUTE TENIEBU30POT MOAOST BPEMEHCKIM Mepro,

[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 18
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DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound
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ced

e (Co oBa, Samsung Electronics, n3jaBysa fexa oBoj LED Tenesrsop e BO COrfMacHOCT CO HEOMXOAHUTE
YCNOBW M OCTaHATUTE MOBaXKHM MNOTTOYKM Ha dupektusata 1999/5/EC.

e OdvuvjanHaTa aexknapaumja 3a eIHaKBOCT MOXeE [a Ce Hajae Ha MHTepPHEeT cTpaHuuaTa http:/www.
samsung.com, oaeTe Bo lNoaapLika > MNpebapyBare Ha NofapLLKa 3a NPOU3BOL, 1 BHECETE O METO
Ha MoaenoT.

e (OBaa onpema MOXe [ja Ce KOPUCTY Camo BO 3aTBOPEHN MPOCTOPUN.

e (Opaa onpema MoXe [a ce yrnoTpebysa BO c1Te Ap)KaBu Ha EY.

MpeaynpeayBake 3a HEMOABUXHA CNUKa

V136erHyBajTe npukaxkyBare oTorpadmn Ha eKpaHoT (Kako (ajiloBM CO CVKK BO jpeg dhopmar) unm
enemeHTV o hotorpacmm (kako NIoro 03HaKM Of, TENEBU3VCKUTE KaHaW, NTEHTN 3a U3BECTyBarba 3a
Bep3aTa 1M HOBOCTU Ha QHOTO Of EKPaHOT UTH.) UK, Mak, MporpamMu BO MaHopamckm nnv 4:3 cdopmat
Ha c/Mka Ha ekpaHoT. [1oCTojaHOTO MpuKavKyBare Ha hoTorpadum MoXe Aa Npean3Brka 3aoctaHaTu
cnvkn Ha LED ekpaHoT, Kom Ke ro HamanaT KBaMTeTOT Ha CrnkaTa. 3a HamasyBarbe Ha PU3NKOT Of,
BakBUOT e(PEKT, CNEAETE MV NPEMOPaKNTE HaBeOeHW NMoJony:

i |/|366I'HyBajTe NprKaxkyBame Ha NCTUOT TeNleBU3NCKKM KaHasm BO JOJTT BPEMEHCKW rneproan.

e (O6uaeTe ce cekoja CMKa [a ja MpUKaKeTe Ha Len ekpaH. 3a Hajgobpo ycornacyBarbe KOpUCTETe ro
MEHWTO 3a MoCcTaByBare Ha hOPMaTOT Ha ClMKaTa Ha TENEBM30POT.

e Hamanete ' cBeT/MHaTa 1 KOHTPACTOT 3a CripedyBarbe Ha nojaBarta Ha 3aoCTaHaTh CIIMKN.

e YnoTtpebyBajTe 1 cute (DYHKLMN Ha TENEBMN30POT KOW Ce AN3ajHNPaHn fa ro HamanaTt 3a4p>KyBarbeTo
Ha CNMKNTE 1 FOPEHETO Ha ekpaHoT. [NornegHeTe BO e-Manual 3a getanuTe.

MakenoHcku - 19
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Pomembna varnostna navodila

Opozorilo! Pomembna varnostna navodila

(Pred namestitvijo Samsungovega izdelka preberite razdelek, ki ustreza oznaki na njem.)

PREVIDNO Ta simbol oznacuje visoko napetost v
NE ODPIRAJTE - NEVARNOST ELEKTRIGNEGA UDARA notranjosti. Priti v kakrSen koli stik s katerim koli
PREVIDNO: DA PREPREGITE NEVARNOST ELEKTRICNEGA delom v notranjosti naprave je nevarno.
UDARA, NE ODSTRANJUJTE POKROVA (ALI HRBTNEGA Ta bl opozaia, da e zdeku prlcsens
DELA). V NOTRANJOSTI NI DELOV, K Bl JIH LAHKO oo S 6 Mogovt coorabi
POPRAVIL UPORABNIK. ZA SERVISIRANJE SE OBRNITE NA Cediovani

USPOSOBLJENO OSEBJE.

* Reze in odprtine v omarici in na hrbtnem ali spodnjem delu so namenjene nujnemu prezracevanju. Da zagotovite ustrezno delovanje naprave in da jo
zaSClitite pred pregrevanjem, teh rez in odprtin ne zakrivajte ali pokrivajte.
- Naprave ne zapirajte v zaprt prostor, kot je knjizna omara ali vgrajena omarica, razen Ce je poskrblieno za ustrezno prezraCevanije.
- Naprave ne postavijajte v blizino ali nad radiator ali toplotni upornik ali na mesto, izpostaviieno neposredni sonéni svetlobi.
- Na napravo ne postavijajte posod z vodo (vaz itd.), saj to lahko povzrodi nevarnost pozara ali elektricnega udara.
¢ Naprave ne izpostavijajte dezju in je ne postavijajte v blizino vode (v blizino kadi, umivalnika, kuhinjskega korita, kadi za pranje, bazena, v mokro
Klet itd.). Ce se naprava po nesreci zmoci, jo izkljucite in se takoj obrnite na pooblas¢enega prodajalca. Pred Cis¢enjem izkljucite napajalni kabel iz
vtiénice.
¢ Naprava uporablia baterije. V vasi skupnosti morda veljajo predpisi, s katerimi je doloCeno, da morate baterije odvreci na okolju prijazen nacin. Za
informacije o odlaganju ali recikliranju se obrnite na lokalne oblasti.
¢ Ne preobremenijujte stenskih vtiénic, podaljSkov in adapterjev, saj lahko to povzroci pozar ali elektriéni udar.
o Napajalne kable napeljite tako, da ne boste stopali nanje ali jih stiskali s predmeti, postaviienimi nanje ali obnje. Se posebno pozorni bodite na del
kabla, kjer je vti¢, adapter, in na tocko, kjer kabel izstopa iz naprave.
¢ Da napravo zaS¢itite med nevihto ali Ge je ne boste nadzorovali ali uporabljali dlie ¢asa, jo izkljudite iz stenske vticnice in izkljucite antenski ali kabelski
sistem. S tem boste prepredili, da bi televizor poskodovala strela ali napetostni udari na napajalnem vodu.
¢ Preden prikljucite napajalni kabel za izmenicni tok na vti¢nico adapterja za enosmerni tok, preverite, ali oznacba napetosti adapterja za enosmerni tok
ustreza lokalnemu elektriénemu omrezju.
¢V odprte dele naprave ne vstavijajte kovinskih predmetov. S tem lahko povzrocite nevarnost elektricnega udara.
¢ Ne dotikajte se notranjosti naprave, da se izognete elektricnemu udaru. Napravo sme odpreti samo usposoblien tehnik.
¢ Napajalni kabel trdno in do konca prikljucite na vti¢nico. Ko odstranjujete napajalni kabel in vieCete napajalni vti¢ iz vticnice, drzite vtic. Napajalnega
kabla se ne dotikajte z mokrimi rokami.

o Ce naprava ne deluje normalno — posebno ¢e oddaja nenavaden zvok ali vonj - jo takoj izkljuite in se obrnite na pooblas¢enega trgovca ali servisni
center.

o Ce televizorja diie ¢asa ne nameravate uporabljati ali &e odhajate od doma (e zlasti ¢e bodo doma ostali otroci, starejsi ali invalidne osebe brez
nadzora), izkljucite napajalni vti¢ iz vticnice.
— Ce se na napajalnem kablu nabere prah, se lahko kabel mo&no segreje, zadne iskriti ali pa se poskoduje njegova izolacija, kar lahko povzrodi
elektricni udar, uhajanje elektricnega toka ali pozar.
o Pri namestitvi televizorja v okolju z veliko prahu, visoko ali nizko temperaturo, visoko vlaznostjo, kemi¢nimi snovmi ali v okoljih, kier deluje
neprekinjeno 24 ur na dan (na primer letalisCe, Zelezniska postaja), se obrnite na pooblascéeni servisni center.
o Sicer se lahko izdelek resno poskoduje.
¢ Uporabljajte samo ustrezno ozemljena Vitic in vticnico.
- Ce nista ustrezno ozemljena, lahko to povzrodi elektriéni udar ali poskodovanje opreme. (Samo oprema razreda |.)
¢ Napravo izklopite iz elektricnega napajanja tako, da poviecete Vti¢ iz stenske vticnice, zato naj bo ta lahko dosegljiva.
¢ Ne dovolite, da bi se na izdelek obesali otroci.
¢ Dodatno opremo (baterije itd.) hranite na varnem mestu izven dosega otrok.
¢ |zdelka ne nameScajte na nestabilna mesta, kot so majave police, nagnjena tla, ali na mesta, ki so izpostavljena tresliajem.

o Pazite, da vam izdelek ne pade na tla, in preprecite morebitne udarce. Ce je izdelek pogkodovan, izkljugite napajalni kabel in se obrnite na servisni
center.

¢ Napajalni kabel izvlecite iz vtiénice in izdelek obriSite z mehko in suho krpo. Ne uporabljajte kemikalij, kot so vosek, benzol, alkohol, razredCila,
sredstva proti komarjem, osvezilniki prostora, maziva in Cistila. S tem lahko poskodujete izdelek ali izbriSete natise na njem.

¢ Naprave ne izpostavijajte kapljanju ali pljuskanju.

o Baterij ne odvrzite v ogen].

¢ Ne povzroCajte kratkega stika baterij, jih razstavijajte ali pregrevajte.

o Ce baterija ni pravino zamenjana, obstaja nevarnost eksplozie. Zamenjaijte jo samo z baterijo iste ali enakovredne vrste.

¢ OPOZORILO - RRIZGANE SVECE IN DRUGE VIRE ODPRTEGA OGNJA HRANITE STRAN OD IZDELKA, DA PREPRECITE, DA BI
SE OGENJ RAZSIRIL.
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Slike in ilustracije v tem uporabniskem priro¢niku so samo za referenco. Dejanski izdelek je lahko videti
drugacen. Oblika in tehni¢ne lastnosti izdelka se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

Jeziki CIS (ruscina, ukrajins&ina, kazascina) za ta izdelek niso na voljo, ker je izdelan za stranke v EU.

Funkcije vasega novega televizorja

SMART HUB:

Ta televizor omogoc¢a storitev Smart Hub, veCnamensko srediSCe za zabavo za vso druzino. S Smart
Hub lahko uporabniki brskajo po spletu, prenasajo aplikacije in uporabljajo storitve druzabnih omrezij
za ohranjanje stika z druzinskimi Clani in prijatelji. Poleg tega lahko tudi predvajate fotografije, video- in
glasbene datoteke iz zunanjih pomnilniskih naprav.

: pritisnite za zagon funkcije Smart Hub. Z ikonami, ki so prikazane v zgornjem delu zaslona, izberite
storitev.

Druzbene: tukaj si lahko ogledate zadnje objave na pprtalu YouTube ter videe, ki ste jih na spletnih
mestih Facebook in Twitter objavili vi ali vasi prijatelji. Ce televizor poveZete s kamero (naprodaj lo¢eno),
lahko opravljate tudi videoklice.

Aplikacije: prenesite in namestite aplikacije, na primer spletni brskalnik in druzinsko drevo.

Filmi in TV-oddaje: Kupite in glejte filme in serije brez loCene zunanje naprave. (Odvisno od drzave.)
Fotografije, videi in glasba: predvajanje fotografij, video- in glasbenih datotek iz zunanje pomnilniske
naprave.

Anynet+ (HDMI-CEC): Omogoca upravljanje vseh povezanih naprav Samsung, ki podpirajo Anynet+, z
daljinskim upravljalnikom televizorja Samsung.

e-Manual: Podroben uporabniski priro¢nik, ki je vgrajen v va$ televizor in je prikazan na zaslonu. (stran 9)
Upravit. naprav: uporaba funkcij televizorja s tipkovnico ali misko USB.

Zrcaljenje zaslona: brezzi¢en prikaz zaslonov mobilnih naprav na televizorju.

Ustrezno odlaganje tega izdelka (odpadna elektri¢na in elektronska oprema)

(Velja za drzave z loenimi zbiralnimi sistemi)

Ta oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji pomeni, da izdelka in dodatne elektronske opreme (npr. polnilnika, slusalk,

kabla USB) po koncu njihove Zivlienjske dobe ni dovolieno odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Da bi preprecili morebitno
tveganje za okolje ali ¢lovesko zdravje zaradi nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov, te izdelke locite od drugih vrst odpadkov in jih

[ ] odgovorno reciklirajte ter tako spodbudite trajnostno ponovno uporabo materialnih virov.

Uporabniki v gospodinjstvih naj za podrobnosti o tem, kam in kako lahko odnesejo te izdelke na okolju varno recikliranje, poklicejo
trgovino, kjer so izdelek kupili, ali lokalni viadni urad.

Podjetja se morajo obrniti na dobavitelja in preveriti dolocbe in pogoje kupne pogodbe. Izdelka in elektronske dodatne opreme ni
dovolieno mesati z drugimi komunalnimi odpadki.

Ustrezno odstranjevanje baterij v tem izdelku

(Velja za drzave z lo¢enimi zbiralnimi sistemi)

Ta oznaka na bateriji, priro¢niku ali embalazi pomeni, da baterij v tem izdelku po koncu njihove Zivijenjske dobe ni dovolieno odlagati
skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Ce so navedeni kemiéni simboli Hg, Cd ali Pb, to pomeni, da koliéina Zivega srebra, kadmija
ali svinca v bateriji presega koli¢ino, ki je priporocena v direktivi ES 2006/66. Ce baterije niso pravino odstranjene, lahko te snovi
Skodujejo Clovekovemu zdravju ali okolju.

Da pripomorete k varovanju naravnih virov in ponovni uporabi materialov, baterije locite od drugih odpadkov in jih reciklirajte prek
brezplacnega lokalnega sistema za vracilo baterij.
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Dodatna oprema

&y Preverite, ali ste s televizorjem dobili naslednje predmete. Ce kateri predmet manjka, se obrnite na
prodajalca.

% Barva in oblika predmetov sta odvisni od modelov.
% Kabli, ki niso v paketu, so na prodaj posebe;j.

% Ko odpirate Skatlo, preverite, da ne prezrete morebitne dodatne opreme v embalazi.
/\ PREVIDNO: PRIKLJUCITE TRDNO; DA SE NE BODO IZKLJUCILI 1Z TELEVIZORJA.

o Daljinski upravijalnik in bateriji (AAA x 2) ¢ Napajalni kabel
o Uporabniski prirocnik ¢ Obvezna navodila

¢ Garancijska kartica (ponekod ni na voljo)

CCOMMON INTERFACE
5V ONLY

Drzalni obro¢
(Odvisno od modelov.)

Upravijalo kablov Adapter za kartico za splosni vmesnik

e Administrativni stroski se zaradunajo, ¢e

a) vas na zahtevo obiSCe tehnik in izdelek ni okvarjen
npr. €e niste prebrali tega uporabnisSkega prirocnika),

-
(

— (b) izdelek prinesete v servisni center in ni okvarjen
(npr. Ee niste prebrali tega uporabniskega priro¢nika).

e O viSini administrativnih stroSkov vas bomo obvestili pred morebitnim servisiranjem ali obiskom na
domu.

A

Opozorilo: zaradi neposrednega pritiska

se lahko zasloni pri nepravilnem ravnanj

poskoduijejo. PriporoGamo, da televizor Ne dotikajte
primete za robove, kot prikazuie slika. setegazasional

Previdnostno opozorilo za pokrov

@ Hrbtna plo$¢a se lahko razlikuje, odvisno od modela.

A Hrbtna plosca televizorja

PREVIDNO: Pokrov vti¢nic je namenjen
samo usposoblienemu servisnemu osebju.
Da zmanijsate nevarnost elektricnega udara ali
pozara, pokrova vti¢nic ne uporabljajte, razen

Ce ste za to usposobljeni.

Slovenscéina - 4
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Uporaba daljinskega upravljalnika

Spoznajte polozaj funkcijskin gumbov na vasem daljinskem upravljalniku. Bodite posebej pozorni na
naslednje gumbe: SOURCE, MUTE, — - +, A P VV, MENU, TOOLS, (¢, INFO, CH LIST, RETURN,

GUIDE in EXIT.

% Ta daljinski upravljalnik lahko uporabljajo slabovidni, saj so gumbi Power, Channel in Volume

opremljeni z Braillovo pisavo.

Za vKlop in izklop televizorja.

Za neposreden dostop do kanalov.

Za prilagajanje glasnosti.

Za prikaz seznamov kanalov na zaslonu.

Za prikaz na zaslonu (Meni).

Za hitro izbiro pogosto uporablienih funkcij. TOOLS

’ A&
— &

RETURN

Virnitev v prej8nji meni. NEY

Za premik kazalke, izbiro elementov menija
na zaslonu in spreminjanje vrednosti v meniju
televizorja.

Te gumbe uporabljajte v skladu z navodili na
zaslonu televizorja.

Te gumbe uporabljajte v posameznih funkcijah.
Te gumbe uporabljajte v skladu z navodili na
zaslonu televizorja.
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Za prikaz in izbiro razpolozljivih video virov.

Neposredna izbira na¢ina HDMI.

Vrnitev na prej$nji kanal.

Za preklapljanje kanalov.

Za prikaz aplikacij v storitvi Smart Hub. V
e-priro¢niku si oglejte poglavie Funkcije pametnega
televizorja > Smart Hub.

Za prikaz EPG-ja (elektronski programski vodnik).

Za prikaz informacij na zaslonu televizorja.

Izhod iz menija.

SEARCH: Podpora za uporabo besed za iskanje po
priporocilih in za funkcijo iskanja. V e-priroéniku si
oglejte poglavie Funkcije pametnega televizorja >
Smart Hub > Iskanje.

STATUS: Prikaz traka s stanjem in obvestili na vrhu
zaslona.

P.SIZE: Za izbiro moznosti Velikost slike. V
e-prirocniku si oglejte poglavie Nastavitve
televizorja > Osnovne slikovne nastavitve >
Velikost slike.

E-MANUAL: za prikaz priro¢nika e-prirocnik.
HISTORY: PrikaZe se seznam nedavno uporablienih
funkcij.

AD/SUBT.: Za vklop in izklop zvo¢nega opisa
(ponekod ni na voljo). / Za prikaz digitalnih
podnapisov. V e-prirocniku si oglejte poglavie
Gledanije televizije > Podnaslovi.

IS
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Vstavljanje baterij (velikost baterije: AAA)

Poli baterij se morajo ujemati s simboli v prostoru za baterije.

2 OPOMBA

— Daljinski upravljalnik uporabljajte na oddaljenosti do 7 m od televizorja.

— Na delovanje daljinskega upravljalnika lahko vpliva mocna svetloba. Izogibajte se uporabi
upravljalnika v blizini posebnih fluorescentnih luéi ali neonskih tabel.

— Barva in oblika sta odvisni od modela.

Vklop televizorja

Vklopite televizor s pritiskom na gumb  na daljinskem upravljalniku ali na televizorju.
% Barva in oblika izdelka se lahko razlikujeta glede na model.

@ Kontrolnik televizorja, krmilna paliCica na hrbtni desni strani televizorja, omogoca upravljanje televizorja
brez daljinskega upravljalnika.

Meni funkcij o p=

Kontrolnik televizorja
Slika prikazuje pogled na sprednjo stran
televizorja.

—— Senzor daljinskega upravljalnika

Slovenscina - 6
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NASTAVITEV

Ob prvem vklopu televizorja se prikaze okno za zaCetne nastavitve. Sledite navodilom na zaslonu, da
zakljucite postopek zacetnih nastavitev, vkljucno z nastavitvijo jezika, iskanjem kanalov, nastavitvijo
omrezne povezave in ostalim. Po vsakem koraku izberite nastavitev ali preskocite korak. Uporabniki lahko
ta postopek roéno opravijo pozneje v meniju Zaslonski meni > Sistem > Nastavitev.

2 Ce pred namestitvijo prikljucite katero koli napravo na HDMI1, se moznost Vir kanalov samodejno
preklopi na sprejemnik STB.

2 Ce ne Zelite izbrati moznosti Digitalni pretvornik, izberite moznost Antena.

Preklapljanje med video viri

Za preklop med napravami, povezanimi s televizorjem, pritisnite gumb SOURCE.

(7]
Na primer za preklop na igralno konzolo, priklju¢eno na drugi prikljucek HDMI, pritisnite gumb SOURCE. §
Na seznamu Vir izberite moznost HDMI2. Imena prikljuckov so odvisna od izdelka. Za dostop do v
naslednjih funkcij izberite Orodja v zgornjem desnem kotu zaslona. o
o
o

¢ Informacije
Ogled podrobnih informacij o povezanih napravah.

e Urediime.
Za lazje prepoznavanje zunanijih virov lahko preimenujete naprave, povezane s televizorjem.

S pomocjo racunalnika, ki je na vrata HDMI (DVI) televizorja prikljucen s pomocjo kabla HDMI, lahko
preimenujete Uredi ime. v PC.

S pomocdjo radunalnika, ki je na vrata HDMI (DVI) televizorja priklju¢en s pomocjo kabla za povezavo
vrat HDMI in DVI, lahko preimenujete Uredi ime. v DVI PC.

S pomocjo naprave AV, ki je na vrata HDMI (DVI) televizorja prikljucena s pomocjo kabla za povezavo
vrat HDMI in DVI, lahko preimenujete Uredi ime. v Naprave DVI.

e Anynet+ (HDMI-CEC)
Prikaze se seznam z napravami, ki so zdruzljive s funkcijo Anynet+ in so povezane s televizorjem.
% Ta funkcija je na voljo samo, Ce je funkcija Anynet+ (HDMI-CEC) nastavljena na Vklop.

e Qdstrani USB

Napravo USB varno odstranite s seznama. Ta funkcija je na voljo samo, Ce je izbrana naprava USB.

Slovenscéina - 7
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Vstavitev v rezo za SPLOSNI VMESNIK
(reza za kartico za gledanja televizorja)

2y Ce Zelite prikljugiti ali izkljugiti kartico za splo$ni vmesnik ali adapter zanjo, izklopite televizor.

Namestitev adapterja za kartico za splosni vmesnik

Adapter namestite, kot je prikazano ob strani.

X Pred nvamestitvijo adapterja za KARTICO ZA
SPLOSNI VMESNIK odstranite nalepko s televizorja.

Adapter za KARTICO ZA SPLOSNI VMESNIK namestite
po naslednjem postopku.

% Priporo¢amo, da pred namestitvijo opreme za
pritrditev na steno prikljucite adapter ali vstavite
"KARTICO ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICO Cl+".

1. Adapter za KARTICO ZA SPLOSNI VMESNIK

vstavite v odprtini na izdelku @.

% Odprtini sta na hrbtni strani televizorja, in sicer ob vratih za COMMON INTERFACE.
2. Adapter za KARTICO ZA SPLOSNI VMESNIK prikfjugite na vrata COMMON INTERFACE na izdelku @.
3. Vstavite "KARTICO ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICO Cl+".

Hrbtna stran
televizorja

Priporo¢amo, da kartico za splo$ni vmesnik vstavite, preden namestite televizor na steno.

& Po namestitvi bi jo bilo morda tezko vstaviti. Kartico vstavite potem, ko ste prikljucili
adapter za kartico za splosni vmesnik na televizor. Modul je tezko prikljuciti, Ce pred tem
vstavite kartico.

Uporaba "KARTICE ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICE Cl+"

Za gledanje placljivih kanalov mora biti vstavljena "KARTICA ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICA Cl+".

o Ce ne vstavite "KARTICE ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICE Cl+",
se bo na nekaterih kanalih prikazalo sporocilo "Kodiran signal”.

e \/ 2-3 minutah se prikazejo informacije o zdruZitvi s telefonsko
Stevilko, ID-jem "KARTICE ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICE

Cl+", ID-jem gostitelja in druge informacije. Ce se prikaze | cicano
sporocilo o napaki, se obrnite na ponudnika storitev. |

3OV¥ILNI NOWWOD |

e Ko je konfiguracija informacij o kanalih dokoncana, se prikaze
sporocilo "Nadgradnja je dokon¢ana", kar pomeni, da je seznam
kanalov posodobljen.
& OPOMBA
e "KARTICO ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICO Cl+" dobite pri lokalnem ponudniku kabelske
televizije.

e "KARTICO ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICO Cl+" odstranite tako, da jo previdno izvieSete z
rokami, saj se pri padcu lahko poskoduije.

e "KARTICO ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICO Cl+" vstavite v smeri, ki je oznaena na njej.

e Mesto reze za SPLOSNI VMESNIK je lahko pri razliénih modelih razligno.

e "KARTICA ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICA Cl+" v nekaterih drzavah in regijah ni podprta.
Preverite pri pooblaséenem prodajalcu.

o Ce ste naleteli na kakréne koli tezave, se obrnite na ponudnika storitev.

e Vstavite "KARTICO ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICO Cl+", ki podpira trenutne nastavitve
antene. Slika na zaslonu bo popacena ali ne bo vidna.

Slovenscina - 8
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Ogled e-priroénka

V vdelanem e-priro¢niku so informacije o klju¢nih funkcijah televizorija.

Televizor ima vgrajen uporabniski prirocnik. Odprete ga lahko na naslednje nacine:

e QOdprite meni Podpora in izberite Priroénik e-Manual (odpravljanje tezav).

e Pritisnite gumb E-MANUAL na standardnem daljinskem upravljalniku.

% Temno modro besedilo oznaCuje moznosti menija na zaslonu, svetlo modro besedilo pa gumbe
daljinskega upravljalnika.

% Na spletnem mestu www.samsung.com/support vam je na voljo tudi tiskana razli€ica tega prirocnika.

Pomikanje po strani

Po strani se lahko pomikate na enega od naslednjih nacinov:
e Pritisnite gumb a ali w na drsniku na desnem robu zaslona.

e Oznacite gumb a ali w na desnem robu zaslona, pritisnite puscicni gumb za navzgor ali navzdol na
daljinskem upravijalniku.

IS

Uporaba ikon na vrhu

Z ikonami Nazaj, Naprej in Odprta stran levo zgoraj na zaslonu se lahko pomikate med stranmi. Te ikone
s0 na voljo, Ce si ogledate dve ali veC strani.

BUIQSUBAO

Vrnitev na zac¢etno stran

Za vrnitev na zacetno stran pritisnite gumb [ ali izberite £ desno zgoraj na zaslonu.

Iskanje po kazalu

Pritisnite gumb [ ali izberite 2] zgoraj desno na zaslonu, da prikazete kazalo. Izberite izraz, da prikazete
stran, na kateri se pojavi.

Iskanje strani

Pritisnite gumb [ ali izberite S, na vrhu zaslona za dostop do zaslona iskanja. Vnesite iskalno frazo in
izberite Konc¢ano. Izberite element s seznama, da se pomaknete na povezano stran.

Zapiranje e-priroCnika

E-priro¢nik zaprete tako, da izberete X v zgornjem desnem kotu zaslona ali da pritisnite gumb EXIT.

Skok na element menija

Za neposreden skok na element menija, ki je opisan v trenutnem razdelku, izberite [peskza - |, Z elementa
menija lahko skodite neposredno na povezani razdelek v priroéniku e-Manual. V meniju zaslona pritisnite
gumb E-MANUAL, ki se prikaze na zaslonu.

% Ta funkcija ni na voljo v vseh menijin.

Posodabljanje e-priro¢nika

Odprite storitev Smart Hub in izberite Aplikacije in nato Ve¢ aplikacij. E-priro¢nik lahko posodobite
enako, s posodobitvijo aplikacije.

Na zaslonu Ve¢€ aplikacij izberite moznost Pos. aplikacij. Ne seznamu izberite e-prirocnik. E-prirocnik se
zacne posodabljati na najnovejso razliico. Moznost Pos. aplikacij se na zaslonu prikaze samo, kadar je
potrebna posodobitev.

Slovenscina - 9
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Povezovanje z omrezjem

S povezavo pametnega televizorja v omrezje pridobite dostop do spletnih vsebin, kot je Smart Hub ter
posodobitev programske opreme.

Omrezna povezava - brezzi¢na

Poverzite televizor z internetom s pomocjo standardnega usmerjevalnika ali modema.

Brezziéni usmerjevalnik IP ali
modem s streznikom DHCP

Vrata LAN na steni

Kabel LAN (ni prilozen)

Varnostni ukrepi za brezziéno omrezje

e Ta pametni televizor podpira komunikacijske protokole IEEE 802.11a/b/g/n. Samsung priporo¢a
uporabo protokola IEEE 802.11n. Pri predvajanju videa prek omrezne povezave namre¢ lahko pride do
moten;.

* Da lahko uporabljate brezzicno omrezje, mora biti televizor povezan z brezZic¢nim usmerjevalnikom ali
modemom. Ce brezzi¢ni usmerjevalnik podpira DHCP, se lahko televizor poveze z brezzi¢nim omrezjem
prek DHCP-ja ali stati¢cnega naslova IP.

e Za brezziéni usmerjevalnik izberite kanal, ki trenutno ni v uporabi. Ce kanal, nastaviien za brezzi¢ni
usmerjevalnik, uporablja druga naprava, obicajno pride do motenj in/ali komunikacija ni uspesna.

e \ecina brezzi¢nih omrezij ima izbirni varnostni sistem. Da bi omogocili varnostni sistem brezzi¢nega
omrezja, morate z uporabo znakov in Stevilk ustvariti varnostni klju¢. Ta varnostni klju¢ boste nato
potrebovali za vzpostavitev povezave z brezziénim omrezjem.

Varnostni protokoli za omrezje

Televizor podpira samo naslednje brezzi¢ne varnostne protokole in ne more vzpostaviti povezave z
nepreverjenimi brezzi¢nimi usmerjevalniki:
e nacini preverjanja pristnosti: WEP, WPAPSK, WPA2PSK

e vrste Sifriranja: WEPR, TKIP, AES

Ce ste za brezziéni usmerjevalnik izbrali nadin Siste visoke prepustnosti (Greenfield) 802.11n in je vrsta
Sifriranja nastavljena na WEP ali TKIP, pametni televizor Samsung ne bo podpiral povezave, ki je v skladu z
novimi specifikacijami brezziCne povezave.

Ce brezziéni usmerjevalnik podpira WPS (nastavitev zadgitenega brezziénega omrezja), se lahko v omrezje
povezete prek PBC-ja (konfiguracije s pritiskom gumba) ali PIN-a (osebne identifikacijske Stevilke). WPS bo
samodejno konfiguriral nastavitve kljucev SSID in WPA.

Slovenscina - 10
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Omrezna povezava - zi¢na

Za kabelsko povezavo televizorja in omrezja so na voljo trije nacini, odvisno od nastavitve omrezja.
Prikazani so spodaj:

. Hrbtna ploéca televizorja
Zunanji modem

Vrata za modem na steni
(ADSL / VDSL / kabelska televizija)

LAN
(= < )
Modemski kabel (ni prilozen) Kabel LAN (ni prilozen)
. Hrbtna plo$éa televizorja
Vrata za modem na steni Zunanji modem Usmerjevalnik IP s

(ADSL / VDSL / kabelska televizija) streznikom DHCP

= ||

(=0 s . ) - (72}

)

<

D

=]

o<

o

Modemski kabel Kabel LAN Kabel LAN =
(ni prilozen) (ni prilozen) (ni prilozen) o

Hrbtna plos¢a televizorja
Vrata LAN na steni

Kabel LAN (ni prilozen)

@ Televizor ne podpira hitrosti omrezja do 10 Mb/s.
% Uporabite kabel 7. kategorije.

Slovenscina - 11
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Kaj je podpora na daljavo?

Podpora na daljavo Samsung vkljuCuje podporo s strani tehnika Samsung, ki vam lahko na daljavo

e diagnosticira va$ televizor
e prilagodi nastavitve televizorja
e izvede hitro ponastavitev vasSega televizorja

e namesti priporocene posodobitve vdelane programske opreme

Kako deluje?
Servisiranje vasega televizorja s strani tehnika Samsung je zelo preprosto

(L
SUPPORT

=l

1. Poklic¢ite klicni center 2. Odprite meni na 3. Izberite moznost 4. Agent bo nato lahko
druzbe Samsung in vasem televizorju Oddaljeno upravijanje dostopal do vasega
prosite za podporo na in izberite moznost in agentu navedite televizorja. To je vse!
daljavo. Podpora. Stevilko pin.

Spreminjanje gesla

Meni zaslona > Sistem > Spremeni PIN.

Spremenite geslo televizorja.

1. Zazenite moznost Spremeni PIN. ter v polje za geslo vnesite trenutno geslo. Privzeto geslo je 0000.

2. Vnesite novo geslo in ga nato vnesite Se enkrat, da ga potrdite. Spreminjanje gesla je koncano.

2, Ce kodo PIN pozabite, pritisnite gumbe v naslednjem zaporedju, s ¢imer PIN ponastavite na "0-0-0-0":
%V nacinu pripravljenosti: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (vklop).

Slovenscina - 12
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Odpravljanje tezav

Ce imate vpraganja glede televizorja, si najprej oglejte ta seznam. Ce noben od nasvetov za odpravijanje
tezav ni ustrezen, obisCite spletno mesto "www.samsung.com” in kliknite moznost za podporo ali pa
pokli¢ite klicni center, ki je naveden na hrbtni strani tega priro¢nika.

Tezave Resitve in pojasnila
Televizorja ni mogoce vklopiti. ¢ Poskrbite, da je napajalni kabel za izmenicni tok trdno priklju¢en na stensko vtiénico in televizor.
o Preverite, ali stenska vticnica deluje.

o Pritisnite gumb () na televizorju, da se prepricate, da tezave ne povzroda daljinski upraviialnik. Ce se
televizor vKklopi, si oglejte spodniji razdelek "Daljinski upravijalnik ne deluje”.

Ni slike / videa. o Preverite, ali so kabli ustrezno povezani. Odstranite in ponovno poveZite vse kable, ki televizor
povezuijejo z zunanjimi napravami.

¢ Nastavite video izhode zunanjih naprav (kabelskega / satelitskega sprejemnika STB, predvajainika
DVD, Blu-ray itd.) tako, da ustrezajo povezavam vhoda televizorja. Ce je na primer izhod zunanje
naprave HDMI, mora biti povezan z vhodom HDMI na televizorju.

* Preverite, ali se povezane naprave napajajo.

® |zbran mora biti ustrezni vhodni vir.

* Znova zazenite povezano napravo tako, da izkljucite in znova prikljucite njen napajaini kabel.

Daljinski upravljainik ne deluje. e Zamenijajte bateriji daljinskega upravijainika. PrepriCajte se, da sta bateriji namesceni tako, da so poli
(+/-) obrnjeni v pravo smer.

¢ (cistite oddajno okno senzorja na daljinskem upravijalniku.

¢ Daljinski upravijalnik usmerite neposredno proti televizorju z razdalje od 1,5 do 2 metrov.

Z daljinskim upravijainikom kabelskega ¢ Daljinski upravljainik kabelskega ali obicajnega sprejemnika programirajte tako, da bo z njim mogoce
sprejemnika ali sprejemnika STB ni upravljati televizor. Kodo za televizor SAMSUNG poiscite v uporabniskem prirocniku kabelskega ali
mogoce vklopiti ali izklopiti televizorja ali satelitskega sprejemnika STB.

prilagoditi glasnosti.

% Tazaslon TFT LED uporablja ploSco, ki je sestavljena iz osnovnih slikovnih pik, za izdelavo katerih je
potrebna posebna tehnologija. Kljub temu je lahko na zaslonu nekaj svetlih ali temnih slikovnih pik. Te
slikovne pike ne vplivajo na delovanje izdelka.

% Optimalno delovanje televizorja lahko zagotovite tako, da ga nadgradite na najnovejSo vdelano
programsko opremo, ki jo prenesete s spletnega mesta Samsung (Samsung.com > Podpora >
Prenosi) prek USB-ja.

@ Nekatere od zgornijih slik in funkcij so na voljo samo pri dolo¢enih modelih.

Pritrjevanje televizorja na steno z uporabo opreme za
pritrditev na steno (izbirno)

Pritrditev na steno ali strop

C:)e boste izdelek pritrdili na steno, ga morate pritrditi samo v skladu z navodili proizvajalca.
Ce izdelka ne pritrdite praviino, lahko zdrsne ali pade, kar lahko povzroci resno poskodbo
otroka ali odrasle osebe ter izdelka.

Namestitev opreme za pritrditev na steno

Z opremo za pritrditev na steno (naprodaj posebej) lahko televizor pritrdite na steno.

Za podrobne informacije o pritrditvi na steno si oglejte navodila, ki so prilozena opremi za pritrditev na
steno. Ce namesdate nosilec za pritrditev na steno, priporo¢amo, da se za pomod obrnete na tehnika.
Priporo¢amo, da izdelka ne names&ate sami. Samsung Electronics ne odgovarja za poskodovanje izdelka
ali telesne poskodbe, Ce se odloCite, da boste sami namestiti nosilec za namestitev na steno.

Slovenscina - 13
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Priprava na namestitev opreme za pritrditev na steno

Primer A: Namestitev stenskega nosilca SAMSUNG Primer B: Namestitev stenskega nosilca drugega proizvajalca

Za namestitev stenskega nosilca uporabite drzalni obro¢ @.

Specifikacije opreme za pritrditev na steno (VESA)

% Oprema za pritrditev na steno ni prilozena, na proda;j je posebej. Opremo za pritrditev na steno
namestite na trdno steno, pravokotno na tla. Pri pritrievanju na druge gradbene materiale se obrnite
na najbliziega prodajalca. Ce jo namestite na strop ali po$evno steno, lahko pade in povzro&i hude
telesne poskodbe.

2 OPOMBA

Standardne dimenzije opreme za pritrditev na steno so navedene v spodnji tabeli.

Pri nakupu nase opreme za pritrditev na steno so prilozena podrobna navodila za namestitev in vsi
potrebni deli.

Ne uporabljajte vijakov, ki ne ustrezajo specifikacijam za vijake standarda VESA.

Ne uporabljajte vijakov, daljsih od standardnih dimenzij ali ne ustrezajo specifikacijam za vijake
standarda VESA. Predolgi vijaki lahko poSkodujejo notranjost televizorja.

Pri opremi za pritrditev na steno, ki ne ustreza specifikacijam za vijake standarda VESA, se lahko
dolzina vijakov razlikuje glede na njene specifikacije.

Vijakov ne privijajte premo&no, saj lahko poskodujete izdelek ali povzrocite, da ta pade, in tako
poskodujete sebe ali druge. Samsung ni odgovoren za take nesrece.

Samsung ni odgovoren za poskodovanije izdelka ali telesne poskodbe, ¢e stranka uporablja opremo
za pritrditev na steno, ki ni VESA, ali ki ni odobrena, ali e ne uposteva navodil za namestitev
izdelka.

Televizorja ne namestite nagnjenega za vec kot 15 stopin;.

‘Druzma Palcev Spec. VESA (A * B) Standardni vijak Stevilo
izdelkov
32~ 42 200 X 200
Televizor LED M8 4
46 ~ 50 400 X 400
ﬁ Kompleta za pritrditev na steno ne namescajte, ko je televizor vkloplien. To lahko povzrodi
telesne poskodbe zaradi elektricnega Soka.

Slovenscina - 14
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Shranjevanje in vzdrzevanje

2y Ce je bila na zaslonu televizorja nalepliena nalepka, bo po njeni odstranitvi na zaslonu ostalo nekaj
umazanije. Pred gledanjem televizorja najprej ocistite umazanijo.

@ Med &isCenjem se lahko opraska zunanjost in zaslon izdelka. Da se izdelek ne opraska, njegovo
zunanjost in zaslon previdno obriSite z mehko krpo.

Vode ne prsite neposredno na izdelek. Ce tekodina  Izdelek Sistite z mehko krpo, naviazeno z malo g
prodre v izdelek, lahko povzroci okvaro, pozar ali vode. Ne uporabljajte vnetljive tekocine (npr. S
elektricni udar. benzola, razredcila) ali Cistiinega sredstva. 2
O«
o
o

Zagotavljanje ustreznega prezraCevanja televizorja

Televizor namestite vsaj 10 cm od predmetov (sten, omar itd.), da zagotovite ustrezno prezraCevanje.

Pri neustreznem prezraCevanju lahko pride do pozara ali tezav z izdelkom zaradi poviSane notranje

temperature.

& Mocno priporo¢amo, da pri namestitvi televizorja na stojalo ali pritrditev na steno uporabite samo dele,
ki jih nudi druzba Samsung Electronics.

e Ce uporabite dele drugih proizvajalcev, lahko pride do teZav z izdelkom ali do telesne poskodbe
zaradi padca izdelka.

Namestitev s stojalom. Pritrditev na steno.
| foom _ "1 T o
100m. pattic 100m} ' 10cm
: ! o J10em 1

Ostala opozorila

% Nekateri modeli televizorja so videti drugace kot televizor, prikazan v priro¢niku.
& Televizorja se dotikajte previdno. Nekateri njegovi deli so lahko dokaj vrogi.

Slovenscina - 15
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Ekoloski senzor meri svetlost v prostoru in samodejno optimira svetlost televizijskega zaslona za manj$o
porabo energije. Zaradi tega se televizijski zaslon samodejno posvetli ali potemni. Ce to funkcijo zelite
izklopiti, izberite moznost Meni zaslona > Sistem > Ekolo$ka nastavitev > Ekolo$ki senzor

Senzorja ne blokirajte s predmeti. To lahko potemni sliko.

1. Ekoloski senzor: Ta funkcija za var€evanije energije samodejno prilagodi svetlost zaslona televizorja v
skladu z intenzivnostjo okoljske svetlobe, ki jo zazna svetlobni senzor.

2. Za vklop ali izklop moznosti Ekoloski senzor izberite Meni zaslona > Sistem > Ekoloska nastavitev >
Ekoloski senzor in izberite moznost VKlop ali Izklop.

3. Varnostni ukrep: Ce se vam zdi pri gledanju televizije v temnem prostoru zaslon pretemen, je morda
vzrok Ekoloski senzor.

Slovenscina - 16
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PrepreCevanje prevracanja — pritrijevanje televizorja na
steno

Pozor: televizorja ni dovoljeno vlei, potiskati ali nanj plezati, saj lahko
pade. Posebno bodite pozorni na to, da se na televizor ne nagibajo ali ga
premikajo otroci. Lahko se prevrne in povzroéi tezje telesne poskodbe ali
y smrt. UpoStevajte varnostne ukrepe, navedene na letaku z varnostnimi ukrepi,
%E‘ ki je priloZen televizorju. Da zagotovite ve¢ stabilnosti in varnosti, kupite in
namestite pripomocek za prepre¢evanje padceyv, kot je opisano v nadaljevanju.

Da preprecite padec televizorja

1. Namestite vijaka v objemki in ju trdno privijte na steno. Preverite, ali sta vijaka trdno privita na steno. (7]
& Morda boste potrebovali dodaten material, kot je sidrni viozek, odvisno od vrste stene. %
% Vijaka, objemki in vrvica, ki so potrebni za to, niso priloZzeni, zato jih kupite posebe;. é:
2. Odstranite vijaka iz osrednjega dela hrbtne strani televizorja, namestite ju v objemki in privijte nazaj na 5.

televizor.
% Vijaka morda nista prilozena izdelku. V tem primeru kupite vijaka z naslednjimi specifikacijami.
X Specifikacije vijakov

e Za 32-50-palcne modele: M8

3. Objemki, namesceni na televizorju, in objemki, pritrieni na steno,
povezite z mo¢no vrvico in to trdno zavezite.

% OPOMBA
— Televizor namestite blizu stene, tako da ne more pasti nazaj.

— Vrvico je varno privezati tako, da sta objemki na steni v visini
objemk na televizorju ali nizje.

— Preden televizor premaknete, odveZite vrvico.

4. Preverite, ali so vsi spoji trdni. Redno preverjajte, ali so spoji
poskodovani ali obrabljeni. Ce niste prepriCani o varni namestitvi, se
obrnite na strokovnjaka za namestitev.
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Specifikacije — televizor

Locljivost zaslona

1920 x 1080

Okoljski vidiki

Delovna temperatura
Delovna vlaznost
Temperatura shranjevanja
VlaZnost pri shranjevanju

10 % - 80 %, brez kondenzacije

10°C - 40°C (50°F - 104°F)

-20°C - 45°C (-4°F - 113°F)
5 - 95 %, brez kondenzacije

Vitenje stojala (levo / desno) 220"~ 20°
Zvok
zhod) 10WX2

Ime modela UEB2F5500 / UE32F5700 UEB9F5500 / UE39F5700 UE40F5500 / UE40F5700
vellkost zasiona 32 Palci 39 Palci 40 Palci
(diagonala)
Dimenzie (S x V x G)
Osredniji del 738,0 x 445,4 x 49,0 mm 895,6 x 533,0 x 49,4 mm 928,2 x 552,3 x 49,4 mm
S stojalom 738,0 x 509,6 x 265,0 mm 895,6 x 596,2 x 265,0 mm 928,2 x 615,5 x 265,0 mm
Teza
Brez stojala 5,0 kg 7,6 kg 8,0 kg
S stojalom 6,1 kg 8,7 kg 9,1 kg

Ime modela UE42F5500 / UE42F5700 UE46F5500 / UE46F5700 UE5S0F5500 / UE5S0F5700
vellkost zasiona 42 Palci 46 Palci 50 Palci
(diagonala)
Dimenzije (S x V x G)
Osrednii del 971,8 x576,9 x 49,4 mm 1059,6 x 626,2 x 49,4 mm 1135,4 x 668,0 x 49,8 mm
S stojalom 971,8 x 640,4 x 265,0 mm 1059,6 x 700,0 x 307,3 mm 1135,4 x 741,8 x 307,3 mm
Teza
Brez stojala 8,7 kg 10,8 kg 13,0 kg
S stojalom 9,8 kg 12,4 kg 14,6 kg

% Zasnovo in specifikacije lahko spremenimo brez obvestila.

% Za informacije o napajanju in vec o porabi energije si oglejte nalepko na izdelku.

% Obicajna poraba elektricne energije je izmerjena v skladu s standardom IEC 62087, 2. izdaja.

Stanje pripravljenosti

Da bi zmanjsali porabo energije , izklopite napajalni kabel, ko televizorja dlje ¢asa ne boste uporabljali.

[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 18
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Licence

DOLBY. =Sdts = dts DIVX.

DIGITAL PLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound HD

HOMmMI  roviguide

Priporocilo - samo EU

ced

Samsung Electronics izjavlja, da ta televizor LED izpolnjuje bistvene zahteve in druga ustrezna dolocila
Direktive 1999/5/ES.

Uradna izjava o skladnosti je na voljo na http://www.samsung.com. Pomaknite se na moznost Podpora
> Iskanje po podpori za izdelke in vnesite ime modela.

To opremo je dovolieno uporabljati samo v zaprtih prostorih.

To opremo je dovoljeno uporabljati v drzavah EU.

Opozorilo o mirujocih slikah

Izogibajte se prikazovanju mirujocih slik (npr. slikovnih datotek jpeg) ali mirujocih slikovnih elementov (npr.
logotipov televizijskih programov, vrstic za borzne novice ali novice na dnu zaslona itd.) oz. panoramskih
slik ali slik formata 4:3 na zaslonu. Stalen prikaz mirujocih slik lahko povzro¢i vzgane slike na LED-
zaslonu, kar vpliva na kakovost slike. Da preprecite tveganje za nastanek omenjenega, sledite spodnjim
priporocilom:

Izogibajte se daljSemu prikazovanju istega televizijskega kanala.

Slike po moznosti prikazujte v celozaslonskem nacinu. Za izbiro najboljSe moznosti uporabite meni
televizorja za slikovne formate.

ZmanjSajte svetlost in kontrast, da preprecite nastanek zakasnelih slik.

Uporabite vse funkcije televizorja, namenjene zmanjSanju zadrZzevanja slik in vzganih slik. Za
podrobnosti si oglejte e-priroénik.

Slovenscina - 19
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Svarigas drosibas instrukcijas

Bridinajums! Svarigas drosibas instrukcijas

(Pirms méginat uzstadit produktu, ltdzu, izlasiet sadalu, kas atbilst jisu Samsung produkta markéjumam.)

Sis simbols norada uz to, ka iek$pusé ir augsts
spriegums. Jebkada veida saskarsme ar jebkuru
§Tizstradajuma iek$éju dalu ir bistama.

UZMANIBU
NEATVERT. ELEKTROSOKA RISKS.

UZMANIBU: LAI IZVAIRITOS NO ELEKTROSOKA RISKA, NENONEMIET
VAKU (VAI AIZMUGURI). IEKSPUSE NAV DALU, KURU APKOPI VAR VEIKT
LIETOTAJS. UZTICIET VISUS APKOPES DARBUS KVALIFICETIEM AP-
KALPES PAKALPOJUMU SNIEDZEJIEM.

Sis simbols norada, ka produkta komplektacija
ir ieklauta svariga literatlra par lietoSanu un
apkopi.

> >

¢ NiSas un atveres korpusa un ta aizmuguré un apaksa ir paredzétas nepiecieS8amajai ventilacijai. Lai nodrosinatu aparatiiras uzticamu darbibu un
aizsargatu to pret parkarSanu, Sis niSas un atveres nedrikst blokét vai aizklat.

- Nenovietojiet aparatiru Saura vieta, pieméram, gramatu plaukta vai ieblvéeta skapr, ja vien netiek nodrosinata atbilsto$a ventilacija.
- Nenovietojiet aparatiru pie vai virs radiatora vai silditaja vai vieta, kur ta atrodas tieSos saules staros.
- Nenovietojiet uz Sis aparattras traukus ar Udeni (vazes u.c.), jo tas var radtt aizdeg$anas vai elektroSoka risku.

¢ Raugieties, lai uz §is aparaturas nenoklttu lietus, nenovietojiet to tdens tuvuma (netalu no vannas, mazgasanas blodas, virtuves izlietnes vai velas
mazgasanas vietas, mitra pagraba vai pie peldbaseina u.c.). Ja & aparatiira nejausi nonak saskarsmé ar mitrumu, atvienojiet to no elektrotikla un
nekavéjoties sazinieties ar autorizétu izplatitaju. Pirms fifisanas noteikti atvienojiet stravas vadu no kontaktligzdas.

o Saja aparatiira tiek izmantotas baterijas. Jisu dzives vieta var biit speka apkartgjas vides aizsardzibas noteikumi, kas nosaka pareizu $ada veida
bateriju utilizaciju. Ludzu, sazinieties ar vietejam varas iestadem, lai uzzinatu informaciju par utilizaciju un atkartotu parstradi.

¢ Neparslogojiet sienas kontaktligzdas, pagarinataju vadus vai adapterus, parsniedzot to kapacitati, jo tas var izraisit aizdegSanos vai elektroSoku.

¢ Baro$anas vadiem jabdt izvaditiem t3, lai uz tiem nevarétu uzkapt vai saspiest ar priekSmetiem, kas novietoti uz tiem vai pie tiem, Tpasu uzmanibu
pievérsot vadu spraudna galiem, adapteriem un vietam, kur tie ir izvaditi no ierices.

e |aiaizsargatu So aparatlru pérkona negaisa gadijuma vai gadijuma, ja ta ilgaku laiku tiek atstata bez uzraudzibas un netiek lietota, atvienojiet to
no sienas kontaktligzdas un atvienojiet no tas antenas vai kabela sistemu. Tas noveérsis bojajumus, kas var rasties zibens trieciena vai stravas linijas
parslodzu rezultata.

¢ Pirms mainstravas vada pievieno$anas pie lidzstravas adaptera kontaktligzdas parliecinieties, ka lldzstravas adaptera paredzétais spriegums atbilst
vietéjam elektriskajam fiklam.

¢ Nekad neievietojiet neko metalisku aparatiras atvértajas dalas. Tas var izraistt elektrosoka risku.

e Laiizvairitos no elektroSoka, nekad nepieskarieties aparatiras iekSpusei. Aparattru ir paredzéts atveért tikai kvalificétam tehnikim.

¢ Parliecinieties, ka stravas vada kontaktspraudnis ir stingri ievietots kontaktligzda. Atvienojot stravas vadu no kontaktligzdas, turiet to aiz
kontaktspraudna. Nepieskarieties stravas vadam ar slapjam rokam.

o Ja §i aparatlra nedarbojas normali, it seviSki, ja ta rada neparastas skanas vai smaku, nekavéjoties atvienojiet to no elektrotikla un sazinieties ar
autorizétu izplatitaju vai servisa centru.

e Jatelevizors ilgstoSu laiku netiks izmantots vai ja ilgstoSu laiku nebusit majas (ipasi, ja majas vieni pasi paliks berni, veci cilveki vai invalidi) atvienojiet
stravas kontaktspraudni no kontaktligzdas.

- Uzkrajusies putek|i var izraistt elektroSoku, stravas nopludi vai aizdeg$anos, jo to ietekme stravas vads var radit dzirksteles un karstumu, vai art
vada izolacija var sairt.

* Jatelevizors tiek uzstadits |oti puteklaina un mitra vieta, ka ari vieta, kur ir Kimiskas vielas vai var but augstas vai zemas temperaturas, un ja tas
darbosies 24 stundas diennakir (pieméram, lidosta, vilcienu stacija u.c.), sazinieties ar autorizétu servisa centru.

* Pretéja gadijuma televizoru var butiski sabojat.

* |zmantojiet tikai pareizi iezemétu spraudni un kontaktu.

- Nepietiekams iezeméjums var izraisit elektroSoku vai sabojat aprikojumu. (Tikai | klases iekartam.)

e Laiatvienotu aparatlru no stravas, kontaktspraudni jaizvelk no stravas kontaktligzdas, tapéc stravas kontaktspraudnim jabuat brivi pieejamam.

¢ Nelaujiet berniem iekerties un karaties produkta.

o Uzglabajiet papildpiederumus (akumulatoru u.c.) drosa, bérniem nepieejama vieta.

o Neuzstadiet ierici nestabilas vietas, pieméram, uz kustiga plaukta, uz slipas gridas vai vieta, kur varétu bat vibracija.

¢ Nenometiet produktu un nepaklaujiet to triecieniem. Ja ierice ir bojata, atvienojiet stravas vadu un sazinieties ar servisa centru.

* Atvienojiet stravas vadu no elektriska tikla, noslaukiet ierici ar mikstu, mitru dranu. Neizmantojiet kimikalijas, pieméram, vasku, benzolu, spirtu,

ta uzdrukatos uzrakstus.

o Aparatiru nedrikst paklaut pilienu vai Slakatu iedarbibai.

¢ Neatbrivojieties no baterijam, tas sadedzinot.

¢ Neradiet bateriju Tssavienojumus, neizjauciet un neparkarsejiet tas.

¢ Nepareizi nomainot bateriju, pastav eksplozijas risks. Nomainiet tikai ar tadu pasu bateriju vai ar tas ekvivalentu.

. BRTDI[\IAJUMS - LAl IZVAIRITOS NO UGUNS IZPLATISANAS, NEKAD NETURIET ST PRODUKTA TUVUMA SVECES VAI CITUS
ATKLATAS LIESMAS AVOTUS.
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Lietotaja rokasgramatas attéli un ilustracijas ir sniegti tikai uzzinai un var atskirties no izstradajuma patiesa
izskata. Izstradajuma dizains un specifikacijas var mainities bez iepriekseja bridinajuma.

CIS valodas (Krievu, Ukrainu, Kazahu) $im izstradajumam nav pieejamas, jo tas tiek razots klientiem ES
regiona.

Jauna televizora funkcijas

e SMART HUB:
Televizora Smart Hub funkcijas - daudzfunkcionals izklaides un gimenes centrs. Izmantojot Smart Hub,
lietotajs var parltikot timeki, lejupieladét lietojumprogrammas un sazinaties ar gimeni un draugiem,
izmantojot socialas tikloSanas pakalpojumus. Turklat varat baudit fotoattélus, video un muzikas failus,
kas saglabati argjas atminas ierices.
9 Nospiediet, lai palaistu Smart Hub. Izvélieties pakalpojumu, izmantojot ekrana augséja dala attélotas
ikonas.

Socialie tikli: noskatieties jaunakos YouTube videoklipus, ka art savus un draugu publicétos video
Facebook un Twitter vietnés. Varat art veikt video zvanus draugiem, pievienojot televizoram kameru (tiek
pardota atseviski).

Aplikacijas: lejupieladegjiet un instalgjiet lietojumprogrammas, pieméeram, WebBrowser.
Filmas un TV parraides: Pérciet un skatieties filmas un serialus bez atseviSkas aréjas ierices.

=
(Atkariba no valsts) g..
Fotoatteli, video un muzika: atskano fotoattélus, video un muzikas failus no argjas atminas ierices. §‘

=

Anynet+ (HDMI-CEC): funkcija lauj ar Samsung talvadibas pulti kontrolét visas Samsung ierices, kas
atbalsta Anynet+.

e-Manual: piedava detalizétu, ekrana lietoSanas instrukciju, kas pieejama televizora. (Ilpp 9)

e leric. parvald.: izmantojiet televizora funkcijas, lietojot USB tastattru un peli.

Ekrana parraidi$ana: attélo mobilas ierices ekranus televizora, izmantojot bezvadu fiklu.

Pareiza atbrivosanas no $§i izstradajuma (Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi)

(Ir speka valstis, kuras ir atseviskas atkritumu savakSanas sistémas)

Sis apzimajums, kas redzams uz izstradajuma, papildpiederumiem vai dokumentacija, norada, ka no izstradajuma un ta elektroniskajiem
papildpiederumiem (piem., 1adétaja, austinam, USB vada) kalpoSanas laika beigas nedrikst atbrivoties kopa ar citiem majsaimniecibas
atkritumiem. Lai noveérstu videi un cilveku veselibai iespéjamo kaitéjumu, kas ir saisfits ar nekontrolgjamu atkritumu izmeSanu,

[ ] iepriekSminétie priekSmeti janoskir no citiem atkritumiem un japarstrada, lai sekmétu materialo resursu atbildigu atkartotu lietoSanu.
Majsaimniecibas lietotajiem jasazinas vai nu ar veikalu, kura Sis izstradajums ir pirkts, vai vietéjo pasvaldibu, lai sanemtu informaciju par
vietu un veidu, kada var nodroS$inat videi draudzigu §T izstradajuma otrreiz€ju parstradi.

Rupnieciskajiem lietotajiem jasazinas ar piegadataju un japarbauda pirkuma liguma nosacijumi. So izstradajumu un ta elektroniskos
papildpiederumus nedrikst sajaukt ar citiem rupnieciskajiem atkritumiem.

Pareiza atbrivoSanas no izstradajuma baterijam

(Ir speka valstis, kuras ir atseviskas atkritumu savak$anas sistémas)

Sis baterijas, rokasgramatas vai iepakojuma markejums norada, ka izstradajuma baterijas to ekspluatacijas laika beigas nedrikst izmest
kopa ar citiem majsaimniecibas atkritumiem. Markéjumi ar Kimiskajiem simboliem Hg, Cd vai Pb norada, ka baterijas dzivsudraba,
kadmija vai svina daudzums parsniedz Direktiva 2006/66/EK noraditos imenus. Ja no baterijam neatbrivojas atbilstosi nosacijumiem, Sis
vielas var radit kaitéjumu cilveku veselibai un videi.

Lai aizsargatu dabas resursus un veicinatu materialu otrreizéju izmantoSanu, Itdzu, atdaliet baterijas no cita veida atkritumiem un
nododiet parstradei, izmantojot vietéjo bezmaksas bateriju savakSanas sistemu.
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Papildpiederumi

% LOdzu, parliecinieties, vai televizora komplektacija ietilpst Sie priekSmeti. Ja kads no priekSmetiem
trikst, sazinieties ar izplatitaju.

A Priek8metu krasa un forma atkariba no modela var bat atskiriga.

D Kabelus, kas nav ieklauti iepakojuma satura, var iegadaties atseviski.

% Parliecinieties, vai izstradajuma izsainoSanas laika kads no papildpiederumiem nav paslépts aiz
iepakojuma.

/\ UZMANIBU: IEVIETOJIET STINGRI, LAl NOVERSTU ATVIENOSANAS IESPEJU

¢ Talvadibas pults un baterijas (AAA x 2) e Stravas vads
¢ |ietoSanas rokasgramata ® Regulativa rokasgramata
o Garantijas karte (Nav piegjama dazas atrasanas vietas)

CCOMMON INTERFACE
5V ONLY

Turétaja gredzens
(Atkariba no modeliem)

Kabelu stiprinajums Cl kartes adapteris

e Administracijas maksa var tikt pieprasita, ja:

— (a) péc jusu pieprasijuma tiek izsaukts inZenieris, kas konstaté, ka izstradajumam nav nekadu
defektu
(t.i., ja neesat pilntba iepazinies ar Saja lietotaja rokasgramata sniegto informaciju);

- (b) jUs aizvedat televizoru uz remonta centru, kura tiek konstatéts, ka izstradajumam nav nekadu
defektu
(t.i., ja neesat pilntba iepazinies ar Saja lietotaja rokasgramata sniegto informaciju).

e Jus tiksiet informéts par Sis administracijas maksas apjomu Vel pirms jebkadu darbibu veikSanas vai
majas vizites.

A

Bridinajums: Nepareizi rikojoties, ekrani

var tikt bojati no tieSa spiediena. Més

iesakam pacelt televizoru aiz malam, ka Neaiztikt
paradits attela. ekranu!

Ar vaka fiksatoru saistiti piesardzibas pasakumi

% Aizmugurgjais panelis var bt atskirigs atkariba no modela.

A Televizora aizmugurejais panelis

UZMANIBU: Vaka spraudnis paredzéts
tikai kvalificetam apkopes personalam. Lai
samazinatu elektroSoka vai ugunsgreka
risku, neizmantojiet vaka spraudni, ja neesat

kvalificéts to darit.

Vaka fiksators

Latviesu - 4
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Talvadibas pults izmantoSana

lemacieties, kur atrodas funkciju pogas uz talvadibas pults. Ipasi atcerieties &is: SOURCE, MUTE,
— «d +, N\ P/, MENU, TOOLS, (¢, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE un EXIT.

2 So talvadibas pulti var izmantot vajredzigi cilveki, jo uz tas pogam Power, Channel, un Volume

atrodas Braila raksta punkti.

lesledz un izsledz televizoru.

Nodrosina tieSu piekluvi kanaliem.

Parmainus atlasa ieslégts teleteksts, dubultais,
sajaukums vai izslegts teleteksts rezimu.

Regulé skalumu.

Parada ekrana kanalu sarakstu.
Atver OSD (izvelni).

Atri atlasa bieZi izmantotas funkcijas.

Parvieto kursoru, lauj izvéleties ekrana redzamos
izvélnes vienumus un maintt izvélnes vertibas.

lzmantojiet, lai atgrieztos iepriekséja izvelne.

lzmantojiet Sis pogas saskana ar ekrana
redzamajiem noradijumiem.

lzmantojiet 8is pogas konkrétai funkcijai.
lzmantojiet Sis pogas saskana ar ekrana
redzamajiem noradijumiem.

[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 5
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Lauj attélot un atlasit pieejamos video avotus.

Uzreiz atlasa HDMI rezZimu.

L auj atgriezties iepriekseja kanala.

Islaicigi izslédz skanu.

1e

Parsledz kanalus.

NSaIA

Atver Smart Hub lietojumprogrammas. Sk.
e-Manual pamacibas nodalu SMART TV funkcijas
> Smart Hub.

Parada EPG (elektronisko programmu cejvedi).

Attélo informaciju televizora ekrana.

Iziet no izvélnes.

SEARCH: atbalsta ieteicamo mekléSanas
atslégvardu un mekleSanas funkcijas. Sk. e-Manual
pamacibas nodalu SMART TV funkci jas > Smart
Hub > Meklésana.

STATUS: attelot statusa un pazinojuma
reklamkarogu ekrana augSpuse.

P.SIZE: |auj atlastt Attéla izmérs. Sk. e-Manual
pamacibas nodalu Televizora iestatijumi > Attéla
pamatiestatijumi > Attéla izmeérs.

E-MANUAL: Parada e-Manual pamacibu.
HISTORY: atver pédéjo izmantoto funkciju
sarakstu.

AD/SUBT.: ieslédz un izsledz audio apraksta
funkciju (nav pieejams dazas atrasanas vietas). /
Parada digitalos subtitrus. Sk. e-Manual pamacibas
nodalu Televizora skatiSanas > Subtitri.
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Bateriju ievietoSana (bateriju izmérs: AAA)

levietojiet baterijas ta, lai to poli atbilstu uz bateriju nodalljuma redzamajiem apziméejumiem.

% PIEBILDE

- Talvadibas pults darbojas 23 pédu attaluma no televizora.

Talvadibas pults darbibu var ietekmét spilgta gaisma. Neizmantojiet pulti luminiscgjoSu lampu vai
neona izkartnu tuvuma.

— Pults krasa un forma atkariba no modela var bit atskiriga.

Televizora ieslegsana

lesledziet televizoru, izmantojot pogu () uz talvadibas pults vai televizora panela.
@ Izstradajuma krasa un forma atkariba no modela var but atskiriga.

% Televizora kontrolleris — neliela kursorsvirai lldziga poga, kas atrodas televizora aizmuguréja labaja
dala —, lauj kontrolét televizoru, neizmantojot talvadibas pulti.

Funkciju izvélne

4. ....................................
Televizora kontrolleris
Attéela redzams televizors no priekSpuses.
\— Talvadibas pults sensors
LatvieSu - 6
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UZSTADISANA

Aktivéjot televizoru pirmo reizi, paradas sakotngjais uzstadisanas dialogs. Sekojiet ekrana instrukcijam,
lai pabeigtu sakotnéjas uzstadiSanas procesu, ieskaitot izvelnes valodas izveli, kanalu skenéSanu, tikla
savienojumu u.c. Katra soll varat izvéleties vai izlaist soli. Lietotaji var vélak veikt uzstadiSanas procesu
manuali izvélné Ekrana izvélne > Sistéma > Uzstadisana.

@ Pievienojot jebkuru ierici HDMI1 pieslegvietai pirms instalacijas uzsakSanas, Kanala avots tiek
automatiski parslegts uz televizora pierici.

% Ja nevélaties atlasit Televizora pierice, IUdzu, atlasiet Antena.

Video avotu parslegSana

Nospiediet pogu SOURCE, lai parslegtos starp televizoram pievienotam iericém.

Pieméram, lai parslegtos uz spélu konsoli, kas pievienota otrajam HDMI savienotajam, nospiediet pogu
SOURCE. Saraksta Avots izvelieties HDMI2. Savienotaja nosaukumi atkariba no izstradajuma var bat
atskirigi. Ekrana augseja labaja sttt atlasiet pogu Riki, lai pieklGtu turpmak noraditajam funkcijam.
¢ Informacija

Skatiet detalizétu informaciju par savienotam iericém.

1e

¢ Redigét nosaukumu

Varat parsaukt televizoram pievienotas ierices, lai vieglak identificétu argjos avotus.

nSaIA

Ja dators savienots ar televizora HDMI (DVI) pieslégvietu, izmantojot HDMI kabeli, pieméram, varat
parsaukt Redigét nosaukumu uz PC.

Ja dators savienots ar televizora HDMI (DVI) pieslégvietu, izmantojot HDMI-DVI kabeli, pieméram, varat
parsaukt Redigét nosaukumu uz DVI PC.

Ja AV ierice savienota ar televizora HDMI (DVI) pieslégvietu, izmantojot HDMI-DVI kabeli, pieméram,
varat parsaukt Rediget nosaukumu uz DVI ierices.

e Anynet+ (HDMI-CEC)
Tiek paradits saraksts ar Anynet+ saderigam iericém, kas atrodamas starp televizoram pievienotajam
arejam iericem.
2 S funkcija ir pieejama tikai tad, ja funkcija Anynet+ (HDMI-CEC) ir iestatita uz leslégts.

e Nonemt USB

Izmantojiet, lai drosi atvienotu saraksta esodu USB ierici. ST funkcija ir pieejama tikai tad, kad atlasita
USB ierice.

Latviesu -7
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PievienoSana COMMON INTERFACE slotam
(televizijas kartes slotam)

QN Izsledziet televizoru, lai pievienotu vai atvienotu Cl karti vai Cl kartes adapteri.

Cl kartes adaptera pievienoSana

Pievienojiet adapteri, ka redzams blakus.

% Lai uzstadritu Cl KARTES adapteri, I0dzu, nonemiet
atbilstoso uzlimi no televizora.

Televizora

Lai pievienotu Cl KARTES adapteri, veiciet $adus solus. .
aizmugure

2 Més rekomendgjam pievienot adapteri pirms sienas
montazas kronsteina uzstadisanas vai ,,Cl vai Cl+
KARTES” ievietoSanas.

1. levietojiet Cl KARTES adapteri abas izstradajuma atverés (@).

% LOdzu, atrodiet abas atveres televizora aizmuguré, kas atrodas blakus COMMON INTERFACE
pieslegvietai.

2. Pievienojiet CI KARTES adapteri izstradajuma COMMON INTERFACE pieslégvietai (@).
3. levietojiet ,Cl vai Cl+ KARTI”.

Mes iesakam ievietot Cl karti pirms televizora uzstadiSanas pie sienas. P&c televizora

& uzstadiSanas pie sienas to var bat griti ievietot. levietojiet karti péc Cl kartes adaptera
pievienoSanas televizoram. Ja ievietosiet karti pirms modula pievieno$anas, moduli var bt
gruti pievienot.

,Cl vai Cl+ KARTES” izmantosana

Lai skatitos maksas kanalus, jaievieto ,Cl vai Cl+ KARTE”.

e Ja netiek ievietota ,Cl vai Cl+ KARTE”, dazos kanalos tiek radits
pazinojums , Traucéts signals”. : Smnaa

e Pec 2-3 minutem paradas saistita informacija, kas satur talruna
numuru, ,,Cl vai Cl+ KARTES” ID, saimniekdatora ID un citu

informaciju. Ja paradas kludas pazinojums, sazinieties ar I -
pakalpojumu sniedzéju. l _J
e Kad kanalu informacijas konfiguracija beigusies, paradas

pazinojums ,Jauninasana pabeigta”, noradot, ka kanalu saraksts
ir atjauninats.

% PIEBILDE

5
5}
z
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e Clvai Cl+ KARTE” jaiegadajas pie vietéja kabeltelevizijas pakalpojumu sniedzéja.

e |znemiet ,Cl vai Cl+ KARTI”, uzmanigi velkot to ar rokam, jo, nometot ,Cl vai Cl+ KARTI”, to var
sabojat.

e J|evietojiet ,Cl vai Cl+ KARTI” karti uz tas noraditaja virziena.

e Atkariba no modela COMMON INTERFACE slota vieta var bat atskiriga.

e Clvai Cl+ KARTE” netiek atbalstita dazas valstis un regionos; jautajiet autorizétajam izplatitajam.
e Jarodas problémas, ludzu, sazinieties ar pakalpojumu sniedzéju.

e levietojiet ,Cl vai Cl+ KARTI”, kas atbalsta pasreizéjos antenas iestatjumus. Attéls bds izkroplots vai
nebus redzams.

Latviesu - 8
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e-Manual pamacibas skatisanas

Televizora iegulta e-Manual pamaciba satur informaciju par televizora galvenajam funkcijam.

Sis televizors ir aprikots ar ieblvétu lietotaja rokasgramatu. Lai to lasitu, izmantojiet vienu no s$adam metodem:
e Atveriet izvélni Atbalsts un izvélieties e-Manual (problému novérsana).

e Nospiediet standarta talvadibas pults pogu E-MANUAL.

& Vardi zila krasa attiecas uz ekrana izvéles opcijam, bet vardi gaisi zila krasa attiecas uz talvadibas
pults pogam.

% Vietné www.samsung.com/support ir pieejama art Sis rokasgramatas drukajama versija.

Lapas ritinasana

Lai ritinatu lapu, izmantojiet vienu no $adam metodem:

e Uz ekrana labaja mala redzamas ritinaSanas joslas nospiediet pogu a vai w .

¢ Novietojiet kursoru uz ekrana labaja mala redzamas pogas a vai w, uz talvadibas pults nospiediet
augsup vai lejup vérsto bultinas pogu.

Augseéjo ikonu izmantoSana

Izmantojiet ekrana augsdalas kreisaja pusé redzamas ikonas Atpakal, Talak un Atverta lapa, lai
parvietotos lapas. lkonas ir pieejamas, kad tiek parskirtas divas vai vairakas lapas.

1e

AtgrieSanas uz sakuma lapu

NSaIA

Lai atgrieztos sakuma lapa, nospiediet pogu I vai ekrana augsdalas labaja pusé atlasiet i .

Meklesana satura

Nospiediet pogu [ vai ekrana augsdalas labaja puse€ atlasiet | lai atvertu saturu. Atlasiet terminu, lai
atvéertu lapu ar $o vienumu.

Lapu mekléSana

Nospiediet pogu [@ vai ekrana augSdala atlasiet Q  lai pieklGtu mekléSanas ekranam. levadiet mekleésanas
frazi un izvelieties Gatavs. MekleéSanas rezultatu saraksta atlasiet vienumu, lai parrietu uz attiecigo lapu.

e-Manual pamacibas aizvérSana

Lai aizvertu e-Manual, ekrana augséja labaja sturt atlasiet X vai nospiediet pogu EXIT.

ParieSana uz izvélnes vienumu

Lai tieSi parietu uz izvélnes vienumu, kas aprakstits Saja sadala, atlasiet |ve =i . lespéjams tieSi pariet no
izvélnes vienuma uz attiecigo e-Manual pamacibas sadalu. Ekrana izvéIné nospiediet pogu E-MANUAL,
kas paradas ekrana.

% Atkariba no izvélnes, ST funkcija var nebdt pieejama.

e-Manual pamacibas atjauninaSana

Atveriet Smart Hub un atlasiet Aplikacijas, un tad atlasiet Vairak liet.. e-Manual pamacibu var atjauninat
tada pasa veida, ka atjauninot lietojumprogrammu.

Ekrana Vairak liet. izvelieties Atjaun. liet.. Atlasiet saraksta e-Manual pamacibu. Tiek uzsakta e-Manual
pamacibas jaunakas versijas atjauninasana. Tomér Atjaun. liet. ekrana tiek attélots tikai tad, ja ir
nepiecieSams jauninajums.

Latviesu -9
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Savienojums ar tiklu

Savienojot Smart TV ar tiklu, tiek nodroSinata piekluve tieSsaistes pakalpojumiem, pieméram, Smart Hub ka
art programmaturas jauningjumiem.

Tikla savienojums - bezvadu

Savienojiet televizoru ar internetu, izmantojot standarta marsrutétaju vai modemu.

Bezvadu IP marsrutétajs
vai modems, kas

LAN piesiegvieta atbalsta DHCP serveri
uz sienas

LAN kabelis
(nav ieklauts komplektacija)

Bezvadu tikla piesardzibas pasakumi

e Sis Smart TV televizors atbalsta IEEE 802.11a/b/g /n sakaru protokolus. Samsung iesaka izmantot
IEEE 802.11n. Pretéja gadijuma skatoties video, izmantojot tikla savienojumu, video var tikt atskanots
nevienmerigi.

e | aivaretu izmantot bezvadu tiklu, televizoram jabut savienotam ar bezvadu marSrutétaju vai modemu.
Ja bezvadu marSrutétajs atbalsta DHCP, televizora savienojumam ar bezvadu fiklu varat izmantot DHCP
vai statisku IP adresi.

e [zvélieties kanalu, ko paslaik neizmanto bezvadu marsrutétajs. Ja bezvadu marsrutétaja iestafito kanalu
Sobrid izmanto cita tuvuma esosSa ierice, iespgjami darbibas traucgjumi un/vai, iespgjams, neizdosies
izveidot savienojumus.

e Vairumam bezvadu tiklu ir papildus drosibas sistéma. Lai iespéjotu bezvadu tikla drosSibas sistemu,
jaizveido drosibas atslega, izmantojot simbolus un ciparus. Drosibas atslega ir nepiecieSama, lai
savienotos ar bezvadu tiklu.

Tikla drosibas protokoli

Televizors atbalsta tikai $adus bezvadu fikla droSibas protokolus un nav iespéjams pievienoties
nesertificetiem bezvadu marsrutetajiem:

e Autentifikacijas rezimi: WEP, WPAPSK, WPA2PSK

o Sifré3anas veidi: WEP, TKIP, AES

Ja bezvadu marsrutétajs iestatits augstas caurlaidibas (Greenfield) 802.11n rezima un SifréSanas
tips ir iestafis uz WEP vai TKIP, Samsung Smart TV televizori, atbilstosi jaunajam Wi-Fi sertifikacijas
specifikacijam, neatbalstis So savienojumu.

Ja bezvadu marsrutétajs atbalsta WPS (Wi-Fi aizsargata iestatiSana), varat izveidot savienojumu ar fiklu,
izmantojot PBC (konfiguréSana ar pogu) vai PIN (personigais identifikacijas numurs). WPS automatiski
konfigurés SSID un WPA atslégu iestatijumus.

Latviesu - 10
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Tikla savienojums - kabela
Atkariba no tikla iestatjumiem, varat pievienot televizoru tiklam, izmantojot kabeli, tris veidos. Veidi ir attéloti

zemak redzamaja attéla:

Televizora
_ aizmuguréjais panelis
Modema pieslégvieta uz sienas Aréjais modems
(ADSLA/DSUkabeltelevizia)

1

(@ D)

Modema kabelis (nav ieklauts komplektacija) LAN kabelis (nav ieklauts komplektacija)

Televizora
aizmuguréjais panelis

Modema pieslégvieta uz sienas Aréiais modems R
) B IP mar§rutétajs, kas LA

(ADSL/VDSL/kabeltelevizia) atbalsta DHCP serveri @

:g Eo ElEEEs . . o &

Modema kabelis LAN kabelis LAN kabelis 5
(nav ieklauts komplektacija) (nav ieklauts komplektacija) (nav ieklauts komplektacija) <
&
c

Televizora
aizmuguréjais panelis

LAN pieslégvieta uz sienas

L E

LAN kabelis (nav ieklauts komplektacija)

2 Televizors neatbalsta tikla atrumu, kas mazaks vai vienads ar 10 Mb/s.

A Izmantojiet Cat 7 kabeli, lai izveidotu So savienojumu.

Latviesu - 11

(O]

2013-11-14 ®X 2:51:59

[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 11



Kas ir attals atbalsts?

Samsung attala atbalsta pakalpojums piedava viens pret vienu atbalstu ar Samsung tehnisko darbinieku,
kas var palidzéet attalinati.

e Televizora diagnosticéSana
¢ Televizora iestatijumu noreguléSana
e Televizora rapnicas iestatijumu atiestatiSana

e |eteicamo programmaparatiras jauninajumu uzstadiSana
Ka tas strada?
Samsung Tech attals televizora serviss patiesiba ir |oti vienkarss

(L
SUPPORT

1. Sazinieties ar 2. Televizora atveriet 3. lzvélieties attalas 4. Agents pieklus
Samsung zvanu izvélni un dodieties uz parvaldibas funkciju un televizoram. Tas art
centru un jautajiet pec Atbalsta sadala. agentam Nodrosiniet viss!
attala atbalsta. Pin#.

Paroles maina

Ekrana izvélne > Sistéma > Mainit PIN

Izmantojiet, lai mainitu televizora paroli.

1. Palaidiet Mainit PIN un tad ievadiet paroles lauka pasreizgjo paroli. Noklusgjuma parole ir ,0000”.
2. levadiet jauno paroli un tad ievadiet to vélreiz, lai apstiprinatu. Paroles nomaina ir pabeigta.

% Ja esat aizmirsis PIN kodu, nospiediet pogas $ada seciba, kas atiestata PIN kodu uz ,,0-0-0-0":
& Gaidstaves rezZima: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (ieslégts).

Latviesu - 12
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Traucejummeklesana

Ja saistiba ar televizora darbibu radusies kadi jautajumi, vispirms skatieties Saja saraksta. Ja neviens
no Siem traucgjummeklésanas padomiem nepalidz, IGdzu, apmeklgjiet vietni ,www.samsung.com”, tad
uzklikskiniet uz Atbalsts vai sazinieties ar zvanu centru, kas noradits uz Sis rokasgramatas aizmuguréja

vaka.
Problemas Risinajumi un skaidrojumi
Televizors neiesledzas. ¢ Parliecinieties, ka mainstravas stravas vads ir stingri pievienots sienas kontaktligzdai un televizoram.
¢ Parliecinieties, ka sienas kontaktligzda strada.
¢ Méginiet nospiest televizora pogu ), lai parliecinatos, vai probléma nav talvadibas pultij. Ja televizors
iesledzas, skatiet sadalu ,Nedarbojas talvadibas pults”.
Nav attela/video. ¢ Parbaudiet kabela savienojumus. Atvienojiet un no jauna pievienajiet visus televizora un aréjo ieficu
kabelus.
o |estatiet, lai argjo ieriGu (kabeltelevizijas vadibas bloka/satelituztvérgja, DVD, Blu-ray u.c.) video izejas
atbilstu izmantotajiem televizora iegjas savienojumiem. Pieméram, ja aréjas ierices izeja ir HDMI, tai
jabut savienotai ar televizora HDMI ieeju.
¢ Parliecinieties, ka pievienotas ierices ir ieslegtas.
¢ Parliecinieties, ka izvélets pareizais ievades avots.
o Parladgjiet pievienoto ierici, atvienojot un péc tam vélreiz pievienojot ierfices baroSanas kabeli.
Nedarbojas talvadibas pults. ¢ Nomainiet talvadibas pults baterijas. Parliecinieties, lai ievietoto bateriju poli (+/-) bltu pareizaja
virziena.
¢ Nofiriet talvadibas pults sensora parraides stiklu.
o Méginiet vérst talvadibas pulti tiesi pret televizoru no 5-6 pédu attaluma.
Kabeltelevizijas vadibas bloka/televizora * leprogrammeéjiet kabeltelevizijas vadibas bloka/televizora pierices talvadibu, lai ar to vaditu televizoru.
pierices talvadibas pults neiesledz vai Skatiet kabeltelevizijas vadibas bloka/televizora pierices lietotaja rokasgramatu, lai uzzinatu
neizsledz televizoru, vai neregulé skalumu. SAMSUNG televizora kodu. -
. 2
% Sis TFT LED panelis izmanto paneli, kas sastav no apakSpikseliem, kuru razoSana tiek izmantota 3
sarezgita tehnologija. Tacu ekrana var bt redzami dazi spilgti vai tumsi pikseli. Sie pikseli neietekmé o

izstradajuma darbibu.

% Optimalu televizora darbibu var nodroSinat, veicot jaunakas programmaparatiras uzstadisanu no
Samsung fimekla vietnes, izmantojot USB (Samsung.com > Atbalsts > Lejupielades).

@ Dazi no augstak redzamajiem attéliem un funkcijam ir pieejamas tikai noteiktiem modeliem.

Televizora uzstadisana pie sienas, izmantojot sienas
montazas kronsteina komplektu (papildaprikojums)

Sienas vai griestu stiprinajums

Ja izstradajumu stiprinat pie sienas, uzstadiSana javeic tikai ta, ka to noradijis razotajs.
Ja izstradajums nav pareizi uzstadits, tas var noslidét vai nokrist, radot nopietnus
savainojumus bérniem vai pieaugusajiem, un nopietni sabojat izstradajumu.

Sienas montazas kronsteina komplekta uzstadiSana

Sienas montazas kronsteina komplekts (jaiegadajas atseviski) lauj uzstadit televizoru pie sienas.

Detalizétu informaciju par sienas montazas kronsteina uzstadiSanu skatiet sienas montazas kronSteinam
pievienotaja instrukcija. Meés iesakam sazinieties ar kvalificétu tehnisko darbinieku, lai uzstaditu sienas
montazas kronsteinu. Més neiesakam to veikt pasrocigi. Samsung Electronics nav atbildigs par
izstradajuma nodaritajiem bojajumiem vai par kaitgjumu pasam vai citiem cilvékiem, ja sienas montazas
kronsteina uzstadiSanu veic pats klients.

Latviesu - 13
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Sagatavosanas pirms sienas montazas kronsteina uzstadiSanas

A variants. SAMSUNG sienas montazas kronsteina uzstadisana B variants. Citu razotaju sienas montazas kronsteina uzstadisana

Lai uzstaditu sienas montazas krondteinu, izmantojiet turétaja gredzenu @.

Sienas montazas kronsteinu specifikacijas (VESA)

& Sienas montazas kronsteina komplekts nav ieklauts komplektacija, tacu to var iegadaties atseviski.
Uzstadiet sienas montazas kronSteinu pie izturigas sienas, perpendikulari gridai. Ja japiestiprina pie
citiem celtnieclbas materialiem, IGdzu, sazinieties ar tuvako izplatitaju. Ja ierikosiet kronsteinu pie
griestiem vai pie slipas sienas, ierice var nokrist un radit nopietnas traumas.

% PIEBILDE

— Sienas montazas kronsteina komplekta standarta izméri noraditi nakamaja tabula.

- legadajoties musu sienas montazas kronsteinu, komplektacija ietilpst detalizéta uzstadiSanas
rokasgramata un visas uzstadiSanai nepiecieSamas detalas.

— Neizmantojiet skraves, kas neatbilst VESA standarta skravju specifikacijam.

— Neizmantojiet skraves, kas ir garakas par standarta izméru vai kas neatbilst VESA standarta skrtvju
specifikacijam. Skraves, kas ir parak garas, var radit televizora bojajumus.

— Sienas montazas kronsteinu, kas neatbilst VESA standarta skravju specifikacijam, skrivju garums
var atskirties atkariba no specifikacijas.

— Nepievelciet skriives parak ciesi, lai izvairttos no izstradajuma sabojasanas vai kriSanas, kas var radit
savainojumus. Samsung neuznemas atbildibu par $adiem nelaimes gadijumiem.

— Samsung neuznemas atbildibu par izstradajuma sabojasanos vai traumam, ja tiek lietoti nevis
VESA, bet citi sienas montazas kronsteini, kas neatbilst specifikacijam, vai ja lietotajs neievero
izstradajuma uzstadiSanas instrukcijas.

Neuzstadiet televizoru saliekuma lenki, kas lielaks par 15 gradiem.

KEIEE | Collas VESA spec. (A * B) Stansjarta Daudzums
grupa skrive
32~ 42 200 X 200
LED TV M8 4
46 ~ 50 400 X 400
ﬁ Neuzstadiet sienas montazas kronsteina komplektu, kameér televizors ir ieslegts. Sadas
ricibas rezultata varat iegut elektriska Soka raditas traumas.
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Uzglabasana un apkope

% Ja uz televizora ekrana ir bijusi pieliméta kada uzlime, péc tas nonems$anas var palikt imes pedas.
LUdzu, notiriet imes pédas pirms televizora lieto$anas.

& Tinsanas laika izstradajuma korpuss un ekrans var tikt saskrapéts. Lai izvairitos no korpusa un ekrana
skrapéjumiem tiriSanas laika, izmantojiet mikstu draninu.

Neizsmidziniet Gdeni tiesi uz izstradajuma. Tiriet izstradajumu ar mikstu draninu, kas
Jebkurs izstradajuma iekluvis Skidrums var izraisit ~ samitrinata neliela tGdens daudzuma. Nelietojiet
izstradajuma darbibas kludu, ugunsgreku vai viegli uzliesmojosu skidrumu (piem., benzolu,
elektroSoku. Skidinatajus) vai tiriSanas lidzekli.

1e

Atbilstosas televizora ventilacijas nodrosinasana

NSaIA

Uzstadot televizoru, nodrosiniet vismaz 10 cm platu spraugu starp televizoru un citiem objektiem (sienam,

skapja sieninam utt.), lai nodrosinatu pietiekamu ventilaciju. Ja netiek nodrosinata atbilstoSa ventilacija,

iekSejas temperaturas paaugstinasanas de| var izcelties ugunsgréks vai rasties problémas ar izstradajumu.

Q. Kad uzstadat televizoru, izmantojot stativu vai sienas montazas kronsteinu, mes iesakam lietot tikai
Samsung Electronics piegadatas detalas.

e Jaizmantosiet cita razotaja piegadatas detalas, tas var izraisit problemas ar izstradajumu vai art,
izstradajumam nokritot, var rasties savainojumi.

Uzstadisana, izmantojot stativu. Uzstadisana, izmantojot sienas montazas kronsteinu.
T 0om | T T  Toem |
10cm E E100m 10cm3 ' 10 om
5 —_——1 ! L] J10om

Citi bridinajumi
% Atkariba no modela televizora faktiskais izskats var atSkirties no rokasgramata redzamajiem attéliem.
% Esiet uzmanigs, pieskaroties televizoram. Dazas ta detalas var uzkarst.

Latviesu - 15
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Ekol. sensors méra istabas gaismu un automatiski optimizé televizora spilgtumu, lai samazinatu energijas
patérinu. Tas automatiski rada televizora spilgtumu un aptumsosanu. Ja vélaties izslegt So funkciju,
dodieties uz Ekrana izvélne > Sistéma > Ekol. risinajums > Ekol. sensors

Nenoblokéjiet sensoru ar jebkadu materialu. Tas var samazinat attéla spilgtumu.

1. Ekol. sensors: energijas taupiSanas funkcija automatiski noregulé televizora ekrana spilgtumu, atkariba
no apkartéjas vides gaismas intensitates, ko nosaka gaismas sensors.

2. Laiiespégjotu vai atspéjotu Ekol. sensors, dodieties uz Ekrana izvélne > Sistéma > Ekol. risinajums >
Ekol. sensors un izvélieties leslégts vai I1zslégts.

3. Piesardzibas pasakumi: Ja, skatoties televizoru tums$a telpa, ta ekrans ir parak tumss, ta iemesls var
bdt Ekol. sensors.

Latviesu - 16
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Uzmanibu: ja stumsiet, grudisiet vai uzkapsiet uz televizora, tas var nokrist.
Pievérsiet ipasu uzmanibu, lai bérni neliecas pari televizoram un nepadara to
nestabilu. Televizors var apgazties, izraisot nopietnus savainojumus vai navi.
levérojiet visus televizora komplektacija ieklautaja drosibas lapa minétos
noteikumus. Lai palielinatu stabilitati un drosibu, varat iegadaties un uzstadit
turpmak minétajiem noteikumiem atbilsto$u pret nokri$anas ierici.

Lai televizors nenokristu

1. levietojiet skrlves skavas un cieSi pieskruveéjiet tas pie sienas. Parliecinieties, ka skraves ir ciesi
ieskrlvetas siena.

& Atkariba no sienas tipa, var bt nepiecieSami papildus nostiprinasanas materiali.
% Ta ka nepiecieSamas skavas, skrdves un stieples nav ieklautas televizora komplektacija, lidzu,
iegadajieties tas atseviski.
2. Nonemiet skruves no televizora aizmugures centralas dalas, ievietojiet tas skavas un vélreiz piestipriniet
televizoram.

% Skruves var nebut ieklautas izstradajuma komplektacija. Tada gadijuma, ltdzu, iegadajieties 5
skrlives, kas atbilst noraditajam specifikacijam. <

(13

& Skrivju specifikacijas o

e 32 ~ 50 collu modeliem: M8

3. Savienojiet televizoram pievienotas skavas ar skavam, kas
pieskruvétas pie sienas, izmantojot stipru kabeli, un péc tam ciesi
pievelciet tas.

% PIEBILDE

- Uzstadiet televizoru tuvu sienai, lai tas nevarétu nokrist uz
aizmuguri.

— Lai stieplu savienojums butu droSs, skavam pie sienas ir jabut
piestiprinatam tikpat augstu vai zemak, neka televizora skavam.

- Pirms nonemat televizoru, nonemiet stieples.

4. Parliecinieties, vai visi savienojumi ir pietiekami nostiprinati. Laiku
pa laikam parbaudiet, vai savienojumi nav kluvusi valigaki. Ja rodas

Saubas par savienojumu droSibu, sazinieties ar profesionalu televizoru
uzstaditaju.
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Specifikacijas - televizora

Displeja izSkirtspéja

1920 x 1080

Ar vidi saisfiti apsverumi
Darbibas temperattra
Darbibas vides mitrums
Uzglabasanas temperatira
Uzglabasanas vides mitrums

no 10°C lidz 40°C (50°F lidz 104°F)
no 10% lidz 80%, nekondensgjoss

no -20°C fidz 45°C (-4°F idz 113°F)
no 5% lidz 95%, nekondensgjoss

Stafiva Sarnirsavienojums (pa

keisi/pa labi) 20 -20
Skana
(Izvade) owxz

Modela nosaukums UE32F5500 / UE32F5700 UE39F5500 / UE39F5700 UE40F5500 / UE40F5700
EKrana Fmers 32 collas 39 collas 40 collas
(Diagonali)
Izméri (P x Ax D)
Korpuss 738,0 x 445,4 x 49,0 mm 895,6 x 533,0 x 49,4 mm 928,2 x 552,3 x 49,4 mm
Ar stativu 738,0 x 509,6 x 265,0 mm 895,6 x 596,2 x 265,0 mm 928,2 x 615,5 x 265,0 mm
Svars
Bez stafiva 5,0 kg 7,6 kg 8,0 kg
Ar stativu 6,1 kg 8,7 kg 9,1 kg

Modela nosaukums UE42F5500 / UE42F5700 UE46F5500 / UE46F5700 UE50F5500 / UE5S0F5700
Ekrana |_zmers 42 collas 46 collas 50 collas
(Diagonali)
Izméri (P x A x D)
Korpuss 971,8 x 576,9 x 49,4 mm 1059,6 x 626,2 x 49,4 mm 1135,4 x 668,0 x 49,8 mm
Ar stafivu 971,8 x 640,4 x 265,0 mm 1059,6 x 700,0 x 307,3 mm 1135,4 x 741,8 x 307,3 mm
Svars
Bez stafiva 8,7 kg 10,8 kg 13,0 kg
Ar stativu 9,8 kg 12,4 kg 14,6 kg

% Dizains un specifikacijas var mainities bez ieprieksgja bridinajuma.

& Informaciju par baro$anu un elektroenerdijas patérinu skatiet izstradajumam pievienotaja etikete.
% Tipisks stravas patérins tiek mérits atbilstosi IEC 62087 2. izd.

Gaidstaves rezims

Ja neizmantojot televizoru ilgaku laiku, atvienojiet stravas vadu , lai samazinatu elektroenerdijas patérinu.

[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 18
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Licences

posy S dts S dts DIVX.

DIGITAL PLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound HD

HOMmMI  roviguide

leteikumi — tikai ES

ced

Bridinajums par nekustigiem attéliem

Ar S0, Samsung Electronics apstiprina, ka Sis LED televizors atbilst pamata prasibam un citiem
attiecigajiem 1999/5/EK direkfivas nosacijumiem.

Oficialu atbilstibas deklaraciju var atrast vietné http://www.samsung.com, izvélieties Atbalsts > Atrast
izstradajuma atbalstu un ievadiet modela nosaukumu.

So aprikojumu var lietot tikai iekstelpas.

So aprikojumu var izmantot visas ES valstis.

je

nsaIA

Izvairieties no nekustigu attélu (pieméram, jpeg attélu failu), nekustigu attélu elementu (pieméram, televizijas
kanalu logotipu, fondu birzas jaunumu vai zinu joslu ekrana lejasdala utt.) vai programmas panoramas vai
4:3 formata attélu attéloSanas ekrana. ligstoSa nekustigu attélu attéloSana var izraisit LED ekrana attéla
izdegSanu, tadgjadi iestekmejot attéla kvalitati. Lai samazinatu So risku, IUdzu, ieverojiet zemak redzamos
ieteikumus:

|zvairieties no ilgstoSas viena televizijas kanala skatiSanas.

Vienmér méeginiet nodrosinat, lai attéls tiktu radits visa ekrana. Izmantojiet televizora attéla formata
izvélni, lai izveletos atbilstosako formatu.

Lai izvairitos no pecattélu paradisanas, samaziniet attéla spilgtumu un kontrastu.

Izmantojiet visas televizora funkcijas, kas paredzétas attéla aizkavésanas un ekrana izdegSanas
samazinasanai. Detalizetu informaciju skatiet e-Manual pamaciba.
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Svarbios saugos instrukcijos

Ispéjimas! Svarbios saugos instrukcijos

(prieS montuodami gaminj, skaitykite atitinkama skyriy, pagal ,Samsung“ gaminio Zyméjima).

Sis simbolis nurodo, kad viduje teka auksta
jftampa. Liestis su bet kokiomis vidinémis
gaminio dalimis yra pavojinga.

ATSARGIAI

ELEKTROS ISKROVOS PAVOJUS - NEATIDARYKITE

ATSARGIAL KAD SUMAZINTUMETE ELEKTROS ISKROVOS PAVOUU,
NENUIMKITE DANGCIO (ARBA UZPAKALINES DALIES). NERA VIDINIY
DALIY, KURIAS GALI PRIZIDRETI NAUDOTOJAS. VISAS PRIEZIUROS
PASLAUGAS TURI ATLIKTI KVALIFIKUOTAS SPECIALISTAS.

Sis simbolis nurodo svarbius pranesimus,
susijusius su Sio gaminio veikimu ir technine
prieZidra.

>[>

¢ Korpuso angos ir atsidarancios dalys gale arba apacioje privalo védintis. Siekdami uztikrinti gaminio tinkama veikima ir apsauga nuo perkaitimo,
neblokuokite Siy angy ir atsidaranciy daliy.
- Niekada nedekite Sio prietaiso uzdaroje erdvéje, pavyzdziui, knygy lentynoje, sieninéje spintoje, nebent bty uztikrintas tinkamas vedinimas.
- Nedékite gaminio Salia radiatoriaus ar Silumos rezistoriaus arba vir$ jo, taip pat tokioje vietoje, kurioje yra tiesioginiai saulés spinduliai.
- Ant Sio gaminio nedékite indy su vandeniu (pvz., vazy), nes kyla gaisro ir elektros iSkrovos pavojus.
¢ Nepalikite Sio prietaiso lauke, kai lyja lietus, arba nedékite Salia vandens (prie vonios, prausyklés, virtuvings arba skalbimo kriauklés, drégname rusyje
arba prie baseino ir pan.). Jeigu $is prietaisas netycia suslapty, tuoj pat jj atjunkite ir susisiekite su jgaliotu pardavéju. Pries valydami bitinai iStraukite
maitinimo laido kistuka i§ maitinimo lizdo.
o Siam prietaisui naudojamas akumuliatorius. Jiisy bendruomenéje gali biti nuostaty, pagal kurias reikalaujama tinkamai ismesti § akumuliatoriy pagal
aplinkos priezilros tarnyby sprendimus. Noredami suzinoti, kaip iSmesti arba atiduoti perdirbti, susisiekite su vietinés valdzios atstovais.
¢ Neperkraukite sieniniy lizdy, ilginamyjy laidy arba adapteriy daugiau nei leidZia jy galimybés, kadangi taip galite sukelti gaisrg arba elektros iSkrova.
¢ Maitinimo laidai turi bati iSvedziojami taip, kad nebtty mindZiojami ar slegiami jy arba prieais juos padéty daikty: tai labiausiai taikoma laidy dalims
ties kiStuku, adapteriams ir dalims, kur jie jungiasi su elektros prietaisu.
¢ Noredami apsaugoti gaminj nuo Zaibo arba kai jis iigam laikui paliekamas be prieZiiros ir nenaudojamas, atjunkite jj nuo sieninio lizdo, taip pat
atjunkite anteng arba kabeliy sistema. Sie veiksmai apsaugos nuo dél Zaibo ar elektros linijos vir§jtampio kilusios Zalos.
® Prie$ jungdami AC maitinimo laida prie DC adapterio iSvesties, jsitikinkite, kad ant DC adapterio nurodyta jtampa atitinka vietinio elektros tiekimo
jftampa.
¢ Niekada nekiskite jokiy metaliniy objekty j atsidarancias gaminio dalis. Tokie veiksmai kelia elektros iSkrovos pavoju.
¢ Kad nenutrenkty elektra, niekada nelieskite gaminio vidaus. Gaminj gali atidaryti tik kvalifikuotas specialistas.
o |sitikinkite, kad maitinimo laido kiStukas tvirtai jiStas. Norédami iStraukti maitinimo laidg i$ elektros lizdo, batinai traukite uz maitinimo laido kistuko.
Nelieskite maitinimo laido kistuko drégnomis rankomis.
o Jei Sis prietaisas veikia nejprastai - ir ypac, jei i$ jo sklinda nejprasti garsai arba kvapai — nedelsdami istraukite kistuka is elektros lizdo ir kreipkites |
igaliotajj atstova arba techninés priezitros centra.
o Uztikrinkite, kad ilgam laikui palikdami televizoriu nenaudojama arba iSvaziuodami (ypac, jei vaikai, senyvi Zmonés ir Zmonés su negalia paliekami
namie vieni), iStraukete maitinimo kistuka i$ elektros lizdo.
- Kadangi maitinimo laidas gali sukelti ZieZirbas ir jkaisti arba gali pablogéti jo izoliacinés savybeés, dél susikaupusiy dulkiy kyla elektros iSkrovos,
elektros nuotékio arba gaisro pavojus.
o Jei ekrang norite jrengti vietoje, kurioje yra daug dulkiy, auksta arba zema temperatira, didelé dregmé ar yra cheminiy medziagy, ir jei ekranas tokioje
vietoje veiks 24 val. per para, pvz., oro uoste, geleZinkelio stotyje ar pan., kreipkités j jgaliotajj prieZidros centra.
* Jei to nepadarysite, galite sugadinti monitoriy.
¢ Naudokite tik tinkamai jzeminta kiStuka ar kiStukinj lizda.
- Dél netinkamo jzeminimo gali kilti elektros iSkrova arba sugesti jranga (tik | klasés jranga).
e Norint atjungti prietaisa nuo pagrindinio bloko, kistuka reikia traukti i$ pagrindinio bloko lizdo, todél pagrindinio bloko kistukas turi bati lengvai
pasiekiamas.
¢ Neleiskite vaikams uzsikabinti uz gaminio.
¢ Priedus (baterijas, kita) laikykite saugioje, vaikams nepasiekiamoje vietoje.
¢ Nemontuokite gaminio nestabilioje vietoje, pvz., ant netvirtos lentynos, nelygiy grindy ar neapsaugotoje nuo vibracijos vietoje.
¢ Nenumeskite ir nesutrenkite gaminio. Jei pastebéjote gaminio paZeidimy, iStraukite jo maitinimo laida ir kreipkités j prieZitiros centra.
o |Straukite maitinimo laida i$ elektros lizdo, o tada nusluostykite gaminj minkstu ir sausu audeklu. Nenaudokite cheminiy medziagy, pvz., vasko,
benzeno, alkoholio, skiedikliy, insekticidy, oro gaivikliy, tepaly arba plovimo priemoniy. Jais galite apgadinti gaminio iSore arba nutrinti uzrasus ant jo.
e Gaminys turi bti apsaugotas nuo lasancio arba tySkancio skyscio.
o Nemeskite baterijy j ugnj.
¢ Netrumpinkite grandinés, neiSmontuokite arba neperkaitinkite baterijy.
¢ Jei baterijos netinkamai pakeiiamos, kyla sprogimo pavojus. Pakeiskite tik atitinkamo tipo baterijomis.
o |SPEJIMAS: NOREDAMI APSISAUGOTI NUO UGNIES PLITIMO, ZVAKES ARBA KITUS ATVIROS UGNIES SALTINIUS VISADA
LAIKYKITE ATOKIAU NUO SIO GAMINIO.
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Paveiksleliai ir iliustracijos Sioje naudotojo instrukcijoje pateikiami tik kaip pavyzdziai ir gali skirtis nuo
tikrosios gaminio iSvaizdos. Gaminio konstrukcija ir techniniai parametrai gali bati keiCiami i$ anksto apie
tai nejspéjus.

Sis gaminys nepalaiko NVS kalby (rusy, ukrainiediy, kazachy), nes jis yra skirtas Europos Sajungoje
esantiems vartotojams.

Jusy naujojo televizoriaus funkcijos

e SMART HUB:

Siame televizoriuje yra jdiegtas daugiafunkcis pramogy ir Seimos centras ,Smart Hub". Su ,Smart
Hub*“ naudotojai gali narsyti internete, atsisiysti programéles ir bendrauti su Seimos nariais ir draugais
socialiniuose tinkluose. Be to, galite meégautis iSorinése atmintinése saugomomis nuotraukomis, vaizdo
jra8ais ir muzikos failais.

9 Spustelgkite, kad paleistumeéte ,Smart Hub*. Paslaugg pasirinkite naudodami ekrano virsuje
rodomas piktogramas.

Bendravimas: Zilrékite naujausius , YouTube" vaizdo jrasus, taip pat savo ir draugy vaizdo jrasus
~Facebook" ir , Twitter” svetainése. Prie televizoriaus prijunge kamera (parduodama atskirai), galite
paskambinti draugams vaizdo rysiu.

Programélés: atsisiyskite ir jdiekite programas, pvz., ,WWebBrowser*.
Filmai ir TV programos: |sigykite ir Zidrékite filmus ir serialus be atskiro iSorinio prietaiso. (pagal $alj)
Nuotraukos, filmai ir muzika: atkurkite nuotrauky, vaizdo jrasy ir muzikos failus i$ iSorinio laikymo
jrenginio.

e Anynet+ (HDMI-CEC): Si funkcija leidzia valdyti visus prijungtus ,Samsung” jrenginius, kurie palaiko
LAnynet+“, ,.Samsung” televizoriaus nuotolinio valdymo pultu.

e e-Manual: tai yra iSsami ekrane pateikiama naudotojo instrukcija, integruota Jasy televizoriuje. (psl 9)

¢ |reng. tvark.: naudokite televizoriaus funkcijas su USB klaviattra ir pele.

eqiey hianjer

e Ekrano dubliavimas: belaidZiu rysiu televizoriuje rodomi mobiliyjy jrenginiy rodiniai.

Kaip tinkamai $alinti §j gaminj (elektros & elektronikos jrangos atliekas)

(Taikoma Salyse su atskiromis surinkimo sistemomis.)

Sis ant gaminio, priedy ar literattiroje pateikiamas Zymuo nurodo, kad pasibaigus gaminio ir elektroniniy jo priedy (pvz., kroviklio, ausiniy,

USB laido) tinkamumo naudoti laikui nederéty jy iSmesti su kitomis buitinemis atliekomis. Siekdami iSvengti dél nekontroliuojamo atlieky

Salinimo galimos Zalos aplinkai arba Zzmoniy sveikatai ir skatindami antriniy Zaliavy panaudojima aplinkai tausoti, atskirkite juos nuo kity
I rusiy atlieky ir atiduokite perdirbti.

Informacijos, kur ir kaip pristatyti § gaminj, kad jis, tausojant aplinka, blty perdirbtas, buitiniai vartotojai turéty kreiptis j parduotuve,

kurioje j jsigijo, arba j vietos valdzios jstaiga.

Komerciniai naudotojai turéty kreiptis j savo tiekéjg ir perziaréti bendrasias pirkimo sutarties salygas. Sio gaminio ir elektroniniy jo priedy

negalima déti su iSmestomis Salinti komercinémis atliekomis.

Kaip tinkamai Salinti Sio gaminio maitinimo elementus

(Taikoma $alyse su atskiromis surinkimo sistemomis.)

Sis ant maitinimo elemento, instrukcijoje arba ant pakuotés pateikiamas zymuo nurodo, kad pasibaigus maitinimo elementy tinkamumo

naudoti laikui nederéty jy iSmesti su kitomis buitinemis atliekomis. Jei maitinimo elementai pazyméti cheminiy elementy Hg, Cd ar Pb

sutartiniais Zenklais, vadinasi, maitinimo elementy sudétyje yra didesnis nei EB direktyvoje 2006/66 nurodytas atskaitinis gyvsidabrio,

kadmio ar 8vino kiekis. Netinkamai pasalinti maitinimo elementai gali sukelti Zalg aplinkai ir Zzmogaus sveikatai.

Siekdami apsaugoti gamtinius iSteklius ir skatinti pakartotinj medziagy panaudojima, atskirkite maitinimo elementus nuo kity rasiy atlieky

ir atiduokite juos perdirbti j vietinj nemokamo maitinimo elementy surinkimo punkta.

Lietuviy kalba - 3
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Priedai

2 [sitikinkite, kad toliau iSvardyti elementai yra televizoriaus pakuotéje. Jeigu nors vieno jy traksta,
kreipkités j platintoja.

% Elementy spalva ir forma gali skirtis atsizvelgiant j tai, koks modelis.

% Pakuotéje nesancius laidus galima jsigyti atskirai.

@ Atidare déeze patikrinkite, ar po pakavimo medZiagomis neliko kokiy nors priedy.

/\ PERSPEJIMAS. |[STATYKITE TVIRTAI, KAD NEATSIJUNGTY NUO TELEVIZORIAUS.

¢ Nuotolinio valdymo pultas & maitinimo elementai (AAA x 2) ¢ Maitinimo laidas

¢ Naudotojo instrukcija ¢ Reguliavimo vadovas

e Garantine kortele (j komplekta jtraukiama ne visuose regionuose)

=

Laikiklio Ziedas
(Atsizvelgiant | modelj)

CCOMMON INTERFACE
5V ONLY
—

Laidy tvarkytuvas ,Cl* kortelés adapteris
e Administracinis mokestis taikomas, jei:
— (a) iSkvietete inzinieriy, taciau jis neaptiko jokiy gaminio defekty
(pvz., neperskaitéte Sios naudotojo instrukcijos);

- (b) atneSeéte prietaisg | remonto centrg, taciau nebuvo aptikta jokiy gaminio defekty
(pvz., neperskaitéte Sios naudotojo instrukcijos).

e Pries atliekant bet kokius remonto darbus ar atvykstant j namus busite informuoti apie administracinio
mokescio dyd].

A

|spéjimas. Tiesioginis spaudimas

gali sugadinti ekrana, jei televizorius

transportuojamas netinkamai. Nelieskite
Rekomenduojame kelti televizoriy uz Sio ekrano!
krasty, kaip pavaizduota. :

Perspéjimas dél jungties dangtelio
% Galinis skydelis gali skirtis pagal model;.

A Galinis televizoriaus skydelis

ATSARGIAI: Dangtelio svirtis skirta naudoti
tik kvalifikuotiems techninés priezidros
darbuotojams. Siekdami sumazinti elektros
smugio arba gaisro pavojy, nenaudokite

dangtelio svirties, jei neturite tam reikiamos
kvalifikacijos.

Jungties dangtelis

Lietuviy kalba - 4
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Kaip naudoti nuotolinio valdymo pultg

Jsiminkite, kur ant nuotolinio valdymo pulto yra funkcijy mygtukai. Ypatingai atkreipkite démes;j j Siuos:

SOURCE, MUTE, — .« +, A P 'V, MENU, TOOLS, (¢, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE ir EXIT.

@ Ant Sio nuotolinio valdymo pulto mygtuky Power, Channel ir Volume yra Brailio rasto Zymenys, taigi
pultg gali naudoti silpna regéjima turintys Zmones.

Jiungiamas ir iSjungiamas televizorius.

Suteikiama tiesiogine prieiga prie kanaly.

Taip pat galite rinktis , Teletekstas jungtas*

,Dvigubas*, ,Derinys” ir ,I§jungta“.

Nustatomas garsumas.

Ekrane rodomi kanaly sarasai.

Atveriamas OSD ekrano rodinys (meniu).

Greitai pasirenkamos daznai naudojamos
funkcijos

Perkeliamas zymeklis, parenkami ekrane rodomo
meniu elementai ir pakeiciamos meniu matomos
vertés.

Griztama | ankstesnj meniu.

Siuos mygtukus naudokite pagal ekrane
pateikiamus nurodymus.

Siais mygtukais valdykite atitinkamg funkci.
Siuos mygtukus naudokite pagal ekrane
pateikiamus nurodymus.

[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 5
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Rodomi ir parenkami galimi vaizdo Saltiniai.

Tiesiogiai parenkamas HDMI rezimas.

liungiamas ankstesnis kanalas.

————————— | akinai i§jungiamas garsas.

Perjungiami kanalai.

Rodomos Smart Hub programos. Z. el. instrukcijos
skyriy ,SMART TV* funkcijos > ,Smart Hub*.

Rodomas EPG (elektroninis programy vadovas).

Informacija rodoma televizoriaus ekrane.

ISeinama i§ meniu.

SEARCH: palaikoma rekomendacijos paieskos
7odzio ir paieskos funkcija. Zr. el. instrukcijos skyriy
»SMART TV* funkcijos > Smart Hub > Paieska.
STATUS: ekrano virSuje rodoma biisenos ir
pranesimy reklamjuosté.

P.SIZE: galima pasirinkti Vaizdo dydis. Zr. el.
instrukcijos skyriy Televizoriaus nuostatos >
Pagrindinés vaizdo nuostatos > Vaizdo dydis.
E-MANUAL: Rodoma e-Manual.

HISTORY: rodomas paskiausiai naudoty funkcijy
sgra$as.

AD/SUBT.: jungiamas ir iSjungiamas garso
apraSymas (kai kuriose vietose $i funkcija negalima).
/ rodomi skaitmeniniai subtitrai. Zr. el. instrukcijos
skyriy Televizoriaus ZiGréjimas > Subtitrai.

eqiey hianjer
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Maitinimo elementy jdéjimas (maitinimo elementy dydis: AAA)

Suderinkite baterijy poliskuma pagal simbolius baterijy skyrelyje.

% PASTABA

— Nuotolinio valdymo pultg naudokite 23 pédy atstumu nuo televizoriaus.

— Ryski Sviesa gali tureti neigiamos jtakos nuotolinio valdymo pulto veikimui. Stenkités nenaudoti
nuotolinio valdymo pulto netoli specialiy fluorescenciniy Sviesy ar neoniniy zenkly.

— Spalva ir forma priklauso nuo modelio.

Kaip jjungti televizoriy

Televizoriy jjunkite ant nuotolinio valdymo pulto arba ant televizoriaus esanciu mygtuku .
% Gaminio spalva ir forma gali skirtis pagal model;.

@ Televizoriaus valdiklis, televizoriaus galingje puséje deSingje esantis | vairasvirte panasus mazas
mygtukas, leidZia valdyti televizoriy nenaudojant nuotolinio valdymo pulto.

Funkcijy meniu o -

'
Televizoriaus valdiklis

Vaizdas gaunamas atsisukus | televizoriy
i$ priekinés puses.

~— Nuotolinio valdymo pulto jutiklis

Lietuviy kalba - 6

[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 6 @ 2013-11-14 ®X2:52:04



Saranka

Pirma kartg suaktyvinus televizoriy rodomas pradinés sgrankos dialogo langas. Vadovaudamiesi

ekrane pateikiamomis instrukcijomis atlikite pradinés sgrankos procesa, kuris apima kalbos parinkima,
kanaly paieska, prisijungima prie tinklo ir t. t. Atlikdami kiekvieng sekos veiksma pasirinkite parinktj arba
praleiskite veiksma. Vartotojai gali rankiniu badu atlikti §j veiksmg véliau meniu Ekrano meniu > Sistema >
Nustatymai.

% Jeigu prie§ pradedami diegti prijungsite bet kurj jrenginj prie HDMI1, Kanalo Saltinis bus automatiskai
pakeistas j palydovinés televizijos imtuva.

% Jeigu nenorite, kad buty pasirinktas Televizijos priedélis, pasirinkite Antena.

Vaizdo Saltiniy perjungimas

Paspauskite mygtukg SOURCE, kad perjungtuméte prie televizoriaus prijungtus jrenginius.
Pavyzdziui, norédarvni perjungti Zaidimo pultg, prijungta prie antrosios HDMI jungties, paspauskite mygtuka
SOURCE. Sarase Saltinis pasirinkite HDMI2. Norédami naudotis toliau iSvardytomis funkcijomis, ekrano
virSutiniame deSiniajame kampe pasirinkite Jrankiai.
¢ Informacija

Perzitrékite iSsamig informacijg apie prijungtus jrenginius.

¢ Redaguoti pavadinima
Galite pakeisti prie televizoriaus prijungty jrenginiy pavadinimus, kad buty lengviau atpazinti iSorinius
Saltinius.
Jei per HDMI laida prie televizoriaus HDMI (DVI) prievado esate prijunge kompiuterj, galite pakeisti
Redaguoti pavadinima j PC.

Jei per HDMI j DVI laida prie televizoriaus HDMI (DVI) prievado esate prijunge kompiuterj, galite pakeisti
Redaguoti pavadinimg j DVI PC.

Jei per HDMI j DVI laida prie televizoriaus HDMI (DVI) prievado esate prijunge AV jrenginj, galite pakeisti
Redaguoti pavadinima j DVI prietaisai.

e Anynet+ (HDMI-CEC)
Atveriamas prie televizoriaus prijungty ir su funkcija ,Anynet+“ suderinamy iSoriniy jrenginiy sagrasas.
2y Si funkcija prieinama tada, kai funkcija Anynet+ (HDMI-CEC) yra nustatyta j Jjungti.

e |Simti USB
Saugiai i§ saraso pasalinkite USB jrenginj. Si funkcija prieinama tik pasirinkus USB jrengin].

Lietuviy kalba - 7
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Prijungimas prie bendrosios sgsajos lizdo
(televizoriaus ziuréjimo kortelés lizdo)

% Norédami prijungti arba atjungti Cl kortele arba Cl kortelés adapter]j, iSjunkite televizoriy.

Kaip pritvirtinti ,,Cl“ kortelés adapterj

Pritvirtinkite adapterj, kaip pavaizduota Salia.
% Norédami jdiegti ,CI* korteliy adapterj, nuimkite prie
televizoriaus priklijuotg lipduka.

Jei norite prijungti ,Cl* korteleés adapter], atlikite toliau Televizoriaus galiné pusé

iSvardytus veiksmus.
% Adapterj rekomenduojama pritvirtinti pries

montuojant televizoriy ant sienos arba jdedant ,,CI*
arba ,Cl+* kortele.

1. |statykite ,Cl* kortelés adapterj | dvi gaminyje esancias angas @.

% Televizoriaus galingje puseéje suraskite dvi angas Salia COMMON INTERFACE prievado.
2. Prijunkite ,CI* kortelés adapter] prie gaminio bendrosios sasajos prievado COMMON INTERFACE @.
3. Istatykite ,ClI* arba ,Cl+* kortele.

Prie§ montuojant televizoriy ant sienos, rekomenduojame jdéti ,,Cl“ kortele. Sumontavus

ﬁ televizoriy ant sienos, gali bati sunku ja jstatyti. ,Cl* kortele jstatykite prie televizoriaus
pritvirtine jos adapterj. Jei jdésite kortele prie§ montuodami modulj, montuoti gali bati
sunku.

»,Cl“ arba ,,Cl+“ kortelés naudojimas

Norint zidréti mokamus kanalus butina jdéti ,CI* arba ,Cl+" kortele.

e Nejdejus ,Cl* arba ,Cl+“ kortelés, per kai kuriuos kanalus gali bati
rodomas pranesimas ,UZSifruotas signalas”.

e Po 2-3 minuciy ekrane pasirodys papildoma informacija: telefono

numeris, ,CI* arba ,Cl+ kortelés atpaZinimo kodas, pagrindinio e
kompiuterio atpazinimo kodas ir kiti duomenys. Jei ekrane
rodomas klaidos pranesimas, kreipkités j paslaugy teikéja.

3OV443LNI NOWNOD

e Sukonfigdravus kanaly informacijg ekrane rodomas pranesimas
»Naujinimas baigtas”. Tai nurodo, kad kanaly saraSas atnaujintas.

% PASTABA
e ,Cl*arba ,Cl+“ kortele turite jsigyti i$ vietinio kabelinés televizijos paslaugy teikejo.
e  ClI"arba ,Cl+" kortele isSimkite atsargiai traukdami pirStais, nes ja numete galite apgadinti.
e ClI"arba ,Cl+" kortele dékite ant kortelés nurodyta kryptimi.
e |vairiuose modeliuose bendrosios sgsajos anga COMMON INTERFACE gali bati skirtinga.
e Kai kuriose Salyse ar regionuose kortele ,Cl* ar ,Cl+* nepalaikoma; teiraukités savo jgaliotojo platintojo.
e Jeikils sunkumuy, kreipkités | paslaugos teikéja.

|u

e |statykite esamas antenos nuostatas palaikancia ,C
iSkraipytas arba nebus rodomas.

arba ,Cl+“ kortele. Ekrano vaizdas bus

Lietuviy kalba - 8
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El. instrukcijos perziura

Integruotoje el. instrukcijoje pateikiama informacija apie pagrindines Jusy televizoriaus funkcijas.
Siame televizoriuje yra integruotas vartotojo vadovas. Jj perskaityti galite vienu i$ Siy buduy:

e Atverkite meniu Pagalba ir pasirinkite ,,e-Manual“ vadovas (trik&iy Salinimas).

e Standartiniame nuotolinio valdymo pulte paspauskite mygtukg E-MANUAL.

% Melsva spalva rodomi zodziai nurodo ekrano meniu parinktis, 0 mélyna spalva rodomi zodziai —
nuotolinio valdymo pulto mygtukus.

@ Spausdinimui tinkama Sio vadovo versijg galite rasti www.samsung.com/support.
Slinkimas puslapyje
Norédami slinkti puslapyje, naudokite viena i$ iy metody.

e Paspauskite mygtuka a arba w, esantj ekrano deSinés puseés slinkties juostoje.

e Nustatykite Zymeklj ant a arba w mygtuko deSiniajame ekrano kraste, paspauskite rodyklés aukstyn
arba Zemyn mygtuka ant nuotolinio valdymo pulto.

Virsutiniy piktogramy naudojimas

Norédami nar8yti puslapius, naudolgite virSutiniame kairiajame ekrano kampe esancias piktogramas Atgal,
Peradres. ir Atidarytas puslapis. Sios piktogramos atsiranda, kai pereinama per du ar daugiau puslapiy.

Grjzimas j pagrindinj puslapj

Norédami grizti | pagrindinj puslapj, paspauskite mygtuka [ arba virSutiniame deSiniajame ekrano kampe
pasirinkite # .

Paieska rodykléje

Norédami, kad bty parodyta rodykle, paspauskite mygtuka [E arba virSutiniame desiniajame ekrano
kampe pasirinkite f . Pasirinkite zodj, kad bUty parodytas puslapis, kuriame jis yra.

eqiey hianjer

Paieska puslapiuose

Norédami atverti paieSkos rodinj paspauskite mygtuka [@ arba ekrano virSuje pasirinkite Q. |veskite
paieskos fraze ir pasirinkite Atlikta. PaieSkos rezultatuose pasirinkite reikiama elementg, kad pereituméte |
atitinkama puslapj.

El. instrukcijos uzdarymas

Norédami uzdaryti el. instrukcijg, virSutiniame deSiniajame ekrano kampe pasirinkite X arba paspauskite
mygtuka EXIT.

PersSokimas prie meniu elemento

Noredami tiesiogiai persokti prie meniu elemento, kuris aprasytas Siame skyriuje, pasirinkite [grdas - | |§
meniu galima pereiti tiesiai prie susijusio e-Manual skyriaus. Ekrano meniu paspauskite rodoma mygtuka
E-MANUAL.

2 Priklausomai nuo meniu, i funkcija gali neveikti.

E. instrukcijos atnaujinimas

Atverkite Smart Hub ir pasirinkite Programélés, tada pasirinkite Daugiau progr.. E. instrukcija bus
atnaujinta taip pat, kaip atnaujinama programiné jranga.

Rodinyje Daugiau progr. pasirinkite Naujin. progr.. IS sgraso pasirinkite El. instrukcijg. Pradedama diegti
naujausia el. instrukcijos versija. Taciau Naujin. progr. ekrane rodoma, tik kai yra reikalingas atnaujinimas.

Lietuviy kalba - 9
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Prijungimas prie tinklo

Prijungus iSmanujj televizoriy prie tinklo, galima naudoti internetines paslaugas, pvz., ,Smart Hub*, taip pat
galima atnauijinti programine jranga.

Belaidis tinklo rysys

Naudodami jprastg kelvedj arba modema prijunkite televizoriy prie interneto.

Belaidis IP kelvedis arba ()
modemas su DHCP serveriu [

Sieninis LAN prievadas

LAN laidas (netiekiamas)

Atsargumo priemonés naudojant belaid;j tinkla

e Sis ,Smart TV* televizorius palaiko IEEE 802.11a /b / g/ n rySio protokolus. ,Samsung” rekomenduoja
naudoti IEEE 802.11n. Kitaip prisijungus prie tinklo vaizdo jrasas gali bati leidziamas nesklandZiai.

e Norint naudotis belaidziu tinklu, televizorius turi bati prijungtas prie belaidZio kelvedzio arba modemo.
Jei belaidis kelvedis palaiko DHCP, televizorius gali naudoti DHCP arba statinj IP adresg, kad prisijungtu
prie belaidzio tinklo.

e Belaidziam kelvedziui parinkite Siuo metu nenaudojama kanalg. Jei belaidziam kelvedZiui nustatytas
kanalas tuo metu naudojamas kito jrenginio, paprastai atsiras trukdziy ir (arba) rySio nutrikimy.

e Daugelis belaidziy tinkly turi papildoma apsaugos sistema. Jei norite suaktyvinti bglaidZio tinklo
apsaugos sistema, turite sukurti saugos rakta, sudaryta i$ simboliy ir skaitmeny. Sio saugos rakto
reikés norint prisijungti prie belaidZio tinklo.

Tinklo saugos protokolai

Televizorius palaiko tik toliau nurodytus tinklo saugos protokolus ir negali jungtis prie nesertifikuoty belaidziy
kelvedZiy.

e Tapatumo nustatymo rezimai: WEP, WPAPSK, WPA2PSK;

e Sifravimo tipai: WEP, TKIP, AES.

Jei pasirinktas grynas didelio pralaidumo (,Greenfield“) 802.11n rezimas, o belaidzio kelvedzio uzsifravimo
tipas nustatytas | WEP arba TKIP, ,Samsung Smart TV* televizorius nepalaikys rysio pagal naujas ,Wi-Fi“
sertifikato specifikacijas.

Jei belaidis kelvedis palaiko WPS (,Wi-Fi* apsaugota saranka), prie tinklo galima prisijungti atlikus PBC
(konfiguracija mygtuko paspaudimu) arba jvedus PIN koda (asmens tapatybés numerj). WPS automatiskai
sukonfiguruos SSID ir WPA rakto nuostatas.

Lietuviy kalba - 10
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Laidinis tinklo rysys
Yra trys pagrindiniai budai, kaip prijungti televizoriy prie tinklo laidu, atsizvelgiant j tinklo sgranka. Jie
pavaizduoti toliau.

Galinis televizoriaus skydelis

Sieninis modemo prievadas ISorinis modemas
(ADSL / VDSL / kabeliné televizija)

il IE

(=e D
Modemo laidas (netiekiamas) LAN laidas (netiekiamas)
Galinis televizoriaus skydelis
Sieninis modemo prievadas 18orinis modemas IP kelvedis su DHCP
(ADSL / VDSL / kabeling televizija) serveriu

D (-@EI S . [
i

-EE—»@%

Modemo laidas LAN laidas LAN laidas
(netiekiamas) (netiekiamas) (netiekiamas)

Galinis televizoriaus skydelis

Sieninis LAN prievadas
n

e

LAN laidas (netiekiamas)

eqey hianjar

% Televizorius nepalaiko tinklo greicio, kuris yra mazesnis arba lygus 10 Mbps.

% Naudokite 7 kategorijos laida.

Lietuviy kalba - 11
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Kas yra nuotoliné pagalba”

»~samsung” nuotolinés pagalbos paslauga sitlo Jums individualia ,Samsung” techniko pagalba, suteikiamag
nuotoliniu budu.

e Atliekama Jusy televizoriaus diagnostika
e Televizoriaus nuostatos sureguliuojamos pagal Jusy reikalavimus
e Atkuriamos Jusy televizoriaus gamyklinés nuostatos

¢ |diegiami rekomenduojami aparatinés jrangos naujinimai

Kaip tai veikia?

Jeigu norite, kad ,Samsung” technikai atlikty Jusy televizoriaus techninj aptarnavima nuotoliniu badu, tai
padaroma labai paprastai.

(L
SUPPORT

1. Paskambinkite | 2. Atverkite savo 3. Pasirinkite ,Nuotolinis 4. Tuomet agentas galés
»Samsung“ centrg televizoriaus meniu valdymas* ir prisijungti prie Jusy
ir paprasykite ir eikite | pagalbos pasakykite agentui televizoriaus. Stai ir
nuotolinés pagalbos. skyriy. PIN koda. viskas!

Slaptazodzio keitimas

Ekrano meniu > Sistema > Keisti PIN koda
Televizoriaus slaptazodzio pakeitimas.

1. Paleiskite Keisti PIN koda ir tada slaptazodzio lauke jveskite dabartinj slaptazodj. Numatytasis
slaptazodis yra 0000.

2. |veskite nauja slaptazod; ir jveskite jj dar kartg, kad jj patvirtintuméte. Slaptazodzio keitimas baigtas.
% Jeigu pamirSote PIN koda, spauskite mygtukus nurodyta seka — PIN kodas bus atstatytas j 0-0-0-0:
& Budéjimo rezimu: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (jjungti).

Lietuviy kalba - 12
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TrikCiy Salinimas

Jei iskilo klausimy apie televizoriy, pirmiausia perzitrékite §j sarasa. Jeigu neradote tinkamo gedimy
nustatymo ir Salinimo patarimo, apsilankykite svetainéje www.samsung.com, tada spustelékite ,Pagalba“
arba kreipkites | skambuciy centrg (skambuciy centrai yra iSvardyti paskutiniame Sios instrukcijos
puslapyje).

Problemos Sprendimai ir paaiskinimai

Televizorius nejsijungia. o Patikrinkite, ar kintamosios srovés maitinimo laidas tvirtai jjungtas j kiStukinj lizda sienoje ir televizoriuje.

o Patikrinkite, ar tinkamai veikia kistukinis sienos lizdas.

e Paméginkite paspausti televizoriaus mygtuka (" ir patikrinti, ar problema néra susijusi su nuotolinio
valdymo pultu. Jei televizorius jsijungia, skaitykite problemos ,Nuotolinio valdymo pultas neveikia“
apraSyma apacioje.

Nerodomas vaizdas / vaizdo jraSas. ¢ Patikrinkite laido jungtis. Atjunkite ir vél prijunkite visus prie televizoriaus ir iSoriniy jrenginiy prijungtus
laidus.

¢ Nustatykite iSoriniy jrenginiy (kabelinés ar palydovinés televizijos imtuvo, DVD arba ,Blu-ray* leistuvo ir
t. t.) vaizdo iSvestis pagal televizoriaus jvestj. Pavyzdziui, jei iSorinio prietaiso iSvestis yra HDMI, reikéty
prijungti prie HMDI jvesties televizoriuje.

o Patikrinkite, ar prijungti jrenginiai jjungti.

¢ Nepamirskite pasirinkti tinkama jvesties Saltinj.

o Paleiskite prijungta jrenginj i$ naujo: atjunkite ir vél prijunkite jrenginio maitinimo laida.

Nuotolinio valdymo pultas neveikia. * Pakeiskite nuotolinio valdymo pulto maitinimo elementus. |sitikinkite, kad maitinimo elementai jdéti
paisant jy poliskumo (+/-).

¢ Nuvalykite jutiklio siystuvo langelj nuotolinio valdymo pulte.

¢ Bandykite nukreipti nuotolinio valdymo pultg tiesiai j televizoriy 150-180 cm atstumu.

Kabelines / palydovines televizijos priedelio | ¢ Suprogramuokite kabelines televizijos priedélio ar palydovines televizijos imtuvo nuotolinio valdymo
nuotolinio valdymo pultu nepavyksta jjungti pulta taip, kad juo bty galima valdyti televizoriy. ,Samsung” televizoriaus koda rasite kabelines /
ar ijungti televizoriaus ar reguliuoti garso. palydovinés televizijos imtuvo naudotojo instrukcijoje.

2y Siame TFT LED ekrane yra papildomy pikseliy, kuriems sukurti reikalinga sudétinga technologija.
Taciau ekrane gali buti keli Sviests ar tamsus pikseliai. Sie pikseliai neturi jtakos gaminio veikimui.

@ Kad televizorius islikty geros bukles, i ,Samsung” svetainés (samsung.com > Pagalba > Siuntos) per
USB jungtj galite atsisiysti naujausig programing aparating jranga.

% Kai kurie i$ anksciau parodyty vaizdy ir funkcijy prieinami tik tam tikruose modeliuose.

Televizoriaus kabinimas ant sienos naudojant sieninio
laikiklio komplektg (pasirinktinai)

Kaip pritvirtinti prie sienos arba prie luby

Jei kabinate $§j gaminj ant sienos, jis turi bati tvirtinamas tik pagal gamintojo
rekomendacijas. Netinkamai pritvirtinus gaminj, jis gali nuslysti arba nukristi; dél to gali buti
sunkiai suzalotas vaikas arba suaugusysis ir smarkiai apgadintas pats gaminys.

Kaip sumontuoti sieninio laikiklio komplekta

Turint sieninio laikiklio komplekta (parduodamas atskirai) televizoriy galima pritvirtinti prie sienos.

ISsami informacija apie tai, kaip sumontuoti sieninj laikiklj, pateikiama kartu su juo pridedamoje instrukcijoje.
Montuojant sieninj laikiklj rekomenduojame kreiptis pagalbos | specialista. Nerekomenduojame to daryti
patiems. Bendrove ,Samsung Electronics” neatsako uz tai, kad nusprendus savarankiskai montuoti sieninj
laikiklj, gaminys sugadinamas arba suzalojamas jo turétojas ar kiti asmenys.

Lietuviy kalba - 13
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Pries tvirtinant sieninj laikiklj

A atvejis. ,Samsung*“ sieninio laikiklio montavimas B atvejis. Kitos bendrovés pagaminto sieninio laikiklio montavimas

Norédami sumontuoti sieninj laikiklj naudokite laikiklio Zieda @.

Sieninio laikiklio komplekto techniniai parametrai (VESA)

2 Sieninio montavimo komplektas néra tiekiamas. Jj galima jsigyti atskirai. Pritvirtinkite sieninj laikiklj
prie tvirtos sienos statmenai grindims. Pries tvirtinant prie kity statinio daliy patartina susisiekti su
artimiausiu pardavimo agentu. Jei montuojate televizoriy prie luby arba pakrypusios sienos, jis gali
nukristi ir sukelti sunkiy suzalojimy.

& PASTABA

Lenteléje toliau pateikiami jprasti sieniniy laikikliy matmenys.

Jsigijus sieninio laikiklio komplektg, pridedama iSsami montavimo instrukcija ir visos dalys, reikalingos
laikikliui surinkti.

Nenaudokite varzty, kurie neatitinka standartiniy VESA varztams taikomy techniniy reikalavimy.

Nenaudokite varzty, kurie yra ilgesni nei standartiniy matmeny varztai arba kurie neatitinka VESA
standartiniy varzty techniniy reikalavimy. Per ilgi varztai gali pazeisti televizoriaus vidy.

Sieniniy laikikliy varzty, kurie neatitinka VESA standartiniy varzty techniniy reikalavimy, ilgis gali
skirtis. Tai priklauso nuo sieninio laikiklio techniniy parametry.

Neprisukite varzty pernelyg stipriai, nes galite pazeisti gaminj arba jis gali nukristi ir Jus suzeisti.
Bendrové ,Samsung” neatsako uz tokio pobtdZzio nelaimingus atsitikimus.

Bendrové ,Samsung” neatsako uz gaminio pazeidima ar asmens suzalojima, jei naudojamas ne
VESA ar nenurodytas sieninis laikiklis arba jei klientas nesilaiko gaminio montavimo nurodymuy.

Nemontuokite televizoriaus palenke jj didesniu kaip 15 laipsniy kampu.

2Ll Centimetrai VESAS pec.A* B) SIS Kiekis
Seima varztas
32 - 42 200X 200
LED televizoriai M8 4
46 ~ 50 400X 400

ﬁ Sieninio laikiklio komplekto netvirtinkite, jei televizorius jjungtas. Taip galite patirti elektros

smugj ir susizaloti.
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Laikymas ir prieziura
% Jeigu ant televizoriaus ekrano buvo uzklijuotas lipdukas, nuémus lipduka, ant ekrano gali likti

neSvarumy. Nuvalykite neSvarumus prie$ ziurédami televizoriy.

% Valant iSorinis gaminio pavirSius ar ekranas gali buti paZeistas. Kad nesubraizytuméte, iSorinj gaminio
pavirsiy ir ekrang butinai Sluostykite Svelnia Sluoste.

Nepurkskite vandens tiesiai ant gaminio. Dél salySio  Valykite gaminj minksta Sluoste, suvilgyta nedideliu
su bet kokiais skysciais gaminys gali sugesti, taip vandens kiekiu. Nenaudokite degiy skysciy (pvz.,
pat gali kilti gaisro ar elektros smugio pavojus. benzeno, skiedikliy) ar valikliy.

Kaip uztikrinti tinkama televizoriaus vedinimag

Kai jrengiate televizoriy, iSlaikykite bent 10 cm atstuma tarp televizoriaus ir kity objekty (sienos, kabineto
pertvary ir kt.), kad uztikrintumeéte tinkama vedinima. Jei nepavyks uztikrinti tinkamo vedinimo, gali Kilti

. o e _ e [
gaisras arba sunkumy su gaminiu dél jo vidaus temperattros padidgjimo. o
% Jei televizoriy montuojate ant stovo arba tvirtinate su sieniniu laikikliu, primygtinai rekomenduojame §

naudoti tik ,Samsung Electronics® tiekiamas dalis. fr
, ) ) o ) R . . , ; L )
e Jei naudojate kito gamintojo dalis, gali kilti keblumy dél gaminio arba krisdamas jis gali suzeisti. o
Q

Montavimas naudojant stova Montavimas naudojant sieninj laikiklj

T i0om 7 : A T P !

10cm ¢ | 10om 100m ! | 10.cm
: ; : :
: . o] [10em _____:
Kiti jspéjimai

& Tikroji televizoriaus iSvaizda, atsizvelgiant j modelj, gali skirtis nuo Sioje instrukcijoje pateikiamos.
% Bukite atsargus, kai lieCiate televizoriy. Kai kurios dalys gali bati Siek tiek karstos.
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Ekonominis jutiklis matuoja Sviesos lygj kambaryje ir automatiskai optimizuoja televizoriaus Sviesuma,

kad sumazinty elektros energijos sanaudas. Dél to televizoriaus ekranas automatiSkai pasvieseja arba
patamséja. Jei norite Sig funkcijg isjungti, eikite | Ekrano meniu > Sistema > Ekonom. sprendimas >
Ekonom. jutiklis

Neuzdenkite jutiklio jokia medziaga. Dél to gali sumazéti vaizdo Sviesumas.

1. Ekonom. jutiklis: Si energijg taupanti funkcija automatiskai pritaiko televizoriaus ekrano Sviesuma pagal
aplinkos Sviesos intensyvuma, kurj aptinka Sviesos jutiklis.

2. Noredami jjungti arba isjungti Ekonom. jutiklis, eikite j Ekrano meniu > Sistema > Ekonom.
sprendimas > Ekonom. jutiklis ir pasirinkite |jungti arba ISjungti.

3. |spéjimas. zilrint televizoriy tamsoje, ekranas gali tapti penelyg tamsus dél Ekonom. jutiklis poveikio.
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Kaip iSvengti pasvirimo — televizoriaus tvirtinimas prie
sienos

Perspéjimas. Jei trauksite, stumsite ar lipsite ant televizoriaus, jis gali nukristi.
Ypa¢ pasirapinkite, kad vaikai nepersisverty ant televizoriaus ar neisjudinty

jo i vietos. Televizorius gali apvirsti ir taip salygoti sunky suzalojima ar mirt;.
Imkités visy atsargos priemoniy, nurodyty prie televizoriaus pridedame saugos
lankstinuke. Didesniam stabilumui ir saugumui uztikrinti galite jsigyti ir jrengti
nuo kritimo apsaugantj jrenginj, kaip aprasyta toliau.

Nurodymai, kad televizorius nenukristy

1. |sukite varztus | spaustuvus ir stipriai priverzkite juos prie sienos. Jsitikinkite, ar varztai tvirtai jsukti j siena.
@ Atsizvelgiant j tai, kokia siena, gali prireikti papildomy priemoniy, pvz., inkaro.
% Kadangi reikiami spaustuvai, varztai ir dirzelis j komplekta nejeina, jsigykite juos atskirai.

2. Atsukite televizoriaus galinés sienelés viduryje esancius varztus, jstatykite juos j spaustuvus ir vél
priverzkite prie televizoriaus.

@ Varztai j gaminio komplekta gali nejeiti. Tokiu atveju jsigykite
toliau nurodytas specifikacijas atitinkan&iy varzty.

& Techniniai varzty parametrai
e 32 ~ 50 coliai: M8
3. Sujunkite prie televizoriaus ir prie sienos pritvirtintus spaustuvus tvirtu
laidu ir tvirtai suriSkite dirzel].
% PASTABA

- Montuokite televizoriy arti sienos, kad jis negaléty kristi atgal.

eqiey hianjer

— Dirzelj saugiausia pritvirtinti taip, kad prie sienos pritvirtinti
spaustuvai blty tame paciame aukstyje arba Zemiau nei prie
televizoriaus pritvirtinti spaustuvai.

— Prie$ judindami televizoriy, dirzelj atriskite.

4. Patikrinkite, ar visos jungtys gerai pritvirtintos. PeriodiSkai patikrinkite,
ar jungtys nesusidévéjo ir neatsilaisvino. Jei abejojate, ar jungtys gerai
pritvirtintos, kreipkités j profesionaly montuotoja.
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Techniniai parametrai — televizorius

Ekrano skyra 1920 x 1080
Gairés dél aplinkos apsaugos
Veikimo temperattra 10 iki 40 °C (50°F iki 104°F)
Veikimo drégnis nuo 10 iki 80 %, be kondensacijos
Laikymo temperatura -20 iki 45 °C (-4°F iki 113°F)
Lakymo drégnis nuo 5 iki 95 %, be kondensacijos
Stovo sukutis (kaires / desinés) 220"~ 20°
Garsas (iSvestis) 10WX2
Naziv modela UE32F5500 / UE32F5700 UEB9F5500 / UE39F5700 UE40F5500 / UE40F5700
Ekrano dydis 32 colii 39 coliai 40 coliai
(dijagonala)
Matmenys (P x A x G)
Pagrindiné dalis 738,0 x 445,4 x 49,0 mm 895,6 x 533,0 x 49,4 mm 928,2 x 552,3 x 49,4 mm
Su stovu 738,0 x 509,6 x 265,0 mm 895,6 x 596,2 x 265,0 mm 928,2 x 615,5 x 265,0 mm
Svoris
Be stovo 5,0 kg 7,6 kg 8,0 kg
Su stovu 6,1 kg 8,7 kg 9,1 kg
Modelio pavadinimas UE42F5500 / UE42F5700 UE46F5500 / UE46F5700 UE50F5500 / UES0F5700
Garsas 42 colia 46 colai 50 colia
(iSvestis)
Matmenys (P x A x G)
Pagrinding dalis 971,8 x576,9 x 49,4 mm 1059,6 x 626,2 x 49,4 mm 1135,4 x 668,0 x 49,8 mm
Su stovu 971,8 x 640,4 x 265,0 mm 1059,6 x 700,0 x 307,3 mm 1135,4 x 741,8 x 307,3 mm
Svoris
Be stovo 8,7 kg 10,8 kg 13,0 kg
Su stovu 9,8 kg 12,4 kg 14,6 kg

% Dizainas ir techniniai parametrai gali bati keiCiami i§ anksto apie tai nejspéjus.

% Jei norite daugiau suzinoti apie energijos tiekima ir suvartojima, Zidrékite gaminio etikete.

% Tipinis elektros energijos suvartojimas matuojamas pagal IEC 62087 standarto 2 leidima.

Budéjimo rezimas

Norédami sumazinti energijos suvartojima, atjunkite maitinimo laida, kai ilga laiga nenaudojate televizoriaus.
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Licencijos

DOLBY. s dts s dts l_|DDII/}(W

DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound

HDomI rovi guide

Rekomendacija (tik ES)

Ced

e Bendrove ,Samsung Electronics® patvirtina, kad Sis LED televizorius atitinka pagrindinius 1999/5/EB
direktyvos reikalavimus ir kitas taikomas nuostatas.

e (ficiali atitikties deklaracija pateikiama svetaingje http://www.samsung.com. Eikite j skiltj ,Pagalba“ >
Leskoti pagalbos apie gaminj* ir jveskite modelio pavadinima.

e Sia jranga galima naudoti tik patalpoje.

* Sig jranga galima naudoti visose ES &alyse.

Jspéjimas dél nejudancio vaizdo

Venkite ekrane palikti rodyti nejudandius vaizdus (pvz.: JPEG failus), elementus (pvz.: televizijos kanaly
logotipus, akcijy birzos duomenis arba naujienas ekrano apacioje ir kita) arba panoraminius, arba 4:3
formato vaizdus. Dél nuolat rodomo nejudancio vaizdo LED ekrane gali atsirasti iSdegusiy vaizdy, o tai
kenkia vaizdo kokybei. Kad sumazintuméte §j pavojy, laikykités toliau pateikiamy rekomendacijy.

eqiey hianjer

e Stenkités ilga laikg neZidréti to paties televizijos kanalo.

e Visada bet kokj vaizda zitrekite per visg ekrang. Per televizoriaus vaizdo formato meniu nustatykite
geriausig formata.

e Sumazinkite ekrano Sviesuma ir kontrastg, kad neatsirasty liekamujy vaizdy.

e Naudokite visas televizoriaus funkcijas, kurios padeda sumazinti vaizdo sulaikyma ir ekrano iSdegima.
Daugiau informacijos rasite el. instrukcijoje.
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Olulised ohutusjuhised

Hoiatus! Olulised ohutusjuhised

(Enne toote paigaldamise alustamist lugege I&bi teie Samsungi tootel olevale margistusele vastav tekstil6ik.)

ETTEVAATUST
ELEKTRILOOGI OHT, AVAMINE KEELATUD

See stimbol tdhendab, et seade sisaldab
korgepinge all olevaid osi. Toote mis tahes
seesmiste osade puudutamine on ohtlik.

ETTEVAATUST! ELEKTRILOOGI OHU VAHENDAMISEKS ARGE EEMALD-
AGE KATET (EGA TAGUMIST KATET). SEADE El SISALDA KASUTAJA
POOLT HOOLDATAVAID/REMONDITAVAID 08l JATKE KOIK HOOLDUS-
JA REMONDITOOD VOLITATUD SPETSIALISTIDE HOOLEKS.

See stimbol tdhendab, et tootega on kaasas
selle kasutamist ja hooldamist puudutav oluline
dokumentatsioon.

> >

o Korpuses ja tagakdljel voi alumisel kiiliel olevad pilud ja avad tagavad seadme piisava ventileerituse. Seadme td6kindluse tagamiseks ja selle
Ulekuumenemise valtimiseks ei tohi neid pilusid ja avasid mingil juhul blokeerida ega kinni katta.
- Arge paigutage seadet kitsasse kohta, naiteks raamaturiiulisse vi sektsioonkappi, kui seal puudub piisav shuringlus.
- Arge paigutage seadet radiaatori vi kiittetakisti juurde ega otsese péikesevalguse kétte.
- Arge asetage seadmele vett sisaldavaid ndusid (vaasid jne), kuna selle tagajarjeks voib olla tulekahju puhkemine Vi elektrildok.
¢ Valtige seadme sattumist vihma kétte voi vee lahedale (vann, kraanikauss, pesukauss, marg kelder, ujumisbassein jne). Kui seade saab kogemata
marjaks, Uhendage see toitevorgust lahti ja pddrduge viivitamatult volitatud edasimiitja poole. Enne puhastamist eemaldage toitejuhe pistikupesast.
¢ Selle seadme kasutamiseks on vaja akusid/patareisid. Teie elukohas voivad kehtida akude/patareide keskkonnasébralikku ja néuetekohast kasutuselt
korvaldamist puudutavad maarused. Kasutuselt korvaldamist ja imbertddtiemist puudutavat teavet kiisige kohalikelt ametivoimudelt.
o Arge koormakse pistikupesi, pikendusjuhtmeid ja adaptereid (lle nende maksimumvaimsuse, kuna tagajérjeks véib olla tulekahju véi elektrildok.
¢ Toitejuhtmed tuleb vedada nii, et neile peale ei astutaks, et nende peale ei asetataks raskeid esemeid ja et need kuhugi vahele kinni ei jaéks, eriti
suurt tdhelepanu pddrake juntme pistiku ja adapterite juures olevatele osadele ning seadmest véljumise kohale.
o Kui seade jaetakse jérelevalveta ja pikaks ajaks kasutuseta, katkestage selle dikese eest kaitsmiseks vorgutoide ning lihendage antenn voi kaabel
lahti. See hoiab &ra seadme é&ikesest ja pingekdikumistest pohjustatud kahjustamise.
* Enne vahelduvvoolujuhtme alalisvooluadapteri pesasse thendamist veenduge, et kohalik vooluvarustus vastaks alalisvooluadapteri ndutavale
sisendpingele.
o Arge kunagi sisestage seadme avadesse metallesemeid. Tagajarjeks voib olla elektrilbok.
o FElektriloogi saamise valtimiseks arge kunagi puudutage seadme sisemust. Seadet voib avada ainult kvalifitseeritud tehnik.
¢ Toitejuhtme pistikupessa Uhendamisel likake see kindlasti [6puni sisse. Toitejuhtme pistikupesast eemaldamisel hoidke seda pistikust. /—\rge puutuge
toitejuhet mérgade kétega.
o Kui seadme t66s esineb torkeid — eriti, kui kuulete veidraid haali voi tunnete imelikku 16hna -, ihendage seade viivitamatult toitevorgust lahti ja
pddrduge volitatud edasimUuja voi teeninduskeskuse poole.
o Kui jatate teleri kasutuseta voi lahkute pikemaks ajaks kodust, Uhendage kindlasti toitejuhe pistikupesast lahti (eriti juhul, kui Uksinda jadvad koju
lapsed, vanurid voi puudega inimesed).
- Kogunenud tolm véib pohjustada sddemete ja kuumuse tekkimist toitejuhtme juures voi isolatsiooni kahjustumist, mis véib omakorda tuua kaasa
elektrilddgi saamise, luhitihenduse tekkimise voi tulekahju.
¢ Seadme paigaldamisel véga tolmusesse, kdrge voi madala temperatuuriga, suure huniiskusega voi keemiliste ainetega saastatud keskkonda voi
kohtadesse, kus see todtab 24 tundi jérjest, nt raudtee- ja lennujaamad, konsulteerige kindlasti eelnevalt volitatud teeninduskeskusega.
¢ Vastasel juhul vaib seade saada tsiseid kahjustusi.
e Kasutage ainult nduetekohaselt maandatud pistikut ja pistikupesa.
- Nouetele mittevastava maanduse tagajarieks voib olla elektrilédk voi seadmete kahjustamine. (Ainult 1. klassi seade.)
¢ Seadme toitevorgust eraldamiseks tuleb eemaldada pistik pistikupesast, seetdttu peab pistik olema hélpsasti ligip&asetav.
o Arge lubage lastel seadme kilies turnida.
¢ Hoidke tarvikud (aku/patareid jms) lastele kattesaamatus kohas.
o Arge paigaldage seadet ebakindlale alusele, nt kdikuvale riiulile, kaldus pinnale véi kohta, kus sellele majub vibratsioon.
¢ Valtige seadme mahapillamist vi selle porutamist. Kui seade on kahjustatud, eemaldage toitejuhe ja pd6rduge teeninduskeskuse poole.
* Eemaldage toitejuhe pistikupesast ja puhastage seade tolmust pehme ning kuiva lapiga. Arge kasutage vaha, benseeni, alkoholi, vedeldeid,
putukatorjevahendit, Shuvérskendajat, maardeid ega puhastusvahendeid. See vaib rikkuda toote valimuse voi kustutada sellel olevad kirjad.
o Valtige vedelike seadmele tilkumist voi pritsimist.
o Arge vabanege akudest/patareidest nende poletamise teel.
o Arge laske akusid/patareisid lihisesse, arge vétke neid osadeks ega laske neil iile kuumeneda.
o Vale aku/patarei paigaldamisel voib see plahvatada. Vahetage aku/patarei ainult sama tiilipi voi samavaérse aku/patarei vastu.
o HOIATUS: TULE LEVIKU TOKESTAMISEKS HOIDKE KUUNLAD JA MUUD LAHTISE TULE ALLIKAD SELLEST TOOTEST ALATI EEMAL.
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Selle kasutusjuhendi joonised on lisatud ainult néitlikustamise eesmargil ning nendel kujutatu vaib erineda
toote tegelikust valjianagemisest. Toote disaini ja tehnilisi andmeid voidakse ilma ette teatamata muuta.

SRU riikide keeled (vene, ukraina ja kasahhi keel) ei ole selle toote puhul saadaval, kuna see on toodetud
EL-i piirkonna klientidele.

Teie uue teleri funktsioonid

e SMART HUB:

See teler toetab mitmeotstarbelist meelelahutus- ja perekeskust Smart Hub. Smart Hubiga saavad
kasutajad surfata veebis, laadida alla rakendusi ning suhelda oma pere ja sGpradega sotsiaalvorgustiku
kaudu. Lisaks voite nautida vélistele méluseadmetele talletatud foto-, video- ja muusikafaile.

: vajutage Smart Hubi kaivitamiseks. Valige ekraani tlaosas kuvatavate ikoonide abil teenus.

Sotsiaalvorgustikud: vaadake uusimaid YouTube'i videoid ning enda ja oma sGprade videopostitusi
Facebookis ja Twitteris. Voite teha sdpradele ka videokdnesid, (hendades teleri kaameraga (mUlakse
eraldi).

Rakendused: laadige alla ja installige rakendusi, nt WebBrowser.

Filmid ja TV sarjad: Ostke ning vaadake filme ja sarju ilma, et oleks vaja eraldi valisseadet.
(olenevalt riigist)

Fotod, Videod & Muusika: taasesitage vélisel maluseadmel olevaid foto-, video- ja muusikafaile.

Anynet+ (HDMI-CEC): véimaldab Samsungi teleripuldi kaudu juhtida kéiki Uhendatud Samsungi
seadmeid, mis toetavad Anynet+ slsteemi.

e-Manual: sisaldab pohjalikku, ekraanil kuvatavat kasutusjuhendit, mis on telerisse integreeritud. (Ik 9)

Seadmehaldur: kasutage teleri funktsioone USB-klaviatuuri ja hiire abil.

Ekraani peegeldamine: kuvab mobiilsideseadme ekraani juhtmevabalt teie teleris.

Toote dige kasutuselt kdrvaldamine (elektri- ja elektrooniliste seadmete jadtmed)

(Kehtib eraldi kogumissiisteemidega riikides)

See tahis tootel, lisatarvikutel voi dokumentidel naitab, et toodet ja selle elektroonilisi lisatarvikuid (nt laadijat, peakomplekti, USB-kaablit)

ei tohi kasutusaja I6ppedes kasutuselt kdrvaldada koos muude majapidamisjadtmetega. Selleks, et valtida jaatmete kontrollimatu

korvaldamisega seotud voimaliku kahju tekitamist keskkonnale vai inimeste tervisele ning edendada materiaalsete vahendite sadstvat
[ ] taaskasutust, eraldage need esemed muudest jadtmetest ja suunake taasringlusse.

Kodukasutajad saavad teavet keskkonnaohutu ringlussevotu paikade ja viiside kohta kas toote mujalt voi kohalikust keskkonnaametist.

Ettevotted peaksid Gihendust votma tarnijaga ning kontrollima ostulepingu tingimusi ja sétteid. Seda toodet ja selle elektroonilisi

lisatarvikuid ei tohi panna muude korvaldamiseks mdeldud kaubandusja&tmete hulka.

nse3

Selles tootes olevate patareide digesti kdrvaldamine

(Kehtib eraldi kogumissiisteemidega riikides)

See tahis patareil, kasutusjuhendil voi pakendil naitab, et patareisid ei tohi kasutusaja I6ppedes kasutuselt kdrvaldada koos muude
majapidamisjadtmetega. Keemiliste simbolite Hg, Cd véi Pb tahised viitavad sellele, et patarei sisaldab rohkem elavhdbedat, kaadmiumi
véi pliid, kui EU direktiiviga 2006/66 lubatud. Kui selliseid patareisid ei kdrvaldata ettenahtud viisil, kujutavad need ohtu inimeste tervisele
vOi keskkonnale.

Looduse kaitsmiseks ja materjalide taaskasutuse edendamiseks eraldage patareid muudest olmejéétmetest ja viige need l&himasse
patareide kogumispunki.
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Lisatarvikud

% Kontrollige, kas teie teleriga on kaasas jargmised esemed. Kui méni ese on puudu, votke hendust
edasimutjaga.

% Komponentide varv ja kuju voivad mudelist olenevalt erineda.
% Pakendikomplektis mitteleiduvaid juhtmeid saab soetada eraldi.

% Kasti avamisel veenduge, et pakkematerjalide taha ei ole varjule jaanud moni lisatarvik.
/\ ETTEVAATUST! SISESTAGE KORRALIKULT, ET TARVIK El TULEKS TELERI KULJEST LAHTI.

¢ Kaugjuhtimispult ja patareid (AAA x 2) ¢ Toitejuhe
e Kasutusjuhend ¢ Normatiivne teave

o Garantiikaart (pole igal pool saadaval)

=

I Hoidik-rongas )
Kaablihoidik ez s ek Cl Cardi adapter

CCOMMON INTERFACE
5V ONLY
—

e Haldustasu voetakse jargmistel juhtudel:

— (a) te kutsute tehniku toodet Ule vaatama, aga tootel ei esine puudusi
(nt juhul, kui te ei ole lugenud k&esolevat kasutusjuhendit);

- (b) te toote seadme remonti, aga tootel ei esine puudusi
(nt juhul, kui te ei ole lugenud k&esolevat kasutusjuhendit).

e Haldustasu suurus teatatakse teile enne mis tahes t66 voi koduvisiidi tegemist.

A

Hoiatus! Vale kasitsemise korral voib

otsene surve ekraane kahjustada. }

Soovitame tdsta telerit servadest, nagu N Arge puutuge
naidatud. seda ekraani!

Pesa katte hoiatus

% Tagapaneel voib soltuvalt mudelist erineda.

A Teleri tagapaneel

ETTEVAATUST!: Kattega pesa on

mdeldud kasutamiseks ainult kvalifitseeritud
hoolduspersonalile. Elektril66gi- vai tuleohu
vahendamiseks kasutage kattega pesa ainult

juhul, kui olete selleks kvalifitseeritud.

Pesa kate
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Kaugjuhtimispuldi

kasutamine

Oppige funktsiooninuppude asukohad kaugjuhtimispuldil selgeks. Pédrake erilist tahelepanu nendele:
SOURCE, MUTE, — e +, A\ P 'V, MENU, TOOLS, (¢, INFO, CH LIST, RETURN, GUIDE ja EXIT.

% Kaugjuhtimispuldi nupud Power, Channel ja Volume on t&histatud ka Braille'i kirjas ning seda saavad

kasutada ka nagemispuudega

LUlitab teleri sisse ja valja.

V6imaldab otsejuurdepaésu kanalitele.

(Mélemad) véi OFF (VALJAS).

Reguleerib helitugevust.

Kuvab ekraanil kanalite loetelud.

Avab ekraanimenUu.

Sageli kasutatud funktsioonide kiiresti valimine.

Liigutab kursorit, valib ekraanimenuli elemente ja
muudab ekraanil ndhtavaid vaartusi.

Naaseb eelmisesse mentlsse.

Kasutage neid nuppe vastavalt ekraanil ndidatud
juhistele.

Kasutage neid nuppe kindla funktsiooni jaoks.
Kasutage neid nuppe vastavalt teleri ekraanil
kuvatud suunistele.

[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 5
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Saadaolevate videoallikate kuvamine ja valimine.

HDMI-reziimi otsevalimine.

Naaseb eelmisele kanalile.

Vaigistab ajutiselt heli.

Vahetab kanaleid.

Kuvab Smart Hub rakendused. Vaadake e-Manuali
peatiikki SMART TV funktsioonid > Smart Hub.

Kuvab EPG (elektroonilise saatekava).

Kuvab teleri ekraanile teabe.

Valjub menst.

SEARCH: soovitatud otsinguséna ja
otsimisfunktsiooni tugi. Vaadake e-Manuali peattikki
SMART TV funktsioonid > Smart Hub > Otsing.
STATUS: kuvab ekraani Ulaosas oleku- ja
teavitusriba.

P.SIZE: vdimalik on valida Pildi suurus. Vaadake
e-Manuali peatikki Teleri seaded > P6hilised
pildiseaded > Pildi suurus.

E-MANUAL: kuvatakse e-Manual.

HISTORY: kuvatakse viimati kasutatud
funktsioonide loend.

AD/SUBT.: uklju¢ivanje i isklju¢ivanje audio opisa
(nije dostupno na nekim lokacijama). / digitaalsete
subtiitrite kuvamine. Vaadake e-Manuali peattkki
Teleri vaatamine > Subtiitrid.

nse3

2013-11-14 KX 2:52:13



Patareide paigaldamine (patareide suurus: AAA)

Jalgige, et patareide polaarsus vastaks patareipesas olevatele simbolitele.

&, MARKUS

- Kasutage kaugjuhtimispulti telerist 23 jala ulatuses.

— Ere valgus vdib kaugjuhtimispuldi todkindlust méjutada. Valtige eriti heleda valgustuse voi
neoonmarkide laheduses kasutamist.

— Varv ja kuju voivad mudelist olenevalt erineda.

Teleri sisselulitamine

LUlitage teler sisse, kasutades kaugjuhtimispuldil voi teleripaneelil olevat nuppu O.
A Toote varv ja kuju voivad mudelist olenevalt erineda.

% Teleri juhtelement, vaike juhtkangi taoline nupp teleri tagakdilje paremal poolel, véimaldab teleri
juhtimist kaugjuhtimispuldita.

Funktsioonimeni
o[x)e

Teleri juhtelement
Kujutist juhitakse n&oga teleri poole seistes.

~ Kaugjuhtimispuldi sensor
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SEADISTAMINE

Teleri esmasel kaivitamisel iimub algseadistuse dialoog. Algseadistuse I16petamiseks jargige ekraanil
kuvatavaid juhiseid, sh mentuUkeele valik, kanaliotsing, vorgutihendus ja muu. Ilga sammu juures tuleb teha
valik voi samm vahele jatta. Kasutajad saavad seda toimingut hiliem menuts Ekraanimentd > Sitisteem >
Seadistus kasitsi teostada.

% Kui Uhendate enne paigaldamist pessa HDMI1 mis tahes seadme, muutub suvandi Kanali allikas
seadeks automaatselt digiboks.

% Kui te ei soovi suvandit Teleriboks valida, valige Antenn.

Videoallikate vahetamine

Vajutage nuppu SOURCE, et lUlituda Uhelt teleriga Uhendatud seadmelt teisele.

Naiteks vajutage nuppu SOURCE, et teise HDMI-lidesega thendatud mangukonsoolile imber ldlituda.
Valige loendis Allikas suvand HDMI2. Liideste nimed vdivad tootest olenevalt erineda. Valige ekraani
paremas Ulanurgas nupp Té6riistad, et paaseda ligi jargmistele funktsioonidele.

e Teave

Vaadake Uksikasjalikumat teavet Uhendatud seadmete kohta.

e Nime muutmine
Valiste allikate lihntsamaks tuvastamiseks saate teleriga Uhendatud seadmed Umber nimetada.

Kui arvuti on Ghendatud teleri HDMI (DVI) porti HDMI-kaabliga, saate muuta suvandi Nime muutmine
abil seadme nimeks PC.

Kui arvuti on Ghendatud teleri HDMI (DVI) porti HDMI-DVI kaabliga, saate muuta suvandi Nime
muutmine abil seadme nimeks DVI PC.

Kui AV-seade on Uhendatud teleri HDMI (DVI) porti HDMI-DVI kaabliga, saate muuta suvandi Nime
muutmine abil seadme nimeks DVI-seadmed.

e Anynet+ (HDMI-CEC)

Kuvab teleriga Uhendatud funktsiooniga Anynet+ Uhilduvate véalisseadmete loendi.

nse3

% Funktsioon on saadaval ainult siis, kui Anynet+ (HDMI-CEC) on seatud olekusse Sees.

e Eemalda USB-seade

Eemaldage USB-seade ohutult loendist. Funktsioon on saadaval ainult juhul, kui USB-seade on valitud.
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Pesaga COMMON INTERFACE Uhendamine
(teleri vaatamiskaardi pesa)

% Cl-kaardi voi Cl-kaardi adapteri Uhendamiseks voi lahtithendamiseks IUlitage teler vélja.

Cl Cardi adapteri kinnitamine

Kinnitage adapter, nagu korval ndidatud.

% Cl CARD-i adapteri paigaldamiseks eemaldage
telerile kinnitatud kleebis.

Cl CARD-i adapteri lhendamiseks toimige jargmiselt. Teleri tagaktilg

% Soovitame kinnitada adapteri enne seinakinnituse
paigaldamist voi Cl voi Cl+ CARD-i sisestamist.

1. Sisestage Cl CARD-i adapter toote @ kahte avasse.

% Leidke teleri tagakuljelt kaks ava, mis asuvad
pordi COMMON INTERFACE korval.

2. Uhendage Cl CARD-i adapter toote @ porti COMMON INTERFACE.
3. Sisestage Cl voi Cl+ CARD.

Soovitame CI Cardi sisestada enne teleri seinale kinnitamist. Parast seinale kinnitamist
& voib selle sisestamine osutuda keeruliseks. Sisestage kaart parast telerile Cl Cardi
adapteri kinnitamist. Moodulit on péarast kaardi sisestamist raske kinnitada.

Cl voi Cl+ CARD-i kasutamine

Tasuliste kanalite vaatamiseks tuleb sisestada CI voi Cl+ CARD.

e Kuite ei sisesta Cl voi Cl+ CARD-i, voivad mdned kanalid kuvada
teadet ,Kodeeritud signaal”.

e 2-3 minuti jooksul kuvatakse Uhendamisteave, mis sisaldab
telefoninumbirit, Cl voi Cl+ CARD-i tunnust, hosti tunnust e
ning muid andmeid. Veateate kuvamisel votke thendust oma

teenusepakkujaga.

3OV443LNI NOWNOD

e Kui kanaliteabe konfigureerimine on I6petatud, kuvatakse teade
»Varskendamine I6petatud”, mis tdhendab, et kanaliloend on
varskendatud.

% MARKUS
e (Il vdi Cl+ CARD tuleb hankida kohalikult kaabeltelevisiooni teenuse pakkujalt.

e Eemaldage Cl voi Cl+ CARD katega ettevaatlikult tommates, sest ClI voi Cl+ CARD voib
mahakukkumisel saada kahjustada.

e Sisestage Cl voi Cl+ CARD kaardil margitud suunas.
e Pesa COMMON INTERFACE asukoht voib olenevalt mudelist olla erinev.

e Modnedes riikides ja piirkondades ClI véi Cl+ CARD-i tugi puudub; kiUsige selle kohta oma volitatud
edasimudijalt.

e Kui teil tekib probleeme, votke Uhendust teenusepakkujaga.

e Sisestage Cl voi Cl+ CARD, mis toetab praegusi antenniseadeid. Ekraanipilt vaib olla moonutatud
VOi ei ole pilti ndha.
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E-Manuali vaatamine

Integreeritud e-Manual sisaldab teavet teie teleri pohifunktsioonide kohta.
Sellel teleril on sisseehitatud kasutusjuhend. Selle lugemiseks kasutage Uhte jargmistest viisidest.

e Avage meniU Tugi ja valige suvand e-Manual (torkeotsing).

e \ajutage standardsel kaugjuhtimispuldil nuppu E-MANUAL.

% Sinised sdnad viitavad ekraanimenll suvanditele ja helesinised sénad kaugjuhtimispuldi nuppudele.
% Juhendi prinditav versioon on saadaval veebisaidil www.samsung.com/support.

Lehekilje kerimine
Kasutage lehekuUlje kerimiseks Uhte jargmistest viisidest.

e \ajutage nuppu a VO w mis asuvad kerimisribal ekraani paremas servas.

e Liigutage fookus ekraani paremas servas olevale nupule a v3i w ning vajutage kaugjuhtimispuldil Ules
vOi alla noolenuppu.

lemiste ikoonide kasutamine

Kasutage lehtedel navigeerimiseks ekraani vasakus Ulaosas asuvaid ikoone Tagasi, Edasi, ja Avatud leht.
Need ikoonid on saadaval, kui sirvitud on vahemalt kahte lehekdige.

Avalehele naasmine

Avalehele naasmiseks vajutage nuppu I vdi valige ekraani paremast Ulaosast .

Registrist otsimine

Registri kuvamiseks vajutage nuppu E voi valige ekraani paremast Ulaosast Q. Valige otsingusdna, et
kuvada otsingusdna sisaldav lehekulg.

Lehtede otsimine

Otsinguekraani avamiseks vajutage nuppu @ voi valige ekraani Ulaosast Q. Sisestage otsingufraas ja
valige Valmis. Valige otsingutulemustest vaste, et likuda vastavale lehele.

e-Manuali sulgemine

E-Manuali sulgemiseks valige ekraani paremas Ulanurgas X voi vajutage nuppu EXIT.

Menuu-tksusele liikumine

Jaotises kirjeldatud menut-Uksusele likumiseks valige |pesise - | MenUU-Uksusest saab likuda otse
e-Manual i vastavasse jaotisse. Vajutage kuvatavas ekraanimentits nuppu E-MANUAL.

@ Olenevalt menUist ei pruugi see funktsioon saadaval olla.

e-Manuali varskendamine

Avage Smart Hub, valige suvand Rakendused ja seejérel suvand Veel rakendusi e-Manuali saab
varskendada samal viisil kui rakendust.

Valige ekraanil Veel rakendusi suvand Varskenda Appsi. Valige loendist e-Manual. Algab e-Manuali
varskendamine uusimale versioonile. Varskenda Appsi iimub ekraanile ainult juhul, kui vajalik on
varskendamine.
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nse3

[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 9 @ 2013-11-14 ®¥2:52:15



Vorguga uhendamine

Uhendades Smart TV vérguga, padsete juurde vérguteenustele, nagu Smart Hub, ja
tarkvaravarskendustele.

Vorguihendus - traadita

Uhendage teler internetiga, kasutades standardset ruuterit voi modemit.

DHCP-serveriga traadita IP- ()
ruuter voi modem

T

LAN-port seinal

LAN-kaabel (pole komplektis)

Traadita vorgu ettevaatusabinéud

e Smart TV toetab suhtlusprotokolle IEEE 802.11a/b/g/n. Samsung soovitab kasutada protokolli IEEE
802.11n. Vastasel juhul, kui esitate videot Ule vorguthenduse, ei pruugi video esitus olla sujuv.

¢ Traadita vorgu kasutamiseks peab teler olema Uhendatud traadita ruuteri voi modemiga. Kui traadita
ruuter toetab DHCP-d, saate Uihendada teleri traadita vorguga nii DHCP kui ka staatilise IP-aadressi
abil.

e Valige traadita ruuterile kanal, mis pole parajasti kasutuses. Kui traadita ruuterile maaratud kanalit
kasutab parajasti teine lahedalasuv seade, voivad seadmed Uksteist segada ja/voi Uhendustes esineda
torkeid.

e Enamikul traadita vorkudest on valikuline turvaststeem. Traadita vOrgu turvastisteemi aktiveerimiseks
tuleb luua tahtedest ja numbritest koosnev turvavéti. Selle turvavotme abil saab luua Uhenduse traadita
vorguga.

Vérguturvalisuse protokollid

Teler toetab ainult jargmisi traadita vorgu turvaprotokolle ega ole voimeline looma Uhendust sertifitseerimata
traadita ruuteritega.

e Autentimisreziimid: WEP, WPAPSK, WPA2PSK

e Kriptimistiubid: WEP, TKIP, AES

Kui traadita ruuteri reziimiks on méaaratud Pure High-throughput (Greenfield) 802.11n ja krUptimistitbiks
WEP voi TKIP, ei toeta Samsung Smart TV Uhendust vastavalt uutele Wi-Fi serdispetsifikatsioonidele.

Kui teie traadita ruuter toetab WPS-i (Wi-Fi Protected Setup), saab vorgutihenduse luua PBC (Push Button
Configuration) vai PIN-i (Personal Identification Number) abil. WPS konfigureerib SSID ja WPA-votme
seadeid automaatselt.

Eesti - 10

[UF5500-XH]BN68-04825S-03L16.indb 10 @ 2013-11-14 ®¥2:52:15



Vorguihendus - traadiga
Teleri traadiga vorgutihenduse abil vorku Uhendamiseks on olemas kolm pdhimoodust, olenevalt vorgu

seadistusest. Neid on kujutatud allpool.
Teleri tagapaneel

Modemiport seinal Véline modem
(ADSL/VDSL/kaabel-TV)

(==

Modemikaabel (pole komplektis) LAN-kaabel (pole komplektis)

Teleri tagapaneel

Modemiport seinal Valine modem )
(ADSLAVDSL/kaabel-TV) DHCP-serveriga IP-ruuter LAN
5 . . 5]
Modemikaabel LAN-kaabel LAN-kaabel
(pole komplektis)

(pole komplektis) (pole komplektis)

Teleri tagapaneel

LAN-port seinal

LAN-kaabel (pole komplektis)

% Teler ei toeta vorgukiirusi alla 10 Mbit/s.
% Kasutage Uhendamiseks CAT 7 kaablit.
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Mis on kaugtugi?

Samsungi kaugtoe teenus pakub teile personaalset tuge Samsungi tehnikult, kes saab kaugjuhtimise abil:
e diagnoosida teie telerit;

¢ seadistada teleri seadeid teie eest;

¢ teostada tehaseseadetele l&dhtestamise teie teleris;

e paigaldada soovitatud plisivaravarskendusi.

Kuidas see toimib?

Samsungi tehnikule oma teleri kaughooldamiseks loa andmine on véga lihtne

(L
SUPPORT

=l

1. Helistage 2. Avage teleris 3. Valige suvand 4. See vGimaldab
Samsungi menud ja minge Kaughaldus ja delge tehnikule
keskusesse ja jaotisesse Tugi. tehnikule PIN-kood. juurdepéaasu teie
kUsige kaugtuge. telerile. Ongi valmis!

Parooli muutmine

Ekraanimentit > Ststeem > Muutke PIN-i
Saate muuta teleri parooli.

1. Kaivitage funktsioon Muutke PIN-i ja seejarel sisestage paroolivéljale praegune parool. Vaikeparool on
0000.

2. Sisestage uus parool ja seejdrel sisestage see kinnitamiseks uuesti. Parool on muudetud.

% Kui unustate PIN-koodi, vajutage nuppe toodud jérjestuses, mis taastab vaikimisi maaratud PIN-koodi
,0-0-0-0".

% ootereziimis: MUTE — 8 - 2 — 4 — POWER (sisse).
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Torkeotsing

Kui teil tekib teleriga seoses probleeme, lugege esmalt jargmist loetelu. Kui Ukski nendest térkeotsingu
nduannetest teile abiks ei ole, kllastage veebisaiti www.samsung.com ja kidpsake seal valikut Support
(Tugi), voi votke Uhendust konekeskusega, mille andmed leiate selle juhendi tagakaanelt.

Probleemid Lahendused ja seletused

Teler ei lUlitu sisse. ¢ Veenduge, et teleri vooluvorku tihendamiseks mdeldud toitejuhe on nii seinakontakti kui ka teleriga
korralikult ihendatud.

¢ \eenduge, et pistikupesa to6tab.

¢ \Vajutage prooviks teleri nuppu (O, veendumaks, et probleem pole kaugjuhtimispuldis. Kui teler Itlitub
sisse, vaadake alljdrgnevat jaotist ,Kaugjuhtimispult ei tétta”.

Pilt/video puudub. ¢ Kontrollige kaablite Ghendusi. Eemaldage ja ihendage uuesti koik teleri ja valisseadmetega thendatud
kaablid.

o \Viige valisseadme (kaabliboksi/satelliidiboksi, DVD-/Blu-ray-méangija) videovaljund vastavusse teleri
sisendihendusega. Naiteks kui vélisseadme véljund on HDMI, peaks see olema thendatud teleri
HDMI-sisendiga.

¢ Veenduge, et Uhendatud seadmed on sisse lUlitatud.

¢ Veenduge, et valite dige sisendallika.

¢ Taaskaivitage Uhendatud seade: eemaldage seadme toitejuhe vooluvorgust ja seejérel Uhendage see
uuesti vooluvorku.

Kaugjuhtimispult ei toota. ¢ \ahetage kaugjuhtimispuldi patareid. Veenduge, et patareid on paigaldatud igesti (puldi ja patareide
+/- poolused Uhtivad).

¢ Puhastage anduri Ulekandeaken puldil.
* Proovige kaugjuhtimispulti 5-6 meetri kauguselt otse telerile suunata.

Kaabelvastuvotja/teleriboksi * Programmeerige kaabelvastuvétja/teleriboksi kaugjuhtimispult teleri juhtimiseks. Vaadake
kaugjuhtimispult ei Ulita telerit sisse ega kaabelvastuvotja/teleriboksi kasutusjuhendist SAMSUNGI teleri koodi.
vélja ega reguleeri helitugevust.

@ Selle TFT LED-ekraani paneel koosneb kdrgtehnoloogiliselt toodetud alampikslitest. Sellegipoolest
voib ekraanil leiduda moni hele voi tume piksel. Need pikslid ei mojuta seadme t66d.

% Saate hoida teleri optimaalses olekus, laadides pusivaravarskendusi USB abil Samsungi veebisaidilt
(samsung.com > Support (Tugi) > Downloads (Allalaadimised)).

A Mobned Ulaltoodud piltidest ja funktsioonidest on saadaval vaid teatud mudelite puhul.

Teleri kinnitamine seinale, kasutades seinakomplekti
(valikuline)

nse3

Seina- voi laekinnitus

Toote seinale kinnitamisel tuleb see kinnitada ainult tootja soovituste kohaselt. Kui toode ei
ole digesti kinnitatud, voib see maha libiseda voi kukkuda ning pdhjustada nii lastele kui ka
téiskasvanutele raskeid vigastusi. Samuti voib toode ise tésiselt kahjustada saada.

Seinakomplekti paigaldamine

Seinakomplekti (mutakse eraldi) abil saate teleri seina kilge kinnitada.

Tapsemat teavet seinakinnituse kohta leiate seinakinnituse juurde kuuluvast juhendist. Soovitame teil

seinakinnituse paigaldamisel podrduda abi saamiseks tehniku poole. Me ei soovita teil seda ise teha.

Samsung Electronics ei vastuta mis tahes tootekahjustuste ega kehavigastuste eest, mis on tekkinud
seinakinnituse paigaldamisel iima spetsialisti abita.
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Ettevalmistused enne seinakomplekti paigaldamist

Juhtum A. SAMSUNGi seinakinnituse paigaldamine Juhtum B. Muu ettevétte toodetud seinakinnituse paigaldamine

Seinakomplekti paigaldamiseks kasutage hoidik-rongast @.

Seinakomplekti tehnilised andmed (VESA)

@ Seinakomplekt ei ole tootega kaasas, see on muUgil eraldi. Paigaldage seinakomplekt kindlale seinale,
mis asetseb pdranda suhtes taisnurga all. Muudele materjalidele kinnitamisel votke esmalt Ghendust
lahima edasimutjaga. Lakke voi kaldus seinale kinnitamisel voib seade kukkuda ja pohjustada tdsiseid
kehavigastusi.

& MARKUS

- Seinakomplektide standardmddtmed on toodud alljargnevas tabelis.

— Seinakomplekti ostmisel saate kaasa Uksikasjalikud paigaldusjuhised ja kdik seadme kinnitamiseks
vajalikud tarvikud.

- Arge kasutage kruvisid, mis ei vasta VESA standardite kruvispetsifikatsioonidele.

- Arge kasutage kruvisid, mis on standardméétmetest pikemad véi ei vasta VESA standardite
kruvispetsifikatsioonidele. Liiga pikad kruvid vbivad kahjustada teleri sisemust.

- Seinakomplektide puhul, mille kruvispetsifikatsioonid ei vasta VESA standarditele, voivad
kruvipikkused soltuvalt spetsifikatsioonist olla erinevad.

- Arge keerake kruvisid liga kévasti kinni, sest nii véite toodet kahjustada véi pdhjustada selle
allakukkumise, mis omakorda vdib tekitada kehavigastusi. Samsung ei vastuta kirjeldatud
Onnetusjuhtumite eest.

— Samsung ei vastuta toote kahjustuste voi kehavigastuste eest, mis voivad tekkida juhul, kui
kasutatakse VESA standarditele mittevastavat voi mitte-ettendhtud seinakinnitust voi kui kasutaja ei
jargi toote paigaldusjuhiseid.

- Arge paigaldage telerit suurema kaldega kui 15 kraadi.

Tooteperekond Toll VESA (A x B) Standardkruvi Kogus
32~ 42 200 X 200
LED-TELER M8 4
46 ~ 50 400 X 400
ﬁ Arge paigaldage seinakomplekti ajal, mil teler on sisse lillitatud. Vastasel juhul véib see
pdhjustada elektrilddgi.
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Hoiundamine ja hooldamine

& Kui teleri ekraanil on kleeps, voivad selle eemaldamisel jadda ekraanile limijaagid. Puhastage
limijaagid enne teleri kasutamist.

% Toote vélispind ja ekraan voivad puhastamise ajal krimustuda. PUhkige vélispinda ja ekraani
kriimustuste véltimiseks ettevaatlikult pehme lapiga.

Arge pritsige vett otse tootele. Tootesse sattunud Puhastage toodet veega niisutatud pehme lapiga.
vedelik voib pohjustada rikke, tulekahju voi Arge kasutage tuleohtlikke vedelikke (nt bensiin,
elektril6ogi. lahustid) voi puhastusvahendit.

Telerile piisava ventilatsiooni voimaldamine

Teleri paigaldamisel jatke teleri ja muude objektide (seinte, kapiseinte jms) vahele piisava ventilatsiooni

tagamiseks vahemalt 10 cm. Piisava ventilatsiooni mittevéimaldamine voib pdhjustada tulekahju voi toote

sisetemperatuuri tdusust tulenevaid rikkeid.

% Hoolimata sellest, kas kasutate teleri paigaldamiseks alust voi seinakinnitust, soovitame tungivalt
kasutada ainult Samsung Electronicsi osasid.

e Kui kasutate mone teise tootja osasid, voib tulemuseks olla probleem tootega voi vigastused toote
kukkumise tottu.

Paigaldus alusega Paigaldus seinakinnitusega m
T ioem : T M 0em T ! °
: | i ! =
10cm ,10cm 10cm | '10cm
: i : :
: ! o J1oem .

Muud hoiatused

@ Teleri tegelik valimus voib mudelist olenevalt erineda juhendis olevatest piltidest.
% Olge teleri puudutamisel ettevaatlik. Moned osad voéivad olla kullaltki kuumad.
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Eco Sensor moéddab toas olevat valgust ja optimeerib energiatarbe vahendamiseks automaatselt teleri
heledust. Selle t6ttu muutub teleri pilt automaatselt heledamaks véi tumedamaks. Kui tahate selle
funktsiooni valja Itlitada, minge Ekraanimentit > Stisteem > Eco-lahendus > Eco Sensor

Arge blokeerige andurit (ihegi materjaliga. See véib vahendada pildi heledust.

1. Eco Sensor: see energiasdastufunktsioon reguleerib automaatselt ekraani heledust vastavalt
valgusanduri tuvastatud Umbritseva valguse intensiivsusele.

2. Suvandi Eco Sensor aktiveerimiseks voi inaktiveerimiseks minge Ekraanimentit > Stuisteem > Eco-
lahendus > Eco Sensor ja valige Sees voi Véljas.

3. Tahelepanu! Kui vaatate telerit pimedas ruumis ja teleri ekraan on liiga tume, voib selle pohjuseks olla
Eco Sensor.
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Hoiatus! Teleri tdmbamine, liikkamine voi selle otsa ronimine vib pohjustada
teleri allakukkumise. Eriti oluline on kindlustada, et lapsed ei ripu teleri otsas
ega destabiliseeri seda. See vaib pohjustada teleri imberkukkumise, mis
voib omakorda pohjustada tdsiseid vigastusi voi surma. Jargige koiki teleri
ohutuslehel kirjas olevaid ohutusjuhiseid. Taiendava stabiilsuse ja turvalisuse
huvides voite osta ja paigaldada allpool kirjeldatud kukkumisvastase seadme.

Teleri allakukkumise valtimiseks

1. Asetage kruvid klambritesse ja kinnitage need tugevasti seina kulge. Veenduge, et kruvid on seina
kuljes kdvasti kinni.

% Olenevalt seina tltbist voib vaja minna taiendavaid tarvikuid, nt ttubleid.
% Kuna vajalikud klambrid, kruvid ja nddr pole tootega kaasas, tuleb need eraldi osta.

2. Eemaldage teleri tagaosa keskel asuvad kruvid, paigutage need klambritesse ja keerake seejarel kruvid
uuesti teleri kulge kinni.

% Kruvid ei pruugi tootega kaasas olla. Sel juhul ostke need ise, jalgides, et kruvide tehnilised
naitajad oleksid jargmised.

& Kruvide tehnilised naitajad
e 32-50 tolli korral: M8

3. Uhendage tugeva noori abil teleri killge kinnitatud klambrid seina
kilge kinnitatud klambritega ja siduge ndor seejarel tugevasti kinni.

2, MARKUS

- Paigaldage teler seina lahedale nii, et see tahapoole kaldu ei
jaéks.

— Turvaline on Uhendada nddr nii, et seina kulge kinnitatud klambrid
oleksid teleri kulge kinnitatud klambritega samal kdrgusel voi veidi
madalamal.

nse3

— Enne teleri teise kohta viimist siduge ndor lahti.

4. Veenduge, et kdik Uhenduskohad oleksid tugevasti kinni.
Uhenduskohtade I6dvenemise véi lahtitulemise avastamiseks tuleb
neid perioodiliselt kontrollida. Kui teil on Uhenduskohtade ohutuse
osas kahtlusi, votke Uhendust professionaalse tehnikuga.
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Tehnilised andmed - teler

Ekraani eraldusvoime 1920 x 1080
Keskkonnaalased andmed
To6temperatuur 10°C kuni 40°C (50°F kuni 104°F)
Tookeskkonna niiskustase 10% kuni 80%, mittekondenseeruv
Hoiundamise temperatuur —20°C kuni 45°C (-4°F kuni 113°F)
Hoiundamise niiskustase 5% kuni 95%, mittekondenseeruv
Toe kalle (vasak/parem) 220"~ 20°
Heli
(valjund) lowxz

Mudeli UE32F5500 / UE32F5700 UEB9F5500 / UE39F5700 UE40F5500 / UE40F5700
Ekraani suurus 32 toll 39 toll 40 toll
(diagonaal)
Ma6tmed (L x Kx S)
Korpus 738,0 x 445,4 x 49,0 mm 895,6 x 533,0 x 49,4 mm 928,2 x 552,3 x 49,4 mm
Koos alusega 738,0 x 509,6 x 265,0 mm 895,6 x 596,2 x 265,0 mm 928,2 x 615,5 x 265,0 mm
Kaal
lima aluseta 5,0 kg 7,6 kg 8,0 kg
Koos alusega 6,1 kg 8,7 kg 9,1kg

Mudeli UE42F5500 / UE42F5700 UE46F5500 / UE46F5700 UE50F5500 / UES0F5700
Ekraan suurs 42 toll 46 toll 50 toll
(diagonaal)
Mootmed (L x K x S)
Korpus 971,8 x 576,9 x 49,4 mm 1059,6 x 626,2 x 49,4 mm 1135,4 x 668,0 x 49,8 mm
Koos alusega 971,8 x 640,4 x 265,0 mm 1059,6 x 700,0 x 307,3 mm 1135,4 x 741,8 x 307,3 mm
Kaal
llma aluseta 8,7 kg 10,8 kg 13,0 kg
Koos alusega 9,8 kg 12,4 kg 14,6 kg

% Kujundus ja tehnilised andmed vdivad ette hoiatamata muutuda.

& Toitenaitajate ja elektritarbe kohta leiate lisateavet tootel olevalt sildilt.

& TUdpilist energiatarvet mdddetakse vastavalt standardile [IEC 62087 Ed.2

Ootereziim

Voolutarbimise vahendamiseks eemaldage toitejuhe vooluvorgust, kui telerit ei kasutata pikka aega.
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DIGITAL PLUS Premium Sound | 5.1 Studio Sound HD

HOMmMI  roviguide

Soovitus - ainult EL

(eO

Kaesolevaga kinnitab Samsung Electronics, et see LED-teler vastab direktiivi 1999/5/EU olulistele
nduetele ja muudele asjakohastele satetele.

e Ametlik vastavusdeklaratsioon on leitav aadressilt http://www.samsung.com, kui lahete jactisesse
Support (Tugi) > Search Product Support (Tootetoe otsing) ning sisestate mudeli nime.

e Seade on ette ndhtud ainult siseruumides kasutamiseks.

e Seadet voib kasutada koigis EL-i riikides.

Hoiatus liikumatute piltide kohta

Valtige likumatute piltide (nt jpeg-vormingus pildifailide), staatiliste pildielementide (nt telekanali logode,
bdrsi- voi uudisteriba ekraani allosas jne) voi panoraamformaadis voi 4:3 kuvasuhtega programmide
kuvamist ekraanil. Pidev likumatute kujutiste kuvamine voib poéhjustada LED-ekraanil sissepdlemise
kahjustusi, mis mojutavad pildikvaliteeti. Selle ohu véltimiseks tegutsege vastavalt jargmistele soovitustele.

e \altige sama telekanali kuvamist pika aja véltel.

e Koiki pilte proovige alati kuvada taisekraanil. Parima voimaliku sobivuse saavutamiseks kasutage teleri
seadistatud pildivormingu menuud.

e Vahendage heledust ja kontrasti, et valtida jarelkujutisi.

nse3

e Kasutage teleri funktsioone, mis on mdeldud jarelkujutisi ja ekraani sissepdlemist valtima. Lisateavet vt
e-Manualist.
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